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CUVÎNT   DE   ÎNCHINĂCIUNE

A trecut, iată, al noulea an, o, cel mai evlavios dintre împăraţi, de cînd maiestatea-voastră a binevoit cu prea-bogata sa milă care se revarsă asupra mea cu deosebită bunătate să mă primească sub acoperământul şi scutul vulturului rusesc şi să mă ocrotească, începe acum al zecilea an de cînd petrec o viaţă în bună linişte în

această monarhie ortodoxă. Şi nu pentru vreun serviciu de laudă făcut de mine, / ci numai prin iubirea sa de oameni înnăscută a fost mişcată maiestatea-voastră ca să reverse asupra mea atîtea şi asemenea binefaceri, cu adevărat împărăteşti, încît în faţa lor nu s-ar putea afla nici serviciu echitabil, nici supunere comparabilă, nici mulţumire potrivită sau răsplătire cuvenită din partea mea, fiind cu neputinţă de grăit, dar mai ales cu neputinţă de gîndit.
Ceea ce socotesc drept cea mai mare fericire dintre toate este însăşi atenţia publică a maiestăţii-voastre şi (dacă trebuie să mai spun) iubirea mai mult decît părintească ce-mi vine din partea maiestăţii-voastre, liberă şi prea îmbelşugată. In ce mă priveşte, ca slujbaş, mă îndestulez după cum se cuvine şi cu smerenie, în desfătare, şi mă bucur de ea cu toată liniştea (căci este inerent maiestăţii-voastre să nu caute îngîmfări, ci virtuţile cuviincioase împăraţilor, şi chiar pe răzvră​tiţii conjuraţi şi pe duşmanii vădiţi să-i calce pentru îndreptare, iar nu pentru nimicire) ; şi neîndoielnic că acestea, o, cel mai milostiv între suverani, pentru un om care se mulţumeşte cu partea sa de fericire şi îşi judecă drept chemarea sînt considerate şi sînt cu adevărat nu lucruri mici, ci foarte mari, nu puţine, ci prea multe, nici mijlocii, nici de jos, ci prea înalte şi superioare.

Dar eu, fiind după cum socotesc un măsurător neatent al fericirii mele şi neînţelegător faţă de atîtea îndurări împărăteşti (ca să nu spun nerecunoscător) şi un om cu judecată slabă, în tot acest timp nu m-am învăţat să urmez nici măcar oilor celor necuvîntătoare. Acestea, în faţa păstorilor şi stăpânilor lor care le apără de lupii răpitori nu obişnuiesc să se laude şi să le arate cîmpiile înverzite, vîrfurile munţilor sănătoşi şi îmbelşugaţi, păşunile mănoase şi ierburile pe care le mănîncă sau izvoarele din care se adapă (cum am făcut eu şi singur mă învinovăţesc), ci săturîndu-se de ele dau lîna, laptele şi cele ce se fac prin închegarea lui ; pe lîngă acestea, dacă este nevoie, ele dau fără nici o cîrtire şi înipotriveală, la voia şi folosinţa stăpînului lor, chiar trupurile şi sîngele lor (în care, după cum spune  sfîntul naturalist, se află sufletul animalelor). Şi de vreme ce începătorul filozofiei morale, Epictet al nostru, laudă acestea la dobitoacele cele cu puţină simţire , cu adevărat le mustră / şi le dojeneşte fără cruţare la mine, şi nu mai trist decît acestea proclamă un ales moralist persan, spunînd că săteanul neînvăţat care-şi lucrează pămîntul este de mai mult folos pentru republică decît principele care-şi petrece viaţa în lenevie şi-şi iroseşte timpul fără a folosi obştii. Cuvinte pe bună dreptate de aur care mie, un leneş şi un neînvăţat, mi se potrivesc şi despre mine s-ar fi putut spune după buna-cuviinţă şi după merit.
Dar dacă maiestatea-voastră, judecătorul cel mai iubitor de dreptate, va binevoi să asculte vina tăcerii mele prea adînci vreme atât de îndelungată, socotesc că îi pot înfăţişa cauza cea mai adevărată şi limpede.
Am în mine trei lipsuri de aceeaşi fire şi odată născute : cea dinţii arată uscăciunea unui lemn uscat; cea de-a doua poartă greutatea celui mai tare fier ; cea de-a treia uşurinţa şi zborul lesnicios al penei. Aceste trei lipsuri ale firii mele reprezintă însuşiri care se deosebesc între ele, atît cu numele, cît şi cu fapta sau, după cum se spune de obicei, ca de la pămînt la cer, contrarii şi care se resping reciproc. Ele se cufundă în cel mai ascuns ungher al tăcerii şi neputînd produce prin ele însele nici un fel de mişcare, deci nici o lucrare, ca o stare chimică (pe care chimiştii au numit-o capitol mort)  se lasă la fund fără a rodi viaţă, după firea ce le e proprie. Dar dacă neobosita artă a maiestăţii-voastre de a explica tainele oricărui lucru ar binevoi să-1 cerceteze cu o judecată superioară, ar afla (dacă nu mă-nşel) că cele trei materii, adică lemnul, fierul şi pana de vor fi asociate în chip meşteşugit de mîna unui artist priceput şi dacă din combinarea acestor trei ma​terii opuse între ele va fi făcută o săgeată, va rezulta un lucru frumos şi vrednic de mirare cu însuşiri foarte deosebite, în el vedem nemişcarea, greutatea şi uşurinţa ; căci lemnul se mişcă foarte repede, fierul zboară în înălţime iar fulgul înalţă în aer şi în nori corpurile mai grele decît el.

„O, arte şi ostenele ! O, timpuri şi obiceiuri !» Dacă (aşa cum mi se cuvine) / n-ar trebui să evit cuvintele de laudă şi să mă feresc de plaga orgoliului, prin com​paraţie cu acestea aş îndrăzni să strig cu glas mare (dar mai curajos şi nu prea moderat) :

Cele trei lucruri neînsufleţite, lemnul, fierul şi pana, sînt supuse poruncii monarhului. Căci este limpede că în nici un meşteşug şi ştiinţă cît de dificile nu se ascunde nici o minune şi nu ne trebuie dovadă despre aceasta (căci toate se compun din număr, măsură şi greutate). Este necesară numai prezenţa mîinii şi voinţei care să le pună în mişcare şi să le îndrumeze – după cum am văzut că a făcut cu mine, înţeleg că face şi nădăjduiesc că va face mai departe maiestatea-voastră. Urmarea este (ca să vorbesc fără părtinire) că porunca foarte eficientă a voastră atît a deşteptat aceste puteri slăbite şi adormite, atît le-a îndreptat şi le-a făcut aşa de iuţi şi plăcute, încît mai înainte de împlinirea lor mi s-ar fi părut cu neputinţă. Aşadar, voi urma de bunăvoie cuvîntului şi cugetării unui poet persan  care, înfăţişînd împăratului Persiei o cărţulie alcătuită de el dar atribuită aceluia şi primind-o împăratul cu mulţumire şi făgăduindu-i împărăteşte să-1 aibe sub ocrotirea sa, i-a cîntat acest distih :

[Zăngah ke toră bar mane meskin nazar ăst 
Ashăram az  aftăb meshhur tar ăst.]
adică :
„De cînd protecţia ta mi-a fost acordată mie sărmanului, Alcătuirile mele sînt mai limpezi decît urmele soarelui”.
Socotesc că poetul acela cugeta foarte înalt despre opera sa, de aceea mă aştept ca şi despre mine să spună cumpliţii judecători ai scrierilor cărturăreşti că mi-am format, cu totul de prisos, o părere îngîmfată despre opera mea. Dar în faţa acest ~ra care nu pot nimic împotrivă, nădăjduiesc că stă neclintit obeliscul discernămîn-tului (de care nimeni nu s-a ruşinat cîndva), pe care cred că n-ar fi reprobabil să se pună inscripţia :

[Gar khod hame 'eibhă bedin bedin dar ast 
Har 'eib ke solţăn be pasandad honar ast.]
adică :
„Chiar dacă toate viciile s-au adunat în acest slujitor, orice faptă / favorabilă împăratului, fie şi rea, este o virtute”!
Aşadar, preaînţeleptule între monarhi, oferindu-ţi această scriere alcătuită din porunca voastră (numită Sistemul sau întocmirea religiei muhammedane) ca pe „ale tale dintru ale tale”, deşi vorbind despre mine mă arăt prea îndrăzneţ tocmai cînd discernămîntul cere măsură, n-am vrut să fiu atît de lipsit de discreţie n încît să cred că din răspunsuri rele se pot produce fapte bune. Binele nu se face decît din bine şi bine făcut va fi, dar am şi păstrez în inima mea speranţa că, dacă maiestatea-voastră primind opera mea sub puternica sa apărare va binevoi să privească spre ea cu un ochi vesel şi milostiv, atunci voi înţelege cu adevărat şi voi mărturisi că decada  operelor mele faţă de miriadele (mul​ţimea) îndurărilor tale apare şi este oferită άνταλλάγματος ca o umbră şi o datorată slujbă de ίχνογραφία.

În sfîrşit,

[………………………………………………………….
…………………………………………………………..]
adică :

„Rog să fiu iertat pentru slujba mea nedesăvîrşită, Nu pot nădăjdui în serviciul meu». Rămînînd întotdeauna al maiestăţii-voastre imperiale, domnul nostru cel preamilostiv întru toate,
Preasmerit slujitor,
Dimitrie Cantemir /
ODA
SPRE LAUDA OPEREI
SERENISIMULUI PRINCIPE
DIMITRIE CANTEMIR
NUMITA
„SISTEMUL DESPRE RELIGIA
ŞI STAREA IMPERIULUI TURCESC”
Dacă pe cineva îl arde dorinţa de a cunoaşte cele_turceşti,
neamul blestematului Mahomed
şi vlăstarul încă mai ticălos al gelonilor 
înrudit cu el, 
Cît de mare a fost puterea stăpînirii nelegiuite,
tratatele crudei puteri, războaiele,
stratagemele, vicleşugurile, ordinea statală,
credinţele şi religia nefirească a turcului, 
Acela, fără să părăsească pulberea  patriei lui,
nu trebuie să se grăbească cu roţile lui lapet
sau cu vrednicul cal al tesalienilor
spre ţărmurile odrizilor ,
Nu trebuie să-şi întindă pînzele pictate ale corăbiilor
cu multe vîsle
sau pe adierile întinsului văzduh
să zboare cu aripile fulgerului 
Ci, închis între pragurile dulci ale penaţilor săi,
rămînînd departe de primejdii,
fără să obosească, nu are decît să cugete cu mintea
şi să întoarcă neîncetat cu mîna-i
filele acestui volum. 
Aici va vedea toate cele otomane,
orice e păgîn, orice e sacru pentru necredincioşi,
toate, ca într-un mare teatru
sau ca într-o oglindă de sticlă strălucitoare.
Mare este gloria principelui autor,
mari sînt foloasele cititorului credincios :
aceluia îi revine cununa operei împlinite,
acestuia lucrarea îi dăruieşte foloase. /
Mulţi au scris despre cele din Bistona , nu neg,
mulţi, dar acest principe, singurul
a scris, strălucitul, mai sigur şi mai pe larg
lucrurile văzute de alţii doar prin oglindă. 
Operă minunată, mai trainică decît marmora,
scriere vestită mai veşnică decît arama,
demnă de autor,
celebrul principe Dimitrie Cantemir. 
Perfidă Turci:, leapădă-ţi fastul,
încetează a mai înspăimînta cu spectre deşarte,
încetează să mai arunci ca pînă acum
fardurile tale împotriva divinelor cete creştine. 
Cunoaştem acum toate visele şi
fastul alor tăi, ca nişte ascunzişuri
dezgolite ne stau deschise templele zeilor,
casele, poporul, senatul. 
El, principe vestit, se poate compara cu lemnul,
cu fierul, cu pana cea iute a păsărilor ,
dar cu toate acestea îmbinate,
graţie meşteşugului prin care oamenii fac săgeata cea iute. 
Din cauza tuturor acestora trebuie să te temi
de lancea făurită de mîna purtătoare de sceptru a  lui Petru
al Rusiei,
stăpîn al tunetelor,
cea care urmează să se avînte împotriva jugului. Principe! 
Dodona făureşte bîta lui Hercule
şi ascute fierul săbiei lui Marte ;
săgeata cea iute va aduce pieire
şi acestea împreună vor pricinui mii de morţi 
Funeste turcilor, dar nu ţie, Rusie.
Străluceşte măreaţă speranţa înfiripată că se vor putea reface
pierderile atît de mari ale pelasgilor ,
ale Heladei şi ale întregului Orient. /
Vei frînge coarnele Bosforului înspumat

şi vei dezlega lanţurile de fier ale grecilor.
Întinde-ţi braţele puternice
si cu arcuri scite taie pe sciţi.
Astfel i-a cîntat al înălţimii-sale preasupus servitor
şi arhimandrit
Teofilact,
rector al şcolilor din Moscova /
PREASTRALUCITULUI
ŞI
PREAINALTULUI
DIMITRIE CANTEMIR,
PRINCIPE AL SFÎNTULUI IMPERIU RUSESC,
DOMN
EREDITAR AL ŢARII MOLDOVEI,
Ilustru
atit prin strălucita înzestrare a minţii sale,
cît şi prin străvechile chipuri ale principilor Moldovei,
celui care a cultivat în mod fericit o literatură mai rafinată,
patronului foarte darnic al oamenilor culţi
i se adresează, i se închină, i se dedică
această urare
în timpul cînd dă la lumină
opera sa Despre sistemul religiei mokammedane etc.
Obşteasca lumină n-a sperat să poată vedea
Minunata odraslă a unei minţi preastrălucite
Şi n-a sperat să măsoare vreodată pe Apelles după trăsăturile
artei sale,
Strălucirea după umbrele literelor
Şi pe lupiter după Minerva sa.
Totuşi, în această carte a unei Minerve mai divine,
Care străluceşte întregii lumi în zilele unor naşteri serenisime
Pe aceasta s-a învrednicit s-o vadă,
Ca să-i facă pe mulţii iluştri
în virtutea unei legi plăcute.
Expune cunoştinţe demne de admiraţie
Măreaţa operă
Zămislită cu mari eforturi, plină de o impunătoare erudiţie,
Destinată să aducă nemăsurate foloase.
Un nou Tullius în elocinţă
Un Lipsius reînviat în politică, /
Un Cato  rus prin sentimente,
Întru toate
Principe al geniilor şi geniu al. principilor,
Lucruri demne de admirare.
Pe tine, Dimitrie Cantemir,
Care te tragi din sîngele august al marilor principi ai Moldovei,
Îndată ce te-a primit Lucina, aşternîndu-ţi-se purpura,
Te-a şi încredinţat Palladei pentru a fi crescut
Spre podoaba globului pămîntesc,
Spre binefacerea popoarelor.
Fericită progenitură,
Pe care natura te-a înălţat deasupra capetelor pe tronul strămoşesc,
0 cultură şi mai rafinată te-a ridicat deasupra spiritelor.
Una i-a dat cununa de principe
Alta, o viaţă de principe,
Pentru ca, prin sufragiile amîndurora, o minte încununată cu atîtea
calităţi
Să deţină întîietatea pretutindeni.
A trebuit totuşi, la început, să fie hărăzit de cer să conducă
soarta Moldovei, 
Ca să arate lumii, în fruntea ei,
Cîtă valoare are prin fiecare membru al său.
Judece divinul Platon
Dacă domniile vor preţui ,mai mult pe un filozof care domneşte,
Sau se vor supune cu mai multă îngăduinţă unui rege filozof ?
Recunoscătoare pentru amîndouă Moldova a auzit dezbaterea
Privitoare la principele Cantemir
căruia 
I se venera cununa de lauri a înţelepciunii unită cu cea regală,
I se admira gloria filozofului nedespărţită de înţelepciunea
guvernării.
Dar Moldova cu mărirea ei
N-a satisfăcut rîvna măreaţă a unui principe atît de însemnat,
Aşa încît a fost adus şi mutat de acolo în Rusia,
Ştiind că acvilelor încoronate ale ruşilor le este prietenă lumina
Care străluceşte prin strălucirea originilor ca şi prin făclia lui
Cleante .
Apărător de seamă al credinţei şi libertăţii strămoşeşti,
Cînd Dumnezeu a părăsit taberele răsculaţilor  el a urmat
de bunăvoie acvilele ruseşti,
În locul bogatelor prăzi îmbrăcîndu-se doar cu Hristos.
A preferat să se supună în mod liber altei guvernări,
A preaiputernicilor Hristos şi Petru,
Robindu-se el însuşi supunerii unei credinţe veşnice,
Decît să (poruncească altora sub jugul barbarilor. /
Sub bune auspicii
Soarele principilor să înainteze din Orient

Şi să i se prevestească o ascensiune cît mai înaltă în ţinutul rusesc,
Căci pretutindeni
Ca un principe al astrelor şi la fel al pămînturilor se aude faima
Acestui preaslăvit.
Dar
Elanul nobilei virtuţi nu conteneşte în ascensiunea lui.
Aşezat pe înălţimile soartei
A păşit şi mai sus prin virtuţii.
Dacă ar fi trebuit să urmeze pe alţii,
Nu putea să nu-i întreacă.
Primind poruncă să-i întreacă,
A depăşit gloria celor mari prin merite neîntrerupte.
Fără îndoială, o colină pare celui smerit cît Alpii,
Dar cel căruia i-au plăcut însemnele auguste ale virtuţilor
Este însufleţit de lupta însăşi.
Aşa este felul personalităţii auguste şi al tău, principe preaslăvit.
Pentru tine este puţin lucru că în ţara ta ai găsit atîtea exemple
strălucite
Ca prin virtuţi să le duci mai departe.
Cauţi ce poţi adăuga culmilor gloriei străbunilor
şi  adaugi.
Virtutea este adevărata podoabă a spiritului şi a glorioşilor
cantemireşti
Astfel, prin nume şi faimă, a meritat să fie principe
Al Rusiei, şi ar putea fi numit al întregii lumi.
Întîi, prin purpura sîngelui nobil,
Apoi prin năzuinţa curată a virtuţii
A urcat augustele culmi.
Chiar dacă natura nu ţi-ar fi aşezat scaunul pe ceie mai
nobile trepte,
Auditoriile, tribunele, catedrele doctorale te-ar fi ridicat
pe înălţimi împărăteşti.
Unii roşesc în faţa volumelor de purpură ale învăţaţilor
Ca şi cum purpura augustă ar fi ostilă albului paginei
Şi aurul celor încoronaţi n-ar suporta petele literelor.
Cu toate că .sorii încununaţi răsar fără noroc pentru domnii
Cărora aurora premergătoare înţelepciunii nu le străluceşte în faţă,
Căci precum
Cu greu pot însoţi mai fericit umbrele faimei literare
Altceva decît numele strămoşeşti ilustre prin nobleţe ,
Tot aşa cu greu pot străluci asupra lumii auguştii sori după alte
nopţi mai favorabile 
Decît după cele atice. /
Ce rar lucru, aşadar,
Să se fi întîlnit şi cu o soartă favorabilă şi cu înţelepciunea mare.
În chip atît de minunat
Unindu-le pe amîndouă ai fost strîns la pieptul slăvitei Pallas ,
Preaslăvite Cantemir !
Nu ţi s-ar fi părut că eşti un om fericit,
Dacă nu te-ai fi încărcat cu belşugurile de înţelepciune,
Nici n-ai fi părut mare,
Dacă n-ai fi trecut pe o pană de înţelept dincolo de culmile
încoronate.
Prin pildă ai dovedit, prin judecata tuturor ai întărit
Că poate ajunge şi la augustele purpuri şi la culmile literare
Un bărbat atît de rar ca tine.
Aceleaşi hotare unesc înţelepciunea şi virtutea,
Aceleaşi te unesc pe tine cu înţelepciunea.
Totuşi, ca să te apropii mai mult de amîndouă
Le-ai lipit de făptura ta,
Aşa încît cel care va privi pe una sau pe alta în oglinda minţii
tale aut de integre
O să le laude pe amîndouă, o să le iubească, o să le admire
Pe merit pe amîndouă,
Pe nici una de-ajuns.
Ai adăugat coroanei de principe panglicile docte,
împodobind cu ele tâmplele frunţii şi ale vieţii ;
Niciodată nu ne-ai fi părut atît de nobil, dacă n-ai fi strălucit
şi prin opere literare
Niciodată, principe, dacă n-ai fi deţinut întîietatea minţilor,
Niciodată vestit prin portrete strămoşeşti, dacă nu le-ai fi însemnat
cu amprenta literelor frumoase.
De aceea, pentru rarele podoabe ale togii şi ale mantiei de războinic,
Admis în cununa doctorilor ilustrei Societăţi a ştiinţelor din
Brandenburg , 
Ai meritat să ţi se spună membru principal,
Aşadar cap al acestui nobil corp.
Coroana strămoşească a încununat capul nobilei familii,
Cea de învăţat a trebuit să încununeze înţelepciunea
cuprinsă sub ea.
Cît de frumos se potriveşte inelului de doctor
Piatra nestemată a principilor, răsplata muzelor, Cantemir,
Pe care împodobindu-l

Îşi capătă deopotrivă de la el
valoarea.
Salut, principe şi doctor,
Şi ca să nu schimb numele, pe care virtutea şi demnitatea ta le-au
unit într-unul singur, 
Salut, îndoite principe,
De mai multe ori mare, de mai multe ori demn
Prin sufragiile celor de sus şi ale oamenilor,
Spre pilda întregii lumi. /
Fiindcă ţie nu-ţi lipsesc nici artele învăţatului, nici cele ale
principelui,
Ci muza sălăşluieşte în sufletul tău împreună cu Iupiter.
O, spectacol vrednic cerului şi pămîntului!
Principe în purpură, primul în togă,
Căpetenie pe tron,
Cantemir cel cu totul de aur în lăcaşul muzelor.
Acolo natura te-a ridicat pe un soclu,
Aici înţelepciunea te-a înălţat pe culme.
Virtutea
A fost învăţătoarea şi arhitecta
Care ţi-a făcut un chip la fel de potrivit pentru amîndouă culmile.
O, plăcute monumente ale pămîntului !
Lăcaş al Academiei, palestră a palatelor, precepte, exemple date
spre învăţătură,
Aulă desăvîrşită, nobil sanctuar al virtuţii,
Teatru prea înalt al înţelepciunii,
Cîţi curteni,
Tot atîţia discipoli ai artei şi ai probităţii.
Cîţi slujitori, tot atîţia învăţăcei,

Cîţi oameni străini,
Tot atîţia ascultători entuziaşti ai învăţăturii,

Toţi plini de admiraţie.
N-a putut înţelepciunea să devină mai ştiutoare,
Cu un profesor atît de mare al virtuţii şi înţelepciunii,
Atît de cunoscut,
La care 
Nu ştii dacă trebuie să fie lăudată mai mult dragostea faţă de
toţi învăţaţii,
– Căci este cu atît mai mare preţuitor al literaturii, cu cît o
preţuieşte şi da alţii –, 
Sau dacă trebuie admirată înalta-i experienţă
Care este atît de mare,
Încît nu năzuieşte – cu ardoare – altceva decît să ajungă
cinstit la cunoaşterea ştiinţelor.
Îngrijită învăţătură a tuturor limbilor erudite,
Înalta prudenţă şi gloria integrităţii în chestiunile politice,
O credinţă nestrămutată în cele teologice,
Un raţionament subtil în problemele de logică,
O experienţă solidă în cele fizice,
O probitate nepătată în problemele de etică,
Şi alte însuşiri ale unui suflet distins
Pe care fie că le-au văzut la cîte unul vremurile trecute, fie că
le aşteaptă vremurile viitoare, 
Într-unul le privim, le lăudăm, le admirăm,
în Cantemir,
Imagine a celor de mai înainte, model al celor ce vor urma,
Sinteză a tuturor. /
Ce laude nu-i va închina posteritatea amintindu-şi de el,
Lui, în care va vadea atîtea podoabe strînse laolaltă ?
Face să vibreze fierul, mînuieşte şi cîrmuieşte cu spada şi condeiul,

Cu pieptul viteaz, cu inima pură, cu mintea ascuţită,
Astfel încît aduce moarte duşmanilor, dragoste cetăţenilor, valoare

literelor
Şi insuflă tuturor preţuirea făpturii sale.
Îşi atrage de pretutindeni cea mai de seamă preţuire
Prin ponderea talentului şi raţiunii ;
De orice lucru s-ar apuca, îl începe însoţit de laudă,
Orice începe desăvîrşeşte cu preţuirea unanimă,
Orice desăvîrşeşte este încununat de admiraţia tuturor,
Astfel încît
Sub  fiecare operă a lui,
Stau scrise meritul, onoarea şi admiraţia.
În cele mai importante treburi ale casei imperiale
Cea mai mare parte din timp o cheltuieşte pentru erudiţie ;
Cea mai mare erudiţie, pentru Aula otomană,
Pe care
A descris-o în culori vii cu o măiestrie
Pe care n-a avut-o nimeni altul.
Imensa mulţime a masei barbare
Se vede aici, în pagină, atît de mare,
Cît este ea.
Şi atît este ea i
Cît o arată aceste pagini.
Descrierea este pe măsura măreţiei subiectului,
Rîvna pe măsura descrierii,
Pe care a rezumat-o pe scurt cu pana lui,
Prevestind că trebuie strînsă mai din scurt cu spada.
A trăit din virtuţile creştinilor,
A descris viciile barbarilor,
Ca prin acelea omul să-1 cinstească pe Hristos,
Iar prin acestea să-1 proscrie pe Mahomed.
Cu viciile altora el şi-a dovedit virtutea
şi.
Scoţînd un leac salvator dintr-o otravă,
Nu este de mirare
Că prin glasul său este criticată fărădelegea, se laudă virtutea,
Crima ticăloşilor devine un panegiric al virtuoşilor,
Iar cutezanţa tiranilor gloria împăraţilor.
Nimeni nu poate să aibă sentimente mai ticăloase decît aceia şi
un gînd mai sfînt decît acesta.
Aceia sînt dispreţuitori nelegiuiţi ai divinităţii,
Acesta este admiratorul ei cel mai credincios; /
Pe cît este de mare fărădelegea duşmanului, pe atît meritul acestuia.
Capitolele cărţii
Sînt capetele Aulei turceşti :
Ipocrizia şi tirania.
În timp ce unui descrie religia cea necredincioasă,
Celălalt cheamă la venerarea sinceră a Domnului,
În timp ce unul smulge de pe faţa tiraniei masca guvernării
învesmîntată în togă, 
Altul cheamă la libertate popoarele ce gem subjugate.
Amîndouă
Cuprind acea erudiţie
Pe care şi-o doresc învăţaţii,
Mărturisindu-şi admiraţia pentru cel mai bun principe.
Ori de cîte ori a pus mîna pe condei,
De atîtea ori a arătat că-i depăşeşte în zbor pe toţi;
Cîte linii a tras cu pana,
A rescris tot atîtea caractere de o desăvîrşită erudiţie ;
Cîte vorbe a revărsat, tot atîtea oracole ;
Cîte li.te.ie. a aşternut,
Tot atîtea sufragii a izbutit să-şi adune pentru tabla veşniciei ;
Cîte pagini, a umplut, tot atîtea table
În care nemurirea va povesti într-un stil veşnic nobilul său elogiu
Cîte semne a scris,
Tot atîtea obeliscuri, tot atîtea limite a împlîntat tiraniei.
Înarmat cu un coif de fier şi apărat de coiful raţiunii solide
A abătut lovitura barbară.
Nu este de mirare
Că mîna obişnuită cu trofeele a ştiut să triumfe totodată cu pana.
Cînd străbate laudele virtuţilor, s-ar părea că ele urcă la cer ;
Cînd se năpusteşte asupra viciijor, se prăbuşesc de la sine
neînsufleţite, sub infern. 
L-ai crede un Pericle
Care de pe înălţimea sublimă a demnităţii face să vibreze elocinţa
aducătoare de fulgere
Dacă n-ai zice că este Iupiter care face să tune cerul rusesc,
Ca să nu crească giganţii atît de ticăloşi.
Aceasta este lupta unor minţi paşnice :
a se război cu viciile, a strivi cu pana tiranul,
a doborî la pămînt spiritele neîmblînzite ale barbarilor,
a duce în triumf aplauzele secolelor.
Călcînd fastul pe care 1-a călcat odinioară cu un pas glorios,
Îl vei ridica deasupra întregului univers.
A scos din teacă în acelaşi! timp şi sabia şi condeiul,
Ca să nu ducă împiedicaţi în lanţuri mai mulţi duşmani decît
cetăţeni,
Pe care i-a dobîndit ca slujitori prin dragostea arătată lui,
graţie elocinţei sale de aur. 
Un Hercule mai înţelept /
Va face să pălească  astrul nefast al  domniilor în faţa astrului
literar.
Va suferi – de-ar fi astfel ! – o veşnică eclipsă :
Din celălalt capăt i se opune
Prealuminosul Apollo.
Luna însîngerată nu-şi va mai bate joc de pămînturi cu lumina
ei făţarnică : 
Divinul Platon
Va dezvălui întregului univers monştrii ascunşi la sînul ei,
Aşa este,
Cîtă vreme înţelepciunea de Linx a unui alt
Preastrălucit Cantemir
îndreptată spre duşmanii descoperiţi ai cîrtiţei, se va rîndui
chiar printre cei ascunşi.
Zadarnic
Te întăreşti cu atîtea taine întunecate
Poartă otomanică,
Pentru nimeni nu te mai înalţi de nepătruns
Prin exemplul dat de Cantemir,
Aşa încît nu mai este nimeni care să nu-şi dea seama
Cît de însemnat lucru este să cunoască răul.
Cauza necunoscută face ca boala să fie de nevindecat;
Otrava cu cît mai mult stă ascunsă, cu atît mai mult vătăma ;
Dacă vicleniile tăinuite în calul troian n-ar fi fost ascunse
troienilor,
Ar fi rămas în picioare Troia.
Şiretlicul ascuns pricinuieşte o rană mai adîncă ;
Loviturile prevăzute vătăma mai puţin.
O, de cîte ori laţul întins a. sugrumat domniile marii Asii,
De cîte ori Caribda perfidă a înghiţit provinciile înotînd în
lacrimile popoarelor. 
Era o stîncă de temut pentru întreaga creştinătate ;
Cauza limpede :
Fiindcă era de cei mai mulţi necunoscută ;
Dar
Cînd va fi cunoscut de toţi
Meşteşugul viclean îşi va pierde preţul ;
Tăiate din rădăcină, viţele se vor prăbuşi singure la pămînt,
Odată ce le-a fost închisă gura, chiar şi fluviile cele mai
năvalnice seacă.
De-ar fi otomanii giganţi
Există un Iosua cantemiresc :
Oricîtă forţă ar arunca, lui îi va fi spre putere.
Hidra obişnuită să prindă va fi curînd prinsă ;
Împotriva unui monstru atît de mare, lumea creştină suspina după
un asemenea Hercule.
O, sfîntă oştire, ridică steagurile triumfale !
Zac la pămînt taberele dezarmate ale duşmanului tău jurat
Zidurile tale răsturnate, turnurile de apărare prăvălite la pămînt,
Poarta otomană stă deschisă.
Opera lui Cantemir întinde firul învingător al Ariadnei
Prin labirintul plin cu atîtea meandre întortocheate ; /
Minotaurul care a rîvnit să prade
Va fi el în curînd pradă.
Gloria lui Tullius va fi fost vrednică de ramura de palmier :
Elocinţa a fost capabilă să izgonească dintr-un oraş pe cetăţeanul
sîngeros ;
Posteritatea îi va decerna p răsplată mai mare lui Cantemir
Care a proscris tiranul din lumea întreagă.
Aici, voi Plinii, nu Lisipi,
Ascuţiţi-vă
Minţile, nu pietrele de marmoră,
Stilul, nu dalta :
Cantemir
Merită encomiaşti răsunători, nu obeliscuri lipsite de grai,
Fiind demn de elogiu, nu de slavă deşartă.
Ridică-te tot mai sus glorie a principilor !
Printr-o singură carte oferită lumii
Vei dobîndi înfricoşarea barbarilor, gratitudinea creştinilor,
panegiricele erudiţilor,
Lauda tuturor
Deşi
„Niciodată nu se va găsi o faimă care să corespundă trudei tale» .
Al înălţimii-voastre preasupus
Hiern Gedeon Wiszniowski
Ph.D.H.Tb.P.
În Colegiul s[acrei] m[aiestăţi] i[mperiale] din Moscova,
la 22 noiembrie 1719./
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375
PRECUVÎNTARE
DIMITRIE CANTEMIR,
PREAIUBITULUI CITITOR
SĂNĂTATE
David, fiul lui Iessei, om după inima lui Dumnezeu, preagraţios între împăraţi, preaales între proroci, prea-adînc între teologi şi preaiscusit contemplator al tainelor lui Dumnezeu, după ce s-a învăţat în legea Domnului Savaot zi şi noapte  şi prin harul lui Dumnezeu i s-au descoperit cele negrăite şi ascunse ale înţelepciunii Lui, a emis această judecată : „A tot sfîrşitul am văzut sfîrşit, largă este porunca ta foarte”  Aceasta înseamnă că orice meşteşug, sau ştiinţă, şi orice este produs de iscusinţa omenească, totul este circumscris şi determinat; dar cuvîntul lui Dumnezeu e atît de vast, sublim şi adînc, încît nu poate fi nicidecum priceput de mintea omenească, decît atît cît este îngăduit prin harul pe care tot el îl dă. Deci Prorocul, după ce a cercetat cu o foarte profundă contemplaţie tainele lui Dumnezeu cele negrăite, aşezămîntul înţelepciunii celei veşnice, rânduielile şi legea, s-a apucat, silitor, de cercetarea născocirilor omeneşti şi de cunoaşterea lor, după cum se vede din cuvintele lui care cu sîrguinţă judecă. Pentru că în acelaşi Psalm grăieşte: „Spusu-mi-au mie călcătorii de lege defăimări, însă nu sînt ca legea ta, Doamne”! Mulţi dintre sfinţii părinţi au tîlcuit această sentinţă şi i-au dat multe interpretări ; însă minţile tuturor au socotit una şi aceeaşi, anume că Prorocul a cercetat atît de stăruitor rânduielile relei credinţe şi le​gile necredincioşilor, pentru ca punînd minciuna în faţa adevărului, lumina să lumineze şi mai mult întru întunerec. Şi fiindcă mintea lui s-a robit ascultării credinţei, comparînd cugetările şi născocirile omeneşti cu legea cea dumnezeiască, spre a le proba cu o piatră de încercare, a vrut să le arate mincinoase şi vrednice de rîs ca pe nişte împletituri păcătoase de basme, după cum însăşi arătarea cuvintelor a dovedit.

Acelaşi lucru ne învaţă şi ne porunceşte sfîntul Ioan Evanghelistul cu putere de apostol în Epistola sa soborniceasca , anume să ispitim duhurile, ca nu cumva din neştiinţă să credem fiecărui duh, ci, / făcînd deosebire între duhul bun şi cel rău, să cunoaştem care dintre ele este luminat de semnul lui Dumnezeu şi care este făcut de Mamona şi să pricepem cine vorbeşte in​spirat de Duhul lui Dumnezeu, şi cine din propriul său pîntece. Căci orice învăţătură, orice rînduială, orice lege şi orice scriere care nu se întemeiază tare pe adevărul cuvîntului lui Dumnezeu, este deşartă, animalică, inutilă, dar mai cu seamă vătămătoare vieţii, sau celei de acum, sau celei viitoare, şi potrivnică fericirii şi liniştii celei adevărate. Dar întrucît toate acestea sînt ştiute şi cunoscute oricui luptă sub steagul Mîntuitorului, să vedem şi pe autorii elini care, sub îndrumarea legii naturale, cercetînd stăruitor despre adevărul şi minciuna lucrurilor, şi-au rostit sincer părerile.

Aristotel, prima căpetenie a peripateticienilor, cercetînd mai întîi cu un ochi foarte ager cele îndeosebi dorite de firea animală şi raţională şi îndeosebi necesare lor, însemnează ca pe un caracter de neşters, zicînd : „Omul prin natura lui doreşte să cunoască». Adică toţi oamenii sînt deopotrivă îndemnaţi de natură să cunoască tot ce se poate cunoaşte, căci mai fericit este să cunoşti ceva, decît să te lipseşti de cunoaştere şi de ştiinţa. De aceea, după porunca lui Dumnezeu ca şi după inspiraţia firească, fiecare dintre oameni e îndatorat să experimenteze, să cerceteze şi să cunoască. Nici o cunoaştere însă nu se obţine decît prin auz, şi orice auzire depinde de grăire ; mai ales că şi însăşi credinţa (după cum mărturiseşte sfîntul Pavel) din auzire vine, pentru că de nu va grăi cineva, nimeni nu va auzi, nimeni nu se va învaţă şi prin urmare nimeni nu va cunoaşte ceva ; şi astfel nimeni nu va putea să cerceteze şi să judece ce e bine şi ce e rău, ce e adevărat şi ce este minciună. Cu ajutorul ştiinţelor se cunosc bunătăţile legilor, dreptatea şi iubirea de cameni a legislatorilor. Tot prin cunoaşterea legilor se îndreaptă moravurile rele, sînt iubite virtuţile şi se împuţinează faptele cele rele. Dacă se lipseşte cineva de aceasta, adică de cunoaşterea legilor, după socoteala mea pe bună dreptate se poate spune că este lipsit de însăşi trăsătura cuviincioasă omului ; se lipseşte odată cu a-ceasta de lumina adevărului drept, care singur este viaţa vieţii şi sufletul sufletului nostru. Căci dacă ci​neva a cunoscut cu adevărat legea lui Dumnezeu cel adevărat, ca s-o urmeze, iar pe legiuitorii mincinoşi ca să fugă de ei, şi s-a făcut apoi părtaş al înţelegerii aceluiaşi Proroc şi împreună ucenic cu el întru învăţătura Duhului adevărului, cu acelaşi va vesti că „Fericit va fi bărbatul / care n-a umblat în sfatul necre​dincioşilor, ci în legea Domnului se va învăţa ziua şi noaptea» De aceea, cînd legea Domnului e făclie picioarelor noastre, care e. poticnirea picioarelor, şi care obstacol poate sta înaintea mersului nostru ? Precum, de pildă, dacă vreun credincios oricît de simplu va auzi numele lui Antihrist, numele lui Arie, al lui Nestorie şi numele lui Muhammed, ce altceva, rogu-vă, va vedea lin ele, decît pe înşelătorul cel scîrnav, prorocul cel rriin-cinos, sfîntul cel făţarnic, legiuitorul cel prea râu şi pierzătorul de suflete ? Tot aşa, cînd va auzi sau va citi cartea vreunei eresiarh, chiar de va fi renurhit şi slăvit autorul ei, îndată va spune fără teamă : „Este un mincinos, nu vorbeşte adevărul», cunoscînd prea bine porunca 'sfîntului Pavel : „Chiar înger de se va pogorî din cer şi vă va învăţa altele, care nu se potrivesc cu învăţătura Evangheliei, nicidecum nu se cuvine să-l credeţi” . Aşadar, cînd va lua în mînă cartea Curanului şi va pricepe prin însăşi cunoaşterea lui naturală că învăţătura ei este potrivnică oricărei înţelepciuni dumnezeieşti şi omeneşti, ce altceva va afirma, rogu-vă, decît că această carte este o îngrămădire de împletituri mincinoase, o culegere de basme şi o adunătură.de poveşti în cel mai înalt grad caraghioase, înţelegînd deci rînduielile şi legile ei, îndată va zice : „Spusu-mi-au mie călcătorii de lege defăimări, însă nu sînt ca legea ta, Doamne”.

Judece, aşadar, cititorul nostru şiretenia cu adevărat perfidă, însă foarte grosolană şi proastă a legii muhammedane, adică a cărţii Coranului. Pentru că vrînd să ascundă împletiturile minciunilor sale de alte popoare, dar mai cu seamă de cele creştine, a pus asupra urmaşilor săi, ca din porunca lui Dumnezeu, o grea anatemă şi anume ca această carte a Curanului să nu fie rostită în altă limbă decît în cea arabă, nici scrisă cu alte caractere decît cu cele arabe. Iar aceasta, pentru ca nu cumva popoarele învăţate din acea vreme, dar mai cu seamă grecii şi latinii cărora limba arabă le era necunoscută şi neobişnuită, să afle cuvintele lui deşarte şi frumuseţile lui putrede, însă fiecare veac îşi avea finicii săi şi n-au lipsit bărbaţii erudiţi, nici dintre creştini, nici dintre păgîni, care au învins dificultăţile cumplite şi tari ale limbii arabe şi au vădit pe şarpele ce se ascundea sub verdeaţa ei. Voi trece sub tăcere pe Simokatta, Gheorghe Kedrenos şi alţi autori creştini, care au dezvăluit şiretenia muhamme-dană parţial şi superficial în scrierile lor istorice. Voi trece sub tăcere şi pe împăratul Ioan Cantacuzino care într-o mare carte şi prin îndelungată vorbire ridiculizează şi combate cu bună evlavie şi cu înţelepciune împletiturile de minciuni şi / cuvintele deşarte ale Cu-ranului. Voi oferi însă comentariul făcut de Porfi-rie, filosoful peripatetic, un elin, la Cartea lui Moise, la Sfînta Evanghelie, la Curan 
Cînd păgînul mai sus amintit a citit din curiozitate cu cea mai mare atenţie aceste cărţi ale celor trei legislatori şi a cercetat stăruitor legile date de ei spre îndreptarea moravurilor omeneşti, a pronunţat pentru toate diferite sentinţe. Mai întîi, deci, despre Legea lui Moise se povesteşte că a zis : „Legea iudaică este o lege copilărească» ; despre legea creştină că este o „Lege a lucrurilor cu neputinţă» ; iar despre legea muhamme-dană că este o „Lege porcească». Dar ca nu cumva cuvintele acestui filosof elin să vateme urechile cititorului evlavios, n-o să ne fie greu să tîlcuim puţin mai pe larg intenţia lui. Socotesc, deci, că rostind despre legea iudaică o sentinţă atît de inferioară, el s-a referit la anumite rînduieli şi ceremonii ale legii care, judecate numai din punct de vedere istrric, se văd lipsite de orice folos pentru îndreptarea moravurilor. Aşa, de pildă, că mîncînd Pastile, adică mielul fript, azimile şi ierburile amare, să stea în picioare, încălţaţi, să aibă toiegele în mînă ; să-l mănînce cu avînt şi grabnic, astfel încît să nu rămînă pe dimineaţă nimic din cele puse înainte ; oasele care nu se pot mistui în stomac şi celelalte care se socotesc a fi necurate şi scîrboase să le ardă cu foc şi altele asemenea Fireşte, dacă ne vom referi la imaginea spirituală a Paştelui, ele nu înseamnă nimic altceva decît că trebuie să-şi aducă aminte că au fost cîndva înstrăinaţi în Egipt, că au fost reţinuţi în robia cumplită şi îndelungată a lui Faraon, că pînă la urmă au fost izbăviţi miraculos de braţul lui Dumnezeu conduşi fiind de Moise şi Aaron şi au sosit din această robie în pămîntul cel făgăduit, căci Pasha pe evreieşte înseamnă „trecere» sau „strămutare». Deci cînd a văzut elinul multe ca acestea şi altele asemenea în Vechiul Testament şi n-a putut pricepe sensul lor cel tainic, a zis că legea lor este copilărească. Iar cînd citea Evanghelia, dar mai cu seamă primul capitol al sfîntului Ioan : „La început era Cuvîntul»  şi celelalte, se spune că a zis : „Sublim grăieşte barbarul».

Iar despre legea evanghelică acelaşi a spus că este a lucrurilor cu neputinţă pentru că a văzut, după cum socotesc, că unele porunci şi sfaturi par să depăşească puterile omeneşti, cum ar fi: „De vrea cineva să-şi cîştige sufletul, trebuie să şi-1 piardă; „De vorbeşte cineva de rău pe cel credincios, acela să-1 binecuvîn-teze» / „De-i va lua haina, să-i dea şi cămaşa»; „De-1 va lovi în obraz, să-1 întoarcă şi pe celălalt» ; „De va greşi fratele de şaptezeci de ori cîte şapte pe zi, de atîtea ori să i se ierte»  astfel ca „Soarele să nu apună întru mînia lui» ; în sfîr-şit, „De vrea să fie desăvîrşit, toate ale sale să le dea săracilor», iar  pentru sine să-şi lase numai crucea  adică suferinţa, răbdarea, ascultarea, dispreţul, batjocurile, clevetirile, prigonirile, şi pînă şi sufletul său să şi-1 pună pentru prieten. După cercetarea acestor porunci ale Mîntuitorului – aspre, însă impuse de sfatul Domnului – , judecind necredinciosul greutatea lor şi făcînd o argumentare sofistică de la cele parţiale la cele generale, a încheiat cu un paralogism şi a spus că legea creştină este o lege a lucrurilor cu neputinţă. Nici nu e de mirare că omul păgîn, la prima vedere, n-a putut pătrunde şi pricepe puterea şi sensul cuvîntului adevărului dumnezeiesc ; Evangheliile îi arată chiar pe apostoli, mai înainte de a primi în​ţelepciunea turnată prin harul preasfîntului Duh ce se pogorîse asupra lor, încercînd o greutate egală cu în​doiala cu privire la bogatul ce avea să se mîntuiască sau la trecerea cămilei prin urechile acului. Primind însă cele mari şi minunate în dar de la dumnezeiasca economie, ei au înţeles că cele ce li se par oamenilor a fi cu neputinţă, la Dumnezeu sânt cu putinţă. Dar nu voi mai zăbovi asupra acestora.

Cealaltă părere a unui atît de mare filosof, deşi idolatru necredincios, s-o judece cititorul nostru fără nici o tulburare a minţii sau părtinire lăuntrică şi să cerceteze ceva mai adânc de ce a dat el o sentinţă atît de batjocoritoare şi dispreţuitoare despre legea muhammedană şi a numit-o lege porcească, adică a dobitoacelor mai proaste şi mai rău puturoase decît toate. Fără îndoială că multe lucruri caraghioase şi fără nici un sens ale legii Curanului l-au putut convinge pe Porfirie să le aibă într-o consideraţie atît de inferioară. Totuşi, după părerea mea, două pricini au fost mai mari şi mai de căpetenie. Cea dintîi cred că e faptul că în legea muhammedană sînt îngăduite foarte multe – chiar dacă nu toate – oarecum animalice, lipsite de orice pricepere şi sens, dar poruncite drept lucruri foarte necesare, aşa încît dacă animalele cele necuvîntătoare ar fi avut capacitatea de a grăi şi modul de a-şi arăta intenţiile, cu adevărat şi-ar fi bătut joc de un astfel de legislator, iar legea lui ar fi declarat-o mîrşavă şi vrednică de batjocură. Căci cine dintre cei cu înţelegere ar socoti că e un merit, ca pe fiecare om – afară de muhammedan – să-1 lipseşti de agonisita lui, să-i jefuieşti pe toţi de toate fără nici o teamă, / să propovăduieşti că cea mai bună faptă şi de mai mare merit  este să ucizi ? Totuşi, legea muhammedană nu numai ca îngăduie ci şi porunceşte, şi nu numai că po-runceşje ci, dacă cineva nu face aceasta, îl socoate că a păcătuit de moarte. Specificul justiţiei popoarelor şi al dreptăţii sociale este ca fiecăruia să i se dea ce e al lui. Legea Curanului, dimpotrivă, proclamă că nimeni în lume n-are stăpânire asupra vreunui lucru, afară de cei ce urmează Curanului. Cu un cuvînt, toate şi le atribuie lor, ni​mic nu este îngăduit altora, nimic nu aparţine altora, nimic altceva nu socotesc a fi drept. Aceasta, deci, este partea din legea Curanului care, fiind lipsită de orice raţiune şi sens, ca o piatră ruptă din marginea prăpastiei se prăbuşeşte vertiginos în adîncul ignoranţei.
Cred că a doua pricină pentru care filosoful mai sus amintit s-a arătat atît de scârbit de învăţătura Curanului este faptul că Muhammed pune binele suprem în simţul extern şi comun tuturor animalelor. După ce le-a slăbit discipolilor săi (în lumea aceasta) toate frînele destrăbălării, îmbuibării, plăcerii pîntecelui şi a celor de sub pîntece, el le făgăduieşte şi în viaţa viitoare (unde oricine care s-a nevoit după lege nădăjduieşte să-şi ceară de la preadreptul judecător adevărata fericire şi cunună) plăcerile trupului cele fără de osteneală : lupte amoroase, fapte vitejeşti, victorii, domnia lui Bachus şi orice desfătare şi gîdilare a tuturor simţurilor ca pe un lucru prea dulce, precum porcilor celor buboşi noroiul şi mocirla prea împuţită. Şi mai afirmă că le va da posibilitatea să scoată din plin din adîncul larg al relei cinstiri.
Acestea pe scurt spuse, dar după cum socotesc destule, le-am adus spre pildă pentru ca cititorul nostru să-1 poată cunoaşte lesne pe balaur după trompă. Iar celelalte numeroase capete de şarpe cu atîtea limbi de năpîrcă le va vedea pe urmă în această carte a noastră alcătuită pe scurt. De unde nădăjduiesc nu numai că cititorul va confirma sentinţa filosofului mai sus numit, dar şi că, minciunile Curanului fiind puse alături de aşezămintele adevărului, va decide împreună cu dumnezeiescul proroc că povestirile nelegiuiţilor sînt cuvinte deşarte, basme, născociri ale unui creier vătămat şi rodul celei mai proaste minţi.
Dar de ce mi-am luat eu, preaiubitorule de oameni cititor, această osteneală ? Voi arăta, pe scurt. Maiestatea-sa imperială, preamilostivul meu domn, după ce a povăţuit îndeajuns pe supuşii preaaugustei sale împărăţii prin atît de multele şi marile osteneli depuse pentru învăţarea lor la tot felul de ştiinţe şi meşteşuguri bune şi / după ce pe cea mai mare parte dintre nobili el însuşi i-a trecut prin rădăcinile amare ale virtuţii, mergînd el înainte, şi i-a adus cu bună sporire la culesul şi gustarea aceloraşi prea dulci roade, şi la toate cele care-l fac pe om desăvîrşit i-a învăţat pe toţi prin propriul său exemplu, a socotit (şi într-adevăr cuviincios), că nu sînt îndestulătoare cele ce ţin numai de cinstea politică, ci că la fel de necesare sînt şi cele prea trebuincioase spre cinstirea dumnezeiască şi a credinţei ortodoxe. De aceea, organizînd şi îndreptînd mai întîi cîrmuirea – cea politică dar şi cea bisericească – şi întărind pravilele pămîntene şi ale sfinţilor părinţi prin felurite mijloace, neîncetate osteneli, nesfîrşită sudoare şi cheltuind aurul pentru îndrumarea statului, nu numai ca împăratul pe supus, nu numai ca generalul pe ostaş, nu numai ca dascălul pe ucenic, ci mai presus de aceasta ca tatăl pe fiu 1-a iubit, 1-a învăţat, 1-a îndreptat şi 1-a adus la cea mai bună stare a moravurilor. Tot aşa, ca să nu se lipsească de titlul de păstor vigilent şi de acela de păzitor clarvăzător şi grijuliu, s-a mai străduit încă şi a reuşit să descopere fiecăruia, oricui, nu numai ce să facă, ci şi de ce se cuvine a se păzi şi a fugi : sperieturile relelor rînduiri, adică rătăcita rea cinstire a idolatriei, concesiile fără noimă ale legiuitorilor mincinoşi, aiurelile acoperite şi pînă acum tăinuite ale nelegiuiţilor, poruncile cele viclene şi ucigătoare ale antihriştilor şi ale duhurilor răutăţii. Dar mai mult decît atît, după cum mi se pare, maiestatea-sa imperială a socotit că trebuie să păzim şi să fim cu deosebire precauţi şi pentru religia muhammedană şi legea Curanulm care, deşi chiar prin ea însăşi se vădeşte drept lipsită de orice temei al conţinutului său, împreună cu însuşi Imperiul muhaimmedan atît a crescut în scurtă vreme, încît a molipsit cu veninul său cel aducător de moarte aproape toată Asia, o mare partea Africii şi o parte nu mai mică a Europei. Iar apoi, cu timpul, s-a răspîndit atît de mult, încît acum rîurile Indus, Volga, Donul, Nistrul, Dunărea, Sava (prin armele Cezarului Ungaria e curăţită deja), Marea Mediterană, Nilul, Arabia pustie, Petrea şi gurile Eufratului cinstesc reaua credinţă a Curanului.
Dar pentru ca să nu-şi închipuie cineva mai puţin iscusit în legile şi în cărţile popoarelor orientale că ar fi vreo taină dumnezeiască în ele, sau că o voinţă a lui Dumnezeu necunoscută oamenilor ar ajuta (nu zic ar îngădui) pe necredincioşi şi pe barbari ca odată cu armele să suprime şi să modifice şi religia (căci Dumnezeu nu vrea decît cele bune şi nu face decît cele prea bune), / a binevoit maiestatea-sa imperială să mă însărcineze pe mine, robul său (ca unul mai puţin capabil, după merit, pentru lucrurile foarte însemnate, cîrmuite cu pana sau cu sabia), să dau la lumină o carte – într-un stil inferior şi cu o vorbire simplă – despre religia muhammedană şi despre cârmuirea politică a poporului musulman, despre ce se povesteşte şi se crede la acele popoare barbare, scrisă fără născociri, fără blam, fără adăugiri şi fără vreo scădere, ca să cunoască şi să vadă poporul credincios al acestui imperiu că neamurile arabe, persane, turceşti, tătăreşti şi altele cîte mai sînt, care cinstesc această credinţă rea, s-au robit întru această necuvîntătoare şi lesnicioasă credinţă pentru că la ei rânduielile rele se socotesc drept virtuţi şi rătăcirile drept răsplătire şi cred că adevărata fericire stă în poftele trupeşti, în dorinţele nedomolite, în dezmierdările neînfrînate şi întru îngăduinţa liberă a păcătuirii ; şi citind, să le poată astupa gura cu însăşi nedreptatea lor.

Cu trecerea timpului, stăpînirea acestui popor a crescut şi s-a răspîndit atît de mult, pentru că împuţinîndu-se virtuţile la romani, la greci, la bulgari şi la alte popoare creştine, slăbind instrucţia militară, ni-micindu-se unirea creştină, călcată fiind prea aleasa cîrmuire politică, stăpînitorii unor regate şi imperii atît de înfloritoare au căzut mai întii în patima de a se lăsa înfrînţi de relele lor rânduieli ; iar după aceea duşmanul cel comun al lumii întregi i-a biruit pe cei învinşi, i-a legat pe cei legaţi, şi pe cei robiţi de ei înşişi i-a robit jugului cumplit al tiraniei sale şi i-a înjosit.

De aceea, cunoscînd acestea, să-şi aducă aminte poporul rusesc cuvîntul poetului: „Fericit cel pe care nenorocirile străine îl fac să se teamă», să se păzească de relele rînduieli şi de slăbiciunile împăraţilor şi împărăţiilor de mai înainte, capul năpîrcii să-1 strivească mai înainte de a se naşte ea, pe leul cel „răcnind şi căutînd pe cineva să înghită»  cu bărbăţie să-l doboare, iar sieşi să-şi impună înfrînarea păcatelor şi, înfrîngîndu-şi ghimpii virtuţilor, întru aceasta să se îndemne, în sfârşit, întoroîndu-se la cele de faţă, să spună mai des împreună cu dumnezeiescul părinte David: „Spusu-mi-au mie călcătorii de lege bîrfele, dar nu sînt ca legea ta, Doamne» 

Iar de aceste osteneli ale noastre satură-te cu înţelegere, preaiubite cititor, şi înalţă lui Dumnezeu mulţumire, împăratului tău arată-i servicii credincioase, iar mie întinde-mi o mînă de ajutor. Să fii sănătos ! /
CARTEA INTÎI
DESPRE PROROCUL MINCINOS MUHAMMED
CAPITOLUL   INTÎI
Despre numele lui Muhammed
Întrucît numele proprii ale lucrurilor sînt socotite drept cea mai scurtă explicare a lor, credem că nu este indiferent ca. trebuind să vorbim despre viaţa şi faptele lui Muliammed, să spunem mai întîi cîte ceva despre numele lui proprii şi comune.
..
Numele lui Muhammed
Cel mai propriu şi cel mai deosebit nume al acestui proroc mincinos este îndoit : Muhammed şi Mustafa. Aşadar, de multe ori, atît în Curan cît şi în cartea Muhammedie  se obişnuieşte să i se dea numele compus : Muhammedul Mustafd. Muhammed este o tetra-gramă, adică un cuvînt compus din patru litere : M-b-m-d cărora li se adaugă semnul teştid care, suprapus unei litere, arată că are intensitate şi pronunţie dublă ; de exemplu se citeşte Muhammed, nume care se tîlcuieşte (etimologic) „foarte lăudat», „vrednic de multă laudă şi har», cum s-ar zice pe greceşte κεχαριτομένος;, „plin şi îmbelşugat de har». Mustafa. în înţeles propriu înseamnă „ales» sau „mai frumos decît toţi». Astfel, cînd vor sa-i scrie numele, sau să-1 citească scris cu amîndouă aceste nume îl însemnează : Peigamberimuz iki dijhan ghiunesi Muhammedul Mustafa, adică : „Soarele nostru, al ambelor lumi, prorocul (sau apostolul) Muhammed Mustafa». Constatăm, aşadar, că scriitorii noştri creştini greşit îl scriu cu diferite litere şi pronunţări procum : Mahomet, Mahmet, Muamet, Muameth etc. Cît priveşte numele lui conrujie,. ele sînt aproape infinite, pentru că prin procedee şi figuri analogice, alegorice, metaforice şi diferite alte/procedee şi figuri fras-tice, are tot atîtea nume cîte lucruri dumnezeieşti sau omeneşti cuprinse de minte se pot spune spre bine şi laudă precum : „Proroc», „Apostol», „Sfînt», „Iubitul lui Dumnezeu», „Alesul», „Bunul», „Soarele ambelor lumi», adică al veacului de acum şi al celui viitor, „Cel ce străluceşte», „Cel ce luminează», „Dascălul», „Povăţuitorul», „Conducătorul», „Sfătuitorul», „Cel ce dezminte», „Cel ce mijloceşte» (către Dumnezeu), „Cel milostiv», „Cel îndurător», „Făcătorul de minuni», „Puternicul», „Sfîrşitul», „Pecetea şi cel care face să tacă toţi prorocii» şi altele, aproape toate cele cuvenite lui Dumnezeu i se atribuie lui (afară de numele de Creator şi veşnic). Căci cred ei că nimic bun, nimic ales, nimic cinstit nu este sau nu poate să fie, care să nu se afle în el, în Muhammed, şi să nu fie desăvîrşit cuprins în el (deşi nu în chip firesc şi nu din naştere, ci prin bunătatea şi harul lui Dumnezeu). Dar cei ce-1 cinstesc au obiceiul cînd îi pomenesc numele, să nu-1 rostească decît cu acest adaos : Aleihi essalavatu ve esseleam, adică : „Asupra lui fie binecuvîntarea (lui Dumnezeu) şi mîntuirea sau pacea». Un respect asemănător arată şi cînd pomenesc numele altor proroci. De asemenea, prin antono-masie îl mai numesc Resulullah, adică „Vestitorul», „Apostolul» sau „Prorocul lui Dumnezeu» şi Ahîrpelgamber, adică „Ultimul proroc». Tot aşa în limba persană, în loc de Resul obişnuiesc să-1 numească în mod curent Peigamber, care nume în limba turcească simplă e Uli iol gkiusteredji, adică : „Arătătorul căii celei largi, mari şi late», sau „Căpetenie» etc.
CAPITOLUL   DOI

cuprinzînd relatarea pe scurt a
vieţii lui Muhammed, prorocul muhammedanilor, după
cum îl cred ei, adică ceea ce scrie în cartea numită
„M u-h a m m e d i e»
Naşterea, şi viaţa lui Muhammed
Muhammed s-a născut în ţara Kenan (care în Sfînta Scriptură este Canaan) din tatăl Abdullah şi mama Emine, în luna întîia Rebi, în ziua a zecea, care an după calculul astrologilor noştri a fost 570 al Domnului Iisus/ Hristos, luna mai, ziua a treia, sîmbătă (deşi niuhammedanii de azi, rătăcindu-se cu zgîrcenie în calculul crugului soarelui îl socotesc născut în ziua de 14 septembrie), pe cînd domnea în Constantinopol Iustin cel Tînăr, în anul al cincilea al domniei lui. Deşi după calculul lui Calvisius, astrolog foarte ager, se spune că naşterea lui a fost la 5 mai, într-o luni, acesta a greşit, adăugînd două zile de prisos, pentru că îl socotea născut în ziua de douăsprezece a întîiei Rebi, dar în cartea Muhammedie se arată limpede că s-a născut în ziua a zecea a întîiei Rebi.

Se povesteşte că în ceasul naşterii lui pămîntul s-a cutremurat, cerul s-a înspăimîntat, soarele s-a întunecat, iar luna dansa în cerc. îndată ce s-a născut, îngerii au interzis diavolilor suirea la cer, pentru că mai înainte le era slobod să se suie, cînd voiau. Ceea ce văzînd diavolii, s-au dus la Iblis (adică Lucifer), căpetenia lor satanică, întrebîndu-l pentru ce i-a oprit Dumnezeu să se suie la cer ? Iar el le-a poruncit să înconjure toată lumea şi cercetînd stăruitor să afle ce s-a întîmplat. Diavolii, împlinind poruncile satanice, au aflat în templul din Mecca (care cu o mie de ani înainte de naşterea lui Muhammed era lăcaş al idolilor) pe toţi idolii sfărîmaţi şi aruncaţi la pămînt cu necinste, iar pe îngeri veselindu-se în el, lăudînd şi sărbătorind cu mare bucurie naşterea lui Muhammed. Aflînd această ştire atît de nefericită, ei (diavolii) s-au întors la căpetenia lor, vestindu-i că a fost adus pe lume Muhammed, ultimul dintre proroci.
Mama lui, Emine, neavînd sînii ei lapte, a vrut să năimească o doică pentru creşterea fiului ei, dar mult timp el n-a vrut să sugă pieptul altei femei, pînă cînd o femeie cu numele Hakime a venit din cetatea Medina şi pe aceasta a îngăduit-o să-i fie doică. Cînd se întorceau părinţii lui din pămîntul Kenan, unde s-a şi născut, la Medina, Hakime ducîndu-1 în braţele sale, unde călca pămîntul uscat şi nisipos, acolo răsărea pe urmele ei iarbă verde şi cum în drumul lor strălucea lumina soarelui, un nor alb care venea după ei adumbrea capul lui Muhammed, acoperindu-l de arşiţa soarelui ; iar într-o singură zi făceau cale de treizeci de zile. Şi trăind părinţii lui în Medina, în al doilea an, în luna a patra după naşterea lui, a murit Abdullah, tatăl lui Muhammed. Mama lui, Emine, s-a săvîrşit cînd el avea şase / ani, iar în al optulea a murit şi unchiul său Abut-talib. Deci a rămas orfanul Muhammed la doica sa Hakime, ca să fie crescut de ea.
Hakime aceea, deşi era văduvă, avea copii de la bărbatul ei răposat, şi aceştia, pe cînd erau mici, păşteau oile. într-o zi aceştia 1-au luat cu ei pe pruncul Muhammed la cîmp, unde păşteau oile, şi jucîndu-se ei acolo, arhanghelul Gabriel, venind în chip de om, a despicat cu un paloş ascuţit inima lui Muhammed şi a scos din ea mult sînge, zicînd : „Acest sînge necurat diavolii l-au pus în preacurata ta inimă». Iar fiii lui Hakime, vă-zîndu-1 pe Muhammed tăiat de acel om şi socotindu-1 omorît de-a binelea de ucigaş, înfricoşîndu-se, au alergat acasă şi i-au spus mamei că Muhammed a fost omorît în cîmp de un om rău şi tăiat în două. Hakime, ţipînd şi umplînd văzduhul cît o ţineau puterile de ţipete şi bocete, a alergat în grabă la cîmp şi, aflîndu-1 pe Muhammed viu şi nevătămat, 1-a sărutat dulce şi a cunoscut că băiatului i s-a întîmiplat o anume taină a lui Dumnezeu. Dar a păstrat sub tăcere aceasta pînă la o vreme, ascunzînd-o în inima sa.
Iar cînd Muhammed a ajuns la doisprezece ani, s-a dus cu un alt unchi al său Ebudjehl la Damasc, unde văzîndu-l un monah oarecare Iahîia (aşa cum îl numesc arabii pe Ioan), i s-a închinat şi a zis : „Acesta este cel despre care scrie în Vechiul şi Noul Testament, că «are să vină un proroc al lui Dumnezeu preamare şi cel mai de pe urmă decît toţi apostolii»«. Iar cînd 1-au întrebat de unde cunoaşte că el ar fi cel despre care mărturisesc cărţile dumnezeieşti, a răspuns Iahîia zicînd : „Pentru că am văzut cînd intra în cetate, cum copacii şi pietrele plecîndu-se înaintea feţei lui, se închinau pînă la pămînt». Auzind acestea de la un monah, unchiul său Ebudjehl s-a despărţit de Muhammed (căci era cel mai nelegiuit închinător de idoli).
Pe vremea aceea trăia Ebubekir, locuitor al cetăţii Damasc, om foarte bogat şi cel mai de seamă dintre toţi ; acela, atras de prevestirea acelui monah, s-a lipit de Muhammed şi l-a primit cu cinste în casa sa. Iar cauza unirii cu Muhammed este închipuită astfel : Odată (spune cartea Muhammedie) Ebubekir fiind în Damasc, a văzut în vis soarele şi luna atîrnînd ca nişte făclii pogorîte din cer în casa lui şi umplînd toată casa cu strălucire şi o neobişnuită lumină. Trezindu-se, a spus visul monahilor, creştinii cei mai înfrînaţi şi mai evlavioşi de atunci. Iar ei, tîlcuindu-i visul, i-au spus : „în zilele tale Dumnezeu va trimite / un proroc preamare îşi cel mai de pe urină, al cărui nume va fi Muhammed, iar tu vei fi vizirul aceluia, locţiitorul şi urmaşul lui». Deci auzind el de la monahul Iahîia că acela este prorocul Muihammed, a cunoscut că el este cel despre care Dumnezeu i-a arătat în vis şi i-au prezis cucernicii monahi. Şi luîndu-1 pe Muhammed la sine, peste cîtăva vreme au făcut împreună negustorie în Hîdjaz (aceasta este o ţară a Persiei), în lemen (Arabia cea bogată), în Mîsra (Egipt) şi în Şam (Damasc). Astfel, fiind sub conducerea lui Ebubekir pentru negustorie, intrînd el odată în cetatea Mecca, toate templele idoleşti şi multe biserici s-au prăbuşit. Şi adormind el acolo sub copac, îngerul i-a spintecat iarăşi pieptul şi i l-a umplut cu credinţă, despre care vezi mai pe urmă. Apoi intrînd în capiştea din Mecca, mai întîi a auzit patru glasuri dumnezeieşti, dintre care glasul cel dinţii spunea : „Venit-a dreptatea şi s-a nimicit nedreptatea» ; al doilea : Venit-a între voi (sau : de la voi) un proroc, căruia îi este dat să ajute lumii» ; al treilea : „Venit-a strălucirea cea dumnezeiască, mila şi-a deschis poarta şi s-a închis poarta chinuirii» ; tot aşa al patrulea glas a fost: „Pusu-te-am pre tine proroc şi mărturie în toată lumea, pe care pentru tine unul am zidit-o».
Şi fiind de cincisprezece ani şi-a luat două neveste, pe una Hatidje, de neam din Arabia cea bogată, iar pe alta Rukîie, fiica lui Ebubekir. De la Rukîie, mai înainte de a căpăta el darul de proroc mincinos, i s-au născut două fiice : Rukîie şi Fatme. Iar după zămislirea superstiţiei i s-au născut încă doi fii : de la Hatidje, Abdullah, iar de la Meriem (care era iacobită), Ibrahim. Dar toţi au murit înainte de moartea lui, numai Fatme a rămas şi de la dînsa îşi trag începutul emirii despre care se vorbeşte în capitolul Despre urmaşii lui Muhammed 
Iar cînd a ajuns bărbat de patruzeci de ani, a fost chemat de Dumnezeu la slujba prorocească, ce i-a fost vestită mai întîi pe muntele Hara  prin Gabriel, cînd i-a dat îngerul o carte să citească, iar el a răspuns că nu cunoaşte literele şi nu poate citi, însă prin ştiinţa ce i s-a revărsat a citit atunci cartea aceea. Pe urmă, prin acelaşi Gabriel, toată cartea Curanului a învăţat-o pe de rost. întorcîndu-se el de pe muntele Hara acasă, nevasta lui Hatidje, văzînd lumina de care strălucea faţa lui, de frică a fost lovită de paralizie, însă cunos-cînd că el e hotărît de Dumnezeu spre prorocire (deşi încă nu crezuse acel lucru) în curînd s-a făcut sănă​toasă. Asemenea şi cealaltă nevastă, Rukîie, înţelegînd acel lucru, amîndouă au strigat: „Cu adevărat şi fără de îndoială a prezis monahul acela că a citit în Tevrat şi Indjil şi din acelea / a înţeles că Muhammed, bărbatul nostru, are să fie proroc al lui Dumnezeu». Dar cum, după aceea, mult timp a zăbovit arhanghelul să aducă o confirmare a prorocirei lui, se mîhnea Muhammed şi era tare chinuit de gînduri de îndoială. Totuşi Hatidje îl întărea şi-i spunea să nu se teamă de zăbovirea îngerului şi să creadă că cuvintele lui Dumnezeu sînt de neschimbat, în timp ce vorbeau acestea, Gabriel i s-a arătat numai lui (dar nu şi nevestii), şi 1-a salutat din partea lui Dumnezeu. Văzîndu-1, Muhammed s-a spăimîntat foarte şi, tremurînd, a zis nevestelor : „Acoperiţi-mă cu haine, pentru că iarăşi a venit cel pe care 1-am văzut pe muntele Hara». Hatidje i-a spus : „Tine-te tare, pînă cînd voi cerceta şi voi cerca dacă cel ce ţi s-a arătat ţie este diavol sau înger. Eu (a zis ea) voi dezlega şi voi slobozi părul capului meu pe faţa mea. Şi dacă este înger cel ce s-a arătat ţie, îndată va fugi, iar de este diavol, va sta şi va privi la părul meu». Şi făcînd aşa, îndată a strigat Muhammed : „S-a ascuns, a fugit» ! Iar Hatidje a zis : „Fericită şi cu noroc să-ţi fie vestea aceasta, căci cu adevărat şi fără de îndoială te-ai făcut proroc. De-acum, în loc de răsplătire, învaţă-mă chipul mărturisirii, pentru ca să cred desăvîrşit şi să se mîntuiască sufletul meu». Muhammed i-a citit-o iar ea, repetînd după el, a rostit mărturisirea credinţei şi astfel Hatidje a fost cea dintîi care, după Muhammed, din idolatră s-a făcut musulmană.
Al doilea s-a convertit la muhammedanism Ebubekir, care a adus la şcoala lui Muhammed pe Ali (socotit cel mai nobil de către persani şi arabi), pe Otman şi pe un oarecare Abdurrahman. Iar despre convertirea lui Omer  povestesc aşa : Ebudjehl, unchiul şi totodată şi cel mai de seamă duşman al lui Muhammed, l-a năimit pe Omer (care era pe vremea aceea un preaslăvit luptător), ca să-1 omoare pe Muhammed, făgăduind că-i va da pentru aceasta o sută de ocale (adică trei sute de livre comune sau funzi) de argint curat şi o sută de cămile. Omer, prins de lăcomie, căuta prilej şi timp potrivit ca să-1 ucidă pe Muhammed. Şi cînd a auzit că Muhammed se află împreună cu mai sus amintiţii săi sfetnici într-o peşteră din muntele Kabis, şi-a luat sabia, s-a suit pe munte şi stînd în gura peşterii, cu suflarea sîngeroasă încerca să năvălească în peşteră. Ali, văzîndu-l, i-a spus lui Muhammed : „Porunceşte mi să-l sfîşii pe Omer». Muhammed, oprindu-l, şi-a arătat din fundul peşterii faţa lui Omer, ca s-o vadă şi, vă-zînd-o Omer, aruncînd arma şi căzînd cu faţa la pămînt, a strigat ca un apucat : „Nu este Dumnezeu afară de Dumnezeu, şi Muhammed e prorocul lui Dumnezeu». Şi aşa a devenit el al patrulea sfetnic  al lui Muhammed.
Adunîndu-şi / prorocirile acestea şi titlurile cucerite, a petrecut trei ani inactiv în vocaţia sa, cu prietenii şi tovarăşii săi, pentru că Mecca o stăpîneau idolatrii. Iar după aceşti ani, i-a numit Dumnezeu patru viziri : doi în cer, pe arhanghelii Mihail şi Gabriel, iar doi pe pămînt: unul Ebubekir şi al doilea Omer. De aici s-a iscat dezbinarea între persani şi arabi, pentru că arabii spun că Omer, iar persanii că Ali a fost primul vizir, locţiitor şi urmaş ales al lui Muhammed, despre care vom vedea mai limpede în capitolul Despre erezii. Dar ajungă-ne acestea, adunate cît se poate mai pe scurt, din cartea cea mare şi cuprinzătoare de multe, care de​scrie în amănunt viaţa şi toate faptele lui Muhammed 

CAPITOLUL   AL   TREILEA
Despre  persoana  lui  Muhammed
Persoana lui Muhammed
Muhammed era de statură mijlocie, potrivită, nici foarte alb, nici prea negricios, părul avîndu-1 nici creţ, nici lung ; ochii lui erau negri, migdalaţi, luminoşi şi întotdeauna umezi. Praf n-a căzut niciodată pe faţa lui, care strălucea ca soarele ; şi strălucirea feţei ajungea pînă la ceafă, pentru ca să fie tot luminat. Dormind, niciodată nu închidea ochii, totdeauna îi ungea cu antimoniu. Capul îl avea rotund, partea de sus a frunţii bine conformată şi netedă, genele lungi, sprîncenele arcuite ascuţit, barba neagră şi deasă, grumazul prelung şi alb, degetele lungi ca nişte trestii, palmele late şi deschise, pieptul drept şi la fel cu pîntecele, dar nu proeminente ; pe piept avea numai un singur fir de păr, care se desfăcea în alte patruzeci foarte subţiri, şi toate aşa de luminoase, că păreau a fi făcute din mărgăritar. Pe şezut (partea pe care şedem) avea întipărită o pecete, sau semnul prorocirei, iar pecetea era ca o floare de trandafir de mărimea unui ou. Nu era gras, nici gros, umbla apăsat şi repede, vorbea foarte distins şi dulce, aşa încît cine l-ar fi auzit o dată să nu poată, sau să nu dorească a se despărţi de el. Haina o avea din aba, ţesută din păr negru ; / capul îl acoperea cu un turban tot negru, între ochii lui strălucea o uimitoare lumina, într-un cuvînt, întrecea cu frumuseţea pe acel losif care era mai frumos decît toţi oamenii.

CAPITOLUL   AL   PATRULEA
Despre   moravurile    lui
Moravurile lui Muhammed
Niciodată nu se mînia decît din porunca lui Dumnezeu. Milostiv era chiar faţă de vrăjmaşi şi de idolatri, judecător la fel de drept pentru toţi, fără a căuta la feţe ; cu leproşii şi cu străinii nu se scîrbea să mănînce bucate ; singur nu mînca niciodată. Avea obiceiul să doarmă îmbrăcat. Feţe de masă nu folosea niciodată. Cu miere şi cu alte dulciuri se desfăta foarte, li plăceau mult şerbetul, colocinţii, pulpele de oaie, picioarele dinainte şi capul, iar pîine de orz mînca din cale afară de multă. Uneori pîinea aceea se împietrea în pîntecele lui, ca nu cumva fiind mistuită să flămînzească, de aceea de multe ori rămînea retras chiar peste două luni în casa fără mîncare (numai apa s-o fi avut). Niciodată nu umbla fără papuci de lemn (pe care îi numesc nalin), nici n-a purtat haină îngustă şi strimtă. Darurile ce le primea nu şi le oprea; ci le împărţea altora. Mîncarea de pe masă o lua cu trei degete, iar băutura o bea sorbind mai întîi trei înghiţituri. Toate le făcea cu mîna dreaptă şi totdeauna dormea pe partea dreaptă. La orice respiraţie din somn i se deschideau o mie de porţi ale tainelor. Dormea puţin, însă se ruga mult şi transpira o sudoare binemirositoare. Ceea ce văzînd medicii arabi au spus că ostaşilor lui nu le trebuiesc leacuri, ci numai să-i miroase sudoarea. Orice cuvînt îl repeta de trei ori, ca adîncimea înţelepciunii lui să poată fi înţeleasă de ascultători ; cînd se aşeza şi cînd se scula îşi aducea aminte de numele lui Dumnezeu. Intr-un cuvînt, moravurile lui nimeni nu şi le putea însuşi, afară de Dumnezeu. Gabriel 1-a învăţat să ştie pe de rost tot Curanul şi i-a tîlcuit tainele lui. Şase virtuţi i-a dăruit Dumnezeu : prima, să fie adunător de oameni cu fapta şi cu cuvîntul ; a doua, să fie totdeauna învingător ; a treia, să aducă lumea întreagă la mescid; a patra, să aibă parte de bogăţia duşmanilor ; a cincea, să fie mijlocitor pentru toţi către Dumnezeu ; a şasea, să fie prorocul cel mai de pe urmă. /

CAPITOLUL   AL   CINCILEA
Despre     începutul      prorocire i lui   mincinoase
Începutul prorocirei mincinoase
Despre anul cînd a început prorocirea lui mincinoasă nu se află la scriitori nimic precis. Unii spun că a primit numele de proroc în anul al treizeci şi cincilea al vîrstei sale, alţii la cincizeci şi doi, care este de la Hristos 622. Deci, luînd anul prorocirei lui mincinoase drept începutul crugului anilor muhammedani, de la acest an al lui Hristos începe anul întîi al erei muham-medane, pe care ei îl numesc Hidjreti nebevie  adică „Fuga prorocului», cînd a fost izgonit el din Mecca de potrivnicii săi, dar mai cu seamă de unchiul său Ebudjehl, şi a venit la Medina. Dar e limpede că acest an nu este cel dintîi al prorocirei lui mincinoase, pentru că n-a fost izgonit din Mecca pentru altă pricină, decît fiindcă s-a intitulat proroc şi încerca să introducă o religie nouă. Sînt unii care socotesc că începutul propovăduirii lui ar fi în anul lui Hristos 598, adică anul douăzeci şi opt al vîrstei lui. Alţii, iarăşi, afirmă că aceasta s-a întîmplat în anul Domnului 629. Şi astfel, din aceste diferite păreri (precum am spus), despre primul an al prorocirei lui mincinoase nu putem avea nimic precis. Dar se ştie că Muhammed a fugit din Mecca în anul al doisprezecelea al domniei lui Heraclius , iar al lui Hristos precum 1-am rînduit mai sus, 622, la 15 iulie spre seară, la apusul soarelui cînd, după obiceiul iudaic, începe ziua de vineri (sfîntă tocmai datorită fugii lui Muhammed). Şi a luat o parte de stăpînire peste arabi în al cincisprezecelea an al împăratului Heraclius, cînd acesta învinsese cu război pe Hozroe, împăratul perşilor (care e numit de perşi Hoşrev) şi făcînd pace a luat înapoi din robie Sfîntă Cruce a Domnului şi a înapoiat-o Bisericii din Ierusalim ; atunci el a venit la împăratul Heraclius şi, trecînd sub protecţia lui, i s-a poruncit să domnească peste arabii ce se supuseseră lui. Dar cum la istorici şi astronomi există părerea fermă ca a murit în anul al zecelea al fugii din Mecca, în a douăsprezecea zi a lunei [întîi] Rebi, luni (care an după calculul astronomic este 631, iunie 17 de la Hristos Domnul), toată viaţa lui alcătuindu-se din aproape 61 ani solari sau aproape 63 ani lunari cum sînt la arabi şi turci, şi al douăzeci şi unulea an al domniei lui Heraclius, cum iarăşi se ştie că a Curanului carte a fost alcătuită toată în douăzeci şi trei de ani lunari, este clar / că darul prorocirii mincinoase a început cînd Muhammed avea patruzeci de am. Celelalte despre începutul prorocirei lui le povesteşte pe larg cartea Muhammedie. Dar noi, învăţîndu-ne să fim concişi, vom expune aici doar cîteva din numeroasele cunoştinţe despre născocirile lui, mai cu seamă pe acelea vrednice a fi luate în rîs.
CAPITOLUL   AL   ŞASELEA
Despre   primirea   Legii
Muhammed e umplut de Lege
Fiind Muhammed de aproape patruzeci de ani (cum am arătat după calculul cel mai cunoscut), a venit cu o caravană negustorească şi cu cămilele sale închiriate din Medina la Mecca unde, obosit de osteneala drumului şi de arşiţa soarelui, s-a culcat în afara cetăţii (poate păscînd cămilele), sub umbra unui dud prea frunzos. Şi dormind, i s-a arătat într-o vedenie arhanghelul Gabriel (numit la ei Djebriil Emiri) care a apărut înaintea lui purtînd în mîini un vas mare şi larg plin de credinţă şi evlavie. Deci, apropiindu-se de el, i-a tăiat partea de sub pîntece cu un brici foarte ascuţit, turnînd licoarea aceea a credinţei in pîntecele lui, şi umplîndu-l tot de credinţă şi înţelegere dumnezeiască şi de puterea de a descoperi tainele. După aceea, Muhammed trezindu-se din somn, Gabriel, de data aceasta aievea, 1-a heretisit în numele lui Dumnezeu, 1-a numit frate al său şi cu mare bucurie i-a vestit că Dumnezeu 1-a ales prorocul cel mai de pe urmă, pecete şi încetare a tuturor învăţăturilor dumnezeieşti, pentru că după el nu va mai trimite pe nimeni altul proroc sau legiuitor. Deci, l-a îndemnat ca lepădînd munca de cărăuş, să se apuce de îndeplinirea darului rînduit lui de mai înainte de către Dumnezeu. Iar Dumnezeu cu mîna sa cea atotţiitoare îl va acoperi, şi în toate lucrurile şi ostenelele lui totdeauna va fi prezent, din care pricină, arăta (Gabriel), fusese el trimis din cer şi poruncit spre ajutorul şi paza lui.

Primeşte înştiinţare
Îndoindu-se el de acestea, se spune că i-a zis îngerul : „Iată semnul adeveririi mele tăiat pe pîntecele tău pe care eu ţi l-am deschis în timp ce dormeai şi ţi l-am umplut de credinţă şi de înţelegerea dumnezeieştilor taine, şi 1-am cusut apoi la loc, lăsînd numai semnul ranei, pe care cercetînd-o, să nu fii necredincios cuvintelor mele şi poruncilor lui Dumnezeu. Iarăşi să ştii că acest capac la umbra căruia ai dormit este cel / pe care Avraam 1-a sădit înaintea cortului său şi după care putea fi recunoscut între alte corturi. Iar piatra pe care ţi-ai plecat capul ca sa te odihneşti am adus-o eu din pietrăria raiului, spre semn că spre acest loc şi spre această piatră (unde acum pare să fie clădit templul din Mecca) vor călători musulmanii, care prin cartea ce ţi se va da se vor apropia de cunoaşterea unuia şi adevăratului Dumnezeu, Făcătorul cerului şi al pămîntului şi a tuturor celor ce sînt cuprinse de acelea, şi hadji, adică „oaspeţi ai lui Dumnezeu” se vor chema (căci locul pe care stai acum este Beitullah, adică „Casa lui Dumnezeu”)”.

Se pregăteşte pentru darul prorocirei
Acestea se iau chiar din textul Curanului, unde el însuşi, ca de la faţa lui Dumnezeu vorbeşte despre sine : „N-ai fost tu orfan şi te-am ales pe tine în păcat ?», acela al slujirii de idoli, şi „Iertat eşti, tu cel cu sufletul sărac, şi îmbogăţit eşti»  Prin acele cuvinte ale lui Gabriel şi prin dovezi clare întărindu-se şi încredinţîndu-se, a început să simtă în sine acţiunea puterii dumnezeieşti, ca să cerceteze, să pătrundă şi să priceapă tainele cele adînci şi ascunse ale înţelegerii dumnezeieşti şi să propovăduiască legea muhammedană, mai întîi arabilor de la Mecca, dintre care pe mulţi, în cîteva zile, i-a convertit la superstiţia sa.

CAPITOLUL   AL   ŞAPTELEA
Despre    suirea   la   cer
Merge în chip minunat la Ierusalim
Despre suirea lui Dumnezeu pe Arş  (aşa  numeşte Curanul cerul empireu, sau Scaunul lui Dumnezeu) şi despre primirea legii Curanului, exegeţii tîlcuiesc fie din chiar textul Curanului, fie din cartea Muhammedie. Aceste basme se spun în Curan în capitolul Despre fiii lui Israil : „Slavă – zice – lui Dumnezu care i-a făcut robului său într-o singură noapte să treacă din el-Haremul rugăciunii (templul din Mecca) pînă la cel mai depărtat loc ide rugăciune (care este casa sfîntului Ierusalim), pe care îl binecuvîntăm». Acest loc al Curanului, interpreţii îl tîlcuiesc astfel : într-o zi Muhammed cînta ceasurile de dimineaţa la Mecca şi isprăvindu-le, a spus către oamenii săi : „O, voi, oamenilor, vedeţi puterea şi măreţia lui Dumnezeu ! Ieri, după ce am plecat de la voi, a venit la mine Gabriel, după ultimele rugăciuni de seară, / şi mi-a zis : „O, Muhammed, Dumnezeu îţi trimite pace şi-ţi porunceşte să vizitezi”. Iar eu i-am răspuns : „Unde-l pot vizita ?» Şi a zis : „În locul unde este el».
Dobitocul Burak
Şi mi-a adus un dobitoc mai mic decît catîrul, însă mai mare decît măgarul, al cărui nume e Burak  (adică o făptură nouă şi mică, pe spinarea căreia trebuia să fac acel drum, despre care vezi mai pe larg într-un capitol anume, mai jos) Dar cînd am vrut să încalec pe dobitocul acela, n-a vrut şi a fugit de la mine. Şi i-a zis Gabriel lui (căci dobitocul acela şi înţelegea şi grăia cu limbă omenească) : „Ţine-te tare, o, fericitule, căci Muhammed este cel care vrea să se suie călare pe tine». Şi a grăit Burak : „Nu cumva pentru el sînt eu trimis de la Dumnezeu ?» Şi a zis Gabriel : „Cu adevărat». Şi a repetat dobitocul, zicînd : „Nu-i voi îngădui să mă încalece, pînă cînd nu se va ruga lui Dumnezeu pentru mine (ca precum în acest veac, aşa şi în cel viitor să fiu nedespărţit de el)». Iar eu am mijlocit la Dumnezeul meu pentru el şi apoi am încălecat pe dobitocul acela care mergea cu un umblet liniştit şi unde vedea înaintea lui cu ochii orizontul, acolo îşi şi punea copita piciorului. (Lucru pe care cei învăţaţi aşa îl tîlcuiesc : întru-cît ochiul nu vede decît ceea ce intersectează orizontul din locul pe care se află, aşa dobitocul acela, cu un singur pas, întindea piciorul pînă la o asemenea distanţă, încît putea ajunge la orizontul văzut de el mai înainte ; şi aşa, dacă s-ar fi uitat la punctul Zenit, cu o singură ridicătură de picior de la pămînt ar fi ajuns în mers chiar pînă la primul cer, sau, după cum spun alţii, tîlcuind mai mult geometric, într-un singur ceas ar fi făcut cale de cinci sute de ani), încălecînd deci (spune Muhammed) pe dobitocul acela, am venit la casa sfîntă Ierusalim într-un timp mai scurt decît s-ar împlini o clipită de ochi, şi m-a dus Gabriel la Hieron (Harem şerif, despre care vezi mai pe larg în capitolul Despre Mecca) şi, punîndu-mă pe o piatră mare, a zis: „Coboară acum, căci de pe această piatră se cuvine să te sui la cer»; şi m-am coborît. Iar Gabriel a legat de piatră dobitocul cu brîul său şi, luîndu-mă pe umerii săi, a zburat la cer ; însă Burak după mine, piatra după Burak, unul după altul, au început să se înalţe în urma mea în aer, de parcă eram lipiţi. Gabriel întorcîndu-se către mine a zis : „Pe tine îmi este poruncit să te duc în cer, iar nu pe dobitoc şi piatra». De aceea, am zis către Burak: „Rămîi, preafericite» şi îndată, împreună cu piatra, au rămas atîrnînd nemişcaţi în acelaşi loc în aer pînă la înapoierea mea. (Despre această piatră se povesteşte că şi acum ar atîrna în aer, vezi capitolul Despre Mecca) /
Iar Muhammed, purtat pe umerii lui Gabriel, cînd s-a apropiat de porţile primului cer, le-a aflat păzite tare de către şaptezeci de mii de îngeri şi încuiate, fie​care înger fiind mai mare decît lumea aceasta. Gabriel, batînd în poartă pe dinafară, îngerii străjer! au în​trebat dinăuntru : „Cine a bătut ?» Iar el a răspuns că este Gabriel şi că după porunca lui Dumnezeu a adus pe robul cel iubit al lui Dumnezeu, pe cel împreună cu ei slugă şi fratele lor. îngerii, auzind acestea, cu mare bucurie şi cu grăbire au deschis uşa şi, primindu-1 pe Muhammed, numindu-1 frate, cu evlavie 1-au salutat şi la rîndul lor au fost salutaţi de el cu obişnuita formulă de salut: Seleam aleikehum, adică „Pace fie asupra voastră», şi Aleikium esseleam, adică „Şi asupra ta să fie pace» Şi intrînd în primul cer, plecînd genunchii, Muhammed s-a rugat pentru ei lui Dumnezeu, lucru pe care 1-a făcut tot drumul, pînă la al şaptelea cer, şi a aflat acolo pe Adam şi pe Eva, şi pe Abel, şi pe toţi ceilalţi drepţi, pînă la Noe.

Vizitează pe locuitorii cerului
Văzîndu-1, Adam a zis : „Slavă ţie, Dumnezeule, că după atîtea mii de ani şi după nenumăraţii fii pe care i-am născut, am odrăslit în sfîrşit şi pe acest fiu unic, om desăvîrşit, mai frumos decît toţi, mai înţelept, mai drept, mai evlavios, iubitor de Dumnezeu, temător, credincios şi supus poruncilor lui, în care nu este păcat sau minciună». De acolo, dus de acelaşi Gabriel, s-a suit într-al doilea cer (şi era de la un cer la altul cale de cinci sute de ani, făcînd în fiecare zi cîte opt ceasuri de mers cu cămila), unde tot acelaşi număr de îngeri, cîţi erau la porţile primului cer, l-au primit cu aceeaşi bucurie şi, salutaţi fiind de el, 1-au salutat la rîndul lor. Acolo a aflat pe Noe, Sem, Afet (despre Ham nu se pomeneşte) şi toată familia aceluia pînă la Avraam. Tot acolo 1-a aflat pe Moise, David, Solomon şi pe ceilalţi proroci şi drepţi din legea lui Moise, pînă la Iisus Hristos.
Moise 1-a întrebat, numindu-1 fratele său şi împreună slujitor, pentru care pricină a fost chemat de Dumnezeu ? Muhammed a răspuns că nu ştie bine, însă din cuvintele lui Gabriel a priceput cu mintea că are să fie rînduit la slujba prorocească spre îndreptarea rătăcirilor omeneşti, prin care s-au depărtat de la legea lui Avraam, care este legea israeliţilor. Acelaşi lucru 1-a afirmat şi Moise şi 1-a rugat ca la întoarcere să binevoiască a-1 vizita şi a-i vesti ce-i va fi poruncit Dumnezeu. Acceptînd aceasta a apucat calea spre al treilea / cer, unde în acelaşi fel a fost lăsat să între de către straja îngerilor şi 1-a aflat pe IIisus Hristos întrupat, pe care 1-a salutat îmbrăţişindu-se, şi cu aceleaşi complimente cum a făcut şi cu Moise, fiind la rîndul său salutat de către Hristos şi i-a făgăduit şi lui să-i spună la întoarcere cu ce fel de porunci va fi trimis la ai săi. Iar în al patrulea, al cincilea şi al şaselea cer n-a aflat nimic, afară de o mulţime nenumărată şi nesfîrşită de îngeri cîntînd lui Dumnezeu şi spunînd tespth, adică numele lui Dumnezeu. De asemenea, lui Gabriel nu i-a fost îngăduit să se suie în al şaptelea cer, pentru că paznicii aceluia n-au primit decît pe Muhammed care, trimis din mîini în mîini, a fost adus la însuşi tronul lui Dumnezeu.

Descrierea îngerilor
Ceilalţi îngeri care stăteau de strajă, de la al şaptelea cer pînă la tronul lui Dumnezeu, erau atît de mari încît fiecare din ei era de şaptezeci de mii de ori mai n are de cît un înger din al şaselea cer, iar îngerul cerului al şaselea de şaptezeci de mii de ori mai mare decît acela din al cincilea, şi tot aşa, pe rînd, pînă la primul cer, îngerii cerului superior depăşeau în mărime pe îngerii cerului inferior. Iar aceştia (paznicii tronului lui Dumnezeu) aveau fiecare cîte şaptezeci de mii de capete, pe fiecare cap cîte şaptezeci de mii de guri, iar în fiecare gură cîte şaptezeci de mii de limbi, şi fiecare limbă lăuda pe Dumnezeu în şaptezeci de mii de dialecte şi cînta mărturisirea credinţii muhammedane : Lailaht illa Allah Muhammedu resulullah, adică : „Nu este Dumnezeu afară de Dumnezeu, şi Muhammed e prorocul lui Dumnezeu»  In cel de-al şaptelea cer a aflat pe un înger plîngînd şi 1-a întrebat de ce plînge aşa amar. Răspunzîndu-i, îngerul i-a spus că el este păcatul şi s-a rugat Muhammed lui Dumnezeu pentru îngerul păcatului şi a şters Dumnezeu păcatul lui, iar tînguirea lui s-a prefăcut în bucurie. Alţii tîlcuiesc că îngerul acela plîngea păcatul idolatriei lui Muhammed şi atunci, pentru credinţa lui Muhammed, păcatul acela a fost dezlegat şi îngerul a fost slobozit.

Intră în palatul lui Dumnezeu
Iar cînd a ajuns Muhammed la porţile palatului măreţiei lui Dumnezeu, a aflat pe dinafară de şaptezeci de ori cîte şapte sute de mii de îngeri şi tot acelaşi număr înăuntru, păzind şi veghind. Ei n-au îngăduit nici îngerilor care îl purtau pe Muhammed, nici chiar lui Muhammed să se apropie, nici n-au îngăduit să bată în porţile palatului, ci luînd mai întîi ştire cine este şi de unde este cel ce a venit, îndată au vestit străjilor dinăuntru că a venit Muhammed şi stă chiar la uşi. Iar îngerii dinăuntru, prin mai-marii lor, au dat de veste despre venirea lui pînă la tronul lui Dumnezeu, şi au primit un înfricoşat / răspuns, anume : pentru ce n-au deschis de îndată uşile celui iubit de Dumnezeu, ci abia după o clipă, şi de ce prin aşteptare au jignit preafericita lui inimă ? Dar el, după aceea, rugîndu-se lui Dumnezeu pentru ei, le-a cerut iertarea, căci altfel, pentru această greşeală, ar fi fost pedepsiţi cu focul cel veşnic. Deci, uşile palatului fiind deschise şi intrînd Muhammed în curte, toţi cei ce slujeau tronului lui Dumnezeu au ieşit întru întîmpinare salutîndu-1, hereti-sindu-1 cu evlavie şi, numindu-1 frate al lor, îl mai şi implorau să se roage lui Dumnezeu pentru ei.

Vede grădinile şi locurile de petrecere
Dar cum Dumnezeu, nu mult înainte de venirea lui, poruncise lui sirkiatibi (adică scriitorul lucrurilor de taină sau secretarul) să copieze Curanul din Cartea învăţăturii veşnice a lui Dumnezeu (pe care o numesc Levhi mahfuz) şi încă nu terminase, a poruncit îngerilor să-1 ducă pe Muhammed şi să-i arate lăcaşurile lui Dumnezeu şi grădinile pînă cînd secretarul va termina Curanul. Condus de ei, Muhammed a văzut acolo palate şi iatacuri dintr-o singură piatră de diamant, de smaragd, de safir şi de rubin şi un singur zid al întregei curţi făcut dintr-un singur şi cel mai pur mărgăritar. De asemenea, şi grădinile le-a cutreierat, în care spune că a văzut pomi feluriţi şi încărcaţi de roade ale căror frunze erau de mărimea urechilor de elefant, iar fructele şi legumele ca Tnftccpm (vase de lut care cuprind o sută şi mai mult de vedre»). Iar înălţimea lor, verdeaţa şi mirosul florilor nu se puteau asemui nici mărturisi de limbă omenească, nici cuprinde cu mintea. Obţine audienţă la Dumnezeu
După ce a văzut acestea, scriitorul terminînd Curanul, Muhammed a fost chemat la tronul măreţiei lui Dumnezeu şi, îndată ce a venit în Ars, adică în „Palatul de răspuns», atît a fost de luminat de strălucirea lui Dumnezeu, încît întunecîndu-i-se vederea nu putea vedea cine este şi cum este Dumnezeu şi cei ce stăteau-aproape de Dumnezeu, dar a auzit glasul lui Dumnezeu: zicînd : „Bine ai venit, Muhammed, slugă credincioasă, şi iubită ; pace fie peste tine». La sunetul glasului, Muhammed s-a închinat lui Dumnezeu şi a zis: „Or Doamne, făcător al tuturor lumilor, iată robul tău cel gata şi grabnic la toată împlinirea poruncilor tale». Atunci secretarul a adus cartea Curcmului (din ce materie era hîrtia nu spune) scrisă cu litere din strălucirea dumnezeiescului Duh (care în dialectul Curcmului se numeşte Nur) pe care, cînd i-a dat-o Dumnezeu, spune că a auzit, ca şi cum i-ar fi adăugat din gură, să-şi înveţe poporul să-1 cunoască pe Dumnezeu şi unicitatea lui şi să cheme toate popoarele ca, lepădînd legile cele vechi, numai poruncilor Curanului l să se supună şi pe acelea să le întrebuinţeze, dacă doresc să-şi scape şi să-şi păzească sufletele lor de gheenă şi aurul lor de mîini hrăpăreţe.

Pe Dumnezeu îl simte, însă nu-l vede
Muhammed, luînd cartea Curanului, a îndrăznit îndată să-1 roage pe Dumnezeu să binevoiască a i se arăta lui şi să-i descopere cum este în sine, ca nu cumva, întrebat fiind vreodată de oameni cine este Dumnezeul pe care-l propovăduieşte şi neştiind, nici putînd să spună ceva precis despre Dumnezeu şi fiinţa lui, să se arate mincinos şi născocitor de basme. Atunci i-a spus Dumnezeu că este cu neputinţă să vadă fiinţa lui aşa cum este el în sine, întrucît este un lucru care n-are nici o forma, nici un chip şi nici o descriere. De aceea Dumnezeu nu poate fi văzut de ochiul omenesc, nici cuprins: minte „o. Celelalte, mîna atotputerniciei sale şi unele care stau înaintea tronului măririi sale, a făgăduit să  le arate. Şi astfel Dumnezeu l-a atins între umeri cu mîna sa, pe care el a simţit-o a fi mai grea decît toate greutăţile şi mai rece decît tot frigul, încît răceala mîinii lui Dumnezeu i-a trecut în spinare prin măduvă. Pe urma a luat Dumnezeu mîna de pe spinarea lui şi în momentul acela a văzut tronul lui Dumnezeu pe care era scrisă cu litere de dumnezeiască strălucire mărturisirea credinţei muhammedane (despre care am amintit mai sus).
Trei rîuri cereşti
Iarăşi, a văzut ieşind de la tronul lui Dumnezeu trei rîuri, izvorînd unul lapte, altul miere, iar al treilea vin. De asemenea, i-a poruncit Dumnezeu să soarbă şi să bea pînă la saturare din oricare rîu va vrea. Deci Muhammed, luînd de la îngeri cupele pe care le-au adus, scoţînd cu mîna dreaptă din rîul care izvora lapte iar cu stînga din rîul care conţinea miere, a băut. Iar cînd l-a întrebat Dumnezeu de ce n-a scos şi n-a băut din rîul care producea vin, a răspuns Muhammed că numai două mîini are şi de aceea numai din două rîuri a putut scoate acea licoare cerească. Atunci Dumnezeu i-a spus : „întrucît pe acestea le-ai ales, de acum încolo să fie oprită băutura vinului ţie şi chiar celor ce-ţi vor urma ţie, afară de vinul raiului care nu vă este oprit şi pe care cu veselie îl veţi bea în veci». Iar aceasta este cea dintîi pricină pentru care vinul nu este îngăduit muhammedanilor.
Sabia îi este îngăduită lui, nu minunile
Încă a mai îndrăznit Muhammed să ceară de la Dumnezeu putere şi îngăduinţă de a face minuni, cu care să-şi poată convinge poporul că el este adevăratul proroc al lui Dumnezeu. Dumnezeu i-a răspuns grăind : „Minunile nu-ţi vor lipsi, însă nu voiesc să te trimit cu puterea minunilor, ci cu puterea săbiei, căci dacă numai cu minuni te voi trimite, chiar din pricina acelor minuni ţi se va întîmpla / şi ţie ce s-a întîmplat prorocilor trimişi de mine înainte de tine. Dacă se va îndoi cineva de adevărul tău, nimic altceva să-i spui decît că eşti proroc trimis de mine. Iar dacă nici aceasta nu o va crede, spune-i : „Tu vezi-ţi de lucrurile tale, eu de-ale mele”. Iar cele mai de seamă minuni vor fi învingerea popoarelor cu sabia, – doborîrea împărăţiilor, dărîmarea cetăţilor. Acestei istorii, luată din cartea Muhammedie, îi vine în ajutor şi Curanul însuşi în locul unde spune: „Poruncitu-mi-a Domnul – zice – să omor toate popoarele cu sabia, pînă cînd vor mărturisi că nu este Dumnezeu afară de Dumnezeu şi că eu sînt prorocul lui. Iar de vor face aceasta curînd, îşi vor scăpa sîngele şi bogăţiile lor”. Şi în alt loc (dacă nu mă înşel în capitolul Proroceştii), cînd cereau cei necredincioşi minuni de la el şi ziceau: „Visuri ai spus şi hule asupra lui Dumnezeu ai adunat, poate numai în chip poetic. Fă măcar o minune, ca şi vestitorii cei de mai înainte”, răspuns-a: „Dărîmat-am (zice Dumnezeu) prin cei dinainte cetăţi şi tot n-au crezut; aşa şi voi, nu veţi crede decît prin sabie” . Vezi mai multe ca acestea în multe locuri în Curanul lor.
CAPITOLUL   AL   OPTULEA
Despre pogorîrea  din  cer
şi  despre  întoarcerea
acolo  de  încă  două  ori
Se întoarce din cer
Luînd, deci, porunci şi cartea Curanului, după cum am spus, a cerut voie să se înapoieze la ai săi. Şi urmat de o nenumărată mulţime de îngeri a fost condus cu triumf şi veselie pînă la străjerii cerului al şaptelea şi acolo 1-au încredinţat arhanghelului Gabriel. Iar acela, luîndu-1 iarăşi pe umerii săi, însoţit de cîntările şi în triumful tuturor îngerilor, 1-a adus la al treilea cer, unde trăia Hristos. Iar el i-a arătat lui Hristos, după făgăduinţă, cartea Curanului şi i-a spus cum a fost trimis la propovăduirea legii celei noi şi poruncile care i-au fost date prin viu grai de Dumnezeu. / Hristos a lăudat toate cele ce sînt cuprinse în legea Curanului, afară de numărul rugăciunilor obişnuite (căci poruncea să-i silească pe oameni să facă pînă la dncizeci de rugăciuni pe zi în faţa lui Dumnezeu). Deci l-a rugat ca, întorcîndu-se la mărirea lui Dumnezeu, să se roage să schimbe această lege tristă şi foarte greu de împlinit şi să facă rugăciunile mai puţine la număr şi mai scurte, pentru că altfel, îşi spunea sieşi, e bine ştiut că oamenii, din cauza neputinţei de a împlini această lege aspră şi greu de suportat, îl vor aduce pe Dumnezeu la mînie, iar el în zadar îşi va pierde ostenelile cele stăruitoare şi va pătimi ca şi ei. Căci el (Hristos) cu aceasta a fost încercat, cu legea grea a Evangheliei şi cu jugul aspru al poruncilor ei, făcîndu-i pe oameni mai degrabă împietriţi decît lesnicioşi spre crezare şi, cu toate că s-a ostenit pînă la moarte, nimic n-a reuşit, sau foarte puţin.

Iarăşi se suie la cer
Înduplecat şi îndemnat de acel sfat al lui Hristos, Muhammed s-a întors iarăşi la Dumnezeu şi i-a spus aidoma cele ce le-a auzit de la Hristos, rugîndu-se stăruitor să bînevoiască a micşora numărul rugăciunilor. Iar Dumnezeu, la rugămintea lui, lăsînd zece, a poruncit să fie neapărat patruzeci. Dar cînd s-a înapoiat, Hristos i-a arătat că şi acestea sînt grele de suportat pentru oameni şi l-a rugat să se suie a treia oară la Dumnezeu. Aşadar, convins de rugămintea lui Hristos, Muhammed întorcîndu-se a treia oară la Dumnezeu, a mijlocit de trei ori pentru poporul său, pînă cînd Dumnezeu a împuţinat rugăciunile de la cincizeci pînă la cinci şi a aprobat cu îngăduinţă ca numai de cinci ori în douăzeci şi patru de ore să se facă natnaz, adică rugăciunile obişnuite, să slăvească pe Dumnezeu şi să i se închine lui. Deci, cînd a venit în cele din urmă la Hristos, deşi Hristos i-a arătat cu dovezi tari că şi aceste rugăciuni sînt mari, din pricina leneviei şi împietririi oamenilor, Muhammed s-a lepădat, zicînd că nu îndrăzneşte să ispitească mai 'mult mila lui Dumnezeu, ca nu cumva, mîniindu-l, să i se întîmple ceva rău lui şi oamenilor lui.

Grija lui Hristos
Dar din curiozitate şi mai cu seamă din multa grijă pentru mîntuirea oamenilor, Hristos 1-a întrebat ce se va întîmpla cu cei bătrîni cînd le va lipsi puterea, cu bolnavii, cu pruncii, cu cei ce n-au mintea întreagă, cu nebunii, cu cei care şi-au pierdut judecata sau cei prinşi în război de necredincioşi ; dacă nu vor putea îndeplini rugăciunile obişnuite şi obligatorii, care va fi pentru aceştia preadreapta şi preaînţeleapta judecată a lui Dumnezeu ? La toate îndoielile lui Hristos, a răspuns Muhammed : „Cei bătrîni şi cei bolnavi, dacă nu se pot scula să stea drept, ceea ce trebuie să facă cu tot trupul să facă măcar cu ridicarea ochilor şi cu toată vrerea / sufletului, iar Dumnezeu cel milostiv, cunoscînd cu desăvîrşire şi tainele inimii şi tăria puterilor omeneşti, îi va ierta”. Cît priveşte ignoranţa copiilor nevîrstnici, ea nu este sub jugul legii, de aceea nici sub păcat; în locul celor nebuni, dar mai cu seamă a celor numiţi budallah (adică nebuni întru Dumnezeu sau pentru dragostea lui Dumnezeu), îngerii împlinesc şi fac pentru ei namaz înaintea lui Dumnezeu şi aşa acoperă ei datoria acelora. De asemenea, a hotărît ca abaterea prizonierilor de la lege (cînd sînt împiedicaţi de cei necredincioşi) este liberă. Auzind acestea, Hristos  s-a bucurat foarte mult împreună cu el, şi a spus că va aştepta cu inima înflăcărată şi cu dor a .doua şi cea din urmă suire a lui cu toată ceata credincioasă la cer către Dumnezeu, cînd şi Hristos însuşi, dezlegîndu-se de legătura trupească şi înviind, se va arata cu ceata sa înaintea judecăţii lui Dumnezeu şi va da răspuns despre opera şi propovăduirea sa. Despre care lucru vezi mai pe larg în capitolul Despre judecat din urmă a lui Dumnezeu.

Îl vizitează pe Moise
Luîndu-şi rămas bun de la Hristos, Muhammed a ajuns la Moise şi i-a arătat, după cum făgăduise, toate cele pe care le primise prin porunci şi prin Curan. Moise s-a bucurat foarte mult, adăugind că toate cetele care au să fie sub steagul lui vor spune că prin ultimul proroc al lui Dumnezeu şi prin legea Curanului se va înnoi legea lui Avraam şi a lui Moise şi altele.

Locul unde a coborît din cer
Despre locul unde s-a coborît Muhammed din cer există la muhammedani o dublă părere, însă şi una şi alta sînt acceptate de toţi. Unii spun că s-a coborît acolo de unde s-a suit, adică în templul sfînt al Ierusalimului, pentru că acolo, precum am spus, a lăsat şi dobitocul legat de piatră cu brîul îngerului. Alţii însă, spun că a coborît la Şami-şerif, adică în sfîntul Damasc, pe acoperişul bisericii celei mari a sfîntului Ioan înainte-mergătorul (pe care mai pe urmă Amavia, califul sarazin, a făcut-o mult mai largă şi bineîmpodobită) Motîvul ar fi că în acea cetate va face Dumnezeu judecata de obşte (vezi mai pe larg în capitolul Despre locurile sfinte ale muhammedanilor). însă, oricum s-ar fi petrecut aceasta, se afirmă cu tărie că Muhammed, după coborîrea din cer, intrînd în această biserică (pentru că prin lucrarea lui Dumnezeu nimeni nu i-a împiedicat intrarea), a făcut cel dinţii namaz după modelul şi rînduiala arătată lui în cer./ 

Propovăduieşte mai intîi „Curanul» la Mecca
Făcînd rugăciunile, Muhammed a încălecat iarăşi pe Burak şi de acolo a plecat la casa din Mecca. Şi toată vremea în care a cutreierat el toate acestea este mai puţină decît a zecea parte dintr-o noapte. Iar în timpul rugăciunilor de dimineaţa (pe care le numesc sabah namazi), s-a arătat alor săi. Terminînd deci Muhammed îndată acel namaz, a luat sentinţa care se citeşte în Curcm la capitolul Fiilor lui Israil şi, ci-tind-o înaintea poporului, a zis: „Slavă lui Dumnezeu celui ce a făcut ca robul lui să treacă într-o noapte de la locaşul de rugăciune Harem (care este în templul de la Mecca) pînă la cel mai depărtat locaş de rugăciune, din casa sfîntului Ierusalim, pe care îl binecuvîntăm”. Şi aşa, a început a povesti alor săi cum s-a suit la Dumnezeu la cer, zicînd : „O, voi, oamenilor ! Socotiţi : ieri, după ce am plecat de la voi, a venit la mine Gabriel şi, după ultimele rugăciuni de seară, mi-a zis : „Muhammed, porunceşte Dumnezeu să-1 vizitezi” şi celelalte pe care le-am înşirat mai sus. Şi cînd a auzit poporul această minune de necrezut, mai mult de o mie s-au lepădat de credinţă, printre cei dintîi era unchiul său Ebudjehl, zicînd : „Suie ziua la cer, ca sa vedem şi noi pe îngerii care te întîmpină”.

Muhammed nu le-a răspuns nimic, dar scoţînd sabia a zis : „Slavă lui Dumnezeu! Oare sînt eu altceva decît om şi apostol al lui Dumnezeu”? Şi a adăugat : „Pentru că cei asemenea vouă n-au crezut minunile prorocilor care au fost mai înainte de mine, nici voi nu veţi crede minunilor decît prin sabia aceasta”.

„Curanului» îi adaugă sabia
Şi iarăşi: „Nu sînt trimis decît cu puterea săbiei şi cine nu va primi prorocirea mea, să fie omorît sau să dea bir pentru necredinţa sa .

Politica lui Muhammed
Muhammed deci, urmînd poate politicii (organizarea poporului) lui Moise (căruia Dumnezeu i-a poruncit cu mare cruzime ca israeliţii să nu cruţe nici un suflet viu al celor de alt neam, ale căror ţări Dumnezeu avea să le dea moştenire lor), a rînduit ca oricine va crede poruncilor Curanului sau va primi moarte pentru răs-pîndirea Curanului, şi oricine va omorî pe unul ce nu crede Curanului, va intra fără nici o împiedecare în rai şi în bucuriile cele veşnice. Prin aceste chipuri şi mijloace, în scurtă vreme a adunat mai mulţi din cei ce se ocupau cu jaful şi pustiirile decît din cei ce urmau Curanului, pentru că în nouă ani (de la fuga din Mecca pînă la moartea lui atîţia ani se socotesc) aproape toată Arabia şi cea mai mare / parte a Persiei a supus-o stăpînirii sale şi i-a adus pe cei ce voiau şi pe cei ce nu voiau la superstiţia sa mincinoasă. Dar noi, lăsînd acestea istoricilor, ca pe cele ce li se potrivesc lor, vom înfăţişa pe scurt cîteva uimitoare minuni ale lui, care se citesc în cartea vieţii lui.
CAPITOLUL  AL NOUĂLEA

Despre  minunile  lui  Muhammed

Necredinţa lui Ebudjehl

În cartea spusă mai înainte se povesteşte că Muhammed, coborînd din cer, a început să propovăduiască învăţătura Curanului. însă văzînd că unchiul lui şi alţii foarte mulţi care-i urmau lui nu numai că nu cred, dar se depărtează şi de credinţa apucată mai înainte, şi ipentru ca să-1 aducă mai întîi pe unchiul său la credinţa Curanului, a început cu mai multă stăruinţă să tîlcuiască mai pe larg şi să născocească basme despre legea dumnezeiască încredinţată lui.Dar Ebudjehl (căci acest nume a dat Muhammed unchiului său), om închinător la idoli şi foarte întărit în superstiţiile părinteşti, nu-1 credea de fel. „Mult mai minţi – a zis – înşelătorule !De unde ţi-a venit ţie cunoaşterea literelor şi citirea cărţilor, cînd nu ştii nimic altceva decît să mîni dobitoacele şi cămilele ? Cine este dumnezeul acela pe care îl mărturiseşti şi care este legea lui şi poruncile cărţii lui ? Căci vreau să cercetez şi să cunosc, sunt oare adevărate născocirile acelea pe care tu atît de neruşinat le-ai grăit cu des-frînare înaintea poporului ?» Muhammed i-a răspuns : „Fă ce vrei”, iar Ebudjehl i-a spus : „Ridică un picior în sus”. Cînd Muhammed a făcut aşa, Ebudjehl a zis : „Ridică-1 şi pe celălalt”. Muhammed însă, lăsînd primul picior la pămînt, l-a ridicat şi pe celălalt. Atunci Ebudjehl, trăgîndu-i o palmă zdravănă, a strigat: „Nu aşa, nepot nebun ce eşti, ci ridică amîndouă picioarele odată”. Iar cînd Muhmmed a răspuns că nu poate face aceasta, Ebudjehl a repetat, zicînd : „Deci minţeai cînd spuneai adineaori că te-ai suit la cer şi ai vizitat pe locuitorii cerului şi chiar pe Dumnezeu, de vreme ce amîndouă picioarele nu le poţi ridica deodată de la pămînt nici măcar de-o palmă. Cum, deci, ai putut să te sui la înălţimea atît de mare a cerului şi cum vei putea dovedi cuvintele pe care cu desfrînare le-ai grăit ?” Şi aşa, datorită acestei întîmplări, fiind împotriva lui, 1-au izgonit din cetate ca pe un mincinos, nebun şi flecar. Aceasta este ziua pe care muhammedanii o numesc / Hidjreti nebevie , adică „Fuga prorocului”, de la care îşi ia era muhamimedană începutul anilor săi lunari, după cum am arătat mai pe larg în cele scrise mai înainte. Astfel, anul de faţă  este de la naşterea Mîntuitorului lumii, Domnul nostru IIisus Hristos, 1719, iar de la fuga prorocului mincinos 1133.
Îisileşte pe Ebudjehl
Deci fiind izgonit de ai săi, şi mai cu seamă de unchiul său, Muhammed, noaptea, prin binefacerea lui Burak, dobitocul ce mergea iute, a fost adus mai întîi din Mecca, într-o singură noapte, la Medinei munevvere (adică la „Medina cea luminată” de strălucirea lui Dumnezeu) Depărtarea drumului dintre cetăţi este de cincisprezece zile. Şi adunînd acolo, în cîţiva ani, o mulţime din cei ce-1 urmau, a bătut cu sabia Mecca şi alte cetăţi arabe. Şi prinzîndu-l pe unchiul său, l-a batjocorit mult, silindu-l să primească credinţa Curanului. El însă a zis : „Dacă n-am să fac asta, fiu al fratelui meu, altminteri nu se poate ?” Iar Muhammed i-a răspuns: „Altfel nu se poate, sau te voi ucide, sau vei primi credinţa”. La aceasta unchiul i-a zis: „Voi urma deci ţie la ce vei voi”, însă cu limba, nu cu inima, numai de frica săbiei.
Preface ţepenii galbeni în colocinţi
Astfel, prefăcîndu-se că s-a împăcat, Ebudjehl a chemat la ospăţ în casa sa pe Muhammed şi pe alţi adepţi ai lui, însă cu gîndul că va putea în vreun fel sa-1 ucidă pe nepotul său. Iată cursa pe care i-a întins-o : în pridvorul casei a săpat o fîntînă adîncă de 60 de stînjeni şi a acoperit-o cu covoare alese, punînd dedesubt nuieluşe foarte subţiri. Era vremea cînd se coc pepenii galbeni şi cei verzi. Muhammed, intrînd mai întîi în grădina de pepeni galbeni, s-a rugat lui Dumnezeu ca toţi pepenii verzi şi galbeni să se prefacă în colocinţi (care se numesc acum Ebudjehl carpusi, adică pepenii verzi şi galbeni ai lui Ebudjehl), rămînîndu-le însă aspectul şi forma neschimbate (colocinţii sînt nişte legume asemenea harbujilor mărunţi, foarte amare). După aceasta, Ebudjehl vrînd să pună înaintea oaspeţilor spre mîncare pepeni galbeni şi încercîndu-i care ar fi mai dulci, i-a găsit pe toţi prefăcuţi în colocinţi foarte amari, dar neştiind că-i o minune, a început să strige, deoarece ştia bine că a sădit pepeni şi că ieri şi alaltăieri a tnîncat pepeni prea dulci, iar acuma în toată grădina lui nu se aflau decît colocinţi şi se jelea de unde să fi venit grădinii lui o astfel de schimbare. La aceasta, Muhammed, zîmbind, i-a zis: „Pepenii necredincioşilor în colocinţi, iar colocinţii credincioşilor în pepeni verzi / şi galbeni uşor se prefac». Iar după aceea a poruncit ca pepenii galbeni pînă la jumătatea grădinii să-şi capete dulceaţa de mai înainte. Lucru pe care văzîndu-1, mulţi au crezut lui îndată. Dar Ebudjehl încă se împotrivea şi-1 vorbea de rău, ca de obicei, pe nepotul său.

 Îl scoate printr-o minune pe unchi din fîntînă
După această minune a fost chemat în casă la prînz. Ebudjehl însă, mergînd înainte şi uitînd de fîntînă săpată de el, a călcat fără grijă pe covoarele cu care fusese acoperită gura fîntînii şi îndată a căzut rău în adîncul ei. Mulţimea care urma lui Muhammed, minunîndu-se de acest lucru neaşteptat, îl întreba stăruitor ce înseamnă asta. învăţat de Gabriel, el răspunse că nu cunoaşte pricina acestei întîmplări şi că ei ar trebui să-1 întrebe chiar pe unchiul său. Aceia, aplecîndu-se pe gura fîntînii şi strigînd cu mare glas dacă este viu sau mort, l-au întrebat pricina căderii lui atît de neaşteptată şi de rea. Din adîncul fîntînii Ebudjehl răspunse că este viu, dar că a căzut în groapa pe care el însuşi o săpase spre pierzarea lui Muhammed. Atunci Muhammed, milostivindu-se de el, îl întrebă dacă vrea să creadă din toată inima poruncilor Curanului şi legii lui Dumnezeu. Ebudjehl răspunse că va crede dacă Muhammed îl va scoate întreg din adîncul fîntînii cu însăşi mîna sa. Muhammed, chemînd numele lui Dumnezeu Bismillahi errahtnan errahim (adică : „în numele lui Dumnezeu cel milosîrd şi milostiv”), întinse mîna pînă în adîncul fîntînii si, apucîndu-1 pe Ebudjehl de brîu, îl scoase afară întreg şi sănătos.

Dar Ebudjehl cel nemulţumitor şi necredincios închinător la idoli, nu numai că nu şi-a îndeplinit făgăduinţa cea sfîntă, ci 1-a şi ocărît pe Muhammed cu cuvinte de batjocură. „Acum. zise el, am aflat cu adevărat că eşti foarte mare făcător de farmece şi cea dintîi căpetenie a vrăjitorilor». Muhammed a suportat cu inimă blîndă şi veselă batjocurile, clevetirile şi nerecunoştinţa unchiului său şi 1-a întrebat ce-ar mai cere ca să se încredinţeze de prorocia lui şi de adevărul Curanului ? Iar Ebudjehl i-a răspuns că dacă ar fi fost un proroc adevărat al lui Dumnezeu cel adevărat şi dacă ar fi avut la Dumnezeu atîta trecere cît însuşi se laudă, n-ar fi lăsat pe tatăl său, mort de mult întru idolatrie, să se chinuiască în muncile veşnice (pentru că nimeni nu poate fi scăpat de focul gheenii decît prin legea lui Avraam şi Curan), ci l-ar fi scos din iad, iar printr-o asemenea mărturie şi-ar fi confirmat apostolia şi i-ar fi adus pe toţi cei de faţă la credinţa Curanului.

Îl învie pe tatăl său din morţi
Auzind Muhammed acestea, deşi îl ştia că este cel mai netrebnic dintre oameni şi cel mai spurcat închinător la idoli, / dar pentru cei credincioşi ca şi pentru cei ce vor crede, s-a dus la mormîntul tatălui său (care îşi sfîrşise viaţa cu peste patruzeci de ani înainte), urmîndu-i mulţime de popor, iar Ebudjehl arătîndu-i mormîntul. Acolo a poruncit mai întîi să se scoată din pămînt oasele, uscate deja, ale tatălui său, a făcut rugăciunile cele obişnuite asupra morţilor şi îndată s-a lipit os de os şi mădular de mădular şi, trăgîndu-se vinele, tot trupul s-a refăcut în pielea lui. Şi suflînd Muhammed în gura lui, a înviat. Acela, cînd a deschis ochii şi 1-a văzut pe Muhammed, fiul său, îndată a strigat cu mare glas : „Nu este Dumnezeu afară de Dumnezeu şi Muhammed e prorocul lui Dumnezeu” . întrebat însă de Muharnmed cum se numeşte, a răspuns că Abdullah (care se tîlcuieşte „Robul lui Dumnezeu”), însă cînd a isprăvit de grăit acestea, şi-a dat sufletul şi într-o clipită de ochi stricîndu-se alcătuirea trupului, au rămas numai oasele, care după aceea singure s-au întors la locul lor de mai înainte în mormînt. Şi a poruncit Muhammed să fie îngropate de astă dată după obiceiul musulman. Se spune că prin această minune mulţi s-au convertit la superstiţia lui Muhammed. însă Ebudjehl, unchiul lui, a rămas pînă la moarte neînduplecat în superstiţia şi necredinţa sa şi toată viaţa i-a fost lui Muhammed cel mai cumplit şi mai neînduplecat duşman.
Necredinţa lui Ebudjehl şi veşnica lui osîndâ
Iata de ce fikîha (adică teologii) muhammedani afirmă bunătatea cea nemăsurată a lui Dumnezeu, mila şi milostivirea lui. Deşi el ar putea să mute din muncile cele veşnice ale iadului întru bucuriile cele veşnice ale raiului pe toţi cei din veac, din toate popoarele, care au fost eretici, sau chiar hulitori de Dumnezeu, atei, iertîndu-le toate păcatele lor cele de moarte şi hulele asupra lui Dumnezeu, sufletul lui Ebudjehl e cu neputinţă să fie scris în cartea celor mîntuiţi sau a celor ce se vor mîntui. Ei deduc această sentinţă dintr-un cuvînt ascuns al aceluiaşi Muhammed care, fiind întrebat de va fi cîndva sfîrşit muncilor din iad, a răspuns: „Despre sfîrşitul pedepselor rînduite celor necredincioşi, Dumnezeu va judeca întru dreptatea sa şi nemăsurata sa milă. Dar cei credincioşi, care măcar o dată în viaţă au mărturisit credinţa muhammedană (chiar dacă fals), iar cealaltă vreme a vieţii lor au petrecut-o în păcate de moarte, în băutura vinului, la sfîrşit vor fi negreşit izbăviţi de caznele veşnice prin puterea şi lucrarea acelei singure mărturisiri, în afară de unul». Pe acest unul tîlcuitorii Cur anului îl socotesc a fi Ebudjehl, unchiul lui Muhammed. Dar despre aceasta vezi mai pe larg în capitolul Despre iad. /
Frînge luna
Între cele mai de seamă şi mai slăvite minuni ale lui este, cum se consideră, minunea frîngerii lunii în două, despre care îndrugă următoarea istorie : Se spune că s-au apropiat de el odată cei mai înţelepţi dintre evrei, întrebîndu-1 despre învăţătura sa. Dar văzînd şi auzind ei multe porunci ale Curanului care se potriveau cu legea lui Moise, iar cele mai multe nepotrivindu-se, mai cu seamă în nepăzirea sîmbetei, nu puţin se îndoiau de adevărul apostolici lui. De aceea, au cerut de la el o minune prin care să poată fi dezlegată îndoiala lor. Muhammed le-a dat voie să ceară orice semn vor vrea, din cer sau de pe pămînt. Evreii au cerut atunci un lucru ce părea cu totul imposibil, adică să frîngă luna. Despre frîngerea ei scrie în Curan, în capitolul Despre lună, unde zice : „S-a apropiat ceasul şi strivita a fost luna”. Exegeţii Curanului tîlcuiesc astfel : Cînd Muhammed – spun ei –, stătea cu prietenii săi şi au văzut luna apropiindu-se de împlinire, aceia i-au zis: „Arată-ne o minune». Atunci el a făcut semn lunii, cu două degete, cu cel mare şi cel mijlociu, şi îndată luna s-a despărţit în două şi o parte a ei a căzut pe muntele Elika (situat de o parte a cetăţii Mecca), iar cealaltă parte a căzut pe muntele numit Rubuv, care se află de cealaltă parte a cetăţii. De asemenea, una din cele două părţi a intrat în mîneca hainei lui. Pe urmă el a reîntregit luna şi a pus-o iarăşi la locul ei. Văzînd această minune, toţi iudeii aceia au venit la credinţa lui.
Porumbelul vorbeşte cu el
Aceeaşi carte Muhammedie afirmă că foarte des se trimitea din cer un porumbel care îi şoptea la urechi, în văzul tuturor, poruncile lui Dumnezeu.
Taurul se supune legii
Pe un taur neîmblînzit şi foarte sălbatic l-a chemat cu porunca lui Dumnezeu şi pe nume ; acela, apropiindu-se de el cu mare blîndeţe şi gudurîndu-se, a ciulit urechile foarte atent la cuvintele lui şi în faţa legii Curanului şi-a plecat grumazul şi genunchii.
Săpînd, scoate lapte şi miere din pămînt
Cîndva, flămînzind poporul şi cerînd de la el mîncare, a poruncit ca fiecare să sape pămîntul din faţa sa, pentru că îi este descoperit de la Dumnezeu că acolo se vor găsi vase pline cu lapte şi cu miere, ceea ce s-a şi întîmplat. Acestea, fiind împărţite poporului tot de el, au mîncat cu toţii pînă la saturare.
Pe un lup l-a făcut să grăiască
Odată, văzînd cîţiva lupi urlînd, l-a arătat pe unul din ei că ar fi mai mare peste toţi lupii şi căpetenia lor. Chemîndu-1, l-a făcut să vorbească în limbă omenească şi prin această minune l-a convertit la credinţa sa pe Vehbin, fiul lui Haizal Selim . /
Taurul vorbeşte
De asemenea pe un taur al unui oarecare Zozai 1-a făcut cu glas omenesc să vorbească şi prin aceasta 1-a atras pe stăpînul lui la credinţa muhammedană .
Bucăţica de miel fript grăieşte
Odată un duşman al lui (al cărui nume 1-am uitat), chemîndu-1 la un prînz, a pregătit un miel fript cu otravă. Iar Muhammed, necunoscînd perfidia, a luat o bucăţică din spata mielului, ca să mănînce. Aceasta, văzîndu-se că este pusă în gură, a strigat cu glas limpede : „Păzeşte-te, să nu mănînci, pentru că sînt plină de venin», ceea ce au auzit toţi cei de faţă. Dar duşmanul care pregătise o asemenea cursă lui Muhammed, uitînd cele făcute, a mîncat din miel şi îndată a crăpat înaintea tuturor.
Din sudoarea lui răsar trandafiri
La o bătălie foarte cumplită cu protivnicii, de mare căldură şi osteneală aşa de tare a transpirat, încît picăturile de sudoare curgînd pe faţă din belşug, cădeau pe pămînt. Iar pămîntul stropit de sudoarea lui îndată a odrăslit măcieşi (trandafiri) înfloriţi şi pomi înverziţi. Şi ei cred că atunci, din sudoarea lui Muhammed s-a făcut pentru prima dată trandafirul şi că mai înainte acesta n-a existat în firea lucrurilor. De aci învăţaţii lor afirmă că sudoarea lui Muhammed avea mirosul şi parfumul trandafirului. (Despre taina şi sfinţenia tran​dafirului vezi în capitolul Despre zugrăveala muhammedana.)
Minunea cu dintele
Iarăşi, într-o altă bătălie, un necredincios l-a lovit aşa de tare pe Muhammed în fălci cu buzduganul, încît i-a smuls unul dintre dinţii din faţă. Dumnezeu, văzînd că dintele lui Muhammed are să cadă pe pămînt, i-a poruncit cu asprime lui Gabriel (care atunci se afla poate tocmai în cerul al şaptelea), să se grăbească şi, mai înainte ca dintele să cadă pe pămînt, să-1 ia cu cinste şi să i-1 pună lui Muhammed în mînă. Gabriel s-a coborît din cerul cel mai de sus atît de repede pentru îndeplinirea acestei porunci, încît din cauza zborului şi mişcării lui toate cerurile şi pămîntul au fost cît pe ce să se sfarîme. Şi poate că întregul edificiu al lumii  s-ar fi prăbuşit, dacă nu 1-ar fi sprijinit atotputernicia mîinii lui Dumnezeu. Dîndu-i deci (lui Muhammed) dintele, îngerul a spus desluşit în faţa întregii oştiri : „O, credincioşilor fraţi şi rubedenii, de cînd m-a zidit Dumnezeu n-am suferit niciodată o asemenea năpastă pentru viaţa şi cinstea mea. Dacă ar fi căzut pe pămînt dintele celui iubit şi prorocul lui Dumnezeu, însuşi capul meu ar fi fost în joc” ! Şi scoţînd sabia, într-o clipită de ochi i-a ucis pe toţi protivnicii pînă la unul şi le-a aruncat sufletele în iad. /

Apa curge din degetele lui
Altădată, fiind chinuită oştirea de sete şi căutînd de sîrg apă şi neaflînd nicăieri, a întins degetele mîinii drepte şi din vîrfurile lor a curs atîta apă încît în​treaga oştire a băut pe săturate.

CAPITOLUL   AL   ZECELEA

Despre  alte   minuni   care   circulă
numai  prin  poporul   simplu.  Tot
aici   despre   fiica   lui,   numărul
femeilor   şi   moartea   lui

Afară de cele pomenite, altele multe circulă spre marea mirare a celor simpli, dar cei învăţaţi le ignoră, iar cei cărora li se povestesc nu prea lesne pleacă ure​chile la ele, deşi nici nu sînt oprite, nici lepădate ca cele prea hulitoare de Dumnezeu. Adăugăm aici unele din ele pentru cei mai curioşi.
Senzualitatea lui
Drept minune socotesc ei faptul că atîta patimă avear încît, împreunîndu-se, putea suporta asupra sa puterea şi acţiunea a treizeci de bărbaţi şi putea satisface un număr egal de femei într-o singură noapte.
Odată se afla cu oştirea sa împotriva unor arabi răsculaţi şi, trecînd şase luni de cînd oştenii nu se întorseseră pe la casele lor, au început să cîrtească şi să spună că nu mai pot să-şi înfrîneze pofta trupească, de aceea, sau să-i lase să plece pe la casele lor, sau să le îngăduie să se împreuneze cu femei străine în pămînt străin. Muhammed, socotind că, pe de o parte, în Curan se porunceşte să nu se spurce în pămînt străin, deci cu captivii lor, iar pe de altă parte înţelegînd, prin descoperire, că victoria asupra protivnicilor se va petrece în curînd, a respins amîndouă cererile, însă a spus că va întreba la noapte pe Dumnezeu ce se cuvine să facă. Luminîndu-se de ziuă, a întrebat care este numărul celor ce doresc cu nerăbdare împreunarea cu femeile lor ? Şi s-au aflat pînă la 5000 de bărbaţi.
Se oferă ca o femeie oştirii
Atunci chemîndu-i la el, le-a spus că are poruncă de la Dumnezeu (departe fie de noi o asemenea hulire a lui Dumnezeu) ca, fără să calce poruncile Curanului, el însuşi oferindu-şi propriul sau trup să le potolească pofta. Şi astfel, / fiindu-i ridicate (zic ei) preasfintele haine şi poalele cămăşii, i-a satisfăcut pe toţi fără întrerupere, dar prin aceasta nu s-a obosit, nici nu a păţit ceva rău.
Ceva asemănător povestesc despre Fatma, fata lui, care, aşa zicînd pentru Dumnezeu (o, vorbă prea fărădelege !), a învins vigoarea cîtorva mii de oşteni şi le-a satisfăcut poftele. Isprăvindu-şi lucrul, ea a luat de la fiecare drept răsplată cîte un ban (mult mai fericită era aceasta, decît cea despre care zice poetul: „O sută de bărbaţi a cunoscut şi a plecat fără să se sature”), iar după aceea a dat suma de bani adunată pentru hrana săracilor, la biserici. De aceea muhamme-danii cred foarte tare că prin nici o milostenie nu este îmblînzit Dumnezeu aşa de mult ca prin aceea cîşti-gată cu vînzarea propriului său trup, deşi adulterul este interzis. Astfel, dacă vreunul care s-a lepădat de lume (monah), dar mai cu seamă din secta budallah (adică a celor ce se prefac a fi nebuni), va pofti din inimă vreo femeie pe uliţa cetăţii şi va începe a o ruga Allah eşkîne (adică „De dragul lui Dumnezeu», iar nu pentru sine însuşi), ca să-i împlinească spurcata lui dorinţă, ea va fi obligată să-i facă acest serviciu şi să-i satisfacă pofta, socotind şi crezînd că acel lucru îi va fi ei de mare merit.

Femeile lui
Cincisprezece femei avea Muhammed şi două ţiitoare, dintre care una era iudee, cu numele Safie, despre care cu măreţie pomenesc, cum că tatăl ei ar fi fost Aaron, Moise unchi, iar Muhammed bărbat. Cealaltă era Meriem, iacobită, pe ea o iubea mai mult decît pe celelalte şi pe ea cea dintîi a luat-o de nevastă, fiind fată. I s-a întâmplat să se culce într-ascuns şi cu o altă sclavă şi, văzîndu-i amintita iacobită chiar în timpul făptuirii, a început a-1 batjocori zicînd : „Aşa se cade să facă un proroc al lui Dumnezeu, şi este oare îngăduit să te sui în pat străin pe furiş ?” El, jurîndu-se în numele Dumnezeului său, a făgăduit cu tărie să nu mai facă niciodată acest lucru, însă peste cîteva zile uitîndu-şi jurămintele, pentru că era viclean, s-a împreunat iarăşi cu sclava şi iarăşi a fost prins de iacobită în adulter, îndată el a început să-i recite, ca din porunca lui Dumnezeu, un verset (care după aceea a fost trecut în Curari), cum că jurămîntul îi este dezlegat de Dumnezeu şi ea nu trebuie nici să cugete că ar putea pătrunde vreo sminteală în curăţia prorocească, altfel va avea totdeauna asupra sa mînia lui Dumnezeu Deşi a avut copii şi de parte bărbătească şi de parte femeiască, n-a lăsat pe nimeni după sine afară de Fatma, fiica lui, despre ale cărei prea alese isprăvi am vorbit deja. /

Despre moartea lui Muhammed
Despre omorîrea lui Muhammed există o dublă părere la scriitorii arabi. Unii spun că a pierit de o otravă pregătită şi dată de o iudee, iar alţii, respingînd această părere ca falsă, afirmă că îmbolnăvindu-se de pleură (boala coastelor), după şapte zile de la acea boală şi-a pierdut mai întîi toată simţirea şi mintea, iar în ziua a şaptea cînd Ali, fiul lui Abişaliba, îşi bătea joc de nebunia lui şi de pierderea simţurilor, Muhammed, auzind astfel de batjocuri, a poruncit ca nimeni să nu mai rămînă cu el în casă, afară de Elha-bes, fiul lui Abdulmutalib. Şi astfel, în cealaltă a şaptea zi, a murit. După moartea lui nu s-a observat în corpul lui nici o stricăciune sau schimbare, afară numai că degetul cel mic al mîinii drepte s-a strîmbat înapoi. Şi a murit în al zecilea an al Hedjirei (fugii sale), în a 12-a zi a lunii [întîi] Rebi, care an este al Domnului şi mîntuitorului nostru 631, iunie în ziua de 17. A trăit ani lunari 63, a stăpînit după fuga din Mecca, după calculul lui Calvisius, nouă ani , al zecelea numai începînd  Dar ajunga-ne cele spuse, aşa pe scurt, despre prorocul mincinos Muhammed şi despre faptele şi minunile lui fabuloase.

CAPITOLUL    AL    UNSPREZECELEA

Despre moaştele lui Muhammed
Moaştele lui Muhammed
Muhammed a murit la Medina şi tot acolo e şi îngropat. După rînduiala bisericească, ei sînt datori să viziteze acest oraş la fel ca Mecca. Despre aceasta vom vorbi în capitolul Despre pelerinajul musulman la locurile socotite de ei sfinte.
Drept moaşte ale lui Muhammed se socotesc de ei acestea : corpul, dintele, haina, steagul şi un bob din grîul raiului. Despre toate în parte vom vorbi aici mai pe larg.
Povestesc muhammedanii (ceea ce ni s-a întîmplat adesea şi nouă să auzim de la cei ce vizitează mormîntul lui Muhammed şi povestesc cu mare jale) că ar fi văzut şi ar fi sărutat corpul lui despre care afirmă că este întreg şi nestricat, alb ca vata şi binemirositor ca trandafirul. Şi este pus într-o raclă de marmoră împodobită cu cele mai preţioase covoare şi cu mărgele şi mărgăritare de mult preţ. Căci dacă ar / spune cineva că la Medina şi la Mecca s-a adunat de atîţia ani a zecea parte din bogăţiile din India, Persia şi întreaga împărăţie aliotmană, poate că n-ar greşi. Din această cauză este la turci o vorbă a unui tătar din Crimeea care, vizitînd acele locuri (căci au obiceiul şi tătarii cei mai evlavios! să se ducă la Mecca din făgăduinţă), cînd s-a întors acasă a fost întrebat de ai săi ce a văzut în acele sfinte  şi fericite locuri şi se spune că a răspuns astfel : „Mal kop, algan djiok», adică „A văzut bogăţii foarte multe, dar pe nimeni furîndu-le”.

Dintele lui
La fel am auzit de la cei mai intimi slujitori de la curtea împăratului otoman şi de la alţii din tagma bisericească a legii lor care povesteau şi îşi aminteau cu mare evlavie, şi făcînd rugăciunile obişnuite, de dintele lui Muhammed (se crede că acest dinte i-a fost scos într-un război şi se păstrează şi se păzeşte cu evlavie în vistieriile cele mai dinlăuntru ale sultanului)  Se spune că este alb ca mărgăritarul, însă de două ori mai lat şi mai lung decît dinţii obişnuiţi ai celorlalţi oameni, de aceea lesne apare îndoiala dacă acel dinte este de om, nu numai dacă este al lui Muhammed, deşi la ei nimeni nu se îndoieşte de acest lucru, nici nu poate să se îndoiască.
Haina
La fel se crede despre haina lui Muhammed, considerată drept o comoară mai scumpa decît toată lumea, pe care ei o numesc Hirkai şerif, adică „Haina sau mantia sfîntă». Nu ni s-a întîmplat s-o vedem cu ochii noştri, pentru că numai o dată pe an se scoate pentru sfinţirea apei (despre care vezi ceva mai jos), însă de multe ori am auzit de la cei ce au văzut-o şi s-au atins de ea că este ţesută din păr de cămilă şi că nu e vopsită cu nici un fel de vopsea, ci e de culoarea na​turală a părului.

Apa sfinţită
în toţi anii, cu trei zile înainte de Ramazan143, adică postul cel de o lună, adunîndu-se în palatul sultanului cel mai dinlăuntru o mulţime de clerici şi de persoane înalte şi săvîrşind rugăciunile obişnuite, scot haina dintr-o răcliţă aurită în care e păstrată, apoi, aducînd un vas mare de argint plin cu apă, înmoaie poalele ei în apă, pe care după aceea o cred să fie nu numai sfîntă, ci şi sfinţitoare şi nestricăcioasă. Pentru care pricină ei umplu cu acea apă sfinţită prin atingerea hainei mai multe vase mici de sticlă, care pot cuprinde o livră (un funt) / şi pecetluindu-se cu pecetea de obşte a statului, au obiceiul s-o împartă spre binecuvîntare şi sfinţire celor mai de seamă persoane din cetate, vizirilor şi paşalelor şi altor persoane mai distinse. Iar apa aceasta se foloseşte astfel: după începerea postului, cînd vor să dezlege postul după apusul soarelui (pentru că legea îi sileşte să dezlege postul mai întîi cu apă şi apoi cu mîncare), picurînd din acea apă într-un vas mare trei râu mai multe picături toţi beau din apa aceea, muşcînd de trei ori din mîncare.

De ce se crede că rămîne nealterată
îndemnaţi de curiozitate cu privire la nealterarea apei aceleia, nu o dată am primit prin prieteni cîte un astfel de vas de sticlă plin de apă sfinţită prin haina aceea, şi am păstrat-o cîte un an. După cîteva zile am observat în apă un sediment (cum arată de obicei oricare apă de rînd), de culoare verzuie. Acea materie densă s-a lăsat după aceea la fund, iar apa a rămas curată şi fără drojdie timp de un an, nealterată la gust şi aspect. Dar ca nu cumva să socotească cineva în chip nesăbuit că în acea apă e vreo sfinţenie, putem arăta cauza acestei nealterări într-un mod lesnicios şi clar. Acele sticluţe le lipesc cu răşină de mastic, iar pe deasupra toarnă pe gîtul sticluţei ceară roşie din aceea cu care se pecetluiesc scrisorile. Iar pe deasupra cerii leagă şi gîtul sticluţei cu o piele numită la ei sahtian  iar gîtul vasului îl leagă strîns şi după aceea pecetluiesc capetele şnurului cu ceară roşie, în felul acesta aerul, care este prima cauză a oricărei alterări, fiind despărţit printr-o închidere atît de ermetică a vasului şi neavînd libertatea de a pătrunde înăuntru, nu poate face nici o mişcare exterioară şi nici o transformare prin care să se producă vreo fermentare sau naşterea vreunei forme noi sau schimbarea celei dintîi, din care cauză particulele de apă cele mai grase, dar mai cu seamă cele de pămînt, prin greutate se lasă în jos şi se aşează la fund, iar apa ramîne cît mai curată şi în întregime nealterată, ceea ce se poate observa şi la apa obişnuită. .Dar cînd la sfîrşitul anului am deschis gura sticluţei •şi am lăsat să pătrundă acolo aer, am văzut cum în :ţase zile toată apa s-a tulburat şi s-a închegat cu o :mişcare necontenită a drojdiei, iar la urmă a început :să şi miroase urît. Să ne întoarcem însă la expunerea noastră.

Bobul de grîu
Pe lîngă acestea mai povestesc că se păstrează în vistieria sultanului un bob de secară care a fost luat de îngerul Gabriel / de pe un ogor din rai şi adus lui Muhammed. Şi arată drept pricină a acestui fapt momentul în care acesta se întreba întristat care să fi fost rodul pe care gustîndu-l Adam, în rai, a păcătuit împotriva poruncii lui Dumnezeu şi i-a arătat morţii intrarea spre firea omenească. Aşadar Gabriel, după porunca lui Dumnezeu, i-a adus acel bob de grîu sau de secară (care în limba arabă se numeşte hînta) , şi i-a arătat că nu alt fruct, ci grîu a fost acela pe care Adam mîncîndu-l, a greşit. Cum a pătruns acest bob în vistieria sultanului, n-am reuşit să cercetăm. Mai departe se spune că forma bobului aceluia este a unui bob de grîu, dar ca mărime depăşeşte oul de gîscă.
Steagul
Mai au, de asemenea, un steag în care se crede la ei cu toată tăria, pe care însuşi Muhammed l-a făcut mai întîi, spre semn ori al puterii sale de proroc, ori al domniei sale, numit Alem şi Sandjeaki şerif, adică „Steagul sau semnul sfînt” . Ni s-a întîmplat foarte des să-1 vedem, căci în timp de război, cînd sultanul însuşi merge în campanie sau cînd vizirul suprem este trimis cu depline puteri, lor li se predă. Acel steag este făcut din mătase de culoare verde şi pe el, se spune, este scrisă mărturisirea credinţei muhammedane. Din cauza vechimii nu-l desfăşoară niciodată, ci Nakib efendi (vezi despre el în capitolul Despre clerici) îl poartă înfăşurat.

Portdrapelul aceluia n-are lance de fier, ci în loc de lance alem, alcătuit din argint curat în această formă, pe care este aşezată Semiluna, dar se vede că lucrul acesta nu datează prea de mult. Cînd sultanul sau supremul vizir trebuie să pornească împotriva duşmanului, el iese din cetate cu mare pompă (cum se alcătuieşte pompa aceea vezi la locul cuvenit). Chiar înaintea sultanului merge o cămilă pe care se află o raclă de aur, făcută cu o artă prea aleasă, lungă de un cot, jumătate în lăţime cît lungimea, în acea raclă se păstrează cartea Curanulm (despre Curan se socoteşte că este acela pe care 1-a scris Ebubekir, succesorul lui Muhammed, iar Curanul cel ceresc, după cum spun ei, nu se mai găseşte), după aceea haina despre care am vorbit şi acest steag. E drept că se lăuda Ioan al III-lea Sobieski, craiul Poloniei, că ar fi luat de la turci, sab Viena, acest drapel al lui Muhammed, însă nu-i adevărat, căci Kara Mustafa Paşa, vizirul cel mare de atunci şi cea mai înaltă căpetenie peste oştire, de îndată ce a văzut că acţiunea sa se apropie de un deznodămînt nefericit, lăsînd celelalte comori, a luat cu el însuşi în păstrare / acest steag şi nu 1-a dat altcuiva pînă ce n-a ajuns la Strigoniu. Iar polonezii, luînd numai steagul vizirului (care de obicei era asemănător steagului lui Muhammed), şi-au închipuit, cred, că este chiar steagul prorocului .
CAPITOLUL    AL    DOISPREZECELEA
Despre   urmaşii   lui   Muhammed
pe   care   ei   îi   numesc   Ashabe
Ashabii
Urmaşii lui Muhammed sînt de doua feluri : unii după cîrmuire, iar alţii după familie, numiţi emiri, adică prinţi. Iar urmaşii de familie se împart la rîndul lor în cei de neam ales şi cei mai simpli. Familii de neam ales sînt azi în număr de şapte, numite şeih , adică „preferaţi”. Despre emirii mai simpli vom vorbi în altă parte : acum vom arăta patru familii de urmaşi şi şeici ai aceluia în cîrmuirea laică.

Muhammed avea în timpul vieţii patru colaboratori, în administraţia politică şi în religie, căpetenii de oştire şi sfetnici pe care îi numesc asbab, iar după limba persană cigar iari peigamber, adică „patru prieteni ai prorocului” : Ebubekir, Omer, Otman şi Ali.

Ebubekiv preia succesiunea
După omorîrea lui Muhammed, Ali fiind în campanie, Ebubekir a fost ales drept succesor al lui Muhammed. Dar Ali, care era dintr-o familie de nobili, bărbat foarte viteaz şi slăvit în multe războaie şi victorii, n-a acceptat alegerea lui Ebubekir şi nu voia să-i arate supunere, ci cîtăva vreme a trăit cu oştirea sa, evitînd adunarea celorlalţi.

Îl omoară pe Ali cu vicleşug
Ebubekir, văzînd că nu poate nimic reuşi prin forţă, s-a gîndit să-l prindă cu vicleşug şi să-l înlăture dintre ei. Aşadar, trimiţînd la dînsul soli, îl rugă să se împace cu el cu învoiala ca după trei ani să-i predea de bunăvoie toată conducerea lui Ali, el însuşi ocupîndu-se numai de tîlcuirea doctrinei şi de afacerile care ţin de sereat, adică de judecată . Impăcîndu-se Ali cu aceste cuvinte, s-a dus la Ebubekir. Iar cînd Ebubekir l-a întrebat de ce n-a fost la alegerea lui, care e socotit cel mai nobil între familiile arabilor şi căpetenie prea-vitează, Ali a răspuns că se îndeletnicea cu adunarea sentinţelor Curanului (despre care vom vorbi pe larg la capitolul / Despre Curan). După o vreme, Ebubekir, sfătuindu-se cu Omer şi Otman, au tăbărît pe neaşteptate şi 1-au ucis pe Ali, care era în djeami (adică în biserică) şi-şi făcea rugăciunile de dimineaţă.

Perşii se retrag
Perşii care îl urmaseră pe Ali, văzîndu-şi căpetenia atît de mişeleşte ucisă de către tovarăşii lui, îndată s-au despărţit de aceia ca de nişte călcători de lege şi ucigaşi de oameni şi s-au alăturat unei secte care se separase de arabi, despre care spun că ar fi adevărata învăţătură a pseudoprofetului Muhammed, transmisă lor prin Ali. Aceasta este cea dintîi şi cea mai de seamă pricină a despărţirii dintre arabi şi persani, pentru care se deosebesc foarte mult în religia muhammedană. Persanii cred numai în Ali şi-l mărturisesc a fi succesorul sfînt şi legitim al lui Muhammed, iar pe ceilalţi trei îi batjocoresc cu hule groaznice şi cu injurii înjositoare. De aceea persanii sînt socotiţi de arabi şi de turci eretici, fiind la rîndul lor numiţi eretici de către persani, pentru că îi consideră pe ucigaşii de oameni, tîlharii şi răpitorii nelegiuiţi ai succesiunii drept succesori ai lui Muhammed, deopotrivă cu adevăratul succesor Ali, şi le dau cinste egală tuturor. (Despre acestea vom spune mai multe în capitolul Despre eresul muhammedan.)
Sabia lui Ali
Atît persanii cît şi arabii şi turcii povestesc despre Ali că avea o sabie trimisă lui din cer, al cărei nume era zuulfikar , cu două tăişuri, strălucind ca fulgerul si tăind cu o singură lovitură capetele a douăsprezece mii de duşmani. Ienicerii şi cealaltă pedestrime turcească au şi acum obiceiul de a zugrăvi pe steagurile lor imaginea acestei săbii.
Omer
Dar Ebubekir a murit după ce -domnise numai trei ani. După moartea lui, i-a urmat Omer. Acesta a domnit zece ani, a subjugat toată Arabia, 1-a învins într-o mare bătălie pe Teodor, fratele lui Heraclius. Basra, cetate de lingă Golful Persic şi Damascul pe care îl apăra o oştire de 40 000 de oameni, rînduită de împăratul Heraclius, le-a cucerit în prima zi de asediu; a luat Edesa şi Dara, care se află la hotarele persane, iar în anul de la Hristos 643, adică al Hegi-rei 22, tăbărînd asupra Ierusalimului, 1-a luat de asemenea . Si a zidit chiar în Ierusalim, în faţa muntelui Eleon, cu mare cheltuială, un templu muhamme-dan , iar celelalte biserici le-a lăsat pe toate creştinilor . în anul 23 al Hegirei, iar de la Hristos 644, vrînd persanii să răzbune asasinarea lui Ali, au cumpărat cu o mare sumă de bani pe un persan, slugă a lui Omer, ca să-1 ucidă pe Omer, şi sclavul acela 1-a străpuns cu sabia cînd se ruga în templu (precum povesteşte istoricul Zakuti). Ei mai spun că Omer / şi-a văzut sluga scoţînd sabia în spatele lui şi năvălind asupra lui, însă mai degrabă a vrut să moară de mîna vrăjmaşului, decît să-şi întrerupă rugăciunile pe care le făcea în acea vreme înaintea lui Dumnezeu, pentru a-şi salva viaţa 
Otman
Omer fiind ucis, i-a urmat Otman care a domnit doisprezece ani  Acesta n-a fost cel mai nenorocos faţă de predecesorii săi, pentru că prin căpeteniile sale a supus Africa şi printr-o altă căpetenie numită Mavie a năvălit în Cipru şi a ocupat cetatea Constantia. Dar lăsînd pe seama istoricilor descrierea mai pe larg a acestora, să arătăm cîte ceva din cele multe pe care le trîmbiţează muhammedanii spre lauda acestor succesori ai lui Muhammed.
Landele lor
Ei îi numesc pe cei patru „Stîlpi ai credinţei celei curate», „Patru podoabe ale bunei-cuviinţe», „Patru frumuseţi ale lumii», „Patru străluciri ale luminii», „Patru căpetenii supreme», „Patru reguli ale înţelepciunii”, „Patru milostiviri ale lui Dumnezeu”, .,Patru domnitori ai universului», „Patru căpetenii proroceşti», „Patru înţelepţi sau filosofi ai lumii (globului pămîntesc), „Patru puteri ale lui Dumnezeu”, „Cei patru care aduc în chip desăvîrşit mulţumiri lui Dumnezeu”, „Patru dreptăţi şi drepţi”, „Patru judecăţi sau silogisme care arată clar”, adică : Ebubekir – „Perfecţiunea sfinţeniei, Omer – „Oceanul dreptăţii”, Otman – „Podoaba mărturisirii», Ali – „împlinitorul poruncilor lui Dumnezeu” şi altele .
Urmaşii de familie
Din urmaşii de familie ai lui Muhammed se află acum la arabi în conducerea bisericească şapte curţi, pe turceşte odjeak , care se trag din Fatma, fiica lui Muhammed, lucru pe care-l confirmă cu mărturii sigure, iar celebritatea lor cu cele mai vechi hodjet, adică diplome. Din aceste şapte familii sînt teicii, adică „preferaţii», sau episcopii din Mecca şi Medina, dintre care mai mare este şeicul de Mecca, căruia i se supune cel din Medina şi toţi ceilalţi şeici ai popoarelor arabe şi indiene . Cînd şeicul de la Mecca preia succesiunea în şeicat după tată sau frate, toţi domnitorii posesiunii muhammedane îi trimit lui tehnie, adică solie de felicitare, adăugind mari daruri. Ce anume trimit alţi domnitori nu putem spune, dar am văzut cîndva trimiţîndu-se de către împăratul turcesc pe unul din capidjibaşi ca ministru al soliei. Şi i se înfăţişează astfel de daruri : o sabie împodobită cu pietre preţioase, o haină scumpă numită hilat şi cel puţin 40 000 de galbeni – însă acei bani s-au obişnuit să i-i dea în chip de milostenie, deşi el îi foloseşte pentru nevoile sale. Scriindu-i, sultanul i se adresează cu titlul : „Şeicu-lui Meccăi, judecătorul lumii şi măsurătorul / dreptăţii, părintele cel preacinstit al căii celei drepte» şi altele. Iar el nu-i acordă sultanului nici un fel de titlu, afară de : „Locţiitorul nostru, împăratul aliotman». Aşa are obiceiul de a-i numi în titluri şi pe împăratul Indiei, pe domnul Persiei şi pe toţi ceilalţi potentaţi suverani ai sectei muhammedane, afară de domnitorul Arabici celei bogate, pe care-1 numeşte „preot preaînalt».

Am văzut pe unul din şeicii acestei familii venind în anul 1700 la sultanul Mustafa  şi, deşi era încă tînăr, a fost aşezat mai sus chiar decît muftiul şi marele vizir, petrecea cu sultanul în fel de fel de conversaţii (amabilităţi), ba însăşi sultana ieşea adesea întru întîmpina-rea lui (cinste pe care nu vor s-o facă nimănui dintre oameni). Sultanul îl numea şeib efendi, adică „domnule şeic”, iar el pe sultan padişah, adică „împărate”, şi vechili şereati Muhammedi, adică „locţiitorule al dreptăţii sau al judecăţii lui Muhammed .

Cînd moare şeicul Meccăi sau e detronat printr-o răscoală a poporului, rar se întîmplă să-i urmeze altul fără război civil şi lupte interne. Pentru că ei nu se aleg ca urmaşi după vreun testament părintesc (lege) sau din consideraţii de vîrstă, ci după votul poporului şi după putere. Preluînd tronul Meccăi, e cinstit şi adorat cu o evlavie nespusă de toţi suveranii pe care i-am spus. în afară de aceste şapte familii, se mai află o familie prolifică, foarte răspîndită şi pînă acum, tot din acea fiică a lui Muhammed, pe care ei îi numesc emiri sau prinţi. 
CARTEA A DOUA
[DESPRE „CURAN»]
CAPITOLUL   INTII
Despre denumirile  „Curanului”
Expunînd astfel pe scurt, pe cît am putut, viaţa şi minunile pseudoprofetului Muhammed şi ale succesorilor lui, după însăşi băsmuirea celor ce-i urmează lui, în care s-a pomenit de multe ori şi cartea lui, Curan, nu e necuviincios, socotim, să explicăm semnificaţia acelui nume al Curanului, prin care explicaţie nădăjduim că fiecare va putea înţelege mai lesne şi ca dintr-o singură privire cele cuprinse în el.
Denumirile „Curanului”
Curan (sau cu adăugirea articolului Elcuran), care este cartea sectei sau rătăcirii musulmane, are trei denumiri proprii : Curan, Furcan şi Kelamullah. Elcuran (pe care eronat îl scriu Alcoran) înseamnă propriu-zis „Citire» şi vine de la faptul că numai şi numai această carte li se cade musulmanilor (adică muham-medanilor drept-credincioşi) s-o citească şi s-o creadă, pentru că s-a alcătuit şi s-a scris de Dumnezeu şi de Duhul lui. Temeiul acestei denumiri se bizuie pe cuvintele aceluiaşi Curan, care se citesc în capitolul XXV : „Zic necredincioşii: „Cu adevărat eşti mincinos pentru că aşezi aşa de diferit cuvintele tale”, dar tu răspunde-le : „Cele mai multe ale acestui lucru sînt de necunoscut, căci însuşi Dumnezeu şi Duhul lui cel bine-cuvîntat au alcătuit această carte”
 Elfurcan,  sau  fără  articol  Furcan, în sens propriu înseamnă: „a  face deosebire», „a împărţi», „a separa, căci cei ce cred m aceasta carte şi se supun poruncilor aceluia se deosebesc şi se despart foarte mult de celelalte legi şi secte. Confirmarea acestei denumiri se găseşte în aceleaşi cuvinte ale Curanului în capitolul arătat mai înainte , unde se grăieşte ca din partea lui Dumnezeu : „Această carte nu ţi-am înmînat-o pentru altceva, / decît ca să arăţi oamenilor contrazicerile ei”. Şi în acelaşi capitol, deşi se vede că spune lucruri potrivnice, sînt cuprinse contrazicerile altora : „Pe tine, zice, te-am trimis să urmezi legii lui Avraam nicidecum abătîndu-te, deci nu fi necredincios ; dar nu am rînduit a se păzi sîmbăta pentru că, pa-trunzînd aici contradicţia şi divergenţa, Dumnezeu, care va fi judecător, le va rezolva”.

Kelamullab este compus din kelam (cuvînt) şi ullab (al lui Dumnezeu sau dumnezeiesc), adică „Cuvîntul lui Dumnezeu», expresie ce se vede că e furată de la numele sfînt al Scripturii vechi şi noi, care pentru adevărul ei este numită de teologi „Cuvîntul lui Dumnezeu” . Acelaşi lucru se confirmă şi din capitolul al XlX-lea al Curanului, unde se arată că învăţătura acestuia urmează prorocilor ce au venit mai înainte. „Dacă – zice – te vei îndoi de poruncile date 'ţie, vei cunoaşte adevărul ce ţi-a fost trimis citind cărţile prorocilor care au venit mai înainte ; deci nu te îndoi – aci primind şi aci respingînd”. Iar în capitolul al V-lea zice : „Dumnezeu cel bun şi milostiv, viu şi preaînalt, afară de care nu este altul, mai întîi a dat oamenilor Tevrat (adică Vechiul Testament), apoi Indjil (adică Evanghelia), căile cele drepte, iar la urmă v-a dăruit de sus cartea cea adevărată, Elfurcan, care confirmă legea voastră, şi cuprinde spuse foarte tari şi de nesfărîmat”.

I se mai spune şi Cartea comunităţii, nume pe care tîlcuitorii îl iau din capitolul Maide (care se tîlcuieşte „Masă”), unde se spune că această carte a comunităţii nu este altceva decît o completare a Evangheliei şi a Pentateucului (Cele cinci cărţi ale lui Moise) , unde se vede asemănarea cu numele Evangheliei, în care se citeşte că „n-a venit să strice legea, ci s-o împlinească”.
Alte cărţi proroceşti
Ei mai povestesc că de la facerea lumii şi pînă la Muhammed, Dumnezeu ar fi trimis 5000 de proroci spre îndreptarea căilor omeneşti şi că tuturor le-a dat felurite cărţi şi legi scrise de el (cu care să-i înveţe pe oameni). Cărţile altor proroci însă, prin judecata cea ascunsă a lui Dumnezeu, afară de Pentateuc, Psaltire şi Evanghelie, s-au pierdut şi acum nu se mai găsesc, pe lîngă faptul că învăţătura tuturor acelora este cuprinsă în Curan.
Pentateucul
Pentateucul (adică Tevrat)  prin Moise, dar numai neamului / iudeu, tot aşa Evangheliile prin Isamesih , adică IIisus Hristos, au fost trimise de Dumnezeu din cer tuturor neamurilor spre povăţuirea oamenilor cinstitori de idoli, ca să se închine unui singur Dumnezeu, făcător al lumii întregi, şi numai în el unul să creadă şi să nădăjduiască.
Psaltirea
Iar Psaltirea (adică Zebbur) lui David i-a fost înmuiată spre a-i învăţa pe oameni cum se cuvine a lăuda pe Dumnezeu şi numai lui unuia să-i dea mulţumire pentru binefacerile primite de el. Tot aşa, pentru necredinţa iudeilor şi a tuturor neamurilor, precum după Pentateuc a fost dată Evanghelia, aşa după Evanghelie a fost dat Curanul şi prin acela au fost nimicite toate legile vechi şi rînduielile legii, s-a aşezat şi s-a propus oamenilor o singură credinţă şi lege, introdusă prin învăţătura Curanului, după cum am arătat chiar din Curan ceva mai sus în capitolul al cincilea .
Ei cred că toţi oamenii de la Adam pînă la Avraam şi chiar pînă la Moise au fost mîntuiţi prin legea lui Avraam (despre care ei socotesc că Avraam a primit-o printr-o tradiţie neîntreruptă de la Adam) ; iar de la Moise pînă la Hristos Mîntuitorul, prin legea lui Moise ; iar de la Hristos pînă la Muhammed, prin legea Evangheliei au fost mîntuiţi musulmanii (adică cei dreptcredincioşi). Lucru pe care îl afirmă chiar cu cuvintele Curanului, precum zice în capitolul XLI : „Cine este mai rău decît cel ce se leapădă după primirea poruncilor noastre date fiilor lui Israil prin cartea lui Moise, pe care urmînd-o s-ar fi unit fără îndoială cu Dumnezeu ?”. Acestea deci despre Vechiul Testament. Iar privitor la Evanghelie, vezi mai pe larg unde vom vorbi Despre Domnul Iisus Hristos Mîntuitorul.
Deci, precum am zis, după scrierea Curanului şi prorocia lui Muhammed, Pentateucul, Psaltirea şi Evanghelia au fost lepădate, iar rînduielile şi legile acelora au fost într-un fel sau altul oprite . De aceea nimeni nu mai poate fi mîntuit decît prin Curan şi mărturisirea credinţei, predată şi legiuită de Muhammed, deşi Muhammed (precum este obiceiul firesc al celor .mincinoşii, nefiind statornic, în alt loc din Curan se vede că admite ca toţi se pot mîntui prin legea părinteasca . Căci zice : „Cei credincioşi şi statornici în legea lor mai mult ca alţii îl iubesc pe Dumnezeu”. Iar în capitolul XLVIII zice : „Oricine se teme de Domnul, crede şi face bine în lumea aceasta, va moşteni milostivirea lui Dumnezeu”.
„Curanul» completat
Se mai spune că această carte a Curanului s-a isprăvit şi s-a desăvîrşit în totalitatea ei treptat, în douăzeci şi trei de ani sau, după cum li se pâre altora, în douăzeci şi cinci. Pentru că în afară de poruncile ce i s-au dat lui Muhammed în Ars (cerul cel mai de sus şi tronul lui Dumnezeu) de către acel sirkiatibi al Iui Dumnezeu, adică / de către secretar, sau chiar din mîna lui Dumnezeu cînd a fost răpit în cer, se crede că mai sînt altele (care se numesc hadisşerif, adică „ştiinţă sfîntă», sau „veste sfîntă»), vestite lui după caz şi cerere prin arhanghelul Gabriel. Cînd poporul care crezuse în Muhammed se îndoia de vreun lucru şi-1 întreba dacă este îngăduit sau interzis, el răspundea mai întîi că despre acel lucru nu ştie, dar se va ruga lui Dumnezeu şi va cere ca Cel preaînalt să descopere ce va voi. Iar a doua sau a treia zi, adunînd poporul, spunea că ar fi primit prin Gabriel cutare sau cutare ştire, care poruncă se adăuga apoi corpului Curanului (numit Aeati kerime, adică „învăţătura milostivă”). Şi astfel se spune că în douăzeci şi trei de ani (atît se crede că a trăit după primirea darului prorocesc), cartea Curan a ajuns la isprăvire şi desăvîrşire.
Textul „Curanului»
Despre însuşi textul (compoziţia) Curanului, unii se îndoiesc că ar fi perfect, căci din cuvintele aceluiaşi Curan se văd multe care lasă de dorit. Aşa, Muhammed spune că a întocmit cartea în care sînt 12000 de cuvinte (sentenţii) sau spuse, însă în cărţile Curanului de acum nu se găseşte acest număr. Dar exegeţii tălmăcesc perfid acest loc al Curanului, spunînd că cele 12000 de vorbe cuprind şi cartea zisă Muham-medie, şi minunile, şi campaniile, şi victoriile obţinute asupra popoarelor vecine. Iar ateii lor ascunşi arată minciuna în multe locuri din Curan si, cu toate că nu îndrăznesc să spună aceasta pe faţa, temîndu-se de moarte, între ei aşa judecă locul mai sus menţionat din Curan : după ce a afirmat că a scris cartea alcătuită din 12 000 de cuvinte se spune că ar fi răspuns celor ce-1 întrebau dacă toate cuvintele acelea sînt adevărate că numai 3000 de cuvinte au adevăr în ele. iar celelalte sînt minciună, însă exegeţii, explicînd acest loc al Curanului, se silesc ca prin poruncile aceluiaşi Curan să cureţe adevărul de orice îndoială. Pentru că Muham-med, spre confirmarea învăţăturii sale, zice : „De veţi afla ceva scris despre mine, verificaţi cu Elcuranul şi, dacă nu se va potrivi cu el, să ştiţi că nu eu sînt vinovat de acestea şi că acea scriere nu este a mea» . Prin aceasta ei arată că pretutindeni şi în toate Curanul este conform cu sine şi nu se contrazice întru nimic (deşi e fals) şi deduc că această carte a Curanului e toată adevărată şi veridică. Sînt şi alţii care / aduc dovezi pentru a arăta adevărul Curanului dar acelea vor fi arătate mai jos.
Stilul „Curanului»
Curanul este alcătuit în limba arabă într-un stil foarte ales, în cea mai mare parte rimat, într-o limbă arabă atît de adîncă, încît nu numai că e imposibil s-o imiţi, dar şi de interpretat e foarte grea, iar mai ales a o vorbi e peste putinţă, însuşi muftiul sau vreunul dintre turcii cei mai învăţaţi şi mai iscusiţi în limba arabă, întrebaţi dacă pot să înţeleagă perfect măcar un verset sau o sentenţie a Curanului, după cuvinte şi după sens, răspund pe bună dreptate că nu înţeleg  şi te trimit la cei mai vechi tîlcuitori ai Curanului şi poruncesc ca la aceştia să cauţi cuvintele sau sentenţiile despre care e vreo îndoială. De unde lesne trag ei concluzia că învăţătura Curanului este cuvîntul lui Dumnezeu, pentru că Muhammed, fiind neînvăţat şi neştiind să scrie, n-ar fi putut în nici un chip să alcătuiască toate acestea, decît prin puterea dumnezeiască. Cu atît mai mult cu cît el însuşi într-un alt loc spune că „nici oamenii, nici demonii, nu pot face astfel de scrieri” , iar despre puterea scrierii aceleia spune, ca din partea lui Dumnezeu : „Dacă această lege am fi făcut-o să se pogoare pe munţi, chiar munţii, prosternîndu-se, s-ar fi închinat ei de frica lui Dumnezeu”. Toate acestea chiar din text sînt luate. Cît despre cele ce se povestesc în istorii, nu ne vom lenevi să le adăugăm pentru cei ce vor să le cunoască.
CAPITOLUL   AL   DOILEA
Despre  cartea   „M u h a m m e d i e”
Istoria despre stilul „Curanului»
Circulă la turci o carte a istoriilor adunate în zilele lui Muhammed, în care se povestesc acestea:pe vremea cînd Muhammed a început să-şi răspîndească învăţătura în părţile Meccăi şi Medinei, şi să descopere idolatrilor arabi numele unui Dumnezeu şi Ziditor al tuturor (căci toate popoarele arabe înainte de Muhammed petreceau în idolatrie şi politeism), printre acele popoare era,u foarte mulţi bărbaţi învăţaţi, filozofi, medici şi poeţi care (urmînd / poate grecilor) aveau obiceiul să se adune în fiecare an în cetatea Medina şi fiecare, după rangul sau arta sa, atîrna de un stîlp (făcut special pentru aceasta) în mijlocul cetăţii, o expunere scrisă sau compusă şi acele expuneri erau văzute şi citite de toţi „timp de patruzeci de zile. Dacă cineva voia să-şi -arate agerimea minţii şi iscusinţa în vreo artă sau ştiinţă, dacă născoceau sau făceau ceva nazire (adică „asemănător”) sau mai bun ca altul, ori dacă alcătuia ceva nou, tot acolo, pe stîlpul mai sus pomenit, îl .atîrna. Trecînd cele patruzeci de zile, toţi bărbaţii aceia, renumiţi în ştiinţe şi arte, se adunau lîngă acel stîlp şi discutau cu aprindere despre cuvintele autorilor sau ale ucenicilor, pe care s-ar fi cuvenit să-l prefere altuia, iar cînd majoritatea cădea de acord, semnau un act, arătînd că se cuvine ca în cutare ştiinţă sau artă, cutare sa fie preferat faţă de cutare. Iar cel care, după verdictul lor, îl învingea pe altul, nu se încununa, cum era obiceiul la greci, ci era declarat pin , adică mai mare şi mai învăţat decît altul, în timp ce învinsul era numit ucenic al învingătorului. Deci, suferind o asemenea ruşine, cel învins se străduia tot anul mai stăruitor întru lucrarea sa, pentru ca anul viitor să-1 poată birui pe dascălul său şi din ucenic să ajungă piri. Şi astfel, ca şi prin studiu, se adăugau şi sporeau artele şi ştiinţele la arabi în fiecare zi.
Iar Muhammed, după primirea Curanului de la Dumnezeu, în cer, şi după coborîrea de acolo (despre care s-a arătat mai înainte), a venit la Medina pentru a-şi începe propovăduirea chiar pe vremea cînd toţi bărbaţii învăţaţi arabi se adunau la acea obişnuită întrecere şi exerciţiu de fiecare an.
Deci, după obiceiul cunoscut tuturor, a atîrnat şi Muhammed de stîlpul sus pomenit primul suret sau capitol al Curanului, noaptea, fără să ştie cineva. Dimineaţa, dascălii de retorică şi poetică (pentru că teologii erau nepăsători faţă de acel concurs, ferindu-se de orice judecată potrivnică părerii lor), citind ce cuprindea ,acel capitol, au rămas uimiţi şi neştiind ce fel de lucrare să fie aceea şi ce fel de operă şi cine e autorul unei elocinţe şi poetici atît de adînci, şi-au pus toată şiretenia şi puterea lor ca, ,de nu vor putea egala, măcar să imite stilul şi nazm-ul  aceluia (figura este poetică, proprie Curanului). Dar după patruzeci de zile, nereuşind nimic, au fost nesocotiţi de / ceilalţi înţelepţi ea unii care s-au trudit degeaba. Cum Muhammed nu-şi semnase numele pe acea hîrtie, chiar fără numele lui 1-au proclamat prin semnătura lor să fie mai mare peste toţi ritorii şi versificatorii şi cel mai învăţat şi vrednic de o astfel de cinste.

După confirmare, a doua zi Muhammed a venit la adunare şi a spus că hîrtia a atîrnat-o el, dar că autorul cuvîntului nu este el, ci Dumnezeu, Ziditorul tuturor-Auzind înţelepţii acest lucru şi înţelegînd că el este un om neînvăţat, care nu ştie să scrie, 1-au respins ca pe un mincinos, înşelător şi răpitor neruşinat de slavă străină şi 1-au izgonit din adunarea celor învăţaţi. Suportînd cu răbdare această izgonire, Muhammed a păstrat cuvîntul lui Dumnezeu în tăcere, pînă la viitoarea adunare şi atunci, în vederea tuturor, a atîrnat de stîlp al doilea capitol al Curanului, zicînd aceste cuvinte ale Curanului: „Nici oamenii, nici îngerii nu pot alcătui o astfel de scriere”, ca să-i convingă prin aceasta că nici el, nici altcineva afară de Dumnezeu nu este autorul acestei compuneri. Şi văzînd aceasta nu numai ritorii şi poeţii, ci dascălii tuturor ştiinţelor şi artelor, în unanimitate, l-au declarat învingătorul şi povăţuitorul tuturor. Şi se povesteşte că mulţi dintre ei au crezut în el şi au primit muhammedanismul de îndată, numai pen​tru frumuseţea stilului Curanului şi pentru ştiinţa adîncă pe care o observau în el. Care lucru aşa pare să fie,, după cele ce s-au spus, dar noi, după ce am controlat dreptatea lucrului, judecăm altfel despre stilul şi învăţătura Curanului.
Caracterele „Curanului»
Cartea Curanului se scrie la arabi, indieni şi turci cu caractere zise nesh, pentru ca, se spune, cu acele caractere a fost scris Curanul şi se povesteşte că i-a fost dat din cer lui Muhammed. Şi într-adevăr, acel fel de scriere este superior celorlalte şi mai lesnicios de citit  pentru că semnele folosite în locul vocalelor sînt adăugate la aceste caractere. Persanii însă, dimpotrivă, scriu exemplarele lor din Curan cu caractere numite talik , afirmînd că scris astfel a fost dat Curanul din cer, iar nu în nesh. Dar principalul motiv este acela că alcătuitorul Găvanului şi urmaşul legiuit al lui Muhammed este socotit de ei Ali, iar cartea pe care numitul Ali le-a transmis-o, nu cu nesh ci cu caractere talik a fost scrisă, de unde se trage şi a doua pricină a schismei dintre arabi şi persani, despre care vom vedea mai pe larg în capitolul Despre schisme şi eresul muhammedan . /
CAPITOLUL   AL   TREILEA
În   care   se   arată   cele   cuprinse
în   învăţătura   întregului
„Curan”
Ce cuprinde „Curanul»
Scrie în Curan că Muhammed fiind orfan, sărac, rătăcit, slujind idolilor, necunoscînd nici un fel de lege sau scriere afară de limba sa firească, adică araba, pe care o ştia bine, a primit de la Dumnezeu mila în dar ( degeaba), iar nu după merit, a fost îmbogăţit, a primit lucruri mari, taine dumnezeieşti şi a fost slăvit . El a fost rînduit dascăl al tuturor popoarelor, dar mai cu seamă al celui arab, care petrecea în idolatrie, ca ultim proroc sau apostol, dar trimis fără minuni învederate şi a propăşit mai mult cu arma decît cu minunile. Dumnezeu i-a descoperit lui credinţa lui Avraam, bărbatul preadrept, prin care era dator a mărturisi că adevărata cinstire şi închinare trebuie dată numai unuia Dumnezeu, Ziditor al tuturor, aratînd că Dumnezeu este unic, creatorul şi cîrmuitorul tuturor, dătătorul tuturor celor mai bune şi al celor rele (întrucît aşa sînt văzute de oameni), după zisa Hair u şeru mm Allah, adică „Binele şi răul sînt de la Dumnezeu”, atotputernicul, avînd putere peste viaţă şi peste moarte, înţelept, imaterial, necuprins, fără ,de sfîrşit şi cuprinzînd toate, fără de păcat, milostiv, dăruind iertare tuturor credincioşilor care cred în el şi în prorocul lui şi i se închină lui drept. Muhammed însuşi avea multe femei şi acelaşi lucru l-a legiuit să-1 facă ai săi. Dumnezeu îi va învia pe toţi cei morţi din veac cu aceeaşi uşurinţă cu care i-a zidit. Judecata lui Dumnezeu cea de pe urmă şi obştească va veni înfricoşată şi dreaptă, cînd Dumnezeu va răsplăti fiecăruia după faptele lui, dînd celor buni bucuriile şi mîngîierile raiului, iar celor răi pedepsele gheenei. Dar în timp ce bucuriile raiului sînt nesfîrşite, pedepsele gheenei se află numai în voia lui Dumnezeu, adică, poate că îi va chinui veşnic pe cei păcătoşi, sau poate că odată îi va ierta.

Cartea Curanului este cuvîntul lui Dumnezeu, lege sfîntă şi mîntuitoare a sufletelor în fel şi chip. învăţătura cărţii aceleia nu poate fi nici născocită, nici imitată de isteţimea omenească sau îngerească, în cartea aceea au crezut mulţi dintre oameni, diavoli şi djini (ce este djin vezi în capitolul Despre îngeri) şi au fost mîntuiţi. Pe lîngă aceasta, credinţa Curanului e aşa de necesară, încît fără ea / nu pot exista cei ce doresc să scape de focul cel veşnic şi să capete viaţa veşnică. Pe aceasta au respectat-o şi cu ea au fost de acord toţi prorocii şi bărbaţii cei drepţi din vechime, de aceea cartea nu contrazice pe nici un proroc, ci mai cu seamă adevereşte şi confirmă legile şi aşezămintele lor, iar mai mult decît toate Pentateucul lui Moise, Psaltirea lui David şi Evanghelia dată lui Iisus Hristos, fiul Măriei, cărora le urmează şi le completează poruncile.

Mai arată pe lîngă acestea că Iisus Hristos este un foarte mare proroc al lui Dumnezeu, mai bun decît toţi oamenii, curat de orice viciu şi născut din Duhul lui Dumnezeu, cuvîntul şi sufletul lui Dumnezeu. El n-a fost răstignit, nici n-a murit, ci este luat de Dumnezeu la cer, iar la sfîrşitul lumii iarăşi va veni şi va muri şi va învia la învierea cea de obşte, şi altele. De asemenea hotărăşte (deşi se contrazice), că toţi oamenii care au crezut prorocilor ce au venit mai înainte şi poruncilor date lor de la Dumnezeu, pot fi mîntuiţi şi izbăviţi de focul iadului, fiecare prin religia sa. Pe urmă anunţă că Dumnezeu a trimis tuturor popoarelor pe propovăduitorii şi apostolii lor proprii, pentru ca în ziua cea de pe urmă a judecăţii să nu se poată dezvinovăţi cum că n-ar fi auzit şi n-ar fi înţeles voia dumnezeiască şi legile rînduite de el. Şi înşiră foarte mulţi proroci în care se cuvenea oamenilor să creadă, dar mai cu seamă pe Adam, Noe, Avraam, Ismail, Isaac, lacob, Moise, David, Solomon, Ilie, Ieremie, Isaia, Ioan, iar peste toţi pe preaalesul şi preafrumosul (afară de Muhammed) Iisus Hristos, ca pe cel creat de vîrsta lui Adam şi avînd chipul tuturor popoarelor (despre care vezi mai pe larg în capitolul Despre Iisus Hristos) .

Acesta este sumarul şi expunerea celor cuprinse în aproape tot Curanţii, pe cît le cred cei ce-i urmează şi aşa cum se înţeleg ele după primirea credinţei . Dar mai sînt şi altele, mai ales nenumărate necuviinţe, potrivnice şi în dezacord cu înţelepciunea lui Dumnezeu, cu mintea omenească sau cu rînduiala firească, pe care, dacă am fi vrut să le înşirăm în întregime, am fi depăşit puterea noastră de percepţie. /

CAPITOLUL,   AL   PATRULEA
În care se arată, cu dovezi
luate chiar de la ei, în afara
mărturiilor creştine, că şi „Cu-
ranul» este compus de oameni,
şi Muhammed e un proroc mincinos
Argumentele creştine sînt respinse
Întrucît sfînta Evanghelie a lui Hristos Domnul este mai adevărată decît orice adevăr şi cunoştinţă omenească, Curanul este neîndoielnic mincinos, iar autorul lui va fi considerat mincinos pentru că orice învăţătură potrivnică învăţăturii Evangheliei sau care nu e de acord cu adevărul acesteia, cum este învăţătura Curanului, este mincinoasă. Căci se spune că este o carte în care se arată împotrivirea oamenilor, adică a celor credincioşi, faţa de poruncile Vechiului şi Noului Testament, aşadar Curanul va fi mincinos.
Dar acest argument al nostru e puternic şi indiscutabil pentru un creştin, deci pentru unul care nu se îndoieşte de adevărul Evangheliei, în timp ce pentru un musulman (care spune că Evanghelia e stricată şi nu e aceea întru care l-a învăţat Dumnezeu pe Iisus Hristos în pîntecele mamei sale şi i-a trimis-o pe urmă scrisă din cer)  e socotit de nimic. Pentru că ceea ce noi creştinii recunoaştem despre adevărul Evangheliei, recunosc musulmanii despre adevărul Curanului şi astfel argumentele sînt echivalente, ceea ce, după regulile logice, se ştie că nu duce la nimic. La fel, istoricii creştini, sau din vechime sau mai noi, care au scris despre naşterea şi hrănirea, creşterea şi sărăcia, despre starea vieţii lui Muhammed, cauza şi falsitatea învăţăturii lui, deşi povestesc multe împotriva lui şi arată cu argumente puternice că este proroc mincinos şi că învăţătura lui e diavolească, însă judecind mai atent lucrul şi ţinînd seama numai de credinţa istorică şi omenească (pentru că după credinţa cea dumnezeiască nici un credincios nu se va îndoi că Muhammed e proroc mincinos şi că învăţătura lui e mincinoasă), mărturiile istoricilor creştini se vor socoti de nimic în faţa celor muhammedani, şi mai ales în faţa tuturor celor ce nu primesc nici religia noastră, nici pe a lor ; căci mărturiile protivnicilor şi a inamicilor le resping toţi juriştii şi adevărul acelora se ia drept minciună. Iarăşi, nu socotesc puternic argumentul celor ce spun că de aceea nu este Curanul cuvîntul / lui Dumnezeu pentru că niciodată Dumnezeu n-a grăit rimat, ci simplu, deoarece şi Moise vorbea în ritmuri (stihuri sau versuri) şi Platon, citindu-1, se pare ca ar fi zis : „Multe spune iudeul, dar cu dovezi nimic nu adevereşte”. Şi David cînta Psaltirea în versuri etc.

Nici argumentul acelora care declară Curanul mincinos pentru că e compus într-un stil şi o limbă arabă adîncă, în timp ce cuvîntul lui Dumnezeu este pretutindeni simplu, nu mi se pare întemeiat. Ce vom spune atunci noi despre pildele lui Hristos Domnul şi de teologia sfîntului Ioan Evanghelistul, pe care citindu-l Porfirie, filosoful elin, a zis : „Sublim grăieşte barbarul»; dar mai cu seamă despre Epistolele sfîntului Pavel, în care ne minunăm nu numai de adîncimea sentinţelor, ci şi de isteţimea logicii şi a retoricii şi de frumuseţea limbii eline etc. Acelaşi lucru spun şi despre cei care arată că este mincinos Curanul pentru că Muhammed în loc de minuni a scos sabia şi a legiuit răpirea, jefuirea şi uciderea celor ce nu vor să creadă, de care lucruri Dumnezeu se scîrbeşte. Dar lucruri asemănătoare se vor găsi şi la Moise, care a poruncit să ucidă pînă la unul tot poporul şi dobitoacele şi turmele celor ce trăiau în Pămîntul făgăduit. Şi cum israeliţii n-au făcut după porunca lui, Dumnezeu s-a mîniat pe ei şi pînă la urmă i-a dat vrăjmaşilor în ascuţişul armei şi altele. Tot aşa nu pot avea nici un efect cele ce se povestesc de ai noştri despre Serghie, monahul nestorian în faţa muhammedanului, pentru că nu sînt adeverite de nici o mărturie anume  etc.
Cercetînd, deci, acestea fără nici o părtinire, dacă vom vrea să arătăm că nu este cartea Curanului decît o tradiţie omenească, iar nu cuvîntul lui Dumnezeu, va trebui să arătăm Curanul drept fals şi pe Muhammed mincinos nu cu argumente creştine, nici cu mărturii luate din istorii şi tradiţii protivnice Curanului, ci chiar cu scrieri ale muhammedanilor, sau asemănătoare lor. Toată tăria argumentului pe baza căruia socotesc muhammedanii Curanul adevărat şi cuvînt al lui Dumnezeu constă mai ales în aceea că Muhammed fiind om simplu, neînvăţat, necunoscător al literelor, n-ar fi putut alcătui acestea altfel decît prin puterea lui Dumnezeu, de aceea ei deduc din acelaşi Curan că o asemenea scriere n-a putut să fie nici de la oameni, nici de la înger, nici de la diavol ci, conchid ei, numai prin puterea dumneze​iască. După înţelegerea lor, deşi argumentul este sofistic şi numai în aparenţă veridic, dacă vom accepta cele spuse mai înainte va trebui să admitem că ei conchid drept şi cu tărie. Dar pentru ca să nu se smintească cei ce vor citi acest nod pe care Curanţii l îl consideră drept cel mai tare şi nedeslegat, să ne apucăm cu ajutorul lui Dumnezeu să-l tăiem cu sabia noastră.
Argumentele lui Muhammed sînt respinse
Curanul, învăţătura lui Muhammed, a fost pusă la îndoială pe vremea cînd o propovăduia, iar el a fost arătat de oamenii ce nu i se alăturaseră drept un proroc mincinos, sau un poet molipsit de entuziasm (un fel de duh). Chiar Curanul în multe locuri mărturiseşte aceasta, dar mai ales în capitolul XXV, zicînd : „Spun necredincioşii : „Cu adevărat eşti mincinos, pentru că aşezi atît de diferit cuvintele tale”. Şi în capitolul despre proroci mărturiseşte că aşa l-au dojenit cei necredincioşi : „Visuri ai spus şi huliri de Dumnezeu ai adăugat şi poate că după obiceiul poeţilor (cărora, ca şi pictorilor, le este îngăduit să vorbească şi să zugrăvească orice lucru cunoscut tuturor) ai alcătuit acestea”. Este deci evident că acestea i-au fost spuse spre ocară, ca unui mincinos şi mai ales ca unui poet, iar nu ca unui proroc. Dar ele nu ajung şi nu-1 vor satisface pe cel care n-are nici o religie, ci caută adevărul cel atotperfect. Să vedem deci mai departe.

Învăţătorii lui Muhammed
În cartea Muhammedie (care este prima după Curan, la fel ca Faptele şi epistolele apostolilor după Evanghelie) sînt arătate de adversari şi numele celor care-l sfătuiau pe Muhammed să vorbească acestea. Se povesteşte că de Muhammed s-au alăturat Mapira, un iacobit, al doilea Salon Persanul, al treilea Abdullah din Per-sia şi al patrulea.Salom iudeul, iar unii i-au spus că ei l-ar învăţa. Atunci Muhammed a căzut la pămînt stnngîndu-şi mîinile şi picioarele şi complicii 1-au acoperit cu hainele lor, iar cînd şi-a venit în fire, a spus : „Dumnezeu m-a trimis să vă pedepsesc pentru cuvîntul pe care 1-aţi rostit, cum că aceia m-ar învăţa pe mine”, şi le-a citit o sentinţă de la sfîrşitul capitolului Elnail (care se tîlcuieşte „Pomul de curmal”) unde se spune : „Ştim că vor zice că îl învăţau unii pentru că vorbesc cu el în limba persană, iar aceasta este mai lesnicioasă decît cea arabă”, apoi le-a zis lor (Muhammed) : „Cum se poate să mă înveţe aceia, cînd unul dintre dînşii e persan iar altul iudeu ?” Iar ei au răspuns : „Se poate ca ei să-ţi vorbească în limba lor şi să ţi se tîlcuiască, iar tu să le alcătuieşti apoi, toate, în limba ta”. La aceasta Muhammed n-a răspuns altceva decît acestea din Curan : „Spune celor ce ţi se împotrivesc : ale tale fie ale tale, iar ale mele, ale mele”. / Din această istorie scrisă în cartea Muhammedie, se vede limpede că deşi Muhammed era neînvăţat, era însă iscusit în limbile persană şi ebraică, altminteri nu l-ar fi batjocorit adversarii că le tîlcuia alor săi din limbile persană şi ebraică cele pe care le învăţase de la aceia. Deci, dacă Muhammed n-a fost învăţat de Dumnezeu, după cum băsmuieşte el însuşi, atunci a fost de oameni, şi nu dintre cei neiscusiţi. Şi astfel, ajungă-ne cele spuse pe scurt pentru arătarea falsităţii învăţăturii lui şi că ea este o născocire şi o şiretenie omenească. Iar acum ne vom ocupa de frumuseţea stilului şi de adîncimea limbii arabe în care e alcătuit Curanul; adică, cercetînd acelaşi lucru şi anume dacă învăţătura lui este cuvîntul lui Dumnezeu, sau cuvînt omenesc, sau lucrare a unei minţi foarte ascuţite, născocită cu ajutor diavolesc.

CAPITOLUL   AL   CINCILEA
Despre    stilul    „Curanului»
Altă istorie despre stilul „Curanului»
Era în zilele lui Muhammed un oarecare Ebubekir, bărbat preaînţelept între arabi şi iscusit în limbile arabă şi persană şi pe lîngă acestea socotit în tot poporul arab drept omul cel mai înţelept şi mai bogat. Dorind el să domnească în Damasc peste toţi arabii şi punîndu-şi în gînd să obţină noua stăpînire de la rubedeniile sale, a socotit că nu poate altminteri face aceasta decît printr-o superstiţie nouă, căci fiind poporul mai înclinat spre acest lucru şi preocupat fiind de o noutate, va putea fi atras la opinia sa. Şi aşa, dîndu-i lui Muhammed de soţie pe sora (alţii zic pe fiica) sa, fiind acesta şi cu duhul sprinten şi cu ţinere de minte, deşi nu ştia carte, l-a învăţat pe de rost nişte versete alcătuite de el, care sînt în Curan, şi i-a poruncit să le spună înaintea oamenilor, ca şi cum ar fi fost învăţat de Dumnezeu. Acesta, ascultînd pe socrul său, a vorbit ziua în chip hulitor amestecat şi dezordonat, ceea ce îl învăţase acela toată noaptea pe de rost, ca şi cum ar fi venit asupra lui entuziasmul sau un duh al lui Dumnezeu. De aceea, cei necredincioşi, sau cei ce aveau mai multă minte, îl batjocoreau (precum am zis mai sus) că visează, că huleşte pe Dumnezeu şi că poetizează, însă erau şi unii care, cunoscînd ignoranţa lui, se mirau, uimiţi de învăţătura / nemaiauzită sau tainică a aceluia, ascunsă sub un stil frumos al limbii arabe ; iar unii dintre ei socotind că face şi învaţă mai presus de mintea şi înţelegerea omenească, îl credeau cu adevărat că este proroc al lui Dumnezeu (după cum el însuşi propovăduia despre sine) şi socotind vorbele lui nu omeneşti ci cu totul dumnezeieşti, e de crezut că s-au apropiat de superstiţia lui. Aşadar, cînd poporul dorea să cunoască de la el ceva nou, e de înţeles de ce el comunica acea îndoială a poporului lui Ebubekir şi apoi, învăţat ca de obicei în taină de el, a doua zi sau a treia zi rezolva îndoiala oamenilor de parcă ar fi primit prin arhanghelul Gabriel înştiinţare de la Dumnezeu şi ar fi fost învăţat de descoperirea lui Dumnezeu şi de ştiinţa ce i s-a revărsat. Ceea ce spunem noi aici deducînd din aceeaşi carte zisă Muhammedie se poate foarte lesne dovedi, pentru că se povesteşte acolo că atunci cînd Muhammed primea de la Dumnezeu prin Gabriel o veste nouă (care în Curan se numeşte hadisi şerif) , sensul (sau înţelesul lucrului pe care-1 cuprinde) şi stihul acelei porunci se transcriau pe curat de cei mai învăţaţi ai poporului. Dar cum datorită adîncimii stilului arab şi sensului ascuns al învaţăturii nemaiauzite pînă atunci nu puteau nicicum înţelege textul auzit de la Muhammed, îl înaintau lui Ebubekir ca unui bărbat preaînţelept şi cel mai iscusit în limbile arabe (căci multe şi diferite sînt dialectele arabe, de unde şi provine atîta greutate, ba chiar şi imposibilitatea de a înţelege acea limbă), care le expunea sensul cuvintelor şi al sentinţelor, ca şi cum ele ar fi arătat voia dumnezeiască descoperită în Curan. Prin acest mijloc el a cîştigat un asemenea har printre oameni, încît însuşi Muhammed (deşi Ali era căpetenia oştirii lui, şi cu neamul mai renumit, şi cu sabia mai slăvit) n-a ezitat să-1 declare îndată succesor al autorităţii proroceşti.

Pe lîngă aceasta, o altă dovadă, nu cea mai slabă, despre stilul Curanului şi autorul lui, se ia din istoria populară a lucrurilor arabe, care povesteşte că după moartea lui Muhammed, în al treilea an al domniei lui Ebubekir, capitolele întregului Curan şi sentinţele (care mai înainte erau împrăştiate pe la mulţi, circulau imperfecte şi fără nici o ordine şi titlu) au fost adunate şi rînduite într-o singură carte, de pe care acelaşi Ebubekir a scris patru exemplare la fel, şi a trimis una la Mecca, alta în Siria, a treia la Cairo, iar pe cea de a patra a lăsat-o la sine în Medina. Rezultă de aici nu fără greutate că Ebubekir la cele ce le născocise el însuşi mai înainte şi la cele ce fuseseră publicate de învăţătorii lui Muhammed mai sus menţionaţi / a adaus foarte multe altele şi că furînd din Scripturile noastre sfinte unele sentinţe şi graiuri dumnezeieşti îndemna apoi cu puterea cuvîntului sau a săbiei poporul simplu [să creadă] că unele sînt cuvintele lui Dumnezeu, iar altele poruncile prorocului mincinos Muhammed.

Acestei istorii îi vine în ajutor şi alta, tot de acolo, care spune că atunci cînd Ebubekir a fost proclamat de popor domn şi succesor al lui Muhammed, Ali nu s-a arătat mult timp înaintea lui. Pe urmă a venit şi el, iar Ebubekir 1-a întrebat unde a zăbovit atîta vreme şi de ce nu s-a arătat îndată, împreună cu ceilalţi oameni de seamă arabi, la proclamarea lui, cu atît mai mult cu cît el este cel mai mare printre bărbaţii poporului său şi căpetenia întregii oştiri. Ali a răspuns că se ocupase cu adunarea scrierilor lui Muhammed, lucru ce-i fusese poruncit de Muhammed pe patul morţii. Iar cînd Ebubekir a răspuns că toate scrierile şi poruncile Curanului le-a adunat el însuşi şi le-a rînduit demult într-o singură carte, Ali a dispreţuit exemplarele acelea ale lui şi a reţinut culegerile sale şi numai pe acelea le-a arătat poporului persan că sînt adevăratele şi neprihănitele porunci ale lui Muhammed. De aci s-a iscat prima schismă dintre arabi şi persani, despre care lucru vezi mai multe în capitolul Despre schismaticii muhammedani .
CAPITOLUL   AL   ŞASELEA
În    care    se    arată    că    datorită
greutăţii      limbii     arabe      „C u -
ranul”   le   pare   lor    a   fi   cuvîn-
tul   lui   Dumnezeu
Greutatea limbii din „Curan”
Iar dacă muhammedanii spun că acest Curan este cuvîntul lui Dumnezeu pentru că nimeni dintre oameni sau îngeri nu poate imita greutatea limbii arabe ce este cuprinsă în el şi nimeni nu poate să înţeleagă toate vorbele şi sentinţele lui, răspundem că aceasta nu e o minune şi că toată dificultatea constă pur şi simplu în adîncimea firească a limbii arabe şi în nenumăratele şi feluritele denumiri şi omonime ale unei noţiuni. Cea dintîi cauză a acestei greutăţi e că popoare arabe sînt mai mult de şaptezeci, şi că deşi dialectul lor nu se prea deosebeşte, fiecare dintre ele are numeroase cuvinte proprii şi fireşti, aşa că alt / neam nu le poate cunoaşte. Aşa, de pildă, limba slavonă este mama limbilor rusă, polonă, căzăcească, sîrbă, bulgară, cehă şi a altora. Iar dacă toate aceste limbi şi vorbele proprii şi fireşti lor ar fi fost adunate într-un singur corp şi din toate aceste limbi ar fi alcătuită o carte în aşa fel încît să oglindească toate aceste limbi amestecate la un loc, cu adevărat că nici slavul, nici rusul, nici polonezul, nici sîrbul, nici ceilalţi n-ar putea înţelege perfect toate vorbele şi sentinţele cărţii aceleia. La fel, limba greacă e socotită ca o limbă foarte grea, foarte vastă şi bogată, pentru că este adunată de la cinci neamuri greceşti (naţiuni) într-una singură : din attică, ionică, dorică, elină şi cea comună. La aceasta se mai adaugă denumirile locale ale diferitelor ţări şi insule, care prin deosebirea lor fac dialectul grecesc atît de greu şi bogat. Tot aşa, dacă cineva ar aduna într-una toate limbile care-şi au ca început limba germană şi ar vrea ca aceea să fie co​mună tuturor popoarelor germanice, e puţin probabil ca o asemenea limbă comună să fie mai săracă şi mai lesnicioasă decît limba din Curan.
Dar ca să aducem la o cunoaştere mai fermă a opiniei noastre pe cititorul scrupulos (curios, dornic să ştie) şi pentru ca afirmaţia aceasta să i se arate mai clară, vom tîlcui aici numai două şi foarte frumoase cuvinte din Curan. De la acestea el va putea înţelege lesne şi pricina altor greutăţi şi nu se va mai mira de adînci-mea limbii arabe din Curan, ci va pricepe că Ebubekir, socotit drept mai înţelept pe vremea aceea în toate popoarele arabe şi cel mai iscusit în toate limbile înrudite, a fost autorul cărţii aceleia şi că în ea nu este nimic altceva decît şiretenii fireşti (naturale) omeneşti, la fel ca la Homer, căpetenia poeţilor greceşti, ale cărui cîntări au pînă acum peste o sută de tîlcuitori şi ale cărui cugetări şi frumuseţi ale stilului se spune că nu le-a păstruns nimeni. Cauza este că Homer ştia la perfecţie limbile tuturor popoarelor greceşti, precum Ebubekir pe cele ale arabilor. Numai că limba arabă este mai bogată decît cea grecească şi mai îmbelşugată în diferite figuri de vorbire, pentru că şaptezeci de limbi diferite sînt cuprinse într-una singura.

Exemple
De pildă, două sînt cuvintele din Curan prin care se cuprinde şi este împlinită toată legea şi evlavia muhammedană. Cel dintîi este farz, al doilea, sunnet. Farz, în sensul cel mai cunoscut şi mai folosit, înseamnă / „porunca lui Dumnezeu”, adică acele scrieri despre care Muhammed spune că le-a primit în cer, scrise de secretarul lui Dumnezeu . Sunnet înseamnă ceea ce i-a fost vestit lui ulterior, prin îngerul Gabriel, sau prin altfel de descoperire . De unde se obişnuieşte la muhammedani să se spună : Farz deghil, sunnettur, adică : „Nu este porunca lui Dumnezeu, ci a prorocului”, aşadar lege bisericească sau rituri rînduite de proroc. Dar observă cîte semnificaţii diferite şi foarte înalte au aceleaşi vorbe, căci farz înseamnă „cea tăiată”, „crestată”, dar mai cu seamă „crestătură”, „crăpătură”, precum şi „amnar”, „care scoate foc” sau arăbeşte zend; mai înseamnă „cele isprăvite, legiuite, poruncite”, care se cuvine să fie împlinite din datorie. Mai înseamnă şi, referitor la Dumnezeu (nu la om), „a hotărî ceva”, dar mai cu seamă prin lege, din datorie, şi „a marca ceva cunoscut”. Iarăşi, de la pluralul firaz, „crestături pe coarnele arcului pe care se pune coarda». Tot aşa, o „decizie ce este impusă altuia”, dar mai ales cea poruncită de Dumnezeu, pentru că nu se poate altfel, înseamnă încă „ceva din legea altuia”, sau „ce depinde de datorie”, precum şi „canon”, „dijmă” şi altele asemenea. Iarăşi înseamnă „scut» şi „săgeată nu lungă”, ca aceea pe care o întrebuinţează jucătorii de zaruri. De asemenea cel mai frumos soi de smochini (dactili), mai ales cel care creşte în părţile Arabici celei bogate, numite Oman, dar mai frecvent (precum spuneam mai sus) „datoria” care se cuvine s-o împlineşti neapărat, sub păcat de moarte, după porunca lui Dumnezeu sau după lege.
Sunnet, în mod propriu şi uzual înseamnă „circum-ciziune”. Dar mai înseamnă „aplicare”, „regulă», şi tot ce a spus şi a făcut Muhammed. Iarăşi înseamnă „natură, „neam bun”, „cale”, „rînduială” şi „fel de viaţă”, înseamnă încă un soi de dactili (smochine) de Medina (căci farz înseamnă soiul de dactili din Oman). Mai înseamnă şi „chip”, „suprafaţă”, „frunte”, „faţă”, „chinuire”, „muncire”, „pedeapsă”, iar mai frecvent „lege” şi „regulă prorocească”, cum am zice, fără să comparăm, noi creştinii: „sfat evanghelic”, iar nu porunca obligatorie, şi altele.

După mulţimea cuvintelor limba arabă poate fi numita infinita, căci nu vei găsi nici o noţiune care să nu poarte cel puţin zece denumiri. Au, iarăşi (afară de grăirea figurată, de care limba aceea e foarte îmbelşugată), peste cinci sute / şi aproape o mie de denumiri proprii. De unde varietatea şi multitudinea lexieoanelor limbii arabe, căci pînă acum n-au putut cuprinde într-o singură carte toate cuvintele comune şi proprii ale acelei limbi. De aceea, cînd au nevoie să caute vreun cuvînt, trebuie să vadă lexicoanele a zece sau mai mulţi autori, pînă cînd vor afla denumirea firească şi proprie a vorbei căutate. Pentru că, de exemplu, într-un lexicon se află zece sau douăzeci de denumiri ale aceluiaşi lucru şi tot atîtea în altul, dar nici acestea în primul, nici acelea într-al doilea, căci un autor adună unele iar altul altele în lucrarea sa, adică pe cele ştiute de el sau mai folosite de poporul său. Să vadă cercetătorul acestora lexiconul lui Meninski, intitulat Tezaurul limbilor orientale, ca şi suplimentul aceluiaşi lexicon, în care cititorul va găsi cu adevărat comoara infinită a limbii arabe, deşi şi în acela multe cuvinte mai trebuie completate. Dar destul despre acestea. /
CARTEA A TREIA
[DESPRE „APOCALIPSUL” MUHAMMEDAN]
CARE CUPRINDE HRISME  SAU PREVESTIRI
REVELATORII  ALE PSEUDOPROROCULUI   MUHAMMED,
DESPRE LUCRURILE CE SE VOR INTIMPLA
ÎNAINTE DE A PIERI LUMEA
PARTEA   INTII
Generalităţi
Circulă la muhammedani o cărţulie numită Esrarii d je f irit rumuz, adică „Lucrurile ascunse, sau tainele apocaliptice sau revelatoare, spuse prin semnele djefr şi rumuz”, care începe aşa : „Ştiut fie că Dumnezeu este cel puternic, cel ce este, cel ce a adus lumile acestea din nimic la fiinţă şi care şi-a arătat făpturilor puterea, pentru că pe toate le va aduce la sfîrşitul şi la pieirea lor”. De aceea, Muhammed răspundea celor ce-1 întrebau uneori despre sfîrşitul lumilor, că aceasta numai Dumnezeu o ştie. A mai spus că el şi sfîrşitul lumii au venit împreună, însă el a fost trimis ceva mai înainte de sfîrşitul lumii. Rostind aceasta, le-a arătat două degete, arătătorul şi mijlociul. Lucru pe care tîlcuitorii 1-au înţeles astfel : degetul arătător înseamnă credinţa Curanului, pentru că aceştia au obiceiul să facă mărturisirea credinţei ridicînd degetul, iar degetul mijlociu, care este al doilea după cel arătător, arată că după legea Curanului sfîrşitul lumii e foarte aproape, de aceea a fost numit Muhammed cel mai de pe urmă proroc. Pe lîngă aceasta, a mai spus că înainte de sfîrşitul lumii trebuie să se întîmple zece minuni sau semne, la sfîrşitul cărora va veni şi sfîrşitul lumii.

După opinia generală, spune cărţulia, veacul lumii aceştia va fi de şaptezeci de mii de ani. Iar cînd se vor  împlini 62960 de ani, 7000 de ani va domina omul. După părerea astrologilor arabi, se spune că în cei patruzeci de ani rămaşi, lumea va rămîne nu numai fără oameni, ci şi pustie de orice făptură. Iar altă descope​rire despre sfîrşitul lumii se bănuieşte că a fost făcuta de Muhammed astfel :
Odată cînd Muhammed se ruga, a venit la el Ga-briel, aducînd două mere din pomii raiului / şi i le-a dat fără să spună nimic, în aceeaşi vreme s-a întîmplat să vină la el nepoţii săi Hasan şi Husein ca să-şi viziteze unchiul şi Muhammed a dat fiecăruia cîte un măr. întorcîndu-se nepoţii acasă, au dat merele dascălului lor spunîndu-i că le-au primit în dar de la unchiul lor Muhammed. Hodje, adică învăţătorul, pricepînd taina lucrului, a mîncat un măr. îndată ce 1-a mîncat, pîntecele i s-a umplut de cunoaşterea tainelor şi i-a crescut prin descoperirea lucrurilor viitoare. Şi astfel, ştiinţa aceea cînd a ajuns de la inimă la limbă, a început să spună celor ce-1 ascultau istoria lucrurilor care aveau să vină. Cînd zvonul despre această minune a ajuns la urechile lui Muhammed, el s-a dus tiptil la Ibni Akib (aşa se numea învăţătorul nepoţilor), şi atingîndu-i pîntecele cu mîna, a ascuns din nou cunoaşterea pe care o luase prin mîncarea mărului, şi 1-a oprit, ca să nu dea la iveală prea multe, zicînd : „Comorile cele prea ascunse ale lui Dumnezeu sînt multe, iar cheile lor sânt limbile poetice”. Sus pomenitul Akîb primise deci multe din acele comori şi le răspîndise în popor.
însă Dumnezeu astfel tocmind lucrul, a binevoit ca numai puţine să fie cunoscute şi înţelese de oameni, iar pe altele le-a şters din memoria ascultătorilor. Iar cele care de pe tablele memoriei au fost adunate în carte sînt cuprinse într-o mie şi şapte sute de rînduri (pe care AH, unul din cei patru urmaşi ai lui Muhammed, le-a însemnat pe piele de cămilă), iar cartea aceea toată se împarte în 28 de capitole, şi fiecare capitol este însemnat cu numele a şaptezeci de împăraţi, pe care de le voi pune la număr, se adună numele a o mie nouă sute şaizeci de împăraţi, care trebuie să se nască şi să domnească toţi la vremea lor. Mai sînt în cartea aceea alte şapte capitole care corespund celor şapte planete ce prevestesc pe cei şapte ifani dintre califi, fiii lui Otman. Dintre ei, primul este Muavie şi ultimul Mervan, fiul lui Muhammed. Domnia lor va dura peste opt ani şi o mie de luni. Sînt încă alte douăsprezece capitole, după numărul celor douăsprezece luni, care trec prin zodiacurile anului, însemnînd domnia aceluiaşi număr de califi, fii de-ai lui Mehdi. Dintre ei primul va fi Abas, iar cel mai de pe urmă Muhammed. De asemenea, se află la sfîrşit un capitol special în care sînt însemnate triburile zise dukeli, care în vechime stăpîneau tot globul pămîntesc. Iar cetăţile făcute de aceste neamuri şi dărîmate cu timpul sînt numărate tot acolo la 21611 care, / toate la vremea lor, vor fi restaurate şi vor fi cîrmuite de către stăpînitorii acelor timpuri.
În aceeaşi carte se înşiră cele zece minuni sau semne prezise de Muhammed care au să vină înainte de sfîrşitul lumii, adică: 1. Arătarea lui Mehdi ; 2. Invazia fiilor lui Asfer; 3. Cucerirea Constantinopolului ; 4. Venirea lui Tedjdjiali, adică a lui Antimuhammed ; 5. Po-gorîrea lui Iisus Hristos ; 6. Năvălirea neamului zis Adiind] şi Madjiudj; 7. Răsărirea soarelui de la apus şi altele (despre care se arată amănunţit mai jos). Iar la sfîrşitul cărţii se aruncă un blestem aceluia care, ştiind aceste taine, le va descoperi barbarilor şi celor neînvăţaţi (înţelegînd pe creştini şi pe ceilalţi care nu sînt muhammedani), cît timp Dumnezeu însuşi va voi să-şi arate tuturor purtarea de grijă şi tăria sa. Dar noi, neştiind acest blestem al lui Muhammed, nu vom omite să descoperim cititorului curios cîte ne-a îngăduit vremea să cunoaştem din tainele lui cele vrednice de rîs.

 Cînd, zice, va veni vremea cea mai dinainte hotărîtă, începutul acelui an va trece grabnic şi pe scurt. O, lusuf, tu vesteşte şi rosteşte o urare de la litera ain, aine (adică : oglinzii lumii). Dar sin (litera s) are un nume mai tare. Există un împărat nou, călăreţ minunat ; calea lui e foarte largă şi el va stăpîni mulţi ani multe ţări ; pe unii dintre locuitori îi va lua sub protecţia sa, iar pe alţii îi va izgoni, şi stăpînirea duhliilor va fi părăsită, în aceeaşi vreme ţările Rum, adică ale Greciei, sau ale Europei, şi cetăţile lor şi locuitorii vor pieri din pricina tiraniei şi strîmtorării pe care le va face, pentru că pe cei învăţaţi şi ştiutori îi va pierde, inimile sau sufletele celor săraci le va chinui. Iar tu, căruia ţi s-a dat înţelegere, ia aminte, căci se apropie [vremea] ca acela să fie prins cu laţul ca o pasăre.
Fereşte-te însă şi de litera rî (r), pentru că şi aceasta nu stă, ci va trece. Iarăşi păzeşte-te .de cîinele care umblă zi şi noapte în jurul inimii (omeneşti), pentru că este prieten cu cel ce se împotmoleşte în acea însingurare. De aceea, peste tot pămîntul vor fi lupte, bătălii şi măceluri. Cei învăţaţi vor pleca, iar cei neînvăţaţi vor rămîne. în acea vreme anul va fi fără nici o veselie şi bucurie. Şi mi s-a spus (zice autorul Apocalipsului lui Muhammed)  că atunci boul va fi respectat, asinul plăcut, lupul prietenos, capra urîtă, bivolul va cînta din fluier, boul sălbatic va cînta din harfă, vulpea va ţine măsura glasurilor, iepurele va cînta cu glas omenesc şi dragostea se va întări. O, Salih! (nume propriu care înseamnă „Lume”), împreună cu mesalih (cu „întocmirea lucrurilor”), împreună ziceţi lume : / „Fire şi nume omeneşti are acesta, se vede limpede, dar este înzestrat cu un stomac încăpător”.

În aceeaşi vreme făclia nu va arde, lumina se va ascunde, copiilor le va creşte barba şi cei de curînd născuţi vor grăi. De asemenea, după vremurile acelea se vor arăta o mie de veşti minunate şi ştiri negrăite. Iar tu, cel ce ai cea mai mică parte de cunoştinţă, socoteşte lucrurile şi ia dulceaţa înţelegerii de la sensul acestor litere, pentru că la vremea de mai înainte rînduită se va arăta neamul fiilor Asfer (prin care se înţelege poporul sîkalab, adică cel slav), înaintea căruia va merge, sau a cărui căpetenie va fi Ildji Asker  care, cînd se va arăta, vor fi pe Marea Grecilor trei bătălii mari, şi alte două pe Marea Ionică. După venirea acestui neam, litera mim (m) va fi strîmtorată de litera kaf (k) care cu puterea lui Hemze (Samson) şi cu semnul lui (litera hamze cuprinde jumătatea sunetului alfa = a) va înconjura tăria cetăţii şi va fi aruncată din ea de un necredincios, pentru că acest neam este ca o corabie plină de noutăţi, care împrăştie raze, stea fatidică sau făcătoare de rele, şi născocitor de mari tulburări (care se năpusteşte ca lupul asupra oilor). Dar tu, cînd vor propăşi aceşti răi, nu slăbi cu duhul, nici nu deznădăjdui, pentru că Egiptul veghează şi va atrage toate în orice ţară îi va plăcea şi va face ce voieşte. Vei vedea atunci litera elif (a) mergînd înaintea literei sin (s), sau sin (s) mergînd înaintea lui elif (a). Acestea vor fi pricina pentru care cei închişi în temniţe se vor .dezlega cu puterea unui prunc preafrumos, care în scurt timp va cuceri insulele arabe.
Şi nu trebuie atunci să poarte ranchiună oamenilor cu ochi ageri, adică tătarilor, căci nu va face aceasta decît cel care, şezînd cu mîinile în sîn în casă, nu va veghea. Deci vino, tu, cel fericit dintre oameni, arată litera ias (i) împreună cu litera elif (a), în anii aceia cînd va veni din Arak (provincie în împărăţia perşilor)  şi va fi un prunc frumos la faţă, cu mîinile deschise (adică darnic), faţa luminoasă, înalt la stat, cu chipul oacheş sau castaniu, al cărui nume este cunoscut de la jumătate, pentru ca pe cei legaţi îi va dezlega, şi-i va slobozi pe cei ferecaţi în cătuşe. Şapte făclii sau sfeşnice va aprinde, va avea nouă începătorii, dar va face o singură greşeală.

Trecînd această vreme, dominaţia arabă va cădea şi nişte insule din Grecia se vor pustii, iar cealaltă Grecie se va odihni în pace şi linişte. Multora li se va părea / că s-a apropiat sfîrşitul lumii, dar el nu va fi încă, pentru că după nouă generaţii ale pruncului aceluia se va naşte un alt prunc care va domni la Roma. Amar va fi atunci stării sau Imperiului roman, în numele acelui prunc se vor scrie două litere mim (m-m), al căror sens este sau Muhammed sau Mahmud.
După nouă sute (poate de ani) va înceta stăpînirea unei naţii foarte răspîndite şi stăpînirea aceea va trece la o altă naţie. Cei iscusiţi în ştiinţe, care vor ieşi din ţara Arak, vor fi ucişi, iar cei mai ticăloşi şi neînvăţaţi vor ocupa principate foarte mari. Şi a zis Dumnezeu că va răsări [atunci] o odraslă, adică un sultan preaînalt, al cărui nume va avea la mijloc mim (m), şi că va fi cuprins de o îndoită spaimă kaf (k), însă spaima nimic nu-i va folosi. Şi a spus prorocul că aceste nume sînt apropiate între ele, pentru că literele djim (dj) trebuie să se transforme în sin (s) şi prin aceea să se proslăvească. A mai spus că prin litera kaf (k) trebuie înţeles neapărat Kaisar (Caesar) . Iar în zilele de pe urmă, un oarecare Selim (care sub litera 5 vrea să fie numit) va smulge insulele din apus de la litera k. Şi adunînd literele djim (dj), şi de la djim chemînd literele elif (a) şi nun (n), vor stîrni sîngeroase bătălii. Dar nun (n), cu ajutorul lui Dumnezeu şi cu tovarăşul său sin (s) vor obţine stăpînirea peste apus şi răsărit, chiar pînă la venirea lui Mehdie . Dar nu vor lipsi duşmăniile şi cumplitele împotriviri dintre ei, a căror cauză se spune că ar fi un Ali. Căci sin (s), primul în grad, lacom de stăpînire şi iubitor de slavă, se va sili să atragă la sine întregul glob al pămîntului ; însă nu va aduce oamenilor altceva decît distrugere şi pustiire.

Iarăşi a zis că între cei şapte mai tari (cel mai înalt şi mai puternic dintre ei fiind un oarecare Muradin)  care va domni (se înţelege ani sau luni, dar nu se arată) se vor ridica bătălii şi vor fi căderi înfricoşate. Dar întrucît sin (s) se va apropia în chip nelegiuit să răpească stăpînirea, chiar în clipa cînd se va sui pe tron, stăpînirea rum (grecească sau romană)  va trece la neamul numit seldje. După acestea, venind ultimul sin (s), va omorî litera mim (m), pentru că a zis : „Sin (s) care 1-a omorît pe mim (m) cu tăria şi puterea lui ain (a) e prins, aruncat în temniţă şi va fi ucis”. Iarăşi a zis : „Cel ce-a fost închis / chiar în cetate, şi încă sub semnul lui sin (s), va ieşi şi-1 va prinde pe ucigaşul ain (a). Iar ultimul kaf (k) îl va prinde şi pe acest sin (s), reluîndu-şi casa şi tronul”.
în timpul acestor frămîntări, pe Marea Grecilor, la ţărmul Constantinopolului, va fi de trei ori bătălie şi în ascuţişul săbiei va fi cădere şi mare măcel, în aceste războaie poporul cetăţii va pieri tot, o parte de sabie iar alta mîncat de foame, aşa că printre cei vii nu va rămîne nici un om în stare să îndeplinească vreun lucru. După aceasta, necredincioşii (creştinii) se vor aduna de pretutindeni şi vor năvăli în ţările musulmane şi biruitorii vor fi strîmtoraţi de supuşii lor. în vremea aceea, cine are minte sănătoasă să caute să fugă pe munţii cei mai înalţi şi să-şi caute acolo scăpare şi să nu gîndească sau să facă altceva decît rugăciuni către Dumnezeu.

A mai zis că în vremea aceea (după cum ştie Dumnezeu) va fi un potop de sînge care va acoperi faţa pă-mîntului, pentru că Dumnezeul cel unul şi tare a porun​cit să fie aşa. Iarăşi a zis că între elif (a) şi mim (m) se va stîrni un groaznic război, în care luptă unul din ghain (g) va pierde litera keaf (k subţire) şi-1 va face mucenic al lui Dumnezeu. De asemenea, trecînd acestea se va arăta o seminţie pe care de vreo cîteva sute de ani nimeni n-a văzut-o. Oamenii aceştia iubitori de pace vor învinge pe necredincioşii creştini şi le vor pustii ţările şi mai cu seamă provinciile francilor, şi chiar Romei îi vor pricinui foarte mare pagubă.

Dar Ali (unul din cei patru urmaşi ai lui Muhammed) zice : „După nouă sute [de ani] ţările răsăritene vor începe să decadă şi să se pustiiască, iar neamul beni asfer (al fiilor lui Asfer)  va începe să ridice semne de războaie. Din acest neam se va arăta un bărbat foarte renumit şi deosebit dascăl al bisericii şi cucernic, iar numele lui va fi asemănător cu numele prorocilor. El se va arăta în anul al nouălea, va excela în elocinţă prin care pe mulţi îi va întoarce către el. După ce va domni, va muri peste cîtva timp, în preajma unei cetăţi slăvite, pe malul unui rîu mare. în timpul domniei lui vor fi foarte mari neînţelegeri, băutură de vin, ceea ce înseamnă sînge, mîncare de ouă (ceea ce înseamnă molimă), iar ţările din răsărit vor fi chinuite de foame”. Acelaşi Ali a zis: „După un ciclu lunar complet vor fi întemniţări, izgoniri şi strămutări”.

Se spune că ciclul lumii de la facerea lui Adam se împlineşte în anul 7000 ; / anul se încheie prin rotaţia unei primăveri şi a unei ierni ; iar cele douăsprezece zodiace alcătuiesc o primăvară şi o iarnă (adică trecînd soarele de la un Nevruz la altul ; Nevruz înseamnă echinocţiul de primăvară). Luna pe care o vedem revenind de douăsprezece ori în acelaşi punct descrie un an întreg, deşi potrivit anului solar socoteala este alta. De aceea luna Muharrem (considerată drept prima lună)  uneori cade iarna, alteori primăvara. Căci după calculul anului solar, la treizeci de ani o dată revine luna împreună cu soarele în acelaşi zodiac. Embolie însă, anul solar se încheie în două sute zece ani.
PARTEA  A  DOUA
A „APOCALIPSULUI» MUHAMMEDAN
Despre   minunăţiile   sau   semnele
care   premerg   sfîrşitului   lumii
Ia aminte, tu, ca să înţelegi ce taine şi minuni sau semne vor veni, premergătoare sfîrşitului, pieirii lumii . Cartea aceasta plină de taine ne-a transmis că prorocul a binevoit să ne descopere şi să ne vestească mai dinainte că sfîrşitul lumii trebuie să se arate în fel şi chip. Căci zice: „Sînt trimis de la Dumnezeu preasfîntul cu puţin înainte de sfîrşitul lumii şi a pus mîngîierea mea sub umbra harem (adică a templului de la Mecca), ca să vestesc că mai întîi trebuie să se arate neamul fiilor lui Asfer şi preasfîntul Mehdi, căci aproape de sfîrşitul lumii acesteia va veni acest calif al lui Dumnezeu (adică prinţul locţiitor) şi cînd se va umple lumea de răutăţi şi fărădelegi va îndrepta, prin dreptatea pe care o va face, căderile fiilor omeneşti, iar pe săraci şi pe oropsiţi îi va îmbogăţi cu toate bunătăţile şi va împlini fără de nici o îngăduinţă poruncile lui Dumnezeu (adică Mehdi cel sfînt va face toate acestea).

Prorocul a arătat şi semnele care vor premerge acestui Mehdi, anume că deşi vor fi duşmănii şi certuri, mezcid-ele (templele) vor fi foarte multe, dar cei ce se roagă în ele foarte puţini la număr ; în cumpărături şi negustorii nu se va face deosebire între ce e drept şi nedrept, îngăduit sau oprit, pentru că şi aşezările lucrurilor şi cei ce aplică aceste aşezări vor citi prea bine cartea / legii (Curanul), dar nu vor şti să folosească dreptatea. Şi chiar dacă unii vor şti, o vor face pentru agonisirea de bani şi pentru cîştig, rău ce va veni peste ei ca o molimă. Femeile vor încăleca pe cai ca şi căpeteniile, vor judeca şi vor porunci oamenilor ; băieţandrii vor primi rang de senatori, îşi vor zidi case înalte şi cu mare întreţinere, ca să aibă vază în popor, iar cel ce iubeşte fapta bună va fi urît. Toţi vor munci pentru lucrurile lumeşti şi pieritoare. Pudoarea femeilor va dispare şi vor încăleca una pe alta. Şeicii mincinoşi şi înşelători (autorităţile spirituale sau învăţătorii) se vor înmulţi. Principii, în loc de dreptate, vor face schingiuire şi vor fi răutăcioşi, perfizi şi vicleni. Ulema (cei învăţaţi şi iscusiţi în lege) vor fi destrăbălaţi şi răstălmăcitori ai legii. Cadî-ii  (judecătorii) , momiţi de daruri, vor face simonie. Făţărnicia, desfrînarea, promiscuitatea şi păcatul sodomiei (adică culcarea desfrînată cu parte bărbătească) vor fi făcute pe faţă şi fără nici o ruşine. Vinul vor începe să-1 bea ca apa ; răii şi jefuitorii vor avea întîietatea, iar cei buni şi blînzi vor fi striviţi. Fecioarele vor căuta agoniseli prin desfrînarea trupului, zidindu-şi palate preaînalte şi-şi vor închipui că se află sub un arc de triumf, ca însuşi cezarii (împăraţii grecilor) . Vor fi mulţi clevetitori care, sub pretextul zelului, vor provoca certuri şi duşmănii. Femeile vor începe a face cumpărături în piaţă şi ca o cireada de boi vor hoinări pe uliţe, îmbrăcîndu-se în haine bărbăteşti şi părîndu-li-se că sînt bărbaţi ; ele vor înghiţi averile orfanilor, iar cei învăţaţi cu cele îngăduite vor suferi strîmtorare de la cei ce s-au abătut de la cele oprite. Domnitorii vor numi pentru administrarea lucrurilor mari şi grele pe cel mai prost şi mai nevrednic. Pe apostaţi şi turburători îi vor proclama drept bărbaţi paşnici şi preabuni. Femeile vor bea vin, iar cei săraci vor fi flămînzi. Cei strîmtoraţi nu vor fi auziţi. Cei mai mari vor fi hrăpăreţi, răi şi nedrepţi, păstorii  – lupi, domnitorii beţivi, iar vizirii lacomi. Ştiinţa Curanului şi împlinirea lui vor rămîne ca o umbră. Filosofia îşi va închipui că se află sub coroană şi sub veşminte. Vînzătorii vor avea mărfuri false şi celor bogaţi le vor cîntări drept, iar celor săraci – nedrept. La vînzare vor fi înşelăciuni şi prefăcătorii, iar milostenia cea poruncită de Dumnezeu nu vor vrea să o dea celor lipsiţi, şi pe alţii îi vor împiedica să facă aceasta. De împodobirea trupului vor avea foarte multă grijă. Teologii vor tălmăci cuvîntul lui Dumnezeu schimonosit, îndulcind numai cuvintele. Cunoaşterea cea adevărată va pieri şi vor da hotărîre nedreaptă pentru uciderea şi pierzania altuia. Vor născoci diferite secte, felurite / eresuri şi chipuri numeroase de rînduieli şi reguli. Vor alcătui canoane şi rînduieli noi după deşteptăciunea şi voia lor şi, aplicîndu-le, îl vor face pe cel drept, nedrept şi pe cel nedrept, drept. Rudele şi încuscriţii îşi vor face rău unul altuia ca nişte potrivnici şi duşmani prea răi, cu nenorociri şi strîmtorări. Se vor ridica mulţi născocitori de lucruri noi şi răstălmăcitori de lege, unul după altul, şi se vor strădui fără întrerupere să se învingă unul pe altul şi să se depăşească în răutate. Cei învăţaţi vor fi îndepărtaţi de intrările la sultani şi opriţi să se apropie de ei. Şi a zis prorocul : „Va fi după aceea o vreme cînd poporul meu va rămîne numai cu numele legii şi numai umbra sau semnul credinţei musulmane. Numele Curanului va fi doar amintit şi vor apare nişte urme ale ştiinţei, pentru că vor avea aurul drept legiuitor şi lăcomia drept lege. Cu puţine nu se vor mulţumi, şi cu multe nu se vor sătura”.
A mai prorocit apostolul lui Dumnezeu (adică Mu-hammed) : „Peste nouă sute de ani ai erei mele (adică de cînd au început să se numere anii muhammedani), va fi îngăduită lepădarea de bunăvoie şi îndepărtarea (de învăţătura Curanulut), pentru că oamenii din timpul acela vor socoti cele necurate şi oprite drept curate şi îngăduite, nu vor asculta cuvintele şi învăţăturile celor iscusiţi în ştiinţe, nici pe mărturisitorii învăţăturii celei adevărate, de aceea învăţaţii vor fi învinşi, iar ereticii învingători. Dar cînd se vor petrece toate acestea între oameni, mînia lui Dumnezeu nu se va depărta de la ei, va năvăli o molimă necurmată, va stăpîni lipsa de pîine şi scumpetea legumelor. Şi, într-un cuvînt, nimeni nu va putea fi netulburat şi liniştit în starea sa. Vor fi ploi năprasnice şi distrugătoare, care vor aduce boli de nevindecat, foamete, secetă, furtuni, înfricoşate şi necontenite cutremure de pămînt vor pricinui de multe ori oamenilor spaimă şi groază. Dar dacă, pedepsiţi fiind, nici după aceasta nu se vor pocăi, necredincioşii vor smulge stăpînirea din mîinile musulmane şi cu îngăduinţa lui Dumnezeu protivnicii vor fi pretutindeni şi întotdeauna învingători şi [musulmanii] nu vor reuşi în eforturile şi lucrurile lor. Pînă ce va năvăli neamul fiilor lui Asfer şi pînă ce se va arăta sfîntul Mehdi, ei vor fi în lupte şi necazuri. Dar cînd va veni Mehdi, credinţa musulmană se va însănătoşi din nou, urmînd pe rînd semnele sfîrşitului lumii. Iar ultimul dintre ele va fi cel prezis de însuşi prorocul, cînd a spus : „Să ştie poporul meu că mai înainte de a pieri lumea el va stăpîni tot globul pămîntesc, de la / apus pînă la răsărit, şi deşi va avea uneori pace cu necredincioşii, trebuie totuşi să pornească iarăşi la război spre pierzarea lor, pînă ce se va împlini ceea ce am prezis”.

ARTICOLUL   ÎNTII AL   PROBOCIEI
Despre   invazia   beni   asferilor
Cauza invaziei fiilor lui Asfer va fi – zice – faptul că toate naţiile din întreaga lume vor dori în zilele de pe urmă să cucerească Roma. încă de pe vremurile lui Noe, coborîtor din seminţia lui Sim, pînă la timpurile lui Nuşrevan, persanii au avut monarhia mondială şi toţi oamenii se temeau de stăpînirea lor, îi respectau şi, venind la împăratul persanilor, i se închinau în cetatea de scaun numită Hedain . Pe urmă, cînd urmaşii stăpînirii lui Nuşrevan s-au sfîrşit, stăpînirea a trecut la Horasan (la parthieni). Căzînd şi aceasta după cîteva veacuri, monarhia au deţinut-o egiptenii, de la egipteni stăpînirea lumii a trecut la greci şi la romani, cărora li s-a închinat toată lumea şi i-a recunoscut drept stăpîni. Dar după aceea, datorită înmulţirii fărădelegilor şi destrăbălărilor şi păcatelor omeneşti de moarte, ur​mează ca stăpînirea monarhică a lumii să treacă neapărat la necredincioşii beni asfer. Dar mai ales pentru că, după cum a binevoit prorocul să spună, începutul fie​cărui capitol din Curan cuprinde un înţeles tainic şi face cunoscută o prevestire ascunsă, înţeleasă numai de cei învăţaţi, cărora Dumnezeu le-a dat o ştiinţă anume; de aceea, în vremea ce va să vie, îngăduind şi poruncind Dumnezeu ca toate cuvintele prorocului să se împlinească, necredincioşii vor strica pacea pe care o aveau mai înainte cu musulmanii şi vor face cu toţii alianţă şi învoială, adunîndu-se 960 000 de necredincioşi (creştini) şi vor năvăli cu mare avînt asupra musulmanilor.

Cauza pentru care a fost stricată pacea am văzut-o astfel în carte : într-o zi foarte de dimineaţă, în cetatea de scaun a beni asferilor, luînd diavolul chip de om / şi stînd pe o piatră va ridica steagul şi va striga poporului adunat acolo : „O, voi, neamuri creştine, de ce staţi ? A venit prilejul şi norocul vostru să vă răzbunaţi pe musulmani”. Iar cînd toţi oamenii se vor aduna să audă glasul şi vorbele lui, diavolul va dispare. Uimit de noutatea acelui lucru, poporul va rămîne pînă seara şoptind şi turburîndu-se. La căderea nopţii, toţi se vor duce la ale lor. în noaptea aceea diavolul se va arăta iarăşi şezînd între coarnele unui bou şi va începe cu glas mare să repete cele zise mai înainte. Iar ei socotind că boul le-a prorocit, vor spune căpeteniilor lor că acest semn le-a fost dat de la Dumnezeu. De aceea, toate căpeteniile se vor îndemna unul pe altul prin solii reciproce să strice pacea şi să înceapă războiul cu musulmanii. Şi astfel, adunîndu-se toţi necredincioşii şi năvălind cumplit în ţările musulmane, se vor face multe şi sîngeroase lupte în ţările din apus şi vor ocupa toate ţările şi părţile apusene. Pe femeile, feciorii şi fetele musulmane le vor duce în robie, dar popoarele egiptene, plătind răscumpărarea cu bogăţiile lor, îşi vor elibera familiile din captivitate. Şi Ierusalimul îl vor cuceri, şi toate ţările le vor subjuga, întorcîndu-se apoi spre Europa, vor lua Con-stantinopolul prin asediu şi vor goni oştirea musulmană pînă la Alep ; lîngă Alep va fi o bătălie cumplită, dar şi acolo fiind biruiţi, musulmanii vor fugi la Şam (Damasc) şi vor pune semne pe cîmpiile dintre Alep şi Damasc.
Gonind mereu berii asferii după dînşii, vor înconjura pe musulmani în cîmpiile acelea şi astfel, stîndu-le de amîndouă părţile, iată că din părţile Medinei vor veni 70 000 de musulmani în ajutorul alor lor, aşezîndu-şi tabăra lor aproape de aceea a beni asferilor. Cînd îi va vedea neamul asferilor, va trimite soli la principii şi căpeteniile lor, zicîndu-le : „O, voi, oameni din Medina ! Noi n-avem nici o duşmănie cu voi, ci cu aceia care au răpit şi au robit nu de mult pe feciorii, fetele şi femeile noastre. Depărtaţi-vă deci şi vedeţi-vă de treburile voastre şi de starea stăpînirii voastre”. Auzind oştirea musulmanilor din Medina acest lucru se vor împărţi în trei, şi o parte va zice : „De vreme ce aceştia n-au cu noi nici o vrajbă şi nu arată nici o pricină de război, să ne retragem mai bine”. Şi astfel, depărtîndu-se vor pleca la ale lor (pe aceştia Dumnezeu îi va socoti împreună cu clevetitorii şi cu nebunii). Iar două părţi vor răspunde : „Deşi voi n-aveţi nici o duşmănie împotriva noastră, avem noi cu voi una / foarte mare, căci am venit să dăm ajutor şi uşurare musulmanilor noştri”. Şi începînd între ei o luptă crîncenă, şi făcîndu-se bătălie cumplită, medinenii vor birui şi vor goni pe beni asferi. îi vor urmări pînă la cetatea lui Constantin, vor strîmtora cetatea printr-o încercuire strînsă şi, făcînd un asalt straşnic cu strigătul „Allah ! Allah!”, vor intra în cetate, în timp ce musulmanii se vor îndeletnici cu legarea, robirea şi uciderea, diavolul, suindu-se pe un munte foarte înalt, va striga şi va zice : „Voi vă osteniţi cu dobîndirea cetăţii acesteia, iar casele şi copiii voştri le-a prăpădit Tedjdjial (Antimuhammed)”. Auzind aceasta de la diavol, musulmanii vor părăsi lupta şi se vor întoarce acasă.
După alungarea acelora, moravurile omeneşti se vor face şi mai rele : se vor statornici viclenia prietenilor, înşelarea vecinilor, nu se vor săvîrşi nici un fel de rugă​ciuni şi milostenii. Toţi vor începe a se îngriji numai de lucruri lumeşti ; în mezcide vor trăncăni vorbe de tîrg şi deşertăciune ; bărbaţii vor fi supuşi femeilor lor, iar fiii nu vor asculta de părinţi. Neamul următor va huli pe cel dinaintea lui, îl va calomnia şi blestema. De aceea Dumnezeu va trimite peste ei zilnic mînia sa prin cutremure de pămînt şi eclipse de soare şi de lună. învăţătura Curanului şi bunăvestirea lui vor fi dispreţuite, între necredincioşi şi musulmani nu vor lipsi în-frîngerile şi bătăliile. De pretutindeni vor scoate capul răpitorii şi pustiitorii, dintre care cel mai rău va fi cel numit Ashibet. Acesta, venind la Damasc, va pricinui mari şi nemaiauzite nenorociri, va spînzura pe un om cu numele Ali şi o femeie numită Fatme, de aceea însuşi Dumnezeu îl va omorî pe tiranul acela, iar din oamenii lui vor scăpa numai doi şi, fugind în ţara Horasan, vor vesti celorlalţi despre înfrîngerea lor. După aceasta se va scula un alt tiran suflînd cu furie, numit Sefiali, care se trage cu neamul din feciorii celor robiţi. Acesta se va arăta mai întîi din Emen (Arabia cea bogată) , va intra în Medina şi Keabe (Mecca) , dar va pieri pe neaşteptate în mijlocul cetăţii. După aceasta va veni Kahtani şi Djermini , amîndoi năvălitori foarte răi şi nelegiuiţi, care vor aduce omenilor mare nenorocire şi rău de nesuferit, în ţările cele mai îndepărtate ale bem . asferilor, aproape de Hut (China) , este un alt neam poreclit „pui de drac kantur”. Din acest neam se ; spune că va porni un necredincios împotriva Rum-ului  (Romei sau Europei) cu hoardele sale, precum au făcut şi beni asfer şi se va sili să cucerească acea parte a lumii / şi s-o atragă la sine. Cu un cuvînt, toată lumea se va umple de tulburare şi răzvrătire.
Iarăşi a zis prorocul: „în vremea aceea se vor arăta treizeci de oameni care, lăudîndu-se, se vor intitula pro​roci ai lui Dumnezeu şi pe mulţi dintre cei slabi cu duhul îi vor înşela, ca nişte premergători ai lui Dedj-djial. Dar Dumnezeu repede îi va tulbura, pentru că musulmanii cei adevăraţi, cînd se vor simţi reduşi la o stare atît de smerită şi umilă şi pogorîţi în adîncul cel mai de pe urmă al relelor, vor striga către Dumnezeu şi vor cere cu inimă curată izbăvirea de atît de multe şi atît de grele rele. Iar Dumnezeu, milostivindu-se, va auzi rugăciunile lor şi va trimite în lume pe sfîntul Mehdi274, care va împăca lumea cu dreptate şi o va reînnoi, pe săraci îi va îmbogăţi, pe cei căzuţi îi va ridica. Se crede că Mehdi va veni din ţara de la apus (sau cum se poate tîlcui altfel, din Africa), însă venind din Buhara, o clipă se va vedea la Mecca. De el se vor apropia îndată 70 000 dintre fiii lui Isaac, care-1 vor aclama ca pe împăratul lor. In aceeaşi vreme va ridica Dumnezeu trei sute treisprezece proroci de cei din ve​chime, care vor fi ceauşii lui Mehdi, adică executorii poruncilor lui. Acest halife 276 al lui Dumnezeu s-a năs​cut (sau se va naşte) în zilele seifikatîdi şi burhanisa-tudi277. Dar pentru că se va naşte în luna cînd steaua norocului bun se va afla în cel mai fericit zodiac, va fi halife al lui Dumnezeu, sau locţiitorul lui Dumnezeu pe pămînt. El va învinge pe beni asferi şi-i va tăia cu sabia, va lua de la ei Constantinopolul şi-1 va cuceri cu mînă puternică. După această victorie, Mehdi se va aşeza în pustiu (al Arabici) şi în ţara Aden (din Arabia cea bogată), transformînd-o în cîmp. Va veni pe urmă şi va zidi în pustiul Kiuif (al bufniţei) o mare djeami. Ebusuud a transmis după acelaşi proroc (Muhammed) că Mehdi are să vină din fiii Fatmei, fiica lui Muhammed. „Deci vă poruncesc (zice Muhammed), celor cărora vi se va întîmpla să trăiţi în lume în vremea aceea, ca atunci cînd veţi auzi de numele şi slava lui Mehdi, să vă apropiaţi de el şi să-i arătaţi slujbă de ascultare”. Şi chiar dacă unii dintre învăţaţi vor încerca să tulbure şi să ia în rîs lucrurile sau faptele lui, pe urmă judecind şi cunoscînd lucrul mai bine, şi aceia îl vor cinsti şi se vor supune poruncilor lui. Apoi se va război şapte sau nouă ani necontenit, iar după acei ani se va duce în Cin (China), unde-şi va lua femeie, din care i se va naşte un fiu, care va fi pecetea şi cel de pe urmă dintre fiii lui David prorocul. /
AL   DOILEA   ARTICOL
AL   PROROCIEI
Despre năvălirea lui Dedjdjial

Unii spun că venirea lui Dedjdjial va fi pe timpul lui Mehdi, dar cea mai sigură ştire e aceea pe care Muhammed prorocul a binevoit s-o descopere urmaşilor săi. Dedjdjial (zice  tîlcuitorul) s-a născut în zilele lui Muhammed, apostolul lui Dumnezeu. Naşterea lui a fost aşa: Intrînd odată Muhammed cu Omer, unul din cei patru urmaşi ai lui, într-un sat, i-a zis lui Omer: „Ştii tu că în acest sat este un bărbat cu numele Katan şi o femeie cu numele Katane ? Din ei va ieşi blestematul Dedjdjial”.  Şi zicînd aceste şi-au căutat de drum. După un timp, i 
s-a întîmplat lui Omer să vină în acelaşi sat. Intrînd în el, a văzut pe locuitori adunaţi, spunîndu-şi ceva şi întrebîndu-se între ei. Cînd a întrebat Omer pe un sătean care e pricina tulburării lor, acela i-a răspuns că în ziua aceea se născuse un copil, care îndată după naşterea sa a vorbit cu glas tare şi răspicat. Auzind Omer aceasta, s-a dus în graba la Muhammed şi i-a spus toate cîte a auzit despre copilul născut. Iar Muhammed, luînd cu sine pe Omer şi pe alţii de-ai lui, s-a dus în satul acela şi le-a zis alor săi „Hai să gîndim la un lucru şi să vedem dacă va putea să cunoască ce gîndim noi”. Şi s-au gîndit la un capitol din Curan, intitulat Duhan („Fumul”) . Venind aşadar Muhammed la Dedjdjial acela, îndată ce 1-a văzut pe Muhammed, a zis cu glas tare : „Ce-ai venit să vezi, o, Muhammed şi de ce v-aţi gîndit la capitolul Duban din Curan” La acestea a mai adăugat cuvinte batjocoritoare, atacînd cinstea lui Muhammed, pe care auzindu-le Omer s-a mîniat şi, scoţînd sabia, 1-a lovit pe Dedjdjial. Dar n-a reuşit nimic, ba mai mult, sărind sabia de la capul aceluia 1-a rănit pe Omer la faţă şi i-a atins două   degete de la mînă. Stăpînul proroc, văzînd că poporul se tulbură şi plănuieşte să-i atace, s-a retras, însă pe cînd fugea, a fost înconjurat din porunca lui Dedjdjial de un munte de piatră, ca o cetate de ziduri. La aceste fapte prietenii lui Muhammed au fost cuprinşi de frică dar el, cu rugăciunile sale, le-a luat / toată grija. Căci atunci cînd a strigat (Muhammed) către Dumnezeu şi a cerut ajutor, îndată a trimis Dumnezeu un înger, s-a coborît din cer în chip de vultur mare, 1-a răpit pe Dedjdjial şi 1-a dus prin aer. Dedjdjial însă a strigat către Muhammed recunoscîndu-se zingar, adică prinsul lui . Dar ameninţîndu-1 Muhammed cu mîna, îngerul 1-a dus într-o insulă foarte depărtată, ca să fie păzit pînă la vremea mai înainte hotărîtă a venirii lui. Dedjdjial se va arăta mai întîi în ţările Horasanului, iar de acolo, încălecînd pe asinul său, va veni la Isfahan (vechea cetate de scaun a domnitorilor din Persia) unde, alăturîndu-i-se 70 000 de iudei, îi vor urma lui. Dedjdjial acela va fi chior de un ochi. Toată oştirea lui va fi alcătuită din trei neamuri de oameni : o parte va fi cea adunată din iudei, a doua din femei, a treia din turc-meni. Cei mai mulţi dintre ei îi vor urma din pricina foametei iar el, arătîndu-le lor grădini pline de pomi roditori, le va spune : „lată-vă raiul, luaţi după placul vostru, mîncaţi şi vă săturaţi”. Dar acesta nu va fi cu adevărat raiul, ci iadul şi locul întunericului din grădina lui. Iar cei care nu vor vrea să-i urmeze, acelora le va arăta un alt loc, pe care-1 va numi iad, dar locul acela nu va fi de fapt iadul, ci raiul. Toate aceste straşnice minunăţii le va face cu şiretenia sa vrăjitorească şi nu va fi în ele nici un adevăr. Oştirea lui îşi va împlini numărul de 200 000 şi îi vor urma lui 15 000 de femei, iar pe cei ce-i vor urma lui îi va învăţa să creadă că nu este un alt Dumnezeu mai mare decît el.

Muntele din apropierea cetăţii Basra îi va urma lui, prefăcîndu-se într-o pîine proaspăt coaptă, şi-i vor merge înainte nenumărate instrumente muzicale, gusle, cobze şi altele, precum şi tineri frumoşi la faţă, care cu dulce şi armonios glas îi vor cînta cîntări şi stihuri poetice, foarte iscusit alcătuite, pe care auzindu-le, de ar fi cineva cît de înfrînat, nu va putea face altfel decît ca, apropiindu-se de el, să se mărturisească supusul lui. Căci aprinzîndu-se oamenii de arterele diavoleşti deschise, de poftă şi de senzualitate, întunecîndu-se mintea lor şi lipsindu-se de simţuri, se vor lăsa influenţaţi de el ca şi cum nimic în ei n-ar simţi sau n-ar înţelege. Numai cel păzit şi ocrotit de harul anume al lui Dumnezeu nu-i va urma aceluia. Tot aşa, toate le va umple de răutatea şi  nelegiuirea sa ; toate comorile ascunse în adîncul / pămîntului i se vor deschide ; celor ce-i vor urma le va da bogăţii. Pe lîngă acestea va zice sfetnicilor săi : „Dacă vreţi, voi învia din morţi şi vii voi face pe toţi părinţii şi strămoşii voştri”. Zicînd acestea, va ieşi într-un cîmp prealarg şi preaîntins, unde diavolii luînd din porunca lui chipurile părinţilor lor şi ieşind ca din pămînt, se vor arăta înaintea lor şi vor zice : „Urmaţi acestuia, fiilor”. Pentru aceasta nu va rămîne învăţat sau neînvăţat, care să nu i se închine lui.
Însă cînd va veni la Medina, îngerii lui Dumnezeu îl vor opri să intre în cetate şi-i vor spune lui Muhammed : „O, apostole al lui Dumnezeu, acest rău şi nelegiuit cîte zile va mai petrece printre cei vii ?” Şi Muhammed le va răspunde lor : „Patruzeci”. După aceea prima zi va fi egală cu un an, a doua cu o lună, a treia cu o săptămînă, iar zilele cele rămase vor fi asemenea celorlalte zile. îngerii vor întreba iarăşi : „însă în acele zile mari şi lungi, cum vor trebui să-şi facă rugăciunile cele obişnuite ?” A binevoit să arate că ulema din vremea aceea (teologii, învăţaţii) vor da o sentinţă fetva, pentru că a poruncit ca, dacă cineva de bunăvoie sau silit va urma lui Dedjdjial, să fie arătat de cei iscusiţi în lege drept un necredincios şi un apostat. Măgarul lui va fi aşa de mare încît în umbra lui o mie de oameni vor putea să se răcorească şi să se uşureze de arşiţa soarelui. Dar cînd va încăleca pe măgar şi va întinde mîna, va ajunge pînă la cer.

În acea vreme (zice Muhammed), musulmanii care vor locui în Medina şi în Ierusalim vor petrece neprimejduiţi şi nevătămaţi de înşelarea şi perfidia lui. De aceea îngerii îl vor întreba din nou, zicînd: „Dar cei ce se vor afla atunci în alte cetăţi şi ţări, cum vor putea să se păstreze mîntuiţi şi neînşelaţi ?” El va răs​punde : „în biserici şi în casele lor, chemînd într-ajutor numele lui Dumnezeu şi făcînd necontenit rugăciuni”. Iar cînd va veni Dedjdjial în Babilon, atunci sfîntul Hîzr (Enoh) se va arăta şi, batjocorindu-1, îi va spune : „Dedjdjial, eşti un mincinos” şi, după ce va rosti acestea, se vor arăta 200 000 de oşteni ai lui Mebdie, care vor face război cu Dedjdjial. Cum, la început, vor cădea din partea lor 30 000, Dedjdjial se va mîndri şi mai mult. Dar întorcîndu-se Dedjdjial la Remle (Rama în Palestina)  se va bate acolo a doua oară cu oştirea lui Mehdie şi va fi cădere mare din amîndouă părţile. 
ARTICOLUL  AL   TREILEA
Despre   pogorîrea   lui   Iisus
H r i s t o s

Adevăratul vestitor (se înţelege Muhammedul lor) a dat de ştire că în cele mai de pe urmă zile ale veacului acestuia se va coborî din cer Isa Mesih (Iisus Hristos) şi, zice, îl vor vedea pe el toţi cum, punînd mîinile pe doi îngeri, ca o strălucire dumnezeiască revărsată peste toată lumea, va umple toate de strălucirea luminii sale şi astfel, cu mare triumf şi slavă, se va arăta oamenilor mai întîi deasupra Damascului. Văzîndu-1 oştirea lui Mehdie se va bucura şi va striga : „Pacea şi bine-cuvîntarea lui Dumnezeu fie peste tine» şi, urmîndu-i lui, vor intra împreună în Damasc. Iar Iisus, avînd pe cap un acoperămînt verde şi fiind îmbrăcat în haine albe, încins cu sabie şi armură, ţinînd o suliţă în mîini, stînd deasupra marelui templu Akminar (numit „Turnul alb”), va striga cu mare glas : „O, oameni ai lui Muhammed, mîntuirea şi binecuvîntarea lui Dumnezeu fie peste voi !” Zăbovind Iisus acolo (în Damasc), locuitorii întregii lumi se vor aduna la el şi îl vor întîmpina cu aclamaţii. Şi însuşi Mehdie va veni acolo la Iisus şi, intrînd în templu, va face împreună cu Mehdie şi poporul muhammedan namaz (rugăciunile) obişnuite în ceasul al nouălea. Plecînd din Damasc, va veni cu oştirea la Ierusalim unde, aflîndu-1 pe Dedjdjial la porţile cetăţii numite Lot, îl va străpunge cu suliţa şi va arunca sufletul lui cel preaspurcat în iad. Sîngele lui, curgînd ca un izvor, va ajunge pînă la mare. După ce va fi ucis de Iisus, oştirea lui Mehdie va tăia toate hoardele lui, iar dacă scăpînd careva se vor ascunde în munţi şi văi, chiar locurile acelea vor striga cu glas omenesc şi vor zice : „Iată, se ascund la noi adepţii rai ai lui Dedjdjial; veniţi, luaţi-i şi-i omorîţi”. Cînd toţi aceştia vor fi omorîţi, Iisus va avea monarhia întregii lumi timp de peste patruzeci de ani şi va judeca întru dreptate şi adevăr pe toţi şi va îndreptăţi pe cei sţnmtoraţi. Atunci, celor necredincioşi care socoteau că Iisus este Domnul lor, li se va porunci să mărturisească credinţa muhammedană. Cei ce se vor supune vor fi mîntuiţi, iar cei ce vor respinge credinţa muhammedană, toţi / vor fi ucişi. Cînd va domni Iisus Hristos, Mehdi va înceta să trăiască. Cînd el va fi mort, Dumnezeu va porunci lui Iisus Hristos ca, luînd cu sine oştirea muhammedană, să-şi aşeze tabăra în muntele Sinai, unde se va arăta spurcata adunare Eedjiudj şi Meedjiudj.

ARTICOLUL    AL    PATRULEA
Despre   E e d j i u d j    şi   M e e d j i u d j
Mai sus pomeniţii Eedjiud) şi Meedjiudj sînt doi fraţi care se trag cu naţiile lor din fiii lui Noe. Oamenii naţiei aceleia sînt pitici, de statură foarte mică, cu ochi foarte mici şi cu urechi mari atîrnînd în jos. Aceştia, lingînd zidul cel zidit de Alexandru cel Mare (despre care se vorbeşte undeva)  şi spargîndu-1 cu limbile, vor năvăli pe tot globul locuit al pământului şi astfel, lingînd şi mîncîndu-i pe oameni ca lăcusta, vor devora şi vor pustii şi toate celelalte vietăţi. Aceia dintre ei care vor veni mai întîi vor bea toate apele cele dulci, cei ce vor veni după ei – pe toate cele amare (adică mările), iar cei mai de pe urmă vor linge şi bălţile şi aşa, înverşunîndu-se, înghiţindu-le pe toate, vor umple faţa pămîntului în aşa măsură încît nici păsările nu vor găsi un copac pe care să se odihnească. Silite de nevoie, se vor aşeza pe capetele lor şi, prinzîndu-se de ei, foarte multe vor pieri. Pe muntele Sinai (unde am spus că şi-a făcut tabăra Iisus cu oştirea sa, după porunca lui Dumnezeu) va fi atîta lipsă de pîine şi de hrană, încît capul unui berbec se va vinde la mezat cu o mie de galbeni şi i se va da celui ce va plăti mai mult.

Dar musulmanii se vor sătura numai cu rostirea numelui lui Dumnezeu, căci aşa îi va învăţa să facă Iisus Hristos, şi-i va mîngîia să îndure cu răbdare pînă ce va grăbi Dumnezeu pierzarea acelora şi pînă ce, prin pierzarea trimisă asupra lor, vor pieri cu toţii. Iar ei,cei cu totul nelegiuiţi, vor săgeta spre cer şi, auzind că pe muntele Sinai sînt adunate popoare, cu mare repezeală se vor duce în acea ţară. Iar cînd vor veni ei, Iisus Hristos se va ruga lui Dumnezeu să binevoiască a izbăvi poporul musulman de aceşti apostaţi şi oameni rai. / După săvîrşirea rugăciunilor, va ridica Domnul (sau va crea) un fel de oameni ale căror trupuri vor fi numai carne, fără oase, care dintr-o singură repezire şi lovitură vor ucide toată adunătura cea spurcată a acelor eedjiudji şi meedjiudji. După aceea va trimite Dumnezeu nişte păsări cu gîturile lungi ca cele de cămilă. Aceste pasări, răpind cadavrele celor ucişi, le vor arunca în mare. Trecînd şi aceste rele, lumea şi locuitorii ei vor căpăta linişte şi toate vor deveni netulburate şi paşnice, ca în rai. Va fi îndestulare şi belşug în toate, poporul se va îndeletnici numai cu rugi şi rugăciuni. In vremea aceea va ridica Dumnezeu pe Ashabi ibeeh (cei şapte adormiţi) care, venind, vor urma lui Hristos şi îl vor însoţi oriunde va merge el. Iar Iisus se va muta la Medina, unde-şi va lua de femeie pe o matroană arabă (cumplită vorbă !) ; de la ea i se vor naşte mai mulţi copii. Iar după patruzeci de ani, precum am zis, nu va trăi veşnic ci, murind, va trece la Dumnezeu. Spun unii că va fi îngropat lîngă mormîntul lui Omer, care a fost unul din cei patru urmaşi ai lui Muhammed.
ARTICOLUL   AL   CINCILEA
Despre   venirea   lui   Dabetularz

Cel ce a destăinuit descoperirile zice că după moartea lui Hristos va veni un monstru omenesc numit Dabetularz, El va avea chip de vieţuitoare cu patru picioare ; picioarele şi urechile îi vor fi ca cele ale elefantului, va avea coarne ca un inorog, părul şi pielea pestriţe, ca tigrul, iar coada ca oile de Karaman, mare şi rotundă, într-un cuvînt, nu va fi culoare nevăzută pe pielea lui. Aproape de Mecca este un munte şi pe vîrful lui va ieşi el din pămînt (ca iarba) şi va creşte peste trei zile la o asemenea înălţime, încît cu capul va ajunge pînă la cer ; iar pămîntul, la naşterea lui, va geme ca o femeie care naşte. Cu o mînă va ţine toiagul lui Moise, cu cealaltă va purta pecetea lui Solomon, cu care va pecetlui pe frunte pe musulmani, drept credincioşi, iar pe cei nemusulmani, drept necredincioşi. Va vorbi în / limba arabă şi va rosti necontenit aceste cuvinte : Elleftet ullah ala ezzalimin , adică „Lovitura lui Dumnezeu peste cei cumpliţi şi nedrepţi”. Acestuia îi va urma stîrpiciunea, nici o vieţuitoare nu va putea naşte şi chiar cei ce se vor naşte vor avea picioarele lipite de cap şi încovoiate.

ARTICOLUL   AL   ŞASELEA
Despre   soarele   care   va   răsări de   la   apus
Fie cînd domnea Iisus Hristos, fie după moartea lui (această opinie e socotită drept cea mai răspîndită), într-una din nopţi suindu-se soarele în Ars (adică în cerul superior şi la tronul lui Dumnezeu) , şi căzînd la picioarele cerului celui mai de sus, se va închina lui Dumnezeu şi va cere să i se îngăduie să se odihnească oricît de puţin timp, după multe ostenele, de mişcarea lui necontenită. Cerîndu-i deci îngăduinţa odihnei, nu va mai răsări trei zile şi trei nopţi, în acea vreme, cei ce s-au obişnuit să facă rugăciunile de noapte şi să le continue pînă în zori, vor petrece atît de mult şi neadormit în rugăciuni, încît obosind, nu vor mai putea priveghea şi, ieşind din case, se vor uita la stele şi vor vedea că ele apar la locurile lor. Din care pricină vor spune : „Cît de puţin am dormit în această noapte”. Zicînd aceasta se vor întoarce iarăşi la săvîrşirea rugăciunilor. Şi astfel, această ieşire pentru a vedea stelele şi această întoarcere la săvîrşirea rugăciunilor o vor face de trei ori. Iar cînd cei înţelepţi vor cunoaşte lungimea nopţii, vor deştepta şi pe cei neînţelegători şi, intrînd în temple, vor începe a chema mila şi îndurarea lui Dumnezeu. Apoi, cînd se vor împlini trei nopţi (sau vremea de trei zile şi trei nopţi), toţi oamenii îşi vor întoarce feţele către apus, unde vor vedea revărsarea zorilor şi soarele strălucind. Cînd vor vedea aceasta, o groază negrăită îi va cuprinde pe oameni. Şi în timp ce se vor uimi şi se vor .minuna aşa, iată, soarele va răsări de la apus, aşa cum avea obicei să răsară de la răsărit, şi cu o mişcare inversă va merge îndărăt spre locul cel dintîi de la răsărit, în aceeaşi clipă şi luna / va răsări lîngă soare, egalîndu-1 cu lumina şi cu strălucirea, aşa că nu se va putea deosebi care e soarele şi care luna. Iar luna, îngălbenindu-se după un timp, va reveni la chipul şi lumina cea dintîi.
ARTICOLUL   AL   ŞAPTELEA
Despre   închiderea   porţilor căinţei
După înfricoşatul răsărit al soarelui de la apus, se va închide uşa pocăinţei. Cînd aceasta va fi închisă, Dumnezeu nu va mai primi pocăinţa de la nici un păcătos, afară poate de cea născută din credinţă. Şi a binevoit pseudoapostolul lui Dumnezeu să descopere că porţile pocăinţei se află la apus şi că de la un zăvor al lor pînă la altul este o distanţă egală cu o cale de patruzeci de ani; ele nu s-au închis de la facerea lumii niciodată, ci au fost deschise întotdeauna înaintea păcătoşilor. Iar cînd se vor închide, precum s-a zis, cei credincioşi şi cei necredincioşi îngrijindu-se de mîntuirea lor, vor începe să plângă şi să se tînguiască (dar în zadar), întrebat fiind Muhammed cît de degrabă, după răsăritul soarelui de la apus, va fi sfîrşitul lumii, a răspuns : „După cincizeci de ani ; căci aproape de sfîrşitul lumii se vor arăta doi oameni foarte bătrâni şi unul va întreba pe celălalt cînd s-a născut, Jar acela va răspunde că a ieşit în lume pe cînd a răsărit soarele de la apus. Dar zicând acestea, bărbatul va fi deja cărunt, de unde lesne se va putea cunoaşte că el are cincizeci de ani”. Şi a mai spus că Dabetularz după prima venire trebuie să se arate încă de două ori înainte de sfîrşitul lumii.
ARTICOLUL   AL   OPTULEA
Despre    revenirea „Curanului”   la   cer
După aceasta, cartea sau învăţătura Curanului va dispare foarte mult din biblioteci şi din memoria omenească. Aceasta se va întîmpla aşa : într-o zi de vineri se va aduna poporul după obicei la temple ca să se roage şi acolo batîbul (adică diaconul, citeţul / Curanului)” va porunci muezinilor (cîntăreţilor) să se suie pe turnul ezan şi să cînte. Dar din porunca lui Dumnezeu, în clipa aceea Gabriel arhanghelul, adunînd toate Curanele, le va lua cu sine la cer. Iar diaconul mult se va osteni să rostească Elhemdulullah (adică „Slavă lui Dumnezeu”), începutul primului capitol din Curan, dar în zadar. Cînd va vedea poporul pe diacon zăbovind aşa de mult, va zice : „începe mai repede, pentru că trece vremea rugăciunii”. Hatîbul va răspunde: „Cu tot dragul aş începe, dar spuneţi-mi, vă rog, începutul primului capitol al Curanului, care este Fatihe” (adică „începutul”) şi nu se va găsi nimeni din tot poporul care să-i arate începutul, care să-şi aducă aminte măcar un cuvînt. Din această pricină, ridicîndu-se o mare tulburare şi răzvrătire, vor alerga la mihrab (altar), pe care se obişnuieşte să se aşeze cartea Curanului. Dar luînd cartea Curanului şi deschizînd-o, vor găsi în ea numai hîrtie albă. Cînd vor vedea aceasta, frică, plîns şi foarte mare jale vor veni asupra oamenilor. Căci Curanul, suindu-se într-un loc situat între cer şi pămînt, va striga către Dumnezeu cu glas omenesc. Iar Dumnezeu îi va spune : „O, cuvîntul şi graiul meu! De ce-ai făcut aceasta ?” Curanul va răspunde : „Pentru că, o, Dumnezeule şi Doamne, acum nu mai e nimeni care să mă citească. Şi chiar dacă mai sînt unii care citesc, n-a mai rămas nimeni care să împlinească poruncile inele. Pentru aceasta, precum am ieşit cîndva de la tine, mă întorc şi, aşezîndu-mă la tine, mă voi ascunde”. Cînd se vor întîmpla acestea, Dabetularz se va arăta a treia oară şi lui îi va urma fumul.

ARTICOLUL   AL   NOUĂLEA
Despre  venirea  fumului
Duhan  în limba arabă se numeşte fumul care, fie cazînd din cer, fie ieşind din pămînt, va acoperi toata faţa pămîntului. El va întuneca lumea patruzeci de zile şi de nopţi ca un întuneric foarte des al iadului şi pe musulmani îi va îmbolnăvi de catar şi de slăbano-gire, iar pe creştini şi pe alţi nemusulmani, beţi fiind, îi va înnebuni aşa de tare, încît nu vor mai şti ce fac şi din molima aceluia mulţi demoni, oameni, dobitoace şi păsări se vor sufoca şi vor pieri. Iar după patruzeci de zile, cerul va începe cu încetul să se limpezească şi fumul se va împrăştia cu totul. /

ARTICOLUL   AL   ZECELEA
Despre   trîmbiţa   de  corn
În cornul sau în trîmbiţa aceasta se va sufla de trei ori şi mai întîi în luna Ramazan, vineri. Cînd oamenii se vor afla fără necaz şi fără primejdie, îngerul Israfil (îngerul moţii) va trîmbiţa atît de tare pe neaşteptate, încît toţi oamenii se vor zăpăci şi, speriindu-se, îşi vor ieşi din minţi. De frica aceea copiii vor îmbătrîni într-o clipă, iar bătrînii îşi vor da duhul; toate cerurile se vor învîrti ca roţile de moară, iar de zgomotul şi scîrţîitul lor toţi musulmanii vor muri şi astfel, timp de şapte ani  după aceea, lumea va petrece fără musulmani. După aceşti şapte ani, cornul va fi iarăşi suflat, aşa de groaznic, încît de spaima lui toate cele ce vieţuiesc în cer şi pe pămînt (afară de Dumnezeu şi de patru îngeri) vor muri. Pe urma toate ţările lumii întregi, provinciile şi cetăţile vor cădea şi vor pieri pentru vinovăţiile lor.

Mai întîi, va cădea Mecca, din cauza unui neam ieşit din Abisinia care, ridicîndu-se din locurile sale, va năvăli spre laturile meccane şi va dărîma toate cetăţile lor (vezi, rogu-te, adevărul descoperirii pseudoprorocului Muhammed, care după moartea tuturor celor ce vieţuiesc în cer şi pe pămînt născoceşte seminţii ce vor ieşi din Abisinia ca să dărîme cetăţile meccane !). Pietrele templului meccan, punîndu-le toate una peste alta, le vor arunca în mare. Va urma căderea Medinei ; Basra se va topi de foame, Termid de ciumă, Merde (cetăţi din India de răsărit) va fi nimicită de apă. Semerkand şi Buhara (cetăţi din climatul persan) 306, vor fi strivite de cruzimea poporului pe care îl numesc Kantur, după cum Grecia, de tirania neamului asferilor. lonia sau Grecia asiatică vor fi nimicite de potop şi astfel, cînd vor fi distruse şi prăbuşite toate ţările lumii, Damascul va mai rămîne încă patruzeci de ani, după cum cu dreptate se spune : „Evvel Şam, ahîr Şa” (adică, „Mai întîi e Damascul şi la urmă tot Damascul”) . Trecînd însă patruzeci de ani şi Damascul va fi supus căderii. Ţările africane se vor sfărîma prin strămutarea munţilor. Hamma (cetate în Siria) / va fi dărîmată de către mugîlani  (un neam de tătari răsăriteni ca şi indienii din Mosol) şi toate celelalte cetăţi din ră​sărit vor fi silite să cadă prin cutremur de pămînt. Ţările numite Seihun, de la numele rîului Seihan (care se numea în vechime Kydnus)  vor fi mistuite de un rîu clocotitor. Ţara Memedan va dispare de ger. Babilonul şi Urfa şi alte cetăţi şi ţări vor fi topite de un vînt foarte cald, numit samm şi vor fi prefăcute în cenuşă de un foc mistuitor. Iconia va fi înecată de viitori repezi cînd se va aprinde peştera lui Platon. Mîsr, Cairo  vor pieri de sete şi de uscăciune cînd va seca Nilul. Pe scurt, Asiria, Europa şi Egiptul se vor pustii de către franci . Damascul este capul lumii, iar Cairo –  coada. Şi la sfîrşit, cînd templul din Ierusalim (care se numeşte Halilurrahmari) va dispare din lipsa de foc şi de apă, atunci va fi încheierea vieţii tuturor muhammedanilor. Iar toate acestea trebuie să se împlinească peste o mie şi ceva de ani (deşi de la Muhammed pînă acum se numără 1133 de ani lunari). Dar cum, cînd Muhammed a fost întrebat de sfîrşitul lumii a arătat cu degetul arătător şi cel mijlociu, un şeic arab cu numele Mumiiddin tîlcuieşţe că prin degetul arătător se înţelege o mie de ani, iar prin cel mijlociu – jumătate, ceea ce înseamnă un timp nesigur, de aceea spune că numai lui Dumnezeu îi este cunoscut cît reprezintă acea jumătate de vreme.  
Noi să ne întoarcem însă la minciuna apocaliptică expusă de Muhammed. Aşadar, după ce toţi musulmanii, precum am spus, vor fi nimiciţi, pămîntul va rămîne locuit numai de necredincioşi. Atunci Dumnezeu va porunci lui Israfil să sufle a treia oară în trîmbiţă şi la sunetul ei rău vor pieri cu toţii, numai patru îngeri rămînînd printre cei vii, adică Djebrail, Mikeail, Israfil si Izrail. Şi va zice Israfil : „O, Dumnezeule, nimeni n-a rămas printre cei vii, afară de mine”. Iar Dumnezeu îi va răspunde : „Mă ştii pe mine că sînt domn şi stăpîn al vieţii şi morţii. De aceea se cuvine ca şi tu să mori, şi tu să-ţi dai sufletul din tine”, începînd Israfil să-şi dea sufletul, va striga atît de tare încît dacă oamenii ar mai fi fost vii, toţi ar fi murit într-o clipă de groaza. Şi într-o astfel de nevoinţă va zice : „O, Dumnezeule, dacă aş fi ştiut cît de greu îi este sufletului să se despartă de trup, n-aş fi scos niciodată sufletul nici unui om”. Murind şi el astfel, lumea va rămîne patruzeci de ani fără locuitori. / Şi va zice Dumnezeu : „Unde sînt acum cei ce se lăudau : „Lumea este agonisita mea?” Unde sînt cei care se mîndreau umblînd cu capetele sus şi cu pieptul umflat ? Să văd acum pe călăii fără de omenie care mă dispreţuiau pe mine şi-i strîmtorau pe alţii. Să-i văd, va zice, pe cei care se lepădau de unicitatea mea şi-mi atribuiau tovarăşi şi prieteni”. Dar nu se va afla nimeni care să răspundă cuvînt lui Dumnezeu. De aceea, Dumnezeu îşi va zice : „Cu adevărat agonisită a mea este, împărat sînt şi Dumnezeu fără sfîrşit, care pe toate le-am adus la existenţă dintru nimic”.
Apoi Dumnezeu, trebuind să învie pe toţi oamenii, mai întîi va aduce la viaţă pe cei patru îngeri şi va porunci ca din marea ce se află sub cerul Ars să cadă necontenit pe pămînt ploaie sub formă de sămînţă bărbătească timp de patruzeci de zile şi de nopţi, pînă ce se vor ridica apele la patruzeci de coţi deasupra feţei pămîntului. Apa aceea alcătuită din forma şi materia seminţei bărbăteşti va fi absorbită de pămînt ca de mitrele femeieşti, din care trupurile celor morţi vor renaşte ca ciupercile, dar ca mocirla şi noroiul. Atunci va porunci Dumnezeu lui Israfil, îngerul morţii, să sufle din corn. Cornul acela are patru ramuri mai înalte decît cerul, dintre care unul ajunge pînă la heruvimi, iar altul străbate adîncul pămîntului. Iar pe acele ramuri sînt nişte crăpături şi în ele locuiesc sufletele celor morţi, după rînduiala şi după vrednicia lor. Sufletele îngerilor sînt în partea cea mai de sus, ale locuitorilor raiului după îngeri, pe treapta a doua, iar sufletele necredincioşilor sînt sălăşluite în treapta cea mai de jos. A treia oară Israfil va sufla în corn aşa de tare, încît toate sufletele auzindu-i glasul, fiecare din crăpătura sa, vor ieşi în mare grabă şi vor umple tot spaţiul dintre cer şi pămînt. Strigînd cu mare glas se vor coborî pe pămînt şi fiecare, aflîndu-şi trupul, va intra în el. Toţi oamenii vor deschide ochii ca nişte treziţi din somn şi, ieşind din morminte, se vor ridica în picioare, apoi se vor aduna la judecata cea de obşte unde cu măsura dreptăţii se vor măsura şi cerceta faptele tuturor. Drepţii lui Dumnezeu vor căpăta îndurare, iar cei nedrepţi vor fi osîndiţi la focul gheenei, îngerii celor şapte ceruri, înconjurînd judecata şi tronul lui Dumnezeu, vor sta după cinurile lor. Oamenii, goi, fără acoperămînt, vor sta atît de înghesuiţi, încît se va atinge genunchi de genunchi şi nu se va vedea care este bărbat / şi care femeie. Atunci cei necredincioşi, bocindu-se, vor cere cruţare şi vor ruga pe Dumnezeu zicînd : „O, Dumnezeule, lasă-ne în lume, ca pocăindu-ne să primim credinţa cea adevărată şi să facem faptele cele bune”. Dar Dumnezeu le va zice, grăind cu mînie : „Eraţi datori să faceţi aceasta cînd aţi avut vreme de pocăinţă; acum nu mai este pocăinţă, rugăciunile nu mai sunt auzite, iar mila nu vă mai ajută”. Şi astfel toţi necredincioşii vor fi daţi muncilor veşnice şi nesfîrşite, afară de cei care au crezut că Dumnezeu este unul . Pentru dînşii unicitatea lui Dumnezeu va mijloci către Dumnezeu ca şi ei, după un timp, să fie sloboziţi din focul cel veşnic, ceea ce va şi obţine, aşa încît cei ce mărturisesc unicitatea lui Dumnezeu, izbăvindu-se la vremea lor din iad, vor fi aduşi la locurile de veselie gătite lor. Şi zice Muhammed : „Să ştii că judecata lui Dumnezeu se va termina în patruzeci de ani, dar o zi din timpul acela este ca o mie de ani ai veacului acestuia şi o mie de ani ai timpului aceluia abia de-ar ajunge omului să poată face măcar un namaz. Aşadar, cele ce pot spune şi povesti vi le-am descoperit şi vi le-am arătat. Dar au rămas multe de nemărturisit şi cu neputinţă să fie primite de mintea omenească. De aceea, cine este înţelept şi înţelegător, din puţine va pricepe multe, iar cine este prost şi nebun, chiar şase sute de lucruri ca acestea de i-aş fi spus, nimic nu va păstra în urechile sale”. / 

CARTEA  A  PATRA
DESPRE  TEOLOGIA  MUHAMMEDANA
CAPITOLUL   INTII
Despre   teologie
Denumirile teologiei
llahiet sau ilmi illahi, se numeşte în limba arabă teologia (bogoslovia) sau ştiinţa despre Dumnezeu, divină, sau despre lucrurile dumnezeieşti. I se mai spune şi ilmi fîkh , cunoaşterea desăvîrşită a înţelegerii sau a judecăţii şi a lucrurilor dumnezeieşti, nume în care se cuprinde şi jurisprudenţa. Dar se zice că jurisprudenţa (arta legilor) nu este altceva decît o lămurire şi o îndeplinire a voii dumnezeieşti, pe care o iau din acelaşi Curan. De aici sînt numiţi cei iscusiţi în lege şi în judecată fîkaha, la plural, adică învăţători de lege, sau teologi.
Muhammedanii, dar mai cu seamă turcii, atît cei din Constantinopol cît şi locuitorii altor cetăţi şi sate de sub stăpînirea otomană, au obiceiul să-şi înveţe copiii îndată ce au isprăvit elifsuparesi (adică alfabetul sau abecedarul) , articolele foarte scurte ale teologiei, sau, cum se mai numesc, summule (sumare). Deşi anii lor copilăreşti nu sînt potriviţi pentru a deprinde şi a înţelege cele ce le sînt propuse spre învăţătură de către hodjii (povăţuitorii sau dascălii) lor, chiar din pruncie ii povăţuiesc şi îi învaţă cu stăruinţă ce trebuie să înţeleagă şi să creadă despre Dumnezeu, despre creaţia lumilor, despre prorocul lor Muhammed, despre judecata din urmă, despre rai şi iad şi altele, astfel ca, fiind întrebaţi, să poată da şi întrebarea şi răspunsul despre cele mai sus zise. Şi aşa, deprinzîndu-se din copilărie cu învăţătura dumnezeiască, ei cred că odată cu ei creşte şi se înmulţeşte şi credinţa. Iar din această necontenită şi foarte stăruitoare învăţătură capătă o obişnuinţă (deprindere căpătată prin studiul repetat) de neuitat şi aceasta este singura cauză pentru care turcii pot fi aduşi cu mare greutate la lumina adevărului de la superstiţiile lor. /

Catehismul muhammedan
Două sînt breviarele cele mai mici ale catehismului muhammedan, dintre care una se numeşte : Rînduîelile domnului Birghili, iar alta, a unui autor necunoscut, Djavaherul islam („Esenţa credinţei” sau „a ortodoxiei”) . Cum aceste cărticele cuprind catehismul, copiii sînt îndemnaţi să le ştie pe de rost. Neavînd acele cărticele la îndemînă, vom expune de curiozitate cîteva articole pe care ni le putem aminti, cu întrebări şi răspunsuri (căci aşa le e obiceiul).

Celui ce întreabă : „Eşti musulman, adică eşti drept-credincios în credinţa musulmană?”, i se răspunde : „Aşa e, din .harul lui Dumnezeu”.

Întrebare : „Ce înseamnă a-1 mulţumi pe Dumnezeu ?”
Răspuns: „A-1 lăuda pe Dumnezeu şi a-1 bine-cuvînta”.
Întrebare : „îl cunoşti pe Dumnezeu ?”
Răspuns : „îl cunosc”.
Întrebare : „Cum îl cunoşti pe Dumnezeu ?”
Răspuns : „îl cunosc că este fără de început, fără de sfîrşit şi nimic nu este asemenea lui. Chip, înfăţişare, loc şi timp nu are, pentru că este veşnic, din veac şi pînă în veac”.

Întrebare : „Din neamul cui eşti ?” 

Răspuns : „Dintr-al lui Muhammed”.
Întrebare : „Din care seminţie ?”
Răspuns : „Dintr-a lui Avraam”.
Întrebare :  „Ce rînduială a legii urmezi?”
Răspuns: „Imam azami (această rînduială e socotită drept cea ortodoxă) ; mai urmez rînduielile Imami Şafi, Imami Malik şi Imami Ahmedi Hanbeli (aceşti patru sînt primii interpreţi ai Curanului şi transmiţători ai rînduielilor şi ceremoniilor bisericeşti) .
Întrebare: „Aceşti imami sau preoţi de la cine au învăţat aceste rînduieli ?”
Răspuns : „De la Ebu Hanif, Ebu Hanif de la Ham-madi, Hammadi de la Ibrahim şi Ibrahim de la Abdul-lah, Abdullah de la Mesud, iar Mesud de la pro-rocul lui Dumnezeu, adică de la Muhammed, prorocul Muhammed de la Noe, iar Noe de la Seth, Seth de la Adam, Adam de la arhanghelul Gabriel, Gabriel de la Mihail, Mihail de la Israfil (care se numeşte la noi Rafail), Israfil .de la Izrail (ei cred că există un arhanghel şi cu acest nume), iar Izrail de la însuşi Domnul tuturor, Creatorul lumilor. Căci în Curan se spune : Eni iddine indallah ilislam  adică „Legea sau credinţa voastră, a drept-credincioşilor, este de la Dumnezeu”.
Întrebare : „Ce este legea Curanului ?”
Răspuns : „Să plecăm capul poruncilor lui Dumnezeu şi să fugim de cele pe care le-a oprit el”.
Întrebare : „Ce este credinţa ?”
Răspuns : „Mărturisirea buzelor, încredinţarea minţii şi unirea inimii sau conştiinţei cu / Dumnezeu, adică credinţa în unicitatea lui Dumnezeu, în autenticitatea prorocului, în rai, în podul dreptăţii (vezi mai jos), în măsura răsplătirii şi răspunderea pentru toate faptele şi cuvintele, în iad, moarte şi învierea morţilor”.
Întrebare : „Care este începutul credinţei ?”
Răspuns: „Mărturisirea ei, de exemplu : „Nu este Dumnezeu afară de Dumnezeu şi Muhammed e prorocul lui Dumnezeu”.
Întrebare : „Care este trupul credinţei ?”
Răspuns : „Rugăciunile la cele cinci vremi”.
Întrebare : „Care este cuvîntul sau graiul credinţei ?”
Răspuns : „A-l ţine mereu pe Dumnezeu în minte şi a chema neîncetat numele lui”.
Întrebare : „Care sînt ramurile sau frunzele arborelui credinţei ?”
Răspuns : „Evlavia şi frica de Dumnezeu”.
Întrebare: „Care este coaja sau pielea (ca scoarţa copacului) credinţei ?”
Răspuns : „Pudoarea şi puritatea”.
Întrebare : „Care este creierul credinţei ?”
Răspuns : „Adorarea lui Dumnezeu şi rugăciunile stăruitoare”.
Întrebare : „Care este buricul sau centrul credinţei ?”
Răspuns : „Mîntuirea, sau a nu greşi, sau puritatea sufletului”.
Întrebare: „Tu eşti în credinţă sau credinţa e în tine ?”
Răspuns : „Credinţa este în mine şi eu împreună cu credinţa sunt”.
Întrebare : „Ce este credinţa ?” (această descriere a credinţei este după judecata obştească) .
Răspuns : „Este adevărul şi a grăi adevărat, .dar afară de aceasta şi ceea ce porunceşte prorocul : „Cu musulmanii, cu cei de o credinţă cu tine, să ai pace veşnică ; cu iudeii şi cu creştinii nicidecum”. Căci acelaşi proroc zice : „Chiar dacă cineva din poporul meu sau din adunare nu ar face închinarea cuvenită lui Dumnezeu şi rugăciunile, este totuşi mai bun decît un iudeu sau un creştin”.

Întrebare : „Cîte sînt la număr credinţele ?”
Răspuns : „Sînt cinci la număr. Prima credinţă este cea a îngerilor, care au fost luminaţi cu o credinţă proprie şi firească. A doua credinţă este cea a prorocilor, care au căutat-o stăruind în credinţă. A treia este a oamenilor credincioşi care au fost primiţi în credinţă prin harul lui Dumnezeu. A patra este a clevetitorilor sau a mincinoşilor, pentru că sînt netrebnici şi lepădaţi. Iar a cincea credinţă este a celor fără de vîrstă, a pruncilor, pentru că ei vor putea primi credinţa”. 

Întrebare : „Cîte sînt condiţiile (cauzele exterioare) prin care se împlineşte credinţa muhammedană ?”
Răspuns : „Cinci: l. Mărturisirea credinţei ; 2. cele cinci rugăciuni hotărîte pentru fiecare zi ; 3. postul ; 4. pelerinajul la Mecca ; 5. să dai lui Dumnezeu zeciuiala în fiecare an, adică a cincizecea parte din agoniselile tale”.
Întrebare : „Cîte sînt condiţiile unui post desăvîrşit ?”
Răspuns: „Patru: 1. Să te abţii să bei apă ; 2. de mîncare ; 3. de petrecerea împreună cu femeile ; 4. să nu pofteşti nu numai cu trupul, ci şi cu mintea şi cu duhul”.
Întrebare : „De cîte / ori te rogi lui Dumnezeu pe zi ?”
Răspuns: „De cinci ori: 1. înainte de răsăritul soarelui ; 2. la amiază ; 3. cu trei ceasuri înainte de apusul soarelui ; 4. îndată după apusul soarelui ; 5. la un ceas şi jumătate al nopţii”.
Întrebare : „înainte de răsăritul soarelui cîte rekkeat (adică metanii) trebuie să se facă?”
Răspuns : „Patru”.
Întrebare : „Cîte din porunca lui Dumnezeu ?”
Răspuns: „Două”.
Întrebare : „Cîte din porunca prorocului ?”
Răspuns : „Două”.
Întrebare: „Cîte metanii se cuvine să se facă la amiază ?”
Răspuns: „Zece”.
întrebare : „Cîte din porunca lui Dumnezeu şi cîte din cea a prorocului ?”
Răspuns: „Mai întîi patru din porunca prorocului, apoi patru din cea a lui Dumnezeu şi cele două de pe urmă, tot din porunca prorocului”.
întrebare : „La ceasul al nouălea, sau cu trei ceasuri înainte de apusul soarelui, cîte metanii se cuvine să se facă ?”
Răspuns: „Opt, patru ale lui Dumnezeu şi patru ale prorocului.”
Întrebare : „La rugăciunea de noapte sau la cea de după apusul soarelui, cîte trebuie să se facă ?”
Răspuns : „Cinci, trei dumnezeieşti şi două proroceşti”.
Întrebare : „La un ceas şi jumătate de noapte (care se numeşte iatsi, adică „vremea odihnei)  cîte sînt ?”
Răspuns : „Treisprezece : cele patru dintîi proroceşti, alte patru dumnezeieşti, iarăşi două proroceşti, iar ultimile trei numite fîtr  sînt pentru dezlegarea postului”.
Întrebare: „După porunca prorocului cum trebuie să-ţi speli trupul şi să te cureţi înainte de rugăciune ?”
Răspuns : „Mai întîi toarnă de trei ori apă pe mîini, apoi goleşte-ţi pîntecele şi spală-ţi posteriorul şi fă abdest (abdest este spălarea mîinilor, capului şi picioarelor), care se face astfel : Mai întîi îşi spală mîinile, apoi trag de trei ori apă pe nas si-şi curăţă nările, apoi îşi stropesc faţa de trei ori cu pumnii plini de apă şi freacă o dată urechile, creştetul capului şi gîtul, la urmă mîinile pînă la cot şi picioarele pînă la glezne. Dacă cineva a avut împreunare cu femeia sau într-altfel s-a spurcat, mai întîi să-şi spele tot trupul în baie, spălare ce se numeşte guşi. Iar dacă femeia va fi cuprinsă de neputinţa lunară, de cîte ori îşi va spăla trupul trebuie să-şi despletească şi părul şi să se abţină de la rugăciuni tot timpul neputinţei lunare”.

Fiecare tată trebuie să aibă grijă sa-şi înveţe pe copiii săi, iar bărbaţii pe femeile lor acest catehism. Un sfînt muhammedan cu numele Şems  / îi îndeamnă cu mare asprime zicînd: „Dacă femeia vreunui bărbat sau fiul său nu vor şti aceste articole ale credinţei şi întrebaţi fiind nu vor răspunde drept, rugăciunile lor nu vor fi primite la Dumnezeu iar postul va fi fără răsplătire, iar împreunarea bărbatului cu nevasta sa adulter. Şi dacă li se va întîmpla să moară în această ignoranţă să nu fie îngropaţi de musulmani”. Şi mai spune că în veacul viitor trei oameni vor îndura pedepsele cele mai grele şi insuportabile, adică tatăl şi mama care pe fiii lor, şi bărbatul care pe femeia sa nu s-au străduit să-i înveţe aceste articole ale credinţei mai mult decît se îngrijeau de odihna duhului lor. Ajungă, însă, acestea spuse pe scurt despre catehismul muhammedan. 

CAPITOLUL  AL  DOILEA
Despre  Dumnezeu
Despre Dumnezeu
Despre unul Dumnezeu cel preaînalt religia muham-medană nu pare să se deosebească întru nimic de evrei şi de creştini cînd scrie despre Dumnezeu în sine sau numai despre singura persoană a Tatălui. Şi cred că Dumnezeul este unul, făcătorul tuturor lumilor şi al tuturor lucrurilor ce se află între cer şi pămînt, că toate acelea de el s-au adus dintru nimic din nefiinţă la fiinţă. Cred că el este imaterial, necircumscris de timp şi loc, ezeli, adică veşnic din veac, ebedi, adică veşnic în veac, că al lui este veacul, mărirea şi altele, că nu poate fi închipuit în minte, nici cuprins de durata timpului sau întinderea locului, dar că Dumnezeu pe toate le pătrunde ca într-un punct (numit la ei al nimicniciei). Iarăşi cred că este nenăscut, adică nici nu s-a născut cîndva, nici n-a putut să nască şi de aceea n-are nimic asemenea lui, n-are nici un chip sau înfăţişare, pentru care lucru în Curan, în capitolul Elmuin, se zice : „Dacă Dumnezeu ar fi avut un fiu, în necaz ar fi fost toată lumea, pentru că între ei ar fi fost dezbinare”, iar în capitolul penultim, ca de la faţa lui Dumnezeu, i se porunceşte lui Muhammed : „Cu sîrguinţă (zice) grăieşte-le lor că Dumnezeu este unul, tuturor spre bună trebuinţă şi imaterial, care nici a născut, nici s-a născut, nici / are pe cineva asemenea lui”. Şi în capitolul 94 zice : „Dumnezeu este începutul şi sfârşitul tuturor lucrurilor” ; de aceea în capitolul 32 se interzice chemarea unui alt Dumnezeu, căci: „În Dumnezeu unul, zice, se cuprinde tot numărul lui”.
Atributele dumnezeieşti
Toate atributele lui Dumnezeu le grupează în numai şapte mai de seamă, iar din cele şapte atribute i se dau lui Dumnezeu o mie şi unul de nume. Căci la ei atributele lui Dumnezeu se numesc sifat, adică persoane, de aceea cînd ne aud pe noi creştinii zicînd că numai trei persoane dumnezeieşti sînt şi o singură dumnezeire sau un singur Dumnezeu, îndată ne arată că persoane dumnezeieşti nu sînt trei, ci şapte, socotind că prin aceasta dovedesc că atributele lui Dumnezeu, fiindu-i fireşti lui, nu pot fi cuprinse de un număr aşa de mic. Şi aşa, confundînd persoanele cu atributele, zic că sînt şapte, pe care le enumera astfel : 1. Cel viu sau cel veşnic ; 2. cel ce grăieşte, sau cel înţelept ;3. cel ce nu poate fi clintit ; 4. atotputernic ; 5. cunoscător ; 6. milostiv sau îndurat; 7. drept. De la aceste şapte atribute, după cum am spus, îi dau lui Dumnezeu o mie şi unul de nume ca proprii şi fireşti lui, al căror registru ne-avîndu-1 lîngă noi, le adăugăm aici după cum ne-au venit în memorie.

Numirile lui Dumnezeu
Ekbar – preaînalt; rahman – îndurat; rahim – darnic ; kaium – cel ce este ; halim – blînd, sau cel ce trece cu vederea păcatele noastre ; rizzak – cel ce dă cele trebuincioase ; muin – cel ce dă ajutor, adică fără de care nimic nu poate fi ; fettah – descoperitorul ; hakk – adevărul ; hakim – stăpînitorul ; malik – sau, mai complet, malikulmulk – cel ce agoniseşte cele agonisite, sau cel ce le are pe toate ; sabur – mărinimosul (îndelung răbdătorul) ; mabud – cel închinat, sau cel căruia i se cuvine închinare ; rebb – Domnul, sau mai complet rebbul alemin – Domnul lumilor; kazîulhadjeat – judecătorul gîndurilor ; djenabi izzet – cel mai aproape ; vahib – dătătorul îndurat ; delle – cel ce luminează ; etala – preamarele ; murid – cel ce împlineşte dorinţa ; mukkades – sfîntul ; tebarike – fericitul ; tekaddese – sfîntul ; mu-sebbebul isbab – cauza cauzelor ; halik – creatorul; muheimir – apărătorul, care le păzeşte pe toate; basît – cel ce pe toate le rînduieşte ; subhan – cel bun, milostiv şi mare ; medjid – cel slăvit; kadri – cel ce poate ; kavi – cel tare. Din limba persană : hoda, hodai, izid, iezdan, daver, hodavendikear. Iar din limba simplă turcă : tangri, ceallab şi altele. /
Tîlctiirea celor şapte atribute
Vom spune acum pe scurt ce gîndesc ei despre cele şapte atribute pe care le numesc persoane. Deşi mu-hammedanii urmează mai mult teologiei negative decît celei afirmative, dar considerînd că aceste şapte atribute sînt nişte persoane sau izvoare ale altora, ei spun că toate provin de la acestea şi sînt subordonate acestora în măsura în care se poate şti sau grăi ceva afirmativ despre Dumnezeu.
Cel viu
Pe Dumnezeu îl înţeleg viu, ca avînd viaţa şi fiinţă veşnică. Acţiunea acestui atribut, spun ei, în afară, adică spre creaturi, este ruhallah, sufletul sau, propriu vorbind, Duhul lui Dumnezeu, de la care vin sufletele tuturor oamenilor şi pe care le socotesc ca nişte părticele despărţite din Duhul lui Dumnezeu băgate de către îngerii slujitori în trupurile celor ce se nasc. De aceea, îi acordă lui Iisus Hristos întîietate şi superioritate mai mult decît tuturor oamenilor, căci pentru zidirea celorlalţi oameni în pîntecele mamei este necesară şi sămînţă bărbătească, dar la zămislirea lui Hristos nu s-a petrecut aşa ceva, ci de însuşi Duhul lui Dumnezeu şi Fecioara Măria a fost zidit şi zămislit, de unde se numeşte κατ’έςοχήν, Iisus Hristos, Duh al lui Dumnezeu şi Fiu al Măriei.

Cel ce grăieşte
Cel ce grăieşte, sau cel împodobit cu grai sau cuvînt şi cu înţelegere, întrucît lui Dumnezeu mai mult i se potrivesc grăirea şi răspîndirea cuvîntului, decît tăcerea şi negrăirea. Căci ei socotesc că Dumnezeu nu grăieşte altfel şi nu-şi descopere voia sa îngerilor şi prorocilor, decît printr-o conversaţie introductivă, continuă, povăţuitoare şi altele. Iar lucrarea lui o numesc kelamullah, adică graiul sau cuvîntul lui Dumnezeu , nume pe care îl dau mai ales Sfintelor scripturi, şi în primul rînd Curanului. Aceluiaşi atribut îi sînt supuse, zic ei, înţelepciunea, înţelegerea, cunoaşterea, pronia şi altele, pe care le numesc cu o singura vorbă ilmilahi, cunoaştere dumnezeiască sau a lui Dumnezeu. Pe aceasta o împart din nou în două feluri, gaib, sau ascuns, cunoscută şi proprie numai lui Dumnezeu însuşi, pe care nici o făptură n-o poate căpăta şi zahir , adică descoperită sau arătată, întrucît poate fi dobîndită şi înţeleasă de îngeri, de oameni, de demoni sau diavoli. Şi aceasta mai propriu se numeşte teologie, despre care cred ei că este preafrumos şi foarte bine cuprinsă în cartea Curanului.
Neclintit
Neclintit sau neschimbat, atribut în care nu se deosebesc cu ni-mic de teologia noastră. /
Atotputernic
Atotputernic sau omnipotent. Lucrările acestui atribut în afară le numesc edi kndret ilahi, adică „mîna puterii lui Dumnezeu”, prin care a făcut atîtea mii de lumi şi pe toate cele ce se cuprindeau şi se cuprind în ele, făpturi cunoscute şi necunoscute, văzute şi nevăzute, prin care le-a păzit şi le păzeşte şi le îndreaptă pe toate şi le conduce la activităţile potrivite lor. Ei spun că nu se poate afla nimic cu neputinţă sau refuzat puterii lui Dumnezeu. De aceea întrebaţi fiind teologii lor dacă poate face Dumnezeu ca cele pe care le-a făcut să fie ca şi cum nu le-ar fi făcut niciodată, ei răspund că lui Dumnezeu nu-i e greu să facă cele făcute ca şi cum nu le-ar fi făcut, aşa cum a putut să le şi facă din nimic. Dar dacă cineva ar fi întrebat: „Poate oare Dumnezeu să mintă sau să facă un alt Dumnezeu asemenea lui ?”, ar fi răspuns că numai a gîndi acest lucru e o blasfemie. Iar cel ce ar pune o asemenea întrebare chiar la modul condiţional n-ar scăpa de primejdie de moarte. Şi mai departe afirmă în general că nimic nu-i este cu neputinţă lui Dumnezeu, socotind că dacă ar fi fost altfel, s-ar afla în Dumnezeu ceva contradictoriu şi incomplet.
Cunoscător
Cunoscător. Şi în acest atribut cu nimic nu se deosebesc de teologia noastră, afară de faptul că ştiinţa şi cunoaşterea dumnezeiască fac lucrurile şi vrerile noastre lipsite de libertate. De asemenea, ei nu fac deosebire între cunoaşterea premergătoare şi cea următoare. Pentru care lucru ei dau următorul exemplu : Era pe vremea lui Muhamrned un om drept şi credincios, dar sărac peste măsură şi lipsit de cele necesare traiului. Şi cleşi se chinuia cu ostenele necontenite, că doar va putea să-şi agonisească hrana cea de fiecare zi, dar nici pe aceasta n-o avea niciodată spre îndestularea pîntecului său. Cum această taină rămînea necunoscută şi neînţeleasă lui Muhammed, 1-a întrebat pe omul acela de ce era el lipsit aşa de toate lucrurile, deşi are şi robi şi copii care îl ajută necontenit la toate şi se ostenesc împreună cu el, pe lîngă faptul că e lăudat de toţi vecinii că este om temător de Dumnezeu şi stăruie ne​încetat în rugăciuni, atît în faţa poporului cît şi în singurătate. Răspuns-a omul acela că nu cunoaşte pricina acestui lucru. Muhammed însă 1-a învăţat ca atunci cînd se roagă lui Dumnezeu să nu ceară nimic pentru sine, sau spre folosul său, ci să făgăduiască şi să spună că, dacă Dumnezeu îi va da bogăţie şi îndestulare de lucruri, va împărţi săracilor şi celor lipsiţi toată averea sa. Cînd omul acela a făcut aşa cu toată ascultarea şi fierbinţeala inimii, Dumnezeu i-a descoperit lui Muhammed în vedenie taina, zicînd : / „O, Muhammed, tu ceri şi pe acela 1-ai învăţat să ceara, ca şi cum nu pentru sine ar cere ci pentru alţii, cărora le va împărţi bogăţia sa ; parcă n-aş şti, dacă îi voi da bogăţia -  ce are să facă el cu ea. Oare nu eu 1-am zidit, oare nu eu am poruncit să se scrie toate faptele lui în cartea Levhii mahfuz (cartea în care sînt scrise mai înainte de veac faptele viitoare ale oamenilor şi cele ce se vor întîmpla, fiecare la vremea sa), deci cum să nu ştiu ce va face el, dacă-i voi da avuţie şi bogăţie. Să înceteze, dar, să mă mai roage pentru unele ca acestea, căci ştiu că în starea de acum este un om bun, dar fiind mai fericit nu va rămîne întru bunătatea sa”. Aceasta crezînd despre cunoaşterea sau preştiinţa lui Dumnezeu, sau despre cunoaşterea lui de mai înainte, ei nu resping voinţa omenească liberă (independentă), despre care lucru vezi mai departe în capitolul Despre prevederea (providenţa, sau pronia} lui Dumnezeu.
Cel milostiv
Milostiv sau îndurat. Muhammedanii cred că Dumnezeu e atît de milostiv, încît fără să se uite la păcatele nesfîrşite ale tuturor oamenilor, mai ales ale ateilor şi diavolilor, le poate îndrepta dacă vrea şi le poate dărui acestora în dar mîngîierile raiului, la fel ca celor drepţi şi credincioşi. Şi ar săvîrşi păcatul hulirii de Dumnezeu cel care ar vrea să-i îndepărteze pe necredincioşi de la această nemăsurată şi nesfîrşită milostivire a lui Dumnezeu. De aceea, dacă cineva ar întreba pe un teolog al lor : „Numai muhammedanilor le este rînduit de Dumnezeu să moştenească raiul ?” el va răspunde : „Cu adevărat”. Iarăşi, dacă vei întreba : „Oare toate neamurile care n-au crezut Curanului şi ateii înşişi care nu mărturisesc pe nici un Dumnezeu vor pieri pe vecie ?” va răspunde : „Acest lucru este cunoscut numai unuia Dumnezeu”. Aşadar, se cuvine să creadă cu tărie că numai musulmanii se vor mîntui, iar dacă ceilalţi sînt osîndiţi la muncile cele veşnice sau nu, numai unuia Dumnezeu îi este cunoscut. 
Cel drept
Drept. Ei cred că are să răsplătească fiecăruia după faptele lui, celor buni – cele bune, adică bucuriile veşnice, iar celor răi – pedepsele veşnice (afară de cei care au crezut Curanului), căci ei cred că aceia, după o îndelungată chinuire, vor ieşi totuşi din Araf, adică din purgatoriu, şi se vor muta în rai). Un teolog muhammedan întrebat: „La mila lui Dumnezeu se cuvine mai ales să nădăjduim, sau mai degrabă să ne te​mem de dreptatea lui ?” va răspunde că mai mult de dreptate trebuie a se teme, pentru că dreapta judecată a lui Dumnezeu şi însăşi dreptatea este cu desăvîrşire descoperită oamenilor prin Curan, dar mila sa nu este, deşi oamenii cred şi ştiu / că Dumnezeu este infinit de milostiv şi nemăsurat de îndurat şi de aceea îi poate îndrepta pe toţi păcătoşii fără nici un merit din partea lor. Iarăşi, pentru că Dumnezeu, după cum este infinit de milostiv, la fel este de puternic şi cu voinţa cea mai liberă, de aceea el poate să osîndească la munca cea veşnică pe toţi drepţii (fără să se uite cît de puţin la meritul lor), la fel ca cei păcătoşi. Acest lucru îl deduc ei dintr-un loc al Curanului unde zice Muham-med că „nu ştie ce va face Dumnezeu cu el şi cu poporul lui”.

Aici s-ar fi cuvenit să tîlcuim pe scurt ştiinţa muhammedană despre numirile lui Dumnezeu pe care o numesc ilmii ussema  dar, ca să nu pară că încurcăm rînduiala, vom vorbi despre ele în capitolul Despre ştiinţe .

CAPITOLUL   AL  TREILEA
Despre   providenţa lui   Dumnezeu
Providenţa, lui Dumnezeu
Providenţa (pronia) lui Dumnezeu se numeşte în araba takdiri ilahi. Muhammedanii, ca învăţătorii tuturor religiilor, se ostenesc foarte mult cu interpretarea lucrărilor providenţei lui Dumnezeu şi cu păstrarea voinţei libere omeneşti. Ceea ce gîndesc ei despre providenţa lui Dumnezeu şi despre voinţa liberă a omului, vom expune pe scurt şi cît se poate de clar.
Prima axiomă
Cea dinţii axiomă definitivă (definiţia care nu are nevoie de nici un fel de dovezi) este la ei Takdir tedbiri fesh ider, adică „Providenţa (lui Dumnezeu) strică planurile sau efortul şi dispoziţia omenească, sau le nimiceşte” . Cauza este după ei că, de vreme ce Dumnezeu le-a făcut pe toate după voia sa, le păstrează, le tocmeşte şi le rînduieşte precum voieşte. De unde reiese, zic ei, că nimic nu poate să existe sau să fie gîndit decît ceea ce a prevăzut Dumnezeu că la vremea sa va fi sau se va gîndi. Iar despre lucrările providenţei lui Dumnezeu băsmuiesc că sînt scrise cu cincizeci de mii de ani înainte de zidirea lumilor în cartea cerească numită Levh mahfuz, adică „Scrierea lucrurilor ascunse sau păstrate”, care se vor întîmpla în lume în orice veac. Despre care lucru vezi mai clar în capitolul Despre facerea lumii . /
A dona axiomă
A doua axiomă a lor este Hair u şerr min Allah, adică „Orice bine şi orice rău e de la Dumnezeu”. Iar răul care vine de la Dumnezeu îl înţeleg nu ca şi cum Dumnezeu de la sine ar face răul, căci şi ei spun că aceasta nu ar fi compatibil cu bunătatea prea mare a lui Dumnezeu, ci un rău care ni se pare nouă astfel, adică ceea ce îngăduie Dumnezeu să ni se întîmple spre pedepsirea noastră şi spre folosul sufletesc prin îndurarea sa. Acest lucru, care pare furat din vorba prorocului unde zice : „Eu sînt Dumnezeu cel ce fac binele şi zidesc răul”, ei îl confirmă cu acest ales distih (vers dublu)  :
Ghelmeli olsa. ademe devlet,

Edlnilur bir kîllebi zahmet,
Ghitmeli olsa ademden devlet,       
Eileme tedbir anga daianmaz
nice bln zindjlr ,
adică : „Dacă are să-i vină omului binele (sau fericirea), îl va trage cu un firicel de păr (adică lesne şi fără nici o osteneală), iar dacă are să plece binele (sau norocul) de la om, în zadar se va osteni şi strădui, căci nu-1 va ţine nici cu o mie de lanţuri». Şi alta vorbeşte emistihul (jumătatea de vers) :
Virmeindje mabud, neellesun Mahmud,
adică : „Dacă nu dă Dumnezeu, ce va face Muhammed?” Adică, dacă Dumnezeu prin providenţa sa n-a rînduit ceva mai dinainte omului, de ce se sileşte şi se osteneşte în zadar omul ?
Voinţa liberă
Despre cei aleşi şi despre cei respinşi Curanul a lăsat învăţătură foarte neclară. Că se află în om o voinţă liberă (care în limba arabă se numeşte iradeti djiuzii şi se tîlcuieşte ca ceva mai mic decît libertatea) o deduc din Curan, capitolul 79, unde zice: „Astfel 1-a întocmit Dumnezeu pe om, ca văzînd răul să se îngrozească”. Prin această putere de observaţie poate fugi şi scăpa de rău ca de un lucru înspăimîntător, poate urma şi face ce e bun ca un lucru dorit. Mai adaugă că Dumnezeu l-a zidit pe om cu voinţă (cu voinţă liberă sau avînd voinţă întreagă), căci după ce 1-a făcut pe primul om, i-a dat îndată cunoaşterea numelor sale (despre care se vorbeşte în alt loc) , în care se cuprinde toată  ştiinţa dumnezeiască  şi omenească. După ce 1-a umplut de această cunoştinţă, i-a dat poruncile şi legea pe care trebuia şi putea să le păzească . Dar Adam,  făcînd după voia sa,  a violat şi  a călcat poruncile lui Dumnezeu. De aici ei conchid că dacă Adam n-ar fi avut o cunoştinţă desăvîrşită despre lucruri şi n-ar fi putut urma poruncile lui Dumnezeu, aceasta nu s-ar  fi  socotit drept păcat.  Acest lucru îl afirmă fetva / (adică sentinţa de judecată) pe care o iau din acelaşi Curan: Divanira kalem nist, „Asupra celor ce nu cunosc şi asupra celor fără de minte nu scrie condeiul nimic”, adică nu se impune nici un motiv de osîndire sau pedeapsă.
Predestinarea
Ei admit că omul are o voinţă liberă, dar că există şi vor exista aleşi şi respinşi numai după singura predestinare a lui Dumnezeu afirmă din acelaşi Curan, capitolele IV şi XV, zicînd clar : „S-a depărtat de cei necredincioşi, nefăcîndu-le nici un rău sau supărare, deşi din mînie şi ignoranţă ei vorbesc rău despre Dumnezeu, căci noi am făcut aşa încît tuturor neamurilor să li se pară că sînt plăcute şi alese; iar cînd se vor întoarce la Dumnezeu, descoperindu-le Dumnezeu faptele lor, vor cunoaşte ei înşişi”. Şi că aceasta se petrece tot din îngăduinţa lui Dumnezeu, ori din constrîngere, tîlcuiesc din alt loc al Curanului, în capitolul XIX, unde zice aşa: „Nu se cuvine să fie constrînse neamurile la credinţă, căci nimeni nu poate crede decît dacă vrea Dumnezeu; Dumnezeu, spun, care pe cei răi şi nesocotiţi îi lasă întru întinăciunile lor”. De aceea, în acelaşi capitol, mai jos, zice : „Celui ce-ţi vorbeşte împotrivă spune-i să-i fie lui faptele lui, iar ţie ale tale.
Aşa grăind acestea adaugă în alt loc că Dumnezeu este cauza absolută a celor rătăciţi de la calea adevărului (piară de la noi călăuza şi îndemnătorul pieririi acelora), căci zice în capitolul XLIX : „Cel dus la rătăcire de Dumnezeu nu se va îndrepta niciodată”. Şi în capitolul LXVI zice : „Nimeni nu va face să progreseze sufletele voastre pe pămînt, decît ceea ce s-a scris mai înainte de zidirea voastră în cartea (mai sus pomenită) de către Dumnezeu atotţiitorul”. Cititorul va judeca singur ce se cuvine să deducem din aceste sentinţe contradictorii ale Curanului.
Norocirile, nenorocirile şi întîmplările sînt adesea pomenite atît de cei instruiţi cît şi de cei neinstruiţi, dar toate acestea sînt atribuite exclusiv providenţei şi predestinării lui Dumnezeu şi, socotesc ei, toate nu sînt decît cuvinte care descriu figurativ lucrurile ce se în-tîmplă. /
CAPITOLUL   AL   PATRULEA
Despre crearea unor lucruri
care   au premers
zidirii  lumii
Buna rînduială ar fi cerut ca în acest capitol să fi spus ceva despre îngeri (despre credinţă am vorbit, iar alte taine nu există la ei). Dar „cu cel mai îndărătnic, îndărătnic să fii”: însăşi lipsa de rînduială a lucrurilor ne sileşte, pentru că muhammedanii cred că crearea minţii a premers tuturor făpturilor şi că după ce a creat mintea, Dumnezeu a creat îndată duhul sau sufletul lui Muhammed. De aceea, mai înainte de a începe să povestim despre îngeri, vom vorbi pe scurt despre mintea şi sufletul lui Muhammed.
Unitatea şi mintea sînt create mai întîi
Băsnuiesc muhammedanii că Dumnezeu a creat mai întîi unitatea, dar nu în asociere [cu ceva] (adică prin separare sau excludere sau în afara subiectului) şi că prin ea a arătat creaturilor sale existenţa, fiinţa, tăria, înţelepciunea şi celelalte atribute ale sale. In al doilea rînd a creat nur, adică strălucirea, sau un aer fin, prima materie (substanţă) a tuturor lucrurilor ce aveau să fie create (căci în teologia lor se consideră că în afară de Dumnezeu nu e nimic fără de trup sau imaterial ; deşi se afirmă ca suflete, îngerii, diavolii şi djinii sînt ervah, adică „duh” sau spirituali). Deci, din această strălucire (zice Muhammed) a făcut Dumnezeu mintea, pe care, făcînd-o, i-a zis: „Du-te !” şi s-a dus, „Vino !”, şi a venit, „Grăieşte !” şi a grăit, „Taci!” şi a tăcut. Şi privind Dumnezeu, şi văzînd supunerea minţii create, a zis : „Cu mărirea slavei melc jur că n-am creat şi n-am să creez nimic mai ales, mai bun şi mai frumos decît tine, căci prin tine mă voi arăta lumii, adică celorlalte făpturi, ca să creadă şi să mă cunoască, şi tu vei fi cauza pentru care voi aduce creaturile la existenţa lor”.

Mintea, auzind acestea de la Dumnezeu s-a umplut de mare bucurie şi de negrăită veselie şi mult s-a mîndrit de perfecţiunea sa. Dar Dumnezeu, oprind-o îndată, i-a zis: „Uită-te în jur şi vezi”, iar ea, uitîndu-se ici şi colo, a văzut un chip ca o lună luminoasă şi ca un soare strălucind. Şi a întrebat mintea acest chip : „Cine eşti ?” El a răspuns : „Eu sînt acela (după cum tîlcuiesc ei sufletul sau forma sufletului lui Muhammed) fără care nu poţi exista ; aşadar cu mine vei fi şi cu mine vei trăi”. Mintea a întrebat din nou : „Care / îţi este numele?” Chipul a răspuns: „Eu sînt tevfik (consimţămîntul), pentru că nimeni nu se poate apropia de Dumnezeu de nu mă va cîştiga pe mine drept prieten şi căpetenie”. Povesteşte Ali fiul lui Abi-talib (unul din cei patru urmaşi ai lui Muhammed), că alcătuirea sau zidirea trupului acestei minţi ar fi următoarea : nur sau strălucirea acestei minţi este o taină ascunsă şi acoperită ; duhul sau cuvîntul ei este cunoaşterea ; sufletul ei este gîndul şi înţelegerea ; capul este cuprinsul ; ochii — ruşinarea ; limba e filozofia sau înţelepciunea ; urechile sau auzul sînt cele bune şi cin​stite ; inima — milostivirea şi mila ; pîntecele — su​ferinţa şi răbdarea. Mintea s-a închinat iarăşi lui Dum​nezeu, iar Dumnezeu s-a jurat încă o dată pe mărirea cinstei sale că n-a creat (nici nu va crea) o făptură asemenea ei.  

Sufletul lui Muhammed
Îngăimînd acestea astfel sub numele de minte şi în chip alegoric despre sufletul lui Muhammed, în mod istoric crearea lui o îmbină astfel : Dumnezeu, zic ei, a creat mai întîi strălucirea sau sufletul lui Muhammed, pe care 1-a separat din sufletul şi strălucirea sa ca pe o părticică, iar după cincizeci de mii de ani i-a făcut pe îngeri. A creat de asemenea condeiul (pana) şi cartea Levhi mahfuz (adică „Scrierea tainelor celor ascunse şi predestinările providenţei lui Dumnezeu”) în care este scris cu condeiul acela : „Nu este Dumnezeu afară de Dumnezeu şi Muhammed e prorocul lui Dumnezeu”. După acestea, a creat Dumnezeu pasărea tavs (păunul), în care a sădit sufletul lui Muhammed şi 1-a făcut să petreacă în ea pînă la vremea naşterii lui. Peste şaptezeci de mii de ani, tot din strălucirea sufletului lui Muhammed a creat cauzele şi formele tuturor făpturilor; apoi a creat o strălucire din care a făcut formele sau sufletele tuturor prorocilor care, deschizînd ochii şi văzînd sufletul lui Muhammed, îndată s-au închinat lui Dumnezeu şi au făcut mărturisirea credinţei lui Muhammed şi o sută de mii de ani au proslăvit pe Dumnezeu. Iar aceia dintre ei care au refuzat să facă mărturisirea credinţei, îndată s-au osîndit la muncile iadului.
Lăcaşurile faptelor bune
După ce a zidit sufletele prorocilor, a făcut trei sute de mii de străluciri ale oamenilor iscusiţi şi renumiţi. De asemenea a creat douăsprezece mii de văluri ale politeţei sau ale pudoarei. Pe acestea le-a împărţit m douăsprezece părţi : 1. Partea cea dintîi este vălul puterii ; 2. vălul măririi; 3. vălul .mulţumirii ; 4. al indurării ; 5. al fericirii ; 6. al minunilor sau al binefacerilor excepţionale; 7. al demnităţii, sau treptele rangului ; 8. al harului sau al darului credinţei ; 9. al prorocirei sau al sfinţeniei ; 10. al elevaţiei sau / al nobleţei ; 11. al eleganţei frumuseţii; 12. iar vălul cel din urmă e al mijlocirilor. Cînd s-au împărţit astfel, faptele cele bune, a făcut Dumnezeu ca sufletul lui Muhammed să trăiască în fiecare parte a lor cîteva mii de ani şi anume: în prima 12000 de ani; în a doua 11000 de ani; în a treia 10000; în a patra 9 000 ; în a cincea 8 000 ; în a şasea, care este a minunilor, numai cinci ani a petrecut ; în a şaptea 8 000 ; în a opta 7 000 ; în a noua nu se ştie dacă au fost cinci sau şase mii de ani ; în a zecea 4 000 ; în a unsprezecea 3 000 ; în a douăsprezecea, ultima parte, a trăit 2 000 de ani.
Afară de acestea se află şi alte nenumărate nebunii, care vorbesc în chip desfrînat despre întîietatea şi neîntrecuta frumuseţe a sufletului lui Muhammed. Mi-ar fi trebuit timp îndelungat să le descriu toate cu condeiul, dar la urmă [cartea] încheie că toată lumea şi toate făpturile din ea au fost create numai datorită lui Muhammed, de aceea toate datorează tot ce au, după Dumnezeu, numai lui Muhammed însuşi.

După minte a zidit Dumnezeu Ars , adică tronul său, din aceeaşi strălucire. Acela este împodobit şi împestriţat cu 7 000 de sfere (culori). Construcţia lui se compune din 60 000 de sălaşe de locuit. Şi povestesc că Arş, văzîndu-se mai cinstit şi mai mare decît alte făpturi, a zis (ei spun că toate cerurile sînt însufleţite şi au chip de om, despre care lucru vezi mai jos)  că nu poate fi o zidire mai înaltă decît el şi atunci Dumnezeu, ca să-i înfrunte mîndria, a zidit îndată balaurul care, înfăşurîndu-se de şapte ori în jurul lui Ars, a lăsat numai capul în jos, a cărui lungime era egală cu o cale de cinci sute de ani.

Tot. aşa, cu privire la sufletele omeneşti, se vede că ei urmează ideile platonice, căci cred că sufletele tuturor au fost zidite odată, împreună, din strălucirea lui Muhammed (despre care am arătat că e o părticică din strălucirea lui Dumnezeu) şi că sînt mult mai vechi decît lumea, după cum zice Curanul în capitolul XXVI : „Celor ce te întreabă : „Al cui e sufletul ?” răspunde-le : „Al lui Dumnezeu care ţi-a dăruit ţie puţin din înţelepciune”. De aceea, primesc numele de ervah, adică duhuri . Iarăşi cred ei că sufletul e nemuritor şi nu va pieri niciodată, deşi în alt loc din Curan  se dă de înţeles că sufletele cîtorva oameni nu vor învia la judecata cea de pe urmă  Poate că acest lucru îl iau din cuvintele lui David, unde grăieşte : „Nu vor învia nelegiuiţi la judecată” ş.a.

Întrucît am pomenit mai sus despre întocmirea Cărţii şi Condeiului, sperăm că-i va fi plăcut cititorului dacă / vom vorbi ceva mai clar despre acea carte, căci se pare că Muhammed a alcătuit-o furînd din Evanghelie sau din Psaltire, unde spune Domnul şi Mîntuitorul nostru despre cei drepţi că numele lor sînt scrise în cartea celor vii, sau a vieţii .

Cartea providenţei
Numele cărţii Levhi mahfuz înseamnă la propriu „tăbliţă” sau „catalog” (listă) , în care sînt scrise cu o însemnare de neşters norocirile şi nenorocirile omeneşti şi întîmplările lucrurilor care vor fi la vremea lor, pe care Dumnezeu după prevederea sa le-a rînduit mai înainte cu atîtea mii de ani (după cum am arătat mai sus), aşa încît altfel nu pot să fie. Dar nici muhammedanii nu sînt prea statornici în această părere, căci afirmă că acele prevestiri ale cărţii, scrise la întîmplare, pot fi nu numai şterse, ci şi scrise altfel. Iar pentru aceasta au plăsmuit basmul că în noaptea de Bairam, adică aceea ce premerge Paştelui lor, este un punct al vremii (sau moment; dar care ar fi punctul acelei nopţi nu se ştie), în care porţile cerului se deschid şi cartea Levhi mahfuz, prin îngăduinţa lui Dumnezeu, se deschide de către îngerii slujitori, iar milostivirea lui Dumnezeu e aşa de plecată să audă rugăciunile oameni​lor credincioşi spre împlinirea voiei lor, încît chiar dacă cineva, după scrisele din cartea aceea, trebuie să fie osîndit, poate obţine neîndoios mîntuirea şi dezlegarea păcatelor, iar condeiul cel veşnic şterge cele dintîi şi înscrie altele noi în carte. De aceea, ei au obiceiul ca în acea noapte să facă priveghere pînă în zori cu rugăciuni şi cîntări (pe care le numesc teravi ; vezi despre ele în capitolul Despre namaz), ca să prindă momentul în care se deschide în ceruri cartea şi să ceară de la Dumnezeu mîntuirea sufletului. Şi cu toate că le este interzis să ceară în acel timp vreun bine lumesc sau fericire în viaţă, ei zic totuşi că, dacă cineva ar cere ceva de acest fel, n-ar fi trecut cu vederea de Dumnezeu, nici n-ar rămîne cu dorinţa nesatisfăcută, de aceea cred că fiecare, folosind aceste prilejuri şi clipe de noroc, poate să se prefacă din păcătos în drept şi să fie transcris din catalogul celor osîndiţi în catalogul celor ce se mîntuiesc. /

CAPITOLUL   AL   CINCILEA
Despre  îngeri, diavoli, djini şi   altele 
Îngerii din vechime
Teologia sau mai bine zis mateologia (vorbirea deşartă)  muhammedană născoceşte despre îngeri lucruri foarte minunate şi vrednice de rîs. Mai întîi, muhammedanii cred că în afară de Dumnezeu nici una dintre făpturile create nu e fără de trup sau, cum se spune de obicei, imaterială. Pentru că nur, sau strălucirea, din care spun ei că sînt făcuţi şi alcătuiţi îngerii, o socotesc un fel de foc sau aer fin care luceşte numai şi luminează, nu aprinde şi nu arde, dar nici nu e străin de materie. Iar cînd îngerul, după porunca lui Dumnezeu, vrea să se arate cuiva, nu din aer sau din cer îşi adună şi îşi tocmeşte materia (precum spun teologii noştri), ci ajutînd mîna lui Dumnezeu puterii văzătoare omeneşti, aceasta e întărită şi devine pătrunzătoare, ajungînd să vadă clar, aşa cum este în sine acea materie extrafină a strălucirii (care mai înainte era invizibilă). Acelaşi lucru îl spun ei şi despre arătările diavoleşti.

Mai afirmă că îngerul este făcut după chipul omului dar cu aripi (poate au fost înşelaţi de iconografii noştri), iar aripile lor nu sînt din pene, ci din pietre scumpe, adică din diamant, rubin, safir ş.a. îngerii cerului inferior sînt atît de mari, încît ajung cu capul la cer, cu picioarele pe pămînt, iar cu aripile la răsărit şi la apus . Cei din cerul superior (pe care-1 numesc Ars şi „tronul lui Dumnezeu”) sînt de cinci sute de ori mai mari decît lumea aceasta. Ultimul dintre ei şi cel mai neputincios este atît de tare, încît dacă i s-ar porunci să lovească cerul şi pămîntul cu aripa, le-ar preface în nisip şi pulbere. Aceasta o demonstrează cu cartea Muhammedie, unde se spune că odată Gabriel, zbur-dînd fără prea mare grijă pe lîngă lună, s-a atins de ea cu vîrful unei aripi, a rupt şi a sfărîmat cea mai mare parte din ea şi de aceea luna, care mai înainte era de o strălucire egală cu a soarelui, a căpătat mai pe urmă (din cauza stricării alcătuirii ei) petele şi întu​necimile acelea. Iar cît de mare este repeziciunea lor, să ne fie exemplu ceea ce am spus despre Gabriel cînd s-a coborît din cerul empireu într-o clipită şi a ridicat dintele lui Muhammed în cădere (vezi capitolul Despre minunile lui Muhammed)393. Tot aşa îngerul morţii (căci e numai unul / care scoate sufletele din trupurile celor ce au să moară, atît ale celor pioşi, cît şi ale celor nelegiuiţi), dacă trebuie să scoată o mie de suflete într-o mie de locuri foarte depărtate de el, într-o clipă e prezent pretutindeni, şi nu numai că le scoate pe toate din trupuri, dar în acelaşi timp trimite în rai sufletele celor pioşi, iar pe ale celor nelegiuiţi le aruncă în gheenă sau Araf.
Numele arhanghelilor, sau ale căpeteniilor îngereşti care păzesc cele şapte porţi ale cerului, sînt următoarele : 1. Ismail, 2. Mindjeail, 3. Saadail, 4. Salsail, 5. Kelkeail, 6. Şemhail, 7. Zefzail. Iar peste toţi aceştia cea mai mare căpetenie este Djehrail. Şi cu toate ca numărul îngerilor e mic şi nu infinit, ei afirmă că in fiecare zi se creează noi îngeri şi diavoli, a căror zidire povestesc că este aşa :

Îngerii cei noi
Cînd un musulman îşi spală în baie necurăţiile provocate de împreunarea cu nevasta, cu ţiitoarea sau cu  o sclavă cumpărată cu bani proprii sau primită în dar de la cineva, din fiecare picătură de apă cu care se curăţă se naşte sau se face un înger, de aceeaşi cantitate şi calitate cu îngerii cei din vechime zidiţi din strălucirea lui Dumnezeu. Iar ei, din porunca lui Dum​nezeu, sînt obligaţi să-i urmeze omului din necurăţiile căruia au provenit şi pînă la sfîrşitul vieţii să-1 urmeze şi să-1 păzească cu cea mai mare băgare de seamă, ca nu cumva să-şi facă întinăciuni noi din preacurvie, prin care se înmulţesc diavolii. Căci în caz contrariu, dacă va spăla întinăciunile trupeşti sau necurăţiile venite din preacurvie sau din păcatul sodomit, se vor naşte tot atîţia diavoli, cîte picături sînt de apă, care sînt trimise apoi de Dumnezeu să-1 urmeze toată viaţa lui să-i aţîţe poftele trupeşti şi să-i vîre în minte imaginile faptelor rele. Ei mai afirmă că îngerii cei zidiţi din vechime, de la început, din strălucirea lui Dumnezeu, sînt mai cinstiţi şi mai aleşi decît aceştia şi sînt rînduiţi numai pentru laudele măririi lui Dumnezeu, pentru cîntări şi pentru cinstirea şi închinarea cea dumnezeiască.

Diavolii din vechime
Ei spun că diavolii sînt zidiţi de Dumnezeu din fumul gheenei şi că prin faptele şi şiretlicurile lor Dumnezeu vrea să încerce fidelitatea şi statornicia sufletului celor ce cred drept în el. Căci diavolii nu sînt potrivnici celor necredincioşi, nici nu-i încurajează sa facă răul sau să săvîrşească păcatul, cei necredincioşi fiindu-şi ei înşişi diavoli şi, de aceea, neavînd nevoie să fie ispitiţi sau / încurajaţi de alţii. Pe lîngă aceasta ei mai cred că diavolul este potrivnicul şi cel mai urît duşman al lui Dumnezeu, dar că e folositor pentru pocăinţă. Şi mai cu seamă ei cred că mulţi diavoli au făcut mărturisirea credinţei muhammedane şi au fost primiţi şi număraţi cu ceilalţi îngeri . Muhammedanii au obiceiul în rugăciunile lor să aducă diavolilor îndărătnici şi care rămîn în necredinţă hule cumplite şi să se lepede de ei ; fiecare muhammedan e dator să rostească măcar de cinci ori pe zi Lanet, şeitana katarga, adică blestemul diavolului, căci hulind pe diavol ei socotesc că împlinesc lauda lui Dumnezeu şi săvîrşesc mărturisirea credinţei.

Diavolii cei noi
Iar despre diavolii cei nou zidiţi (precum am spus mai sus) socotesc că sînt creaţi în fiecare zi şi se înmulţesc din necurăţia provenită de la împreunarea oprită. De aceea, ei spun că acel păcat repetat în mai multe rînduri nu este din alt motiv greu şi urît de Dumnezeu (căci ca faptă e unul şi acelaşi), decîţ pentru că este cauza înmulţirii diavolilor care, deşi nu pot face rău altcuiva atît timp cît trăieşte omul din necurăţiile căruia au provenit, dar după moartea lui sînt îndemnaţi să-i ispitească şi pe alţii şi să-i aducă la păcat. 

Iblis
Iblis, după ei, este Lucifer (sau „Purtătorul de lumină”) . Lui îi atribuie păcatul trufiei şi spun că de două ori a greşit împotriva lui Dumnezeu : întîi, după ce a zidit Dumnezeu pe Adam, a poruncit întregii creaţii să se închine omului ca făpturii celei mai frumoase şi mai demne de cinstire. La porunca lui Dumnezeu s-au supus îndată toţi îngerii şi celelalte făpturi. Dar Lucifer a zis că lui nu-i este cu putinţă să facă aceasta şi în trufia lui şi-a bătut joc de rostirea înţelepciunii dumnezeieşti, zicînd (precum scrie în Curan, cap. 47), că el este mult mai demn de cinstire decît omul, pentru că şi strălucirea sau focul nur este mai frumos şi mai demn de cinstire decît noroiul, de aceea făptura cea de foc nu poate niciodată să se închine celei de noroi . A doua oară, pentru că atunci cînd s-a văzut căzut din rangul său cel luminos şi îngeresc, nu numai că a vrut să se arate egal cu Dumnezeu, ci a pus la cale să-1 ucidă şi pe Adam, vrînd să nimicească făptura cea mai bună decît el. Iar cînd a înţeles că nu poate să-1 ucidă pe Adam (pentru că şi el era în ceata celor nemuritori), şi-a luat un alt chip, ca să-1 înşele mai întîi să calce legea dată lui de a nu gusta din griul raiului. Şi astfel, împlinindu-şi planul şi făcîndu-1 pe Adam muritor prin gustarea griului, s-a mărturisit de atunci drept potrivnic tuturor poruncilor lui Dumnezeu .
Iblis a fost deci osîndit la muncile cele veşnice, însă petrecînd în trufia / şi mîndria de mai înainte, se silea să arunce toată vinovăţia greşelii sale asupra lui Dumnezeu. Şi venind la ceata îngerilor, a încercat să-i atragă şi pe ei la planul său. Şi a zis : „Vă voi pune şapte întrebări, iar voi să-mi răspundeţi adevărat. 1. Ştiindu-mă Dumnezeu potrivit pentru ispitirea şi doborîrea omului, pentru ce m-a creat ? 2. Cunoscînd starea şi planul meu, anume că înclin spre orice rău şi că n-am să fiu ascultător, de ce m-a creat astfel ? 3. întrucît mi-a poruncit să mă închin lui Adam, dar a ştiut că nu-1 voi asculta, pentru ce mi-a poruncit şi pentru ce m-a făcut aşa de încăpăţînat ? 4. Dacă am zis că nu pot să mă închin altuia decît lui, ce i-am greşit cu vorba aceasta ? 5. Ştiind că eu voiam să-1 ispitesc pe Adam, de ce mi-a îngăduit să intru în rai, căci de n-aş fi intrat eu în rai, n-ar fi ieşit Adam de acolo ; 6. Cum eu numai cu Adam am duşmănie şi vrajbă, de ce a îngăduit ca după ce a păcătuit Adam să domnească moartea şi peste fiii lui, iar eu să-i ispitesc şi să-i înşel deopotrivă ? 7. Am cerut de la Dumnezeu viaţă şi mi-â dat. Dar n-ar fi fost mai bine dacă m-ar fi făcut şi pe mine supus morţii ? În felul acesta lumea ar fi scăpat de ispitirile mele. Ce vrea el, de i-a făcut pe toţi supuşi morţii ? La acestea nedumirindu-se îngerii ce să răspundă, le-a pus Dumnezeu în gînd să spună: „Dacă ar fi înţeles el că în Mine există providenţă şi s-ar fi supus ei, ar mai fi întrebat oare lucrurile acoperite şi ascunse ale înţelepciunii Mele ?”
Djin
Mai născocesc că între îngeri şi diavoli ar exista o altă creatură spirituală intermediară, pe care o numesc djin de sex bărbătesc şi femeiesc, care după obiceiul omenesc şi al celorlalte vieţuitoare îşi iau femei şi fac copii, se înmulţesc în fiecare zi, au împăraţii şi ţinuturi în aer şi pe pămînt, hotărnicite după neamurile lor care au duşmănii între ele şi fac războaie. Cei puternici îi subjugă pe cei neputincioşi, îi robesc şi-i supun, iar cei robiţi uneori se răscoală asupra stăpînitorilor lor şi-şi capătă libertatea.

Despre înmulţirea djinilor şi despre începutul lor se povesteşte astfel : Acest neam de diavoli din apă şi de pe pămînt a fost mai întîi făcut din fumul iadului al şaptelea. Iar Iblis, după îndepărtarea de Dumnezeu şi coborîrea în iad, a luat de femeie una din fiicele djin, cu care a făcut mulţi copii şi un neam prolific care a umplut cerul şi pămîntul. Şi le-a trimis Dumnezeu în timpuri diferite din familiile lor 500 de proroci, dar ei i-au / ucis pe toţi şi au nesocotit legea lui Dumnezeu, afară de unul, al cărui nume este Azazil . Acela, în-torcîndu-se la Dumnezeu, s-a pocăit şi, prin îngăduinţa lui Dumnezeu, suindu-se la primul cer a făcut acolo foarte aspră pocăinţă timp de peste 1000 de ani şi astfel a trecut la al doilea, la al treilea şi a ajuns la al şaptelea cer, în fiecare cer făcînd o pocăinţă de cîte 1000 de ani. Apoi a fost primit în numărul celorlalţi îngeri şi pus în demnitatea cea dinţii.
Sînt unii care spun că şi Iblis a făcut o astfel de pocăinţă şi a dobîndit de la Dumnezeu iertarea păcatelor sale, însă această părere este îndoielnică. Mai spun că unii djini au primit legea Curanului şi s-au făcut muhammedani. Iar alţii petrec pînă acum în necredinţa lor, în iudaism şi în creştinism. De aici a şi venit la ei zicala : Djin başka, şeitan başka, adică „Una este djin şi alta satana” sau diavolul. Ei cred că femeile lor iubesc peste măsură pe tinerii noştri şi la fel, tinerii lor pe femeile şi fetele neamului omenesc, de aceea muhamedanii spun despre cei asupra cărora, după părerea generală, năvăleşte duhul necurat, că îi iubesc djinii şi ca ii batjocoresc aşa din dragoste. Mai spun, iarăşi, ca în afară de îngeri a mai făcut Dumnezeu şi nişte fete care trăiesc în rai, pe care le numesc hun, foarte asemănătoare cu îngerii prin natură, curăţie şi frumuseţe, pe care le-a pregătit exclusiv pentru voluptăţile musulmanilor, despre care lucru vezi în capitolul Despre rai.
CAPITOLUL   AL   ŞASELEA
Despre  zidirea  lumilor
Universurile vechi
Rebbul alemin (adică „Domnul universurilor”), aşa este pomenit în multe locuri din Curan numele lui Dumnezeu pentru că, afirmă Curanul, Dumnezeu a creat pînă acum 18 000 de universuri din nimic  iar lumea aceasta e cea din urmă şi după ea nu va mai fi zidită alta. Ei nu arată despre universurile precedente cît timp să fi existat, dar spun că ele au avut creaţiile lor, adică cer, stele, pămînt, mări, rîuri şi altele, prorocii 'lor şi legi date prin ei oamenilor, / însă cum erau legile acelea şi cărţile lor, numai Dumnezeu ştie. Despre acest lucru lui Muhammed nu i s-a făcut nici o descoperie.
Lumea actuală
începutul lumii actuale şi veacul ei îl aşează mu-hummedanii numărînd cu Biserica greacă, adică anul de faţă e de la Hristos Mîntuitorul 1719, de la fuga lui Muhammed 1132, iar de la facerea lumii 7227 . Ei cred că toată făptura cea văzută şi nevăzută din ea este adusă de Dumnezeu dintru nimic la existenţă, prin lucrarea mîinii atotputerniciei lui Dumnezeu. In celelalte, fizicienii (naturaliştii) arabi, persani, turci şi indieni îi urmează lui Aristotel, iar matematicienii lui Ptolemeu. Ei declară împreună cu Aristotel că universul e alcătuit din materie şi formă. Principiile corpului sînt trei : materia, forma şi lipsa . Corpul este compus fiziceşte din patru elemente (stihii): aer, foc, pămînt şi apă. Materia primă (care se numeşte heiula) împreună cu forma a fost produsă aşa de Dumnezeu. Cînd savanţii lor au discuţii despre lucrurile fizice, spre confirmare citează vorbele filosofilor greci, adică Platon, Aristo-tel, Socrate, Democrit, Ptolemeu şi alţii. Pe Platon îl numesc Iflatun, pe Aristotel Aristatelis, pe Socrate – Sigrat , pe Democrit – Dimokritis. în geometrie ei urmează lui Euclid (la ei Iklidis), în ştiinţele medicale lui Hippocrat (la ei Bugrat), Galen (Djealinus), Avicenna arabul (la ei Ebualisina)  şi cu sentinţele şi dogmele acestora se silesc să demonstreze problemele şi alte fenomene ale sistemelor lor. Iar cînd amestecă învăţătura Curanului cu fizica, spun într-aiurea lucruri aşa de ridicole şi contradictorii că nu se poate nimeni mira îndeajuns cum nişte bărbaţi atît de învăţaţi în filosofic şi iscusiţi în matematici sînt stăpîniţi de o ignoranţă atît de mare şi de neînvins, şi nu i-ar mai socoti animale raţionale care discută logic despre lucruri supuse raţiunii, ci i-ar judeca drept dobitoace cu totul lipsite de lumina înţelegerii, pentru că urlă, nechează şi spun cîte şi de toate ca nebunii. Ei pretind, deci, că Dumnezeu a creat un fel de bob, apoi 1-a împărţit în două  şi dintr-o parte a creat apa, iar din cealaltă focul ; iar apa a turnat-o peste foc, de unde a ieşit fumegare, adică abur şi fum. Apoi din fum a creat cerul, iar pămîntul 1-a alcătuit din spuma apei, pe care o făcuse apa cînd se războia cu focul ; spuma a pus-o în faţa focului şi, cînd s-a uscat, a făcut pămîntul, iar din cealaltă spumă, pe care a făcut-o a doua oară, a zidit ţara sau locul unde este acum Mecca, pentru a completa raiul. Apoi a făcut cerul în doua zile, pămîntul tot în două şi locul / Meccăi în alte două zile, cerul din fum, fumul din aburul Oceanului, marea din munţii numiţi Kaf (vezi despre ei ceva mai jos), despre care socotesc că înconjoară întregul glob al pămîntului, ca un zid o grădină. Pe lingă acestea afirmă că cerul e rotund, iar pămîntul e larg şi plat şi se sprijină pe cornul stîng al unui bou, boul stă pe o piatră mare dreptunghiulară, piatra pluteşte pe apă, iar apa se ţine pe un peşte mare. Alţii spun că piatra e aşezată pe peşte, peştele pluteşte pe apă, iar fundul apei numai Dumnezeu îl ştie .

Cerul superior spun că este de cristal, numit şi Ars, unde ei aşază tronul lui Dumnezeu , lucru despre care am vorbit mai pe larg în alt loc. Ei socotesc că există şapte ceruri sau cercuri planetare solide şi materiale. Primul cer zic că este de smarald ; al doilea de rubin sau, după cum spun unii, de marmură ; al treilea din rubin galben sau chihlimbar, iar după alţii de fier ; al patrulea din argint curat, alţii zic din orichalc ; al cincilea din aur ; al şaselea din mărgăritar, iar alţii spun că e din aur roşu , al şaptelea din strălucire luminoasă, iar după alţii din rubin roşu. Dar mai afirmă că toate cerurile au chip de om, discută şi înţeleg. Soarele, luna precum şi toate zodiile şi stelele cele nemişcate zic că sînt de natură focoasă şi că mişcarea n-o au de la sine, ci din întîmplare, pentru că socotesc că ele sînt mişcate, purtate şi îndrumate de îngeri.

Cît despre facerea soarelui şi mişcarea lui băsmuiesc astfel: Cînd a zidit Dumnezeu la început soarele şi luna, le-a făcut de o strălucire şi de o lumină egală, dar astfel n-ar fi fost niciodată noapte, lucru ce i s-a părut nepotrivit lui Dumnezeu. De aceea, i-a poruncit lui Gabriel să ia ceva lumină de pe faţa lunii, iar acela, lovind luna cu marginile unei aripi, a oprit-o şi a luat din lumina ei 69 de părţi, lăsîndu-i numai una. Lumina luată de la lună a adăugat-o la lumina soarelui şi de atunci luna s-a făcut întunecoasă şi împestriţată cu pete. Un teolog al lor cu numele de Abbas  zice că circonferinţa soarelui este de 70 fersahi şi a lunii de 40. Iar fersabul cuprinde trei mile mari sau nemţeşti, în rest, astronomii lor nu se deosebesc cu nimic de opinia lui Ptolemeu despre sistemul ceresc, despre mişcarea stelelor şi celelalte fenomene . Mai spun că soarele e prin firea sa foarte fierbinte, că e purtat de şaptezeci de mii de îngeri şi că tot atîţia aruncă necontenit zăpadă în el, / pentru că altfel, dacă fierbinţeala lui n-ar fi domolită aşa, cu puterea arzătoare ar preface într-o clipă toată lumea şi chiar cerul în cenuşă. Deci îngerii aceia, luîndu-1 de la punctul de răsărit, îl mută în cursul zilei la apus, iar cînd ajunge acolo îl acoperă cu aripile lor ca să nu mai trimită nici o rază, şi astfel se face noapte, în felul acesta, ascunzîndu-1 de vederea noastră, îl duc iarăşi înapoi pe aceeaşi cale pe care au mers ziua pînă la punctul de răsărit şi acolo, descoperindu-1, îi îngăduie să-şi trimită razele ca şi mai înainte, de aceea a doua zi se face lumină iarăşi. Curanul nu crede că pămîntul e rotund, nici că există tuneluri subterane (opinie pe care o susţineau şi unii din părinţii apuseni) .

Am mai spus mai sus despre lună că a avut de demult lumină şi strălucire egală cu a soarelui şi că fiind atinsă uşor de aripa lui Gabriel a căpătat petele pe care le are şi acum.
Ei spun că există felurite vistierii ale vînturilor, norilor, grindinei, ploii, zăpezii şi altor fenomene meteorologice şi că acelea sînt luate de îngeri, ca din nişte rezervoare, magazii sau jitniţe şi sînt trimise pe pămînt după porunca lui Dumnezeu, la vremea rînduită şi plăcută lui. Mai cred că fiecare picătură de ploaie e luată din rezervorul ei şi dusă pe pămînt de un înger ca nu cumva, împiedicată în vreun fel, să cadă într-un loc care nu e rînduit pentru ea. Iar îngerul care duce picătura, după ce şi-a îndeplinit slujba, îndată moare şi se nimiceşte. Curcubeul, furînd din Sfintele scripturi  ale noastre, îl cred nu o lucrare a meteorilor, ci un arc al lui Dumnezeu. Tunetele şi fulgerele zic că sînt săgeţile lui Dumnezeu cu care îngerii, păzitorii lumii, îi lovesc pe diavoli care se străduiesc neîncetat spre pieirea şi prăbuşirea lumii. Despre vînt există o altă fabulă, pentru ca după spusa lor Dumnezeu a făcut mai întîi o piatră mare şi verde pe care a pus-o pe apă şi din apă a făcut vîntul cu chip omenesc care, îndreptîndu-şi paşii spre Ars, a străbătut în spaţiu o cale de 30 000 de ani, adică atît cît poate face în acest timp cel mai iute cal sau pasăre zburătoare.
Mai socotesc că toate rîurile şi izvoarele ce curg pe întreg pămîntul au o singură gură sau început – rîul din rai, pe care îl numesc Keavser, şi că muntele Kaf înconjoară pămîntul şi-1 îngrădeşte, fiind atît de înalt, încît vîrful său sprijineşte cerul ca un stîlp, ca să nu cadă. Despre focul cel de sub pămînt spun că provine din iad (fiind, după cum mi se pare, nu departe de purgatoriul catolic). / De asemenea, spun că pămîntul este înşeptit, corespunzător cerurilor şi că e înconjurat de muntele Kaf . Pămîntul cel dintîi, sau prima lui stare, este ţinut legat de 70 000 de funii, iar fiecare funie o ţin 70 000 de îngeri. Toate acele pămînturi au diferite nume şi toate sînt locuite de oameni şi printre ei sînt monştri, căci unii n-au ochi, alţii n-au mîini, alţii n-au picioare, alţii sînt negri ca arapii, în pămîntul al şaselea se nasc pietrele pregătite a fi legate de gîtul necredincioşilor, pentru a-i scufunda în tartar, care este în pămîntul al şaptelea. Muntele Kaf este în în​tregime din piatră de smarald. Dincolo de muntele Kaf este o altă lume de treizeci de ori mai mare decît lumea aceasta, în care oamenii şi dobitoacele sînt toate altfel. Oamenii lumii aceleia nu-1 cunosc nici pe Adam, nici pe Beelzebul, ci îl mărturisesc pe unul Dumnezeu şi pe Muhammed prorocul lui. Că şi acea lume a fost cucerită de către Alexandru cel Mare, adevărul Curanului o afirmă în cartea Muhammedie, în capitolul Despre muntele Kaf.
Iar despre cutremurul de pămînt foarte frumos băs-muiesc. Ei spun că pe nasul boului aceluia (despre care am spus că sprijină cu cornul stîng pămîntul), aproape de nara stîngă, sade o muscă foarte mică. Aceea încearcă uneori să intre în nara boului şi cu mişcarea sa îl gîdilă iar boul (nesuferind gîdilarea ei şi temîndu-se să nu-i intre în nară) îşi clatină capul şi-şi scutură pielea (precum se vede şi la boii noştri), ca să sperie şi să alunge musca. Şi astfel din mişcarea capului boului şi scuturarea pielei se cutremură şi pămîntul care se sprijină pe cornul lui. Iar vuietul care e auzit înainte de cutremur, ei spun că este mugetul acelui bou. Pe aceasta, după cum mi se pare, şi Muhammed şi-a fun​dat fabula despre cutremurul pămîntului. Ei socotesc că cutremurul pămîntului e întotdeauna general sau si​multan în toate locurile lumii deşi, după cum ştiu bine naturaliştii, acest lucru e cu neputinţă, însă ei cred mai mult învăţăturii Curanulul decît adevărului arhicunoscut. Dacă acest lucru ar fi adevărat, pămîntul care se află sub punctul polar, precum este prea întinsul stat rus, nu s-ar sprijini pe cornul boului din Ciiran, nici n-ar fi o parte de pămînt locuită, pe care arabii o numesc Rubi meskiun, căci ţările situate sub Polul arctic n-au niciodată cutremure de pămînt.

Vietăţile tîrîtoare şi păsările sînt produse din pămînt, iar peştii şi toate cele ce vieţuiesc în apă – din apă / afirmă ei. Mările, povesteşte Curanul, sînt făcute astfel : După ce din aburul sau fumul apei a fost făcut cerul, restul apei 1-a împărţit Dumnezeu în două şi o parte a aşezat-o în Ars, iar cealaltă pe pămînt. Marea care se află deasupra cerului se numeşte Bahri mahdjiur. Şi a pus peste acele mări îngeri (a căror căpetenie se numeşte Keikeail) , fiecare din acei îngeri ţine în mînă o lance şi fiecare lance e lungă cît o cale de 500 de ani, şi cu aceste lănci păzesc hotarele mărilor, ca nu cumva apele să treacă peste ele.

Cînd eram în Constantinopol am avut ca învăţător la deprinderea scrisului turcesc pe un bărbat foarte învăţat, fizician ales şi matematician desăvîrşit, pe care odată, într-o convorbire, 1-am întrebat de-a dreptul : „Domnule Isaad (aşa îi era numele) , tu fiind foarte iscusit în ştiinţele fizice şi matematice, dar mai cu seamă în cele astronomice, cum poţi crede că prorocul vostru a rupt luna în două, că îngerii aruncă zăpadă în soare ca să-i domolească fierbinţeala şi îl acoperă cu aripile ca să fie noapte şi celelalte, şi că întregul sistem al lumii este aşa cum învaţă Curanul?” El, zîmbind ironic, a răspuns zicînd : „Ca fizician şi matematician ştiu prea bine că luna nu se poate rupe, nici încăpea în mîinile prorocului (la fel şi despre celelalte), dar ca musulman şi ucenic credincios al Curanului cred, fără îndoială, după cum se povesteşte în Curan, că toate acestea s-au făcut şi sînt cu putinţă ; nu se contrazice aşadar axioma (sentinţa) care zice că unul şi acelaşi lucru nu poate fi în acelaşi timp şi adevărat şi fals, pentru că cele ce sînt contradictorii numai pentru mintea noastră sînt cu neputinţă, dar nu şi pentru voia lui Dumnezeu şi atotputernicia lui. De unde – a zis – se poate conchide că toate acelea au fost, pentru că aşa a voit Dumnezeu”. A citat, de asemenea, cuvîntul Domnului Iisus Hristos despre cămila şi urechile acului (căci era cunoscător iscusit al limbii greceşti şi al altor limbi, fiind de neam din Grecia), zicînd : „Nu este mai lesne cămilei să treacă prin urechile acului  decît lunii să fie frîntă”. /

CAPITOLUL   AL   ŞAPTELEA
Despre  zidirea  lui  Adam  şi Eva
şi    despre    păcatul    strămoşesc
Adam şi Eva
Făcînd Dumnezeu cerul şi pămîntul şi celelalte despre care am vorbit în capitolul precedent, şi avînd a-1 face pe primul om, Adam, băsmuieşte Curanul în capitolul 47 că a zis îngerilor săi : „Vom face pe om din tină şi, prea-frumos întocmindu-1, îi vom da din Duhul nostru şi, la porunca noastră, toţi îngerii i se vor supune, afară de Beelzebul (Iblis), apostatul şi necredinciosul”. Şi în capitolul 31 zice : „Dumnezeu 1-a plăsmuit pe om din tină şi pe urmaşii lui dintr-o umezeală slabă, şi i-a suflat din Duhul său”. Iar cînd a poruncit Dumnezeu lui Gabriel să ia din pămînt trei pumni de ţarină, îngerul Israil a acoperit toată faţa pămîntului şi n-a vrut să-i dea ţarină dacă nu i se va descoperi mai întîi şi lui de către Dumnezeu taina lucrului. Deci descoperindu-i Dumnezeu că din pămîntul acela vrea să-1 facă pe om, ai cărui urmaşi vor moşteni unii raiul, alţii iadul, şi că din acelaşi neam al lui Adam are să purceadă prorocul Muhammed, pentru care sînt zidiţi şi el şi ceilalţi îngeri, auzind aceasta Israil i-a îngăduit lui Gabriel să ia ţarină. Şi în loc de pocăinţă Dumnezeu i-a impus lui Israil ca el cel dintîi să se închine omului. Deci luînd Gabriel trei pumni de ţarină de pe suprafaţa întregului pămînt, a adus-o lui Dumnezeu. Iar Dumnezeu a împărţit ţarina aceea cu degetul său în două părţi, din care să se zămislească în Adam oameni buni şi răi. Iar părticica de pămînt luată din locul unde avea să fie îngropat Muhammed, a dus-o Gabriel în rai. Şi luînd de acolo apă, a umezit partea aceea de pămînt ca un aluat şi s-a făcut curată ca mărgăritarul. Din această părticică de pămînt îşi are trupul lui Muhammed începutul său. Iar din partea de pămînt ce a rămas, luată din diferite locuri ale lumii, a zidit Dumnezeu tot trupul lui Adam : capul, din pămîntul luat de la Mecca ; spinarea şi pieptul, din pămîntul luat de la Ierusalim ; părţile din spate şi şezutul, din pămîntul Arabici bogate ; mădularul ascuns, din pămîntul Egiptului ; picioarele, din pămîntul Persiei ; mîna dreaptă, din pămîntul Răsăritului ; cea stîngă, din pămîntul Apusului / sau Africa. La toate acestea a adăugat Gabriel pămîntul trupului lui Muhammed şi au dospit împreună patruzeci de ani. Iar Dumnezeu s-a gîndit necontenit timp de patruzeci de zile cum şi în ce fel s-ar cuveni sa-1 facă pe om şi 1-a făcut după chipul feţei sale. Şi astfel făcînd trupul, din Duhul său i-a zidit sufletul, care însă a refuzat să intre în gura lui Adam şi Dumnezeu i-a poruncit de trei ori să intre, iar el tot de atîtea ori s-a lepădat tare, cerînd iertare că nu putea vieţui împreună cu un asemenea noroi pieritor şi slab. Iar Dumnezeu, certîndu-1, i-a zis: „Atunci să intri cu sila, ca la urmă iarăşi cu sila şi cu greu să ieşi din trup” Aceasta este cauza pentru care omul vrea să trăiască mult, pentru că sufletul nu iese decît silit şi cu anevoie. A intrat aşadar sufletul în trupul lui Adam şi Adam s-a făcut viu. Mai întîi a strănutat şi toţi îngerii i-au zis: „Mila lui Dumnezeu cu tine» şi de aici a intrat în obicei că toţi cei ce sînt de faţă, să hiritisească pe cei ce strănută şi să le dorească toată fericirea. Zidindu-1 pe Adam, a luat Dumnezeu din grăsimea care este sub coasta stîngă şi din aceea a zidit pe Heva (Eva). Şi, afirmă ei, fiinţa omenească nici înainte de păcat nu era nemuritoare şi nestricăcioasă, dar dacă s-ar fi supus poruncii lui Dumnezeu, ar fi fost ferită de orice rău, în desfătările raiului şi petrecînd acolo ar fi produs totdeauna copii după rînduiala firească, la nesfîrşit. Dar pentru că (zice Curanul) Adam n-a făcut după porunca dată lui de Dumnezeu, s-a supus morţii .
Păcatul strămoşesc
Despre păcatul originar al omului cartea Muhammedie băsmuieşte lucruri la fel de smintite şi de ridicole iar despre felul în care a greşit Adam şi în care a pătruns moartea în natura omului 43S povesteşte astfel : După ce a făcut Dumnezeu pe Adam şi pe ajutătoarea sa Eva, a dat trei porunci : Prima, ca numele lui Dumnezeu să nu iasă niciodată din memoria lor ; a doua, să nu guste din pomul griului ; a treia, să păzească cu grijă pecetea încredinţată lor. Eva, care cunoştea numele lui Dumnezeu şi pomul de grîu, dar nu ştia ce este pecetea lui Dumnezeu, şi-a întrebat bărbatul: „Adame, care este pecetea ta ” Iar Adam i-a spus : „Pecetea este porunca lui Dumnezeu prin care ne este poruncit să-1 credem şi să-1 proslăvim pe Muhammed prorocul lui (pentru care şi eu şi tu şi toate făpturile sînt zidite)”. Pe omul povăţuit cu aceste porunci 1-a aşezat în rai pentru ca fără de moarte să se sature de desfătările şi bucuriile lui.
Beelzebul (Iblis), văzîndu-1 pe Adam aşezat pe o treaptă aşa de măreaţă, îndată 1-a invidiat / şi a zis în gînd : „Dumnezeu mi-a poruncit să mă închin cel dinţii omului acestuia şi, cînd am refuzat, am fost izgonit din rangul strălucirii şi fericirii şi lovit cu blestem veşnic. Acum însă voi încerca puterea şi statornicia zidirii lui atît de proslăvite, doar voi putea să-1 ucid şi să-1 fac să piară dintre noi pe duşmanul meu pe care îl urăsc atît, cauza osîndirii mele”. Şi astfel s-a apropiat de porţile raiului, dorind să-1 vadă pe Adam şi să-i propună planurile sale cele răutăcioase. Dar cum nu era lăsat să se apropie prea mult de rai de către îngerii cei ce păzeau, înconjura neîncetat împrejmuirea pe dinafară, căutînd sîrguincios prilejul de a intra în rai. învîrtin-du-se el aşa, păunul, zburînd din rai, s-a aşezat pe zidul raiului. Văzîndu-1, s-a apropiat de el şi i-a zis : „Cît eşti de frumos şi de plăcut la chip, dar în zadar îţi este frumuseţea, pentru că eşti supus morţii”. Auzind aceasta păunul a zis : „Ce este moartea şi ce înseamnă să mori ?” Răspuns-a diavolul : „Este un lucru în fiecare trup care se numeşte suflet, şi cît timp rămîne (sufletul) în trup, trăieşte şi trupul, însă ieşind el din trup din vreo întâmplare, îndată moare trupul, se strică şi se preface în ţarină”. Păunul, primind de la diavol ştirea despre moarte şi întorcîndu-se în rai, 1-a aflat pe şarpe (iar şarpele cînd încă trăia în rai, era patruped, în felul cămilei) şi i-a spus aceluia toate cîte auzise de la diavol despre moarte. Şarpele, curios, a ieşit grăbit din rai şi aflînd pe diavol 1-a întrebat : „întrucît cunoşti ce este moartea, poate că ştii şi vreun leac împotriva chinurilor morţii aceleia”. „Cunosc bine, a zis diavolul, însă doftoria aceea nu se găseşte nicăieri decît în rai”. Deci 1-a rugat şarpele să-i spună numele acelui leac. Diavolul a zis: „Nu pot să spun, dar dacă vei deschide gura, ca să intru prin tine în rai, cu plăcere-ţi voi arăta doftoria aceea”, învoindu-se la aceasta şarpele, diavolul, intrînd în el, împreună cu el s-a strecurat mai întîi în rai. Şi văzîndu-1 pe Adam într-atîta fericire aşezat acolo, mă-gulindu-1, s-a apropiat de el cu suspinuri dese şi a început a vărsa lacrimi din belşug. Cînd 1-a întrebat Adam pricina plînsului şi a tînguirîi, diavolul a zis: „Cum să nu plîng cînd ştiu sigur că atunci cînd va ieşi sufletul din trup, nici chipul, nici frumuseţea trupului nu vor mai rămîne ?” Auzind, deci, Adam şi Eva cuvintele şarpelui, s-au întristat foarte şi cuprinşi de mîhnire, ca uluiţi, au uitat îndată de înţelepciune şi de poruncile pe care li le dăduse Dumnezeu. /

Diavolul, aflînd această ocazie fericită, a zis: „Daca vrei să trăieşti în veac, ascultă povaţa mea : ia din pomul griului şi mănîncă, pentru că acesta este singurul leac care poate să gonească moartea de la voi”. Adam nu s-a învoit şi a refuzat să facă aceasta. Atunci şarpele s-a dus la Eva, îndemnînd-o să guste din grîu, iar ea, ascultînd de sfatul lui, 1-a îndemnat şi pe bărbatul său, şi astfel, rupînd din grîu, a mîncat două boabe, iar Eva numai unul. Făcînd aceasta după sfatul diavolului, îndată după gustarea griului i s-a umflat lui Adam pîntecele şi s-a făcut ca un timpan (tobă). Iar cauza acestei umflături o explică prin aceea că, mai înainte de a păcătui, Adam nu avea nevoie de mîncare pentru a-şi păstra viaţa şi de aceea n-avea nici anus, parte a trupului care nu-i era de trebuinţă. Dar după ce a mîncat din grîul acela oprit, i s-a umflat pîntecele, pentru că n-avea pe unde sa-1 golească şi de aceea a început a se chinui de dureri insuportabile şi de chinuri aducătoare de moarte. Dumnezeu, văzînd nenorocirea lui, s-a milostivit şi a trimis pe arhanghelul Gabriel care, sfredelind cu degetul arătător dosul lui Adam şi al Evei, le-a deschis stomacul şi le-a arătat locul pe unde să-si lepede excrementele. Iar cînd prin canalul nou deschis au răbufnit cu mare iureş excrementele, Adam, temîndu-se ca nu cumva să spurce raiul, locul cel mai cinstit şi pretutindeni luminat de strălucirea lui Dumnezeu, mai întîi le-a luat în mînă dar neştiind sărmanul unde să le as​cundă şi ca nu cumva prin putoarea griului mistuit în stomac să-1 jignească pe Dumnezeu şi pe îngerii care păzeau raiul, s-a temut să le arunce la pămînt, de aceea le-a mînjit în jurul mădularului ascuns şi pe la încheieturi (ca fiind părţile cele mai ascunse ale trupului). Simţind însă el însuşi putoarea aceea grea, a dus scîrna mai aproape de nări şi mirosind-o, şi-a murdărit buza de deasupra, de la care materie îndată i-au crescut mustăţi şi păr în nări, pe obraji, lîngă mădularul ascuns şi pe cap. Şi, transpirînd, s-a umplut şi restul corpului de scîrna aceea dar fiind materie puţină, deşi i-a crescut părul peste tot trupul (căci se crede că numai barba, sprîncenele şi genele făcute spre împodobirea trupului i-au fost date din naştere lui Adam), acesta era scurt. Acelaşi lucru i s-a întîmplat şi Evei, însă fiindcă la ea a fost materie mai multă, şi părul din cap s-a făcut mai mult şi mai lung. Apoi, văzînd Adam că-i creşte părul, care îl acuza ca un martor de păcatul făcut şi de călcarea poruncii, ca nu cumva acest lucru să fie văzut de Dumnezeu, a început a smulge firele de păr ce creşteau (de aceea perii / din jurul mădularului de ruşine şi din alte locuri spuse mai înainte sînt socotiţi mekruh, adică urîcioşi, şi au obiceiul a-i nimici – despre care lucru se vorbeşte mai pe larg în capitolul Despre ceremorii şi despre rîndmelile legiuite), dar în zadar. Căci în curînd a dat un tremur peste trupul lui, în curînd Gabriel arhanghelul i-a luat de pe cap diadema pe care o purta, în curînd Mihail a dezbrăcat de pe amîndoi hainele pe care li le dăduse Dumnezeu, în curînd ruşinea şi roşcata i-a tulburat, în curînd au auzit glasul lui Dumnezeu grăind : „O, Adame, oare fugi de mine cel ce te chem ?” Adam a răspuns : „Unde pot să fug sau să mă ascund de faţa ta ? Nu fug de tine, ci de ruşinea păcatului meu, dar la tine este milostivirea” !
Îl ocărăşte Dumnezeu
Şi i-a zis Dumnezeu : „Eu ţi-am poruncit să nu guşti din pomul grîului, apoi ţi-am mai dat înţelepciune şi cunoaşterea numelor mele (despre care vom vorbi în capitolul Despre ştiinţe) am pus şi frică în inima ta, ca văzînd răul să te temi şi să te fereşti. De ce, văzînd pe şarpe, nu te-ai speriat şi n-ai fugit? De ce prin înţelepciunea dată ţie n-ai înţeles şi prin cunoaştere n-ai cunoscut pe Iblis care se ascundea în şarpe şi care-ţi vorbea nu adevărul, ci minciuna? Dacă ai fi întrebuinţat drept si cum se cuvenea acestea, nici pe el nu 1-ai fi ascultat, nici mie nu mi-ai fi greşit aşa de greu, nici n-ai fi căzut din demnitatea ta fericită”. Şi aşa a blestemat Dumnezeu mai întîi pe diavol, osîndindu-1 la chinurile veşnice, a blestemat pe şarpe să petreacă în munţi şi în cîmpii pustii şi pierzîndu-şi chipul cel dintîi şi picioarele să se tîrască pe pămînt.
A fost supus morţii
L-a blestemat şi pe Adam să fie supus morţii, el şi copiii şi tot neamul lui; şi a blestemat şi pe Eva, zicînd : „Pentru că tu ai omorît un om şi un bărbat şi ai vărsat sînge, de acum, în fiecare lună, atîta sînge va curge din trupul tău, cît poate ajunge să zideşti şi să întocmeşti un om”.
Şi fiind Adam şi Eva izgoniţi din rai, se căiau foarte şi cereau de la Dumnezeu iertare. Iar milostivul Dumnezeu 1-a întrebat pe Adam, ce cere aşa de stăruitor de la el ? Răspuns-a Adam că nu pentru sine, ci pentru fiul său Muhammed cere. A zis Dumnezeu : „De unde îl cunoşti pe Muhammed sau numele lui ?” Adam a răspuns zicînd : „În trei locuri am citit numele lui, în rai, în cer, şi pe tronul lui Dumnezeu”, care este Arş. Auzind acestea Dumnezeu a primit cu blîndeţe pocăinţa şi mărturisirea lui Adam şi i-a făgăduit că prin acelaşi Muhammed va intra mai tîrziu din nou în rai, şi că toţi copiii lui care vor crede în Muhammed se vor învrednici de bucuriile raiului. /

CAPITOLUL   AL   OPTULEA
Despre  prorocii   de  la  Adam   şi
pînă  la Noe
Fiii lui Adam
De acolo mergînd Adam şi Eva în ţările Indiilor şi rătăcind prin ele mai mult de trei sute de ani nu s-au văzut niciodată unul cu altul. Şi îngăduind astfel Dumnezeu, s-au întîlnit pe muntele Araf, în ziua Arife (care este ziua premergătoare Bairamului). Fiul cel dintîi pe care 1-au făcut era atît de mare şi de o statură aşa de înaltă, încît ridicînd capul auzea conversaţiile şi cîn-tările îngerilor care cîntau în cer. Iar îngerii, supărîndu-se de curiozitatea omului, s-au plîns lui Dumnezeu că sînt tulburaţi la cîntare ; şi astfel, după porunca lui Dumnezeu, i-au scurtat înălţimea, luînd din ea 60 de coţi.

Abel şi Cain
În continuare Eva a născut o mie de fii, dintre care cel dintîi a fost Kabil, al doilea Habil. Aceştia s-au născut amîndoi pereche, adică gemeni cu surorile lor. Dar sora care s-a născut cu Habil era urîtă, iar cea care s-a născut cu Kabil era frumoasă la faţă. Şi Dumnezeu a poruncit ca Habil să-şi ia de nevastă pe sora lui Kabil cea frumoasă. Pentru aceasta Kabil 1-a invidiat pe fratele său şi a zis : „Nu voi face după porunca lui Dumnezeu, nici nu voi îngădui ca Habil să-şi ia de nevastă pe soru-mea care s-a născut cu mine”. Şi zicînd aceasta nu numai că s-a arătat potrivnic lui Dumnezeu şi neascultător ci, aflînd prilej, 1-a ucis şi pe fratele său. Şi a curs dintr-însul atîta sînge, că toate mările şi rîurile s-au înroşit. Iar cînd jivinele cele însetate au băut din apa cea înroşită cu sîngele lui Habil, atunci şi acelea au luat patima mîniei şi a duşmăniei.

Dumnezeu făgăduieşte să-l trimită pe Muhammed
Şi au plîns Adam şi Eva asupra lui Habil, necontenit, 40 de zile. Dumnezeu vrînd să-i mîngîie a zis: „încetaţi de a vă mai tîngui, căci eu voi face sufletul lui Habil întîiul mucenic şi părtaş al desfătărilor raiului şi în locul lui vă voi da fiu pe Muhammed, cel mai frumos dintre toţi oamenii, căpetenia tuturor prorocilor şi conducătorul tuturor oamenilor”.

Set
După ce a împlinit Adam o mie de ani de viaţă, a fost înştiinţat că se va muta din această viaţă de necazuri la bucuriile raiului, de aceea să încredinţeze fiului său Şeit cunoaşterea şi stăpînirea asupra pămîntului, pe care le primise de la Dumnezeu, fiindcă Dumnezeu i-a dat lui (Şeit) ceva din strălucirea sufletului lui Muhammed, ca să poată cunoaşte voia lui Dumnezeu, să păzească legea şi să ţină stăpînirea întru dreptate. / 

Şeit a zidit o mie de cetăţi, iar în ele acelaşi număr de djeamii şi minare  (turnuri mici). Şi a luat ezan-ul  întru mărturisirea credinţei muhammedane.
Idris
După aceasta a moştenit darul prorociei Idris (care se vede în Sfînta Scriptură că este Enoh). Acesta avea trup nu din carne, ci din altă materie, ca sticla sau cristalul, de aceea nesupus putrezirii. Acesta a născocit cel dinţii scrierea şi citirea literelor. Şi a scris el din ştiinţele dumnezeieşti (cu care îl învăţase Dumnezeu pe Adam, iar Adam le transmisese copiilor săi), treizeci de cărţi. Dar cum, datorită tăriei trupului şi a materiei care nu cunoaşte putrezirea, nu putea să moară, Dumnezeu 1-a ucis, pe urmă 1-a înviat şi 1-a luat la cer, ca să păzească acolo cărţile legii pe care el însuşi le scrisese.

Muhammed
Dar numai pînă la venirea lui Muhammed ; cînd la vremea sa (Muhammed) s-a suit la cer, acestea au fost adăugate la cartea Curanului şi înscrise la poruncile cele noi ale lui Dumnezeu. Spune cartea Muhammedie că acela a trăit 360 de ani.
CAPITOLUL   AL   NOUĂLEA
Despre   Noe
Nuh
După Idris a venit la prorocie Nuh (Noe), în zilele căruia s-a întîmplat potopul lumii. Aceasta au furat-o din Sfintele scripturi ale noastre însă, după obiceiul întrebuinţat la ei, din istoria cea adevărată compun un basm atît de mincinos şi caraghios, încît celor ce ascultă li se par la fel de plăcute ca povestirile de seară pe care le spun femeile pentru copiii cei mici. Să spunem, deci, cîte ceva din istoria lor dezgustătoare şi lungă despre Noe. Ei cred că oamenii dinainte de potop au fost toţi uriaşi care, depărtîndu-se de Dumnezeu, au introdus idolatria şi de aceea, mîniindu-se Dumnezeu, s-a gîndit să piardă prin apă tot sufletul cel viu.
Corabia lui Noe
Deci, zic ei, cu mulţi ani mai înainte de a porunci Dumnezeu lui Noe să-şi construiască o corabie, arătîndu-i cît de mare şi de largă trebuie să fie, Noe, judecind după modelul dat greutatea lucrului, se plîngea înaintea lui Dumnezeu că numai cu puterile sale şi ale fiilor săi nu poate să adune şi să pregătească atîta material de lemn, mai cu seamă că toţi ceilalţi fii omeneşti care persistă în idolatrie îl urăsc, pentru că de multe ori / îi mustră pentru necredinţă şi superstiţia cea fărădelege. Răspunzîndu-i, Dumnezeu i-a poruncit ca luîndu-şi rînduiala sa cea prorocească, precum se cuvine, să vestească tuturor în lume nenorocirea ce vine şi potopul ce va fi peste tot pămîntul. Şi dacă cineva vrea să-şi scape sufletul său de potopirea apelor, să adune lemne şi celelalte necesare pentru construirea unei astfel de corăbii şi să ajute la lucru.
Uriaşii
Cînd a prorocit Noe lucrul acesta din porunca lui Dumnezeu, toţi uriaşii au rîs şi 1-au batjocorit, zicînd că e mincinos şi nebun, afară de unul singur, cel mai mare gigant, căruia numele îi era Dabetularz .
Dabetularz
Acesta era de atîta mărime şi înălţime la trup încît, cînd intra în ocean pentru prinsul peştilor, adîncimea apei nu-i ajungea nici pînă la gleznele picioarelor şi, prinzînd din cei mai mari (care sînt în general numiţi balene), întinzînd mîna în faţa soarelui şi frigîndu-i ca la foc, în fierbinţeala soarelui, aşa îi mînca. Deci acestui gigant, pire trăia la marginea Indiei, i-a poruncit Dumnezeu să-1 viziteze pe robul şi prorocul său Noe. Acela, după porunca lui Dumnezeu, lăsînd îndată vînatul peştilor, s-a dus la Noe şi, urîndu-i pace, a întrebat pentru ce-l cheamă, de vreme ce el a venit din porunca lui Dumnezeu. Noe a răspuns că n-are nimic să-i poruncească, decît ca să-şi pieptene barba cu degetele în chip de pieptene. Făcînd lucrul acesta după poruncă, atîta grămadă de lemne a scuturat din barba sa, încît le-a fost de ajuns pentru construirea acelei corăbii. Iar lemnele acelea erau copaci întregi care, cînd trecea el prin păduri dese şi de neumblat şi rupea totul înaintînd, chiparoşi de mai mulţi ani şi molizi se înfigeau în barba lui ca nişte surcele mici. Deci construind Noe corabia din aceste lemne, a intrat în ea cu familia (casnicii) şi cu toate vietăţile (precum se povesteşte în Sfînta Scriptură) şi, întinzînd pînzele, o îndrepta cu cîrma (de unde şi zicala lor : „Dacă ţi-e cîrmaci Noe, de ce te temi de valurile mării ?”) ajutîndu-1 şi păzindu-1 dreapta lui Dumnezeu.

Potopul
Şi cînd a fost astfel potopul (căci Dumnezeu a lăsat să se verse pe pămînt apele ce sînt deasupra cerului Ars), toţi oamenii şi toate dobitoacele au pierit, afara de uriaşul Dahetularz (care a adus lemnele în barba sa), căci atunci cînd apele s-au ridicat cu 60 de coţi deasupra celor mai înalţi munţi, nu i-au udat nici genunchii.

Şoarecii
Cînd plutea Noe pe adîncimea de nemăsurat a valurilor, întinzînd pînzele în toate părţile lumii, din cauza timpului îndelungat, pe corabie au apărut aşa de mulţi şoareci, / încît neajungîndu-le hrana cea de toate zilele au fost siliţi să roadă tăbliţele (scîndurile) corăbiei. Şi rozînd multe găuri în fundul corăbiei, 1-au adus pe Noe şi toate vietăţile în mare disperare pentru viaţa lor şi în nenorocire. Neştiind Noe cum să ta-măduiască acest rău şi să scape el şi vietăţile de năpasta aceea, a strigat către Dumnezeu. Iar Dumnezeu i-a zis: „Cînd va ieşi afară elefantul, mergi după el şi sărută-1 în gaura pe unde-i iese baliga !” Cînd a făcut acest lucru a ieşit împreună cu baliga un porc foarte mare.
Porcul
Acela, după obiceiul său, a curăţit toate latrinele şi a mîncat baliga. Iar din baliga porcului au ieşit veveriţele, care au început a-i omorî pe şoareci. Dar şi acestea, obosite de mulţimea de şoareci, parcă nu reuşeau nimic.
Motanul
A poruncit atunci Dumnezeu lui Noe să-1 lovească pe leu în frunte şi, cînd a făcut aceasta, îndată a ieşit din nările lui un motan, care a omorît toţi şoarecii. De aceea la ei motanul este respectat, deşi se numără printre animalele cele necurate. Pentru această binefacere Dumnezeu a rînduit ca unul dintre motanii ce se trag din neamul acestuia să moştenească raiul şi despre el vom vorbi la locul cuvenit în capitolul Despre rai.
Pe urmă, cînd s-au împuţinat apele, se spune că s-a oprit corabia pe muntele Araf (situat aproape de Mecca şi pe care muhammedanii se obligă să-1 viziteze ca pe un loc sfînt la fel ca Mecca, despre care vom vorbi în capitolul Despre locurile sfinte). Cînd s-a uscat pămîntul, Noe cu familia sa şi cu toate vieţuitoarele au ieşit din corabie şi îndată, împreună cu fiii săi Sim, Ham şi Afet (căci cu aceleaşi nume se numesc şi la muhammedani), a adus jertfă lui Dumnezeu pe muntele Araf.

Noe se îmbată
Petrecînd pentru sănătatea sa şi a familiei a băut vin (pentru că pe atunci vinul nu era încă oprit) pînă ce s-a îmbătat şi, ca un ieşit din minţi, a adormit şi i s-a dezgolit trupul în aşa fel încît i s-au văzut părţile lui cele de  ruşine. Ham, văzîndu-1 pe tatăl său dezvelindu-se fără ruşine, a spus rîzînd despre goliciunea tatălui sau lui Afet (de la care cred ei că îşi au începutul lor Muhammed şi toţi muhammedanii). Afet, auzind aceasta, şi-a luat mantaua şi, mergînd cu spatele înainte, ca să nu-1 vadă, l-a acoperit pe tatăl său. Deşteptîndu-se Noe şi aflînd de la ceilalţi fii ai săi ce i s-a întîmplat, pe Afet l-a binecuvîntat, ca faţa lui şi a neamului lui să fie pururea luminoasă.
De ce sînt arapii negri
Iar pe Ham l-a blestemat ca faţa lui şi a neamului lui să fie neagră. Şi de aceea arapii (care se socotesc a fi din neamul lui Ham) s-au făcut negri şi aşa urîţi. /
Se povesteşte că Noe a trăit 950 de ani. După el, se spune că numele prorocesc 1-a purtat unul cu numele de Hadadeb şi că lui i-a urmat un oarecare Salih, iar după acesta Ibrahim. Pe care din Sfînta Scriptură îl cred ei că a fost Hadadeb n-am putut afla. Salih însă am spus că este Melchisedec.
CAPITOLUL    AL    ZECELEA
Despre   Avraam   şi   copiii   lui
Avraam
Mai înainte ca Avraam (după ei Ibrahim) să se fi convertit la credinţa dumnezeiască (căci spune Cttranul că Avram a fost închinător de idoli şi după convertirea sa 1-a mustrat tatăl său de idolatrie), toţi oamenii aveau o singură limbă, siriaca, pe care Dumnezeu a împărţit-o în 72 de limbi la zidirea Turnului . Deci, toate aceste limbi 1-a învăţat Dumnezeu mai întîi pe Avraam şi 1-a trimis spre convertirea lui Nemrttd (acesta este Nemrod), care zicea despre sine că este Dumnezeu, pentru cunoaşterea lui Dumnezeu. Iar Avraam, fiind luminat de cunoaşterea lui Dumnezeu şi de credinţa musulmană, mai întîi s-a rugat aşa lui Dumnezeu (după cum se află în Curan) : „O, Dumnezeule ! Ridică pe fiul progeniturii noastre (îl înţelege pe Muhammed), mijlocitor, proroc, spre îndreptarea faptelor bune, vestind prin Scriptura, căci tu eşti căpetenia cea preaînaltă, care pe toate le ştii şi le auzi”. Apoi după cum i-a fost poruncit de Dumnezeu, s-a dus la Nemrud şi i-a propovăduit lui numele şi voia lui Dumnezeu. Dar acel necredincios şi mîndru tiran (asupritor), nu numai că n-a crezut adevărului lui Avraam, ci a poruncit să-l prindă şi să i se închine lui ca lui Dumnezeu, iar dacă n-o vrea să facă aceasta, îl va osîndî la ardere. Astfel, Avraam a fost prins şi adus la Nemrud în cetatea Rikka, (numită în Sfînta Scriptură Raghes). Avraam a propovăduit cu îndrăzneală înaintea împăratului numele lui Dumnezeu şi legea tăierii împrejur, iar pe Nemrud 1-a mărturisit că este un om muritor mincinos, nelegiuit şi făţarnic, iar nu Dumnezeu adevărat. Iar cînd Nemrud a poruncit ca Avraam să fie aruncat în foc spre ardere, Avraam l-a rugat ca, dacă vrea să se arate că este Dumnezeu, atunci el însuşi, nu altul, să-l arunce în flacăra focului. / Nemrud cel fără de minte, necunoscînd că focul este atît ide mare încît din cauza fierbinţelii nu putea nici să se apropie de gura cuptorului, 1-a dus şi, neputînd să-l arunce, s-a ruşinat foarte, de aceea a poruncit alor lui să-l taie pe Avraam cu sabia, dar au fost opriţi de puterea lui Dumnezeu să facă aceasta. Nemrud, aprinzîndu-se mai mult de mînie, a poruncit să se pregătească un mendjelik, adică catapultă, cu care să-l arunce pe Avraam dintr-un turn foarte înalt de pe zid (pe care acum îl arată în cetatea mai sus zisă), în focul pus dedesubt. Cînd s-a făcut aceasta şi Avraam a căzut în focul acela foarte mare, îndată a ţîşnit din mijlocul cuptorului un izvor preaîmbelşugat de apă rece care a stins focul ; şi astfel Avraam a fost păzit întreg şi nevătămat.

Vrea să-l aducă jertfă pe Isaac
După aceea, slobozit fiind prin puterea lui Dumnezeu din mîinile lui Nemrud, Avraam s-a dus cu toată familia sa la locul unde e acum Mecca. Şi cînd s-a suit eî pe muntele Araf, a poruncit Dumnezeu să i-l aducă jertfă pe fiul său Isaac. Deşi Avraam (după cum spune Curanul în capitolul 46) a zis fiului său Isaac : „O, fiule, mi s-a vestit în vedenie să-ţi tai capul. Voieşti să fac asta ? Spune !” Răspuns-a Isaac : „împlineşte cele vestite ţie, căci pe mine mă vei vedea că le îndur pe toate cu curaj”. Dar, împiedecat de înger, a jertfit lui Dumnezeu un berbec în locul lui. De unde este o lege pentru muhammedanii ce vizitează Mecca să se suie pe muntele Araf şi să aducă jertfă un berbec (despre taina acestei jertfe vezi mai multe la locul cuvenit) .
Pe urmă Avraam şi-a aşezat tabăra şi corturile pe locul unde spun că se află astăzi templul Meccăi (despre acest lucru vezi în capitolul Despre Mecca). Şi le-a aşezat astfel, încît nimeni dintre cei ce călătoreau să nu poată trece prin locurile acelea sau prin tabără fără ca mai întîi să treacă pe la cortul lui (căci uliţele toate se adunau la cortul lui Avraam ca razele de la circumferinţă spre centru) şi, ospătînd şi întărind pe fiecare cu mîncare, îl slobozea în calea ce o avea de făcut. De aceea cred ei că prin binecuvîntarea lui Avraam s-a sălăşluit în inimile oamenilor să dorească de bunăvoie a călători la Mecca, pentru ca acolo, adunîndu-se din toate colţurile lumii, să se ospăteze. Şi mai afirmă că locuitorii Meccăi (care se numesc medjevir) au luat de la acelaşi Avraam că nu se cuvine a-i cerceta pe oaspeţi (zişi musafiri), sau să-i caute la faţă, ci să-i primească pe toţi pînă la unul şi să-i onoreze cu o egală cinste a ospitalităţii şi cu iubire de oameni. Cauza acestei legi spun ei că ar fi / următoarea : S-a întîmplat odată că în timpul prînzului lui Avraam n-a venit nici un oaspete. Atunci Dumnezeu a trimis pe Gabriel arhanghelul în chip şi haine de sărac scîrbos, ale cănsi unghii crescuseră atît de mari încît aveau sub ele o mulţime de murdărie puturoasă. Făcîndu-i-se lui Avraam scîrbă de aceasta, nu 1-a ospătat şi nu i-a pus prînz înainte, ci 1-a gonit flămînd şi însetat. Dumnezeu s-a mîniat pentru aceasta şi prin acelaşi Gabriel i-a descoperit, poruncin-du-i să nu se uite nici la curăţenie, nici la întinăciune, nici la îmbrăcămintea oaspetelui, ci pe toţi să-i primească şi să-i ospăteze cu aceeaşi cinste şi bunăvoinţă De unde este la ei obiceiul să se spună şi să se ţină ca o lege că prînzul nu este al gazdei, ci al lui Dumnezeu îşi al societăţii, la fel şi oaspetele este al lui Dumnezeu, iar nu oaspetele lui.
Ismail
Mai spun că Ismail a luat de la tatăl său bine-cuvîntare egală cu cea a lui Isaac, iar de la Dumnezeu acelaşi dar al prorociei, dar pe cel dintîi îl socotesc mai desăvîrşit şi mai cinstit pentru că din sămînţa lui (a lui Ismail) s-a născut Muhammed, şi nu oricum, ci după făgăduinţa lui Dumnezeu către Avraam şi chiar către Ismail. Şi ca să nu se îndoiască Avraam de venirea lui Muhammed, i-a dat lui fiu pe Ismail, asemănător în totul lui Muhammed la statură, la înălţime, la frumuseţea feţei (afară de strălucirea Duhului lui Dumnezeu), în bucuriile sufleteşti, în vitejie şi altele. Dar ei, furînd Istoria sfîntă , o transformă într-o fabulă de speriat, căci zic că Sarra, vrînd să-1 omoare pe Ismail încă prunc fiind, împreună cu mama sa Agar, fiind îmblînzită de Avraam şi ameninţarea lui Dumnezeu domolită a izgonit-o pe aceea din casă cu copilul plîngînd. Şi rătă​cind pe un drum necunoscut prin locurile nisipoase ale Arabiei pustii, se aflau amîndoi în primejdie să piară, topindu-se împreună cu copilul de arşiţa prea mare şl de sete. Agar, ca să nu vadă moartea atît de cumplită a fiului ei, a aruncat copilul pe nisip şi s-a dus departe de el. Iar Ismail (chinuit de sete), bătînd cu picioarele m nisip şi scormonindu-1, îndată a ţîşnit un izvor pu​rurea curgător şi, întorcîndu-se Agar la fiul ei, a cunoscut minunea lui Dumnezeu. Bînd şi ea şi stropind şi copilul, s-a răcorit (acest izvor care curge între Medina şi Mecca îl numesc acum Zemzem). Cei care vizitează Mecca au obiceiul să ia din apa aceasta în vase mici de sticlă şi să o ducă acasă, şi ei cred că ea rămîne m orice vreme nestricăcioasă. Apoi spun că prin porunca lui Dumnezeu Agar a fost iarăşi primită de Avraam în casă şi binecuvîntată / de Dumnezeu, şi a fost mamă tuturor popoarelor arabe şi lui Muhammed însuşi.

Iacov
Despre Iacov (după ei Iakub), că a avut el doisprezece fii şi că aceia sînt patriarhii neamului israelit sau, după cum zic ei Iehuda, iudaic, au învăţat din Sfintele scripturi .

Iosif
Despre vînzarea lui Iosif cel frumos de către fraţi prin negustori în Egipt, luat apoi în casa lui Faraon (zis de ei Fireturi)  pentru tîlcuirea visurilor şi despre obţinerea stăpînirii peste tot Egiptul, ei urmează întru totul Sfintei Scripturi (sau, după zicala, aproape pînâ Ia talpă), dar dragostea turbată a nevestei lui Faraon şi castitatea lui losif şi credinţa lui faţă de stăpîn o urzesc mult mai fantastic. Părăsind însă aici acest basm, din cauza scîrboşeniei lui, ne vom grăbi spre istoria lui Muhammed.
Toţi prorocii
Mai departe muhammedanii ţin cu tărie şi cred din învăţătura Curanului că de la facerea lumii şi zidirea lui Adam pînă la Muhammed a trimis Dumnezeu 224 000 de proroci şi le-a predat lor acelaşi număr de cărţi scrise de el 465.
Legea lui Avraam
Iar legea dată lui Muhammed prin Curan nu este altceva decît desăvîrşirea şi plinirea legii pe care a dat-o mai de mult Dumnezeu lui Avraam şi urmaşilor lui, şi pe care Muhammed a desăvîrşit-o (întrucît Moise şi Hristos n-au putut-o desăvîrşi). întrebuinţarea precisă şi adevărată a aceleia şi celelalte rînduieli le-a introdus şi le-a întărit în lume, dar mai cu seamă printre popoarele arabe (către care a şi fost în cea mai mare măsură trimis). De aceea din legea Cur anului nimic nu ser poate lua şi nimic nu i se poate adăuga. Aceasta se afirmă din cuvintele Curanului care se citesc astfel în capitolul 25 : „Pe tine, zice, te-am trimis să urmezi legii lui Avraam, nedepartîndu-te de ea niciodată . Şi în capitolul al 19-lea : „Dacă te vei îndoi de careva dintre poruncile trimise ţie, vei înţelege adevărul trimis ţie citind cărţile ce au fost înaintea ta”. Iar în capitolul 5 : „Dumnezeu cel pios şi milostiv, şi mai departe a predat oamenilor mai întîi Tevrat (Vechiul Testament), apoi Indjil (Evanghelia), căile cele drepte iar la urmă v-a dăruit de sus cartea Elfurcan, care confirmă legea voastră şi aceasta cuprinde cuvinte foarte tari şi de nesfărîmat, care sînt mama şi materia cărţii”. Şi în capitolul Despre masă zice : „Cartea Curanului nu este decît plinirea Evangheliei şi a Legii”. (Vezi mai multe în cele ce urmează.) /
CAPITOLUL   AL   UNSPREZECELEA
Despre   Moise,   Aaron   şi   Măria
Moise
Despre naşterea lui Moise, aruncarea lui în Nil de către maică-sa şi aflarea lui de către fiica lui Faraon, despre luarea, hrănirea şi creşterea lui în casa tatălui său, spun aproape aceleaşi ce sînt cuprinse în Istoria sfîntă. Iar despre fuga lui şi scoaterea neamului israelit din Egipt multe vorbesc nebuneşte, felurite şi pline de născociri, pentru care ne-ar trebui prea mult timp să le numărăm pe toate, dar vom spune pe scurt ceva din cele ce i s-au întîmplat lui Faraon. 

Faraon
Faraon (la ei se spune Firaun), stăpînitorul întregului neam faraonit, foarte mare şi numeros pe atunci (ei cred că ţiganii de acum sînt de neam faraonit), nemaifiind mulţumit de domnia pămîntească, şi-a pus în minte să i se împotrivească lui Dumnezeu şi a vrut ca el însuşi să fie venerat de toţi şi cinstit ca un Dumnezeu. De aceea, el cel dintîi, şi-a născocit o podoabă şi şi-a cusut haine ţesute cu fir de argint şi de aur. îmbracîndu-se in ele şi strălucind de mult aur şi argint, de pietre scumpe şi mărgăritare, cu mare îngîmfare şi trufie s-a .arătat oamenilor. Văzîndu-1 toţi pe neaşteptate, au crezut că este Dumnezeu şi căzînd la pămînt i s-au închinat (de aceea a purta haine de mătase şi pietre scumpe şi a se închina omului pînă la pămînt e acum oprit muhammedanilor, deşi de la această regulă sînt scutiţi sultanul şi cei ce slujesc la palat). Şi nu numai capul şi trupul, ci şi părul din barbă îl avea Faraon împodobit la fel cu mărgăritare şi pietre scumpe. Odată, fiica lui 1-a adus la Faraon pe fiul ei adoptiv Musa (Moise), fiind încă de trei ani. Faraonul, foarte măgulit de frumuseţea şi vioiciunea copilului, 1-a luat în braţe. Moise, inspirat de Dumnezeu, s-a înfipt cu mîinile în barba lui şi i-a sfîşiat-o aproape toată, iar pietrele scumpe şi mărgăritarele le-a scuturat la pămînt. La acestea, Faraon s-a ruşinat (pentru că au văzut slugile că au fost sfîşiate şi aruncate aşa de urît barba şi podoaba lui) şi, aprinzîndu-se de mînie şi de furie, a poruncit celor de faţă să omoare pruncul.
Dar fiica lui, cu sufletul rănit de prea multă tînguire şi mîhnire pentru pierzarea unui prunc blînd şi neştiutor, plîngea. Deci, mîniindu-se Faraon şi pe fiica / sa a zis : „De ce, nebuno, plîngi cu suspinuri pieirea vrăjmaşului meu ?” Atunci Dumnezeu i-a dat fiicei lui Faraon înţelepciunea de care luminîndu-se a zis către tatăl său: „Nici pe vrăjmaşul tău, nici pieirea acestui prunc nevinovat nu le plîng eu, ci nebunia şi nesăbuirea ta, tată, care zici că eşti nu numai om, ci şi Dumnezeu peste toţi oamenii şi vrei să te cunoască şi să te considere că eşti astfel. Cum, rogu-te, ţi s-a făcut vrăjmaş un prunc de trei ani care n-are nici o înţelegere şi judecată? Şi de care neprietenie sau vrajbă fiind mişcat a putut el să dispreţuiască barba şi podoaba ta ? Căci dispreţul şi respectul unui lucru vine numai de la o desăvîrşită judecată, ceea ce acest prunc nu are. Deci, dacă vrei, tată, să afli adevărul cuvintelor mele, porunceşte să se aducă înaintea pruncului două bliduri, unul plin cu aur, iar celălalt cu cărbuni aprinşi. Şi dacă pruncul va alege aurul şi se va feri de foc, se va vedea limpede că are folosinţa înţelegerii şi a discernămîntu-lui ; iar dacă va alege mai degrabă focul decît aurul se va arata fără îndoială nevinovat de vreo greşeală sau călcare de lege.

Gîngăvia lui Moise
Lăsîndu-se convins, Faraon a poruncit să se facă după cuvîntul fiicei sale şi astfel, cînd au fost aduse blidele, Moise cu mîinile deschise a luat cărbunii şi îndată i-a băgat în gură ca pe nişte mere bune de mîncat. De aceea, limba lui s-a ars atunci în aşa fel încît la vîrsta cînd s-a desăvîrşit nu putea grăi limpede.
Toiagul lui Moise
Minunile făcute de Moise ei nu i le atribuie lui, ci toiagului pe care-1 avea dat de Dumnezeu. Ei urmează aproape toate cele ce se povestesc şi la noi, dar după obiceiul lor, îmbrăcîndu-le în fabule înspăimântătoare. Ei cred că Moise a primit Tevrat, adică Vechiul Testament, sau Legea cea scrisă de Dumnezeu pe Turi-Sina (astfel numesc Muntele Sinai).
Tevrat
Iar Cartea Legii spun că era atît de mare, încît 70 de cămile abia puteau să-i ducă povara (dar minciuna aceasta nu e a lui Muhammed, ci a talmudicilor). După ce a luat Cartea Legii, Moise a văzut în ea cu duhul, ca şi cum privea dintr-un munte foarte înalt, atîtea popoare, incit nu încăpeau nici pe cîmpii, nici pe munţi. Văzîndu-le, l-a rugat pe Dumnezeu, zicînd : „O, Dumnezeule ! Ce fel de popoare atît de numeroase sînt acestea ale căror feţe luminează ca soarele ? Rogu-te, Dumnezeule, dacă este cu putinţă, fă-mă să le fiu lor proroc”. Răspuns-a Dumnezeu : „Nu se poate, pentru că popoarele acestea sînt popoarele lui Muhammed”. Iarăşi a întrebat Moise : „O, Dumnezeule ! Am văzut şi alte popoare care, amestecîndu-se cu îngerii tăi / şi nefiind de o strălucire mai mică decît ei, te laudă şi ţi se închină; cine sînt acestea? Răspuns-a Dumnezeu : .„Sînt ale aceluiaşi Muhammed”. A treia oară a întrebat Moise pe Dumnezeu : „O, Dumnezeule ! Vad şi un al treilea popor care face necontenit rugăciuni în mezcidat (în biserici)  şi se află în mare cinste înaintea ta. Dacă vrei, pune-mă peste acesta». Dumnezeu i-a răspuns : „Cu adevărat, nu te voi pune peste acesta, „dar dacă vrei să-i fii părtaş lui, cere să-ţi dăruiesc acest lucru”. După ce a cerut Moise aceasta de la Dumnezeu, Dumnezeu i-a zis : „Fă mărturisirea credinţei lui, adică: „Nu este Dumnezeu afară de Dumnezeu şi Muhammed este prorocul lui”. Atunci, fără să-i pese, Moise a zis: „Cine este acel Muhammed, arată-mi măcar faţa lui, să i-o văd. Căci ştiu că nici asemenea ţie, nici locţiitor sau vizir nu ai”. Deşi milostiv faţă de Moise, Dumnezeu a tunat îngrozitor, zicînd : „Dacă nu ţi-aş fi iertat păcatul înainte de a-ţi fi ieşit cuvîntul acesta din gură, cu adevărat ai fi fost vinovat de păcat. Dar acum nu voi căuta la greşeala şi fărădelegea ta, dacă mă vei mărturisi pe mine că sînt Dumnezeu şi că Muhammed este prorocul meu. Căci altfel, află că ziua judecăţii îţi va fi groaznică şi înfricoşată”. Făcînd această mărturisire de credinţă, Moise a primit iertarea păcatului şi a fost socotit părtaş al poporului celui ce-1 cunoştea pe Muhammed.
Mai departe, Tevrat cel trimis lui Moise din cer nu este altceva decît completarea legii dată lui Avraam după cum am amintit şi mai sus). Ei cred că toţi israeliţii care au crezut lui Moise şi care au socotit pe prorocii ce i-au urmat aceluia drept căpetenii ale legii, şi care au păzit cu sfinţenie poruncile lui şi au petrecut în aceeaşi lege a lui Moise pînă la venirea lui Hristos şi a învăţăturii evanghelice, vor fi mîntuiţi. Şi afirmă că se vor arăta înaintea judecăţii lui Dumnezeu într-o fericire egală cu a celorlalţi musulmani, sub steagul lui Moise, strălucind între soare şi lună şi celelalte stele – şi că luminaţi de lumina lui Dumnezeu vor proslăvi pe Dumnezeu. Dar despre ele vezi mai multe în capitolul Despre înviere .
Horum
Muhamedanii au luat toiagul de la Aaron şi 1-au dăruit lui Moise, după cum am spus. Nu-i atribuie nici o preoţie, pentru că nu cunosc aşezămîntul preoţiei, în rest, ei îl ţin şi-1 respecta ca pe un mare proroc şi ajutor al fratelui său Moise, conducător al poporului iudeu şi judecător în chip de kadi.

Meriem
Deoarece Curanul reprezintă o vădită inspiraţie a vrăjmaşului obştesc, nu se poate să nu-şi descopere masca minciuna / şi sa nu arate ca este minciuna şi tată al minciunii. De aceea a ticluit acea istorie pe care, răpind-o şi furînd-o din Sfînta Scriptură, fără a ţine seamă de timp, rînduială şi materie şi punînd unele în locul altora, printr-un procedeu atît de fericit a sădit-o în neamul cel foarte grosolan şi simplu arăbesc, aşa încît cei ce se ţin acum de Curan prefera să înghită otrava minciunii cu gîtlejul deschis, decît să guste cît de puţin din dulceaţa adevărului. Lucrul se arată şi mai limpede dintr-aceasta: Mariam (după ei Meriem), zice Cnranul, este soră lui Moise şi Aaron; iar mu-hammedanii cred că este aceeaşi Mariam ca şi Maica Domnului nostru Iisus Hristos. Iar dacă cineva, fie şi în mod condiţional, le-ar arăta nepotrivirea timpului Şi a persoanelor, nu răspund nimic, ci numai condamnă la moarte. Ei mai cred că binecuvîntata Măria, Maica Domnului Iisus Hristos, a fost sfîntă, preacurată şi preafărăprihană (nevinovată) fecioară, însă în chip mult mai înţelept şi mai pios decît oricare eretici. Căci ei spun şi mărturisesc că ea şi după naştere a rămas fecioară ca şi înainte de naştere, că a zămislit în pîntece de la Duhul Sfînt prin buna vestire a lui Gabriel şi a născut printr-o rînduială mai presus de fire pe Domnul Iisus.

Era în Ţarigrad, în zilele sultanului Muhammed, un bărbat turc foarte învăţat şi foarte stăruitor în ştiinţa fizică şi (fiind dascăl de fizică în şcoala lui sultan Suleiman) avea uneori dispute cu ucenicii săi despre naşterea lui Iisus Hristos şi despre fecioria preabine-cuvîntatei Fecioare. Iar pentru ca a zis că poate demonstra şi arăta practic că orice fecioară poate zămisli fără a se împreuna cu bărbat, a fost învinuit de discipolii săi înaintea muftiului şi adus la divanul vizirului. Fiind întrebat dacă a avut cu discipolii săi asemenea dispute despre naşterea lui Iisus Hristos, dacă e firesc sau doar o şiretenie ca o fecioară care n-a cunoscut bărbat să poată zămisli, el nu a tăgăduit, ci mai tare a confirmat, zicînd că acest lucru îl poate demonstra experimental. Auzind acest lucru, fără zăbavă şi multă cercetare îndată 1-au condamnat la moarte, ca pe un murtad, adică evreu renegat. Şi astfel înaintea uşilor şcolii lui i-a fost tăiat capul.
Vezi despre aceasta mai pe larg în a noastră Istorie a curţii otomane, şi aici mai jos în capitolul Despre preacurata Fecioară şi Iisus Hristos Mîntuitorul.
Şua Ilias
Ei îl cred pe Iisus Navi urmaş al lui Moise în prorocie, iar după el pe Ilias (Ilie) , pe care îl cred mutat / de viu la îngeri de către Dumnezeu şi uneori purtat în căruţă de cinci cai de foc.
Hamze
Despre judecători nu e nici cea mai mică amintire la muhammedani afară de Samson (după ei Hamze) a cărui povestire fantastică e cuprinsă într-o carte mare, însă spun, după cum e firea minciunii, că acela a fost în acelaşi timp cu Chosroe şi a avut cu el războaie grele cşi victorii preaslăvite. De unde şi zicala lor : Diriga zemanei kedjrev tenibaşi vu Hamzel Hoşrev, adică „Vai ! nefericite erau timpurile cînd (au trăit) croitorul, Samson şi Hozroe”.

CAPITOLUL   AL   DOISPREZECELEA
Despre  David,  Solomon  şi  alţii
David
Pe David  îl cred că este urmaşul lui Ilie în darul prorociei şi ales împărat al iudeilor (despre Saul însă nu ştiu nimic), avînd pentru aceasta înţelepciune dată de Dumnezeu, vorbire frumoasă şi scriind în Zebbur (astfel numesc ei Psaltirea) noile rînduieli ale rugăciunilor, adică în ce fel trebuie să-1 slăvească, să-1 laude şi să ceară milostivire oamenii de la unul Dumnezeu, ziditorul tuturor lumilor. La acestea adaugă următoarele cuvinte (spuse parcă de Dumnezeu către el) : „O, Davide ! eu am zidit pe om şi pentru om lumea ; iar lui Adam pentru Muhammed i-am dat trup şi 1-am făcut viu din sufletul meu, pentru ca fără de îndoială să aştepte pe doftorul care vindecă sufletele păcătoşilor, adică pe Muhammed”. Mai spun că el (David) avea voce puternică şi foarte joasă, de unde vocea basului la ei, în muzică, se numeşte daudi, adică „davidică” .

Sule iman
Afirmă că Solomon (la ei Suleiman) a moştenit de la tatăl său nu numai darul prorociei şi împărăţia, ci că a fost monarh al întregului glob pămîntesc. Muhammed, înşelat de talmudişti, se luptă cu ei pentru născocirea fabulelor cu un război egal ; iar care dintre ei merită cununa va judeca cititorul din cele expuse. Muhamedanii cred că Solomon avea stăpînire peste oameni, demoni, uriaşi (pe care ei îi numesc div) peste fiare, dobitoace, peşti şi insecte şi cunoştea limbile / tuturor şi tot aşa disputele lor şi că le judeca ca pe cele omeneşti şi împlinea dreptatea legii lui Dumnezeu şi între vieţuitoarele cele necuvîntătoare (căci ei cred că toate vieţuitoarele au graiuri proprii şi mijloc de a-şi comunica una alteia gîndurile lor). Mai spun că printre femeile şi ţiitoarele lui cele multe, era una cu numele Belhîz , mai frumoasă decît toate femeile, şi că de dragul ei a construit în diferite ţări cu ajutorul şi cu munca uriaşilor şi demonilor multe şi felurite palate care întrec mintea omenească, grădini şi cetăţi largi, unele din piatră de porfir, altele din cristal, iar altele din aur curat sau argint. De aceea, dacă se văd undeva urme de clădiri din vechime, asiriene, persane, greceşti, toate acelea le socotesc că sînt opera lui Solomon. Templul din Ierusalim, pe care Solomon 1-a construit timp de 40 de ani întregi, pe care Nabuhodonosor (numit la ei Puhtinnasir) 1-a dărîmat, Ezdra 1-a renovat, Titus Vespasian iarăşi 1-a dărîmat, Constantin cel Mare iar 1-a restaurat, apoi Iulian Apostatul (Renegatul) a poruncit să-1 sape şi la urmă lustinian cu mare cheltuială 1-a rezidit, care (templu) este şi acum, îl cred că este clădirea cea dintîi a aceluiaşi Solomon şi băsmuiesc că a avut ca muncitori la lucrarea aceasta nu oameni, ci demoni, în curtea acelei biserici este o coIoană dintr-o singură bucată de marmoră de porfir, întreagă în lungime, lăţime şi profunzime, avînd 35 de coţi, iar lăţimea semicercului de 4 coţi . Spun că aceasta e adusă din ţările cele mai îndepărtate ale Indiei de o femeie demonisă (unită cu un demon), ba încă şi gravidă, dar ea n-a putut să ajungă la începutul lucrărilor temeliei din cauza distanţei mari a locului, a greutăţii sarcinii din pîntece şi a stîlpului atît de mare care însenina o povară insuportabilă. Şi cînd o dojeneau în faţa lui Solomon de lenevie şi neascultare, ea a lepădat copilul înainte de vreme şi de aceea stîlpul acela, ca necurat, a fost socotit nepotrivit pentru lucrul lui Dumnezeu, dar Solomon, spre uimirea celor ce priveau, a poruncit să fie pus înaintea uşilor bisericii.

Iarăşi cred ei că el (Solomon) poruncea vînturilor şi că, purtat de ele ca într-o căruţă, şezînd cu ţiitoarea sa Belhîza, înconjura lumea într-o clipă, însă acestea vor apărea mai limpede din adevărata minciună a Curanului şi mai cu seamă din capitolul intitulat Punerea mesei, în care se spune că Solomon a adunat o mare oştire de demoni, oameni, fiare şi păsări. Iar unii nesupuşi, depărtîndu-se / de Solomon, s-au retras şi (fugind) au văzut muştele urmîndu-i lui Solomon ca un rîu şi au zis : „O, voi, muştelor ! Intraţi în locuinţele voastre ca să nu vă strivească Solomon şi oştirea lui”. La acestea o muscă a rîs iar ceva mai tîrziu, prefăcîndu-se toate în păsări, s-au aflat în convoiul lui de care, afară de musca aceea. Şi a zis Solomon : „Ce se în-tîmplă, nu văd musca ? O voi pedepsi şi-i voi tăia capul, sau îmi va da seama de ce rămîne aşa de departe în urmă”. Şi a apărut musca şi a zis: „Am aflat împărate, ceea ce nu ştii tu. Vin la voi din Sava cu veşti adevărate, căci am aflat o femeie care domneşte acolo (se strecoară aici, ca în poveşti, în Istoria împărătesei din Sava care, cum ne transmite Sfînta Scriptură , a venit să vadă slava şi să audă înţelepciunea lui Solomon) şi au silit-o pe ea şi pe poporul ei să nu cinstească soarele, nici pe altcineva decît pe Dumnezeu”, şi altele .
Şi în alt loc zice că viermele le-a dat de ştire demonilor că a murit (care cuvinte se spun aşa de către interpreţi): Solomon, sprijinit în toiag, a fost cuprins de o boală atît de neaşteptată şi de grea, încît îndată şi-a dat sufletul, dar printr-o minune dumnezeiască n-a căzut la pămînt. Iar diavolii care îi slujeau lui, văzîndu-1 că stă drept, socoteau că doarme ; atunci, născîndu-se din pămînt un vierme, a ros dedesubt toiagul pe care se sprijinea Solomon şi îndată Solomon a căzut jos. Alergînd demonii au înţeles că a murit şi, fugind cu mare bucurie, au început de atunci să facă rău oamenilor . Ajungă-ne însă acestea spuse pe scurt din cele foarte multe. sa Belhîza, înconjura lumea într-o clipă, însă acestea vor apărea mai limpede din adevărata minciună a Curanului şi mai cu seamă din capitolul intitulat Punerea mesei , în care se spune că Solomon a adunat p mare oştire de demoni, oameni, fiare şi păsări. Iar unii nesupuşi, depărtîndu-se / de Solomon, s-au retras şi (fugind) au văzut muştele urmîndu-i lui Solomon ca un rîu şi au zis : „O, voi, muştelor! Intraţi în locuinţele voastre ca să nu vă strivească Solomon şi oştirea lui”. La acestea o muscă a rîs iar ceva mai tîrziu, prefăcîn-du-se toate în păsări, s-au aflat în convoiul lui de care, afară de musca aceea. Şi a zis Solomon : „Ce se în-tîmplă, nu văd musca? O voi pedepsi şi-i voi tăia capul, sau îmi va da seama de ce rămîne aşa de departe în urmă”. Şi a apărut musca şi a zis: „Am aflat îm​părate, ceea ce nu ştii tu. Vin la voi din Sava cu veşti adevărate, căci am aflat o femeie care domneşte acolo (se strecoară aici, ca în poveşti, în Istoria împărătesei din Sava care, cum ne transmite Sfînta Scriptură, a venit să vadă slava şi să audă înţelepciunea lui Solomon) şi au silit-o pe ea şi pe poporul ei să nu cinstească soarele, nici pe altcineva decît pe Dumnezeu”, şi altele .

Şi în alt loc zice că viermele le-a dat de ştire demonilor că a murit (care cuvinte se spun aşa de către interpreţi): Solomon, sprijinit în toiag, a fost cuprins de o boală atît de neaşteptată şi de grea, încît îndată şi-a dat sufletul, dar printr-o minune dumnezeiască n-a căzut la pămînt. Iar diavolii care îi slujeau lui, văzîndu-1 că stă drept, socoteau că doarme ; atunci, născîndu-se din pămînt un vierme, a ros dedesubt toiagul pe care se sprijinea Solomon şi îndată Solomon a căzut jos. Alergînd demonii au înţeles că a murit şi, fugind cu mare bucurie, au început de atunci să facă rău oamenilor. Ajungă-ne însă acestea spuse pe scurt din cele foarte multe. 

Iov
În descrierea luptei lui Iov cu diavolul, a răbdării lui celei neînvinse, a tăriei lui sufleteşti şi a nădejdii spre Dumnezeu, ei urmează Sfintei Scripturi (căci ei cred că şi el a fost din numărul muhammedanilor predestinaţi).
Ni s-a întîmplat să citim pe unii scriitori creştini care, înşelîndu-se din cauza numelor identice, socotesc că turcii, în suburbia Constantinopolului poreclită de ei Eiubi Ensari (astfel îl numesc ei pe Iov), vizitează şi respectă mormîntul lui Iov. Să nu le fie cu supărare, dar aceasta nu-i adevărat. Niciodată n-au spus turcii aceasta în poveştile lor (deşi nimic nu-i mai de laudă şi mai obişnuit la muhammedani ca născocirea de basme). Ei spun că Eiubi Ensari (adică Iov slujbaşul), despre care cred că zace în locul mai sus zis, a fost stegarul (praporgicul) califului Amavia şi că a fost ucis la asediul Constantinopolului de mîna duşmanului şi a fost îngropat în acelaşi loc de către tovarăşii săi. La acestea, urmaşii au adăugat fabula că el / a prezis că va fi ucis în război, după trei zile, şi va fi îngropat acolo de ai săi. Iar cînd va sosi vremea cuceririi cetăţii, oasele lui vor fi scoase de către musulmani şi cine-i va afla mormîntul, acela va cuprinde cetatea împărătească şi va doborî stăpînirea grecilor. Scriu deci istoricii turci că mormîntul acesta 1-a aflat sultanul Muhammed al doilea care a luat Constantinopolul şi că ostaşii, fiind încurajaţi de această prezicere, au dat un atac puternic spre ziduri şi au luat cetatea. Vezi mai pe larg despre acest lucru în notele (însemnările) noastre la Istoria creşterii, curţii otomane .
Lokman
După Solomon introduc pe un oarecare filozof cu numele de Lokman, care la muhammedani e numărat printre proroci. Alţii spun că el este mult mai din vechime, aşezîndu-1 între Hud şi Salih care 1-au precedat şi pe Avraam. De unde au luat muhamme-danii acest nume al lui Lokman filozoful şi medicul (căci minunile lui îl slăvesc în calitate de medic) nu pot ghici, dar s-a zis că 1-au plăsmuit din numele lui Esculap şi stricîndu-1, după cum au obiceiul, au scris Lokman. într-un capitol special din Curan sînt trîm-biţate de Muhammed sfinţenia şi faptele lui bune, că n-ar fi existat nici o boală pe care să n-o fi vindecat, că ar fi spus acel verset foarte des citat despre betonică” : „Dumnezeiasca betonică vindecă orice boală”. Acesta are foarte multe sentinţe, dintre care una sau două, vrednice într-adevăr de laudă, le voi reproduce : „Cine se lipseşte de putere, n-are nici înţelepciune», întrebat fiind de unde şi cum a învăţat filosofic, se zice că a răspuns: „De la cei orbi”, întrebat iarăşi: „Cum se face ?” a răspuns: „Pentru că cei orbi, cercînd mai întîi cu toiagul, calcă apoi cu piciorul”, aşadar, filosoful trebuie să aibă multă experienţă şi în orice lucru să se înveţe din practică (lucrare), nu numai din singura şi goala teorie (gîndire).

CAPITOLUL    AL    TREISPREZECELEA
Despre   Alexandru   cel   Mare
Alexandru
Aici îl introduc ei, dînd dovadă de mare ignoranţă, pe Alexandru cel Mare, a cărui istorie plină de fabule e cuprinsă în zece cărţi foarte mari, din care nu ne vom lenevi să spunem ceva pentru distracţie. Alexandru cel Mare / e numit la muhammedani cu două nume. Deci cu unul îl numesc Iskenderi Zulkarnein, „Alexandru cel cornorat” (căci ei cred, că el ar fi avut coarne foarte mici, dar le ţinea ascunse sub acoperămîntul capului ca să nu fie văzute de alţii, pentru că era în coarnele acelea o asemenea taină şi putere, încît dacă cineva le-ar fi văzut, Alexandru trebuia să moară, iar cel ce le vedea, îi lua împărăţia. Basmul acesta nu e lipsit de fundament pentru că cei mai vechi născocitori de fabule, poeţii – versuitorii – greci, dar şi istoricii spun că Olimpiada, mama lui Alexandru, 1-a zămislit din împreunarea cu Ioves, iar pe Ioves pictorii din vechime îl zugrăveau cu coarne. De aceea pe unele lucruri turnate în metal reprezentîndu-1 pe Alexandru, 1-am văzut înfăţişat cu coarne întoarse). Al doilea nume al lui este Iskenderi rumi, ibnii Feilikos, adică „Alexandru grecul şi europeanul, fiul lui Filip”. Există o dispută la ei daca este proroc sau nu, dar predomină părerea celor care îl numără printre proroci, deşi nu s-a auzit niciodată ca el să fi făcut mărturisirea muhammedană, după cum se spune despre alţi proroci. Mai departe spun că se închina unuia Dumnezeu, creatorul tuturor şi că numai pe acela îl cunoştea şi cu inspiraţia lui Dumnezeu a trecut prin toată lumea şi a supus-o.

Aristotel
În campanie îl avea cu el pe Aristotel, atît ca dascăl în filosofie cît şi ca povăţuitor în treburile politice.
Platon
Dar auzind despre Platon (la ei Iflatun) că duce o viaţă însingurată în Iconia, a vrut să-1 aibă şi pe acela cu sine. Şi astfel si-a trimis solii la Iconia să-1 roage pe Platon să binevoiască a-1 vizita pe Alexandru şi să-1 sfătuiască despre campania pornită, cum ar putea fi dusă la sfîrşit mai cu folos şi mai lesnicios. Iar cînd solii trimişi de Alexandru au pornit la tabăra sa şi au apucat drumul spre Iconia, îndată au văzut toate cîmpiile, drumurile şi munţii pline de felurite convoaie şi oştire nenumărată, întrebînd deci a cui să fie această oştire, au primit răspuns că e oştirea lui Platon. Astfel solii, trecînd prin convoaiele lui Platon, au venit la Iconia şi acolo, iscodind unde trăieşte Platon, le-au arătat lîngă oraş o peşteră în care Platon îşi ducea viaţa lui singuratică. Apropiindu-se solii de Platon i-au adus daruri foarte mari şi i-au înmînat scrisorile soliei lor, trimise de Alexandru. Iar el le-a răspuns: „Cunosc gîndul lui Alexandru pentru că urmînd lui Idris (adică lui /Enoh) vrea să bea din apa vieţii ca să nu moară niciodată. Dar acest lucru nu-1 va dobîndi nicicînd dacă nu va avea în oastea sa căpetenia cea mai de seamă numită Behramighiur (acesta era Sahib Kîran, un viteaz de un curaj neînfrînt, despre care vezi mai jos). Solii au întrebat iarăşi de unde şi cum poate sătura acele cete de oşteni atît de numeroase pe care le-au văzut în cale, cîte nici Alexandru nu are şi nici a avut cîndva vreun împărat cît de mare. Platon a răspuns că toată această oştire se află sub un singur punct al condeiului lui şi că se mulţumesc cu cuvîntul înţelepciunii. Apoi, ca din porunca lui Dumnezeu, a binevoit să meargă la Alexandru şi astfel, ducîndu-se cu solii aceia, a ajuns la el.
Alexandru, văzîndu-1 venind, l-a întrebat pe Aristotel dacă Platon este un om drept şi cu adevărat filosof. Aristotel i-a spus : „Nu le ştie Platon pe toate ; eu am foarte mulţi discipoli care îl depăşesc în ştiinţe şi pe Platon” (de aici spun ei că provenea potrivnicia şi duşmănia dintre Platon şi Aristotel). Apropiindu-se de Alexandru, Platon i-a spus mai întîi să nu-1 asculte pe discipolul său Aristotel, care s-a abătut de la filosofia lui, căci altfel nu-şi va putea îndeplini planul său. Cînd 1-a întrebat Alexandru dacă nu cumva cunoaşte planul lui, pe care pînă acum nu 1-a descoperit nici unui om, i-a răspuns : „Ştiu că doreşti să bei din apa vieţii ca să fii nemuritor. Dar cît timp Aristotel va conduce treburile tale şi nu vei chema pe luptătorul de neînvins Behramighiur, să ştii că zadarnică îţi va fi dorinţa”. Văzînd Alexandru ca Platon ştie şi cele ascunse ale inimii lui, i-a făgăduit să-1 alunge pe Aristotel de la sine, iar pe el să-1 asculte în orice lucru. Platon a zis : „Nu există om, filosof fiind, care să aibă duşmănie şi ură împotriva altuia, de aceea nici eu nu vreau să-1 alungi pe Aristotel, ci vreau să-ţi arăt experimental folosul campaniei pornite şi să-ţi descopăr drumul spre apa vieţii, lucru pe care Aristotel nu-1 poate îndeplini, deşi se laudă în mintea lui că poate face toate acestea”. Şi îndată, luînd condeiul, a scris o poruncă oştirilor sale aparente şi fantomatice, ca în cea mai mare grabă să se repeadă şi să vină în tabăra lui Alexandru şi să-i urmeze aceluia oriunde s-ar duce. Epistola a dat-o unei păsări ca s-o ducă îndată la căpetenia oştirii lui, iar altă epistolă a dat-o vîntului care a dus-o la Behramighiur ce se afla atunci în Egipt. /

Selmanipak
Acela, primind scrisoarea lui Platon, n-a zăbovit deloc ci, luînd cu el pe tovarăşul său Selmanipak (acesta era lipsit de un ochi, pe care însuşi Behram i-l scosese în luptă) s-a dus în cea mai mare grabă în tabăra lui Alexandru. A doua zi, încă dormind Alexandru, s-au arătat nenumăratele oştiri ale lui Platon în fruntea cărora mergea Behramighiur. Acel Behrami-ghiur nu încălecase niciodată pe cal, ci mergea întotdeauna pe jos din cauză că era aşa de greu, încît cînd mergea nici pămîntul nu-i putea suporta greutatea şi se îngloda în el ca într-un noroi moale pînă la genunchi. Deşteptîndu-se Alexandru şi văzînd oştirea lui Platon s-a temut foarte şi, înşfăcînd armele, a poruncit alor săi să fie gata (socotind că sînt înconjuraţi de duşmani). Atunci Platon a zîmbit cu şiretenie şi a zis: „Nu te teme, Alexandre, căci aceştia nu sînt duşmani, ci slugile tale supuse, oştirea mea. De aceea ţi se cade să ştii că vîrful de condei al unui filosof adevărat mai mult poate decît domnia ta”. Mirîndu-se de aceasta, Alexandru a zis: „O, Platone, acum am cunoscut că înţelepciunea este mult mai tare decît vitejia omenească şi că mai mult poate condeiul decît sabia şi toată oştirea mea”. Apoi, cînd s-a dat semnalul ca Behramighiur, căpetenia oştirii, să vină la împăratul, acesta intrînd pe jos, după obicei, în tabăra lui Alexandru spuse cu-vîntul păcii şi, plecîndu-şi capul, îl salută pe Alexandru, zicînd : „Eu, împărate, dacă n-aş fi fost îndemnat de scrisoarea lui Platon pe care am primit-o ieri cînd eram în Egipt, n-aş fi venit la tine, deşi din porunca lui Dumnezeu vei trece pe la apa vieţii şi vei cuceri toată lumea aceasta şi întunecimile care sînt în afară de lume. Pentru că şi eu sînt împărat şi socotesc că aş fi putut, cu îngăduinţa lui Dumnezeu, să fac şi singur cele pe care le voi face acum sub comanda ta. Dar cum Dumnezeu a voit astfel, aşa să şi fie”.
Demurhindi 
Peste oştirea lui Alexandru era căpetenie un oarecare Demurhindi, pe care văzîndu-1 Behramighiur a cerut de la Alexandru să i se dea lui rangul şi locul lui Demurhindi şi să fie pus el căpetenie peste toată oştirea. Demurhindi a zis: „Chiar de mi-ar porunci Alexandru, nu-ţi voi lăsa niciodată locul şi cinstea pe care mi le-au născut curajul, vitejia şi alte virtuţi ale mele, înainte de a ne încerca eu puterea ta şi tu pe a mea”. S-a mî-niat atunci Behramighiur, 
1-a înşfăcat pe Demurhindi împreună cu scaunul de oţel pe care şedea şi, ridicîndu-1 / la înălţime, aşa de tare 1-a trîntit la pămînt, încît s-a afundat în pămînt pînă la piept. Şi astfel, după hotărîrea celor de faţă şi după îngăduinţa lui Alexandru, declarîndu-se învingător Behramighiur a fost aşezat mai mare peste toată oştirea. Şi Alexandru, sub conducerea lui Behramighiur, a trecut peste tot globul pâmîntului pînă la ţara întunericului, şi era ţara aceea mare cît 40 de zile de cale.
Cînd a ajuns Alexandru la hotarele acesteia, neavînd sfat şi necunoscînd cum ar putea străbate acea ţară a întunecimilor, nimeni n-a putut să-i dea sfat despre dînsa. Şi pricina era că Alexandru pornind la drum spre izvorul apei celei vii (pe care o numesc abihaiat), pe toţi bătrînii pe care îi avea cu el i-a socotit o povară de nici un folos şi de aceea a poruncit ca toţi să plece pe la casele lor. Iar un tînăr căpitan, avînd pe tatăl său foarte bătrîn şi aproape de sfîrşitul zilelor, n-a vrut să-1 părăsească ci, ascunzîndu-1 într-o ladă, 1-a luat cu el ca pe un bagaj trebuincios (lucruri casnice). Noaptea, cînd bătrînul avea obicei să iasă din lada şi să mănînce cu fiul său, a auzit de la el (de la fiul său) care este greutatea şi piedica pentru planul lui Alexandru, de aceea i-a zis : „Fiule, ascunde-mă şi nu arăta că eu te-am învăţat. Iar lui Alexandru spune-i că nu va putea străbate decît dacă fiecare ostaş va lua cîte un ţap şi, aprinzînd pe coarnele lui făclii, îl va mîna înaintea lui. Iar ţapii, conduşi de natura lor, le vor arăta drumul prin întuneric”. Făcîndu-se ziuă, tînărul i-a propus lui Alexandru acest mijloc. Urmînd sfatul, au străbătut foarte lesne acea ţară cu multe primejdii a întunecimilor. După ce au străbătut-o, Alexandru a poruncit să cheme pe tînărul acela cu al cărui sfat le-a ieşit bine călătoria şi, venind el, i s-a cerut să spună adevărul, cine i-a dat lui sfatul acesta folositor şi de bună reuşită, căci o minte tinerească nu poate produce un sfat atît de adînc. Tînărul, mărturisind adevărul, a spus că a fost învăţat de tatăl său foarte bătrîn. Atunci a zis Alexandru: „Cu adevărat sfatul bun şi căpetenia pricepută în oştire pot mai mult decît arma şi tăria”.
Hîzr
Contemporan lui Alexandru îl fac pe un oarecare Hîzr , care avînd ceartă cu Ilie în privinţa băutului apei celei vii, 1-a înşelat pe Ilie şi a băut el, Hîzr, din acea apă vie. Iar Dumnezeu i-a dăruit lui Ilie o viaţă foarte lungă, pînă la sfîrşitul lumii, însă nu 1-a făcut nemuritor. Acest Hîzr, / cînd s-a apropiat Alexandru de izvorul apei celei vii, a apărut pe un cal alb şi a zis: „O, Alexandre, Dumnezeu ţi-a îngăduit să vii la izvorul apei celei vii şi s-o vezi cu ochii, dar nu să bei din ea». Auzind aceasta Alexandru s-a scîrbit foarte şi a vrut să se întoarcă, dar din porunca lui Dumnezeu a. mers mai departe ca el însuşi să vadă şi să fie pildă, cît de anevoie este în lumea aceasta să doreşti viaţa cea fără de moarte.

Apa vieţii
Aşadar, după ce au făcut cale de trei ani, s-a apropiat de izvorul apei celei vii, unde zăceau în jurul fîntînii o mulţime de oameni din care doar umbra părea de trup omenesc, căci nu puteau nici să mişte, nici să vorbească, nici să moară, doar ca nu le ieşea sufletul, nearătînd nici o acţiune a puterilor trupeşti (afară de o respiraţie foarte subţire şi foarte slabă). Văzîndu-i, Alexandru s-a înduioşat de starea lor, a aruncat la pămînt paharul plin de apa vieţii şi 1-a sfărîmat zicînd : „Nu este omul făcut de Dumnezeu ca să nu moară, căci altfel şi fără ajutorul apei celei vii ar fi putut să fie nemuritor. Şi cu adevărat mai fericit este să petreci această scurtă viaţă cu bună rînduială, decît un timp îndelungat să cunoşti o asemenea ticăloşie”.

De acolo a trecut Alexandru hotarele lumii acesteia, care sînt munţii Kaf, şi a cucerit o altă lume, de treizeci de ori mai mare şi mai întinsă decît lumea aceasta. Acolo a subjugat popoarele adjiudj şi ma-djiudj, despre care Curanul, derivîndu-le greşit de la numele Gog şi Magog, povesteşte în chip minunat (vezi despre ele mai multe în capitolul Despre semnele premergătoare sfîrşitului lumii).
Omorîrea lui Alexandru o socotesc neştiută şi mor-mîntul lui necunoscut pînă acum. Aproape nesfîrşite sînt la muhammedani fabulele despre Alexandru cel Mare deoarece, precum am spus, faptele lui sînt cuprinse în zece cărţi. Acolo se citesc bătăliile, duelurile, asaltul cetăţilor care depăşesc orice închipuire a minţii, dar ei citesc toate acestea ca pe o adevărată istorie şi le spun ca pe nişte exemple neîndoielnice şi vii despre curajul vitejilor din vechime şi ca pe nişte fapte vrednice să fie imitate. Şi au obiceiul să citească asemenea istorii în nopţile Ramazanului pretutindeni, dar mai ales prin cîrciumi, unde se fierbe şi se vinde cafeaua (kofe), unde se adună mai ales ostaşii care socotesc că prin aceste fabule se pătrund de un duh treaz ş.a.

Uzein
Spun că după Alexandru a venit un oarecare Uzein , dar de unde au scos acest nume, n-am aflat.
Iona
După Uzein a obţinut darul prorociei Iunus (Iona), după al cărui nume au zis peştelui delfin (care se mai numeşte şi / porc de mare) iunus. Căci ei cred că acest peşte 1-a înghiţit pe Iona şi pe urmă 1-a vărsat pe uscat.
Isaia, Ieremia, Zaharia, Ioan
După lona spun că a venit Şueih (adică Isaia) ; după Isaia – Urmia (Ieremia); după acesta Zekria (Zaharia), după Zaharia – Iahia (Ioan înainte-mergătorul) , şi după Ioan – Isa Mesih, Iisus Mesia (adică Hristos Mîntuitorul lumii). în sfîrşit, precum am spus undeva, numărul tuturor prorocilor de la Adam pînă la Hristos (căci între Hristos şi antihristul Muhammed ei afirmă că n-a venit nici un proroc) a fost de 224 000.
CAPITOLUL   AL   PAISPREZECELEA
Despre    Domnul    Iisus    Hristos
Mîntuitorul     lumii     şi     despre
Maica    lui,    preabinecuvîntata
Fecioară
Iisus Hristos
Muhammedanii cred că Mîntuitorul lumii, Domnul Iisus Hristos este mai mare peste toţi prorocii care au precedat pe pseudoprorocul lor, mai frumos decît toţi oamenii, născut din Duhul sfînt şi Fecioara Meriem (Măria), creat după asemănarea lui Adam şi după chipul tuturor fiilor omeneşti, însă om autentic (ca şi cum n-ar fi avut o altă fire, adică pe cea dumnezeiască), deci muritor prin natură, dar păstrat pînă acum nemuritor prin harul lui Dumnezeu, înălţat la al treilea cer unde trebuie să aştepte venirea lui Tedjdjial (adică Antihrist). Cînd va fi omorît acela (Antihrist) va muri şi el (Hristos). Iar în ziua a treia după omorîrea lui Hristos, îngerul morţii va suna din trîmbiţă şi aşa va fi învierea cea de obşte a tuturor făpturilor.
Preabinecuvîntata Fecioară
Despre zămislirea şi naşterea lui Iisus Hristos, Curanţii, furînd fără discernămînt din Istoria sfîntă a evangheliştilor, zice astfel în capitolul 74 (citînd vorbele lui Dumnezeu): „Meriem purtîndu-se drept n-a făcut nimic rău sau păcătos, de aceea i-am insuflat sufletul (sau duhul) nostru care ne întăreşte poruncile (vorbele) şi cartea şi ea petrece întru curăţie (sau bunătate), căci cu virtuţile sale a aflat / har la Dumnezeu”.

Zămislirea lui Hristos
Şi cînd a vrut Dumnezeu să nimicească Vechiul Testament prin Evanghelie (undeva zice să-1 împlinească) şi să introducă în lume învăţătura evanghelică, a trimis la ea pe arhanghelul Gabriel să-i bine-vestească acestea : „O, Meriem (zice Curanul), cea mai luminoasă, mai curată şi mai dulce dintre toate femeile! Ţi se trimite de la Creatorul lumilor bucuria unei veşti preaînalte, cu Cuvîntul lui Dumnezeu, şi numele lui este Isa Mesih, care este chipul nemuritor în veacul acesta şi cel viitor, bărbat înţelept şi preabun”. La aceste cuvinte ale îngerului, răspuns-a Meriem: „O, Dumnezeule ! Nici nu m-am atins de bărbat, deci cum voi avea fiu ?” Zis-a îngerul : „Lui Dumnezeu, care face toate cîte vrea, nimic nu e cu neputinţă. El va învăţa pe fiul tău, care vine cu puterea lui Dumnezeu, Cartea, legii şi Testamentul ştiinţei oricărei povăţuiri şi Evanghelia. Acela va vindeca pe orbi şi muţi, va însănătoşi pe cei îndrăciţi, va curaţi pe cei leproşi şi cu ajutorul Ziditorului va învia pe cei morţi, care sînt toate socotite minuni de către cei ce cred în Dumnezeu (sau ale lui Dumnezeu). El va confirma Vechiul Testament şi, arătîndu-se venit cu puterea lui Dumnezeu, va zice: „Cei ce vă temeţi de Dumnezeu, urmaţi-mi mie. Căci Dumnezeu e în mine şi el vă este vouă domn şi cei ce se închină lui merg pe calea cea dreaptă”. în cartea Muhammedle se citeşte că preabinecuvîntata Fecioară a trăit cinci ani după înălţarea lui Iisus Hris-tos, iar toţi anii vieţii ei au fost 54. Cît priveşte adevărul Curanului care învaţă că preasfînta Fecioară este Meriem, sora lui Moise şi Aaron, am arătat în capitolul Despre Moise.
Naşterea lui Hristos
Cînd s-au împlinit zilele sarcinii, s-a născut Hristos (spune tradiţia muhammedană) sub un finic stufos (sau după cum tîlcuiesc unii sub smochin) şi îndată ce a ieşit la lumină a zis maicii sale că fiind în pîntec povăţuit de Dumnezeu a învăţat cartea Evangheliei, înţelepciunea lui Dumnezeu şi legea lui Moise, şi a încurajat-o să nu se teamă de duşmanii care o cleveteau. Apoi, auzind bătrînii iudeilor că fecioara Meriem a născut fiu fără de bărbat şi socotind că a zămislit din păcat, au adus-o în faţa judecătorilor, învinuind-o rubedeniile sale că între fiii lui Israil a făcut un ipăcat atît de nelegiuit şi a adus întregului său neam o necinste de neşters. De aceea judecătorii au cercetat-o aspru / cum, cînd şi cu cine a comis această desfrînare, iar Hazireti Meriem Ana (adică sfînta Măria Maica) le-a răspuns fără teamă : „Ştiu cu adevărat că am născut fiu pe acest Iisus Hristos, dar fără împreunare bărbătească şi mai ales fără de nici o poftă trupească sau a gîndului. Iar cum s-a născut, el ştie mai bine decît mine ; de aceea trebuie să-1 întrebaţi pe el, care s-a născut din mine Fecioara mamă fără de tată, precum am zis ; el însuşi vă va arăta mărturia nerăutăţii şi dreptăţii mele. Iar de nu vă va arăta nici o mărturie, să mă judecaţi ca pe o vinovată de un asemenea păcat”.
Hristos vorbeşte îndată ce s-a născut
Judecătorii, auzind aceasta de la Fecioară şi mirîndu-se de îndrăzneala ei, au întrebat pe pruncul din braţele ei, cine este tatăl lui ? El cu un glas limpede şi deplin le-a răspuns că mamă are într-adevăr pe Măria Fecioara, iar tată pe nimeni altul decît Duhul lui Dumnezeu din care s-a zămislit revărsat prin Gabriel arhanghelul în pîntecele mamei. Pe lîngă aceasta a zis că el este prorocul lui Dumnezeu cel preaînalt care-i va învăţa pe ei îndreptări şi adevăruri. Auzind aceasta de la Fecioară şi de la Fiul ei, iertînd-o au slobozit-o, deşi mai înainte o osîndiseră după lege să fie ucisă cu pietre. Aceste cuvinte le expun interpreţii după textul Curanului, unde zice că Dumnezeu i-a dat în mod propriu lui Hristos Duhul său şi că acela avea Duhul lui Dumnezeu încă din pîntecele mamei sale şi că a arătat chipul în anumite minuni. A grăit, zice, către mama sa chiar în clipa naşterii sale, întărind-o, şi le-a răspuns atunci celor sîngeroşi sau vărsătorilor de sînge care cugetau rău despre maica sa, dezvinovăţind-o. Şi în capitolul Mesei grăieşte Dumnezeu despre Hristos: „Socoteşte Duhul sfînt pe care ţi 1-am dat ţie, ca prin el să grăieşti”, şi iarăşi : „în scutece te-am învăţat Cartea înţelepciunii, Legea lui Moise şi Evanghelia”. 
Se joacă de-a minunile
Despre copilăria lui Iisus Hristos băsmuiesc multe (poate din unele cărţi necunoscute sau mincinoase)  care nu pot să-i provoace cititorului decît scîrbă ; vom înfăţişa totuşi aici un basm sau două din cele foarte multe. Ei spun că fiind odată la joc cu alţi copii iudei, a luat noroi din care a făcut foarte multe rîndunele (un fel de păsări care nu existau pe atunci în firea lucrurilor) şi le-a făcut să zboare, din care cauză aceste păsări sînt acum totdeauna cu oamenii şi le place să locuiască împreună cu ei şi îşi zidesc cuiburile din noroi cu mare sîrguinţă şi pricepere. Aruncat de către unul dintre copii / pe fereastra casei, s-a apucat de razele soarelui care pătrundeau în casă printr-o crăpătură şi, ţinîndu-se de ele ca de o funie, s-a păzit nevătămat, şi altele.
Întîietate între proroci îi atribuie Domnul lui Hristos prin cuvintele Curanului, unde în multe locuri este slăvită frumuseţea şi cinstea lui, dar mai cu seamă în capitolul IV: „înălţînd pe toţi prorocii, zice Dumnezeu, unul mai sus ca altul, pe unii i-am făcut să vorbească cu mine, iar lui Hristos, fiul Măriei, sădindu-i sufletul nostru în mod propriu (parcă ar fi spus „de aceeaşi fire”), numai lui i-am dăruit putere mai multă decît celorlalţi”. In privinţa superiorităţii învăţăturii evanghelice, Curanul în capitolul 12 îl arată pe Dumnezeu grăind către iudei: „L-am trimis la voi pe Hristos, fiul Măriei, căruia i-am încredinţat Evanghelia, care e lumină şi întărirea legămîntului (celui vechi) şi povăţuire şi cale dreaptă pentru cei ce se tem de Dumnezeu. Spre împlinirea legii voastre am trimis-o”. Iar în capitolul Despre masa zice : „Hotar am pus urmelor omeneşti prin Iisus, fiul Măriei, care grăieşte prea adevărat şi limpede şi i-am dat lui Evanghelia în care este îndreptarea şi legea şi adevărul neîndoielnic”.
Putere deplină
Muhammedanii cred că Dumnezeu i-a dat lui Hristos putere deplină să facă minuni de tot felul, dar mai cu seamă să învie morţii. Adevărul evanghelic ne transmite că Domnul a înviat numai patru morţi, dar minciuna Curanului vorbeşte de nenumăraţi alţii, de unde s-a născut zicala lor : Asai Musa, nefesi Isa, adică „A lui Moise e toiagul, iar a lui Iisus suflarea”, căci spun că prin suflare a înviat oase uscate.

Pe Iafet îl scoate din iad
Mai ales în Cartea despre copilăria lui Iisus se afirmă ca Iisus Hristos 1-a înviat pe Iafet, fiul lui Noe, din pămînt în numele tatălui lui (pentru că spun că Meriem este născută din seminţia lui Iafet). Acesta după ce a înviat, a vestit cele făcute de tatăl său Noe, cum a construit corabia, cum potopul a inundat tot pămîntul şi i-a înecat pe oameni şi altele cîte se spun la ei despre Noe. De aceea, acum, despre cel ce zace într-o boală grea şi disperată, după zicala mai sus pomenită se zice : Nefesi Isae muhtadj dur, adică „I se cade să aibă suflarea lui Iisus Hristos ca să fie sculat din morţi”. /

Cunoaşterea lui Hristos
Ei cred că Evanghelia îi era lui Hristos înnăscută, şi cunoaşterea ei ţinea de firea lui, nu era cîştigată pe urmă, după cum am arătat mai sus. Cartea Evangheliei nu o socotesc scrisă de apostoli, nici comunicată de către Hristos însuşi, ci trimisă gata din cer, scrisă şi legată. Evanghelia, pe care o avem acum şi o citim noi creştinii, spun că a fost stricată şi denaturată de Poles (astfel îl numesc ei pe sfîntul Pavel), căci în Evanghelia cea adevărată, coborîtă din cer, e scris clar numele lui Muhammed, prezis ca va veni la urmă ca proroc al lui Dumnezeu. Astfel, Curanul, în capitolul 70, zice ca din partea lui Hristos : „Vă vestesc pe Vestitorul care va veni după mine, cu numele de Muhammed, pe care-1 vor numi vrăjitor mincinos”.
Mîgîietorul
Pavel însă, spun ei, în locul unde era scris Muhammed, nesocotindu-1 în chip mincinos, a substituit pe acel Firakilitis, numele Duhului Sfînt Pàρ¡klhτοV, „Mîngîietorul”, pe care Domnul Iisus a făgăduit să-1 trimită de la Tatăl său apostolilor .
Ei spun că este o jignire adusă lui Hristos de creştini care îl mărturisesc Fiu al lui Dumnezeu şi Dumnezeu, pe cînd el însuşi n-a grăit nimic de felul acesta despre sine, ci totdeauna şi pretutindeni propovăduia că este Fiul Măriei şi Fiul Omului. De aceea, în Curan, capitolul 14, este arătat Dumnezeu grăind parcă lui Hristos  : „O, Iisuse, Fiul Măriei ! Oare tu îndemni pe oameni să te considere drept Dumnezeu şi pe mama ta drept Dumnezeu şi să vi se închine ?” Răspunde Hristos : „Dă-mi, Dumnezeule, să nu spun altceva decît adevărul şi, dacă am grăit cîndva tu ştii, căci tu eşti cel ce cunoşti cele ascunse ale tuturor inimilor, cel ce pătrunzi cele ascunse ale inimii mele, iar eu pe ale (inimii) tale nicidecum. Deci tu ştii că n-am vorbit oamenilor nimic de acest fel şi nimic nu i-am învăţat în afară de poruncile tale, adică să te cheme pe tine Dumnezeul meu şi al lor şi să se închine ţie, şi că le-am fost lor martor cît timp ţi-a plăcut ţie. Iar acum, după ce m-ai înălţat dintre ei la tine, numai tu eşti cunoscătorul lor si le vei răsplăti lor cu rău, sînt poporul tău ; dacă le vei ierta tu eşti de nepătruns şi înţelept”. Pentru această jignire adusă lui de către oameni, născocesc că Domnul Iisus, înaintea Judecăţii celei de obşte, va cere de la Dumnezeu dreptate şi răzbunare şi-i va acuza pe cei ce au denaturat Evanghelia / pentru că el singur pe sine niciodată nu s-a numit Fiu al lui Dumnezeu, ci îl arăta pe apostolul adevărului Muhammed, care avea să vină după el, drept cel mai de pe urmă dintre proroci, căruia trebuie să-i creadă fără nici o îndoială. De nu vor face aceasta, toţi vor pieri şi nu se cade a nădăjdui că prin mijlocirea lui (a lui Hristos) vor putea scăpa de muncile cele veşnice.
N-a fost răstignit
Mai cred că Hristos nici n-a fost răstignit, nici n-a murit , care lucru al mincinoasei lor falsificări se silesc să-1 demonstreze astfel : De vreme ce, zic ei, Dumnezeu 1-a zidit pe Hristos nesupus morţii pînă la venirea lui Tedjdjiali şi pînă la sfîrşitul lumii acesteia, cum ar fi putut iudeii să omoare pe omul pe care Dumnezeu 1-a făcut nemuritor şi neputrezitor înainte de vremea mai dinainte rînduită ? Căci omul nu poate nicidecum schimba cele rînduite de pronia lui Dumnezeu, nici să omoare pe cel pe care Dumnezeu vrea să-1 păzească viu şi nevătămat.

Trimis la toate neamurile
Iarăşi cred că Hristos avea persoana (chipul) tuturor oamenilor, lucru pe care-1 tîlcuiesc astfel: Moise a fost trimis numai la fiii lui Israil, Hristos însă la toate neamurile, iar Muhammed deşi în general la toată lumea, dar mai ales la neamul său, adică la cel arab. De aceea spun că Vechiul Testament a fost scris în limba ebraică, Curanul în cea arabă, iar Evanghelia în multe şi felurite limbi, dar mai cu seamă în limba iunani, adică ionică sau elină.

Mărturisirea credinţei creştine în „Curan”
Încă mai cred ei că toţi oamenii care înainte de venirea lui Muhammed şi de propovăduirea Curanului au crezut lui Hristos ca unui proroc al lui Dumnezeu şi că Evanghelia este cuvîntul lui Dumnezeu şi au făcut mărturisirea credinţei La illahi illallah Isa ruhullah, adică „Nu este Dumnezeu afară de Dumnezeu şi Iisus este Duhul lui”, sînt mîntuiţi. Iar cei care s-au lăsat înşelaţi de Evanghelia stricată de Pavel vor pieri ; la Judecata din urmă Hristos nu-i va primi sub steagul său, ci se va lepăda de ei cu totul înaintea lui Dumnezeu şi înaintea îngerilor şi a întregei cete proroceşti, spunînd că nu-i cunoaşte. Ei cred că cei 12 apostoli sînt mîntuiţi. Pe monahii cei din vechime, pe toţi împăraţii, dar mai cu seamă pe Constantin cel Mare, Iustinian ziditorul bisericii Sfînta Sofia (despre el vezi mai pe larg în capitolul Despre Sfînta Sofia) îi ţin de asemenea drept sfinţi, ca şi pe sfinţii Gheorghe, Dimitrie, Nicolae şi pe sfîntul Foca ce se prăznuieşte numai la turcii din Dobrogea (vezi despre ei în cele ce urmează). 

Caiafa răstignit în locul lui Hristos
Despre înălţarea lui Hristos la cer cu trupul luat de la Meriem, astfel băsmuiesc în capitolul 11 al Curanului 
Cînd, spun ei, 1-au luat iudeii pe Hristos şi 1-au dus la judecătorul lor cel mai înalt / (căci despre Caiafa sau Pilat nu se pomeneşte la ei), după hotărîrea judecătorească a fost osîndit la moarte. Hristos a întrebat atunci pe Dumnezeu care este buna lui voinţă, vrea să fie predat la o moarte atît de batjocoritoare de către vrăjmaşii lui (ai lui Dumnezeu), necredincioşii iudei sau să fie eliberat de la ei ? Iar Dumnezeu a răspuns lui Hristos prin Gabriel că l-a zidit în chipul tuturor oamenilor, de aceea trebuie să se prefacă în chipul şi asemănarea cui va vrea dintre cei care 1-au osîndit la moarte. Şi astfel Hristos şi-a schimbat faţa în chipul judecătorului celui mai înalt, iar faţa judecătorului în chipul său. Iudeii, socotindu-1 pe acela că este Hristos, 1-au legat, 1-au bătut, 1-au batjocorit cu felurite chinuri şi munci şi 1-au pironit pe cruce. Iar cînd judecătorul acela plîngea sărmanul şi susţinea că nici Iisus nu este, nici proroc nu s-a numit, nici n-a gîndit măcar aşa ceva, iudeii, batjocorindu-1, îi ziceau : „Iată, singur mărturiseşte că a fost un mincinos şi un născocitor de cuvinte”. Acesta, deci, este pretextul pentru care poporul a fost convins să nu mai creadă de atunci în Hristos, ci să petreacă îndărătnic în superstiţiile şi necredinţa sa.
Hristos se înalţă la cer
Iar Hristos, sub chipul acela de nerecunoscut, a fost ridicat de puterea lui Dumnezeu şi înălţat pînă la al treilea cer, unde va aştepta sosirea lui Tedjdjial şi, la judecata din urmă, primirea răzbunării asupra iudeilor şi asupra poporului necredincios al lui Israel.
Multe altele, nicidecum potrivite cu raţiunea şi cu adevărul, circulă la ei despre Domnul Iisus Hristos şi  despre minunile lui, mai ales în cartea pe care o numesc Despre copilăria lui Hristos. Dar şi a suta parte din ea de-am fi vrut să enumerăm, am fi depăşit cu mult planul nostru, de aceea, mulţumindu-ne cu puţinul acesta, să păşim la cele ce urmează.
CAPITOLUL   AL   CINCISPREZECELEA
Despre  sfinţii  creştini
Sfîntul Înaintemergătorul
Ei cred mai întîi că sfînt şi proroc este Iahîia bin Zekrie, adică „Ioan fiul lui Zaharia”, despre care Curanul în capitolul 30 zice că „Dumnezeu i-a insuflat sufletul în pîntecele maicei lui şi prin fiul ei a făcut o minune vădită”. Din moaştele sfântului Ioan se păstrează şi acum în vistieriile sultanilor mîna dreaptă / de la cot pînă la degete, iar pe ea e făcută o brăţară de aur împodobită cu pietre scumpe pe care e scris : Χεµρ τοÐ ¦γίοu ’Iwάnnο τοÐ Pροdρ¨mοu adică „Mîna sfîntului Ioan Înaintemergătorul”.

Muhammed al doilea care a luat Ţarigradul a poruncit ca foarte multe moaşte ale altor sfinţi să fie aruncate în mare ; numai această mîna a sfîntului Ioan a vrut s-o păstreze în biblioteca palatului, care e şi pînă acum foarte vastă. Nu cu mult înainte de anii noştri un grec, giuvaergiul sultanului Muhammed al patrulea, fiind introdus în palatul cel mai dinăuntru al vistieriilor ca să aşeze pietrele scumpe spre o trebuinţă oarecare, a mărturisit că a văzut mîna sfîntului Ioan şi că a citit inscripţia mai sus zisă, ceea ce recunoaştem că e posibil, deoarece şi în arhivele patriarhale este scris că împăraţii creştini, înainte de cucerirea cetăţii, aveau drept comoară de nepreţuit mîna dreaptă a sfîntului Ioan înaintemergătorul.
Apostolii
Despre numărul apostolilor şi ucenicilor Domnului şi Mîntuitorului (pe care ei îl numesc havariun), ei sînt de acord că au fost doisprezece şi îi numesc cu aceleaşi nume. Spun că după înălţarea lui Iisus Hristos la cer, prin ei a fost propovăduită Evanghelia în toată lumea şi că multe neamuri au fost convertite la credinţa cea adevărată, dreaptă şi luminătoare a Evangheliei. Iar acea adevărată Evanghelie a fost scrisă în cer, o citeau şi o ţineau nestricată si nedenaturată, pînă ce n-a fost stricată de Poles (aşa îl numesc pe sfîntul Pavel). Despre apostolii Domnului Curanţii minte în capitolul Despre Avraam că ei ar fi mărturisit şi spus înaintea lui Hristos că sînt musulmani şi deopotrivă adepţi ai lui Muhammed, că sînt apostoli şi ai aceluia.

Sfîntul Pavel
Iar despre sfînta Evanghelie astfel băsmuiesc că ar fi stricată şi falsificată de dumnezeiescul Pavel : Poles, zic ei, venind la credinţa evanghelică şi, după înălţarea lui Hristos, propovăduind, împreună cu ceilalţi ucenici, învăţătura Evangheliei neamurilor şi iudeilor, a fost cîndva întrebat de ucenicii pe care îi adunase : „După Hristos, Fiul Măriei, va veni un alt proroc sau nu ?” Pavel însă a răspuns : „Nicidecum». Iar cînd aceia au repetat: „Ce se înţelege atunci prin numele lui Muhammed care se citeşte în Evanghelie şi care se propo-văduieşte de alţi ucenici ai lui Hristos, aşa cum scrie în Evanghelie, anume că a prezis Hristos că după el va veni alt proroc care-i va învăţa adevărul ?” (aici / ei fură cuvintele lui Hristos de la Ioan, unde făgăduieşte să trimită pe Duhul Sfînt), Pavel n-a putut să răspundă nimic, de aceea a stricat Evanghelia şi în locul unde a fost scris Muhammed a pus Firaklitis, adică Pàρ¡klhτοn, „Mîngîietorur. Şi mai spun, în chip dezmăţat, că Pavel e cel ce ar fi adăugat că Iisus, fiul lui Meriem, este fiul lui Dumnezeu. De aceea muhammedanii cred că sensul (înţelesul) adevărat şi curat al învăţăturii evanghelice e cuprins tot în Curanul lor, iar cele ce se citesc în Evanghelii şi nu se află în Curan, toate acelea sînt falsuri şi adausuri de-ale lui Pavel.

Despre moartea sfîntului Pavel au născocit o fabula pe cît de nelegiuită, pe atît de mincinoasă. Ei spun că Pavel a făgăduit ucenicilor săi că nu va muri niciodată, ci asemenea lui Hristos se va sui viu la al treilea cer (acestea se văd a fi furate din Epistola sfintului Pavel către evrei, unde .spune ca va fi răpit pînă la al treilea cer) şi acolo are să petreacă cu Hristos. Iar cînd a trecut vremea, văzînd Pavel că nu poate face acest lucru, fiind învechit şi bătrîn de ani, ca să se arate că le-a prezis adevărul, a poruncit în taina să se pregătească un vas mare de lut în care putea încăpea ca totul şi a îngropat acel vas în cel mai ascuns loc al locuinţei sale şi 1-a umplut cu argint viu (mercur) pînă sus. După ce a făcut acestea a chemat ucenicii săi şi le-a descoperit că vine vremea suirii lui la cer şi a poruncit ca toţi să petreacă timp de patruzeci de zile în rugăciuni şi privegheri, şi nimeni să nu îndrăznească să intre în cămara în care se va închide el, ci numai să păzească pe dinafară, priveghind pe rînd zi şi noapte, ca nu cumva după înălţarea lui la cer să le pară că s-ar fi ascuns sau că a fugit în taină şi s-a mutat în alt loc. Deci, pe cînd ucenicii lui îl păzeau astfel, neîndrăznind timp de patruzeci de zile să intre în cămara lui (a lui Pavel), Pavel a intrat în vasul acela plin cu mercur, s-a afundat în el şi s-a înecat. Jar mercurul (spun ei) avînd putere prin natura lui să pătrundă toate, să le mănînce şi să le nimicească, în timpul celor patruzeci de zile i-a dizolvat tot trupul şi oasele, încît din moaştele trupului lui nu s-a mai arătat pe urmă nimic în acel vas. Iar ucenicii, necunos-cînd şiretenia şi vicleşugul că Pavel a fost ros de mercur în acel loc ascuns şi întunecos, au crezut că el a fost mutat la cer, şi au răspîndit în poporul cel lesne crezător slava suirii lui la al treilea cer. / Şi aşa, acea Evanghelie stricată de el şi predată ucenicilor lui a fost după aceea primită ca adevărată şi firească (lepadîndu-se cealaltă). Sînt mulţi prostănaci la muhamme-dani care cred ca acea Evanghelie adevărată şi nestricată se află şi pînă acum la patriarhii creştinilor dar, ca să nu fie arătat numele lui Muhammed scris în ea, o ascund cu grijă şi o transmit numai succesorilor lor în ceasul morţii, sub cumplit şi înfricoşat blestem. Acestea sînt cele ce se vorbesc în chip dezmăţat despre Pavel, cel mai mare dintre apostoli şi despre Evan​ghelia cea stricată de el.
Sfîntui Nicolae
Îl ţin ca sfînt şi pe sfîntul Nicolae, pe care îl numesc Sari Saltîk Baba.
Sfîntul Gheorghe
Pe sfîntul Gheorghe (la ei Hedirles) îl serbează la 23 aprilie, iar pe sfîntul Dimitrie (la ei Kassim) la 26 octombrie, ţinînd după calendarul grecesc. Iar la poporul turc ziua sfîntului Gheorghe este semn sau rînduială, la începutul campaniei ostăşeşti, pentru scoaterea cailor la păşunat, plecarea din încartiruirile de iarnă şi altele, în decretele sultanului, prin care se declară război împotriva duşmanului, s-a obişnuit să se indice această zi cînd toate oştirile trebuiau să se echipeze şi să se întrunească la locul rînduit.

Sfîntul Dumitru
Sfîntul Dumitru se numeşte după ei Kassim, nume care în limba arabă înseamnă „împărţitorul”. Ziua lui e data sau limita unei campanii încheiate, a distribuirii încartiruirilor de iarnă, a aşezării cailor la grajduri şi dizolvării oştirii. Căci ziua sfîntului Dumitru fiind însemnată de judecătorul oştirii, toţi oştenii pot părăsi .tabăra chiar nevrînd căpetenia oştirii, fără să urmeze vreo pedeapsă, despre care lucru vom spune mai multe în capitolul Despre instrucţia lor militară. 

Sfîntul Foca
Sfîntul Foca se prăznuieşte într-adevăr, dar nu de toţi, ci numai de muhammedanii dobrogeni (Dobrogea este vechea Misie, regiunea cea mai joasă cuprinsă între Dunăre, Marea Neagră şi munţii zişi Hemî). De ce se serbează acest sfînt de către barbarii aceia ? Fiind plăcut de auzit, nu ne vom lenevi să spunem, după cum am auzit de la ei.
Locuitorii muhammedani ai regiunii aceleia au la sate cea mai mare parte din lucrătorii lor creştini, sîrbi şi munteni care, după rînduiala bisericească, au obiceiul să facă contract cu stăpînii lor, ca în zilele de duminică şi la alte sărbători sa nu-i silească la lucru. Odată, în ziua praznicului sfîntului Foca (ce se prăznuieşte la 22 iulie), cînd argaţii unui / muhammedan foarte bogat n-au vrut sa meargă la lucru, zicînd ca e sărbătoarea sfîntului Foca, protector peste holde la creştinii dunăreni, oameni simpli, păgînul, înjurîndu-i împreună cu sfîntul lor şi ocărîndu-i, i-a silit să care de pe cîmp în ziua aceea snopi de gnu. Argaţii, fiind siliţi de bătaie, au înjugat dobitoacele şi mergînd la cîmp au umplut carele de grîu. Dar pe cînd se întorceau, pe la jumătatea drumului, s-au ridicat nişte vînturi puternice cu furtună, fulgere şi tunete straşnice şi cum băteau cumplit din toate părţile, dintr-o pricină neştiută toate carele au luat foc, iar boii şi caii goniţi de dogoarea focului s-au împrăştiat prin holdele pline de grîu, de unde s-a iscat un incendiu foarte mare şi cumplit. Focul se lăţea peste holde, iar vîntul se înteţea asupra focului în aşa măsură, încît într-o clipă cîmpiile acelea largi, întinse oînă la o mare depărtare, se prefăcuseră într-un cuptor babilonic. Suferind muhammedanii o asemenea pagubă neaşteptată, s-au ridicat cu toţii şi, căutînd cu stăruinţă de la ce s-a aprins focul şi cine a fost pricina lui (căci socoteau că venise de la o mînă duşmană), îi ameninţau straşnic pe lucrători să spună adevărul. Ei. săracii, de frică, au arătat cum se întîmplase lucrul cu adevărat, şi au declarat că în zadar caută alta cauză, pentru că la ei se ţine ca învederat şi fără de minciună ca sfîntul Foca (al cărui praznic 1-a dispreţuit stăpînul lor şi şi-a bătut joc de el) este cauza şi lucrătorul acestei pagube. Căci la ei creştinii de multe ori s-a adeverit că de cîte ori cineva, călcînd porunca bisericii, a făcut el însuşi, sau argaţii lui, vreun lucru cît de mic pe lîngă casă în ziua praznicului sfîntului Focas un asemenea călcător de lege n-a putut niciodată scăpa de primejdia focului şi de mare pierdere. Şi astfel turcii, fiind convinşi de argaţii lor, ţin de atunci praznicul sfîntului Foca cu evlavie şi au început să-1 serbeze. Iar acum, cu trecerea îndelungată a timpului, atît s-a întărit ţinerea acestei serbări la barbarii cei mai lipsiţi de judecată (căci locuitorii regiunii aceleia sînt de cea mai totală barbarie), încît au obiceiul să întrebe pe preoţii creştini cînd va fi praznicul sfîntului Foca, ca nu cumva, din neştiinţă, nedînd sfîntului cinstirea cuvenită, să-1 pornească la mînie şi la răzbunare. Astfel, simplitatea omenească este la fel de favorabilă binelui, pe cît de nefavorabilă este răului, din care pe urmă au răsărit superstiţiile cărora li se acordă mai multă credinţă decît cuvintelor evanghelice sau apostolice. /

CAPITOLUL   AL   ŞAISPREZECELEA
Despre  sfîrşitul  lumii
Despre sistemul fizic şi teologic al lumii acesteia am vorbit deja în capitolul Despre zidirea lumilor. Aici însăşi rînduiala se vede că cere să arătăm ceva din opinia muhammedană despre cele ce se spun şi se cred fără de rînduiala la ei că vor fi aşa, cu privire la sfîrşitul lumii şi la distrugerea acestei machine.

Ultima zi a lumii acesteia o numesc Ruz mahşer, iar simplu Kîamet ghiuni, adică „Ziua pierzării”, sau „Ziua cea mai de pe urmă”, iar lumea aceasta ei cred, ca şi ai noştri, că va arde cu foc. Atunci, zic ei, Dumnezeu va porunci îngerilor ce sînt rînduiţi să poarte soarele şi să arunce zăpada în el, să-1 aducă mai aproape de pămînt şi să nu mai arunce zăpadă şi astfel, de dogoarea soarelui, toate se vor aprinde de foc şi vor arde într-o clipă pînă la buricul pămîntului, despre care ei spun ca e în al şaptelea fund al pămîntului. Anul, ziua şi ceasul numai unuia Dumnezeu îi este cunoscut, însă afirmă că aceste semne, pe care le vom înfăţişa, trebuie să premeargă sfîrşitului lumii.

Prorocie despre cucerirea Romei
Mai întîi, zic ei, nu poate veni sfîrşitul lumii mai înainte ca musulmanii să ia Roma (pe care o numesc de obicei Kîzîl elma adică „Mărul roşu) şi să o stăpînească 12 ani. Iar pentru cei curioşi voi adăuga aici o prezicere dintr-o tradiţie veche care, la ei, este şi crezută şi slăvită: Padişahumuz gheliur, kefirun memleketin aliur, Kîzîl elmAli alub kabz eiler edi iladak ghiaurun kîlîdji cikmasze gherek, oniki iladak onlarun begligi. Kuiu iapar bag dikear, bagce baglar, ogli kîzî olur, oniki ildensongra hîrîstianun kîlîdji cikar, ol turki ghearisine tiuskiure, ceea ce tradus cuvînt cu cuvînt se înţelege: „împăratul nostru va veni, ţara celor necredincioşi va lua, Mărul Roşu (adică Roma) va cuceri şi-1 va stăpîni şapte ani (sau în al şaptelea an). Sabia necredincioasă nu se va scoate din teacă, doisprezece ani îi vor stăpîni (musulmanii pe creştini), fîntînile vor deschide, vor sădi vii, vor lega grădini (adică le vor aduce la rod), / vor naşte fii şi fiice. Iar după doisprezece ani, sabia creştină va ieşi (din teaca sa) şi pe turc îl va goni îndărăt», în virtutea acestei pseudomărturisiri, poporul înclinat spre fabule şi lesne crezător crede cu tărie că statul otoman nu va cădea decît la sfîrşitul lumii. De unde :

În al doilea rînd, interpreţii Curanului şi al prezicerilor de acest fel spun, de comun acord, că Ia sfîrşitul lumii statul otoman (care e socotit mai mare peste toate, mai puternic şi mai fericit nu din altă cauză decît pentru că stăpîneşte Mecca, Medina, Ierusalimul şi Damascul, aceste patru locuri şi cetăţi fiind socotite drept sfinte) şi celelalte regiuni vor fi subjugate şi nimicite de arma şi puterea unui popor nordic pe care ei îl numesc beni asfer, care cuvînt în limba arabă are o dubla semnificaţie : ben înseamnă „fiii” iar asfer, la plural, înseamnă „campanii, polcuri, oştiri” ; iarăşi asfer, la singular, înseamnă „blond” sau „roşcovan”, de la care nume au obiceiul de a numi poporul sikalab, adică slav, „fii ai campaniilor, oştirii şi polcurilor sau „fii ai poporului roşcovan sau blond”. De aceea nu există printre turci şi aproape printre toţi muhammedanii învăţat sau neînvăţat care, după această veche tradiţie a înaintaşilor, să nu afirme şi să nu creadă că statul otoman şi împreună cu el toată latura muhammedană va fi subjugată şi doborîtă de un popor blond sau roşcovan. De aceea, deşi turcii au fost bătuţi şi învinşi de multe ori de către împăraţii nemţi, nu pierd nădăjdea că vor cuceri Roma şi că, după aceea, nu vor putea fi alungaţi de vreun alt popor creştin decît de cel roşcovan (pe care unii dintre ei îl tîlcuiesc că este poporul rus sau moscovit) de la Roma pînă la Damasc. Iar cînd armele creştine vor ajunge la Damasc atunci, zic ei, va fi sfîrşitul lumii .
Adjiudj-Madjiudj
În al treilea rînd potrivesc din istoria fabuloasă a lui Alexandru cel Mare Macedon că în vremea aceea va fi un popor mic de statură, numit Adjiudj-Madjiudţ (denumire luată în realitate de la cei numiţi în Sfînta Scriptura Gog şi Magog , transformînd adevărata prorocie într-o prorocie mincinoasă a Curanului). Şi spun că oamenii acestui popor sînt de o statură atît de mică, / încît un ostaş de-al lor va lega calul la tulpina busuiocului şi va atîrna pe el toate armele şi hainele sale şi va dormi la umbra lui aşa cum ar dormi un om de statura noastră sub un dud stufos şi de mulţi ani ; tot aşa, cînd vor găsi ei sandalele (încălţămintea sau cişmele) noastre vor spune că au găsit un han foarte larg. Acest popor făţarnic care stăpîneşte dincolo de hotarele lumii acesteia, în altă lume cu mult mai larga decît aceasta, a avut multe şi cumplite războaie cu Alexandru cel Mare şi nevrînd să-1 lase pînă la apa cea vie, i-a pus grele şi felurite piedici apoi, fiind bătut şi învins de armele lui Alexandru, s-a sălăşluit dincolo de munţii Kaf. Iar Alexandru 1-a despărţit de această luiie locuită (pe care arabii o numesc Rubi meskiuri), zidind în jurul muntelui un zid de aramă, şi a curmat năvălirile lor pe care mai înainte le făceau foarte des .

Zidul lui Alexandru
Din porunca lui Dumnezeu, poporul acela va petrece pînă la sfîrşitul lumii dincolo de zidul de aramă (pe care îl numesc Seddi Iskeander, adică „Zidul lui Alexandru). Despre silinţa şi stăruinţa lui de a face iarăşi o invazie în lumea aceasta au brodit o altă fabulă mult mai buna. Ei spun că după ce a închis Alexandru prin zidul acela de aramă poporul adjiudjiilor şi al madjiudjiilor, acela se sileşte ca, stricînd zidul, să facă o nouă năvală peste locuitorii lumii acesteia. Dar fiindcă n-au unelte de fier potrivite pentru lucrarea lor şi nici nu ştiu să le facă, de la primul ceas al nopţii şi pînă în zorile dimineţii ling cu toţii zidul cu limbile. Şi astfel, cînd aproape se luminează, îl aduc la o astfel de subţirime, că nu rămîne mai gros decît o cojiţa de ceapă. Văzînd ei acest lucru şi nădăjduind de acum să iasă, strigă toţi cu mare glas şi zic : „Iată, acum vom ieşi”. La vorba aceasta a lor, Dumnezeu face la loc zidul acela de aramă şi-1 aduce la grosimea cea dintîi. Şi astfel, lingînd zidul în fiecare noapte, iar Dumnezeu dimpotrivă reînnoindu-1, se chinuiesc cu ostenele necontenite şi zadarnice. Iar cînd va voi Dumnezeu sa aducă sfîrşitul lumii acesteia, piticii aceia (zic ei) se vor lăsa în voia lui Dumnezu şi vor zice : „Iată, vom ieşi cînd va binevoi Dumnezeu” Şi astfel, abia atunci le va îngădui lor Dumnezeu să lingă şi să strice tot zidul. Şi făcînd acest lucru vor năvăli ca lăcusta pe întreaga suprafaţă a pămîntului şi vor mînca şi vor nimici atît pe oameni cît şi pe celelalte vietăţi ca pe iarbă, afară de musulmani. Căci socotesc ei / că Dumnezeu, în mod excepţional, îi va păzi de cruzimea acelora, şi acel lucru va fi după rînduiala lui Dumnezeu, ca sa-i încerce pe cei credincioşi ai săi prin tirania lui Tedjdjiali (adică a lui Antimuhammed), dacă petrec ei cu tărie în credinţa lor. Despre acestea spun aşa : /

Tedjdjial
În al patrulea rînd Tedjdjtal va fi cel mai rău dintre toţi oamenii pe care i-a văzut soarele şi cel mai nelegiuit, iar lui Dumnezeu şi prorocului, adică lui Muhammed, le va fi prin toate mijloacele şi întru toate cel mai potrivnic. Curanul va învăţa să-1 citească răstălmăcit, adică cu cuvinte împotrivă şi pe dos, adică unde se citeşte : „în numele lui Dumnezeu, să citească : „Nu în numele lui Dumnezeu” ; şi unde este : „Dumnezeul lumilor”, să citească : „Nu Dumnezeul lumilor ; unde este : „Dumnezeul cel milostiv, să citească : „Dumnezeul cel nemilostiv” şi aşa mai departe. Se afirmă că el se va arăta mai întîi în Damasc, iar de acolo în Ierusalim, în Medina şi în Mecca, va veni cu mare trufie şi îngîmfare şi cu şiretenii diavoleşti şi vrăji, va arăta minunăţii nemaiauzite şi înfricoşate şi se va propovădui domn şi stăpîn al lumii. Iar toată puterea fermecătoriei şi vrăjitoriei lui spun că va fi părul măgarului, pe care va încăleca asemenea lui Muhammed pe Burak. Din fiecare fir de păr al măgarului lui va ieşi un glas armonios şi dulce ca dintr-un dulce instrument muzical. Şi dintr-atît de multe şi mai ales nenumărate fire de păr se vor produce nenumărate acorduri şi cîntări spre îndulcirea şi fermecarea urechilor celor ce vor asculta. Iar oamenii cei slabi în credinţă, auzind acele cîntări, aşa vor înnebuni şi îşi vor ieşi din minţi din cauza dulceţii cîntării, încît de atunci nu vor putea să se mai despartă sau să se depărteze de el ci, lipsiţi de orice simţire şi judecată, vor fi robiţi de dragostea lui şi-i vor urma pretutindeni. Şi iarăşi,, toţi cei ce i se vor închina lui ca Dumnezeului tuturor făpturilor şi se vor supune sfaturilor şi poruncilor lui, vor avea toate bunătăţile şi bogăţiile lumeşti şi timp de trei ani (căci acest număr de ani spun că va fi stăpînirea lui) le vor avea pe toate din belşug, orice le-ar gîndi mintea şi orice vor dori cu pofta lor neînfrînată. Iar cei care nu-i vor crede aceluia, nici vor vrea să asculte armonia muzicii lui, îşi vor astupa urechile cu foiţe, care (foiţe) le vor fi date atunci de îngeri (de aceea muhammedanii unde se află vreo foiţă sau hîrtie pe stradă sau aruncată în alt loc necurat, o ridică şi au obiceiul să o pună într-o crăpătură a peretului casei pentru că dacă se va întîmpla ca în zilele lor să vină Tedjdjial, îngerii să aibă / de unde să ia foiţa ; iar de se va întîmpla acest lucru în zilele altora, ei pregătesc aceste foiţe vrînd să dea ajutor fraţilor lor şi celor de o credinţă).

Ei spun că musulmanilor care vor respinge supuşenia lui Tedjdjial le vor veni o nenorocire insuportabilă, sărăcie şi ticăloşii de nesuferit, iar între altele le va mai veni şi această pedeapsă specială că, de se vor atinge cu mîna de ceva, acel lucru se va preface îndată în aur ; de aceea pentru ei nu se va găsi pîine de mîncare, apă de băut, lemne de foc, pentru că prefăcîndu-se toate în aur, li se vor naşte o sete şi o foame care le vor mistui măruntaiele. Cu un asemenea belşug de aur şi cu lipsa totală a celorlalte lucruri, toţi credincioşii lui Dumnezeu vor fi aduşi la cea mai de pe urmă şi mai nenorocită suflare, însă Dumnezeu nu va îngădui ca să moară sau să piară cu totul (pentru că prin acestea Dumnezeu vrea să pună la încercare pe ai săi, iar nu să-i piarză pe cei credincioşi) ci, prin Mehdii zeman (despre care vezi puţin mai jos), care va veni să ia întreaga împărăţie musulmană, toţi credincioşii vor fi aduşi la starea fericirii celei dinţii. Apoi Tedjdjial va înfiera cu fier roşu pe fruntea urmaşilor săi, ca o pecete, scrierea numelui său, ca prin aceea să poată fi recunoscuţi dintre ceilalţi.

Mehdi
Iar cînd se vor împlini cei trei ani ai stăpînirii lui Tedjdjial se spune că va fi trimis de la Dumnezeu un împărat cu numele de Mehdi (sau mai complet Mebdii zeman, adică „Cel ce aduce timpurilor daruri, har şi binefacere») . Acela va fi un om foarte drept, împodobit cu toate virtuţile şi cu credinţă desăvîrşita, deşi nu proroc, dar egal cu prorocii prin faptele şi minunile lui. Acesta îi va lovi cu nenorocire mare, şi pe mulţi îi va ucide, pe toţi cei ce 1-au urmat pe Anti-muhammed, adică pe cei pe care îi va afla însemnaţi cu pecetea şi pe mulţi din ei îi va omorî. Iar pe muhammedanii rămaşi îi va întări în credinţă şi în legea Curanului şi întreaga stare a lucrurilor o va aduce la odihnă şi linişte. Dar sfîrşitul lui Tedjdjial nu va fi îndată, ci cînd se vor împlini cei trei ani (sau cum tîlcuiesc unii treizeci) ai lui Mehdi, Iisus Hristos se va pogorî din cer întru tăria dreptei şi a armelor purtătoare de biruinţă. Şi unindu-se puterea sa cu ostile lui Mehdi, îi va lovi de moarte mai întîi pe însuşi Tedjdjial şi pe toţi adepţii lui şi va curaţi toată suprafaţa pămîntului de putoarea acelor oameni nelegiuiţi. Apoi, povestesc ei, cînd vor fi loviţi şi omorîţi aşa toţi antimu-hammedanii, şi Iisus Hristos va avea o moarte dulce şi liniştită. Această minciună atît de înspăimîntătoare / despre moartea lui Hristos o scot din textul Curanului care în capitolul 28 zice astfel : „Dumnezeu (ca şi cum ar vorbi Hristos despre sine) nu m-a zidit pe mine spre muncire, ci fără de răutate, şi peste mine este mîntuirea lui Dumnezeu în ziua naşterii mele şi a morţii ; din care voi veni tot viu”. Acestea sînt semnele pe care le visează muhammedanii şi despre care le crede la ei că vor premerge sfîrşitul lumii.
Sfîrşitul lumii
Iar despre sfîrşitul lumii şi al întregii creaţii şi despre moartea tuturor celor ce vieţuiesc, spun astfel : La trei zile după moartea lui Hristos, îngerul morţii Israel va suna dintr-o trîmbiţă mare (trîmbiţa aceea spun că e de o lungime egală cu o cale de 500 de ani), însă nu groaznic, ci dulce, pentru că la glasul acela numai îngerii, musulmanii (iar nu şi necredincioşii) şi toate celelalte vieţuitoare vor muri. Acest lucru va fi după rînduiala lui Dumnezeu, ca nu cumva credincioşii să se aprindă de foc împreună cu necredincioşii, căci Dumne​zeu vrea ca numai asupra celor necredincioşi să dărîme machina lumii . De aceea, pentru ca cei credincioşi să nu sufere acest lucru şi să nu cunoască nenorocirea, a rînduit să-i mute din aceasta viaţă muritoare mai întîi pe ei, înaintea tuturor, printr-un glas lin şi dulce de trîmbiţă. Iar despre ei Curanul zice : „Pe cei ce au murit în slujba lui Dumnezeu nimeni să nu-i socotească morţi, şi pe cei ce mor în căile lui Dumnezeu nu se cuvine a-i numi morţi” . Şi în capitolul 48 zice : „întîi. la glasul trîmbiţei, toţi se vor supune morţii” . Dar ca drepţii nu vor simţi nici o greutate sau durere a morţii, nici timpul îndelungat, acelaşi Curan grăieşte în capitolul 55: „Se vor apropia toţi (atît cei morţi din veac cît şi cei mai de curînd) nezăbovind deloc, ca şi cum n-ar trece mai mult timp decît un ceas din zi .

Arderea, lumii
Iar cînd vor fi îngropaţi toţi îngerii şi muhammedanii, îngerul morţii va suna a doua oară din trîmbiţă foarte înfricoşător şi groaznic. La acel glas soarele, cu o mişcare dezordonată (atunci va fi părăsit de îngerii ce-1 poartă şi-1 conduc), se va coborî din înălţime la cele mai de jos (topind mai întîi luna, stelele şi toate sferele cereşti) şi le va arde pe toate într-o clipă cu dogoarea sa foarte mare. De la acest incendiu al lumii va cădea praf de foc pe capetele celor necredincioşi şi ale diavolilor, pe care îi va mistui în chip foarte cumplit, îi va preface în cenuşă şi-i va farîmiţa parcă în fire mici de nisip. Iar cînd se vor sfîrşi şi acestea, va porunci Dumnezeu ca îngerul morţii să se omoare / 50 căci ei cred că nu există creatură care să nu guste din băutura morţii, afară de Dumnezeu însuşi. Şi astfel, cînd va muri îngerul morţii Israel, îndată va urma învierea cea de obşte, al cărui început spun că are să fie aşa :

CAPITOLUL   AL   ŞAPTESPREZECELEA
Despre  învierea  de  obşte
a   tuturor   şi   despre   Judecata
din   urmă
Învierea
Spun că Dumnezeu va ridica la viaţă mai întîi pe îngerul morţii care, după porunca lui Dumnezeu, luînd aceeaşi trîmbiţă lungă ca o cale de 500 de ani şi stînd în Ierusalim, va trîmbiţă. La glasul ei îngerii, diavolii, djinii şi sufletele omeneşti vor învia îndată şi zburînd (sufletele) se vor aduna la oasele lor şi-şi vor ridica trupurile şi astfel se vor scula toţi oamenii de la Adam pînă la cel din urmă om.

Descrierea celor drepţi
Cei desăvîrşiţi (adică oamenii cu vieţuirea bună) se vor arăta de vîrsta lui Adam şi în chipul lui Hristos, în îmbrăcămintea cu care au fost înmormîntaţi (de aceea în războaiele cu vrăjmaşii muhammedanii n-au obiceiul să-i spele pe cei căzuţi, ci-i îngroapă cu hainele pe care le au pe ei cînd mor, pentru ca sîngele pe care 1-au vărsat pentru dragostea de Dumnezeu şi pentru înmulţirea credinţei să se arate în faţa lui). Ei vor străluci ca soarele, luna şi stelele. Iar fiecare dintre cei păcătoşi va avea scrise păcatele sale pe frunte şi vor putea fi citite de toţi, iar poverile fărădelegilor făcute nu numai cu fapta, ci şi cu gîndul, le vor purta în spate. Păcătoşii şi toţi oamenii care şi-au petrecut viaţa întru răutate vor avea o mare deosebire la chipuri şi o ciudată urîţenie. Cei care i-au asuprit pe alţii cu strîmtorări nedrepte vor avea capete de porc ; înşelătorii, mincinoşii şi hulitorii de Dumnezeu vor avea limbile groase şi atît de umflate, încît nu le vor putea trage şi ascunde în gură. împăraţii, ţarii, prinţii şi ceilalţi stăpînitori se vor înălţa mult peste ceilalţi şi se vor arăta asemenea munţilor, mai mari decît alţii, ca să fie văzuţi la fel de toţi. Căci feţele tiranilor şi ale celor nedrepţi şi lacomi vor fi foarte negre şi hidoase, / de aceea se vor tulbura mai mult decît alţii în faţa lui Dumnezeu. Cei trufaşi şi cei ce se socotesc deştepţi vor fi mai mici decît toţi, vor fi călcaţi cu picioarele de către toţi şi se vor smeri, căci celor mîndri însuşi Dumnezeu le este vrăjmaş şi potrivnic .

Dumnezeu va despărţi toate popoarele în şaptezeci de categorii sau cete, pentru că ei cred că atîtea neamuri de oameni vor exista. Şi va face ca toate să se arate pe rînd, unul după altul, înaintea judecăţii dreptăţii lui Dumnezeu. Şi nu va fi nevoie de martori la acea judecată a lui Dumnezu, pentru că toate mădularele trupului vor arăta faptele fiecăruia şi-l vor acuza pe stăpînul lor de toate păcatele pînă la cel mai mic făcut prin ele şi prin gîndurile cele spurcate, chiar daca n-au făptuit poftele şi dorinţele lor cele rele. Iar Mihail arhanghelul va ţine cîntarul dreptei judecăţi a lui Dumnezeu cu care se vor cîntări sufletele, în care păcătoşii se vor arăta grei, iar cei drepţi uşori. Atunci se va arăta Moise, Hristos şi Muhammed şi fiecare dintre ci îşi va ridica steagul său, sub care vor avea ocrotire cei drepţi după cărţile şi legile lor. Cînd vor fi desfăşurate acele steaguri va porunci Dumnezeu soarelui să se apropie de pămînt la o înălţime de zece coţi şi să sloboadă raze de şaptezeci de mii de ori mai calde şi mai dogoritoare. Cînd se va întîmpla aceasta, iudeii cei drepţi vor alerga sub steagul lui Moise, creştinii cei drepţi sub steagul lui Hristos, iar muhammedanii cei drepţi sub steagul lui Muhammed şi astfel acoperiţi vor petrece la răcoreală, nevătămaţi de arşiţa soarelui. Iar cei păcătoşi şi necredincioşi vor arde într-o clipă de o mie de ori şi de o mie de ori vor fi iarăşi întregi. Atunci, strigînd şi plîngînd, vor zice creştinii către Hristos şi iudeii către Moise : „Nădăjduind în voi şi crezîndu-vă pe voi, iată că ne osîndim şi înfruntăm mînia lui Dumnezeu cea de neîndurat”. Iar Iisus Hristos şi Moise vor începe a-i ocărî grăind : „Minţiţi, mincinoşi nelegiuiţi, căci dacă n-aţi fi stricat Pentateucul şi Evanghelia şi n-aţi fi prefăcut poruncile cele adevărate ale cărţilor întru minciuna cuvintelor voastre, aţi fi cunoscut şi aţi fi înţeles din acelea că are să vină prorocul cel mai de pe urmă, Muhammed, şi aţi fi învăţat prin el cuvîntul lui Dumnezeu cel întreg, curat, aşa cum s-a scris pe urmă în Curan. Acestea toate necontenit vi le-am prorocit şi v-am învăţat, dar voi, nesupuşi fiind, aţi denaturat cărţile lui Dumnezeu, le-aţi falsificat, pe prorocii lui Dumnezeu i-aţi omorît, şi poruncilor lui Dumnezeu v-aţi arătat neascultători, de aceea, după dreapta hotărîre a lui Dumnezeu vi se răsplăteşte acum vouă potrivit faptelor voastre. Deci / nu din pricina noastră, ci pentru vinovăţia răutăţii şi necredinţei voastre sînteţi pedepsiţi după dreptate. Spuneţi-mi – va zice Hristos – unde a fost scris în Evanghelie şi cînd am spus eu despre mine că sînt Fiul lui Dumnezeu şi că maica mea Măria este Dumnezeu? Iată, Dumnezeu care cunoaşte cele tainice ale inimilor şi le pricepe pe cele ascunse ştie dacă am spus eu cîndva aşa ceva”. 
Zicînd acestea şi dojenindu-i, Hristos va cere la Dumnezeu dreaptă judecată şi răzbunare şi cu aceasta va întărită şi mai mult mînia lui Dumnezeu asupra lor. Astfel, cînd se va săvîrşi judecata oamenilor, îngerul morţii va trîmbiţa din nou şi vor învia fiarele, dobitoacele, păsările, peştii şi toate jivinele şi se vor înfăţişa înainte dreptei judecăţi a lui Dumnezeu, ca şi obidelor lor să li se facă dreptate şi răzbunare de la Dumnezeu cel preadrept şi preaînţelept. Deci va osîndi Dumnezeu pe lup pentru că a mîncat oaia, pe uliu pentru că a sfîşiat porumbelul, va osîndi pe delfin pentru că a înghiţit pe peştişorul cel micuţ şi la fel pe celelalte. Şi aşa Dumnezeu va mulţumi pe toţi, va pedepsi vieţuitoarele cele răpitoare şi devoratoare, le va impune pedepse şi munci după nelegiuirile lor, pînă ce va răsplăti fiecăruia ce i se cuvine. 

Dobitoacele ii acuză pe stăpîni
Atunci se vor scula dobitoacele, boii, măgarii, catîrii, ciii si altele ce poartă jug şi vieţuitoarele care slujesc necontenit oamenilor, cerînd fiecare de la stăpînul său răsplătirea şi dreptul lui, adică pentru ce l-a silit pe cal să meargă mai presus de puterile lui, de ce cînd lipseau puterile (cum li se întîmplă cailor de poştă) îl bătea atît de mult cu biciul sau cu ciomagul, de ce i-a pus povară mai grea decît se cuvenea, de ce nu 1-a scos pe cel căzut în mocirlă, de ce 1-a silit să meargă fără potcoave pe drum pietros şi grunzuros cînd i-a crăpat copita şi a început să şchiopăteze, de ce cînd boul era ros la grumaz 1-a înjugat înainte de a i se vindeca rana, de ce n-a lăsat nici un pic de lapte în ugerele vacilor, oilor, caprelor, cămilelor şi altele pentru a-şi hrăni puii şi altele asemenea acestora, pentru care toate Dumnezeu, cu înţelepciunea sa cea de necuprins şi cu dreptatea sa, va osîndi cu multă dreptate.

Cei nemilostivi se osîndesc
Nemilostivirea unor asemenea stăpîni o va pedepsi cu muncile iadului, zicînd: „V-am dat vouă dobitoacele ca să le întrebuinţaţi pentru nevoile voastre, iar nu ca să le munciţi, căci şi acelea sînt creaţia mea ca şi voi. Eraţi deci datori să-mi mulţumiţi pentru foloasele pe care vi le-am înlesnit, iar pentru îndeplinirea slujbei şi strîmbătăţile pe care le-au îndurat să aveţi grijă de ele, să le hrăniţi şi să vă purtaţi cu ele cu socotinţa”, şi aşa mai departe.

Mădularele acuză trupul
Cînd vor tăcea acestea pe cît este cu putinţă, / părţile trupului sau mădularele se vor scula asupra stăpînilor lor şi se vor plînge înaintea lui Dumnezeu cel preadrept pentru că stăpînul lor le-a întrebuinţat rău, silindu-le la fapte viclene şi oprite, iar nu la cele bune şi îngăduite. Capul te va învinui că nu 1-ai ras în toate vinerile şi nu 1-ai legat cînd te durea, te va acuza mintea că ai silit-o să cugete cele necuvioase şi urîte peste măsură. Aşa şi despre celelalte lucruri născocesc ei fabule / nesfîrşite, pentru a sădi în inimile oamenilor frica de Dumnezeu şi dreptatea lui.
Vietăţile mor din nou
Cînd se vor petrece aşa toate acestea şi Dumnezeu va judeca şi va răsplăti fiecăruia după faptele lui, toate vieţuitoarele vor muri şi se vor preface în ţărînă (din care au fost luate şi trupurile şi sufletele lor), afară de trei : Burak al lui Muhammed, cămila şi motanul lui. Despre aceste vietăţi cred musulmanii că datorită lui Muhammed vor moşteni veşnic desfătările raiului, la fel ca şi ceilalţi musulmani. Despre ei vezi mai pe larg în capitolul Despre rai. Dar credem că nu se cuvine să trecem la altele mai înainte de a arăta pe scurt nestatornicia Curanului privind învierea tuturor sufletelor, îndoielnică şi mai ales foarte mincinoasă.
Nestatornicia, „Curanului” despre învierea sufletelor
În capitolul 18 el arată că nu toate sufletele morţilor vor învia, ci numai unele, cu aceste cuvinte : „Celor te mor le scoate Dumnezeu sufletele, unora în ceasul aiorţii, iar altora în ceasul adormirii” şi iarăşi : „Unora le va da Dumnezeu sufletul în ceasul mai dinainte însemnat, iar altora niciodată, toate făcîndu-le după voia sa, lucru de care cei înţelepţi se vor minuna”. Interpreţii Curanului disting între moarte şi adormire. Moartea o atribuie altora, iar alor lor – adormirea. Prin „Unora le va da sufletul în ceasul însemnat de mai înainte”, înţeleg că acele suflete sînt muhammedane, mai dinainte rînduite pentru bucuriile raiului (ei cred că toţi musulmanii după o vreme se vor izbăvi de muncile iadului), pentru ca şi trupurile să fie împreună cu ele, părtaşe la acea bună stare şi fericire. Prin : „Iar altora niciodată” socotesc că se vorbeşte despre sufletele tuturor necredincioşilor şi aceasta cu dublu sens: mai întîi că învierea morţilor necredincioşi nu merită numele de înviere, ci de moarte veşnică, adică de pedeapsa fără de sfîrşit, sens în care se văd a fi de acord cu teologii noştri ; al doilea, sînt unii care socotesc că toţi necredincioşii după acea judecată de obşte se vor preface în ţarina pămîntului asemenea vieţuitoarelor necuvîntătoare şi că astfel (poate) mila şi îndurarea lui Dumnezeu îi va izbăvi de iad. Dar cu toate că această din urmă părere nu este respinsă cu totul, se afirmă că se cuvine primită şi crezută părerea cea dintîi. /

CAPITOLUL   AL   OPTSPREZECELEA
Despre   torturile   păcătoşilor 
credincioşi
După ce se vor despărţi cei credincioşi, adică musulmanii, de necredincioşi şi se vor împărţi în şaptezeci şi trei de neamuri, va porunci Dumnezeu (după cum băsmuiesc ei) să se cîntărească greutatea tuturor păcatelor pe care le-a făcut fiecare în această viaţă, nu numai cele săvîrşite cu fapta, ci şi cele numai gîndite cu mintea. Căci deşi numai pentru credinţa muhammedanâ s-au făcut moştenitori ai raiului, dar pentru fărădelegile şi păcatele lor multe vor fi pedepsiţi şi curăţiţi în rîul de foc numit Araf (vezi despre el mai jos). (La acest articol muhammedanii se potrivesc foarte mult cu catolicii (romanii) despre Purgatoriul – curăţitorul – lor.) Şi astfel, curăţîndu-se acolo de orice păcat şi de viciul călcării de lege, tot aşa la vremea cunoscută numai înţelepciunii şi dreptăţii dumnezeieşti se vor muta Ia bucuriile veşnice ale raiului la fel cu ceilalţi drepţi. 
Podul Sirat
Iar modul acestei încercări născocesc ei că va fi aşa : „înaintea porţilor raiului, zic ei, este un şanţ foarte lat şi adînc prin care trece rîul de foc. Peste rîul acela este un pod pe care îl numesc Sirat (adică „al dreptăţii), lung ca o cale de 500 de ani (şi şanţul acela, aiurează ei, e de aceeaşi lăţime) şi atît de îngust încît nu depăşeşte lăţimea unui fir de păr omenesc, mult mai ascuţit decît tăişul briciului şi mai lunecos decît gheaţa. Pe acest pod vor fi siliţi toţi oamenii să treacă, spre porţile raiului. Cînd se vor apropia ei de primul capăt al podului, îndată îngerii le vor aduce cămile şi încălecînd pe ele vor trebui să facă acea cale foarte lungă.

Cămilele kurban
Cămilele acelea sînt berbecii pe care fiecare în viaţa lui, cînd a călătorit la Mecca, i-a adus kurban (adică ofrandă)  şi i-a jertfit lui Dumnezeu pe muntele cu acelaşi nume ca şi rîul Araf. Dar dacă unii din ei, deşi au avut atîta belşug încît ar fi putut vizita Mecca, au nesocotit să facă acea călătorie, vor fi lipsiţi de cămilele care să-i ducă şi li se va porunci sa facă pe jos calea lungă de 500 de ani. Iar cei care în viaţa lor au vizitat Mecca, de cîte ori au adus kurban (adică ofrandă), atîtea cămile foarte iuţi vor avea pe care, schimbîndu-le pe drum, / dacă nu-1 va apăsa povara păcatelor, va Trece ca într-o clipeală de ochi de porţile raiului. Dar dacă povara păcatelor cuiva, chiar şi cea mai uşoară, va apăsa cămila, acela va cădea în chip nenorocit de pe podul Sirat cel foarte înalt în Araful curgător şi va suferi în focul acelei pedepse, pînă ce se va curaţi de toată întinăciunea păcatului. Iar după purificare cămila va ieşi pe pod în chiar locul unde a căzut şi de acolo îl va duce neprimejduit şi fără necaz la porţile raiului. Cum vor intra în rai şi-1 vor moşteni vom spune într-un capitol special Despre rai, iar acum vom vorbi mai clar despre Araf.
CAPITOLUL   AL   NOUĂSPREZECELEA
Despre   Araf
Ce este Araful
Araful sau Purgatoriul muhammedan este (precum am spus) un rîu de foc ce curge în apropierea raiului, în care musulmanii care cad în el pentru orice păcat, fie el cît de uşor, făcut cu fapta sau cu gîndul, se vor chinui cu munci de nesuferit pe măsura fărădelegilor lor.
Descrierea lui
Fierbinţeala focului din Araf, spun ei, e cu şaptezeci de mii de trepte mai puternică decît cea a focului nostru, iar aceasta este prima treaptă de fierbinţeală faţă de căldura focului din iad. Deşi nu stabilesc vremea cît se vor chinui păcătoşii în Araf, ei cred ca aceasta este definitivă şi fixată după modul şi rîndu-iala chinurilor şi a pedepselor. Căci spun că de va omite cineva măcar o dată un singur timp din cele cinci hotărîte zilnic pentru rugăciune, şi nu va face rugăciunile la vremea cuvenită, pentru acel sfert de ceas va trebui să se cureţe în Purgatoriu şi în rîul acela de foc şaptezeci de mii de ani.

Modul de curăţire
Modul de curăţire îl descriu aşa : Păcătosul va fi silit, zic ei, să facă rugăciunile neglijate în viaţă, fiind aşezat pe un cuptor de aramă foarte încins, şi cînd va pune picioarele pe cuptor îndată se vor topi asemenea plumbului, iar cînd se vor topi picioarele va ajunge la genunchi şi se vor topi şi aceia ; la fel mîinile, capul şi tot trupul, pînă cînd va fi ars şi nimicit de acea dogoare cumplită. La sfîrşitul unui rekkeat (rekkeaţ înseamnă / o plecăciune pînă la pămînt şi ridicarea de la pămînt, vezi mai clar în capitolul Namaz) tot trupul va fi din nou întreg şi iarăşi va fi silit de înger să facă celelalte rugăciuni. Şi astfel, pe rînd, pentru o singură lipsă de grijă faţă de rugăciuni precum am zis, îi vor trebui şaptezeci de mii de ani de purificare.
Sfîrşitul Arafului
La fel şi pentru celelalte păcate de moarte sau de iertat vor fi pedepsiţi de dreapta judecată a lui Dumnezeu pe măsura păcatelor. Şi astfel, cînd li se vor isprăvi păcatele şi li se vor curaţi sufletele, toţi muharnmedanii şi cei care au făcut măcar o dată mărturisirea credinţei muhammedane, vor ieşi din Araf şi, strălucind ca soarele şi luna, se vor muta în rai avînd mare bucurie şi veselie, şi ei şi îngerii. Toţi, zic ei, vor ieşi, afară de unul. Despre acel muhammedan care va petrece veşnic în Araf există la ehlifîkîhîii (teologii) lor o dublă părere : unii socotesc ca prin cuvintele „musulman” şi „mărturisire a credinţei muhammedane” va fi pedepsit veşnic Ebudjehl, unchiul lui Muhammed (despre care s-a arătat foarte mult în cele spuse mai înainte) şi că numai el va fi lepădat de milostivirea lui Dumnezeu. Deşi Dumnezeu, ca acel atotputernic, dacă vrea poate să-i mute pe toţi necredincioşii din iad în rai, totuşi Ebudjehl, pentru duşmănia pe care a avut-o şi minciunile pe care le-a ticluit spre pierzarea lui Muhammed, va fi exclus de la această bunătate şi milostivire obştească a lui Dum​nezeu. Iar alţii tîlcuiesc că Muhammed este gata să-1 roage pe Dumnezeu pentru neamul său să sufere el singur pedepse veşnice pentru toate păcatele tuturor păcătoşilor, numai să fie ei scutiţi de chinurile veşnice ale iadului, însă această părere (care se vede a fi foarte crudă) alţii o tîlcuiesc altfel şi zic că Muhammed, din dragoste şi milă pentru poporul său (aici se vede că barbarii fură cuvintele sfîntului Pavel, pe care le scrie [în Epistola] către romani, în capitolul 9, versetul 3), deşi este nevinovat şi fără de răutate, ,se va da de bună​voie la muncile veşnice pentru păcatele lor. Dar Dumnezeu nu-1 va pedepsi ci, pentru el, va pune capăt pedepselor pentru toţi cei care, sau după dreptate, sau din glumă, sau de nevoie, sau în alt chip au făcut măcar o data în viaţa lor mărturisirea credinţei muhammedane.

Şi pentru ca să nu-i pară cuiva că dreptatea lui Dumnezeu s-a abătut de la sensul ei pentru că dintre toţi doar pe Ebudjehl (aşa cum se arată mai sus) îl va osîndi la muncile cele veşnice şi numai asupra lui îşi va vărsa mînia dumnezeiască, ei nu ezită să spună şi acestea în legătură cu mijlocirea lui Muhammed / şi cu nesfîrşita milostivire a lui Dumnezeu : Dacă un creştin, un iudeu sau un ghiaur, adică necredincios şi ateu (fără Dumnezeu) chiar fără intenţia de a crede, ci numai pentru a învăţa scrisul lor, va face mărturisirea credinţei citind sau scriind, ea are atîta putere, încît va învinge mai apoi chinurile veşnice ale iadului. Iar omul acela, deşi foarte necurat şi nelegiuit şi lipsit de toate faptele bune, îşi va cere după o vreme iertare de la milostivirea lui Dumnezeu şi va primi bucuriile cele veşnice ale raiului. Această părere o susţin după textul Curanului, unde Muhammed vorbeşte astfel : Cînd a poruncit să propovăduiască tuturor această mărturi​sire a credinţei şi a făgăduit numai prin aceasta iertarea tuturor păcatelor, a venit la el unul cu numele de Evordi întrebîndu-1: „Adevărat să fie aceasta?” El a. răspuns : „Aşa e, cu adevărat”, şi a adăugat : „Chiar dacă va bea vin şi va face omoruri, chiar dacă va rupe nările Abidondei”.

Şi încă mai afirmă că, dacă cineva a citit sau a scris în această viaţă mărturisirea muhammedană, va putea s-o citească şi în cealaltă viaţă, chiar dacă unora din porunci va rămîne necredincios. De aceea, cînd păcătoşii vor ieşi din Araf, cînd trecînd podul Sirat se vor apropia de porţile raiului, li se va porunci de către îngerii care-i vor duce să citească literele (cu care se scrie pe porţile raiului chipul mărturisirii). Cînd cei ale căror păcate vor fi curăţite cu desăvîrşire de focul Arafului vor citi primele litere ale mărturisirii de cre​dinţă, îndată li se vor deschide porţile şi vor intra liber în rai. Dar dacă le va rămîne ceva din păcate, nu vor putea să citească înărturisirea aceea şi vor fi trimişi din nou în Araf, ca să se cureţe mai desăvîrşit de păcatele lor. Şi astfel vor încerca de cîteva ori, pînă cînd, curăţindu-se bine, vor putea să citească literele mărturisirii şi, arătîndu-se vrednici de bucuria raiului, vor fi declaraţi părtaşi cu ceilalţi. Despre acestea vezi mai jos. în capitolul Despre rai. / 

CAPITOLUL    AL    DOUĂZECILEA
Despre   iad
Descrierea iadului
Curanţii, furînd din Evanghelie cuvîntul „gheenă”, numeşte iadul Djeheni, despre care afirmă, prin analogie cu înălţimea celor şapte ceruri sau cercuri planetare, că are şapte adîncimi spre centrul pămîntului, .au şapte adăposturi sau lăcaşuri, fiind un adăpost departe de altul la o distanţă de 500 de ani, şi că fiecare adăpost îşi are porţile sale anume, de aceea i le atribuie lui (iadului) , iar în rai sînt opt (ceea ce vom vedea în capitolul Despre rai). Focul iadului celui dintîi spun că e de şaptezeci de mii de ori mai fierbinte decît locul nostru, iar al celui de al doilea tot cu atîtea grade ,'trepte) mai fierbinte decît al celui dintîi, şi aşa pe rînd pînă la al şaptelea, adică pînă la cel mai adînc. încă mai aiurează ei că între iad şi lumea întreagă e pusă un fel de cortină care, dacă ar fi lipsit, toată lumea ar fi ars într-o clipă şi s-ar fi revărsat topindu-se precum cositorul din pricina vîlvătăilor care ies din acest foc. Mai născocesc că în iadurile acelea există, în afară de foc şi viermi, fiare, dobitoace şi alte nenumărate şi felurite grozăvii, toate de foc, pregătite pentru chinuirea păcătoşilor. Chinurile iadului de gradul doi sînt de şaptezeci de mii de ori mai fioroase şi mai cumplite decît ale celui dintîi şi aşa mai departe, înmulţind numărul, spun ei, se înţelege despre toate, pînă la al şaptelea. Iar cea mai cumplită din toate muncile zic că este gustarea fructelor din pomul (numit Zakum) sădit în mijlocul iadului, despre a căror amărăciune afirmă că depăşeşte de un nesfîrşit număr de ori orice venin şi orice otravă. Şi descriu fructele pomului aceluia că sînt asemenea cu capetele diavoleşti, deşi furînd imaginea diavolilor de la zugravii noştri, o concep ca pe a balaurilor, şerpilor, vasiliscilor şi a altor fiare prea cumplite.
Rînduielile treptelor iadului
Ei socotesc că în primul iad se va chinui poporul îaraonit; în al doilea – închinătorii  focului; în al treilea – închinătorii la idoli ; în al patrulea – iudeii ; în al cincilea – nasara (adică nazoreii sau creştinii); în al şaselea – muhammedanii apostaţi ; în al şaptelea – amestecătură, ale căror păcate sînt în sine de neiertat, dar pot fi iertate prin milostivirea lui Dumnezeu, în această rînduială a gradelor iadului se înţelege că iadul întîi e cel mai adînc. Iar dacă muncile iadului, înţelese / în general, vor avea sfîrşit sau nu, nu există la ei o sentinţă fermă, nici teologii lor nu hotărăsc ceva precis şi tare despre pedepsele veşnice şi temporare rînduite creştinilor, iudeilor şi celorlalte popoare. Căci însuşi Curanul în hotărîrea lui se vede ca e îndoielnic şi nestatornic: uneori îi osîndeşte pe toţi nemusulmanii la chinurile cele veşnice, uneori parcă-i scuteşte pe toţi de ele.

Nesfîrşitele pedepse ale „Curanului”
Sentinţele Curanului care-i osîndesc pe veci pe cei necredincioşi sînt mai cu seamă acestea : „Cei necredincioşi, zice, care n-au crezut prorocului lui Dumnezeu, vor fi aruncaţi în focul gheenei şi vor rămîne întru chinuire şi scrîşnire negrăită ; de cîte ori va fi pielea lor mistuită de dogoarea focului, de atîtea ori se va înnoi, ca să primească noi pedepse. Şi vor petrece într-o fîntînă foarte adîncă, a cărei băutură va fi mai amară decît orice fiere şi vor mînca din fructele pomului Zakum şi vor fi întru mînia lui Dumnezeu împreună cu diavolii *. Vor muri, însă nu se vor izbăvi de munci, ci pururea vor reveni la pedepsele iadului. De sus pînă jos va fi ceaţă, foc şi întuneric”. Iar cînd se vor apropia cei osîndiţi de porţile iadului, le vor zice străjerii cei ce slujesc acolo : „Oare nu chiar dintre voi v-au fost trimişi vouă vestitori care v-au binevestit venirea zilei acesteia? Intraţi pe porţile gheenei, să locuiţi în ea fără de sfîrşit, căci aceste lăcaşuri sînt gătite vouă celor mîndri”.

Păcătoşii vor începe atunci să-i roage pe slujitorii aceia să mijlocească la Dumnezeu pentru ei să li se amîne măcar o zi chinuirea. Dar aceia vor răspunde : „Rugaţi-vă voi înşivă dar în zadar va fi, căci ce este rugăciunea celor nelegiuiţi decît păcat ?” După aceasta vor simţi greutatea lanţurilor şi durerea legăturilor şi vor striga către Dumnezeu : „Pînă cînd, o Dumnezeule, ne vom chinui ?” Şi va zice Dumnezeu : „Aşa veţi petrece fără de sfîrşit”. Acestea sînt deci cele care, în Curan, arată pedepsele necredincioşilor ca fiind nesfîrşite . Cu totul contrarii acestora şi scoţîndu-i pe aproape toţi necredincioşii din pedepsele veşnice, sînt cele spuse în Curan la sfîrşitul capitolului al treilea şi în capitolul 11: „Tuturor celor ce s-au arătat neascultători lui Dumnezeu şi trimişilor lui, şi care au deosebit între ei (adică între proroci) şi s-au lipit numai de o parte, iar nu de toată (învăţătura) / socotind să capete astfel calea cea dreaptă şi au nădăjduit să creadă (în chip nedesăvîrşit), le vom aduce rău şi dispreţ ca celor ce nu cred adevărului însuşi, iar celor ce au crezut celor prezise şi nu au făcut osebire între ei (între proroci), răsplată nenumărată le va da Dumnezeu, dăruitorul păcii şi al iertării».

Pedepsele cele cu sfîrşit ale „Curanului”
în capitolul al cincilea zice de obşte despre toţi afară de cei ce nu mărturisesc nici un Dumnezeu : „Cel ce crede în Dumnezeu şi cere iertare păcatelor sale şi izbăvire de furia focului, cel ce se înfrînează, cel ce spune adevărul, cel ce stăruie în rugăciuni, cel ce dă milostenie martori fiindu-i Dumnezeu şi îngerii lui şi cei ce mărturisesc pe unul Dumnezeu nepătruns şi făcător înţelept al tuturor, împotriva aceluia nu va fi altă lege decît cea a oamenilor; pre ei înşişi şi toate faptele lor lăsîndu-le în seama Aceluia, se vor sătura de bucuriile-raiului”. Iar în capitolul 12 zice: „Toţi care au crezut în Dumnezeu şi au făcut binele aşteptînd ziua judecăţii (adică cei care au crezut că există învierea morţilor), de nimic să nu se teamă”. Şi în capitolul .51 zice: „Pe cei necredincioşi poate că pe toţi îi va tulbura Dumnezeu, poate că multora le va da iertare”. Iar in capitolul 55 Muhammed îndoindu-se despre sine, despre ai săi şi despre învăţătura sa, zice de-a dreptul : „Eu nu sînt cel dintîi vestitor, nici nu ştiu ce mi se cuvine mie să fac şi ce vouă, dar voi desluşi poruncile lui Dumnezeu”.

Sentinţele teologilor despre acestea
Dacă în legătură cu acestea şi cu alte sentinţe asemănătoare ale Curanului ar întreba cineva pe însuşi muftiul : „Oare acest creştin sau iudeu şi alţii vor pieri în veci pentru necredinţa lor în Muhammed?” nu va răspunde niciodată hotărît şi desavîrşit, ci va zice: „Acest lucru este cunoscut numai lui Dumnezeu”. Iarăşi, dacă cineva ar întreba în general : „Oare creştinii, iudeii şi ceilalţi vor petrece veşnic în iad ?” va răspunde : „Cu adevărat aşa este”, deoarece Curanul în general îi osîndeşte pe toţi, dar în particular se îndoieşte de aceasta, zicînd : „Poate îi va tulbura pe toţi, poate multora le va da iertare” iar despre mulţi dintre ei prorocul n-a avut descoperire de la Dumnezeu dacă va fi aşa sau altminteri. De aceea, dacă vreun muhammedan va zice unui creştin : „Meriţi să fii osîndit la chinurile cele veşnice”, pentru această vorbă nelegiuită muhammedanul / va fi pedepsit de către judecător cu 37 de lovituri de bici. Cînd zice fetva  : „Nici treaba ta şi nici a prorocului nu era”, se referă la a judeca pe unul şi pe altul daca trebuie munciţi veşnic. Şi mai este o sentinţă universală (de obşte), ca toţi cei ce vor să se mîntuiască, numai prin credinţa Curanului pot fi mîntuiţi, dar a preciza că acest muhammedan sau acela se va mîntui neapărat, ei socotesc că este o vorbă nelegiuită, pentru că numai unul dintre muhammedani, Ebudjehl va petrece veşnic în muncile iadului.
Iarăşi zic ei că Dumnezeu fiind liber şi făcîndu-le pe toate liber, după aprecierea sa poate să-i osîndească pe toţi musulmanii la chinurile veşnice (fără să caute nicidecum la credinţă şi la fapte bune) şi, dimpotrivă, să-i mute pe toţi necredincioşii, nesocotindu-le nelegiuirea lor, din muncile iadului la bucuriile raiului,, deci că poate pe toţi oamenii, atît pe cei drepţi, cît şi pe cei păcătoşi să-i dea iadului, sau să-i sălăşluiască în rai, căci voinţei lui nimic nu-i poate sta împotrivă şi nimic nu poate pune piedică milostivirii lui. Apoi, în general, încheie : Djennet hak, djehennem hak, adică „Atît raiul, cît şi gheena sînt după dreapta judecată a lui Dumnezeu”; de unde tîlcuiesc că amîndouă lăcaşurile (al raiului şi al gheenei), nu în zadar şi nu fără trebuinţă au fost create de Dumnezeu, şi că niciodată, nu vor rămîne goale, fără locuitori, căci altfel ar însemna că Dumnezeu s-a abătut de la planul său, ceea ce, spun ei, este potrivnic şi hulitor de Dumnezeu.

CAPITOLUL   DOUĂZECI   ŞI   UNU
Despre  rai
Opt raiuri
Raiul se numeşte în dialectul Curanului Djennet, iar în cel persan Firdevs; dar ce se înţelege prin el – un loc ceresc sau unul pămîntesc – înşişi muhammedanii abia dacă pot descurca, pentru că după descrierea lui nu numai toată sfera (globul pămîntesc) care se află sub lună sau această lume întreagă cu însuşi cerul cerurilor nu ajunge pentru a cuprinde limitele raiului muhammedan, dar nici acel spaţiu nedefinit pe care îl imaginează Copernic în a sa Sistemă a abisurilor ; căci ei spun că raiul universal (de obşte) este un patrulater în care sînt cuprinse alte şapte raiuri; Sînt şi unii / care spun că există cu totul 18 raiuri sau grădini separate (deosebite) ale unui rai exterior, dar cea mai puternică părere este a celor care afirmă că sînt 8 raiuri, iar lăcaşul al optulea zic că este rînduit numai musulmanilor, ca celor ce vor fi aşezaţi în centrul fericirii.
Descrierea raiului
Zidurile fiecărui rai sînt dintr-un singur mărgăritar sau piatră scumpă, unele din diamant, altele din rubin, altele din smaragd, iacint şi aşa mai departe, iar acoperişul îl născocesc din alte pietre scumpe şi mărgăritare. Cele opt raiuri au tot atîtea porţi de aur şi pe pragul fiecăreia dintre porţi sînt următoarele inscripţii: pe porţile celui dinţii se scrie „Porţile mărturisirii credinţei”; pe ale celui de-al doilea „Porţile pocăinţei”; pe ale celui de-al treilea „Porţile milosteniei”; pe ale celui de-al patrulea „Porţile ascultării”,• pe ale celui de-al cincilea „Porţile pelerinajului la Mecca”, pe ale celui de-al şaselea „Porţile înfrînării”; pe ale celui de-al şaptelea „Porţile tăriei”; pe ale celui de-al optulea .„Porţile muceniciei”. Aşadar, fiecare musulman, potrivit cu virtutea împlinită din cele arătate mai sus, va intra In rai prin poarta cu acelaşi nume (cu virtutea).
Mai spun că raiul este înconjurat de un rîu de foc numit Araf (despre care s-a vorbit pe larg mai sus). Iar raiul întreg e atît de lat, încît fiecărui musulman îi va reveni ca moşie proprie şi hotărnicită un spaţiu cît o cale de 500 de ani. Şi născocesc în acele moşii grădini preafrumoase, pomi fructiferi, flori parfumate, clădiri şi palate făcute dintr-un singur diamant, rubin, safir şi din alte pietre de mare preţ. Şi zic că în mijlocul graiului curge un rîu numit Kevser, a cărui apă întrece Ja gust orice dulceaţă a nectarului poeţilor (cea mai dulce băutură) şi a vinului (căci în rai vinul le va fi îngăduit), din care bînd vor dobîndi o asemenea strălucire a ochilor şi agerime a puterii văzului, încît de la Kutbi şimal (Polul arctic) pînă la Kutbi djunub (Polul antarctic) vor arunca o singură privire şi pe o „distanţă atît de mare vor vedea cel mai mic lucru aşa de clar şi desăvîrşit, de parcă 1-ar avea în faţa ochilor. Şi încă vor dobîndi o asemenea putere de digerare (de mistuire a stomacului), încît cu oricîte făinoase, zarzavaturi şi mîncări îmbelşugate de-ale raiului şi-ar umple pîntecele şi oricît vin, lapte şi miere ar bea, toate vor trece ca o sudoare fină şi imperceptibilă şi se vor nimici, ca nu cumva, prin modul firesc de digerare în stomac / obişnuit acum, să se întineze raiul cu murdăriile aruncate. Iarăşi spun că din fiecare grădină curg rîuri care izvorăsc apa zisă Kevser, vin, lapte şi miere, şi nu va fi în ele nimic dăunător sau oprit, ci numai veselii şi mîngîieri. în mijlocul raiului este pomul Tuba”, a cărui rădăcină este în rai iar vîrful ajunge pînă la cerul superior. Pe ramurile lui se află Tavs (păunul)  în a cărui inimă a locuit sufletul lui Muhammed înainte de facerea lumii, timp de şaptezeci de mii de ani.
Mîngiierile raiului
Celor ce intră în rai le vor spune îngerii care îi păzesc : „Pace vouă, intraţi cu dulceaţă şi rămîneţi aici veşnic”. Acolo nu-i va necăji nici frigul, nici soarele, pentru că vor petrece sub umbra lui Dumnezeu. Cuvînt şovăielnic şi mincinos nu se va auzi acolo, hainele le vor fi de mătase, brăţările de aur, vasele de argint şi ele vor conversa cu ei şi îşi vor face slujba ca nişte însufleţite şi înţelegătoare. Alte slugi, strălucind ca aurul, vor veni în zbor să le slujească lor, ţinîndu-le tăvile, cupele şi vasele scumpe. Iar Dumnezeu le va zice : „Mîncaţi şi beţi fără grijă, culcaţi-vă pe aşternuturile gătite, cu femeile voastre preafrumoase, şi nimic din faptele cele rele nu vi se va imputa”. Femeile (pe care le numesc huri) vor fi luminoase, strălucind ca mărgăritarele, şezînd pe paturi cu aşternuturi moi, îmbrăcate cu porfiră, şi vor răspîndi bună mireasmă ca moscul, ambra şi alte feluri de aromate. Şi le va zice lor Dumnezeu : „Beţi din izvorul desfătării şi mîncaţi, pentru că vrednici sînteţi de toată neprimej-duirea”. Curanul mai adaugă la acestea în capitolul 26: „Celor ce au dobîndit raiul, le va fi dat şi ceva din fiinţa lui Dumnezeu”. 

Palatele
Lucrul acesta îl tîlcuieşte mai limpede cartea Muhammedie, care zice că fiecărui musulman i se va da un palat făcut din 70 de rubine, în fiecare curte a palatului vor fi 70 de case, adică locuinţe, în fiecare locuinţă 70 de paturi împodobite cu aur şi cu argint şi în fiecare pat 70 de perne, 70 de plapome, 70 de saltele sau aşternuturi, toate de mătase şi roşii, şi în fiecare pat va fi întinsă o fată (huri).
Fetele huri
Feţele le vor străluci ca soarele, luna şi stelele, purtînd diademe (cununi) preascumpe. în fiecare locuinţă vor fi de asemenea 70 de iatacuri de dormit şi în fiecare iatac luptătorul cel viteaz şi musulmanul cel fericit de 70 de ori pe zi se va împreuna şi fiecare bărbat va avea putere cît 100 de bărbaţi, pentru ca niciodată să nu obosească la împreunare. Iarăşi, în fiecare iatac vor fi 70 de mese şi pe fiecare masa se vor pune 70 / de vase de aur şi de argint, şi în ele 70 de feluri de mîncări preaîmbelşugate şi preadulci. Acolo bătrîneţea nu va avea nici o putere asupra firii omeneşti, ci bărbaţii cînd vor ajunge la 30 de ani, iar femeile la 15 sau 20, în acea floare şi putere a vîrstei vor petrece.

Deci, ca să spun pe scurt, ei pun fericirea cea veşnică şi toate mîngîierile raiului în pofta trupească şi în desfătarea poftelor, adică, dacă îşi va pune cineva vreun lucru în minte şi-1 va pofti numai cu gîndul, îndată va fi adus înaintea lui de către îngerii ce le slujesc lor şi astfel se va sătura din belşug şi prea darnic de toate cele pe care le-ar vrea, fără să sufere nicicînd de plictiseală sau mîhnire, osteneală sau indispoziţie a stomacului.

Mîncările
Cea mai plăcută dintre toate mîncările spun ei că sînt icrele din peştele numit elpenbut (pe care turcii îl tîlcuiesc că este kefal balîghi, iar grecii îl numesc k¸fàlοV; peştele acela este foarte asemănător cu chefalul, ale cărui icre, în butoaie cernite, le aduc negustorit greci şi monahii care vin pentru milostenie pînă la Moscova), fructele de smochin şi olivele (măslinele) din care cauză pe acestea trei le mănîncă mai întîi la dezlegarea postului. Cu un cuvînt, ei cred că este cu neputinţă să nu se afle în rai ceva dorit de muhammedani, afară de foc, lucru de puţina întrebuinţare şi aducător de nenorociri. De aceea, dacă cineva din ei va pofti să fumeze tutun (tabacul de tras pe nas, măcinat în praf, nu era cunoscut pe timpul lui Muhammed), îngerii vor aduce aceluia luleaua, ciubucul şi tutunul cu cea mai mare grabă, dar cînd va cere şi foc ca să aprindă tutunul, vor răspunde că nimic nu le este oprit, dar să intre focul în rai este oprit chiar de la facerea lui ; sînt însă liberi, dacă vor, să se ducă în iad, unde stăpîneşte focul, şi acolo să-şi aprindă tutunul după voia lor şi să fumeze. Iar ei, ferindu-se de iad şi temîndu-se a lua foc de acolo, se vor abţine, şi astfel vor renunţa la întrebuinţarea tutunului (tutunul este socotit drept un lucru scîrbos care nu e nici îngăduit, nici oprit, după cum vom vedea în cartea Despre religia, muhammedană) .

Vieţuitoarele locuitoare ale raiului 
Cămila, Burak
Mai băsmuiesc ei că, dintre animale, trei se vor sătura de bucuriile raiului la fel ca oamenii şi vor petrece veşnic în acea fericire şi nu vor avea niciodată sfîrşit al vieţii, anume cămila, pe care Muhammed o iubea foarte mult pe cînd încă făcea cărăuşie, apoi Burak, un animal deosebit de toate celelalte, călare pe care / Muhammed a făcut călătoriile acelea minunate (despre care lucru am vorbit în alt loc); şi spun că acest Burak a fost dobitocul care 1-a purtat pe Avraam şi că Dumnezeu, după moartea lui Avraam, 1-a păstrat într-un loc numai de el cunoscut pînâ la venirea lui Muhammed.
Pisica
Iar a treia vieţuitoare va fi o pisică, despre care există o îndoită istorie : Unii spun că pisica aceea îi „era foarte dragă lui Muhammed, că niciodată nu s-a despărţit de el. Odată, pe cînd Muhammed îşi făcea rugăciunile de noapte i-a venit pisicii vremea să fete şi, aşezîndu-se pe poalele hainelor lui, a început să-şi lepede pisicii din pîntece, dar pînă în zori n-a putut să-i lepede pe toţi. Cît timp ea (pisica) se chinuia născînd, atît timp a făcut Muhammed rugăciuni, nevrind s-o necăjească şi s-o arunce în timpul naşterii de pe marginea hainelor lui. Iar alţii zic că acesta este motanul pe care Noe, în corabie, 1-a scos din nările leului, necăjit de şoarecii ce se înmulţiseră, şi cu ajutorul căruia, cînd au fost omorîţi şoarecii, el şi familia lui si toate celelalte vietăţi ce erau în corabie au scăpat de necazul ce-i păştea (după cum am spus în capitolul Despre Noe).
Acestea sînt, deci, bucuriile raiului pe care şi le făgăduiesc, visînd, muhammedanii, şi prin acestea ei nu înţeleg ceva alegoric, analogic sau metaforic, ci curat (direct) istoric şi simplu. Şi cred tare că aşa va fi lucrul şi nădăjduiesc că vor lăuda împreună cu îngerii în veac pe Dumnezeu şi că vor cînta imnuri şi psalmi dătătorului acestora. Şi mai spun că cei ce vor fi mai mari în cetele acelor fericiţi, adică cei trei proroci purtători de steaguri – Moise, Hristos şi Muhammed – şi ceilalţi musulmani, toţi vor primi la fel moştenirea raiului şi mîngîierile lui, fără nici o deosebire, pentru că ei afirma că nimeni, afara de cel ce s-a curăţat cu desăvîrşire în Araf, nu poate intra în rai.

Iar acestea sînt luate din inepuizabila comoară de fabule a teologiei muhammedane care, deşi după expunerea noastră nu sînt multe, însă socotim că pentru cititor sînt destule pentru că, după cum a zis cineva din vechime : „După unghie pe leu” , aşa vom spune şi noi : „După venin îl poate lesne cunoaşte fiecare pe balaur”.  

CARTEA A CINCEA
DESPRE RELIGIA MUHAMMEDANA
CAPITOLUL   INTII
Precuvântare
Deoarece am arătat, pe cît am putut, cît de fioroasă bestie (fiară) este Curanul şi cît de îngrozitor şi de nesuferit este urletul şi răcnetul ei pentru urechile credincioşilor ca şi ale tuturor celor ce au mintea sănătoasă şi, totodată, cine este şi de unde vine Muhammed cel care a aflat în pustiurile Arabici pe acest prea-cumplit balaur si 1-a păscut şi care a fost vînător, hrănitor şi ocrotitor unei vipere atît de veninoase, socotim că e necesar să spunem ceva în această carte despre rodul sau puiul acestei bestii (adică despre religie, sau mai drept spus, despre superstiţie). Şi o vom face fără să depăşim limitele conciziei pe care ne îngrijim în fel şi chip să le respectăm şi fără să stîrnim dispreţul cititorului nostru curios, pricinuindu-i plictiseala.
Spun, de bună voie şi de-a dreptul, că-mi este impusă o povară foarte grea şi-mi stau în faţă greutăţi foarte complicate care mă împiedică să satisfac dorinţele cititorului. Dar trei sînt principalele cauze ale acestui lucru. Mai întîi, faptul că nu sînt aşa de expert în doctrina, legile şi regulile muhammedane ca să pot relata la perfecţie (fără primejdie) despre fiecare lucru ce se spune la ei, se cinsteşte şi se crede. Al doilea că cele (nu prea multe) pe care fie că le-am citit în tinereţe pentru a învăţa limbile orientale, fie că le-am auzit într-o continuă conversaţie cu oameni de felurite ranguri de pe lîngă Poarta otomană timp de 22 de ani, şi le-am întipărit în memorie ca într-o ceară moale şi lesne de imprimat, acum, după atîţia ani, încărcat fiind cu atîtea treburi atît publice cît şi private şi departe de asemenea conversaţii, aproape că mi-au ieşit toate din minte; deşi cînd mi le-am însuşit au fost imprimate tare, s-au şters. Al treilea, că în toate privinţele sîntem din numărul celor ce stăruiesc la învăţătură şi a căror ştiinţă / nu e în inimă, ci se ascunde în cărţi şi biblioteci, aşa încît, petrecîndu-ne în acest stat rus bine cinstitor viaţa acestui trecător veac în cea mai mare parte în trîndăvie şi nepricepere, n-avem deloc cărţi turceşti şi persane şi mai ales pe cele care se potrivesc cu lucrarea şi planul nostru. Le-am căutat în Biblioteca de Stat a Rusiei dar, (deşi e foarte înzestrată şi foarte bogată în alte cărţi), nici acolo nu le-am putut găsi. Aşadar, avînd puteri nepotrivite cu o povară atît de mare, vom scădea din greutăţi şi vom lua povara după puterea noastră, aducîndu-ne aminte de acesta numai dintre preceptele lui Epictet, care porunceşte: „OsτiV d’¡nάgkh sugkec¨ρeken kalvV sοf©s paρ’Õmµn, adică „Cine s-a supus bine (frumos) necesităţii, înţelept se va socoti”. Şi în alt loc: …tοÐtο dÌnasai;  TοÐtο οÐn §skei ® dÌnsai – „Poţi aceasta ? Atunci înfăptuieşte ceea ce poţi”.
CAPITOLUL   AL   DOILEA
Despre    religia    muhammedană
în   general   sau   în   ansamblu
Ce se înţelege sub numele de religie
Prin cuvîntul care în limba arabă şi mai cu seamă în cea a Curanului se numeşte din şi Uman, nu se înţelege altceva decît credinţa în Dumnezeu, adică cea care se crede că a fost descoperită prin Curan prorocului lor Muhammed. Poate că cititorul ne va învinui ca n-am făcut introducerea tratatului nostru (expunerii, descrierii) despre credinţă după rînduiala teologilor de şcoală în cartea precedentă, unde se cuprind cele mai importante superstiţii muhammedane şi capitole ale teologiei lor. Dar vom aduce scuze pentru metoda noastră acceptată fără nici o regulă. După socoteala mea noi auzim, vedem şi cunoaştem că există multe religii ale multora, dar credinţa în Dumnezeu înţelegem că este una singură şi comună tuturor şi nu a altora, ci numai aceea a ortodocşilor, care nu este altceva decît dovedirea lucrurilor celor nevăzute (Evr., 20,5). Iar celorlalte religii nu li se potriveşte nicidecum această interpretare dată credinţei de către sfîntul Pavel, deoarece ele sînt aşezăminte şi născociri fondate de oamenii înşişi, care nu intrat în obicei şi au obţinut avantajul / de a fi considerate că filosofează şi prevăd mai presus decît oamenii, dar în fondul lucrului ele nici nu există, nici nu pot exista. De aceea, cele ce se înţeleg la muham-medani sub numele de credinţă am socotit că e mai potrivit să le interpretăm sub titlul de religie.
Există multe şi felurite religii muhammedane pentru ca au fost mulţi şi feluriţi interpreţi, de aceea se numără la dînşii peste 70 de eresuri. Iar adevărata şi recunoscuta religie muhammedană, cred ei, se găseşte numai la cei patru interpreţi ai Curanului (ale căror nume le-am arătat mai înainte în capitolul Despre catehismul muhammedan). Aceşti patru întemeietori ai religiei aceleia, deşi în unele reguli de mai mică valoare constatăm că se deosebesc şi diferă nu puţin m interpretarea cuvintelor şi sentinţelor Curanului, totuşi sînt priviţi la fel toţi patru, mai cu seamă la arabi, turci, indieni, tătari, uzbeci şi alte popoare care se socot sunni (adică gîndesc despre Dumnezeu şi prorocul Muhammed după rînduiala prorocului, sau, cum s-ar zice, în mod ortodox) .
Ce este religia muhammedană
Religia se defineşte (se descrie) la muhammedani astfel : Religia, credinţa, legea (căci toate aceste trei sînt cuprinse corect în cuvintele iiman sau din) este mărturisirea buzelor, adeverirea minţii şi alipirea inimii la poruncile dumnezeieşti (care se crede că sînt scrise chiar în Curan). Iar mărturisirea credinţei constă numai din două articole (precum am spus şi în alt loc) : Articolul întîi este să crezi că „Nu este Dumnezeu afară de Dumnezeu», iar al doilea „Muhammed este prorocul lui Dumnezeu”. Prin această mărturisire cred ei că toţi îşi pot mîntui sufletele, chiar dacă şi-ar petrece toată viaţa în păcate de moarte şi în chip foarte ne​legiuit, cu condiţia ca în ceasul morţii, pocăindu-se şi părîndu-le rău din suflet pentru păcatele făcute, s-o mărturisească. De aceea au obiceiul să-1 roage mereu pe Dumnezeu : „Dumnezeule, la ultima suflare să nu mă despart de credinţa ta”. Dar fiindcă poruncile Cu-ranului sînt foarte multe şi felurite, unul din cei patru interpreţi, al cărui nume este Imam Azem, a obligat la numai cinci canoane sau reguli pe care, dacă le va păzi cineva cu stricteţe şi le va împlini, se va socoti drept şi în chip neîndoios un muhammedan sunni, adică ortodox. Iar celelalte porunci (despre care se vorbeşte mai jos) le-a pus în lista celor meritorii şi a celor ce se obţin prin merite.
Acele cinci reguli le numesc şart, adică condiţii fără de care nimeni nu poate să fie sau să se socotească / musulman desăvîrşit, sau dinislamden, adică „cel care se va mîntui prin credinţă”.
Condiţiile religiei
Acestea sînt: 1. Şehadeti kelime (adică mărturisirea sau graiurile mărturisirii) ; 2. Namaz (rugăciunile) ; 3. Urudj (postul); 4. Hadj (vizitarea Meccăi) ; 5. Zekkeat (să dai milostenie a cincizecea parte din avuţie). Pentru patru din acestea, adică pentru prima, a doua, a treia, a cincea, nu se acceptă nici o abatere şi e cu neputinţă să te lepezi de ele prin vreo scuză. A patra, adică vizitarea Meccăi, se impune numai sub condiţia ca cineva să aibă atîta avere încît jumătate din ea să ajungă pentru o cale aşa de lungă, pentru ca nu cumva să cerşească de la alţii, iar cealaltă jumătate să ajungă pentru hrana şi îndestularea soţiilor, ţiitoarelor şi copiilor, după demnitatea lor, pînă la întoarcerea lui, ca nu cumva, constrînse de nevoie, femeile să iasă în piaţă şi în uliţe, lucru pe care nu le este îngăduit să-1 facă în lipsa bărbatului. Căci altminteri, dacă o femeie ar ieşi în piaţă fără vreo nevoie, bărbatul se poate despărţi legal de ea. Ei spun că aceste condiţii, care îl fac desăvîrşit pe muhammedan, n-au nici un merit la Dumnezeu, pentru că ele sînt împlinite faţă de Dumnezeu din datorie. Dacă cineva le va împlini pe toate, el reuşeşte ca Dumnezeu să-1 ţină printre aleşii săi nu pentru că ar fi meritat acel lucru, ci pentru că a dat lui Dumnezeu şi Domnului său ceea ce era dator, adică credinţă, cinste, închinăciune şi altele. 
Poruncile generale
Celelalte porunci ale religiei muhammedane se împart în alte cinci reguli generale, şi anume : 1. Farz (adică poruncă a lui Dumnezeu) ; 2. Sunnet (poruncă a prorocului) : 3. Halal (îngăduinţă) ; 4. Haram (oprită) ; 5. Mekruh (scîrboasă, care nu e socotită nici ca îngăduită, nici ca oprită) . Dintre acestea, două reguli, adică Farz şi Sunnet, sînt obligatorii ; a treia, care este Halal [priveşte cele] îngăduite; a patra, care este Haram, cele oprite ; iar cea de pe urmă – cele indiferente, adică prin ea nici nu se porunceşte, nici nu se opreşte, sau nici nu se îngăduie, nici nu se interzice.
Acestea sînt cele care alcătuiesc religia muhamme-dana în general sau în ansamblu. Acum ne ramîne să le arătăm pe fiecare una cîte una – cum, prin ce rîn-duieli şi cu ce credinţă şi respect se împlinesc şi se păzesc ele de către muhammedani. Dar cum despre mărturisire am spus de ajuns în acest capitol şi am expus în cartea Despre teologie în multe locuri, ramîne ca in capitolele următoare să începem a vorbi despre celelalte patru şarturi sau condiţii. /
CAPITOLUL   AL   TREILEA
Despre   „gusl”   şi   „abdest”
Gusl
Fiindcă se cuvine ca totdeauna gusl şi abdest să preceadă rugăciunile, socotim că e necesar ca mai întîi să arătăm ce este gusl şi ce este abdest.
Gusl în limba arabă înseamnă spălarea întregului trup, ca în baie sau în rîu. De va fi spălarea în rîu, se cuvine ca apa să fie de o asemenea adîncime încît, dacă omul se va lăsa în jos, suprafaţa apei să-i acopere capul. Iar dacă apa nu va fi atît de adîncă, e mai bine să se spele în baie decît într-un pîrîu atît de mic, sau luînd apă cu un vas să-şi toarne deasupra capului (după cum este obiceiul şi la băi).

Dacă bărbatul s-a împreunat cu nevasta lui sau a petrecut pe un pat oprit, dacă a avut scurgere prin somn, sau suferă de boala numită gonoree, sau de va avea amestecare cu nevasta sa înainte de rugăciune, adică înainte de a începe să facă rugăciunile de dimineaţă, sau după rugăciunea de dimineaţă şi înainte de rugăciunile de la amiază, sau se va întina în vreun alt fel, i se porunceşte ca mai întîi să meargă la baie, unde la început să-şi spele bine tot trupul, apoi să-şi toarne deasupra capului peste el 12 tasuri (vasul cu care se ia apa la baie şi se toarnă pe cap, pe ruseşte tot taz). După ce a săvîrşit aceasta, i se cuvine să îmbrace cămaşă curată (de îmbrăcămintea cea de deasupra nu are nici o grijă) şi astfel, suspinînd şi regretînd din toată inima păcatul făcut, să spună cuvintele pocăinţei : Tevbe ia rebbim, tehafar ullah, adică „Mă căiesc, o Dumnezeule, îndepărtează, o Dumnezeule”, aşadar „îndepărtează acest păcat de la mine”. Curăţindu-se astfel cu trupul (căci despre suflet zic că nu se poate curaţi decît în Araf) se poate apropia de săvîrşirea rugăciunilor. este un cuvînt persan, dar e mult întrebuinţat de aproape toţi muhammedanii şi este compus din ab (apă) şi dest (mînă), cum s-ar zice „apă pentru spălarea mîinilor”; mie mi se pare însă că este furat din vorba Evangheliei greceşti b¡ptisiV sau b¡ptisma (botez), dar nu vreau să întirzii asupra acestora . Ce se înţelege prin acest cuvînt, să vedem din lucrul însuşi.
Abdest şi gusl / trebuie să preceadă rugăciunea, dar se întîmplă să fie făcut şi cînd omul nu s-a întinat nici în somn, nici prin împreunare cu femeia, numai pentru că şi-a golit pîntecele sau a eliminat gaze din pîntece sau s-a atins de ceva necurat şi scîrbos. Iar de va face cineva de cinci ori pe zi abdest, deşi nu i se va întîmplă nimic necurat dintre acestea, i se va socoti drept o mare pietate, o mare evlavie.
Abdest se face aşa : sculîndu-se din somn dimineaţa bărbatul şi femeia, înainte de răsăritul soarelui, cînd se revarsă zorile, îşi golesc mai întîi pîntecele ; după aceea, cu mîna stîngă (nu cu dreapta) îşi spală dosul cu apă destulă ca să nu rămîie acolo nici o murdărie. Ieşind apoi pe o piatră curată făcută în acest scop în palatele persoanelor înalte şi în djeamiile şi mezcidele publice, sau în cîmp, dacă va fi iarbă, îşi spală mai întîi mîinile pînă la cot în tas sau într-un vas de aramă (pe care îl numesc leghen) atît de larg, încît atunci cînd se spală picăturile ce se scurg să cadă jos (în afară) . Iar după ce şi-au spălat mîinile de trei ori, trag apă cu nările din mîna dreaptă (din mîna stîngă nu se cuvine, doar de va avea mîna dreaptă uscată) şi îşi scot de trei ori mucozităţile. După aceea, sorbind cu gura apă din aceeaşi mînă, cu degetul arătător îşi spală partea stîngă a gurii, iar cu cel mare partea dreaptă (căci este lucru necuviincios să-şi spele gura, sau mîncarea, sau să ia altceva ce se bagă în gură cu mîna stîngă). După spălarea gurii, îşi stropesc şi îşi freacă faţa de trei ori la fel, cu amîndouă mîinile pline îndeajuns cu apă (după cum obişnuim şi noi să facem cînd ne spălăm faţa) şi spălîndu-şi faţa îşi clătesc mîinile, mai întîi dreapta şi apoi stîngă, pînă la cot. Şi  trebuie să bage cu grijă de seamă ca nu cumva apa de la coate să se scurgă spre degete, ci de la degete spre coate şi să cadă pe vîrful cotului. Apoi îşi şterg o singură dată creştetul cu palma deschisă, fără să toarne apă, iar la urmă, cu degetele mîinii drepte freacă partea dreaptă a gîtului iar cu ale celei stingi – partea stingă, şi iarăşi toarnă puţină apă pe amîndouă mîinile. Luînd apoi ştergarul făcut pentru acest lucru, îşi şterg bine faţa, gîtul, mîinile şi curăţa de murdărie picioarele între degete, pe talpă şi călcîi şi mai sus la glezne. Şi astfel, isprăvind spălarea, îndată îşi îmbracă izmenele şi încălţămintea / (căci este lucru necuviincios ca după ce a făcut abdest să umble cu picioarele desculţe, lucru pe care de-1 face cineva înainte de începutul rugăciunilor va trebui să repete abdestul, căci fără acela nu este îngăduit să-şi facă rugăciunile şi chiar e socotit drept un păcat de moarte, întrucît priveşte sufletul) şi alte haine, apoi fără zăbavă încep rugăciunile.

După săvîrşirea rugăciunilor de dimineaţă şi pînă la cele de amiază, dacă nu va avea nevoie cineva să-şi golească pîntecele, sau urina, sau să elimine gazele din pîntece, poate să facă rugăciunile de amiază şi cu abdestul de dimineaţă ; însă e socotit mai sigur şi mai pios dacă va face abdest de cîte ori se cuvine să facă rugăciunile şi chiar de nu-şi va goli pîntecele, ci numai va urina, trebuie neapărat să înnoiască abdestul, dar picioarele le poate spăla nedescălţate, ci fiind în mest (mest înseamnă un fel de cipici cusuţi de pantaloni  care se poartă în pantofii zişi la ei papuci), frecînd cu cinci degete ale mîinii drepte pe deasupra mestului pe locul celor cinci degete de la picioare, şi acest lucru este egal cu spălarea picioarelor goale. (De aici a ieşit un mare eres între persani şi turci, pentru că persanii şi pe piciorul gol freacă numai degetele, dar nu spală tot piciorul. Iar turcii, după cum am zis, freacă pe deasupra mestului, iar piciorul gol îl spală bine pînă la glezne. Despre acestea vezi mai multe în capitolul Despre eresuri.)
Cînd fac abdest se păzesc cu grijă ca nu cumva sa stropească hainele sau aşternuturile din casă, căci socotesc că această apă e foarte necurată, crezînd că nu numai necurăţiile trupeşti ci şi putoarea păcatului făcut se spală cu ea (dar nu păcatul însuşi) ; de aceea persoanele însemnate aştern sub tas o piele făcută anume în acest scop şi rotunjită, pentru ca picăturile căzute să rămînă pe ea. Iarăşi mai băsmuiesc că din picăturile de abdest se nasc îngerii păzitori, despre care am arătat pe larg în capitolul Despre îngeri  Acestea sînt cele păzite de muhammedani cînd fac abdest. l
CAPITOLUL   AL   PATRULEA
Despre  „namaz”, 
adică  despre  rugăciuni
Rugăciunile celor 5 timpuri
Muhammed a rînduit pentru îndeplinirea rugăciunilor publice şi particulare cinci timpuri în cele 24 de ore (ziua şi noaptea), care (socotind echinocţiul, cînd ziua şi noaptea cuprind cîte 12 ceasuri) se aşază astfel: sabbah namazi, adică vremea rugăciunilor începe cînd se luminează (cînd razele soarelui pătrund întîi de la hipogeu, adică de sub pămînt, pînă la orizontul nostru) şi se face pînă la răsăritul complet al soarelui, adică, după calcularea orelor în Turcia şi Italia, de la ora 11 pînă la 12, ceea ce după calcularea orologiilor ruseşti, nemţeşti şi alte altora, ar fi de la ora cinci după miezul nopţii pînă la şase ; pentru că atunci cînd după ceasurile socotite nemţeşte este ora de amiază 12 (se înţelege echinocţiul), turcii o socotesc pe-a şasea iat ora a şasea de după amiază socotită nemţeşte ei o ţin drept a douăsprezecea. Astfel trebuie judecat, prin urmare, şi despre celelalte. La fel trebuie înţeles cînd ziua e mai lungă sau mai scurtă ; orele şi timpul rugăciunilor se rînduiesc după orizontul locului şi ele se fac mai devreme sau mai tîrziu, afară de două timpuri, adică cel de dimineaţă şi cel de seară : unul se rînduieşte din zori pînă la răsăritul soarelui, iar celălalt de la apusul soarelui pînă la o oră şi jumătate de noapte. Dar să vorbim acum despre celelalte.

Al doilea timp de rugăciune este cel de amiază care se numeşte ile namazi şi începe de la ceasul al şaselea (înţelegînd echinocţiul după calculul ceasurilor turceşti) şi continuă pînă la al nouălea. Al treilea timp, numit ikindi namazi, începe la ceasul al nouălea şi se termină la ceasul al doisprezecelea. Al patrulea se numeşte ahşam namazi şi începe de la ceasul al doisprezecelea (care oră este ultima în echinocţiu şi apusul soarelui) şi se termină la o oră şi jumătate de noapte. Al cincilea se numeşte iatsi namazi şi începe de la o oră şi jumătate din noapte şi se termină cu o oră înainte de a se lumina de ziuă, timp care la ei se numeşte temdjid (adică dοxοlοg¯aV – al slavosloviei).

Dacă cineva va omite sau va nesocoti acele timpuri şi limitele lor fixate, sau va face namaz înainte de vreme, spun că / nu valorează nimic (adică nu se so​coteşte drept faptă) şi de aceea se cuvine să fie înde​plinită pe cuptorul de foc în Araf (despre care lucru am vorbit în alt loc).

Dar patru lucruri le păzesc cu grijă în timpul cînd fac rugăciunile : 1. Să facă abdest sau gusl; 2. Ca acele rugăciuni să fie făcute în limitele de timp rînduite, căci dacă vor fi făcute mai înainte sau după timpul cuvenit, ei cred că vor fi în zadar şi neplăcute lui Dumnezeu ; 3. Ca locul să fie curat, iar dacă se vor îndoi de curăţenia locului, să-şi aştearnă sub picioare covoraşul sau şalul ; 4. Ca faţa să şi-o îndrepteze pe linia dintre miază-noapte şi cea de miazăzi, linie ce se numeşte kîble şi despre care spun că ţinteşte spre templul din Mecca. De aceea, muhammedanii care locuiesc în ţările ce se află dincolo de Keabe sau într-o altă regiune lăturalnică a lumii trebuie să păzească pretutin​deni şi totdeauna linia care ţinteşte spre Mecca. Iar pentru ca nu cumva cei neiscusiţi să greşească în ce priveşte linia kîble, djeamiile şi mezcidele şi namazkeah (despre care se va vorbi mai jos)  se construiesc cu poarta numită mihrab (adică altar) pe linia kîble ; iar în case, pe peretele care se află spre ţara aceea, au obiceiul de a desena acea linie în felul acesta care este semnul templului meccan.
Deci, cercetîndu-le pe cele ce se referă la rugăciune, să explicăm acum însuşi modul şi rînduiala rugăciunilor.
Cum se face namaz
Namaz sau rugăciunile constau din cîteva închinăciuni, îngenuncheri, atingerea frunţii de pămînt, ridicarea şi rugăciunile. O închinare şi o ridicare se numeşte o rekkeat. Tot namazul se face prin cîteva rekkeate.
Denumirea namazurilor
Rekkeatele se împart în farz (adică poruncile lui Dumnezeu) şi sunnet (adică poruncile prorocului).
Sabbah namazi, adică rugăciunea de dimineaţă, constă din patru rekkeate sau închinăciuni, dintre care doua sînt farz şi două sunnet. Oile namazi, rugăciunile de la amiază, constă din zece rekkeate, dintre care primele patru sînt sunnet, alte patru farz, iar ultimele două iarăşi sunnet. Şi kindi namazi, rugăciunea ceasului al nouălea, e formată din opt rekkeate, dintre care cele patru dintîi sînt farz, iar ultimele patru sunnet. Ahsam namazi, rugăciunea de seară (care se face peste un sfert de oră după apusul soarelui), este alcătuită din cinci rekkeate, dintre care trei sînt farz şi două sunnet. Iatsi namazi, rugăciunile spre somn (sau ale odihnei), sînt compuse din treisprezece / rekkeate, dintre care primele patru sînt sunnet, următoarele patru farz, două penultime iarăşi sunnet şi trei de pe urmă care se numesc fitri vadjib, adică „după nevoia tulburării”. Aceste rekkeate sînt numite şi adăugate aşa pentru că atunci cînd s-a suit Muhammed la cer şi a văzut acolo cele ce depăşesc mintea omului, s-a îndoit foarte mult şi, neştiind de frică ce să grăiască sau ce să facă, a rămas îngrozit, iar Dumnezeu, luîndu-i tulburarea de bine, a poruncit ca la ultimile rugăciuni de noapte (pentru că noaptea s-a ridicat la cer), să se adauge aceste trei rugăciuni în amintirea şi ajutorul tulburării lui. Acestea sînt denumirile namazurdor şi rekkeatelor sau a închinăciunilor, numărul şi împărţirea. Iar rînduielile sau ceremoniile pe care le-a transmis lor Imamul Azem în timpul săvîrşirii acestor rugăciuni, dacă ţin bine minte, sînt acestea :
Rînduiala săvîrşirii namazului
Oamenii ce vor să facă împreună namazul aştern mai întîi covoare în djeamii sau în casă. Daca vor împlini sau vor depăşi numărul de 12 persoane, se numeşte djemaat, „adunare”, iar dacă numărul va fi mai mic decît 12, fiecare trebuie să-şi facă namaz aparte şi nu se mai numeşte adunare, în numărul celor 12 oameni, dacă 11 vor fi de neam muhammedani, sau dintre creştini convertiţi la muhammedanism, iar al 12-lea va fi un convertit dintre iudei, el nu va fi socotit drept om muhammedan, şi acea djemaat nu se va numi desăvîr-şită. Dar dacă vor fi 12 dintre aceia (dintre creştinii turciţi), poate intra cu dînşii în djemaat şi un musulman dintre iudei, şi să facă împreună namaz, fiind treisprezece la număr. De unde zicala lor : „Ateul nu ştie să se pocăiască şi iudeul nu ştie să se convertească la credinţă”. Apoi, fie că vor fi în număr desăvîrşit, fie că vor face rugăciunea separat, mai întîi trece fiecare cu amîndouă picioarele pe covor, apropiind picioarele aşa de mult unul de altul, încît oasele de la glezne să se lipească unul de altul şi, coborînd ochii înainte spre pămînt, nu-i depărtează din punctul acelui loc pînă nu va termina primul rekkeat. După aceea, ridicînd mîinile, şi punînd degetele cele mari ale ambelor mîini după urechi, şi întinzînd celelalte degete spre frunte, grăieşte sau cîntă cu glas tare mărturisirea credinţei, însă cu un oarecare adaos, astfel : Allahu ekber, Allahu ekber eşheden la Illahi Illallah, eşheden Muhammedu resulullah.  Eia alesselam, eia alesselam, eia alelfelah, /eia alelfelah, şi repetă : Allahu ekber, Allahu ekber, la Illahi Illallah, adică „Dumnezeu este preaînalt” sau „Dumnezeului celui preaînalt mărturisesc că nu este Dumnezeu afară de Dumnezeu, al cărui proroc este Muhammed. Faceţi, veniţi la locul de linişte sau de bunătate, veniţi la adăpost (liman) sau mîntuire”. Acest fel de mărtursire se numeşte ezan, pe care cîntăreţii, sau cum se numesc muezinii, le cîntă pe lîngă djeamii în turnuri foarte înalte, zise menare , cu un glas foarte puternic, umblînd în jurul turnului (ca să fie auziţi de toţi) şi prin aceasta anunţă timpul cînd trebuie să facă namaz. Ceea ce auzind, fiecare trebuie să lepede îndată orice lucru, orice treabă cu care i se va întîmpla să se îndeletnicească şi, făcîndu-se tăcere în casă, toţi îşi impun să asculte cu evlavie acea cîntare pînă la sfîrşit. Iar după ce, cu mîinile lipite de cap, după cum am spus, citesc acest mod al mărturisirii şi ezanului, lasă mîinile în jos spre brîu, punînd dreapta peste stînga (iar după rînduiala Imamului Saf atîrnîndu-le drept spre coapse). 
Şi astfel, dacă vor fi în adunare, imamul, adică preotul (slujbă pe care o poate îndeplini orice muhammedan, despre care lucru vezi mai clar în capitolul Despre preoţi, care stă înaintea celorlalţi, citeşte o scurtă rugăciune sau o cîntă cu glas lin. După terminarea rugăciunii toţi, imitîndu-1 pe imam şi lăsînd mîinile în jos de brîu, le lipesc de genunchi şi, plecîndu-şi capul, îndoaie tot trupul pînă cînd capul cu mijlocul trupului vor ajunge la unghiu drept, în care plecăciune nu zăbovesc mai mult decît durează un Subhan Allah, adică KÌrie ¼l¸hsοn, şi îndată înalţă capul şi tot trupul îl ridică perpendicular. Şi citind Subhan Allah cad în genunchi. Şi îndată înclină capul atît, încît fruntea şi nasul se ating de pămînt. Şi plecîndu-se astfel repetă de trei ori Subhan Allah. Apoi ridicînd capul şi stînd în genunchi, punînd mîinile pe coapse cu degetele întinse, le ţin atît pînă cînd vor citi un Subhan Allah, şi pun iarăşi capul şi fruntea la pămînt în felul arătat mai sus. Şi astfel, aruncîndu-se la pămînt şi citind de trei ori Subhan Allah, se ridică în picioare şi, plecîndu-şi puţin capul şl coborînd ochii la pămînt, cîntă a doua oară rugăciunea scurtă despre care am grăit mai înainte. Iar cînd vor fi gata se termină şi un rekkeat. Dar pentru că începutul rugăciunii a doua este şi începutul unui al doilea rekkeat, l după sfîrşitul rekkeatelor farz, cînd vor să înceapă rekkeatele sunnet, atît imamul, cît şi ceilalţi se dau puţin înapoi din locul cel dintîi. După aceea, fiecare, fără a se uita la imam, îşi face rekkeatele după numărul rînduit pentru vremea în care se face namaz.
Deci, terminînd închinăciunile şi aşezările primelor rekkeate, şezînd în genunchi şi întorcînd faţa spre umărul mîinii drepte, grăieşte cu glas limpede: Seleamun aleikium rahmetullah. Apoi, întorcîndu-se spre stingă, repetă aceleaşi cuvinte, care se tîlcuiesc astfel : „Pacea şi milostivirea lui Dumnezeu să fie peste voi”. Această urare o fac îngerilor care le stau atunci de faţă, de-a dreapta şi de-a stînga. Şi sfîrşind toate închinăciunile întregului namaz, imamul sau altul care va fi în locul lui, întorcîndu-se spre popor, citeşte rugăciunea Fatihe, adică „a dezlegării” (apolisul, otpustul) şi după ce se termină aceasta ridică mîinile spre cap şi spun de 33 de ori toţi împreună Subhan Allah („Doamne miluieşte) şi de 33 de ori Allahu ekber („Dumnezeu cel preaînalt) şi de 33 de ori zic Elehemdulillah („Slavă lui Dumnezeu”), numarînd după mătănii sau după degete. Terminînd-o şi pe aceasta, imamul zice cu glas răspicat : Elfatiha, adică „E sfîrşitul sau otpustui”, şi astfel fiecare pleacă la lucrul său.

În djeamii nimănui nu i se cedează locul, nici chiar sultanului, ci fiecare rămîne nemişcat şi netulburat pe locul pe care 1-a ocupat întîi. Şi nu-i este îngăduit cuiva, mai înainte de a se sfîrşi rugăciunile, să rostească măcar un cuvînt, sau să se mişte din loc (o, Dumnezeule bune, cu cît mai evlavioşi sînt ei în aceasta decît creştinii noştri şi mai cu zel la cinstirea lui Dumnezeu!) dar nici măcar a scuipa, a tuşi, decît numai de te va sili nevoia, iar acel scuipat să-1 iei în batistă, căci necuviincios lucru este, socotesc ei, să scuipi sau sa-ţi sufli nasul într-un loc curat. 

Ziua de vineri
Vinerea, care în dialectul Curanului se numeşte djiuma (adică „Ziua de adunare sau de întrunire), după rugăciunile de la amiază, în djeamiile mari (numite selatîn) vaizii sau predicatorii dau învăţătură timp de două sau trei ceasuri. Ei tîlcuiesc textul Curanului după o temă ce şi-au ales-o mai dinainte. La aceasta mai adaugă, vorbind foarte frumos, ceva morali​zator, după starea lucrurilor şi după caz, împodobit cu figuri, tropi şi metafore (toţi aceştia sînt termeni retorici) şi alte imagini retorice, în timp de pace mai adaugă şi unele despre realizarea dreptăţii, / despre grija administraţiei statului, despre pronie şi prevederea lucrurilor duşmanilor ce au să fie şi despre cunoaşterea mişcărilor şi intenţiilor lor. Iar dacă vine timp de război şi campanie, se porunceşte de sultan predicatorilor să vorbească mai des, arătînd poporului şi convingîndu-1 că războiul împotriva inamicilor este după poruncile lui Dumnezeu şi ale Prorocului, nu pentru bogăţiile lumeşti, nici pentru vreun cîştig deosebit, sau pentru slavă şi laudă omenească, ci numai pentru înmulţirea credinţei, spre slava lui Dumnezeu şi spre folosul întregului popor muhammedan şi altele.

Teravi
Afară de aceste cinci rugăciuni ordinare (obişnuite) din cursul zilei, au şi rugăciuni de noapte în luna Ramazan, adică a postului, care constau din douăzeci de închinăciuni, toate sunnet, nici una farz. Ele sînt adăugate de pseudoproroc la rugăciunile iatsi namazi ordinare, şi acest namaz se numeşte teravi .
Bairam namazi
În ziua de Bairam, adică de Paşte, înainte de rugăciunile de la amiază, se adaugă două rekkeate care se numesc Bairam namazi. După aceste două închinăciuni, dacă ţin bine minte, hatîbul (adică diaconul sau crainicul care are obiceiul să facă hutbe, adică pomenirea sultanului) , suindu-se pe mimber (amvon) face rugăciuni cu glas înalt pentru sultan, miniştri, dascăli, oştire şi pentru tot poporul muhammedan şi la toate articolele acestor rugăciuni poporul, cu un glas nu prea clar şi parcă înecat de nu suspin, răspunde : „Amin”. Rugăciunea se termină cu aceste cuvinte : „Viaţa lui să fie îndelungata, dreptatea de neînvinuit, sabia prea ascuţită, vrăjmaşii şi potrivnicii în nimic să se prefacă, şi Dumnezeu să înmulţească credinţa, tăria şi puterea lui, atît în acest veac, cît şi în cel viitor. Amin, iamunn, amin. O, Dumnezeule, ajută-ne ! Astfel se obişnuieşte să se facă în fiecare vineri, oriunde există djeami în care se poate citi butbe. în mezcide aceasta nu poate fi, despre care lucru vezi în capitolul Despre djeamiile lor .

Se fac iarăşi rugăciuni la înmormîntare, numite djenaze namazi (despre acest lucru vezi în capitolul Despre înmormântările lor), unde rekkeate nu se fac, pentru că se săvîrşesc numai în picioare. Există şi mevlud namazi., rugăciuni care se fac în ziua naşterii lui Muhammed (care este ziua a zecea a lunii numită întîia rabie), însă fără rekkeate, unde rugăciunile naşterii lui se citesc şi se cîntă alternativ, în picioare. Acestea le-am spus pe scurt despre namazurile muhammedane. /
CAPITOLUL  AL  CINCILEA
Despre  „urudj”  sau post
Înainte de a arăta rînduielile şi ceremoniile postului muhammedan, să spunem ceva pe scurt din textul Curanului prin care li se porunceşte Ramazanul.
Ramazanul, zice, 1-a orînduit Dumnezeu judecătorul, făcînd în luna aceea să coboare Curanul; lună care a mărturisit despre noaptea Arife, a predestinării (despre ea vezi mai jos), că noaptea aceea va fi „mai bună decît o mie de luni”. Deci trebuie să posteşti ziua de orice mîncare şi băutură şi de amestecare (cu femeile). Iar cînd apune soarele şi începe rînduiala nopţii, atunci se mănîncă şi se bea, şi se poate avea împreunare cu soţia toată noaptea, pînă cînd se va putea deosebi aţa cea alba de cea neagră . Iarăşi a zis Dumnezeu cel preaînalt: „V-am prescris vouă post, punîndu-vă zile cu număr, după cum am prescris şi celor care au fost înaintea voastră, poate că voi vă veţi teme” [de Dumnezeu] .
Fiindcă muhammedanii au ani lunari, li se porunceşte cu puterea Curanului ca o lună, pe care o numesc Ramazan, să postească . Dacă cineva nu va face aşa, va cădea sub osînda cea vremelnică şi cea veşnică. Unuia ca acesta i se va turna cositor în gură dacă va fi văzut şi dovedit prin martori vrednici de credinţă, afară de cel bolnav sau care călătoreşte. Căci tot acolo zice : „Dacă cineva este neputincios sau se află la drum, acelaşi număr de zile să-1 facă în altă vreme, iar cei ce nu vor posti, să-şi răscumpere postul hrănind un sărac” .

Cînd vine luna Ramazan, cu cîteva zile înainte, sultanul pune cîţiva observatori pe munţii din Bitinia care sînt mai înalţi decît Olimpul, şi în apropiere de Constantinopol pe munţii zişi Strandja, care mai înainte se numeau loppe, pentru a observa lunile noi. Şi cu toate că după calendar şi tăbliţele astronomice cunosc perfect punctul şi minutul cînd se naşte luna şi ar putea să însemne prima zi şi ora lunii noi a Ramazanului prin folosirea şi mărturia raţiunii, dar cum porunca lui Muhammed este : „Vezi luna, începe Ramazanul” şi „Vezi luna şi fă Bairamul”, ziua noului Ramazan nu se anunţă dacă doi sau trei / nu vor vedea cornul lunii . Observatorii aceia, cînd va fi cerul senin şi vor vedea la apusul soarelui luna, încălecînd pe cai de poştă se grăbesc fără zăbavă şi venind la judecătorul de Constantinopol sau Adrianopol, adică unde se va afla atunci sultanul, unul spune că ieri la apusul soarelui a văzut luna cea nouă, iar alţi doi, confirmînd vorba aceluia, mărturisesc că au văzut-o şi ei. Judecătorul scrie mărturia lor la arhivă şi porunceşte crainicilor ca străbătînd uliţele să anunţe că de mîine dimineaţă se cuvine să se ţină post. La fel se întîmplă şi în ziua prăznuirii Bairamului. De aceea am văzut un caz cînd observatorii zăbovind mai mult pe cale, au adus vestea postului sau a Bairamului pe la amiază, şi unde erau oamenii mîncînd şi bînd, auzind la uşă pe crainic strigînd, au aruncat mîncarea din gură şi lingurile din mîini, şi cutremurîndu-se cu evlavie au început Ramazanul, sau [invers], fiind întru mîhnirea postului, îndată se apucau de veselie şi de prăznuirea Bairamului.
Modul postirii
Postul muhammedanilor consta nu în cantitatea, nici în calitatea mîncărurilor, ci într-o anumită durată de timp, adică să se abţină de la orice mîncare, băutură şi de la contact cu femeile lor, din momentul tedjidului (despre care am vorbit în capitolul precedent), şi pînă la apusul soarelui să poarte pe faţă şi în atitudinea întregului corp [făţărnicia] înspăimântătoare a postului. Cine ştie carte, să citească în fiecare zi cîteva capitole din Curan. Sînt unii care parcurg tot Curanul în 24 de ore. Alţii, şezînd, lucrînd, umblînd şi printre alte vorbe bolmojesc mereu şi rostesc numele lui Dumnezeu (cîte sînt), sau repetă necontenit formula de pocăinţă. Alţii postesc cu adevărat, se feresc de vorbe rele şi de prisos, iartă greşelile oricui şi îşi cer cu smerenie iertarea păcatelor unul de la altul, dau milostenie cu dărnicie şi din belşug, şi mai ales în taină celor săraci şi închişi în temniţe şi arată fraţilor şi vecinilor multe alte binefaceri şi pilde de fapte bune.

Modul de dezlegare a postului
Iar cînd se apropie soarele de apus, muezinii, cîntăreţii din djeamie, suindu-se în turn, în jurul parapetului turnului (numit şerife), aprinzînd luminări, cîntă cu glas înalt izanul (al cărui mod 1-am arătat în capitolul precedent). Auzind acel / izan, ei iau mai întîi trei înghiţituri de apă şi zicînd de trei ori „în numele lui Dumnezeu” beau după aceea de-şi potolesc setea, care cît vrea. Atunci, dacă are cineva apă binecuvîntată de la haina lui Muhammed (despre ea am vorbit în capitolul Despre moaştele lui Muhammed) , toarnă trei picaturi într-un vas mai mare, de unde cred că toata apa e sfinţită. După ce au băut apa, iau ceva gustare (pe care o numesc iftar). La boieri şi la cei bogaţi iftarul constă din icre de peşte numit chefal, din smochine şi măsline, iar la oamenii cei mai simpli şi cu norocul mai subţire, ce se va întîmpla să fie gătit. Mîncînd din gustarea numită iftar se scoală îndată pentru rugăciunea de seară, pe care făcînd-o după obicei, se aşază să cineze definitiv, şi cine-şi va umple pîntecele cu mai multe mîncări, pe acela îl cred mai merituos. După cină şi după ce au băut cafe, fumînd tutun se îndeletnicesc în convorbiri cumpănite, după cum le cere rangul şi timpul, cu administrarea treburilor casnice sau publice, pînă la timpul iatsi, adică al rugăciunilor de noapte. La glasul muezinului, îndată se scoală toţi şi mergînd la mezctdul parohial, sau la altă djeami sultănească, iar dacă stăpînul casei are multe slugi [rămînînd] în casa lui (şi acest lucru este îngăduit), fac namazul numit teravi (din ce număr de închinăciuni consta teravi am arătat în capitolul Despre rugăciuni).
Illahi
Cîntăreţul cîntă armonios şi dulce imnuri artistic compuse (pe care le numesc illahi, adică dumnezeieşti), alternativ (la noi se spune antifonal) de amîndouă părţile mezcidului şi acele teravi nu se termină decît după împlinirea a trei ceasuri, în cetate se deschid toate prăvăliile în care se vînd alimente ; pe uliţe, în curţile djeamiilor se vînd fel de fel de bomboane dulci făcute din zahăr, pretutindeni fiind aprinse candele şi felinare. Băieţi, tineri, laolaltă cu bătrînii se adună fără nici o împiedecare, dar mai cu seamă fără de ruşine, veselindu-se în tot felul şi strigînd de parcă ar fi ziua Bairamului. Femeilor (ca totdeauna) le este şi atunci oprit să iasă în popor si nu li se îngăduie nici sub pretextul rugăciunilor nici sub vreun alt motiv evlavios să viziteze djeamiile sau să iasă din casă, afară de desfrînate şi altele care avînd amanţi se îmbracă de multe ori în haine bărbăteşti şi petrec cu amanţii lor în poftele lor pînă cînd se luminează. / Adeseori s-a întîmplat că astfel de femei au fost recunoscute de gărzile de pază, prinse şi pedepsite aspru.

Terminîndu-se rugăciunile teravi, fiecare se întoarce la casa lui sau se duce la lucrul său particular sau public (căci porţile vizirului şi ale altor boieri care administrează treburile publice sînt deschise şi toate instituţiile funcţionează). Şi astfel petrec toată noaptea bînd şi mîncînd din cele îngăduite cît poftesc şi se distrează cu femeile şi cu ţiitoarele chiar şi pînă la sînge dacă au putere, purtînd războiul Venerei (căci de cîte ori repetă actul împreunării, de atîtea ori cred ei că merită harul). Şi aceasta pe faţă, mărturisind însuşi Curanul: „Dacă, zice, veţi posti şi veţi cunoaşte că oamenilor le sînt de folos îndreptările mărturiei veţi primi şi Furcan, plata voastră, de aceea vă dăruiesc libertate să fiţi cu femeile voastre în post, căci a prevăzut Dumnezeu că vă veţi tăia împrejur (vă veţi circumcide, prin împreunare) sufletele voastre. Acelea sînt îmbrăcămintea voastră iar voi a lor, de aceea lipiţi-vă de ele şi le iubiţi şi ce vă este scris. Şi faceţi postul din zori (de cum răsare soarele) pînă în noapte, fără împreunare cu femeile, pentru că veţi fi petrecând în casele de rugăciuni”  etc.

Înainte de a se lumina de ziuă cu o oră şi jumătate, în turnurile djeamiilor, muezinii sau cîntăreţii cîntă cu adevărat foarte dulce temdjidul, adică slavoslovia, care este semnul şi hotarul înfrînării la mîncare şi al începerii postului zilei următoare. Auzind temdjidul se abţin de la mîncare şi, aşteptînd ora rugăciunilor de dimineaţă, sau citesc Curanul, sau aţipesc puţin sau, dacă voiesc, priveghează. Iar cînd a început ezanul, sabah namazi (rugăciunile de dimineaţă), se duc iarăşi la djeamie sau le săvîrşesc acasă, după care se retrag să doarmă, în acele zile ale Ramazanului le este îngăduit să doarmă pînă aproape de ora amiezii. Aşa s-au obişnuit să facă în toate zilele Ramazanului. Iar noaptea dinaintea Bairamului o numesc Arife, sau simplu pe turceşte Arife ghedjesi, adică Noaptea Arife. Să explicăm pe scurt ce se înţelege prin acest Arife.
Noaptea Arife
În această noapte muhammedanii petrec în privegheri pînă dimineaţa şi povestesc astfel pricina acestui lucru : într-un moment oarecare al acelei nopţi (care spun ca este necunoscut) Dumnezeu deschide porţile tuturor cerurilor şi cartea / Levhul mahfuz (despre care s-a vorbit deja). Iar dacă cineva va cere în acel moment ceva de la Dumnezeu, el nu va trece cu vederea cererea aceluia, afară de două lucruri, adică să nu-i ceară prorocie şi stăpînire, care nu pot fi date nimănui decît celor predestinaţi, de aceea nu se cuvine a le cere şi cred că e păcat de moarte. Chiar de-ar cere bogăţii şi alte bunătăţi lumeşti nu este oprit, însă spun că nu li se cade lor a cere atunci nimic altceva decît iertarea păcatelor. Căci afirmă că acest lucru e cauză şi mijloc prin care şi toate celelalte pot fi din belşug dăruite, iar fără de acestea şi cele care au fost date vor pieri şi vor fugi din mîinile lor fără nici un spor şi întrebuinţare fericită ; lucru pe care îl afirma aşa din textul Curanului: „Şi atunci (adică în noaptea Arife) dacă vei merita (te vei învrednici) să vii cu curăţia minţii la prăznuirea nopţii celei de mai înainte rînduită, de orice rău vei fi neprimejduit şi acum şi în veacul viitor” etc. Dar fiindcă ceasul şi clipa în care se deschid cerul şi cartea aceea a celor de mai înainte rînduite şi care vor mai fi predestinate sînt necunoscute, ei petrec toată noaptea aceea în rugăciuni, privegheri şi cîntări dumnezeieşti pînă la Sabah namazi, nădăjduind să-i afle clipa aceea cerînd iertarea păcatelor şi făcînd acte de pocăinţă.
Ziua Arife
Ziua care precede această noapte o numesc Arife ghiuni, adică „Ziua privegherii”, sau care se cheamă aşa de la numele muntelui Araf (care e aproape de Mecca şi e socotit la muhammedani drept sfînt). Şi băsmuiesc că Adam şi Eva după călcarea poruncii fiind izgoniţi din rai, au cutreierat în preajma ţărilor indiene trei sute de ani ca nişte rătăciţi, despărţiţi departe unul de altul, şi nu s-au putut vedea unul pe altul. Şi după trei sute de ani zic că 1-a rugat Adam pe Dumnezeu să-1 învrednicească să-şi vadă soţia ce i-a fost dăruită şi să-şi aducă aminte că i-a creat pentru a face din sămînţa lor pe Muhammed, cel mai frumos dintre toate făpturile, cel mai mare dintre proroci şi cel mai de pe urmă dintre apostoli. Auzind Dumnezeu această rugăciune a lui Adam, în aceeaşi zi, pe cînd se afla în vîrful muntelui Araf, a poruncit slujitorilor şi călăuzitorilor îngeri s-o aducă pe Eva la el şi acolo a cunoscut-o Adam pe ea pentru prima dată. De aceea, dacă cineva dintre hadji, adică din cei ce fac pelerinaj la Mecca , nu va avea cu sine o femeie proprie, i se porunceşte prin lege să-şi ia nevastă / cu chirie (sînt foarte multe desfrînate în Mecca care petrec în această binefacere şi merit şi care primesc chiar hrana zilnică de la Şeicul meccan) iar cînd se suie pe muntele Araf, în amintirea lui Adam si a Evei îndeplinesc lucrarea atribuită Venerei, altfel nu-i este nimănui îngăduit să se suie pe muntele acela fără o femeie prietenă. Iar preţul de închiriere a unei astfel de femei nu poate fi mai mic decît o mie şi unul de aspri, dar dacă cineva îi dăruieşte mai mult, aceasta nu-i rău, ci e socotit un lucru meritoriu.
Iluminaţia de noapte
Am arătat cîtă osteneală depun muhammedanii în aceste nopţi ale Ramazanului; se cuvine să spunem şi cît untdelemn pierd în zadar, în fiecare djeami şi mezcid (de care numai în Cetatea de scaun a lui Constantin  sînt mai mult de 4 000) se aprinde o atît de mare mulţime de candele pe dinăuntru şi pe dinafară şi se păzesc nestinse pînă la vremea temdjidului, încît cantitatea de untdelemn consumată de ele abia mai poate fi cuprinsă de socoteală. Căci numai în biserica Sfînta Sofia se aprind 40 000 de candele, iar în alte djeamii împărăteşti sînt nu mai puţin de 20 000 ; la fel şi în celelalte, după vakuf .

Vakuf
Vakuful djeamiilor este venitul bisericesc rînduit de către ziditorul (ctitorul) lor (despre care lucru vei vedea la locul său)  şi s-au obişnuit să irosească prisosul de untdelemn la unele mai mult, iar la altele mai puţin. Nu este voie a se aprinde în biserici nici un altfel de untdelemn afară de cel de măsline. Iar resturile de untdelemn care rămîn nearse în candele după o noapte întreagă nu se cuvine să le aprinzi a doua zi, ci trebuie ca toate candelele să fie umplute cu untdelemn nou. Afară de candelele dinăuntru aşezate prea frumos şi afară de acelea pe care au obiceiul să le aprindă în jurul turnurilor, fac noaptea lumini plăcute atîrnînd între turnurile templului funii, compun din candele corăbii, turnuri şi scriu un nume oarecare dintre denumirile lui Dumnezeu cu litere frumos rînduite. Şi continuă astfel aceste iluminaţii în toate nopţile, din ziua cea dintîi pînă la a paisprezecea a Ramazanului. Iar în noaptea zilei a paisprezecea, pe turnurile djeamiei Suleimanie (numită astfel după numele fondatorului) scriu Padişahum baklava (adică : „Turta mea, împărate, e de zahăr”), iar pe turnurile Sfintei Sofia , răspunzînd parcă altul din partea împăratului desenează : Dişinghe taş (adică „O piatră pentru dinţii tăi”). Şi astfel, după aceste inscripţii provocatoare de bucurie, încetează luminile intermediare, iar cele dinăuntru şi cele ce sînt în jurul turnurilor continuă pînă la ziua / Bairamului. De aceea în noaptea dinaintea Bairamului dacă vor vedea pe turnuri candele neaprinse este cunoscut că în ziua următoare se cade fără de îndoială a sărbători Bairamul. Despre el vom vorbi în capitolul Despre sărbătorile muhammedane .
CAPITOLUL   AL   ŞASELEA
Despre  „hadj”,  adică
pelerinajul   la   Mecca
A patra condiţie a religiei muhammedane este hadj-ul, adică vizitarea locurilor sfinte, sau pelerinajul la Mecca. Iar locurile pe care le socotesc că sînt sfinte şi pe care muhammedanii se obligă să le viziteze sînt cinci, adică Mecca, Medina, Ierusalimul, Damascul şi Sfînta Sofia care este în Constantinopol. De aceea vom arăta pe scurt despre ceremoniile şi rînduielile fiecăreia, cum şi pentru ce se fac.
Templul meccan din ţara Mekke, numit aşa îndeobşte, deşi se află departe de ţările europene, asiatice şi africane care trăiesc în cultul şi superstiţia muhammedană, este destul de cunoscut din descrierea globului pămîntesc şi din tăbliţele (tabelele sau hărţile) geografice, de aceea n-avem în vedere să vorbim aici despre loc şi ţară, ci vom expune cele ce ne vor veni în minte în prezent despre templul însuşi şi despre clădirea şi cultul lui.
Clădirea templului meccan
Face parte din credinţa muhammedanilor (sau cred muhammedanii) că templul meccan e zidit de însuşi Avraam (deşi a fost înălţat, mult lărgit şi împodobit în diferite timpuri de domnitorii sarazini, de sultanii turcilor, dar mai cu seamă de sultanul Selim, cuceritorul Imperiului arab) şi încă pe locul unde îşi avea înfipt cortul său în mijlocul taberei (despre care am spus mai multe în capitolul Despre Avraam).
Iar despre felul cum a zidit Avraam Mecca povestesc astfel: Cînd după porunca lui Dumnezeu a început Avraam să zidească templul, toţi munţii au dat zeciuială de piatră şi pietrele, fiind mişcate de o putere nevăzută, singure au venit la clădire. Diavolul însă, vrînd să pună piedică unui lucru atît de sfînt şi binefăcător pentru toţi oamenii, a risipit de mai multe ori pietrele adunate şi îngrămădite de munţii / înşişi. Atunci Avraam, luînd dintre acelea trei pietre, 1-a lovit tare pe diavol şi 1-a alungat. Şi cînd a făcut Avraam planul templului, pietrele acelea, varul şi celelalte necesare clădirii se aranjau în lucrare singure, de la sine. Dar a apărut o altă mare piedică, pentru că după lucru îndelungat şi foarte obositor a observat Avraam ca zidirea nu depăşeşte statura unui om. De aceea, mîhnindu-se în suflet, 1-a rugat stăruitor pe Dumnezeu să binevoiască a-i da ajutor la acest necaz. Şi Dumnezeu i-a poruncit ca fără nici o zăbavă să facă acoperişul clădirii. Avraam, supunîndu-se poruncii lui Dumnezeu, a făcut acoperişul. După săvîrşirea acestui lucru, zidurile templului au ieşit cu încetul din pămînt crescînd ca un pom. Şi astfel, sporind din zi în zi, au ajuns la desăvîrşire şi la o înălţime potrivită şi corespunzătoare temeliilor. Aşa a fost săvîrşită în chip minunat lucrarea templului meccan.
După terminarea lucrării, spun că Avraam a intrat în templu şi uimindu-se de minunăţia lui a cerut de la Dumnezeu să fie auzit şi să fie slobozit de muncile iadului şi ale Arafului. Iar Dumnezeu n-a trecut cu vederea ruga lui Avraam.
Mai departe, templul acela aşa cum este astăzi, pe dinăuntru e de cărămidă, iar pe dinafară de piatră. Forma lui este un patrulater, de o asemenea mărime, se zice, încît poate cuprinde 15 000 de oameni şi mai mult676. Bolta este deschisă, după cum vedem că sînt făcute turbele , adică mausoleele sultanilor şi ale altor boieri în Constantinopol şi în alte cetăţi şi locuri, în mijloc are un kau2, adică lac, sau adunare de ape. Spre partea ce se află între răsărit şi miazăzi are ridicată o piatra numită mihrab (adică altar) de culoare neagră, despre care cred că a fost adusă lui Muhammed din pietrele raiului de către Gabriel. Partea anterioară a acestuia, adică cea care dinspre pridvor caută spre miazăzi, iese mult în afară, asemenea altarelor noastre bisericeşti, şi se numeşte harem, „interzis” sau „neîngăduit”, pentru că poporului nu-i este îngăduit să se apropie de acel altar, întreaga casă se numeşte în chip propriu Keabe, iar mai descriptiv Beitullah („Casa lui Dumnezeu”), Beitulmukkades („Casa sfîntă”), Sîfetul djennet („Chipul, sau faţa, sau modelul raiului”) si altele . însuşi templul are şapte menare, adică şapte turnuri, pe care cîntăreţii anunţă timpurile de rugăciune. Iată de ce spun ei că globul pămîntesc a fost mai întîi împărţit în şapte climate (regiuni) şi din fiecare climat / oamenii sînt atraşi parcă de sus de o putere spirituală magnetică spre Keabe (turnul) ce le corespunde şi sîih adunaţi de binecuvîntarea lui Avraam spre acel loc de pelerinaj şi de vizitare.

Acoperişul lui
Locul din boltă este acoperit în fiecare an cu o perdea nouă împodobită de sultanul turc, perdea făcută din catifea neagră împestriţată cu mărgăritare şi pietre scumpe şi cu lucrătură de Frigia. Uneori (cînd sultanul turc îngăduie aceasta) perdeaua este trimisă de împăratul Indiei răsăritene, uneori de Imamul Iemeni (adică de presbiterul Arabici celei bogate, căci cel ce stăpîneşte acolo nu se numeşte sultan, nici han, ci imam, adică presbiter sau popă). O singură dată i-a fost îngăduit şi împăratului Persiei sa acopere templul de la Mecca pe cheltuiala sa. Cînd e trimisă o nouă perdea, cea veche se păstrează în vistieriile acelui templu, de aceea spun că vistieria de la Mecca e nepreţuită şi incalculabilă.

Numărul hadjiilor
Este hotărît ca din întregul Imperiu aliotman si călătorească în fiecare an la Mecca 14 000 de pelerini. Dacă acest număr nu se completează, sultanul trebuie să adune pe cheltuială proprie atîţia oameni săraci şi să completeze numărul stabilit.
Drumul lor
În trei locuri au obiceiul să se adune aceşti mateofroni, aceşti cinstitori ai deşertăciunii, la Constantinopol, Cairo şi Damasc. Cei care vin din Constantinopol au două drumuri: unul pe mare, prin care vin la Cairo, altul pe uscat, care duce la Damasc, în luna Ramazanului trebuie să se adune toţi la Damasc unde  petrec luna de post, iar a treia zi după Bairam pornesc la drum spre Mecca. Cu cel puţin trei zile înainte de Kiuciuk Bairam (adică de micul Bairam) ei trebuie să ajungă la Mecca, pentru ca în ziua de Bairamul mic să facă pe muntele Araf kurbanul, adică jertfele de miei (despre care lucru vezi mai multe în capitolul Despre sărbătorile lor). Pe drum, vizitează mai întîi Medina pe care o numesc Medenei Muneverre (adică „Medina cea luminată de dumnezeiasca strălucire”) şi Medinetul Nebi (adică „cetatea prorocului), pentru că aceasta a fost patria prorocului, deşi istoricii noştri, greşind, socotesc că e Mecca. Acolo adoră şi sărută mormînrui lui Muhammed. Gropniţa lui e făcută din piatră de marmura, acoperită cu o boltă rotundă, iar pe deasupra bolţii e pus un văl negru zis undulata (de catifea) / Şi are două tăbliţe de marmură aşezate una la cap şi alta la picioare. Pe una din ele, cea de la cap, este scris cu litere arabe : „Acesta este mormîntul lui Muhammed”. Şi deşi nimeni dintre oameni nu i-a văzut corpul, ei afirmă tare şi cred fără de îndoială că el este şi acum nestricat şi că a rămas alb ca bumbacul (vata). Iar cu cîtă evlavie este obligat să venereze poporul cel superstiţios acel corp al lui, cititorul va putea lesne înţelege dintr-o poveste scurtă pe care nu mă voi lenevi să o adaug aici.
Un împărat oarecare al Persiei, vrînd să viziteze Mecca, schimbîmdu-şi hainele (căci împăraţilor nu li se cuvine să-şi părăsească împărăţia şi cîrmuirea poporului lor pentru a vizita locurile sfinte, depărtîndu-se aşa de mult de centrul stăpînirii lor), a venit la Medina unde, promiţînd o mare sumă de bani şeicului ce păzea (sau, ca să zicem aşa, celui mai mare) 1-a rugat foarte stăruitor să binevoiască să-i arate corpul prorocului. Şeicul, deşi era iubitor de argint, dar fie că n-avea ce să arate, fie că socotea că omul era nevrednic de o vedere atît de fericită, a zis : „îţi pot arăta corpul prorocului şi moaştele lui sfinte, dar cum poţi tu îndrăzni cu aceşti ochi care izvorăsc păcate şi orbiţi de tina fărădelegilor să priveşti la cele luminate de strălucire dumnezeiască ?” împăratul a răspuns: „Să dea Dumnezeu ca în acel moment să mă lipsesc cu totul de aceşti ochi păcătoşi, numai  să mă învrednicesc o dată să-i văd corpul”. Dacă a văzut sau nu, istoricul nu povesteşte.
Sultanul Baiazid, cînd a murit tatăl său, Mehemmed al II-lea, fiind chemat de popor să primească tronul de împărat, a refuzat să vină zicînd că şi-a pus în gînd un drum la Mecca şi Medina „şi nădăjduiesc – a zis – să fiu mai fericit dacă voi săruta sfîntul trup al lui Muhammed şi dacă voi şterge cu faţa pulberea pe care au călcat picioarele lui, decît să mă sui pe tronul lumii întregi”. Şi aşa, încredinţînd conducerea fiului său Korkud, a amînat cu nouă luni preluarea imperiului, adică pînă cînd, vizitînd Mecca, s-a întors la Constantinopol.
Greutatea drumului
Dacă ar spune cineva că oamenii aceia întîmpină pentru această evlavie greutăţi de neînvins socotesc că n-ar greşi, căci afară de şoseaua largă de pe uscat care se întinde din ţările europene, asiatice şi africane pînă la Damasc, de la Damasc pînă la Medina şi de la Medina pînă la Mecca, pe tot drumul sînt locuri pustii, nisipoase şi căi fără de apă. Hanuri, rîuri sau izvoare nu sînt. De aceea, plutind ca pe mare, aşa şi / aceştia au nevoie de ace care să le arate polul şi de stele spre a se orienta în mers. în cîteva locuri, cu ajutorul sultanilor turci au fost făcute cisterne şi hanuri mari unde, dacă se vor întîmpla ploi îmbelşugate, se adună ceva apă. Dar de va fi secetă, toate rămîn goale şi uscat ; uneori, cînd suflă vînturi de furtună, toate sînt năpădite cu nisip, deşi acolo sînt oameni ca să dea ajutor în cazul unui astfel de rău. Căci spun că valurile de nisip se mişcă precum valurile mării şi sînt mutate din loc în loc în aşa fel, încît uneori suie pînă la vîrful celor mai înalţi smochini şi cu undele lor de nisip îi acoperă. De aceea fiecare om îşi pregăteşte un vas cu apă făcut din piele pe care, umplîndu-1 cu apă, îl leagă sub burta cămilei, din care atît el, cît şi dobitocul lui, au nevoie să-şi potolească setea în acea mare atît de dogoritoare şi clocotindă de fierbinţeală. Şi pentru aceste nevoi vine în ajutor sultanul, care porunceşte ca mai mult de 2 000 de cărători de apă cu căpeteniile lor, numite sakkabaşi , să-i urmeze pe călători. Aceia poartă apa pe cămile în vase mari şi spre seară, acolo unde au de gînd să petreacă noaptea, împart tuturor cîte puţină apă. La acest necaz se mai adaugă şi tîlhăriile din partea popoarelor arabe, care, dacă nu primesc în fiecare an de la sultan prin emirhadj (căpetenia celor ce călătoresc, care sau este numit din curtea sultanului, sau e pus la o astfel de slujbă paşa din Damasc, lucru ce se face adesea)  cei 40 000 de galbeni pe care obişnuiesc să-i pretindă sub numele de milostenie (numită surre) , golesc cisternele sau aruncă în ele cîini morţi şi alte mortăciuni de jivini necurate, iar uneori se năpustesc cu război deschis şi cu arme asupra lor, jefuiesc şi omoară. Dar chiar dacă aceştia ar fi paşnici, nu se poate ca unii din oamenii cei mai săraci şi care nu au ocrotire din partea căpeteniei pelerinilor printr-un număr însemnat de bani, sau prin ocrotirea vreunui domnitor, să nu moară de sete şi de arşiţa prea mare, sau să nu piară rău apăsaţi de alte neputinţe de tot felul (deşi moartea acestora e socotită la ei egală cu mucenicia). După atîtea ostenele şi necazuri, ajung la izvorul bogat curgător care e la trei zile depărtare de Mecca, pe care îl numesc Zemzem, sau mai complet Abi Zemzem, adică „Apa Zemzem” .

Izvorul Zemzem
Băsmuiesc ei că acest izvor 1-a făcut pruncul Ismail / pe cînd era părăsit (de mama sa Agar, izgonită de Sarra în pustie, ca să nu-i vadă pieirea), scormonind cu picioarele în nisip (despre care lucru s-a vorbit deja la capitolul Despre Avraam). Din această apă beau cu evlavie şi se răcoresc şi acolo au obiceiul să petreacă trei zile. Cînd petrec ei acolo aşa, este trimis de către emirhadj un vestitor la şeicul meccan şi i se dă de veste că pelerinii au ajuns sănătoşi şi nevătămaţi la apa Zemzem. Acela, după numărul oaspeţilor, trimite tot atîtea desfrînate (pe care trebuie să le închirieze cu preţ, ca prin isprăvile lor de noapte cu ele pe muntele Araf să poată mulţumi lui Adam şi Evei, să aducă acelora ca ofrandă poftele lor şi să-şi jertfească prinoasele) şi acelaşi număr de farraş, adică de slugi, pentru curăţirea caselor şi a hanurilor lor, fiecare trebuind să primească de la stăpînul căruia îi va sluji cîte un galben. Iar a doua zi de dimineaţă, pornind la drum de la izvorul Zemzem, a patra zi intră in Mecca (oraş destul de întins şi care, deşi nu are împrejmuire sau altă fortificaţie, numără, după cum spun, aproape 30 000 de locuinţe) şi fiecare se duce la casa ce-i este pregătită şi rînduită.

Rînduiala vizitării templului de la Mecca
Odihnindu-se astfel două zile, a treia zi toţi musafirii (astfel se numesc călătorii înainte de a se închina în templul de la Mecca şi pe muntele Araf) pe la amiază se adună la templu unde cei ce-şi verifică actele (zise hadjdjed) declară mai întîi în faţa judecătorului că şi-au adus cu ei femeile proprii sau că şi-au închiriat acolo altele (celui văduv sau holtei şi care în noaptea precedentă n-a avut împreunare cu femeie nu i se cuvine să intre în templul sfînt al lui Muhammed, acest lucru fiind socotit păcat de moarte). Şi dacă acelea au zămislit şi au născut copii, şeicul îi dă la casa de îngrijire a orfanilor, unde sînt îngrijiţi din veniturile publice pînă ce vor ajunge la maturitate. Dintre ei unii se dau la învăţătură de carte, alţii se pun la meşteşuguri, iar cei mai mulţi dintre ei devin farraş, adică „slugi ale călătorilor” ; despre ei am pomenit mai sus.

Nefes oglî
Ei poartă numele de Nefes ogullari (adică „fiii duhului”) pentru că sînt născuţi în dragostea şi poftele lui Adam şi Eva. (Bunule Dumnezeu, oare în deşert ai zidit pe om ?) 
Hadjiii se dezbracă
Cînd aceştia sînt cercetaţi de judecător, se porunceşte ca toţi să-şi dezbrace hainele pînă la piele, numai în jurul şalelor şi al mădularului de ruşine să înfăşoare / scîrboşeniile trupului cu o pînză albă.
Elhumar
Fiecare din cei ce intră în templu ia în mîini trei pietre pe care, după ce a intrat, le pune pe vîrful capului. Şi se numesc pietrele acelea Elhumar 6». Spun că facînd aceasta ei urmează lui Avraam şi alungă dracii. După acestea sărută toate cele patru colţuri şi piatra cea mare, pe care se spune că se văd întipărite tălpile lui Muhammed.
Harem
Şi apropiindu-se de Harem (adică de altarul interzis) privesc prin gratiile de fier piatra adusă din rai (despre care s-a spus şi în alt loc). Apoi facînd rugăciunile obişnuite şi îmbrăcîndu-şi iarăşi hainele, pleacă la gazdele lor.

Se suie pe muntele Araf
A doua zi, adică cu trei zile înainte de ziua Bairamului mic, se adună toţi călătorii şi luîndu-şi cu sine femeile închiriate merg cu mare pompă spre muntele Araf, toţi pe jos, fiecare ducînd cu sine berbecele spre jertfă.

Purgatoriul
Acolo, petrecînd trei zile şi nopţi într-o continuă desfătare trupească, unii cu nevestele lor, alţii cu cele închiriate şi facînd guslul şi abdestul în rîul ce se află aproape, după exemplul Purgatoriului viitor, cred ca se eliberează de orice păcat de iertat sau de moarte şi se păzesc să nu mai greşească după aceea.

Junghie mieii
Astfel, curăţindu-şi în acel pîrîu toate spurcăciunile şi fărădelegile şi trebuind să suie pe vîrful muntelui Araf, mai întîi junghie miei şi dau carnea săracilor care îi urmează. Despre aceşti berbeci ei cred că în ziua judecăţii se vor face cămile şi că pe ele (muhammedanii) vor trece în rai peste rîul de foc Araf pe podul Strat (despre care lucru vezi mai sus în capitolul Despre Araf) . Şi suindu-se pe vîrful muntelui fac mai întîi două închinăciuni spre amintirea sau spre a merita dragostea lui Adam şi Eva, care după izgonirea din rai s-au văzut pentru prima dată pe muntele acela şi avînd plăcerea împreunării fireşti s-au făcut părtaşi mîngîierii comune, comunicîndu-şi unul altuia prin consimţămînt comun cele bune ale fiecărei părţi (pe care mai înainte nu le cunoşteau), adică Eva dîndu-i bărbatului său floarea fecioriei (care se sărbătoreşte cea dintîi la muhammedanii cinstitori ai raiului), iar el transmiţîndu-i Evei sămînţa fecundităţii, mijloacele şi regulile înmulţirii neamului omenesc de a căror întrebuinţare nici păcătosul nici dreptul nu se poate lipsi.
Devin fraţi
Făcînd acest omagiu strămoşului, tot acolo săvîrşesc rugăciunile cele obişnuite din zi şi îmbrăţişîndu-se unul pe altul se declară fraţi pentru că au călătorit împreună / şi promit să se păzească şi să se respecte unul pe altul, şi de atunci se numesc cu un nume nou hadji, adică „cel care a făcut călătoria”, care denumire o păstrează pînă la moarte. Aşa, dacă cineva înainte de vizitarea Meccăi se numeşte simplu Mustafa, după călătoria la Mecca obişnuieşte să se iscălească Hadji, sau cu adăugirea articolului : el-hadji Mustaţa; tot aşa şi alţii.

Există încă o povestire de ce muntele Araf e socotit la muhammedani aşa de slăvit şi sfînt. Cînd munţii au trimis la zidirea templului meccan zeciuielile din pietrele lor, precum am spus, muntele acesta Araf nu se ştie de ce întîmplare a fost oprit şi nu s-a îngriiit sa-şi trimită pietrele la vremea potrivită. Şi astfel cînd s-a isprăvit lucrarea, cînd nu mai era nevoie de ele, muntele îşi plîngea cu amar .nenorocul. Văzîndu-1 Avraam plîngînd, i-a poruncit să nu se necăjească, şi arătîndu-i locul unde se află acum muntele Araf (căci mai înainte era foarte departe, aflîndu-se într-o Indie oarecare, ţară foarte depărtată) i-a spus să-şi pună zeciuiala acolo. Şi a adăugat şi aceasta că nu va fi nici de folos, nici de ajutor rugăciunea celui ce călătoreşte la Mecca, dacă nu se va îngriji să se roage pe acest munte şi nu va face toate cele pe care le-am spus mai sus.
Întoarcerea hadjiilor
După ce au fost săvîrşite şi toate aceste ceremonii, toţi hadjiii se întorc pînă la Damasc împreună, şi cu o singură caravană, iar de la Damasc se îngăduie fie​căruia să plece întru ale sale. Aceasta este deci Keabe şi hadji în care cred ei că sînt cuprinse cheile împără​ţiei raiului. Şi ei socotesc ca Şeriful, adică cea mai mare căpetenie a prorociei muhammedane şi locţiitorul tro​nului lui, are o putere nu mai mică decît papa de la Roma asupra catolicilor. Acestea despre cel dintîi şi cel mai respectat loc la muhammedani.
Locul şi cinstea a doua după Keabe îl deţine Medine şi Muneverre („Luminoasa” sau „Medina cea luminată de strălucirea dumnezeiască”). Despre ea s-a spus deja în cele precedente .
Ierusalimul
Al treilea loc sfinţit şi vrednic de închinare e socotit şi este Kudsşerif, adică „Sfînta sfintelor”, „Cetatea sfîntă” Ierusalim . Dacă vreun muhammedan nu ar vizita Haremein şerif (astfel numesc ei templul din Ierusalim)  el poate să se numească şi să fie hadji, însă cine vrea să fie desăvîrşit trebuie să viziteze şi acest templu, căci altfel s-ar numi Elhadji bila Kuds, adică „hadji fără Sfîntul Mormînt”) .

Templul Hieron 
Cei care vin la Ierusalim s-au obişnuit să viziteze :u evlavie templul. / Necunoscînd istoria despre împăraţii Romei şi că cetatea şi templul lui Solomon au fost de multe ori dărîmate, ei socotesc că templul acela a fost zidit de către împăratul iudeu Solomon . Acest templu, ca şi cel de la Mecca, are bolta deschisă, de o execuţie foarte frumoasă, pentru că a fost reînnoit şi lărgit pe cheltuiala lui Iustinian cel Mare, după marele  Constantin, înăuntru n-are nimic în afară de piatra despre care băsmuiesc ei că atîrnă şi că stă în aer fără nici un sprijin. Ei spun că acea piatră este cea care, atunci cînd Muhammed voia să se suie la cer, a vrut şi ea să-1 urmeze, dar Muhammed, povăţuit de Gabriel arhanghelul (pentru că Dumnezeu i-a poruncit aceluia ca numai pe el să-1 ridice la cer, nu şi piatra), a poruncit zicînd : Dur ia mubarek (adică „Stai fericito”!). De aceea ei cred că piatra stă şi acum în acel loc şi toţi care vizitează templul trec pe sub ea. Dar mai spun că odată o femeie nobilă, trecînd pe sub ea, fiind gravidă, şi văzînd piatra aceea atîrnînd deasupra capului ei nesprijinită de nimic, s-a speriat foarte şi în acelaşi loc a lepădat fătul. De aceea, ca să evite acest rău şi ca fabula frumos acoperită cu vălul adevărului să se creadă lesne, au pus sub cele două unghiuri ante​rioare proeminente doi stîlpi de marmură (însă capitelurile acestor stîlpi nu ajung pînă la piatră) şi au împrejmuit piatra cu grilaj de fier, ca nu cumva să se afle şiretenia şi locul, de unde şi cum atîrnă.

Adevărul lucrului acestuia 1-am înţeles de la un oarecare turc, bun prieten şi nu chiar cu toata inima lipit de nebunia muhammedană, după cum urmează : Piatra aceea e un trapez, patrulater, în lungime de patru şi în lăţime de trei coţi. Un capăt îl are înfipt în peretele de miazăzi al templului cel mare şi e probabil nituit tare cu fier şi cu plumb. In colţurile care sînt aproape de perete e cioplită de două palme dintr-amîn-două părţile, astfel încît să pară că e cu totul depărtată de perete. Este verosimil ca pînă la mijloc e zidită în perete şi dinăuntru e întărită cu legături tari, astfel încît grosimea şi lungimea ei să fie egale cu mărimea şi greutatea, care nu se văd în clădire, şi pentru ca nu cumva să se observe de oameni că piatra e lipită la mijloc de zid, au înconjurat-o cu gratii de fier şi încă foarte dese (pe care în limba simplă turcească le numesc kafes). / După poziţia pietrei aceleia, cineva poate înţelege lesne că în vremea cînd biserica din Ierusalim era în stare înfloritoare, piatra era un altar particular, din care am numărat şi în biserica Sfînta Sofia mai mult de douăsprezece, băgat astfel în perete şi întărit prin priceperea şi arta arhitectului, încît pare tuturor că atîrnă şi stă fără nici un sprijin, însă acestea le lăsăm pe seama judecăţii altora cu minte mai ascuţită.

O povestire hazlie
Creştinilor le este interzis să intre în Ieron (astfel se numeşte acest templu din vechime) ca şi în Keabe sau Medina. în legătură cu aceasta voi face cunoscut cititorului curios o istorie pre cît socotesc nu lipsită de haz. în zilele lui Murad, al treilea împărat al otomanilor , era în Constantinopol un ambasador ordinar al statului olandez, după cum e obiceiul, care prin oarecare servicii secrete în folosul şi profitul Porţii că​pătase o asemenea trecere şi putere la sultan, la vizir şi la alţii, încît după voinţa şi cererea lui multe afaceri se puneau la cale, care abia de le-ar fi putut face vizirul cel mai puternic dintre ei. Pe mulţi paşi şi viziri i-a dat jos şi a pus pe alţii. Pe un oarecare Vasile, la cererea lui, 1-a făcut prinţ al Moldovei, 1-a detronat pe patriarhul Constantinopolului şi 1-a pus pe altul cu numele de Ieremia (despre care biserica anglicană şi olandeză se laudă că ar fi fost din ţara lor ; şi afirmă că acela ar fi devenit martir în secta lor, căci prin intrigile aceluiaşi Vasile, prinţ al Moldovei, de multe lucruri a fost învinuit la vizir şi condamnat la moarte, iar sub pretext că ar fi fost trimis în exil, din porunca sultanului a fost aruncat în mare) . Dar să ne întoarcem la cele propuse.

Ambasadorul acela, cînd era încă viu patriarhul Ieremia, s-a ostenit foarte mult să unească biserica luterană cu cea grecească (dar în zadar) şi prin îndemnul acelui (patriarh) a fost convins (ambasadorul) să viziteze sfîntul Ierusalim, dar mai cu seamă să vadă cu ochii săi şi sa se convingă că în ziua de sîmbăta mare strălucirea Sfîntului Duh se coboară în chipul şi calitatea de foc din cer şi aprinde luminările şi luminează mormîntul sfintului Domnului Mîntuitor (în sensul drept sau stnmb 1-a convins patriarhul pe ambasador, Dum​nezeu ştie, eu însă voi arăta lucrul după cum s-a petrecut) . Ambasadorul, intenţionînd să întreprindă un drum spre Ierusalim, 1-a rugat pe sultan ca printr-o poruncă semnată de mîna lui proprie (pe care-o numesc hatişerif) / să confirme că poate pleca la drum fără de grijă, să fie primit cu cinste de către paşii guvernatori ai provinciilor şi să-i fie îngăduit să intre în Ieron şi sa vadă piatra ce atîrnă acolo. Obţinînd acestea de la sultan, înarmat cu poruncile lui categorice şi groaznice, a ajuns la Ierusalim (însă ce-a văzut şi ce-a înţeles din lucrurile noastre cele sfinte le lăsăm de bună​voie deoparte, pentru că nu fac parte din planul nostru). Acolo, mergînd mai întîi la şeicul templului din Ierusalim, a arătat hatişeriful sultanului şi a hotărît ziua în care trebuia să i se deschidă templul şi să i se permită intrarea în harem (adică în locul interzis altora). Şeicul, perfid, a promis să facă totul după voia şi de​cretul sultanului. Ambasadorul însă, sîrguindu-se să deschidă o cale mai largă pentru curiozitatea sa, 1-a cinstit pe şeic cu multe daruri. Iar cînd a venit ziua hotărîtă de mai înainte, şeicul a propus ca ambasadorul, dacă vrea, să binevoiască a veni la vizitarea Ieronului. Ambasadorul, cu o suită mare de ai săi, sau cu o ceată, 1-a vizitat mai întîi pe şeic (a cărui casă este de obicei aproape de templu) şi a fost primit la fel de şeic, cu cinste şi ospătat. Iar cînd s-au apropiat de uşile templului, a poruncit ca ambasadorul să zăbovească puţin afară de pragul templului, iar el însuşi intrînd în pridvor, a cerut ca porunca sultanului să fie citită în public, în auzul poporului. Şi astfel, cînd a fost citită porunca sultanului cu glas înalt, a zis şeicul: „Domnule ambasador, e adevărat că prin legea Prorocului sînt obligat ca să ascult de poruncile împărăteşti (căci cine nu se supune poruncii sultanului, pe unul ca acesta legea noastră îl declară keafir, adică necredincios)716. Scrie şi porunceşte sultanul ca ţie, deşi om necredincios, să-ţi fie deschis templul harem şi tainele noastre să ţi se descopere. Aşa să fie. Dacă voieşti, intră. Dar trebuie judecat şi faptul că hotărîrea porunceşte să ţi se îngă​duie numai intrarea, nu şi ieşirea. Deci, dacă vrei să intri şi să nu mai ieşi de acolo niciodată, e foarte bine, care lucru să-1 şi dea Dumnezeu. Dar dacă vei vrea să ieşi, să ştii că aceasta nici în porunca sultanului nu se arată, nici treaba religiei muhammedane nu este ca un necredincios, odată părtaş al tainelor noastre, să se mai întoarcă iarăşi la rătăcirea sa”. Auzind acestea ambasadorul, uimit şi neştiind ce sa răspundă, nici ce sa facă, s-a retras din pragul templului şi cu mare mirare şi ruşine s-a întors acasă. Şi deşi pe urmă a încercat cu multe daruri / şi cu foarte multe promisiuni să umple urechile şi mîinile şeicului ca să-i fie împlinită dorinţa, şeicul îndărătnic nu voia să se înduplece nici măcar ca ambasadorul să se mai aproapie de uşile templului.

Din cauza aceasta sufletul ambasadorului aceluia se tulbura foarte mult. Se necăjea şi de plecarea la un drum aşa de îndepărtat, şi de irosirea atîtor osteneli şi cheltuieli, dar mai cu seamă se pierdea cu firea că nu mai ştia ce să facă. Văzîndu-1 în această tulburare, una dintre slugile lui, de neam maronit iar de credinţă nestorian, foarte iscusit în limba turcă şi arabă (acest neam este foarte numeros în apropiere de Alep şi de Muntele Liban), i-a zis : „Domnule ambasador, de ce te văd tulburîndu-te astfel cu sufletul ?” Ambasadorul i-a zis : „Mă mîhnesc nu numai pentru că am pierdut multele şi marile daruri pe care le-am dăruit şeicului nerecunoscător, precum şi pentru ostenelile atît de grele ale acestui drum pe care 1-am întreprins, ci şi pentru că sînt silit să mă întorc de aici fără a dobîndi cele dorite. Căci am făcut ceea ce am făcut fără a avea altceva în gînd, numai pentru că am aflat despre piatra care atîrnă, despre care se spune că este în acest templu, iar apoi să mă întorc acasă. Iar acum, după cum ai văzut, şeicul, nesupunîndu-se poruncii sultanului, nici plecîndu-se cererii şi darurilor mele, printr-o născocire foarte şireată mi-a interzis intrarea în templu şi toate ostenelile şi grijile mele le-a făcut deşarte şi zadarnice”. Iar maronitul a zis : „Domnule, dacă voieşti, voi face ca tot ce se păstrează atît de ascuns în haremul lor şi se tăinuieşte atît de stăruitor ca să nu mai fie văzut de creştini, să-ţi fie fără nici o îndoială cunoscut, numai făgăduieşte-mi că nu mă vei lăsa după aceea şi că, de va fi nevoie, ai să mă răscumperi cu preţ de urgia acestor spurcaţi. Căci eu voi intra în templul acesta într-un fel cunoscut numai mie şi voi petrece în el fără sa ies trei luni, citind ziua si noaptea Curanţii cum au obiceiul legiuitorii lor kioşenişin, adică cei ce s-au lepădat de lume şi de cele lumeşti. Iar a citi Curanul ştiu la perfecţie, pentru că în tinereţele mele fiind în Persia am primit de nevoie muhammedanismul şi am învăţat rînduielile bisericeşti şi carte arabă. Tu întoarce-te la Constantinopol iar eu, după ce voi cunoaşte toate acestea şi voi afla prilej, voi veni la tine cît se poate mai repede. Ambasadorul, mîngîindu-se mult de cuvintele maronitului, i-a dat bani din destul / şi a pornit la drum spre Constantinopol.
După cîteva zile, maronitul împodobindu-se cu haine de legiuitor  şi prefăcîndu-se că este sunni, adică muhammedan drept-credincios şi venit din Persia, a intrat în templu împreună cu alţi musulmani pentru îndeplinirea rugăciunilor obişnuite. Dar înainte de a intra în templu a luat un medicament purgativ (o curăţenie) foarte tare şi peste măsura cuvenită. Pe cînd săvîrşea namazul împreună cu ceilalţi, doctoria făcîndu-şi cu putere efectul chiar în timpul ultimei rugăciuni pe care o numesc Fatihe, şi-a golit stomacul în mijlocul templului cu mare zgomot şi pe toate le-a umplut cu murdărie puturoasă. Şeicul şi ceilalţi, văzînd fapta atît de ne​cuviincioasă şi scîrboasă a omului, sculîndu-se 1-au prins şi, batjocorindu-1 cu cuvinte aspre, ba chiar lovindu-1 la sînge 1-au condamnat ca pe un nelegiuit şi profanator de locuri sfinte la o moarte cumplită. Pe cînd îl legau, stomacul, neştiind de ameninţări şi slăbit de puterea doctoriei, iarăşi a scos murdărie şi a repetat aceasta de patru sau de cinci ori, pînă cînd au ieşit din curtea templului aceluia. Dar pentru că la muhammedani nimeni nu e pedepsit cu moartea decît cu hotărîrea judecătorească, 1-au dus fără zăbavă, pe maronit la judecător unde, pentru lucrul şi fapta lui scîrboasă, unii îl acuzau iar alţii (după cum este obiceiul) mărturiseau şi afirmau că cele petrecute sînt adevărate.

Iar maronitul a zis: „O, fraţii mei şi popor al Pro-rocului nostru ! Laud din răsputeri şi proslăvesc nemăsurata milostivire a lui Dumnezeu asupra jnea şi nu mă pot minuna îndeajuns de prostia voastră şi necunoaşterea minunii ce s-a făcut. Cum, mă rog, eu, muhammedan şi născut din părinţi musulmani, aş fi îndrăznit să fac un lucru atît de nelegiuit şi scîrbos şi rău, cumplit chiar pentru cel mai ticălos dintre necredincioşi, şi aş fi putut spurca templul sfînt şi casa lui Dumnezeu? Deci, auziţi minunea pe care a binevoit Dumnezeu s-o facă întru mine păcătosul ca şi pe voi să vă întărească întru adevărul credinţei muhammedane. Sînt deja şase luni de cînd am stomacul astupat şi parcă în afară de rînduiala firească ; în fiecare zi gustam mîncarea şi băutura obişnuită, dar natura nu lucra nici o eliminare a netrebniciilor din stomac. De aceea, fiind în patria mea, am vîndut toate averile pe care le aveam şi le-am împărţit cu mînă darnică spiţerilor şi doctorilor, aşteptînd să capăt uşurare şi înzdrăvenire de boala nemaiauzită, dar în zadar. Deznădăjduit de vreo alinare omenească, m-am încredinţat cu totul voii lui Dumnezeu şi cu inima curată am făgăduit / (pentru că nu mi-ar fi ajuns averile să vizitez Mecca), să mă închin acestui sfînt leron şi să-mi dau ultima suflare în acest loc sfînt lui Dumnezeu, dătătorul tuturor bunătăţilor. Şi astfel, ajutîndu-mă Dumnezeu, făcînd o călătorie îndelungată am intrat ieri în această sfîntă cetate, şi astăzi am păşit împreună cu voi, precum vedeţi, în templu, pentru a înălţa rugăciuni către Dumnezeu. Iar cînd citind rugăciunea Fatihe (ultima) am rugat pe Dumnezeu cu căldura duhului, dintru adîncul inimii, sa-mi dăruiască sau înzdrăvenire sau sfîrşitul vieţii, fără să ştiu sau să gîndesc ceva (căci nu nădăjduiam ca Dumnezeu să audă aşa de curînd, ca într-o clipeală de ochi, rugăciunea unui om atît de păcătos şi neavînd de loc fapte bune), iată că toate căile stomacului încuiate de şase luni au răbufnit ca nişte izvoare şi împreună cu ele a ieşit şi boala aceea învechită şi m-am făcut sănătos, precum voi înşivă mă vedeţi că sunt”.

Judecătorul, ascultînd cuvintele maronitului şi mîniindu-se a strigat:  Subhanallah ve barekallah („în durate şi preaînalte Dumnezeule!) şi, arătîndu-1 pe om nevinovat, i-a poruncit să petreacă în templu şi pa proslăvească pe Dumnezeu rugîndu-se neîncetat pentru ca să nu se arate nerecunoscător pentru o astfel de binefacere dăruită cu atîta milostivire de Dumnezeu. Astfel, maronitul, petrecînd în pridvorul Ieronului trei luni citind Curanul zi şi noapte şi vrînd să plece iarăşi în patrie, a cerut şi a obţinut de la şeic îngăduinţă de a pleca de acolo. Venind apoi la Constantinopol 1-a înştiinţat pe stăpînul său ambasadorul despre piatra care atîrnă şi despre altele pe care le observase în templul de la Ierusalim, aşa cum le-am spus mai sus, luînd cele transmise nu numai de la el, ci şi de la alţii. Dar să ne întoarcem de unde ne-am abătut.

Şam
Se mai află la muhammedani al patrulea loc sfînt numit Şam (Damascul), căruia îi mai spun şi după cel mai vechi nume Dîmîşki. Aici se adună pentru nevoile drumului toţi cei ce călătoresc la Mecca, mai întîi pentru că prin acest loc se merge la Medina, iar de acolo la Mecca. Al doilea, pentru ca din prorocia Curanului ei cred că acolo are să fie judecata de obşte, de aceea se obişnuieşte a fi numit şi Şami Şerif (adică „Sfîntul Damasc”) Al treilea, pentru că după opinia unor teologi Muhammed s-a suit la cer din Ierusalim, iar din cer a coborît în Damasc, pe acoperişul bisericii sfîntului Ioan înaintemergătorul şi de acolo a venit în aceeaşi noapte la Mecca (precum am arătat în capitolul Despre suirea şi coborîrea lui). Circulă în Damasc şi altă băsmuire că / întrebat fiind Muhammed unde are să fie raiul a răspuns: „Sau în Damasc, sau sub Damasc, sau deasupra Damascului”.
Există acolo templul sfîntului Ioan, foarte slăvit în vechime pe timpurile creştinismului, care a fost transformat de către Omer, al doilea succesor al lui Muhammed, în djeami şi mai întîi în această biserică creştină au fost cîntate ezanul şi mărturisirea credinţei mu-hammedane, de aceea e atît de cinstit şi venerat. Acolo se văd multe şi preaslăvite morminte de-ale muhammedanilor din vechime, şi mai întîi al lui Amavia, primul calif, cuceritorul Africii şi Hispanici şi jefuitorul Romei. De aici şi circulă la turcii cei mai simpli ţi pînă acum fabula că papa ar fi nemuritor. Şi aceasta o susţin prizonierii evadaţi cărora li s-a întîmplat să vadă Roma şi pe papa, pentru că scrie la istoricii lor care descriu timpurile acelea că papa Romei a fost rănit la faţă cu sabia de către Amavia Califul, însă a scăpat cu fuga. Sclavii care au fugit, sau cei elibe raţi, precum am spus, afirmă că ei înşişi au văzut pe faţa papei semnul straşnic al rănii. Şi zic că papa e nemuritor nu datorită sănătăţii sau vreunei alte puteri a lui, ci ca să se împlinească în el prorocia (despre care am spus mai sus) şi să se dovedească faptul că acelaşi papă care a fost atunci rănit de Amavia are să vină în robia şi lanţurile musulmane, iar cînd Dumnezeu a potrivit astfel lucrurile, el a scăpat din mîinile lui Amavia cu fuga. Dar lăsînd fabulele mici să trecem la cele mari.
Aia   Sofia
Al cincilea şi cel de pe urmă loc care e respectat la ei este Sfînta Sofia din Constantinopol pe care o numesc cu un nume simplu Aia Sofia, iar cu altul mai cinstit, după socoteala lor, o numesc Keabei fukara, adică „Mecca lipsiţilor şi nevoiaşilor”. Şi afirmă că dacă vreun om sărac vrea din toată inima să viziteze Mecca, însă n-are avere îndeajuns spre a face această călătorie, vizitînd templul Sfintei Sofia şi făcînd în el rugăciuni cu acelaşi gînd şi curăţenie a inimii, ca şi cum ar fi în templul de la Mecca, Dumnezeu va primi rugăciunea lui la fel ca pe a celor care, avînd avere, vizitează Mecca. Despre această cinste şi sfinţenie a Sfintei Sofia voi expune acum cele citite într-o carte numită în vechime Ianko bin Madian .
Istoria clădirii Sfînta Sofia e de două feluri la muhammedani: una teologică, alta simplu istorică. Pe cit de departe se află teologia muhammedană de adevăr, pe atît şi povestirea aceea teologică / despre clădirea Sfintei Sofia e plină de fel de fel de legende şi n-are nici un fel de crezare din partea oamenilor. Iar povestirea lor istorică despre aceeaşi clădire, deşi nu e cu totul dreaptă şi are multe adăugiri fabuloase, este mai aproape de adevăr. Deci, după povestirea lor istorică, ei înşişi spun că această clădire atît de frumoasa şi greu de executat este zidită de lustinian împăratul prin iscusinţa şi arta unui preaslăvit arhitect cu numele de Gherman. Cititorul curios poate să cerceteze cartea istoricului Saadi numită Tadjiut tevarih (adică „Cununa cronografelor”) unde se spun lucruri minunate şi plăcute de auzit ; dar a le descrie pe toate după rînduială ar depăşi lucrarea noastră. Să ne apropiem dec” de povestirea teologică despre această biserică.
Există o cărţulie care nu conţine nimic altceva într-însa afară de zidirea minunată a Sfintei Sofia . In ea scrie astfel: Cînd înflorea la Mecca Muhammed prorocul, era la Constantinopol un împărat grecesc cu numele Ianko bin Madian, adică Ianco fiul lui Madian (de unde au născocit un astfel de nume vă spun cu sinceritate că n-am putut afla). Acesta, începînd să zidească templul Sfintei Sofia, multă şi nenumărată bogăţie a cheltuit şi a pierdut-o în zadar fără a spori deloc, pentru că tot ce lucrau pietrarii ziua se dărîma noaptea. Ianko bin Madian, nemaiputînd suporta atîta osteneală şi începînd să i se golească vistieria, s-a gîn-dit să oprească lucrarea începută, într-o seară, mergînd la biserica sfîntului Iahia, adică a lui Ioan Inaintemergătorul (care acum se află ruinată lîngă palatul sultanului, în colţul cetăţii bizantine dinspre canal) şi făcînd rugăciunile obişnuite creştinilor, îl ruga pe Dumnezeu să binevoiască a-i descoperi cauza pentru care clădirea se dărîma în fiecare zi, deoarece el cu bună intenţie, spre slava lui Dumnezeu începuse s-o facă, deci de ce şi de cine este împiedicat ? Cînd s-a întors acasă, a văzut în vis un om oarecare purtînd pe cap o glugă verde şi îmbrăcat cu haine făcute din păr de cămilă (pe care ei înşişi îl tîlcuiesc a fi sfîntul Ioan), care intrînd la împărat i-a zis : „O, împărate ! Dumnezeu a auzit rugăciunile tale, de aceea m-a trimis să-ţi vestesc că în cetatea Mecca este un oarecare proroc al lui Dumnezeu, cu numele Muhammed. Aceluia i-a dăruit Dumnezeu această lucrare a ta şi cunoaşterea tuturor lucrurilor. De aceea, dacă vrei să săvîrşeşti lucrarea începută / trimite-ţi solii la el şi cere-i să binevoiască a-ţi arăta planul şi aşezarea clădirii templului, căci acest templu se va numi al înţelepciunii, de aceea nu-1 poate nimeni zidi dacă nu va fi povăţuit de el, şi numai lui îi este dată înţelepciunea şi cunoaşterea tuturor tainelor, atît dumnezeieşti, cît şi omeneşti”. Deşteptîndu-se din somn Ianko bin Madian, fără zăbavă a trimis soli cu cele mai preţioase daruri la Muhammed, care pe atunci se afla la Mecca. Ajungînd la el, i-au prezentat scrisorile şi arătînd cauza soliei lor i-au cerut să binevoiască a arăta această milostivire spre binele tuturor oamenilor. Muhammed, luînd în palma mîinii puţin pămînt şi scuipînd de trei ori, a făcut tină şi suflînd în ea a uscat-o şi a dat-o solilor zicînd : „Să amestece împăratul vostru aceasta cu varul ce va fi pus la temelie, la ziduri şi la boltă şi pe lîngă aceasta altarul să-1 facă spre kîble, precum este templul din Mecca, iar nu la răsărit, cum aveau mai înainte nazoreii obiceiul să facă şi astfel va sta clădirea aceea nesurpata în veci şi se va chema numele ei Aia Sofia (şi cu adevărat altarul Sfintei Sofia se abate puţin de la linia echinocţiului pe linia spre vîntul numit de marinari, cu o vorbă nemţească, de sud-vest) . Şi astfel, luînd acest scuipat al lui Muhammed, s-au întors la împăratul lor. Iar împăratul, din îndemnul lui Muhammed, a poruncit ca scuipatul acela să-1 împartă în trei părţi, o parte s-o pună în varul care are să fie la temelie, altă parte în varul de la ziduri şi a treia parte în varul ce se pune la boltă. Cum s-a făcut aceasta, clădirea n-a mai căzut niciodată. Şi astfel lucrarea Sfintei Sofia a fost săvîrşită, băsmuiesc ei, în chip minunat, prin scuipatul lui Muhammed şi aceasta din cauză că templul a primit îngăduinţa lui Dumnezeu ca să fie Mecca săracilor.Multe alte aiureli pline de îngîmfare se mai află în cărticica aceea despre coIoanele de marmură, despre pietre şi alte materiale ale Sfintei Sofii, pe care aici, pentru scurtimea expunerii (povestirii), le lepădăm. Atît de înclinat este acest popor superstiţios să creadă orice lucru scris în orice carte încît, contrar oricărei credinţe cronologice, a adevărului istoric, afirmă şi crede ca Sfînta Sofia e zidită de acel Ianko bin Madian, cînd stăpînea Mecca Muhammed. După mărturisirea lui Evagrie şi a altor scriitori , lucrarea Sfintei Sofii a fost isprăvită în anul Domnului 557, iar Muhammed pseudopăstorul s-a născut / în anul 570, adică cu 13 ani mai pe urmă ; dar pentru cei lesne crezători în aceasta nu este şi nu se spune nici o minciună, căci altfel nici cel mincinos n-ar fi cu adevărat mincinos, nici cel lesne crezător nu s-ar învrednici a se numi superstiţios. Aşadar, acestea sînt fele ce am vrut să le spunem despre locurile sfinte muhammedane. Acum ne vom apropia de a cincia şi ultima condiţie a religiei lor.
Zekkeat
A cincea condiţie a credinţei muhammedane este Zekkeat, adică dijma cincizecimei sau milostenia părţii a cincizecea. Se prescrie muhammedanilor prin porunca Curanului  ca fiecare socotindu-şi averea în fiecare an, a cincizecea parte s-o împartă săracilor, iar dacă nu va face aceasta, va lua osînda veşnică . Dar nici o condiţie nu e atît de neglijată la ei ca aceasta, căci socotesc eu că nu se află nimeni care să fi împlinit această poruncă după vrednicie, deşi sînt mulţi care se laudă că păzesc acest lucru cu sfinţenie.

Să vorbim drept însă şi să lăudăm fapta bună chiar şi a celui mai mare vrăjmaş al nostru. Sînt foarte mulţi muhammedani care dau milostenie şi compătimesc foarte mult pe altul în lipsuri şi nenorocire, care nu fac nici cea mai mică deosebire cui trebuie dată milostenia, ci o dau indiferent atît muhammedanului cit şi iudeului sau creştinului. Unii ajung chiar la o asemenea superstiţie încît hrănesc cîini, pisici, păsări şi peşti în numele milosteniei, bizuindu-se pe axioma : Mahluk bilmezse, halik biliur (adică „De nu va cunoaşte făptura, va cunoaşte Ziditorul” , cel ce caută la bunătatea inimii dăruitoare, iar nu la mulţumirea sau nemulţumirea celui ce primeşte).

S-a ridicat uneori între teologii de la Constantinopol problema dacă Dumnezeu aude rugăciunile celor necredincioşi la fel ca pe ale celor credincioşi. Unii spuneau că nu, alţii că da. Cei care negau, se întemeiau pe textul Curanului care spune : „Ce este rugăciunea celui necredincios, decît păcat ?  Iar cei care afirmau arătau din tîlcuirea aceluiaşi Curan ca dacă n-ar asculta Dumnezeu rugăciunile celor necredincioşi, n-ar asculta nici pe ale celor păcătoşi, căci cei ce greşesc devin asî (potrivnic) lui Dumnezeu. Şi dacă Dumnezeu n-ar asculta rugăciunile păcătosului, nici păcătosul n-ar putea face pocăinţă, căci dacă nu 1-ar ajuta Dumnezeu, cum s-ar căi el de păcatele sale ? Iar dacă n-ar putea sa se căiască, fiecare păcătos şi-ar pierde nădejdea. în mîntuirea sa, ceea ce pare că este contrar bunătăţii lui Dumnezeu şi milostivirii lui celei multe. Aduceau la aceasta o dovadă / din scrisorile celui mai slăvit teolog şi poet moralizator Saadi, care zice aşa: „O, Dumnezeule bune, care din vistieria ta cea necuprinsă mulţumeşti cu simbrie zilnică pe toţi idolatrii şi închinătorii focului, cum de-i vei lipsi de aceasta pe prieteni, tu care şi spre vrăjmaşii tăi cauţi?” Este deci legiferat că pe păcătoşii cei necredincioşi îi aude la fel ca pe cei credincioşi, mai cu seamă în lucrările cele lumeşti ; iar cei necredincioşi mai mult decît cei credincioşi primesc cele cerute, pentru că pe cei necredin​cioşi, care se desfătează cu bunurile lumii acesteia, îi aşteaptă caznele veşnice. Credincioşii, deşi se vor lipsi de bunurile lumeşti şi vor fi dezamăgiţi în cererile lor,  aşteaptă bucuriile cele veşnice ale raiului. Şi adevărat e, înaintea lui Dumnezeu, pentru că la cererile celor necredincioşi Dumnezeu se pleacă mai mult, întrucît ei au să se lipsească de fericirile mai mari şi veşnice. Noi însă, avînd de gînd să spunem cîte ceva despre fiecare faptă meritorie a lor, vom arăta aici una care a rămas şi vom face sfîrşitul acestei cărţi. Spun ei că aceste cinci condiţii ale credinţei nu vor avea nici un merit la Dumnezeu ; deşi Dumnezeu e dătător îndurat al tuturor bunătăţilor către cei ce respectă acestea, el le poate dărui multe bunătăţi după harul şi bunătatea sa, atît în veacul acesta cît şi în cel viitor. Căci numai credinţa şi supunerea în toate îl aduce pe Dumnezeu spre răsplătire, iar nu păzirea condiţiilor, rînduite de ei înşişi. De aceea, fără nici un merit (în ce priveşte condiţiile păzite) este cu putinţă să capeţi milostivirea lui Dumnezeu. Iar dacă cineva ar păzi toate acelea foarte cu grijă şi în chip desavîrşit nici un cîştig va trage de acolo prin merit propriu. Se arată aşadar că aceste condiţii, pentru că sînt împlinite din nevoia obligaţiei, iar nu din voinţa proprie, nu merită nimic, pentru că Dumnezeu din milă proprie şi din bunătate a luminat în mod gratuit pe fiecare cu har îndeajuns (pe care îl numesc hidaet) ca să poată pricepe şi cunoaşte credinţa muhammedană care este legea lui Dumnezeu şi calea lui Dumnezeu spre mîntuirea sufletului, iar în schimb se obligă din datorie şi din nevoie să păzească şi condiţiile credinţei aceleia, ca să se deosebească prin ele şi să fie despărţit de oamenii necredincioşi. De exemplu, dacă cineva a făcut o învoială cu o slugă ca să lucreze cutare şi cutare treabă, şi stăpînul din bunătatea şi mila sa i-ar da slugii toate cele după învoială înainte ca el să-şi fi isprăvit lucrul, cînd sluga lui îşi va face lucrarea nu merită nimic de pe urma ei pentru că ceea ce se cuvenea / sa ia, după învoială, a primit încă înainte de săvîrşirea lucrului, însă ca să se vadă mai clar părerea muhammedanilor despre faptele meritorii şi cele lipsite de răsplătire, vom prezenta ceva despre oarecare fapte mai generale şi mai însemnate.  

CAPITOLUL    AL    ŞAPTELEA
Despre faptele meritorii şi cele
lipsite de răsplătire ale religiei
muhammedane, sau despre
alte porunci ale „C uranului”
Toate preceptele poruncitoare ale Curanului sau ale religiei muhammedane sînt cuprinse în două porunci generale, dintre care una se numeşte farz iar alta sunnet. Farz sînt poruncile de la Dumnezeu scrise în cartea Curau şi impuse oamenilor să le păzească şi să le facă din datorie. Iar sunnet sînt cele adăugate şi rînduite din porunca lui Muhammed, care se zice că sînt împlinite nu de nevoie, ci din consimţămînt şi din voinţa proprie.
Iarăşi, toate poruncile care provin atît din farz cît şi din sunnet se împart în halal (îngăduite) şi haram (oprite) Halal sînt cele poruncitoare, iar baram cele negative. Din acestea derivă alte porunci mijlocii care, puse la îndoială, se decid a nu fi nici îngăduite, nici oprite, de aceea se numesc mekruh, adică scîrboase, pentru că însăşi natura arată că ele sînt scîrboase şi nu se cuvine a le face. Dacă vor fi împlinite, nici păcat de iertat şi nici de moarte nu se cheamă, deşi nu se primesc drept partea cea bună.
Poruncile farz şi sunnet propriu-zise, luate laolaltă, se împart în trei, generale : întîi în şart, sau condiţii (despre care am vorbit în capitolele precedente ale cărţii), în vadjib (necesare) şi sevab (meritorii sau justificatoare). După ce le-am împărţit aşa în aceste patru (sic!) părţi, vom arăta acum după modelul indicelui, mai întîi cele mai însemnate porunci ale Curanuluî, aşe-zînd-o pe fiecare în rînduiala (grupa) sa. Iar dacă unele vor avea nevoie să fie tîlcuite şi lămurite, vom vorbi despre fiecare în parte, dacă uitarea n-a şters cele ce sînt în memorie.  

CAPITOLUL   AL   OPTULEA
Faptele  meritorii:  unele ţin  de
„farz”,   altele  de   „sunnet”
De farz ţin :
1. Cele  cinci  condiţii, pe  care le-am  interpretat în cele mai înainte spuse.
2. A crede că există un Dumnezeu şi că Muhammed e prorocul lui. Acest lucru a fost tîlcuit pe larg în capitolul Despre Dumnezeu .

3. A crede că învăţătura Cur anului este cuvîntul lui Dumnezeu, nu născocit de şiretenia oamenilor, a îngerilor sau a diavolilor. A crede de asemenea că Pentateucul, Psaltirea şi Evanghelia sînt cărţi scrise de Dumnezeu, însă cînd a survenit învăţătura Curanulni, legea şi poruncile lor  s-au nimicit şi  şi-au pierdut puterea. Şi acestea sînt tîlcuite în capitolul Despre Curan .

4. A crede că orice rău şi orice bine în oameni  se face  de Dumnezeu,  însă  cînd  voinţa  liberă  a omului era nevătămătoare, despre care am vorbit îndeajuns în Cartea a patra, capitolul al treilea ; vezi şi mai jos articolul al optulea.

5. A crede că faptele bune sînt meritorii şi trebuincioase spre  mîntuire şi că Dumnezeu va răsplăti fiecăruia după  faptele lui.  Iar spre  mîntuirea  sufletului sînt de ajuns numai credinţa în Dumnezeu şi mărturisirea prorocului Muhammed. De aceea teologii muhammedani, de comun acord, afirmă că nimeni dintre oameni nu se poate justifica pentru faptele sale înaintea dreptăţii lui Dumnezeu, chiar dacă n-a făcut niciodată nici un păcat. Iar despre prorocul lor cred că a fost mai drept şi mai vrednic de crezare decît alţii şi fără nici un păcat, însă nu de aceea a obţinut de la Dumnezeu darul prorociei şi mîntuirea sufletului, ci pentru că 1-a întîmpinat Hidaieti Illahi (harul lui Dumnezeu) şi urmărindu-i credinţa lui în Dumnezeu şi supunerea a fost chemat din idolatrie, luminat cu lumina cunoaşterii adevărului  şi  ales.  Se vede că în aceasta a minţit dreptatea şi a furat din Sfînta Scriptură despre credinţa lui Avraam, care „a crezut şi i s-a răsplătit lui întru dreptate. De aici trag concluzia că orice pă​cătos în ceasul morţii de va face din toată inima şi cu tot gîndul mărturisirea credinţei, chiar de n-ar avea nici un fel de / fapte bune şi meritorii, totuşi va moşteni raiul. Şi acest lucru îl fură din Evanghelie unde spune despre timarul, care spînzurat fiind pe cruce şi în ultimul moment al morţii, cerînd împărăţie de la Hristos Domnul, fără nici un fel de fapte bune premergătoare ci numai prin mărturisirea credinţei „chiar în acea zi a primit raiul”.

6. A crede în învierea oamenilor morţi, a îngerilor, a demonilor şi a tuturor vietăţilor şi în judecata universală a lui Dumnezeu care va să fie la sfîrşitul acestei lumi, despre care lucru am tîlcuit clar în capitolele din cartea precedentă.

7. A pune datoria faţă de Dumnezeu (cele cinci condiţii ale credinţei musulmane) mai presus decît toate nevoile, căci acestea nu se iartă, afară numai de piedicile pe care le-am arătat în capitolul Despre condiţii, adică :dacă cuiva nu-i ajung averile pentru a face o călătorie la Mecca, dacă e bolnav şi fiind pe cale nu poate să facă  rugăciunile  cuvenite  şi postul la  vremea lor ş.a.

8. Kazaie riza, adică să mulţumească la fel pentru cele bune şi pentru cele rele lui Dumnezeu, dătătorul acestora, din toată inima, iar nu făţarnic sausuperficial. Căci ei cred ferm că de la Dumnezeu nu-i poate veni omului nimic rău sau nedrept, deşi el, ca unul  care nu cunoaşte  şi  care ispiteşte judecăţile cele mai ascunse ale lui Dumnezeu fără a crede cu desăvîrjire, socoate că acest rău şi aceste necazuri i se aduc de cineva sau cînd le îngăduie Dumnezeu.

9. A răscumpăra pe prizonieri  şi a-i elibera pe cei cumpăraţi de ei. A-i răscumpăra pe ai săi din mîinile duşmanilor şi din greutăţile prizonieratului cînd cad în robie este datoria generală a iubirii de oameni  la aproape toate popoarele (afară de tătari) ; dar a elibera la vreme sorocită (ceea ce şi fac) pe cei cumpăraţi pe banii lor (nu pe cei aduşi de cineva cu mîna lui din ţara vrăjmaşă) este, dacă nu mă înşel, obicei exclusiv al muhammedanilor. Pentru acest lucru eu socotesc că sînt vrednici de laudă, căci legea divină ca şi cea prorocească impun mai întîi ca nimeni dintre muhammedani (afară de sultan sau de oricare împărat) să nu aibe vreun supus sau prizonier veşnic ; în al doilea rînd să-1 elibereze – şi încă în faţa judecătorului – pe prizonierul cumpărat cu o sumă oricît de mare de bani, indiferent că ar primi muhammedanismul sau nu, după ce va face cu sîrguinţă şi fără cîrtire stăpînului său orice lucru cerut timp de şapte ani. Iar dacă cineva îl va reţine cu forţa, fără voia aceluia, / mai mult de şapte ani, se obligă după judecata lui Dumnezeu ca pentru fiecare zi să plătească 21 de aspri. Şi astfel, dacă se va împotrivi stăpînul, i se dă de judecător scrisoare de eliberare, şi cel cumpărat este declarat liber. De aceea, cînd se împlinesc şapte ani, prizonierul (dacă stăpînul refuză să-i dăruiască libertatea) face o cerere vizirului, sau dacă e undeva în provincie, paşei, adică guvernatorului, şi arată că după rînduiala legii a slujit şapte ani stăpînului său, sau mai mult, cu credinţă şi cu răbdare şi că a dus după putere orice povară iar acum, stăpînul lui, nesocotind porunca lui Dumnezeu şi a Prorocului, îl sileşte să slujească mai mult. Pe acea cerere (numită la ei arzihal) vizirul sau paşa obişnuiesc a nota : „Cinstite şi preaînvăţate kadî sau kadî ulasker, cercetînd afacerea aceasta după canoanele legii, dă-ne de ştire”. Kadî trimite la stăpînul aceluia, printr-un om al său murassa (înştiinţare) , şi porunceşte ca în cutare zi să se arate în faţa judecătorului. Acolo, dacă prizonierul va arăta cu buni martori anul şi luna în care a fost cumpărat de stăpînul său şi numărîndu-se dacă sînt şapte ani plini, judecătorul face îndată cunoscut paşii sau vizirului, scriind pe aceeaşi cerere a robului, că acest rob, după pravilele judecătoreşti, se cuvine să fie liber, pentru că a arătat cu martori buni că a împlinit şapte ani de muncă la cutare. Atunci, pe aceeaşi cerere, vizirul sau paşa scrie : „Să fie după lege” şi judecătorul îi dă robului hudjdjet (adică scrisoare care atestă libertatea lui) . Primind această scrisoare de la judecător, prizonierul poate cere fără grijă de la stăpînul său plată, pe care trebuie să i-o dea pentru fiecare zi, cîte zile, luni sau ani i-a slujit peste cei şapte ani. Stăpînul său e silit de judecată în fel şi chip să plătească acei bani, iar de nu-i va plăti, rămîne ca în Araful-purgatoriu să plătească de 7 000 de ori mai mult cu muncile iadului. Astfel, cel eliberat prin legile judecătoreşti, de va fi creştin, trebuie îndată să se ducă la haradjci, adică la cel care adună birul, ca să plătească birul pentru capul său, prin care lucru se arată şi mai tare că a scăpat de robia unui asemenea stăpîn şi că a devenit supus al sultanului. Iar de va vrea să plece în patria sa, e liber şi nu poate fi oprit de nimeni.
Cît priveşte roabele, femei sau fecioare, nu ştiu dacă are valoare / această rînduială a legii, căci stăpînul află lesne şi iute scăpare spunînd că ar fi făcut-o mai de mult liberă după rînduială legii, dacă pofta lui nu i-ar fi cerut să se împreuneze trupeşte cu ea, fără de care el ar fi căzut în păcatul zina, adică al desfrînării. Doar dacă roaba va fi bătrînă de ani, îi va îndeplini dorinţa, căci cu un astfel de pretext stăpînul nu se poate dezvinovăţi înaintea judecătorului. Dar şi în acest caz totul rămîne la voia şi aprecierea judecătorului, care poate rezolva afacerea după bunul său plac.

Iarăşi, sînt exceptaţi de la această lege toţi robii împăratului, pentru că sultanul nu este supus acestei legi sub pretextul că munca lor nu e folosită în scop particular, ci public, precum oanele, minele sau cei rînduiţi la altele asemănătoare. Iar cei perfizi şi care se tem prea puţin, atît de poruncile lui Dumnezeu cît şi de cele ale Prorocului, ca să nu fie siliţi să-şi elibereze robii, ce fac ? Cînd văd că se apropie sfîrşitul anilor sorociţi, îl învinuiesc pe bietul rob că a făcut vreun furt sau pagubă casnică, sau altă greşală vădită, sau chiar fără să arate vreo vină mai întîi îl bat fără milă, iar după cîteva zile îl trimit prin oamenii lor la tîrgul unde se vînd robii, poruncind să-1 vîndă cu preţul pe care-1 vor ei. Iar după ce 1-au vîndut, plătesc sultanului ispendj (aşa se numeşte vama pentru vînzarea robilor)  cinci taleri, şi astfel nenorocitul rob e silit să lege. Dar ca să scape de greutăţile de acest fel, musulmanii s-au obişnuit să citească parcă neîncetat din adîncul inimii, cu o copleşire prefăcută, mărturisirea credinţei. Căci ei socotesc că prin aceea se îndreaptă tot ce au făcut prin greşală sau neştiinţă, şi că astfel credinţa se reînnoieşte. Aşa, dacă bărbatul îi va zice la mînie nevestei sale: „Fii liberă de mine” (cel ce a făcut aşa) trebuie să prezinte acest lucru imamului (ca un fel de mărturisire) şi să înnoiască nikkeahul în faţa a trei sau mai mulţi martori. Căci altfel împreunarea firească (a unui asemenea bărbat cu nevasta lui) se va socoti că este zina (desfrînare). La fel, dacă va gîndi cineva despre sine ca va fi proroc sau sultan, sau dacă-i va zice vreunui muhammedan că va ajunge în iad şi altele asemenea, i se cuvine să înnoiască credinţa.

13. A judeca drept şi fără părtinire (mai rar decît aceasta nimic nu se află la muhammedani). Despre acest lucru vezi mai pe larg în capitolul Despre judecata, muhammedană .

14. A restitui prin toate mijloacele lucrul străin, adică muhammedan şi al celor supuşi, răpit cu sila (şi aceasta abia dacă se va arăta o dată pe piaţa conştiinţei  muhammedane  ca  fenixul  în Templul soarelui o dată la o mie de ani), a-1 sili pe răpitor să-1 restituie şi a-1 pedepsi. /

15. A  depune mărturie adevărată în faţa judecătorului spre achitarea altuia. Dacă nu va face acest lucru, va da răspuns înaintea dreptei judecăţi a lui Dumnezeu pentru că a ascuns adevărul şi pentru că prin mărturia sa adevărată nu 1-a izbăvit pe cel asuprit, însă despre acest lucru vezi în capitolul Despre judecată, unde vom povesti despre martori şi despre zapis .

16. în concluzie : toate poruncile farz care sînt vadjib, adică necesare, sînt atît de tari încît altfel nu poate fi, nici nu pot îngădui vreo dezlegare. Dacă cineva le va înţelege sau le va înfăptui altfel, cade din credinţă şi devine ghiaur, necredincios, de aceea unui asemenea om i se impune nevoia reînnoirii mărturisirii credinţei şi a căsniciei, precum am spus mai sus. 

17. Să înveţe pe nevestele şi pe copiii lor, dacă nu se poate mai mult, măcar cele cinci condiţii musulmane şi pe cît se poate să-i înveţe şi în alte ştiinţe şi meşteşuguri. Despre care lucru am tîlcuit mai pe larg în capitolul Despre catehism .
CAPITOLUL   AL   NOUĂLEA
Faptele     meritorii      se     impun
pînă   la    „sunnet”
1. Sunnet este un cuvînt care înseamnă în mod propriu „circumciziune”, de la care îşi iau numele celelalte porunci, numite proroceşti, dar nu dumnezeieşti, pentru că în Curan nu se citeşte nicăieri instituirea circumciziunii, ci prin sfatul lui Muhammed li s-a recomandat muhammedanilor să se circumcidă după obiceiul iudaic, cu toate că şi numai prin mărturisirea credinţei, fără circumciziune, poate fi cineva desăvîrşit muhammedan şi poate nădăjdui fără îndoială, la fel ca cei circumcişi, mîntuirea sufletului său. Toate poruncile sunnetului permit dezlegare, dar numai cînd prin împlinirea poruncii Sunnet s-ar putea întîmpla ceva care ar duce la păcat. Aşa, de pildă, în cazul unui bătrîn, se poate renunţa la circumciziune pentru că bătrîneţea lui n-ar putea suporta rănile acelea. La fel trebuie judecat / şi în cazul copiilor mici care, dacă ar muri de rana aceea, ar fi păcat de moarte pentru cei ce au făcut-o, deşi pe cel mort îl socotesc mucenic etc. Dar aceeaşi poruncă Sunnet, dacă este concomitent şi farz şi sunnet nu poate fi lăsată, într-un cuvînt, sunnet la muhammedani pare aidoma unui sfat, iar nu unei porunci a Sfintei Evanghelii, care pe cel ce crede îl face nu numai credincios, ci mai desăvîrşit în faptele bune. De unde se zice tînărului în Sfînta, Evanghelie „Dacă vrei să fii desăvîrşit ş.a.  Iar cum se face aceasta, vezi în capitolul Despre rînduieli .
2. A citi Curanul şi, dacă este cu putinţă, a-1 învăţa tot pe de rost. Cei care obţin acest lucru  se numesc hafîzi Curan , motiv pentru care orice om ca acesta, chiar dacă e mai prost, e socotit drept mare (demn de cinstire), chiar dacă n-ar avea nici  o  altă  ştiinţă  sau faptă bună.

3. A   încheia o căsnicie numită sur, dugun şi nikkeh  şi mai ales, dacă averile permit, la vîrsta cînd omul se va simţi că e bărbat, iar fata cînd va începe să  aibă cele lunare. Dacă averile nu vor corespunde atunci plăcerilor, trebuie s-o facă în fel şi chip în altă vreme, cînd se va putea fiecare însura. Iar aceasta nu numai pentru  ca  să-şi  satisfacă  senzualitatea firească, ci mai ales ca să se înmulţească oamenii cei născuţi în credinţa muhammedană. De aceea se îngăduie, ba chiar şi se porunceşte unui bărbat să ia în căsnicie femei multe, cîte poate, şi să le hrănească, de unde ei trag credinţa că Dumnezeu le măsoară meritul după numărul femeilor, după tăria neobosită întru împreunarea cu ele şi după mulţimea naşterii de copii.

4. Divorţul nu e o poruncă mai mică decît căsnicia, pentru că aşa cum împreunarea cu nevestele e socotită un lucru meritoriu şi dumnezeiesc, la fel este de nelegiuit şi necredincios ca cineva să ţină o femeie neascultătoare de bărbat, care iese din casă, sau una pe care duhul lui o urăşte şi de a cărei atingere natura bărbatului mai mult slăbeşte în loc să se aprindă de pofta naşterii de copii, devenind lenevoasă şi nedispusă spre actul împreunării (prin care înseamnă a te supune lui Dumnezeu  şi naturii).Dar  despre  aceasta  vom  arăta mai clar în capitolul Despre rînduieli .

5. Să se înveţe a citi, a scrie şi a vorbi limba arabă şi a înota. Dacă cineva nu va cunoaşte nimic dintr-acestea, trebuie să se ostenească în orice chip cu vreun /meşteşug manual, altfel  se crede că pîinea pe care o mănîncă unul ca acesta în fiecare zi din binefacerea generală a lui Dumnezeu faţă de necredincioşii săi, este har am, adică oprită. De aceea toţi sultanii turci şi copiii nobililor sau ai cetăţenilor, deşi sînt bogaţi, se obligă să facă vreun lucru chiar dacă nu mare, cu meşteşugul şi cu osteneala lor, pe care vînzîndu-1 să poată da o foarte plăcută milostenie săracilor. Pînă acum n-a fost nici un sultan la turci care să nu fi lucrat săgeţi sau zeikir (un inel făcut din fildeş care la tragerea cu arcul se pune pe degetul cel mare, ca să nu se vatăme de către coarda arcului)  sau hilal (o sculă din corn sau din carapace de broască ţestoasă cu care se curăţă necurăţiile din urechi şi dintre dinţi), sau care să nu fi ostenit la aranjarea grădinilor şi la udatul florilor. Iar cînd se vînd acestea (fără să se arate ale cui sînt, ca să nu pară o făţărnicie), banii sînt adunaţi într-o răcliţă specială şi în ziua dintîi a Ramazanului însuşi sultanul, îmbrăcîndu-se cu haine de nerecunoscut, sau prin altcineva, le împarte cu evlavie şi cucernicie săracilor. Şi astfel, în afară de meritul milosteniei, şi ostenelile lui îi sînt socotite spre folosul general muhammedan. Ei învaţă să tragă cu arcul pentru a fi gata şi în stare sau să lovească pe duşman sau să se apere pe ei înşişi, sau pentru djihad (adică să poarte o luptă pentru înmulţirea credinţei). La fel li se porunceşte să înveţe limba arabă pentru două motive: mai întîi, deoarece Curanul trebuie citit şi scris numai în această limbă, nefiind îngăduit a-1 traduce în altă limbă ; al doilea, pentru că ei cred că aceasta a fost cea dintîi limbă a lui Adam şi că tot ea va fi cea de pe urmă, pe care o vor vorbi îngerii şi oamenii în rai. Din sunnet fac parte rugăciunile publice, pe care fiecare trebuie să le facă după obicei măcar o dată pe săptămînă, dar mai cu seamă vinerea, mergând la djeami, împreună cu toată adunarea. Iar dacă cineva va omite aceasta timp de trei săptămîni şi nu se va arăta într-o djeami, oricare îi va plăcea, mărturia unuia ca acesta, deşi adevărată, nu-i va fi primită de judecător, sub cuvînt că cine nu păzeşte credinţa în Dumnezeu nu poate fi un adevărat iubitor şi mărturisitor. Şi măcar ca ei înşişi recunosc că rugăciunile obişnuite care se fac acasă au aceeaşi putere, spun că cele făcute în public sînt mai plăcute lui Dumnezeu, pentru că / se fac nu numai pentru sine, ci şi pentru toată biserica.

6. Atît în treburile publice, cît şi în cele particulare, nimic să nu înceapă şi nimic să nu se facă fără sfatul oamenilor mai în vîrstă şi pricepuţi. Tot aşa bătrînii, chiar fără să fie rugaţi, trebuie să-i îndemne pe cei tineri (chiar dacă n-ar vrea să-i asculte, pentru care îşi iau păcatul asupra lor) şi să le aducă aminte cu pilde, că aceasta şi aceea, într-o astfel şi astfel de vreme şi în acest chip au văzut, au auzit şi au luat din datina străbună. Dar cit priveşte dreptatea sau treburile superioare, atunci sînt supuşi nu sfatului, ci fetvei, adică sentinţei judecătoreşti şi a Curanului, despre care lucru vezi în capitolul următor.

7. De sunnet mai ţine şi curăţenia şi maturatul locului pe care şezi în casă, în cîmp sau altunde şi paza hainelor de orice murdărie  şi întinăciune, căci nu se cuvine a face namaz în loc necurat sau într-o îmbrăcăminte întinată. De aceea, dacă cineva dintre săraci nu are pentru primenire altă haină, în  timpul namazului trebuie să sedezbrace de ea şi, făcînd abdest, să-şi spună rugăciunile numai în cămaşă (care se înţelege că este curată). Tot de aceea casa muhammedanului, chiar şi a celui mai sărac, este aşternută, ca să n-aibă  cineva  loc unde  să arunce  scuipatul,  mucii  şi ca să nu poată intra în ea în cizme sau încălţări. Tot aşa, dacă cineva este sărac şi nu va avea mest (despre care am spus ce este în alt loc, în capitolul Despre abdest) trebuie să intre cu picioarele goale, atît în casele persoanelor mari, cît şi în cele proprii. Iar dacă nu va avea nici încălţări (pe care ei le numesc după dialectul persan papus, iar simplu papuci, adică încălţăminte), mai întîi trebuie sa-şi spele picioarele după rînduiala abdestului apoi să păşească pe aşternutul curat al pardoselii, căci altfel se va socoti că a întinat locul şi 1-a făcut impropriu pentru namaz. De aceea, pentru ca cineva să nu facă acest lucru din neştiinţă, au obiceiul să aştearnă în mezcide şi case covoraşe, făcute în acest scop, şi să facă pe acelea namazul despre care lucru s-a vorbit  în capitolul Despre namaz.

8. De sunnet mai ţine încă tunsul şi rasul  capului, scurtarea mustăţilor, ca să nu se atingă de buze şi smulsul părului ce creşte în jurul părţilor celor mai ascunse ale corpului, tăierea unghiilor mai cu seamă în ziua de  vineri,  însă  aceasta numai în  timp  de pace, căci în vreme de război dimpotrivă, ele trebuie lăsate să crească, despre care lucru vezi mai jos. / Tot aşa ochii trebuie unşi cît mai des cu antimoniu (surma) , o alifie neagră, iar femeile şi fetele să-şi vopsească mîinile şi picioarele cu kîna sau ´pοs¸lhnοn. Despre toate acestea vezi în capitolul Despre rînduieli.
9. A lăsa barba să crească e socotit la muhammedani şi poruncă sunnet şi sevab şi drept un lucru cinstit, aşa că ei într-atît se mîndresc cu barba lor, încît au despre ei înşişi o altă părere după ce au lăsat-o să crească, iar nu pe aceea pe care o aveau mai înainte. Dacă un om cu barbă, mai ales căruntă, va rosti un cuvînt îndoielnic sau mincinos, care nu va fi primit de cel ce 1-a auzit drept adevărat, îl va ocări îndată pe cel necredincios zicînd : „Pot eu, împodobit cu această barbă căruntă, să spun o minciună, sau nu crezi cărunteţelor mele ?” Şi dacă acel bătrîn bărbos va arăta înaintea judecătorului că a spus adevărul, cel ce nu i-a crezut cuvîntul nu va scăpa de pedeapsa judecăţii. Şi cu toate că nimeni dintre muhammedani nu poate să-1 dojenească pe fratele său sau pe cel de o credinţă cu el în mod vădit, judecind că omul musulman şi de o credinţă perfectă nu poate spune o minciună, sau să vorbească altuia despre vreun lucru mincinos, regula aceasta nu se păzeşte aşa de tare în cazul celor fără de barbă. Aşadar, cei tineri trebuie să primească ocara de la cei mai în vîrstă cu inimă blîndă, pentru că de la cel mai în vîrstă către cel mai tînăr aceasta apare drept o povăţuire şi o îndreptare, însă de la cel mai tînăr la cel mai în vîrstă nu se cuvine, căci s-ar înţelege că a fost făcută pentru dispreţuirea şi defăimarea lui.

CAPITOLUL   AL   ZECELEA
Despre      poruncile      meritorii,
însă   nu   necesare
În acelaşi sunnet trebuie să cuprindem şi alte porunci ale religiei muhammedane, care sînt deci sevab (meritorii) însă nu vadjib (necesare) pe care, dacă le-am număra pe toate cu de-amănuntul, ar fi trebuit să traducem aproape toată cartea lor numită Nomocanon (cuprinzînd reguli bisericeşti) . De aceea, învăţîndu-ne a fi mai concişi, am adăugat aici numai patru sau cinci, ca exemplu. Mai întîi, ei spun că este meritoriu dar nu necesar a face juruinţă lui Dumnezeu ca, / de exemplu, a construi un pod, o fîntînă şi altele asemenea spre folosul sau binele obştesc, pentru că după ce ai făcut juruinţă eşti obligat de legea farz să dai lui Dumnezeu ce-ai făgăduit. Aşadar, făgăduinţa a fost liberă şi de bunăvoie, dar înfăptuirea şi împlinirea ei este din necesitate obligatorie.
Rugăciunile particulare
Al doilea: rugăciunile şi posturile particulare sau după făgăduinţă. Sînt mulţi muhammedani care fac anul întreg Ramazan, alţii timp de şase luni, alţii trei, alţii o dată înaintea lunii Ramazan, alţii după aceea. Dar dacă acest lucru ar fi făcut descoperit şi cunoscut de toţi, nu s-ar mai numi post, ci zahid (adică făţărnicie) . De aceea, cei care fac acest lucru pe faţă n-au la ei nici o laudă, ci dimpotrivă se numesc zahidperest .şi moraii (adică cinstitori ai făţărniciei şi prefăcuţi).

Milosteniile particulare
Al treilea: a face milostenii deosebite în afară de cele hotărîte, prin care se depăşeşte cantitatea zekkeatului (adică a cincizecea parte, care este una din cele cinci cerinţe ale muhammedanismului). Sau a da cîinilor, pisicilor, păsărilor, peştilor şi altor vieţuitoare necuvîntătoare, care toate sînt socotite fapte meritorii dar nu necesare.
Djeami
Al patrulea: a zidi djeami şi mezcide, lucru care nu face parte din poruncile obligatorii, pentru că ei cred că Muhammed printre cele şase atribute ale demnităţii sale (amintite în Viaţa lui) a primit de la Dumnezeu şi pe acel de a preface întreg pămîntul în djeami. De aceea, cerul şi pămîntul ei nu le înţeleg altfel zidite decît sub forma unei clădiri, spre a închipui djeamia, al cărei mihrab, adică altar, este templul de la Mecca, şi linia kîble. Din acest motiv ei spun că nu este interzis să se facă namaz pretutindeni, cu condiţia ca locul să fie curat sau să fie curăţat. Iar clădirea băilor, a şcolilor, a caselor pentru adăpostirea străinilor, a orfelinatelor şi a azilurilor se cuvine să se facă după legea obligatorie, după posibilitate. Altfel însă la ei domneşte regula universală: Evde lazîm djeamide haram, adică „Ce este necesar acasă nu se cuvine să dai bisericii sau societăţii” .
Al cincilea: ei socotesc că în noaptea Ramazanului este meritoriu să mănînci mai mult, dar nu e necesar. Dar să te osteneşti în aceeaşi noapte mai mult în acte senzuale din necesitate este meritoriu, pentru că porunca, aceasta ţine de farz.
Aşadar, acestea am vrut să le arătam anume despre sunnet. Ne-a rămas să mai vorbim despre unele porunci, îndoit fundamentale, adică despre care se porunceşte / să fie făcute şi din porunca lui Dumnezeu şi din cea a prorocului. De aceea şi necesitatea de a le împlini şi a le păzi cu sfinţenie este mai mare, dar şi răsplata aşteptată de la ele este îndoită, avînd s-o primească atît în acest veac, cît şi în cel viitor.

CAPITOLUL   AL   UNSPREZECELEA
Cele ce ţin  atît de  „farz”  cît şi
de „sunnet”, fiind şi necesare şi
meritorii
Despre cele mai însemnate fapte meritorii din societate
Dacă autorul Curanului ar fi auzit zicala celor din vechime : „Celui mincinos i se cuvine să aibă memorie” şi ar fi înţeles bine tîlcul ei, poate că ar fi devenit mult mai statornic (în păreri). Dar fiind lucru foarte greu ca minciuna să nu fie supusă în cel mai înalt grad uitării, şi ultimul pseudoproroc, ţinînd minte puţin sau de loc sentinţele sale, se vede că le încurcă pe toate şi le lasă sub îndoială, într-un pasaj el zice că cele cinci cerinţe ale credinţei muhammedane n-au nici un merit în sine pentru că se fac din necesitate şi din datorie, nefiind decît semne sau indicii care arată deosebirea orînduielii şi specificul prin care muhammeda-nii se diferenţiază de celelalte popoare. Iar acum, în articolele legiuite atît ca sunnet cît şi ca farz, fiind astfel rînduite şi impuse oamenilor atît de porunca dumnezeiască cît şi de cea prorocească şi considerate atît ca meritorii cît şi ca obligatorii, modificînd şi re-înnoind cele spuse mai înainte nu pregetă să cuprindă aceleaşi cerinţe ale credinţei musulmane printre cele mai de frunte fapte meritorii ca pe nişte fapte spirituale prin care oamenii pot obţine raiul, învăţînd că sînt scrise pe cele opt porţi ale raiului, în sensul că dacă cineva va împlini una dintre acele fapte bune mai mult decît pe altele, prin porţile cu numele acelei fapte bune va intra în rai. Iar care se socotesc a fi acele fapte bune, sau cum ne-am obişnuit noi să le numim faptele meritorii, nu ne vom lenevi a le enumera din nou, deşi în capitolul Despre rai au fost deja arătate, pentru că aici avem de gînd să tîlcuim mai pe larg.
Cele mai de seamă fapte meritorii socotite a fi şi jarz şi sunnet / sînt opt, dintre care trei sînt luate dintre :ele cinci cerinţe ale credinţei, adică : mărturisirea credinţei, pelerinajul la Mecca şi zekkeat – deci împărţirea părţii a cincizecea din avere, ca milostenie, des​pre care s-a vorbit destul la locurile respective. Iar celelalte cinci care urmează sînt deosebite de ele, şi anume : 1. lucrarea pocăinţei ; 2. a supunerii  3. a înfrînării ; 4. a tăriei ; 5. a muceniciei. Deci aceste cinci fapte bune sînt foarte meritorii. Le vom explica aici mai clar, întrucît ei cred că prin ele se obţine raiul.
Pocăinţa
Deci, prima faptă bună după mărturisirea credinţei se socoteşte fapta sau lucrarea pocăinţei, numită prin expresia Curanului tevbe istihfar (adică pocăinţă cu oprirea de a greşi mai departe) . Ei au un îndoit chip de pocăinţă : unul este obişnuit şi mai folosit, pe care trebuie să-1 repete ori de cîte ori, făcînd abdest sau guşi, vor să săvîrşească rugăciunile zilnice. Cu această pocăinţă obişnuită îşi cer de la Dumnezeu iertare de păcatele făcute atît de voie, cît şi fără de voie, întru ştiinţă şi întru neştiinţă, căci ei cred că toate acelea se şterg prin îndurerarea conştiinţei şi prin această vorbă de oftat: Ah, ia Rebbim – „Of”, sau „O, Domnul meu” şi prin spălarea cu apă. Ei sînt într-adevăr ferm convinşi că prin aceea petele păcatelor şi murdă​riile întipărite pe trup (dar nu cele din suflet) se spală şi se şterg. Iarăşi, de cîte ori va greşi cineva cu ceva faţă de lege sau de poruncile legii, de atîtea ori trebuie să repete această pocăinţă şi tot de atîtea ori (chiar de ar fi de o mie de ori pe zi) socoteşte că i se iartă lui de către Dumnezeu. Căci spun teologii lor că, deşi alte porţi ale raiului (despre care în Descrierea raiului am arătat că sînt opt) se vor închide şi nu se vor mai deschide după faptele bune sau rele ale omului, dar uşile pocăinţei nu se vor închide niciodată şi că intrarea păcătoşilor prin ele nu va fi niciodată oprita ; mai spun ei că întinăciunile păcătoase întipărite în trup se curăţă în această viaţă prin pocăinţă, iar în viaţa cea viitoare prin focul purgatoriului zis Araf şi că astfel se poate ajunge la uşile pocăinţei şi vedea sfîrşitul chinurilor.

Pocăinţa cea mai aspră
Al doilea, cel mai aspru mod de pocăinţă şi, după cum zic ei, irevocabil, este acela pe care îl numesc tevbei Iusuf Nasuf (pocăinţa lui Iosif şi a lui Nasuf) care-şi ia numele de la iniţiatorii ei. Această pocăinţă se face cînd cineva petrece într-un anumit păcat cu care s-a îndeletnicit multă vreme, şi stăruieşte atît de mult în el încît este / cunoscut şi de popor, de exemplu în beţie, curvie, furt, ucidere de oameni şi în alte păcate de moarte. De aceea, mai înainte de aceasta el trebuie să facă o pocăinţă publică şi o mărturisire înaintea întregului popor din parohie, arătînd că această pocăinţă şi abţinerea de la un asemenea păcat o face înaintea lui Dumnezeu şi înaintea oamenilor sub jurămînt şi în numele legiuitorului Iusuf şi Nasuf, Iar daca cineva după o astfel de pocăinţa va fi găsit săvîrşind acelaşi păcat, se va arăta vinovat nu numai de muncile iadului (nu de cele fără sfîrşit, dar se spune că durata lor e cunoscută numai unuia Dumnezeu), ci şi de cele vremelnice şi va fi supus lor. Astfel este băutul vinului, care cit priveşte sufletul e socotit păcat de moarte, dar cît priveşte trupul cel beat nu se condamnă la moarte, fiind numai bătut ; după o astfel de pocăinţă însă, potrivit hotărîrii judecătoreşti, trebuie să moară. Acelaşi lucru trebuie înţeles şi despre fermecători, vrăjitori şi cei asemenea lor.

Supunerea sau ascultarea
A doua faptă bună după mărturisirea credinţei o socotesc a fi (şi nu rău) supunerea, pentru că prin ea omul îşi pleacă cerbicia sub jugul legii dumnezeieşti şi împlineşte poruncile şi poveţele ei fără cîrtire şi cu toată inima. Astfel se înţelege prin dreapta judecată şi după dreptatea însăşi, după cum grăieşte fetva: „Din porunca lui Dumnezeu şi curgerea rîului se opreşte”, în virtutea aceleia oricine afară de sultanul însuşi mergînd cu slavă şi măreţie, cînd începe a se striga Emrişrin (adică „La poruncă” şi „La voinţa dreptăţii”) , trebuie în fel şi chip să se oprească pe loc; iar dacă după ce a auzit strigarea va merge înainte numai trei paşi, e socotit că s-a lepădat de lege, de Dumnezeu şi de proroc, şi astfel trebuie să facă înnoirea mărturisirii şi a căsniciei. Sub acelaşi titlu al supunerii dumnezeieşti se cuprinde şi supunerea faţă de sultan, judecător şi alte căpetenii şi administratori ai treburilor civile. De aceea, dacă sultanul va trimite pe un ceauş sau capugi-başî  cu porunca sa la cel mai mare paşă şi-i va cere capul, acesta chiar dacă poate fugi sau scăpa în vreun fel de primejdia morţii, după porunca aceasta a supunerii de bunăvoie îşi dă mîinile spre legare şi capul spre tăiere. Printr-o astfel de faptă el crede că va intra în rai prin porţile supunerii. Iar de nu va face acest lucru, se va arăta potrivnic lui Dumnezeu, prorocului şi sultanului, şi va pierde raiul. 
Sub acelaşi nume se cuprinde şi supunerea oştenilor, ucenicilor şi a altor legiuitori faţă de căpetenii, dascăli şi cei mai bătrîni. / De aceea, dacă un căpitan care are de pedepsit un oştean de rînd, va zice Eşkolsun iola, „Să se bucure în calea sa” (adică să primească cu inima veselă ceea ce i se cuvine după rînduiala învăţăturii), oşteanul acela trebuie să se întindă singur pe pămînt şi neţinut de nimeni să sufere nemişcat bătaia. Iar cel ce nu va face astfel îşi va pierde nu numai cinstea ostăşească şi simbria, ci se va socoti lipsit şi de Dumnezeu şi de proroc. Dar despre acestea vei vedea mai multe în capitolul Despre instrucţia militară.
Astfel, ucenicul se obligă a se supune cu tărie învăţătorului sau şi meşterului, şi orice muhammedan de orice rang ar fi mai marelui său şi judecătorului, iar legiuitorii autorităţilor lor sau şeicilor. Iar cel ce va cîrti atunci va auzi îndată Ghiaur oldi („Te-ai făcut necredincios”) . Vezi despre aceasta mai clar în capitolul 
Despre legiuitori.
După cum socotesc eu aceasta este cea mai mare şi mai eficientă condiţie pe care respectînd-o muhamme-danii, dar mai cu seamă neamul otoman, au reuşit să aducă împărăţia lor la o astfel de întindere şi slavă. Iar de cînd au început a dispreţui aceasta poruncă a supunerii (căci de multe ori paşii, nedînd ceauşului trimis capul lor, pînă la a doua trimitere devin rebeli), de atunci se vede că şi armele lor slăbesc şi cedează duşmanului. O, de s-ar răci în ei mai ales fierbinţeala acelei supuneri în fiecare zi, căci împărăţia numai prin neascultare se destramă, şi nu piere de nu s-ar dezbina mai întîi. Căci însăşi gura de adevăr cuvîntătoare a Domnului şi Mîntuitorului a prezis că „Orice împărăţie care s-a dezbinat, care nu se supune împăraţilor şi legiuitorilor săi, nu poate să stea”.

Înfrînarea
A treia din aceste virtuţi este cea numită meni nefs (înfrînarea poftei de la orice dorinţă neîngăduită).împlinirea acesteia cuprinde foarte mari greutăţi, pentru că în tîlcuirea ei Cur anul şi tîlcuitorii lui sin t foarte nestatornici. Căci, după cum se porunceşte înfrînarea, tot aşa se mai porunceşte muhammedanilor ca nu cumva să facă hadri nefs sau zulmi nefs (adică strîmtorare şi tiranie asupra poftei lor) . Dar să vorbim mai întîi despre înfrînarea de la orice poftă neîngăduită.
Sub numele de înfrînare se cuprind toate cele neîngăduite de Dumnezeu, spre a nu se săvîrşi cele oprite, precum uciderile, desfrînările, furturile, răpirile, răzbunările, băuturile, mîncările necuvenite, lăcomia, chefurile (petrecerile) zadarnice şi nefolositoare, agoniselile peste măsură şi hainele de prisos sau altele asemenea. / Dar cît de uscat şi fără de rod este la muhammedani pomul acestor virtuţi, socotesc că este cunoscut tuturor, deşi mulţi dintre ei sînt foarte înfrînaţi şi se îndepărtează cu adevărat de toate acestea. De aceea, cei care nu se îngrijesc de bogăţie, de lume şi de ei înşişi, care se abat de la toate lucrurile şi treburile lumeşti, şi-au ales o viaţă numită kioşenişin (şederea în ungher, adică petrecerea însingurată). Cu adevărat vă spun că am văzut un om în templul Sfintei Sofia, despre care spuneau că de 28 de ani n-a ieşit niciodată din pridvorul templului decît pentru nevoile trupului şi în 24 de ore obişnuia să citească tot Curanul..
În acelaşi fel mulţi neguţători îşi fixează un anumit procent la cîştiguri, deci cu cîţi bani dintr-ai lor să-şi înmulţească moderat viaţa şi casa, şi dacă cineva ar vrea să le dea un preţ mai mare nu primesc, spunînd că se mulţumesc cu cîştigul de zece sau unsprezece sau douăsprezece [procente], după caz. Dar un astfel de fenix rareori va apare în Turcia. Sub acest pretext al înfrînării sînt născocite la ei multe secte ale legiuitorilor (pe care îi numesc dervişi), despre care se vorbeşte într-un capitol special. Iar aceia se deosebesc cu puţin de călugării noştri care se tîrăsc prin pieţe (nu mă refer la cei autentici care umblă după rînduielile lor şi sînt ascultători).
Tirania asupra poftei
Pe de altă parte se naşte o mare greutate din faptul că Curanul porunceşte ca nimeni să nu facă supărare poftei şi strîmtorare dorinţei sale de senzualitate. Căci ei spun că Dumnezeu n-a poruncit omului nimic cu neputinţă şi aceasta e bine, dar râu adaugă că nu este cu putinţă omului a se lipsi de pofta sa. De unde conchid că trebuie să dai parte poftei trupeşti, iar dacă cineva nu va face acest lucru, va păcătui ca şi cum n-ar fi făcut nici o înfrînare. De aceea un om cu conştiinţă bună, sau un legiuitor peregrin care n-are femeia sa şi nici n-o poate avea, de va vedea pe uliţa cetăţii o doamna cinstită şi, aprinzîndu-se de flacăra poftei, va cere de la ea răcorire, numai să fie Allah aşkîne, adică „De dragul lui Dumnezeu” (o, vorbă fără Dumnezeu!), iar dacă ea nu-i va face îndată serviciul de a-1 satisface, se va socoti că a păcătuit greu, pentru că a făcut tiranie poftei legiuitorului şi nu i-a potolit-o prin supunerea sa. Astfel, prima pildă a acestei frumoase virtuţi mu-hammedane a dat-o însuşi Muhammed şi fiica lui Fatma care în chip neobosit au potolit şi au stins tirania poftei şi dorinţa nedomolită de împreunare cu femeile lor a cîtorva mii de oşteni / prin oferirea trupului lor, despre care lucru mai pe larg am vorbit în capitolul Despre minunile lui .

Cumplit se ceartă teologii muhammedani cu privire la rînduiala vieţuirii unor dervişi care-şi procură băieţi frumoşi la faţă (pe care îi numesc kiocek) şi se culcă cu ei zicînd că numai îşi aţîţă dorinţa, dar n-o satisfac (la grecii antici acest fel de iubire se numeşte iubire platonică). O parte din teologi este de părere că aţîţarea acelei pofte şi abţinerea de la săvîrşirea păcatului este un semn de curaj şi o tărie, care singură capătă cinstea victoriei asupra poftei proprii şi se aşteaptă la o mare răsplătire pentru aceasta. De aceea şi cînd postesc au obiceiul să gătească masa şi mîncările înainte de a sosi vremea dezlegării, după cum s-a spus, iar toţi casnicii şi oaspeţii ce se vor întîmpla, chinuiţi de poftă şi de o foame ca de cîine, sînt văzuţi că înghit cu ochii şi cu privirea, ba încă şi bucăţile de pîine le duc la gură aţîţîndu-şi apetitul şi stimulîndu-1 în mii de feluri. Se spune că şi în îndeletnicirile nocturne unii fac cu ţiitoarele lor tot felul de zgîndăriri şi preludii ale prea dulcii împreunări ce va urma, glumind grosolan, gîdilîndu-se unul pe altul şi aţîţînd în ei senzualitatea, socotind ca şi actul îl vor simţi mai plăcut şi vor avea şi mai mari merite la Dumnezeu pentru împlinirea înfrînării şi lun​gimea timpului. Alţii sînt contra acestei opinii, zicînd că este mai mare păcatul să-şi facă o astfel de tiranie trupului şi dorinţei inimii decît dacă ar săvîrşi păcatul cu fapta. Dar este meritoriu a face acest lucru în luna Ramazan, cînd timpul este scurt, anume să-şi întărite pîntecele şi toate cele de sub pîntece, aproape de seară, căci după apusul soarelui este permis ca fără grijă şi după merit să-ţi satisfaci dorinţa şi pofta. Ajungă, însă, despre acestea, iar noi să ne întoarcem spre cele ce urmează.
Tăria
Tăria (care în Eticele lui Aristotel ocupă primul loc între celelalte virtuţi) în dialectul Curanului se numeşte şi se înţelege în două feluri : djihad, adică purtarea războiului sfînt, şi gaza, adică puterea, tăria vitejiei prin care cei necredincioşi şi adversarii credinţei muham-medane sînt învinşi, supuşi şi ucişi. Prin amîndouă numele li se porunceşte muhammedanilor atît cu porunca dumnezeiască, cît şi cu cea omenească / un lucru foarte cumplit, anume că dacă cineva numai cu gîndul se va întoarce de la aceasta, va fi socotit necredincios şi apostat. De aceea, fiecare campanie şi acţiune războinică ostaşii o numesc netii gaza (intenţia şi vrerea victoriei pentru înmulţirea credinţei) ; pe aceasta ei o au nu numai necurmată totdeauna, pretutindeni şi împotriva oricărui inamic, dar dacă nu se vor îngriji de ea cînd au ocazie bună şi noroc, se socoteşte păcat de moarte, ca atunci cînd un oştean şi-ar părăsi în timpul bătăliei regimentul şi tabăra.
Iată de ce le este interzisă şi neîngăduită o pace trainică şi veşnică cu creştinii, întrucît Curanul porunceşte a-i supune în fel şi chip pe cei necredincioşi, sau a-i converti la muhammedanism, iar dacă nu s-ar putea acestea, a-i ucide fără nici o omenie şi milă. Aceasta este fapta virtuţii numită gaza sau la plural gazavat, şi cel ce o face cu duhul şi cu fapta i se va îngădui intrarea în rai prin porţile cu acelaşi nume ca aceea, şi se va chema gâzi, adică viteaz , învingătorul vrăjmaşilor lui Dumnezeu. De aceea, cînd li se întâmplă muhammedanilor ca pentru nevoi foarte mari să încheie pace cu prinţii creştini, o asemenea pace nu este decît aceea a lupului cu oaia, pe care vrînd s-o sfîşie găseşte un motiv suficient în faptul că ea, biata, a băut apă din acelaşi rîu cu lupul, şi cu toate că băuse cu mult mai jos pe cursul apei, a tulburat tot rîul. Aşadar e de ajuns prinţilor creştini să mărturisească numele lui Hristos, Fiul unul născut al lui Dumnezeu Tatăl şi să respingă cartea şi prorocia lui Muhammed ; pentru această sin​gură vinovăţie, după zisa muftiului (una dintre expune​rile şi interpretările Curanului) se hotărăşte că se cuvine a omorî pe toţi nemuhammedanii, pînă la unul, ca pe nişte vrăjmaşi vădiţi ai lui Dumnezeu. De unde îşi arogă pe lîngă îngăduinţa de a răpi şi a distruge, pe lîngă meritele înmulţite ale superstiţiei, şi titlul de gâzi şi moştenitor al raiului. Iar dacă, după judecata tuturor popoarelor, s-ar păzi de aceasta şi şi-ar lăsa vecinii în hotarele lor ca să-şi ducă o viaţă lină şi netulburata, acest lucru li s-ar socoti drept crimă şi păcat de moarte. Dar cum avem de gînd să vorbim într-un capitol special Despre modul muhammedan de a încheia pacea cu creştinii  şi despre născocirea motivelor de a o încălca, am renunţat să adăugăm aici mai multe. Să vedem deci, ultima virtute, aceea a muceniciei. /
Mucenicia,
În limba arabă mucenicie se spune şehadet, iar mucenic şehit. Sub aceste denumiri generale vedem că în religia muhammedană se înţeleg alte şapte feluri şi spe​cii subordonate. Mai întîi, deci, mucenic în treapta ji în cinstea cea mai înaltă este acela care va muri în război împotriva creştinilor, despre care lucru există urmă​toarea hotărîre a Curanului * : „Dacă vei ucide, vei fi gâzi» adică învingător, „Dacă vei fi ucis, vei fi şebit», adică mucenic, deci fericit în amîndouă cazurile , pentru că după săvîrşirea amîndorura nădăjduiesc să intre pe porţile raiului.

A doua treaptă a muceniciei este a muri pe drum în timpul călătoriei la Mecca. Osteneala unui drum atît de lung şi a celorlalte greutăţi (pe care le-am enumerat în capitolul Despre pelerinajul la Mecca)  şi sudorile sînt considerate ca un chinuitor care, ca un prea rău vrăjmaş aducător de moarte, i-a pus piedică în drumul ce şi 1-a propus şi i 1-a curmat, ca şi cum cineva a fost omorît în război de mîna duşmanului şi, lipsindu-se de numele de gazi, s-a făcut mucenic prin vărsarea sîngelui propriu.
A treia treaptă este cînd cineva e ucis nevinovat de sultan, de paşă sau de alte căpetenii şi se cheamă mucenic pentru că a suferit tirania morţii pentru dreptate (care este numele lui Dumnezeu însuşi).
A patra treaptă este cînd cineva va fi omorît pe cale sau pe uliţă de către tîlhari, sau de către altcineva (dar să nu fi fost el însuşi cauza unei certe sau duşmănii).
A cincea treaptă este cînd cineva moare de ciumă sau de epilepsie, pentru că muhammedanii cred că ciuma este iscată de către demonii numiţi la ei djini (despre care s-a vorbit în alt loc) , care din îngăduinţa lui Dumnezeu tăbărăsc asupra neamului omenesc. Deci, cred ei, cîte plăgi purulente vor fi pe trupul celui bolnav, atîtea răni au fost aduse de demoni asupra lui. De aceea le este oprit a se feri în timpul molimei ciumei, căci socotesc că dacă ar face aceasta ar întoarce spatele vrăjmaşilor şi ar dispreţui mucenicia, însă cei mai pricepuţi în lucrurile naturale, cunoscînd că ciuma e din boalele emrazii sari, adică din cele molipsitoare, se feresc cu multă grijă şi în timpul cît bîntuie bolile pleacă în suburbii sau pe la sate.

Cîndva, într-o asemenea îndoială, a fost cerută de la muftiu o fetva (adică o sentinţă judecătorească), despre ce anume se cuvine să facă oamenii în timpul epidemiei de ciumă, să fugă sau să rămînă acasă ? Muftiul, perfid dar şi priceput / în lucrurile naturale, a răspuns în doi peri, zicînd : „Cine locuieşte într-un cort vechi şi găurit să se ascundă la vreme de ploaie unde nu cad picături”. La acest răspuns a fost iarăşi întrebat : „Dacă locuim toţi sub cortul unic al aceluiaşi cer, unde se cuvine să fugim ?” Răspuns-a : „Dacă-ţi doreşti scăparea, o vei afla pe la margini” (adică departe de aglomeraţia oamenilor). Ei cred de asemenea şi despre boala epilepsiei că este o tiranie demonică (poate luînd din Sfintele Scripturi ale noastre)  şi o asuprire duşmănoasă. De aceea şi cei care au murit în această boală sînt socotiţi drept mucenici.
A şasea treaptă a muceniciei se potriveşte numai femeilor cărora li se va întîmpla să moară de naştere. De aceea băsmuiesc : cînd a blestemat Dumnezeu pe Eva ca să nască în dureri fii, Eva a întrebat pe Dumnezeu : „Dar dacă mi se va întîmpla să mor în acele dureri, cine va fi cauza morţii şi ucigaşul meu ?” (făcînd aluzie la Dumnezeu care ar deveni cauza pieirii ei). Dumnezeu a răspuns : „Vina va fi a şarpelui, iar tu, pentru că vei suferi cu răbdare tirania lui, vei primi darul şi plata muceniciei”.
Iar a şaptea şi ultima treaptă este (dacă ţin bine minte) mucenicia mădularelor trupului, adică de-şi va pierde cineva în război ochiul, mina sau piciorul, îşi va sfărîma gura sau va primi o rană groaznică. De aceea se laudă că pentru aceasta Dumnezeu a îngăduit ca şi însuşi Muhammed să fie rănit la faţă şi să-i fie smuls un dinte de o lovitură grea de buzdugan, „ca nu cumva să se fi mutat de aici fiind lipsit de o astfel de cunună de mucenic” (pentru că cununa tuturor celorlalte virtuţi pentru desăvîrşire o primise prin meritele sale). Deci, întărindu-se de această dorinţă a muceniciei şi avînd credinţă, la război leapădă coiful, zalele şi restul armurii care acoperă şi apără trupul (pe care le folosesc numai ca să-şi arate slava), lăsîndu-şi numai scutul, sabia, lancea, săgeţile, arcul (mai tîrziu s-a introdus la ei şi întrebuinţarea puştilor, ca armă ce serveşte la lovire, dar totodată şi la apărare). Afară de aceasta cei care au curajul să se lupte cu adevărat ca musulmanii şi cu vitejie, trebuie să-şi dezgolească şi picioarele pînă la genunchi şi mîinile pînă la cot. însă acest lucru obişnuiesc să-1 facă numai cei mai îndrăzneţi şi mai cu seamă oastea de ieniceri. Ajungă dar aceste spuse despre cele mai de seamă fapte meritorii. /
CAPITOLUL  AL  DOISPREZECELEA
Despre    alte    fapte    meritorii
Dreptatea.
Afară de virtuţile meritorii menţionate mai sus, de acelaşi farz şi sunnet ţin dreptatea, mila, îndurarea, blîndeţea, smerenia, dărnicia şi celelalte virtuţi care la ai noştri se numesc morale, însă greşala este generală în toţi oamenii, păcat firesc luat parcă din pîntecele matern, căci cu cît se înfurie mai tare unul asupra altuia, cu atît îi place să se numească de toţi drept, milostiv şi blînd, şi se socoteşte că aşa şi este. Şi cu toate că fiecare neam s-a obişnuit să-şi atribuie exclusiv virtutea dreptăţii şi laudele aceleia, neamul muhammedan, dar mai cu seamă cel otoman atîta părere de sine şi-a format în ce priveşte ţinerea dreptăţii, milei, îndurării, blîndeţei şi a dărniciei, de parcă aceste virtuţi nu se respectă, nu smt făcute şi nu se pot afla nicăieri decît la ei. De unde primul şi cel mai însemnat titlu al curţii otomane este Babi adalet, „Poarta dreptăţii”, Bahi alempenah, „Poarta scăpării lumii”, deşi pe drept ar trebui să se numească „Poarta deschisă a iadului” şi „Gura nesăţioasă a focului nestins” care nu s-a săturat niciodată să devore smgele şi lucrul străin şi după socoteala mea nici nu se va sătura vreodată. 

Să nu fie de mirare acest lucru celor care n-au auzit de legislaţia muhammedană sau n-au înţeles-o bine. Căci, după cum am arătat de mai multe ori, dar mai ales în capitolul Despre prerogativele lui Muhammed, pseudoprorocul acela i-a învăţat că pe creştin şi pe orice nemuhammedan nu numai că nu e păcat a-1 jefui, a-1 robi şi a-1 omorî, ci pentru astfel de fapte vor moşteni şi raiul. De aceea cînd fac acestea, ei socotesc că nu fac rău, ci o faptă bună şi că împlinesc porunca lui Dumnezeu. Dar, după sentinţa lui Aristotel, nimeni nu face răul decît percepîndu-1 drept bine  şi astfel, cînd tirania cea mai furioasă şi mai cumplită e considerată de ei ca dreptate, milă şi blîndeţe, socotesc că nimeni nu va spune că greşeşte cel ce nu se recunoaşte pe sine păcătuind, ba chiar se va lăuda că păcatul şi crima lui e dreptate şi faptă buna. Acestea, deci, despre dreptatea cea nedreaptă muhammedană considerată pe dinafară ; iar după cele dinlăuntru / se ţin mai departe de altă cale pe care o numesc hak şi seri şerif, adică. adevărul şi sfînta dreptate. Despre care nu trebuie sa mai vorbim aici, fiindcă vom vorbi în alt loc, cînd vom scrie Despre judecată şi dreptate (pe care ei o distribuie prin ţîrcovnicii lor şi prin magistraţii civili) .
Dărnicia
Dărnicia, care în limba arabă se numeşte sahavet hani kerem, simplu djevemerdlîk şi murruvvet, s-au obişnuit s-o numească şi cu alţi mulţi termeni. Ca să spunem adevărul, pe cît e de mare la ei foamea de dulciuri, pe atîta, sau şi mai mare este şi dărnicia, care merge pîna la irosirea fără de măsură a averii, mai ales la curtea sultanului, aşa că s-a format la ei şi zicala : Bughiun ghelen, bughiun ghitsun, adică „Cele ce vin azi, azi se şi duc”  şi alta : Iarindasi Allah kerim, „Pentru mîine dimineaţă bun este Dumnezeu şi dătător darnic”. De aceea rară familie sau nici una nu se va găsi la ei (afară de Kioprili şi Ibrahim hanoglî) , care să fie bogata prin moştenire, sau să-şi fi agonisit averile de la părinţi, fără să fi fost jefuită de sultan; şi rar se întîmplă ca cineva să nu fie jefuit.
Sub masca dărniciei se ascunde în foarte mare măsură plăcerea trupului, îngîmfarea şi altele care urmează irosirii fără de măsură a averii. De aceea la ei e folosită zicala : Haram gheldi, haram ghidti, „Pe nedrept a venit, pe nedrept s-a dus” , cum se obişnuieşte a se zice despre adunarea de argint, de comori şi de alte lucruri. Pe lîngă aceasta este un obicei la sultanii turci ca, atunci cînd face pace cu vreun prinţ creştin şi primeşte de la el daruri prin soli ordinari sau extraordinari (care se trimit cu scrisori de acreditare), ca de la un prieten, să le evalueze la preţul cuvenit şi să trimită la rîndul său daruri asemănătoare care să depăşească dacă nu cu mult, măcar cu ceva valoarea celor primite, cu intenţia de a nu fi socotit învins de altul în dăruire si dărnicie. La fel şi paşii, şi ceilalţi agavaţi  de demnitate mai mică, dacă vor primi vreun dar trimis de cineva prin sluga lui, niciodată nu vor lăsa să plece sluga aceea cu nimic şi fără dar (pe care îl numesc bahşiş). Motivul unei dărnicii atît de largi este şi teologic, nu numai politic, căci după poruncile justiţiei (numită la ei fîkh)  orice dar / şi prinos primit în vreun fel de la altul este haram, adică interzis, dar pentru ca acest baram să se transforme în halal, adică în cele îngăduite, se cuvine să-i răspunzi cu vreun dar, şi dacă nu poţi răsplăti pe cel ce a trimis, atunci măcar pe cel ce 1-a adus. Aşa, dacă cineva vrea să mituiască pe judecător şi îi va aduce un dar de preţ sau o sumă însemnată de bani, acela, ca să nu i se socotească lucrul ca păcatul lăcomiei, îl va dărui pe cel ce 1-a adus cu o floare, sau cu un măr de granat, sau cu un alt dar de mic preţ, adăugînd cuvintele : Halal eile, adică „Fă să fie îngăduit” , iar acela răspunde Halal olsun, adică „Să fie îngăduit”. Astfel lăcomia dispare, iar numele de binefacere, milă şi dreptate se acceptă în mod mincinos. Aşa sînt, deci, acestea.
Ospitalitatea
Ospitalitatea fiind ca o soră a dărniciei este, într-adevăr, vrednică de laudă la neamul turcesc, căci ei sînt foarte ospitalieri şi întind masa tuturor călătorilor ce trec pe alături, fără a întreba de religie, şi le arata locul de odihnă. Sînt două regiuni foarte întinse în Imperiul turcesc, una în Europa numită Dobrogea (aceasta este Misia de jos din vechime) , alta cea a Iconiei din Anatolia. Locuitorii acestor regiuni, zic eu, arată atîta omenie şi primire de străini, încît celui ce nu-i cunoaşte i se va părea că abia este de crezut. Gospodarul fiecărei case are în curte o odaie specială gătită pentru oaspeţii străini, unde de va veni cineva chiar la miezul nopţii, va găsi mîncarea gata şi pat aşternut cu perne curate şi cu cearceafuri albe şi cu plapome ; la fel şi pentru cai, slugile casei le oferă ovăz şi fîn şi îi adapă la vremea cuvenită. Acest lucru îl fac cu tragere de inimă pînă la trei zile fără nici o cîrtire. Iar a treia zi, ospătîndu-1 din belşug, fără a pomeni de bani sau de preţ, îl întreabă unde merge şi, daca oaspetele spune că trebuie să meargă în cutare cetate, îi arată respectuos calea şi-i dau călăuză. Cei ce locuiesc în oraşe şi în sate mari nu se poartă aşa, deşi nici cei din regiunea aceea nu pot fi ocărîţi pentru lipsa de omenie.

Împăcarea veşnică cu ai săi
De farz ca şi de sunnet ţine şi să fii veşnic în pace cu alţi muhammedani sunni, adică cu cei drept-credincioşi, şi să o păzeşti cu sfinţenie ; pentru că a se război un muhammedan împotriva muhammedanului şi a avea / duşmănii şi neînţelegeri între ei spun că nu înseamnă decît luptă împotriva lui Dumnezeu şi nesupunere faţă de proroc (o, dacă şi prinţii creştini ar cugeta la fel!). De aceea, dacă s-ar întîmpla ca muhammedanul să ia armă duşmănoasă împotriva muhammedanului, mai întîi trebuie să-şi întărească războiul printr-o fetvă a muftiului şi printr-o sentinţă, cum zic ei, a judecăţii lui Dumnezeu, să arate alor săi şi să-i convingă că a luat arma nu numai după dreptate, dar şi în mod necesar şi silit. De aceea într-un astfel de caz se dă hotărîre judecătorească să-şi apere numai pe ale sale, iar străinilor să nu le facă nici un rău ; căci a învinge pe muhammedan nu înseamnă a înmulţi credinţa, şi a-1 jefui pe muhammedan în orice chip nu poate fi îngăduit. De aceea partea lezată trebuie mai întîi să propună celui ce a lezat-o : Emri seri şerif, adică „Porunca sfintei dreptăţi” şi să ceară de la el ca rezolvarea afacerii să fie făcută după legiuirile Curanului, iar nu prin lupte cu armele. Şi numai după ce acest lucru a fost repetat de trei ori, dacă partea adversă nu va accepta această propunere şi cerere, atunci muftiul declară pe asemenea adversari mai întîi drept ghiauri sau necredincioşi şi pe urmă, dacă e cu putinţă, permite să fie jefuiţi şi ucişi.

Imperiul otoman, cînd a început să-şi aşeze temeliile în Asia, nu a ezitat să-şi întindă hotarele nu numai în ţările creştine, ci şi în unele muhammedane. Asupra creştinilor ei tăbărau totdeauna cu armele duşmănoase, ca nişte tîlhari, neinvocînd nici o vină, decît trîmbiţata sentinţă a Curanului că trebuie sau să accepte muhammedanismul, sau să plătească bir, sau să fie distruşi şi să moară. Dar pe muhammedani (din care erau pe vremea aceea şapte principate neînsemnate) i-a atras de la alţii sub pretext de protecţie şi apărare de asupririle ce li se aduceau. Mai pe urmă aceştia au fost anexaţi ca nişte prizonieri la corpul unic muhammedan şi s-au supus lui (Imperiului otoman), afară de unul dintre prinţii principatului karamanilor, care a luptat totdeauna împotriva Imperiului otoman şi cu mare duşmănie . Lucru despre care citim în istoriile otomane, că de cîte ori cerea pacea, de atîtea ori (legea şi Curanţii ajutîndu-i) o primea de la sultanii turci, căci cînd muhammedanului îi părea rău de obrăznicia sa şi cerea pace, să nu i-o acorzi şi să nu te potriveşti sentinţelor dreptăţii ar fi însemnat, zic ei, să-ţi / întipăreşti pe tine stigmatul necredinţei. Astfel, sub forma de protecţie, au anexat ei principatul hanilor din Crimeia. Tot aşa şi-au retras mîna de la împărăţia lemen, adică a Arabici celei bogate, cucerite mai înainte de sultanii Selim şi Suleiman, însă nu alungaţi de puterea armelor, ci pentru restaurarea dreptăţii şi legiuirii . au lăsat-o stăpîni-torului ei legitim, şi şi-au retras căpeteniile şi paşalele lor. Iar aceasta pentru că începuseră războiul cu nedreptate şi, împotriva poruncii Curanului, muhammedanii luaseră avuturile muhammedane, ceea ce nu mai putea însemna înmulţirea credinţei, ci că bîntuia o vădită lăcomie şi o tiranie goală ; de aceea părîndu-le parcă rău de cele făcute, succesorii sultanilor, după sentinţa dreptăţii au dat fiecăruia ce şi al cui a fost. Tot aşa Imperiul african (despre care avem de gînd sa vorbim într-o carte specială) , cînd 1-a cedat lor prea slăvitul pirat maritim Hairuddin (care la istoricii creştini se numeşte Barbarosa) , 1-au stăpînit, după aceea cu vitejie 1-au apărat de alţi muhammedani arabi sau de creştini, îl apără şi-1 ţin şi acum. Pe scurt, muhammedanii cu fapta au arătat că e dreaptă zicala ce se întrebuinţează la ei : Otmanlî tavşani arebeile avlar, adică: „Otomanii, sau cei ai lui Otman prind iepurii cu caleaşca” . Astfel, se laudă ceremonios şi mărturisesc că nimic n-au făcut sau nu pot face decît ceea ce este poruncit de sentinţa dreptăţii.
Pace cu creştinii pe termene fixe
De aceeaşi poruncă ţine să aibă pace temporară cu prinţii creştini, dar aceasta dintr-o nevoie care te constrînge, iar nu din prietenie sau pentru alianţă, sau din dragoste. De aceea, deşi după legea civilă şi cea dumnezeiască se obligă să păzească cu sfinţenie şi cu grijă termenul fix al păcii, cînd se iveşte prilejul şi cel mai neînsemnat motiv pot îndată să strice pacea şi să calce tratatele (căci cine vrea să înceapă cearta foarte lesne poate născoci multe şi cele mai juste motive, după cum i se năzăreşte ; şi nu numai muhammedanii, ci şi prinţii creştini sînt foarte inventivi şi iscusiţi în asemenea treburi. O, dacă n-ar mai cunoaşte o astfel de agerime si ar fi cît mai proşti în această privinţă). Deci, după cum am zis, după Curan li se dă libertate să acorde pace creştinilor cînd presează nevoia şi li se porunceşte să păzească tratatele încheiate , dar chiar dacă vor întreprinde un război nedrept (călcînd tratatele de pace), după ce dobîndesc biruinţa, aceasta este socotită drept cea mai înaltă / gazavat, adică răsplătire a virtuţii vitejiei, iar nu un păcat al sperjurului şi înşelării. Dar dacă se va întîmpla să fie învinşi, sultanul va fi silit să asculte ocări şi batjocuri de la popor şi de la oştenii săi, iar uneori este şi detronat, şi suferă şi moarte, ceea ce cred că este cunoscut tuturor cît de des s-a întîmplat. Aşa, noi am văzut detronaţi doi sultani, pe Muhammed al treilea şi pe Mustafa al doilea  : primul pentru că a pornit războiul nedrept de la Viena împotriva cezarului Leopold, iar al doilea pentru că (după cum strigau ei) a încheiat cu ei o pace nedreaptă şi ruşinoasa. Dacă cititorul curios va dori să cunoască mai bine motivele acestor întîmplări, îl rog să nu se lenevească a citi Istoria noastră despre isprăvile otomane scrisă pînă în timpurile de azi , unde va afla cum sultanul Suleiman, cînd a împresurat pentru prima dată Viena, în anul Hegirei 936, scăpînd de acolo cu fuga, spre marea sa ruşine şi cu pierderea a 40 000 de oameni, i-a ameninţat cu foarte grea anatemă pe succesorii săi dacă ar mai îndrăzni careva sa ridice mîna înarmată asupra Vienei. De aceea poporul striga la Muhammed al treilea că sperjurul şi blestemul sultanului Suleiman a ascuţit sabia necredincioşilor împotriva musulmanilor şi altele care să se vadă acolo . Despre acest capitol ar fi mai multe de văzut în cartea Despre conducerea politică otomană , unde într-un capitol aparte sînt înfăţişate modul de a încheia pacea cu creştinii şi cauzele încălcării ei.
A învăţa femeile şi copiii
Între aceleaşi porunci farz şi sunnet este şi porunca de a povăţui şi a învăţa în legea Curanului pe copii şi pe femei, ţiitoare, roabe, robi, prizonieri şi pe toţi ceilalţi oameni din casa sa, despre care lucru s-a vorbit pe larg în capitolul Despre catehism  şi se mai vorbeşte în capitolul Despre cele îngăduite, unde vom scrie despre luatul femeilor şi ţiitoarelor şi în capitolul Despre cele oprite, unde vorbim despre tăinuirea aceloraşi (a femeilor).
Împreunările femeieşti
În capitolul Despre poruncile care ţin numai de „sunnet”, am spus că muhammedanilor le este îngăduit să aibă mai multe femei; aici însă, după amîndouă poruncile, adică atît după /arz cît şi după sunnet, li se porunceşte să facă un război al lui Marte în cinstea lui Muhammed, stăruitor, des şi, dacă ar fi cu putinţă, fără de răgaz, cu femeile şi cu ţiitoarele lor, adică chiar pîna la eliminare de sînge (fie-mi iertate cele zise), cînd va lipsi sămînţa care dă naştere. Căci cu cît mai mult se va osteni / întru această nevoinţă şi cu cît mai multe sudori va vărsa în acele eforturi de parcă s-ar apropia de ultima răsuflare şi se va istovi pînă la slăbirea trupului, cu atît mai meritoriu este acest lucru şi mai plăcut lui Dumnezeu (bunule Dumnezeu, iartă-mi că fără ruşine arăt în legătură cu cei perverşi cele perverse şi ţie scîrboase, dar aceasta o fac ca să vadă cei credincioşi şi să înţeleagă cît de departe de adevărul tău e minciuna acelui pseudoproroc Muhammed).

Această poruncă este foarte grea şi cumplită pentru bieţii bătrîni, sau pentru cei lipsiţi din vreo altă întîm-plare de puterile fireşti care, deşi cu sufletul şi cu senzualitatea trupului ar dori cu toată inima să fie credincioşi şi următori prorocului lor dar, pentru că natura le-a luat vigoarea, nu mai pot face nimic. Şi astfel, disperînd pentru răsplătirea aşteptată, chinuiţi de o frămîntare negrăită şi apăsaţi de suferinţe lăuntrice, nu mai văd bieţii de ei unde să se întoarcă. Porunca prorocului îi sileşte, iar organele virile, fiind veştejite, nu lucrează deloc. Prorocul strigă poruncind să dea lupta închinată lui cu inimă de bărbat, iar vinele şi puterile acestora sînt slabe, toate dorm, toate-s în nemişcare, zac fleşcăite de parc-ar fi moarte pe jumătate. Colo reproşuri, aici bocete ; colo ameninţări, aici tînguiri ; colo ocări, aici clevetiri, blesteme şi toate urmările rele se aduc, se fac şi se aruncă în ochi de către femeile lor. Ce va face, deci, nenorocitul, batjocura fericirii însăşi, muhammedanul foarte bătrîn aflat în această stare ticăloasă şi nenorocită ? Şi culmea răului este că după frămîntările acestea de zi şi de noapte, sculîndu-se dimineaţa vede ochii ca de fiară şi scăpărînd scîntei de furie ai femeilor sale, feţe întunecate, nasuri ascuţite, aude sfezi, certuri, hule, spargerea vaselor, zarvă şi tot felul de blesteme şi de cîrtiri.

Dar nenorocitul n-a ajuns la sfîrşitul relelor, pentru că prin puterea legii este obligat să-şi împlinească datoria şi, dacă nu poate cu ostenelile sale, e silit să le satisfacă prin ale altora. Şi cum acest lucru nu este îngăduit, nici tolerat să fie făcut prin unul mai tînăr, prinde mai mulţi vrăbioi (despre care naturaliştii spun că sînt foarte rezistenţi la împreunarea trupească), sau cumpără de cei prinşi, şi eliberează cu mîinile sale cîte o pereche din colivii, cu gîndul că împreunarea trupească pe care aceştia o vor avea toată viaţa după scăpare şi libertate, să-i fie socotită spre merit şi răsplată bătrînului slăbit, / liberatorul lor. Astfel, bătrînul îşi răscumpără întrucîtva neputinţa şi nădăjduieşte ca prin înşelare şi cu ostenele străine să-şi plătească datoria.

Dar femeile, mult mai nenorocite decît el, ce fac ? Lor nu le pot ajuta nici păsările înaripate, nici cele fără aripi. De aceea, pierzîndu-şi nădejdea că vor căpăta răsplătire şi fiind lipsite de plăcerea poftei şi de mîngîie-rile senzuale se întorc spre ele înşile şi prin frecarea reciprocă a trupului (ca cioplitorii de piatră cînd se silesc să scoată lustru la marmură) se gîdilă, se muşca şi în nenumărate chipuri îşi aţîţă focul senzualităţii şi al poftei nedomolite. Dar cum ele n-au organele fireşti spre a săvîrşi acest lucru, se adresează celor artificiale. Făcîndu-şi foarte ingenios un instrument din catifea asemănător cu mădularul bărbătesc, de mărimea pe care fiecare socoteşte că o va suporta şi tolera mai lesne, în ale cărui testicule falşe, făcute din vezica unui berbec junghiat, toarnă apă caldă (după ce îl mişca de cîteva ori slobozesc apa) şi astfel, părîndu-li-se că au avut bărbat, aduc pe cît se poate răcoreală poftei lor aprinse.
Iar dacă mila sfinţitei Venera le va ajuta să prindă în iatacul lor femeiesc vreun tînăr, nu va ieşi cu adevărat de acolo decît pierzîndu-şi toată puterea şi vărsîndu-şi sîngele pînă la sfîrşit. De multe ori se întîmplă ca unii flăcăi lipsiţi de precauţie, intrînd în apartamentele femeieşti ale unor persoane înalte, n-au mai ieşit niciodată, căci cînd vreunul îşi pierde toată vigoarea în ostenelile acelea fără de răgaz, e omorît chiar de ele şi cadavrul lui este aruncat în fundul latrinei. Aceasta nenorocire i s-a întîmplat unui tînăr de neam bun din Moldova care, înşelat de o matroană turcoaică, a petrecut trei luni de zile închis în dormitorul ei, unde era silit de ea atît de nesăţios la ostenelile dragostei fără de răgaz încît, sleit cu totul de puteri, n-o mai putea în nici un caz satisface. Atunci ea, văzîndu-1 că nu mai e bun de nimic, a poruncit roabelor sale, după obiceiul înrădăcinat, să-1 omoare şi sa-1 arunce în canal. Dar, sau din norocul lui, sau prin purtarea de grijă a lui Dumnezeu care „nu voieşte moartea păcătosului, ci să se întoarcă şi să fie viu” , s-a întîmplat printre roabele acelea una moldoveancă de neam care, mişcată de nenorocirea compatriotului său, i-a dat drumul prin fereastră, iar stăpînei şi celor de o seamă cu ea le-a spus că 1-a tăiat şi 1-a aruncat în latrină precum a fost poruncit. /

Împreunarea eunucilor
Mai amar decît toate e însă răul care abia dacă mai poate fi deplîns cu lacrimi nesfîrşite, pe care îl pătimesc eunucii, cărora părţile producătoare de plăcere le sînt astfel tăiate, încît în locul acela se vede numai o crăpătură prin care se elimină urina. Şi deşi aceştia sînt lipsiţi de organele externe, se spune că pofta trupească îi munceşte pe ei mai mult ca pe alţii. Kîzlar agasi, adică arhieunucul sultanului şi al vizirilor şi al celorlalţi demnitari, închiriază în afara curţii case foarte frumoase, cumpără fete foarte frumoase la faţă, sau le primeşte în dar de la alţii şi le înmormîntează în cele mai tăinuite iatacuri de dormit ca pe nişte morţi vii, ferite departe de orice privire de bărbat (spun că gelozia eunucilor e incomparabilă). Deci cînd găseşte prilej să iasă din palat, îndată aleargă la fetele sau ţiitoarele sale (dacă se mai cuvine a le numi pe ele ţiitoare, căci acelea cu adevărat pătimesc o astfel de mucenicie muhammedană). O, amar şi vai de ei, care pasc într-un cîrnp atît de nevolnic şi sterp al Venerei. Se petrece cu ei ceva asemănător lui Tantal ce se afla în apele Fleghetontului şi suferă arşiţa şi setea nepotolită. Căci petrecînd noaptea într-o astfel de nevoinţă, le întărită pe bietele fete, le chinuiesc trupul şi mult le necăjesc, ca la urmă să nu le satisfacă nici o poftă, ci cu mişcările acelea şi cu îmbrăţişările drăgăstoase fac lupta cea sfinţită a lui Muhammed mult mai aprinsă şi înverşunată, [cresc] şi mai mult nălucirea poftei şi aduc un holocaust sigur şi desăvîrşit Venerei ce stăpîneşte, iar nu poruncilor lui proroceşti. Dar să trec sub tăcere lipsa lor, pe care aceşti semibărbaţi o suferă mai mult decît femeile ce li se cuvin. Astfel se naşte fericita soartă a eliberării vrăbiilor din colivii. Dar mult mai fericiţi şi mai bogaţi sînt aceia care văd astfel de păsări vîndute în prăvălii, sau purtate pe uliţe cu îmbierea azadcuşi, adică „păsări pentru eliberat” .

Sînt şi alte multe din poruncile farz şi sunnet pe care le-aş fi adăugat la aceasta, dar ca să nu mă arăt divulgator al tuturor tainelor muhammedane, dintre care unele ar fi foarte scîrboase, intenţionat le-am lăsat deoparte. /
CAPITOLUL    AL    TREISPREZECELEA
Despre poruncile   „halal”,
adică   cele  îngăduite
1. Deoarece   am   tîlcuit  mai   sus   unele  porunci   ale religiei muhammedane dintre cele mai însemnate, ni se pare necesar să spunem ceva pe scurt şi despre acelea care după Curan se numesc şi se poruncesc drept halal (îngăduite), printre care primul loc îl ocupă ferocitatea, tirania şi tot felul de barbarii împotriva oricui nu este muhammedan,  dar  mai  cu  seamă  împotriva ereticilor numiţi  rafazî  şi  kîzîlbaş  (vezi despre ei în capitolul Despre ereziile lor); căci le este îngăduit să-i jefuiască, să-i răpească, să-i robească şi să-i omoare. Această tiranie liberă muhammedană se bizuie pe acelaşi teniei pe care Muhammed însuşi şi-a întărit edificiul legii, sau stăpînirii sale, şi anume ca în locul minunilor să scoată sabia împotriva limbilor, aşa încît aceia sau să-1 mărturisească drept  proroc, sau să-şi răscumpere sîngele printr-o anumită impunere de bir sau, refuzînd acestea, să moară de moarte rea. Şi dăruind muhammedanilor săi averile, fiii, fiicele şi nevestele acelora, după judecata lui Dumnezeu, ca pe nişte lucruri ale lor, ca să le întrebuinţeze bine sau rău după voia lor, le-a lăsat halal, adică  îngăduite. Mai cu seamă lucrul vreunui ghiaur (după cum îi numesc ei pe toţi creştinii), luat  prin răpire sau jefuire, li se pare lor că este mai îngăduit decît dacă ar fi cumpărat acel lucru sau 1-ar fi agonisit prin lucrarea mîinilor şi ostenele.

2. Le este lor îngăduit să facă pace şi cu creştinii pe un timp (dar numai la nevoie) şi s-o respecte cu sfinţenie pînă  se va ivi prilejul ; să-i pedepsească  cu moartea pe criminalii care nu se ţin de învoieli şi altele. Despre acest lucru vezi mai pe larg în capitolul Despre modul de a încheia şi a călca pacea .
3. Le este îngăduit lor să aibă cinci femei cu nikkeah (ce este acest nikkeah vei vedea în capitolul Despre rînduielile lor) , sau cum s-ar zice cu binecuvîntarea bisericească, iar ţiitoare cumpărate cu preţ (dar nu libere) cîte va putea îmbrăca, hrăni şi cu cîte va putea face fapta trupească. / însă această îngăduinţă muhammedană se vede că este foarte dobitocească.

Printr-o povestire mai lungă ne vom strădui să satisfacem dorinţa cititorului nostru. Mai întîi se cuvine sa ţ tini că la muhammedani nevestele ţi ţiitoarele nu sînt în altă stare decît hainele, de exemplu cămăşile, căciulile stăpînului, încălţămintea şi altele care, daca se învechesc puţin sau vor părea că nu prea sînt potrivite pe picior sau pe corp, s-au obişnuit să le dăruiască robilor sau altora, sau să le vîndă. Atît de liber se poate purta muhammedanul cu nevestele ţi cu ţii-toarele saie, încît nrci una nu poate fi mai presus în cinste, chiar dacă va naşte copii. Cînd va vrea să scape de ea, dacă va fi din femeile luate cu nikkeah, plătind preţul nikkeahului se poate elibera de ea cu un singur cuvînt : Benden boş ol (adică „Fii libera de mine”)  si o liberează, iar dacă va fi dintre ţihoare, i-o da de nevastă uneia dintre slugi (dacă vrea să-i arate mila) cu nikkeah. De aceea nu rareori se îmîmplă ca fiii slugilor ţi ai stăpînului să fie fraţi şi să ia parte egală din zestrea mamei. Pe scurt, pentru divorţul bărbatului de femeie e suficient motivul că n-o mai vrea (despre aceasta vezi mai pe larg în capitolul Despre divorţ). Dar revenim acum la expunere.
Cei care au mai multe femei şi ţiitoare ţin cu grija regula de a intra după rang şi ordine la ele. Căci de va ofensa pe vreuna din ele şi din dispreţ sau din greşală nu va intra la ea în ziua sau noaptea rînduită, ci la alta, va fi obligat să dea răspuns pentru călcarea legii în faţa judecaţii lui Dumnezeu în prezenţa prorocului lor. Ea îl va acuza ca pe un vinovat şi călcător de lege si se va plînge că a părăsit-o, ca să sufere nevinovată fiind ferocitatea poftei şi tirania dorinţei fireşti. Căci dacă se scîrbea de ea, era liber s-o slobozeasca si să dea sfîntul divorţ. De aceea bărbatul unor neveste atît de numeroase, care şi-a făgăduit de bunăvoie lemnul uscat al trupului atîtor cuptoare babilonice, ca să nu cadă sub nunta lui Dumnezeu şi a prorocului, alege pe una, cea mai mare dintre ele si cea mai credincioasă şi mai ales temătoare de Dumnezeu, şi-i încredinţează catastiful scris cu numele si zilele rînduite, poruncindu-i cu aceste cuvinte: „Iată condica în care sînt însemnate toate nevestele şi ţiitoarele mele, surorile tale, zilele şi nopţile (sau orele) cu vreme, cînd i se cuvine fiecăreia să vină în patul meu. Vezi, dar, sa păzeşti exact rînduiala şi să nu te gîndeşti să-i aduci vreuneia / jignire. Teme-te de Dumnezeu, cinsteşte pe proroc. Astfel, eu voi rămîne nevinovat în faţa dreptei judecăţi a lui Dumnezeu. Iar tu, dacă urînd sau iubind pe una, îi vei face rău alteia şi vei îngădui să sufere de tirania poftei şi să se chinuiască, vei căpăta osînda veşnică”. Ea, primind acest catalog şi această poruncă – în fiecare zi sau cînd bărbatul aprins de focul Ve-nerei va cere împreunare – o cheamă pe nume pe cea rînduită şi, însoţind-o pînă la bărbat, îi dă drumul în dormitor. De va face ceva bărbatul cu aceea sau nu va face, pe ea n-o priveşte. Dar curăţindu-se cu cuvintele : Alahile djaninguz biliur („Cu Dumnezeu, sufletul vostru ştie”), pregăteşte pe alta pentru alta împreunare după cele rînduite, chiar dacă vreuna se plînge că n-a avut nici o satisfacţie.

Dar poligamii sînt supuşi şi obligaţi să le poată pe toate îmbrăca şi hrăni după demnitatea lor, ca nu cumva să aibă nevoie să iasă din casă în piaţă pentru a-şi căuta de mîncare şi îmbrăcăminte, sau să bată la uşi străine. Iar obligaţia pentru îmbrăcămintea şi hrana lor este următoarea: două cămăşi, doi şalvari (ca să-i poată schimba şi spăla), tarpos (adică vălul pentru cap) , iaşmak (văluri pentru faţă) , kaftan (haina cu care se îmbracă în casă) , faradje (haina de deasupra pe care o poartă cînd ies din casă) , mest-papuş (încălţăminte) . Toate acestea nu se caută să fie de preţ mai mare sau mai mic. În ce priveşte hrana, ele sînt obligate sa se mulţumească cu trei aspri pe zi: de un aspru să-şi cumpere pîine, de celălalt brînză şi de al treilea luminare. Dacă vreun bărbat va putea să dea acestea femeilor sale în fiecare zi după rînduielile legii, potrivindu-şi socotelile cu averile lui, de va vrea şi pînă la o mie, le va lua fără împiedicare (prin nik-keah însă poate avea numai cinci în total, după cum am spus) .
4. Iarăşi le este îngăduit ca pe femeia părăsită s-o ia iarăşi, însă numai după douăzeci şi una de  zile, iar dacă o va părăsi după modul celor trei dalak (săptămîni) nu poate s-o ia iarăşi decît după ce mai întîi va fi măritată după un alt bărbat. Despre care lucru vezi mai clar în capitolul Despre divorţ .

4. Este îngăduit fratelui mai mic să ia de nevastă e femeia fratelui mai mare, dar fratelui mai mare nicidecum s-o ia pe a celui mic.

5. Este îngăduit a cere de la Dumnezeu ceva ce se poate înţelege cu mintea / ca bun, afară de  stăpînire şi prorocire, care lucru nu este îngăduit nici să-1 gîndeşti şi înseamnă fărădelege. Pentru celelalte există la ei un mod extraordinar de a cere: „O, Dumnezeule, da-mi o sută de mii de galbeni, o căruţă de aur cu roţile de argint şi în acea căruţă o fată de doisprezece ani, împodobită cu toate bogăţiile Indiei.

6. In caz de nevoie (precum nişte oştiri de strajă într-o cetate asediată) este îngăduit a se mînca toate cele necurate precum cîini, pisici, porci şi altele, în locul celor curate, însă vinul pretutindeni este  oprit cu stricteţe, afară de cazul cînd va fi întrebuinţat ca doctorie.

7. A mînca pîinea şi mîncarea oricărei religii străine şi a bea apă din vasele lor, afară doar dacă va fi vreo bănuială premergătoare despre acele mîncări şi băutură, în care caz trebuie să se abţină. Căci zic ei:  Nimet Allahundur, „Mîncarea sau hrana e a lui Dumnezeu” iar nu a oamenilor.

9. La masa cuiva (este îngăduit) a veni şi nechemat, ca la masa lui Dumnezeu, iar nu ca la cea a stăpînului, a cărui masă este pentru milostivire. De aceea atît muhammedanilor, dar mai cu seamă turcilor, cît şi unor popoare arabe, nimeni nu se va lepăda a le da o cunună de laudă după vrednicie pentru acest mod de a primi pe străin, precum am arătat în capitolul Despre ospitalitate .
10. Din mîncările permise şi legume să manînce fiecare cît, de cîte ori şi în ce fel poate, sau care-i va părea mai dulce şi mai plăcută. Căci zic ei că de la ceea ce Dumnezeu, după înalta sa milă, i-a dăruit omului, deşi el este nevrednic, nu trebuie omul să-şi oprească sufletul său, pentru că Djean beslemek, adică „a hrăni sufletul” socotesc ei că este una din poruncile meritorii. Dimpotrivă, dacă va avea de toate din destul, dar nu va mînca îndeajuns (însă nu aşa încît să arate că bunurile sale le iroseşte în zadar), despre unul ca acesta afirmă că îşi face ofensă sufletului şi-i răsplăteşte lui Dumnezeu cu nemulţumire.

11. Pisica se hrăneşte în casă, căci afară de aceasta vietate (dintre acelea care sînt socotite necurate) pe nici  una nu este îngăduit s-o hrănească la casele lor. Şi acest lucru numai pentru că Muhammed hrănea un motan  şi-1 iubea în mod special. Despre care lucru s-a vorbit în capitolul  Despre rai . Păsări, de asemenea, din cele care cîntă, numai iarna le pot ţine în colivie, iar primăvara sînt obligaţi de lege să le elibereze. Iar aceasta pentru ca să nu fie lipsite de scoaterea de pui şi să nu rămînă în temniţe timp mai îndelungat. De aceea cei ce se desfată din cale afară / cu hrănirea păsărilor nu sînt socotiţi mai buni decît cei ce ghicesc în bobi, joacă table şi cărţi. De  unde o fetvă legiferează: Kuşbazî kumarbazî olduren olur kazî, „Pe cel ce prinde păsări şi pe cel ce dă în bobi, de-1 va omorî cineva va fi kazî (viteaz)” . Mărturia unuia ca acesta nu e ţinută în seamă deloc de către judecător şi e socotit de toţi că nu merită nici o încredere.

12. Postul Ramazan să se dezlege în caz de boală şi în călătorie, dar călătoria să fie mai lungă de trei zile. Dezlegarea aceasta se numeşte kaza, adică nevoie sau constrîngere,  despre  care lucru fetva porunceşte :  Kazaia riza, adică  „La nevoie se cuvine să te pleci, sau să te supui” ; dar acela este obligat ca altădată să postească atîtea zile cîte a dezlegat. Iar dacă vrea sa fie desăvîrşit întru aceasta, să plătească datoria îndoit sau întreit.

Afară de acestea şi altele multe, aproape nenumărate se pot aduna, care se înţeleg sub acelaşi cuvînt. Căci cîte sînt oprite, tot atîtea sînt şi îngăduite. Şi invers : cîte sînt îngăduite, atîtea sînt şi oprite, ca cele ce-şi găsesc lucruri corespunzătoare în toate religiile şi legile. Iar acum se cuvine să vedem ceva şi despre cele oprite.
CAPITOLUL   AL   PAISPREZECELEA
Despre    „haram”,  adică
despre   cele   oprite
Sub acest nume de haram ei înţeleg a fi tot ce prin poruncă dumnezeiască şi prorocească este oprit, interzis, să nu fie făcut. Sub acest nume se cuprind toate păcatele cele de moarte şi cele pedepsibile (astfel obişnuiesc ei să numească pe acelea pe care noi le numim iertabile). Decalogul, afară de Sabat, ei îl primesc cu desăvîrşire, iar pe cele contrarii acestuia le mărturisesc că sînt oprite.
1. Mai întîi este oprit a-i atribui lui Dumnezeu paternitate, filialitate, să aibă mamă, să nască, să se nască, nume la plural şi altele; deşi în Curan în multe locuri Dumnezeu se introduce la plural, precum: „Noi m poruncit, „Nouă  ne place” şi altele, / prin aceasta (după părerea lor) se arată măreţia, iar nu pluralitatea.

2. Este interzis a picta în case şi în locaşurile de rugăciune nu numai pentru cinstire, ci şi pentru înfrumuseţare, icoane şi chipuri de oameni, de animale, de păsări, de peşti şi altele. Căci, zic ei, în casa în care sînt zugrăvite chipuri, sînt hrăniţi cîini sau femeile umblă despletite, îngerii nu pot intra. De aceea pe noi, pe creştini, ei ne calomniază că sîntem putperest adică idolatri , pentru că în biserici şi în case ne închinăm icoanelor zugrăvite cu vopsele şi celor sculptate. Pe cel ce se închină şi pe cei ce le iubesc sau numai se distrează cu ele îi ameninţă cu iadul cel veşnic. Iar celor ce pictează icoane se spune că în iad li se vor aplica asemenea munci : vor fi aduse de diavoli chipurile tuturor celor pe care ei le-au făcut cu arta picturii cu vopsele, sau a sculpturii şi, după chinuri şi suferinţe necontenite, li se va zice lor: „Fiindcă aţi făcut acestor icoane trup şi chipuri, daţi-le acum şi suflet. Aţi vrut ca nişte maimuţe să imitaţi numele şi atotputernicia lui Dumnezeu care le-a zidit şi să vă lăudaţi cu mîndrie zicînd: „Eu am făcut omul acesta, femeia, fata, calul, boul, pasărea, peştele”  şi altele ; deci, introduceţi-le şi suflet prin care să trăiască şi să se mişte”. De aceea, la împodobirea caselor şi la brodarea hainelor, numai flori pot să picteze sau să coase cu acul. Totuşi, în biserica Sfintei Sofia (cred eu că nu fără purtarea de grijă a lui Dumnezeu) icoanele pictate cu vopsele ale Domnului Mîntuitor şi ale apostolilor săi, ale Născătoarei de Dumnezeu, ale prorocilor, ale Sfîntului Ioan înainte-mergătorul, ale heruvimilor şi ale serafimilor le-au lăsat neatinse .

Iarăşi, nu le este oprit să picteze cu vopsele naturale palmele mîinilor lui Muhammed şi tălpile picioarelor, pe care au obiceiul să le atîrne pe tăbliţe frumos împodobite cu aur şi argint pe linia kîble (care caută spre Mecca, am spus în alt loc) , pe pereţii djeamiilor şi caselor, şi atît dimineaţa cînd se scoală cît şi după ce-şi fac rugăciunile de dimineaţa, le cinstesc şi le sărută cu evlavie de parcă ar avea să şteargă cu faţa praful ce a căzut pe tăbliţe. Se mai pictează pe aceeaşi tăbliţă cu vopsele naturale trandafirul care dintru început a răsărit din sudoarea lui Muhammed. Iar în mijlocul tăbliţei, cu trăsături frumoase şi bine executate, e descris întreg chipul lui Muhammed, adică toate părţile trupului lui, cum se spune că au fost, precum am arătat într-un capitol special Despre persoana lui Muhammed . In cele patru colţuri ale tăbliţei se scriu / cele patru nume ale celor patru succesori ai lui : Ebubekir, Otman, Omer, Ali, adăugind cîteva versete spre lauda şi proslăvirea lor. Despre ei, de asemenea, am spus . Dintre sultanii turci numai sultanul Murad al treilea se vede că a nesocotit porunca aceasta, poruncind să se deseneze pentru înfrumuseţare în palatele şi odăile făcute de el chipuri de tot felul, însă numai războaie, înfrîngerile perşilor, victoriile sale şi vînătorile, adică cum oştenii lui viteji săgetează lei, tigri, leoparzi, urşi, lupi şi alte jivine răpitoare şi le omoară cu suliţa, ghioaga şi sabia.

Iar persanii spun că nu este oprit a picta icoane, însă este nelegiuit a le cinsti. De aceea ei sînt socotiţi de turci şi de arabi ca nişte purtători ai păcatului unei erezii urîte. Ei pictează de la Adam pînă la Muhammed nu numai chipurile tuturor prorocilor, ci chiar pe Muhammed, afară de cap, căci în locul capului, ca nu cumva să-i fie văzută faţa, pictează o bucată de pînză albă, care parcă acopere capul şi faţa lui. Căci ei zic că trupul lui Muhammed deşi cu asemănarea diferitelor părţi ale trupului nu se deosebea de trupurile celorlalţi oameni, însă frumuseţea feţei lui, datorită luminii dumnezeieşti care o lumina, era inefabilă, de neasemuit, aşadar nu poate fi pictată.

3. Pe riaia, adică supus, de orice religie ar fi, în afară de birul cu care este impus, este oprit să-1 obijduieşti, să-1 necinsteşti, să-1 omori, sau să-1 întărîţi şi să-1 strîmtorezi într-alt fel. În fetvă se spune : „Sufletul lor e ca sufletul nostru, trupul lor e ca trupul nostru, bunurile lor ca bunurile noastre, deci trebuie păziţi şi apăraţi”. Pentru un creştin care se află în supuşenia lor, de va fi omorît de o mie şi unul de muhammedani, legea Curanului porunceşte să fie pedepsiţi cu moartea toţi ucigaşii  dacă ceilalţi  nu vor arăta  care  dintre ei 1-a  rănit  primul. Eu  însumi am văzut nouă ieniceri care au fost înecaţi în urma hotărîrii judecătoreşti pentru un singur grec şi încă ţăran. Ei n-au putut tăgădui omorul, dar nădăjduind că pentru un singur ghiaur nu vor fi executaţi nouă musulmani (poate că nu cunoşteau această rigoare a legii), au spus în faţa judecătorului că toţi laolaltă 1-au omorît şi nu pot şti cine 1-a rănit mai înainte şi cine pe urmă. Şi, aşa, după cum am spus, toţi nouă au fost osîndiţi la moarte pentru un singur supus. Aşa zice fetva : „Ochi / pentru ochi, mînă pentru mînă şi dinte pentru dinte» şi altele.

4. Este oprit de a avea de neveste două surori deodată, deşi nu este oprit ca doi fraţi să ia două surori.Iarăşi este oprit ca femeia fratelui mai mic să se mărite după fratele cel mai mare ;  totuşi nu-i este  oprit fratelui mai mare să vadă pe femeia celui mai mic, dar celui mai mic îi este interzis să vadă pe femeia celui mai mare.

5. Este oprit a lua de nevastă pe soră, fiică, nepoată (adică fiica fratelui sau a surorii) şi mătuşă, de asemenea şi două surori deodată, după cum am spus ceva mai sus. însă murind cea dintîi, de va fi mai mare cuvîrsta, poate s-o ia pe sora cea mai mică după ea, iar de va fi cea mai mică mai întîi, nu se cuvine a o lua pe urmă pe cea mai mare.
6. Pe cea liberă nu se cuvine s-o ia ţiitoare, nici pe roabă, dacă va fi fost eliberată chiar de el sau de altcineva. Iarăşi sutkarindaş, fratele şi sora de lapte, adică cei care în pruncie au supt laptele de la pieptul aceleiaşi  doi ce,  nu  se pot  căsători.  La  fel un  bărbat nu-şi poate lua de nevastă pe fiica doicii sale.

7. De oricare femeie străină, soţie, fiică, roabă  sau prizonieră nu este îngăduit nici să te atingi, nici să o priveşti. Iar de va fi fetiţă mai mică de şapte ani, adică înainte de  vîrsta potrivită pentru împreunare, atunci nu se opreşte şi ele pot umbla în şcolile mixte. Iarăşi, zic ei că este cel mai greu păcat   ca bărbatul să privească trup gol de bărbat sau băiat, afară de picioarepînă la genunchi şi trupul de la cap pînă la brîu, deşi dobitocia pentapolitanilor o îmbrăţişează mai mult decît Iupiter pe Ganimede .

8. Vin nu se îngăduie a gusta nici  o picătură,  iar excesul de celelalte băuturi beţive este oprit numai dacă eşti beat, afară de cazul cînd vor fi întrebuinţate ca leac. De ce este vinul oprit aşa de strict la muhammedani, afară de cauza pe care am arătat-o în capitolul Despre suirea lui Muhammed la cer, unde pentru prima dată i s-au spus lui de Dumnezeu că-i este oprit lui şi urmaşilor săi, se mai invocă alte două raţiuni, una chiar din Curan, iar pe alta din cartea Muhammedie. Cea care se aduce din Curan  e aşa : Se zice că Dumnezeu a trimis doi îngeri (dintre care unul se numea Arut, iar altul Măruţ) ca să judece pămîntul întru dreptate şi să-1 stăpînească . Venind la aceştia o femeie frumoasă la faţă / ca să ceară dreptate, i-a chemat după aceea la ea la masă (ospăţ) şi le-a dat vin (pe care Dumnezeu însuşi le poruncise să nu-1 bea), îngerii, bînd vin şi ajungînd beţi şi fără de minte din cauza lui, au ispitit-o spre amestecarea trupească şi ea a îngăduit, însă cu condiţia ca unul s-o facă să se suie la cer, iar altul să se coboare. Şi astfel purtînd-o îngerii, femeia aceea s-a suit la cer. Dumnezeu, văzînd-o şi cunoscînd dreptatea pe care o avea, a prefăcut-o într-o stea numită, se zice, Luceafăr (purtător de lumină), ca şi printre stele să fie la fel de frumoasă cum era pe pămînt printre celelalte femei. Iar îngerilor acelora le-a dat pedeapsa să stea spînzuraţi cu capul în jos într-o fîntînă babilonică foarte adîncă pînă la sfîrşitul lumii.

Altă cauză este aceea care spun că s-a întîmplat mai înainte de a se sui Muhammed la cer. Muhammed, vă-zînd odată doi oameni sărutîndu-se unul pe altul şi dîndu-şi bineţe, a întrebat pe cei ce treceau alături care sa fie cauza unei veselii şi dragoste atît de mare între cei doi oameni, iar ei i-au răspuns că acei oameni au băut vin şi, veselindu-se, se îmbrăţişează astfel unul pe altul. Auzind acest lucru, Muhammed a lăudat foarte mult vinul zicînd : „Ce lucru mîngîios şi necesar convieţuirii omeneşti şi de folos este vinul». După un ceas, întorcîndu-se iarăşi acolo, a văzut pe unul din ei mort şi pe mulţi oameni făcînd tulburare şi legîndu-1 pe celălalt şi ducîndu-1 la judecător. Întrebînd iarăşi cauza omorîrii aceluia şi a tulburării oamenilor, i-au răspuns că cei doi pe care cu puţin mai înainte i-a văzut îm-brâţişîndu-se frăţeşte şi i-a lăudat, după multă băutură înnebunind, au început a se certa şi unul a omorît pe celălalt. Atunci Muhammed, transformînd laudele cele dintîi ale vinului în huliri, a zis : „O, de-ar opri Dumnezeu oamenilor întrebuinţarea acestei băuturi”. Şi a fost auzită de Dumnezeu această rugăciune a lui. De aceea, cînd s-a suit la cer, vinul i-a fost interzis lui şi urmaşilor lui.
Totuşi socotesc că tuturor este cunoscut că neamul turcesc e cel mai beţiv dintre toate popoarele. Foarte puţini se vor găsi, dar mai cu seamă dintre oamenii de rînd, care să nu-şi umple gîtlejul deschis zilnic atît cu vin de struguri, cît şi cu cel arzător. Spre a înlătura acest păcat, cei mai iscusiţi în lege au născocit o mie de chiţibişuri şi subterfugii. Mai întîi zic : „Fiindcă bînd vin se face un păcat aşa de înfricoşat, nu se cuvine a zice că este bun vinul, sau beţia, sau a preaînălţa veselia venită / de pe urma lui cu laude». Dar aproape toţi poeţii sînt împotriva acestei sentinţe şi îşi pun toată iscusinţa şi toată frumuseţea artei nu în altceva decît în lauda vinului, neruşinîndu-se a pune vinul mai presus decît băutura raiului (zisă kevser) , prin adăugirea numelui Nur (care în Curan înseamnă strălucire dumnezeiască), a-1 numi abihaiat (apă vie), a-i atribui titlul şi lucrarea aceluia şi altele asemenea. Există un preaslăvit verset al sultanului Murad care fiind într-adevăr căpetenia beţivilor, bătîndu-şi joc de cei ce mîncau suc de mac şi fumau tutun (dintre aceştia i-a mers vestea ca a omorît pînă la 14 000 în tot imperiul său) , zice acestea : Ehlikeif olmak istersen bade nuş ol, bok ieme, „Dacă vrei să fii cinstitor al veseliei, bea vin, dar murdărie nu mînca”  (murdărie înţelegînd că este sucul de mac şi alte bomboane stupefiante)  Iarăşi unii, vrînd să prefacă în oţet vinul din stomacul lor (căci oţetul de vin le este îngăduit), după ce beau paharul îndată ling sare, iar dacă picură pe caftan, îndată presară locul cu sare, prin care lucru minţindu-se, maschează vinul care se preface în stomacul lor şi mai ales în vinele lor în oţet, şi din oprit devine îngăduit.

Să guste vinars sau alte spirturi îmbătătoare (parfumuri) nu-i nimic, dar dacă vor bea pînă la beţie, socotesc că vor lua pedeapsă de la Dumnezeu, nu pentru întrebuinţarea acelei băuturi, ci pentru beţie, iar daca se va întîmpla să fie prinşi şi de judecător, vor fi pedepsiţi. Căci orice lucru oprit dacă va trece prin foc (ca spirtul de vin) şi se va filtra prin alambic, socotesc că se curăţă de orice spurcăciune şi necurăţie şi din necurat devine curat.
9. Este oprit a mînca mortăciune, nejunghiat şi sînge ; nu se îngăduie femeilor să înjunghie nimic şi se interzice a mînca cele junghiate de femei.
10. Carnea de porc este interzisă, afirmă ei, la fel ca vinul. Cîinele, pisica, şoarecele, broasca, cioara sau graurul şi corbul precum şi alte carnivore şi omnivore sînt socotite necurate şi de aceea nu este îngăduit a le mînca. Iar tătarii, pentru că mănîncă atît carne de cal cît şi de cămilă, se numesc de către turci mîncători de cadavre. E o ofensă adusă turcilor din partea unor scriitori creştini care au transmis că mănîncă şi ei carne de cămilă. Acest lucru se petrece numai la arabi, însă de nevoie se hrănesc şi cu lapte de cămilă, la fel ca şi cu cel al vietăţilor şi dobitoacelor neoprite. Căci astfel de / vietăţi la toţi muhammedanii se numără printre cele scîrnave; despre ele vezi în capitolul următor. Iarăşi, nu este îngăduit să ucizi orice vietate patrupeda şi zburătoare care nu e de folos nici spre mîncare, nici spre altă treabă, nici aduce vreo daună oamenilor, precum e păianjenul, furnica, broasca, musca de casă şi albina cea aducătoare de miere şi alte mici vietăţi şi insecte care provin din buruieni şi din pămînt. Mai cu seamă despre păianjen circulă istoria că Amavia halife, aflîndu-se cu flota sa într-un golf oarecare şi vrînd dimineaţa să întindă pînzele şi să se ia după inamic, cînd a văzut un păianjen care-şi întinsese pînzele sale de la catargul unei corăbii pînă la alta, a petrecut cu răbdare în golf seara, nevrînd a-i rupe pînzele, fiindcă avea un vînat gata înaintea ochilor săi. Iar a doua zi a văzut flota numeroasă şi puternică a inamicului ce se arătase, împotriva căreia, dacă ar fi ieşit din golf, n-ar fi scăpat de primejdie. De unde a judecat că după rînduiala lui Dumnezeu păianjenul i-a pus piedică corăbiilor lui şi ca nişte ancore noi 1-a reţinut în golf. în cartea Curan este un capitol special Despre păianjen, unde se citesc multe despre el.
11. A lua camătă sau venit de la banii săi e, mai mult sau mai puţin, o faptă nelegiuită şi eu socotesc că pe bună dreptate. Cămătarilor şi schimbătorilor de bani la judecată nu li se acordă nici o audienţă, mărturiei lor nu li se dă nici o crezare şi hotărăsc că ei nu merită nici un respect prietenos. Spre păcatul de neşters al hulirii şi nesocotirii e de ajuns să-1 numeşti pe cineva cămătar şi sa arăţi că într-adevăr aşa este, căci ei zic că între fur şi cămătar e deosebire numai de nume, dar nu şi de faptă. Totuşi au născocit unele şiretlicuri ; la adăpostul lor poţi şi cămătari şi scăpa de nume de  batjocură. Mai întîi, dacă cineva vrea să dea altuia bani cu camătă mare, adică să-i dea o sută şi să-i ia două, o sută-i numără cu martori, iar pentru camătă celeilalte sute de galbeni adaugă un lucru oarecare de un preţ foarte mic şi-I întreabă pe cel ce se împrumută, dacă vrea să cumpere de bunăvoie acel lucru pentru o sută de galbeni. Iar cînd acela s-a învoit, deja crima se transformă în virtute şi răutatea în binefacere, pentru că după fetvă există [regula] Kavl şerii (învoiala sau contractul e drept şi din dreptate este). De aceea în zapisuri camătă nu se pomeneşte niciodată, ci numai banii împrumutaţi şi marfa pe care / a cumpărat-o cu atît şi atît. Iarăşi, nu este oprit a lua camătă la banii bisericeşti, pentru că acei bani nu se adună pentru folosul particular, ci pentru cel public şi pentru lucruri dumnezeieşti, adică trebuie să se cheltuiască pentru milostiviri, îndestularea săracilor, ospătarea străinilor, doftorirea bolnavilor, învăţătura celor ce umblă la şcoală, repararea templelor şi a celor ce sînt pe lîngă ele şi altele asemănătoare cu acestea. Chiar şi banii orfanilor pot fi daţi cu o anumită camătă celor ce fac negoţ, pînă ce orfanul va ajunge la vîrsta priceperii, pentru ca sa aibă de unde se hrăni, îmbrăca, iar cantitatea banilor să nu se micşoreze. Dar aceasta numai pînă cînd, după hotărîrea judecătorească, a ajuns la vîrsta desăvîrşită (cînd trebuie să arate cu martori buni şi siguri că a putut lua fecioria unei fete sclave şi şi-a făcut pe deplin treaba de bărbat) ; atunci, acei bani părinteşti i se dau lui şi i se porunceşte să înceteze cu cămătăria.

12. Orice vînătoare, dar nu şi pescuitul, le este interzisă,  deşi  sub pretext de plimbare  şi pentru  a se odihni de multe treburi sultanilor şi celorlalţi demnitari pe care apasă treburile publice le poate fi îngăduită o dată pe săptămînă, căci după altă fetvă lor li se porunceşte să nu ofenseze natura şi puterile fireşti (afară de osteneala erotică), căci sănătatea sultanilor şi a miniştrilor e socotită drept sănătatea poporului.

13. Este oprit a umbla fără  de treabă,  a trîndăvi, a dormi mai mult decît se cuvine, dar mai cu seamă în timpul rugăciunii.
14. Este interzis a grăi fleacuri, a spune poveşti care n-aduc nici un folos celor ce le ascultă, sau a vorbi în chip desfrînat alte lucruri necuviincoase şi neroade, şi cu atît mai mult a le face.

15. Este interzis a face cheltuială mai mare decît cere nevoia şi decît poate suporta averea omului. Iarăşi, legea muhammedană interzice să porţi haină de mătase, ţesături din fir de aur şi argint, inel şi brîu de aur (o, dacă le-ar interzice şi cea creştină!). Uneori întrebuinţează acestea şi bărbaţii, însă numai în public, de dragul pompei şi pentru împodobirea curţii sultanului, şi anume toţi camerierii  şi ceilalţi  care fac serviciu în curtea interioară, şi chiar sultanul ; însă ele sînt  îngăduite mai mult de legea politică, dar nu  de  cea  a prorocului.

16. Este interzis, ba chiar, socotesc ei, este o nebunie să dai bisericii ceea ce este necesar în casă sau,  fiind sărac, să dai milostenie cu dărnicie. /

17. Este interzis să vorbeşti fără nici o nevoie altă limbă decît araba sau cea maternă. Ei cred însă că la nevoie nu se impune nici o lege. De aceea, după fetvă, se zice : Kazaia riza, adică „Se cade să cedezi sau să te supui nevoii” .

18. Orice fel de joc, adică dansul, jocul de petreceri, tablele şi altele sînt interzise. Iar dacă asemenea jucători sînt prinşi de judecător, se pedepsesc cu biciurile, afară de jocul de şah, cu condiţia ca în momentul cînd vor auzi strigătul şi chemarea poporului la djeamie să-1 părăsească îndată. Dacă nu vor proceda aşa,  şi  acest joc li se va socoti ca unul din cele oprite.

19. In ce priveşte muzica, ezită : cea vocală, în chip vădit, nu vor să fie interzisă, dar despre cea instrumentală spun unii că este oprită, însă toţi sînt de acord că Idriz, adică Enoh a  fost inventatorul muzicii, atît al celei vocale, cît şi a celei instrumentale, şi al măsurii (timpului) întrebuinţate în muzică, şi că prorocul David cînta cu instrumentul zebbur, adică psalterion şi cu amîndoua felurile de muzică înălţa mulţumire şi laude lui Dumnezeu. De unde, tîlcuiesc cei mai învăţaţi, muzica este îngăduită ca un lucru ceresc. Dar spun că în timpul rugăciunii trebuie în orice chip respectată tăcerea, altfel din îngăduită s-ar preface în oprită. Mai spun că este permis instrumentul numit nei (nai, adică fluiere) , pentru că însuşi Muhammed se desfăta cu el.
20. Sînt interzise clopotele şi orologiile mari din oraşe pentru că bătaia ceasurilor se aseamănă cu trasul clopotelor de la bisericile creştine. Şi este într-adevăr de mirare cum de în întregul Imperiu  turcesc numai Filippopole din Tracia are în turn un orologiu mare pînă acum.

21. Este interzis în timpul războiului a-ţi tăia unghiile şi a-ţi rade vîrful capului. Prima pentru că unghiile se socotesc a fi o armă naturală a omului, cu care poate prinde şi sfîşia pe inamic; a doua pentru ca, de i se va întîmpla cuiva să fie ucis de inamic, să aibă inamicul de ce să apuce şi să ridice capul, ca nu cumva, fiind părul ras, să fie nevoit să-1 ridice cu suliţa sau cu ghioaga.

Cu acest prilej socotesc că motivul pentru care cedează inamicului este ca să-1 înfurie şi mai mult asupra mucenicului care şi-a împlinit datoria şi să înmulţească batjocura asupra unui trup muhammedan. Poveşti mincinoase şi vorbe desfrînate asemenea acestora sînt la ei aproape nenumărate. Dar fiindcă nu sînt aşa de în​semnate am oprit cu plăcere condeiul de la scrisul acelora. /
CAPITOLUL   AL   CINCISPREZECELEA
Despre    „mekruh”,    adică
despre    cele    scîrnave
Sub numele mekruh  se înţeleg toate cele care după rînduiala legii nu sînt definite nici ca îngăduite nici ca oprite, dar pe care natura însăşi le arată drept urîcioase şi neplăcute sufletului, sau părînd a fi astfel. Dintre ele cele mai însemnate se arată a fi acestea :
1. îmbrăcămintea, vasul şi orice altceva de folosinţă curată sau un lucru murdărit de urină, excremente sau altă materie scîrnavă, astfel încît nu poate fi spălat cu apă caldă şi cu săpun fie pentru că absoarbe prin pori umezeala necurată, ca de exemplu un vas de lemn, de lut şi altele, fie pentru că s-ar strica dacă sînt spălate ca, de exemplu, o haină scumpă de catifea etc.
2. Calul, măgarul, leul, pardosul, lupul, vulpea ş.a.; păsările şi jivinele necunoscute şi peştii necunoscuţi sau insectele terestre şi marine ca, de exemplu, lăcusta (deşi la arabi este un fel de lăcustă de mărimea vrăbiilor pe care ei o mănîncă cu îngăduinţă; eu socotesc că acestea sînt acridele pe care şi sfîntul Ioan le mînca în pustie, precum ne învaţă pe noi Sfintele Evanghelii), broaştele rîioase, broaştele ţestoase terestre şi acvatice şi altele.

3. Untdelemnul, mierea, untul de vacă şi orice lichid în care va cădea un şoarece sau un alt animal necurat şi se va îneca este spurcat. Se spune că odată a fost o discuţie dacă musca picată în mîncare este mekruh sau nu. Cercetînd, au judecat că un asemenea rău este inevitabil, mai ales acolo unde e clima caldă şi se află foarte multe muşte, deci au legiferat că musca nu este din cele spurcate, însă aduce tulburarea stomacului Această expresie se întrebuinţa ca zicală spre a demonstra că nu trebuie dispreţuit duşmanul chiar dacă e foarte neputincios, căci deşi nu poate  face nici un rău, cînd află prilejul poate pricinui o anumită nelinişte şi tulburare. /

4. Este lucru scîrbos să hrăneşti în casă şi să te atingi de cîini, ciori şi alte jivine necurate, asemenea lor. patrupede şi zburătoare (afară de pisică).

5. Este lucru scîrbos să iei mîncarea cu mîinile nespălate, sau chiar spălate dar cu stînga, şi a nu-ţi spăla gura şi mîinile după mîncare.

6. A mînca raţă, gîscă, găină şi alte păsări de casă care înghit toate necurăţeniile, mai înainte de a le ţine şi hrăni cel puţin trei zile în cuşti sau în alt loc curat, ca să mistuie în stomac materia aceea necurată pe care a înghiţit-o mai înainte şi s-o arunce afară cu găinaţul, este lucru scîrnav. Iar stomacul, maţele, bojocii şi capul oricărei păsări este oprit a le mînca. Dacă, pentru a-i smulge mai repede fulgii, o pasăre a fost băgată în apă fierbinte mai înainte  să fi fost golită de măruntaie, nu este îngăduit să mănînci nimic din ea.
7. Orice jivină prinsă  de cîini  şi  sfîşiată, deşi este îngăduită, e socotită a fi lucru spurcat.

8. Nu e voie a-ţi scobi urechile sau dinţii cu o scobitoare străină. Iar dacă cineva din nesocotinţă face acest lucru, scobitoarea trebuie apoi frîntă ca să nu mai fie întrebuinţată de nimeni.

9. E lucru scîrbos, judecă ei, să-ţi piepteni barba (pe care o au întotdeauna în cinste şi o socotesc aproape sfîntă) cu un pieptene care are un dinte sau mai mulţi rupţi.

10. Pe lîngă acestea mai hotărăsc ei că este lucru nu numai scîrbos, ci şi djeaiz, adică necuviincios, ca cineva să facă rugăciunea cu mestii sau încălţămintea (papucii) rupţi (însă numai dacă gaura va fi aşa de mare încît vei putea băga două degete). Căci socotesc că praful ce pătrunde prin acea gaură întinează abdestul şi face ineficace spălarea şi curăţirea ; de aceea, dacă vreun sărac nu poate avea încălţăminte negăurită sau nouă, i se porunceşte ca la toate orele de rugăciune să înnoiască abdestul şi să facă rugăciunile namaz desculţ.

11. De asemenea, este lucru scîrbos ca mustăţile celui ce mănîncă să se moaie în lingură, sau ale celui ce bea, în pahar. De aceea, cei tineri, care-şi lasă mustăţi pentru frumuseţe, le răsucesc cu grijă ca să nu se lase pe buze, iar cei mai în vîrstă s-au obişnuit să le dispreţuiască pe cele tinereşti şi le scurtează puţin cu foarfecele. / Ulema, adică învăţaţii sau dascălii le rad chiar la jumătate, căci am arătat în capitolul Despre păcătuirea lui Adam , că mustăţile s-au născut din murdărie.

12. Este urîcios a lăsa unghiile netăiate (afară de cazul cînd se află în campanie împotriva inamicului sau vor fi în război). Am arătat în alt loc că ele trebuie tăiate o dată pe săptămînă, iar că cele tăiate nu se aruncă la pămînt, ci se pun în sîn, este una din poruncile sunnet.
Acestea sînt deci cele mai însemnate porunci negative şi afirmative ale legii muhammedane pe care terminîndu-le, să ne apucăm de explicarea altor rînduieli ale religiei acesteia, după cum se vede că cere însăşi ordinea cuvîntului. 
CARTEA A ŞASEA
DESPRE ALTE RINDUIELI ALE ACESTEI RELIGII
CAPITOLUL   INTII
Despre    „dugun”,   adică   despre
nuntă    (după   cum   se   numesc
toate    serbările   ce   urmează)
Cu numele de surr se arată printr-o vorbă arabă (care mai simplu se zice dugun)  o manifestare generală a bucuriei, veseliei, prăznuire, iar cel mai frecvent zilele de nuntă ; de unde numirile sunnet duguni, sărbătoarea tăierii împrejur, nikkeah duguni, sărbătoarea sau veselia nunţii şi esîr duguni, sărbătoarea ce se face la eliberarea unui musulman din sclavie. Vom spune pe scurt cum se sărbătoresc acestea la muhammedanii otomani cu care am avut de-a face necontenit mult timp.
Despre îngerii păzitori ai băieţilor
Băiatul muhammedan înainte de a ajunge la vîrstă de opt ani nu este tăiat împrejur. Iar dacă i se va întîmpla să moară în acea vîrstă nici o îndoială nu poate fi despre mîntuirea sufletului lui din cauza netăierii împrejur. Căci ei cred că Avraam la o asemenea vîrstă 1-a tăiat împrejur pe Isaac şi pe Ismail şi odată cu ei pe încă doi îngeri despre care cred că fiind puşi chiar de la naşterea lui (a lui Ismail) să-1 păzească şi să-1 ferească de orice păcat (pentru că băiatul încă n-avea uzul desăvîrşit al minţii) au păzit atît de stăruitor şi cu grijă sufletul băiatului neîntinat, încît el era într-o stare de fericire şi se arăta şi umbla în faţa lui Dumnezeu ca un al treilea înger între ei .
Sărbătorirea ducerii la hodje
Cînd ajunge copilul la al cincilea an de vîrstă, dacă este băiat este dus cu mare pompă şi veselie la hodje (învăţător), iar dacă e fată la usta hatun (învăţătoare) , ca să înveţe a broda flori cu acul. Băiatul este împodobit cu haine care strălucesc de aur şi argint, apoi i se pune pe cap, în loc de cunună, o takie (un fel de şapcă)  împodobită cu mărgăritare şi alte pietre preţioase şi cusută cu broderii / de Frigia  şi fiind el călare pe un cal prea ales şi foarte împodobit, înaintea lui merg toţi băieţii acelei mekteb (şcoală, căci aşa se numeşte locul unde li se arată primele litere)  cîntînd versuri armonios compuse şi roagă pe Dumnezeu să-i ajute să înveţe literele şi prin acelea să priceapă Curanul şi legea lui Dumnezeu şi rînduielile proroceşti. Iar casnicii şi rubedeniile lui, unii ţinînd calul de frîu, alţii urmîndu-i doi cîte doi, ocolesc cîteva uliţe mai largi şi mai populate, urmaţi de o muzică, cu timpane şi cu alte instrumente zgomotoase. Şi astfel adus Ia şcoală este predat lui hodjea.
Sărbătorirea circumciziunii
Iar cînd se va împlini al optulea an al vîrstei lui, sau şi mai mult, chiar pînă la al treisprezecelea, căci nimic nu se opune, se face acelaşi cortegiu, însă copiii de demnitari s-a obişnuit să facă sărbătorirea tăierii împrejur, cu mare cheltuială, cu trei zile înainte de vineri (căci în acea zi trebuie să fie tăiat împrejur), iar la cei ai sultanului şi cu 40 de zile (despre acest lucru vom vorbi clar mai jos), întorcîndu-se deci acasă, cei mai bogaţi şi boierii au obiceiul să adune trei, cinci sau, dacă pot, chiar pînă la douăzeci de băieţi săraci, ca să-i taie împrejur şi pe ei împreună cu fiii lor (căci dacă are fii mulţi, tatăl se sileşte să fie toţi circumcişi împreună, pentru ca să n-aibă cheltuieli mai mari) şi astfel îi introduc pe toţi într-una sau două odăi frumos aşternute, unde e gata un chirurg foarte iscusit în această artă, care dezbrăcîndu-i pe toţi, îi culcă la rînd pe aşternuturile lor. Chirurgul acela are un instrument cu care, întinzînd mai întîi pielea mădularului de circumcis, o prinde ca în nişte cleşte şi o strînge tare ca să nu se retragă îndărăt. Dacă vede copilul palid de frică şi plîngînd, ca să-i ia frica, se preface că va amîna circumcizia pentru o altă zi şi ţinînd gata bomboane dulci sau simplă miere, pe neaşteptate taie partea de piele ce iese din cleşte. Dacă băiatul vrea să ţipe simţind acest lucru, chirurgul îndată îi unge buzele cu miere sau cu altceva dulce, pe care copilul lingîndu-le şi amestecînd durerea cu dulceaţa, se potoleşte şi în​cetează plînsul. După terminarea circumciziei, prietenii şi vecinii care sînt chemaţi la această sărbătoare aruncă în patul băiatului daruri, care cum vrea şi poate, pentru ca acela văzîndu-le să capete / mîngîiere şi să uite durerea.

Sărbătorirea circumciziei la fiii de sultan
Acestea sînt condiţiile generale ale circumciziunii fiilor de muhammedani. Iar la circumciziunea fiilor de sultan, se trimit cu şapte luni înainte decrete în tot imperiul prin care se fixează ziua sărbătoririi sunnetului şi se porunceşte tuturor celor ce sînt în dregătorii ca personal sau prin kapukehaiasi (locţiitorii lor pe lîngă Poartă) să trimită daruri demne de un fiu de sultan. Ultimul paşă nu poate aduce un dar mai mic de 5 000 de taleri, iar vizirii şi alţi paşi care se numesc beglerbeg  trebuie să aducă nu mai puţin de 25 000 de taleri ; dacă va aduce mai mult nu e nici un rău, numai cu un dar mai mic să nu se arate. Domnii din Moldova şi Muntenia se obligă să aducă daruri mai mari decît toţi vizirii şi paşii, depăşind suma de 60 000 de taleri . Iar de vor da mai puţin, vor cădea în disgraţie şi vor cunoaşte în fel şi chip urgia pierderii demnităţii lor.

Atunci se fac jocuri publice şi se aprind artificii noaptea. Pretutindeni sînt pregătite mese, aranjate după condiţia şi starea celor ce stau la ele. De se vor întîmpla să fie prezenţi soli extraordinari ai stăpînitorilor creştini pe lîngă Poartă, îi invită şi pe ei la acea sărbătoare, nu din respect, ci pentru a primi daruri de la ei ; lor li se întinde o masă separată de alţii şi-i cinstesc ceremonios pe cei ce şed, după demnitatea stăpînitorilor lor. însă totdeauna ambasadorul francez e preferat tuturor (după cum vom vedea în capitolul Despre ambasadorii ce se află pe lîngă Poarta otomană) . Aşa se petrece circumciziunea copiilor născuţi la musulmani.
Circumciziunea celor ce au acceptat 
credinţa muhammedană
Iar dacă cineva dintre creştini sau dintre iudei sau din alte religii, convertindu-se la credinţa muhammedană, trebuie să se circumcidă, merge mai întîi la vizir în divan (dacă acest lucru se va întîmpla unde se află vizirul), în alte părţi înaintea paşei (guvernatorului), iar în lipsa lui este adus la kadi (judecătorul provincial), îmbrăcat în hainele sale. Deci, înfăţişîndu-se vizirului (rareori se întîmpla în faţa sultanului, numai dacă va fi o persoană care să fie socotită că merită prezenţa sultanului), scoţîndu-şi îndată căciula din cap o aruncă el însuşi la pămînt şi declară că doreşte să accepte muhammedanismul şi că cere acest lucru. Iar cei iscusiţi în limba turcă fac ei înşişi mărturisirea credinţei. Dar cei de acest fel nu sînt primiţi de îndată, ci sînt trimişi la ceauşbaşi ca să fie cercetaţi a doua zi cu grijă, dacă n-au fost beţi ziua trecută, cînd doreau / credinţa muhammedană, şi nu şi-au pierdut cumva mintea. Căci pe cei beţi şi pe cei lipsiţi de minte îi socotesc la fel (frumos lucru cu adevărat), de aceea celor ce se află în această stare nu li se dă crezare. Iată de ce şi cel care vrea să accepte credinţa e întrebat şi a doua şi a treia zi de trei ori dacă doreşte cu toată inima şi cu tot sufletul să accepte credinţa muhammedană. Şi dacă se va constata că omul acela e lipsit de minte şi suferă de multă vreme acea vătămare, e trimis acasă necircumcis (căci muhammedanii socotesc că musulmanii care au înnebunit şi şi-au pierdut mintea în vreun fel oarecare sînt mîntuiţi ; iar pe lîngă aceasta mai cred că posturile şi rugăciunile şi celelalte porunci ale credinţei muhammedane le fac şi le împlinesc în locul lor îngerii).
Dar dacă a doua zi creştinul sau evreul va spune că ieri a fost beat şi nu ţine minte nimic din cele făcute sau făgăduite, e bătut cumplit şi peste cîteva zile (după hotărîrea judecătorului) i se porunceşte fără de omenie şi groaznic să împlinească ceea ce a făgăduit. Dacă va suporta bătăile cu răbdare şi va declara neînduplecat că vrea să rămînă în religia sa, că nu ţine minte să fi făcut o astfel de făgăduinţă şi ca era beat, i se porunceşte de către judecător să aducă doi martori muhammedani, care să declare că în acea zi 1-au văzut beat sau că băuse mult vin. Şi se află asemenea săraci muhammedani, mari băutori de vin, care pentru bani mulţi, şi cu nădejdea de a primi vin din destul, aduc lesne o astfel de mărturie. Dar dacă a fost într-adevăr beat în acea zi şi ştie că a fost văzut în acea stare de beţie de unii dintre muhammedani, sau a băut împreună cu ei, e silit să spună anume că a băut cu cutare sau cutare musulman atîta vin în acea zi încît s-au îmbătat. Aducîndu-i pe aceia în faţa judecătorului îi întreabă dacă au văzut pe cutare om în cutare zi bînd vin sau beat. Şi dacă se vor lepăda de acel lucru (căci se tem ca pentru o astfel de purtare să nu ia pedeapsă de la judecător), sînt obligaţi să se jure punînd mîna pe Curan. Insă dacă nu vor vrea să facă nici acel lucru, atunci li se porunceşte să arate sub jurămînt adevărata mărturie şi anume dacă într-adevăr 1-au văzut pe acel creştin în cutare zi şi ceas bînd vin şi fiind beat. Atunci acei martori sînt pedepsiţi cu şaptezeci şi una de lovituri de toiag, adică bice de lemn, iar creştinul este lăsat liber, dar nu fără / pierderea a aproape tuturor averilor sale şi a celor părinteşti.
Iar dacă şi a doua zi şi a treia zi va declara aceiaşi lucru şi va mărturisi că vrea şi doreşte credinţa muhammedană este iarăşi dus la vizir şi la judecător, unde ridicînd degetul arătător al mîinii drepte face mărturisirea credinţei  şi astfel, dezbrăcîndu-se de hainele sale, se îmbracă în haine noi, după ce i s-a pus pe cap turbanul făcut după obişnuinţa lor. Şi încălecînd pe un cal foarte împodobit, i se dă în mîna dreaptă o să​geată, care înseamnă ridicarea degetului arătător, semnul unicităţii dumnezeieşti, în care trebuie el de acum să creadă. Şi astfel, cu mare pompă, iese din curtea vizirului şi e purtat pe uliţele creştinilor (dacă cel convertit la muhammedanism a fost creştin), sau evreilor (dacă a fost evreu), cu muzică şi cu timpane, ur-mînd o ceată mare de nobili şi de ofiţeri. Şi revenind la casa unde trebuie să se taie împrejur, se circumcide după rînduiala spusă mai sus. Iar dacă un creştin, nici beat, nici ieşit din minţi, va zice o dată măcar şi în glumă în faţa a doi turci că vrea să fie musulman şi nu va putea dovedi ieşirea din minţi sau beţia cu doi martori musulmani şi va tăgădui neînduplecat, nu poate avea nici o nădejde de mîntuire, ci trebuie sau să-1 mărturisească pe Muhammed, sau să sufere moartea.

O istorioară pioasă si plăcută
Pentru cei curioşi, dar mai cu seamă pentru oamenii evlavioşi, voi relata ca exemplu o istorioară căreia eu însumi îi sînt martor ocular, de unde să cunoască toţi creştinii ortodocşi cît de nenorocită este petrecerea creştinilor (dar mai cu seamă a grecilor) care gem acum sub jugul turcesc şi muhammedan.

La porţile cetăţii Constantinopol (care acum se numesc Paşa kapusi, adică „Porţile paşilor”, în vechime Crus¨pοliV se afla un grec tînăr de şaptesprezece ani, cu numele de Nicolae, foarte frumos, tînăr cu un chip de înger, care vindea în prăvălia tatălui său untdelemn, migdale şi altele, cum au bacalii, adică băcanii, obiceiul să vîndă. Iar în faţă, peste drum de acea prăvălie, sta garda ienicerilor care păzesc porţile. Deci unul din ieniceri, răpit de bunăcuviinţa şi de frumuseţea acelui tînăr, îi cerea necontenit împlinirea dragostei neîngăduite şi sodomite. Cînd însă a văzut că nimic nu reuşeşte cu cuvinte perfide şi cu multe promisiuni, dragostea nemăsurată i s-a schimbat într-o ură extremă şi a început a născoci mii de şiretlicuri pentru curmarea vieţii tînărului. / Şi iată cum şi-a început lucrul acel om foarte rău : a scris pe o hîrtie alfabetul şi s-a prefăcut că vrea să-1 înveţe fără plata literele turceşti şi rakkam, adică meşteşugul număratului, sau cum zicem de obicei aritmetica (pe care e nevoie s-o ştie mai întîi cei ce fac negoţ).
Nicolae, necunoscînd înşelăciunea (sau harul lui Dumnezeu împletindu-i astfel cununa muceniciei), a început să înveţe de la ieniceri a citi alfabetul şi numerele aritmetice. Agerul şi sîrguinciosul grec a înţeles în puţină vreme literele şi a început să le combine şi totodată să şi converseze. Şi astfel, într-o zi, ienicerul acela diabolic a pus la cale pe alţi doi ieniceri, ca atunci cînd va intra el în prăvălia lui Nicolae, ei să tragă cu urechea de afara la cuvintele şi vorbele lor şi să ia stăruitor aminte ca să poată auzi ce va rosti grecul citind. Punîndu-i pe aceştia astfel la cale, a scris pe o hîrtie mică şi veche (ca sa nu fie recunoscută înşelarea) mărturisirea credinţei şi, intrînd după obicei în prăvălie, a început a-1 învăţa pe Nicolae alfabetul. Şi după ce a terminat cu acela, ca şi cum ar fi vrut să-1 înveţe cum se combină literele, i-a propus să citească mărturisirea credinţei. Nicolae, din cauza greutăţii silabisirii literelor (pentru că încă nu le cunoştea destul de bine), citind-o fără a înţelege sensul cuvintelor, cei doi ieniceri care se ascundeau afară, ascultînd-o, au sărit pe neaşteptate în prăvălie şi 1-au salutat pe săracul (sau mai degrabă preafericitul) Nicolae mai întîi cu cuvinte de mîngîiere zicînd Islam mubarek ola (adică : „Credinţa muhammedană să-ţi fie cu noroc”). Dar Nicolae, neprimind nimic din acestea, socotea că glumesc, cum îi auzise şi alte daţi de multe ori glumind astfel. Deci n-a răspuns şi i-a rugat să nu facă tulburare în prăvălia lui. Atunci ei, ca nişte lei furioşi, înşfăcînd pe tînăr cu sila şi fără milă 1-au scos din prăvălie şi, aducîndu-1 la ciorbadji (polcovnicul lor), care era la garda de lîngă porţile mai înainte spuse, 1-au învinuit declarînd că înaintea lor a făcut mărturisirea credinţei şi acum nu vrea să împlinească cele făgăduite şi dispreţuieşte credinţa muhammedană.

Într-un cuvînt, a fost adus după aceea chiar în faţa vizirului şi acolo unul îl învinuia despre cele făcute, iar doi mărturiseau. Şi se lepăda Nicolae cel cu bună temere zicînd că n-a spus nimic de acest fel şi nici n-a gîndit, şi că nu-i este cu putinţă să se lepede de Hristos Domnul şi Dumnezeul său, şi să-1 mărturisească pe Muhammed. Deci mîniindu-se vizirul şi vrînd să-1 convingă cu muncile ca să spună adevărul, a poruncit / ca treizeci de zile pe rînd dimineaţa şi seara sa-i dea cîte două sute de lovituri, prin care fiind întărîtat Nicolae, deşi tînăr la trup, însă cu sufletul şi credinţa creştină mai presus decît bătrînii, înălţînd laudă lui Hristos, a început a huli şi a ocărî pe Muhammed şi pe lîngă aceasta şi-a arătat cu glas limpede şi cu inimă tare şi de neînvins furia, lui şi şi-a bătut joc de aceia şi a dispreţuit orice născocire a muncilor. Văzînd vizirul acest lucru (acesta era Kara Ibrahim paşa, care a venit după moartea lui Kara Mustafa-paşa, cel ce a asediat Viena) , ca să nu mai fie supuse numele şi cinstea prorocului derîderii şi batjocurii din partea unui asemenea grec, a poruncit să-i taie capul chiar înaintea prăvăliei lui. Cînd s-a făcut aceasta, Nicolae a primit cununa muceniciei. Şi tot prin intervenţia tiranului, a treia zi trupul lui sfînt a fost aruncat în Bosfor, dar noaptea a fost pescuit şi scos de creştinii pioşi în Propontida, care îndeobşte se numeşte Mare di Marmore, Marea de Marmara şî a fost îngropat în taină dar cu cinste în Mînăstirea Sfintei Treimi ce se află pe insula zisă a Principilor, păstrîndu-i-se fosta lui cămaşă care străluceşte şi pînă acum cu sîngele muceniciei lui, şi de la care se fac celor credincioşi multe (se spune) şi minunate tămăduiri. „Minunat este Dumnezeu întru sfinţii lui !” 
CAPITOLUL   AL   DOILEA
Despre   căsătorie

Dacă fata, bakire sau văduva, merdum va fi născută din părinţi muhammedani şi crescută într-o casă cinstită, este obligată prin lege ca nimeni dintre oameni să n-o vadă cîndva, afară de părinţi, fraţi şi bunici (nici chiar ochiul mirelui nu poate s-o vadă) şi astfel, cînd iese afară din casă, să iasă cu faţa acoperită (despre acest lucru vorbim mai pe larg în capitolul Despre hainele turceşti). Deci, un tînăr care vrea să se unească prin căsătorie cu o fată sau o văduvă, se sileşte prin femeile rubedenii cu el să afle despre frumuseţea şi bunele moravuri ale celei pe care vrea să şi-o ia de soţie. Uneori, dacă are noroc, acest lucru se întîmplă.

Căsătoria
Din partea mirelui se trimit femei cinstite şi vrednice de crezare care / arată părinţilor fetei sau văduvei că cutare tînăr necăsătorit sau căsătorit (după cum am arătat mai sus, un bărbat poate lua pînă la cinci femei) voieşte să se însoţească prin nuntă după porunca lui Dumnezeu şi bunăvoinţa prorocului şi din doi să facă o casă (evlenmek în limba turcă aşa se înţelege). Dacă părinţii fetei înclină spre aceasta, se trimit reciproc unele daruri, după puterea şi demnitatea celor ce vor să se unească prin căsătorie, şi se dă de veste prin aceleaşi femei mijlocitoare despre încheierea căsătoriei imamului parohial şi celorlalţi vecini. Apoi, în ziua rînduita de mai înainte pentru căsătorie, mirele la casa sa, iar mireasa de asemenea la casa părinţilor săi, pregătind cele necesare pentru sărbătorirea nunţii şi chemînd pe vecini şi pe prieteni, fac ospăţ, cei mai slabi ca posibilităţi numai o zi, iar cei mai cu putere mai multe zile şi pun înainte bucate din belşug, unde se distrează îndeajuns, ascultînd muzică felurită şi privind pe dansatori. Dar toate se petrec cu cinste şi fără de tulburare (pentru că nu e vin) şi joi, în noaptea spre vineri, toţi cei ce au ospătat la mire din partea lui pleacă la casa miresei cu timpane şi cu muzica şi pe cit se poate cu cea mai mare podoabă. Luînd mireasa de acolo şi zestrea ei (care este cunoscută după contractul încheiat de mai înainte) se înapoiază la casa mirelui. Iar mireasa con​tinuă în harem (adică în locuinţa femeilor) şi mirele în selamlîk (adică în odăile locuite de bărbaţi)  ospăţul de nuntă cu mare veselie, pînă la miezul nopţii.

Nikkeah
După aceea, cînd se apropie vremea ca mirele să intre la mireasă,  sînt chemaţi  imamul şi cîţiva bătrîni din vecini. Mirele are pe lîngă mireasă o femeie în chip de reprezentant; la fel şi mireasa are pe lîngă mire pe reprezentantul său. întrebaţi de imam de ce s-a făcut această adunare si această sărbătorire de nuntă, ei răspund că sînt puşi vekili (adică locţiitori, sau epitropi) din partea celor ce vor să se căsătorească, ca să răspundă imamului despre acordul şi învoiala lor. Imamul întreabă iarăşi dacă au martori siguri şi cinstiţi pentru aceasta, care să confirme cele spuse de ei şi să dea mărturie. Dacă cei ce vor să se căsătorească sînt la mare distanţă, adică în sate şi oraşe diferite, atunci se cheamă martorii şi sînt ascultaţi, iar numele mirelui, al miresei şi ale părinţilor lor, precum şi ale reprezentanţilor lor şi ale părinţilor reprezentanţilor se înscriu în registru. Dar dacă / se vor întîmpla în aceeaşi casă, după cum am spus mai sus, reprezentanţii răspund imamului că au asemenea martori, dar nu-i vor chema la afacerea de faţă pentru că mirele şi mireasa fiind de faţă pot singuri mărturisi pentru ei înşişi.

Şi astfel imamul şi ceilalţi se apropie de uşile prin care se face intrarea în apartamentul femeiesc unde, în pridvorul camerei, după o perdea, se află mireasa cu reprezentanta mirelui. Imamul întreabă pe mireasă numele ei şi al părinţilor ei. Iar ea răspunde dinlăuntru că ea se numeşte aşa şi părinţii ei aşa. Atunci imamul porunceşte mirelui să întrebe pe reprezentanta sa dacă aceea e mireasa al cărei glas 1-au auzit toţi. Iar ea răspunzînd că este chiar aceea, reprezentantul miresei îi declară la fel miresei că mirele este chiar acela căruia i-a fost mai dinainte făgăduită. Astfel, luînd cunoştinţă şi încredinţîndu-se de aceasta, imamul întreabă pe mireasă dacă de bunăvoie vrea, după porunca lui Dumnezeu şi voinţa prorocului, să-1 aibă pe acest tînăr de bărbat. Şi cînd ea răspunde că-1 vrea, la fel îl întreabă şi pe mire, şî cînd acela afirmă acelaşi lucru se anunţă suma de bani numită nikkeah (cum s-ar zice „legătura”), pe care o făgăduieşte mirele miresei. Căci dacă se va întîmpla să se dea divorţ, aceasta trebuie să i-o plătească ei (despre care se va vedea în capitolul Despre divorţ) . După întrebările imamului şi după fixarea numărului de bani, întreabă şi bătrînii aceia care trebuie să fie martori ai acestui lucru, zicînd : „Vreţi voi să fim martori ai acestei căsnicii sau învoiri a voastre ?» (Mirele şi mireasa) răspund : „Vrem şi vă rugăm”. Atunci imamul şi ceilalţi, dîndu-se ceva mai la o parte, îl împing cu sila parcă pe mire în ghirdeghi (astfel se numeşte odaia sau iatacul în care vor dormi) , zicînd : Allah bilen ghizdje olsun, adică „Dumnezeu fie cu voi”, şi iarăşi se întorc la ospăţul pregătit, unde toţi invitaţii pun pe masă darurile, care ce-a adus. Şi astfel, după aceasta, fiecare se duce la ale sale.
Mai sînt cîteva ceremonii pe care se cade să le facă mireasa şi pe care se impune să nu le lăsăm nearătate, în noaptea din ajunul zilei în care fata va fi adusă în casa mirelui, se adună rudele şi alte femei care locuiesc în vecinătate şi dospesc şi pregătesc buruiana kîna (trupul frecat cu ea capătă culoarea portocalei) , după cum le este obiceiul, şi cu aceea ung părul, picioarele şi mîinile fetei logodite / şi, înfăşurînd-o cu ştergare curate, n-o dezleagă pînă dimineaţa, aşa încît culoarea (buruienii) aceleia să pătrundă bine. Şi dimineaţa se duc la baie toate, o spală pe fată, idusundji kadun (femeia care poate potrivi hainele şi părul)  o împo​dobeşte frumos (aceasta se face după porunca prorocu-lui), iar după ce au terminat toate se întorc acasă şi încep să facă cele potrivite sărbătoririi nunţii, după cum am spus mai sus. A doua zi după nuntă, părinţii fetei vin la casa mirelui (căci nu li se cuvine să petreacă acolo noaptea), tremurînd şi mîhniţi pentru curăţia fetei lor, unde, dacă se vor arăta semnele fecioriei, toate sînt bune şi cu tihnă. Iar dacă va fi altfel, atunci, după voia mirelui, cu mare batjocură sînt siliţi să-şi ia fiica înapoi, bătută şi despuiată de toată zestrea. Insă aceasta se cercetează pe urmă de judecător, căci dacă mirele la prima împreunare nu i-a văzut stricăciunea şi a repetat împreunarea, nici zestrea nu i-o poate reţine, nici s-o lase, decît plătind suma de nikkeah. Deci dacă fata va spune că de două ori s-a împreunat cu dînsa şi el va tăgădui, e silit să facă jurămîntul. Iar dacă va face jurămînt, lui i se dă crezare nu miresei, pentru că acolo martori şi alte mărturii nu se cer, afară de semnele obişnuite la fetele curate, însă acestea la cele mai pricepute nu lipsesc niciodată. După cum se povesteşte, cîndva a răspuns prinţul de Florenţa fiicei sale care era foarte tînără şi dispreţuia căsătoria cu prinţul de Mantua, foarte bătrîn, învinuind bătrîneţea lui ca o cauză a lipsei puterilor de a naşte copii, zicînd : „Matroanele pricepute nasc totdeauna copii, chiar de vor avea ca bărbat un eunuc” .
Kepin
Există şi un alt mod de însoţire cu nuntă (care se numeşte kepin) , născocit pentru oamenii de o condiţie mai mică, care nu vor fi siliţi să facă atît de mari cheltuieli la sărbătoarea nunţii, mod care se obişnuieşte a se face astfel : bărbatul şi femeia, sau fata, dacă se vor învoi între ei să se căsătorească, vin amîndoi împreună la un kadi public şi în faţa judecătorului aduc la cunoştinţă că după învoirea reciprocă el o doreşte pe ea de nevastă, iar ea îl doreşte pe el de bărbat. Judecătorul îi întreabă de trei ori dacă după porunca Iui Dumnezeu şi voinţa prorocului vor să se însoţească prin căsătorie. Şi cînd ei afirmă acest lucru li se da o adeverinţă şi numele lor sînt scrise în sidjil (adică la arhivă) mehkeme l (a pretorului judecătoresc sau la cancelarie şi primărie) . însă femeia trebuie mai întîi să arate cu mărturie a doi martori că nu e măritată cu nimeni sau că s-a despărţit de bărbat cu nouăzeci şi una de zile înainte şi că e lăsată. Acest mod de căsătorie îl întrebuinţează mulţi dintre armeni, greci şi latini, care dorind să aibe ţiitoare, temîndu-se să nu fie ştiuţi de biserică, sau de bostandji başi, de ienicer aga, subaşi şi Galata voievodasi (aceştia sînt căpetenii peste circumscripţiile oraşului şi supraveghetori şi cînd prind pe cei ce fac aşa capătă cîţi bani doresc şi pedepsesc cît vor) , vin pe ascuns de biserică la kadi şi primind adeverinţă kepin, pot după aceea să se tăvălească în voie în desfrînarea lor. De aceea patriarhului, episcopilor şi întregii biserici li se aduce ofensă şi durere lăuntrică din partea unor astfel de oameni care n-au frică deloc de Dumnezeu. Căci dacă ar vrea să se poarte cu ei mai aspru şi să-i excomunice pe faţă din biserică lucrul nu e fără de primejdie, ca nu cumva pentru acea dragoste absurdă să se lepede cu totul de credinţă şi să treacă la muhammedanism. Se întîmplă uneori că, dacă gradul de rudenie, după canoanele bisericii, nu îngăduie să se facă o căsnicie, unii ca aceia nesocotind biserica, vin la kadi şi cu patruzeci de aspri (bani) se plăteşte toată afacerea căsniciei şi a siguranţei. Iar în biserică sînt siliţi a plăti (ce păcat !) nu mai puţin de cinci taleri.
Dar nu fără de ruşinare şi îndurerare vom continua să explicăm acestea cu condeiul. Dacă un sclav şi o sclavă se căsătoresc cu nikkeah, ei vor fi reţinuţi în sclavie pînă la şapte ani ; dacă însă în aceşti şapte ani nasc copii, aceia (copiii lor) vor fi slobozi de sclavie şi nu vor putea fi vînduţi împreună cu părinţii lor, nici nu vor putea fi luaţi de la ei, nici despărţiţi de ei. Aici însăşi ordinea ar fi cerut să vorbim de divorţ, dar ca să nu le lăsăm pe cele ce sînt cuprinse sub acelaşi nume dugun, vom vorbi mai întîi pe scurt despre sărbătoarea care s-a obişnuit să se facă pentru eliberarea prizonierilor.

Sărbătorea, prizonierilor
Cînd din Barbaria , Bosnia şi alte ţinuturi ale imperiului se trimite registrul prizonierilor muhammedani, adică al celor ce se află în robie la maltezi, spanioli şi nemţi, adică al celor a căror libertate constă într-un anumit preţ, rubedeniile lor (ale prizonierilor) sau şi alţii, mişcaţi de pietate, cer de la vizir, printr-o / jalbă scrisă, îngăduinţa de a putea sărbători liber pe ai lor care se află în prizonierat, în mijlocul cetăţii sau unde li se pare lor mai potrivit ca s-o facă, şi să adune milostenie de la musulmani. La cererea lor sultanul nu dă prea greu aprobarea, deşi nu se pomeneşte niciodată ca el să fi dat măcar un bănuţ pentru prizonierii săi. Căci ei spun că ar fi fost mai de folos şi mai fericit pentru sufletul, ca şi pentru cinstea ostaşului, dacă s-ar fi luptat în război cu duşmanul şi ar fi răbdat mucenicia, decît să fi trecut viu în partea inamicului. Acest lucru se face pentru ca nu cumva alţii, avînd nădejdea unei asemenea răscumpărări, să dorească aşa de lesne victoria duşmanului şi lanţuri pentru mîinile lor. Dar să revenim la cele propuse.

Cerînd deci de la sultan, prin vizir, aprobarea, se anunţă prin crainic că în cutare zi şi în cutare loc, în piaţa publică, va fi sărbătoarea prizonierilor, pentru ca fiecare din cei ce vor să se mişte şi să-i compătimească pe musulmanii care suferă în lanţuri şi cătuşe la necre​dincioşi pentru buna-credinţă a fraţilor lor, să bine-voiască a veni şi a înscrie în registru milostenia pe care o va da. Iar cei ce şi-au luat asupra lor organizarea serbării împart luminări de ceară, umblînd din casă în casă, demnitarilor, cetăţenilor bogaţi şi negustorilor (despre care ştiu că nu pot veni la adunare din cauza multelor treburi). Şi cine va binevoi să primească luminarea, se ştie că vor primi milostivire de la el. Astfel, peste cîteva zile, după ce au împărţit lumînările, în ziua mai dinainte fixată şi la locul indicat, angajează acrobaţi (care umblă pe funie), magicieni, scamatori, dansatori şi alţii care dau spectacole după mintea lor. Acolo se adună o mare mulţime de popor şi oameni nenumăraţi, de toate condiţiile (căci nimeni nu se ruşinează să vină la o astfel de întrunire, ba încă socotesc că acest lucru este pios şi cinstit). Mai întîi acrobaţii şi ceilalţi dansatori fac un joc oarecare şi un spectacol nu fără de rost, îl cîntă sau îl recită în versuri alcătuite potrivit scopului urmărit şi adună şi banii de la spectatori într-o cupă. Se fac trei asemenea spectacole pe zi şi sărbătoresc trei zile necontenit.
A treia zi spre seară serbarea se încheie. Şi am auzit, cu adevărat, de la oameni siguri şi cinstiţi, că la adunarea unei asemenea sărbători s-au colectat peste 50 000 de taleri. Aceşti bani îi aduc apoi la judecătorul cetăţii si acolo îi numără şi-i pecetluiesc / cu pecetea lui. Iar cei care au făcut cheta, luînd o adeverinţă pentru suma banilor de la miniştrii (ambasadorii) domnitorilor creştini, trimit în locurile sau ţările acelea de unde au de răscumpărat prizonierii lor scrisori numite obişnuit poliţe sau înscrisuri. Prizonierii trebuie să aducă de la stapînii lor sau de la guvernatorii provinciilor acelora, dovadă că s-au eliberat din prizonierat şi că au obţinut îngăduinţa de a se întoarce în patria lor cu acea sumă de bani. Ajungă-ne însă acestea spuse aşa pe scurt.
CAPITOLUL   AL   TREILEA
Despre   divorţ
În limba Curanului şi cea arabă divorţul se numeşte dalak . El se face în două feluri : unul revocabil şi altul irevocabil. Ca să arătăm mai limpede ce este dalakul revocabil şi cel irevocabil, aşa încît să poată pricepe mai bine cititorul nostru, se cuvine să vorbim mai amănunţit.

Dalakul este revocabil cînd un bărbat îşi lasă femeia şi-i dă cartea de divorţ în faţa judecătorului ; el poate să se însoare din nou cu aceeaşi femeie după nouăzeci şi una de zile, mai înainte ca ea să se mărite cu altul. Divorţul irevocabil (care pe turceşte se numeşte de obicei ucidalak, adică „de trei ori lăsată”, sau cum rău tîlcuiesc unii „de la trei spline” , căci dalak în limba simplă turcească înseamnă splină), este situaţia în care n-o mai poate lua de soţie pe acea femeie mai înainte ca ea să se mărite cu un alt bărbat şi pînă nu va fi lăsată de acesta. Deci, înţelegînd deosebirea divorţului, să trecem la interpretarea modalităţii lui, adică în ce fel şi cu ce motive trebuie să se producă.

Cînd bărbatul vrea să dea divorţ de nevasta lui, motiv prea suficient este că nu o mai vrea şi se obligă să-i plătească suma de bani pe care a făgăduit să i-o dea cînd a făcut învoiala în faţa imamului şi a martorilor despre nikkeahul căsniciei. Dacă va afla însă la ea păcatul adulterului sau că nu stătea acasă, sau că umblă fără voia bărbatului sau în casă străină, atunci nu numai că / e liber să o lase, dar nici nikkeahul contractual nu mai este obligat să-1 plătească. Aşadar, cînd bărbatul şi-a pus în gînd să-şi lase nevasta, sculîndu-se de dimineaţă trebuie mai întîi să-i poruncească să-şi acopere faţa şi să nu se mai arate înaintea lui cu faţa descoperită. La acea poruncă femeia trebuie să-şi acopere de îndată faţa. De nu va face acest lucru, va arăta că este o desfrînată şi preadesfrînată. De asemenea, el înştiinţează şi pe imam (dacă se va întîmpla ca acela să stea în localitatea unde ai făcut căsătoria) ; iar de vor fi în altă localitate, se duce îndată la judecătorul locului şi-i declară că şi-a lăsat nevasta liberă de legătura căsniciei. Atunci judecătorul porunceşte să-i aducă înainte femeia. Aceea, dacă se va arăta în faţa judecătorului, primeşte de la bărbat, după despărţire, prin hotărîre judecătorească, nikkeahul contractual. Iar dacă din cauza onoarei sau din îndărătnicie nu va vrea să se supună, nu poate fi silită, dar pierde nikkeahul contractual, în cazul cînd femeia chemată se prezintă în faţa judecătorului, judecătorul îl întreabă pe bărbatul ei de ce-şi lasă nevasta. Iar el, dacă n-are de ce s-o învinuiască, trebuie să răspundă cinstit că femeia aceasta a lui e bună şi cinstită şi desăvîrşită în credinţa muhammedană şi că n-a aflat nici o vină în ea, însă nu vrea să mai trăiască cu ea şi de aceea o lasă liberă şi e gata să plătească nikkeahul contractual stabilit de lege. La aceasta femeia nu poate răspunde nimic. Dar dacă bărbatul, vrînd s-o învinuiască, o va calomnia fu vreo fărădelege, sau o va dovedi cu adevărat greşită cu ceva, trebuie să confirme vorbele şi învinuirile împotriva nevestei sale cu mărturii tari şi demne de crezare. Iar dacă acest lucru nu-1 va putea arăta e pedepsit crunt şi e silit să plătească femeii un nikkeah îndoit faţă de cel contractual.
Într-un cuvînt: bărbatul poate da divorţ de nevasta sa cînd şi cum vrea ; de aceea părinţii, cînd vor să-şi mărite fetele, se îngrijesc tare să-1 oblige pe mire cu o sumă cît mai mare de bani ca nikkeah, sumă pe care să n-o poată plăti aşa de lesne şi, deci, să nu-şi lepede nevasta fără de vină. Sînt printre demnitari unii care fixează nikkeahul pînă la o sută de mii de taleri, însă cei ce se însoară cu fiicele sultanului, deşi li se impune o sumă mare, nu se prea uită la acest lucru, pentru că bărbatul nu poate da niciodată divorţ de ele, decît dacă va fi decapitat de socrul său. Acest lucru se cade a fi văzut în capitolul Despre măritişul / sultanelor şi al fiicelor de sultan, cînd vom începe a scrie despre politică.
Femeia nu poate divorţa de bărbatul său decît din trei motive. Primul, dacă nu va avea îndestulare de hrană şi îmbrăcăminte după lege, adică să nu fie goală şi să aibă în fiecare zi un aspru pentru a-şi cumpăra pîine, altul pentru a-şi cumpăra brînză, al treilea pentru a-şi cumpăra luminare (despre care lucru am vorbit pe larg în alt loc) . Al doilea, dacă va înţelege că bărbatul ei nu se îngrijeşte de namaz, de post şi de celelalte cinci condiţii ale credinţei muhammedane, despre care de asemenea s-a vorbit deja. Al treilea şi cel mai important este dacă a silit-o sau a vrut s-o silească să aibă împreunare împotriva firii. La primele două vinovăţii trebuie să aibă martori care să confirme cele spuse de ea ; la al treilea nu se va cere nici o mărturie, pentru că lucrul acela nu se face în faţa martorilor oculari, ci numai cu bărbatul însuşi. De aceea, femeia, păstrîndu-şi cinstea, ca să nu arate intenţiile atît de necuviincioase ale bărbatului său şi nelegiuirea prin cuvinte, întoarce pe dos papucul, prin care se arată că el pretinde spatele, nu burta. Dacă el se va lepăda de acest lucru (lucru pe care de ruşine s-au obişnuit să-1 facă totdeauna), femeia trebuie să jure că a suferit această siluire atît de scîrboasă şi înfricoşată pentru fire, sau că a fost silită şi ispitită o dată sau de mai multe ori spre o lucrare aşa de spurcată. După depunerea jurămîntului, trebuie să spună cu glas limpede înaintea judecătorului şi înaintea tuturor celor ce ascultă : „Nikkeahul care era dator să mi-1 dea îi este dezlegat, adică iertat, şi sufletul meu să fie slobod” (Nikkeahun halal djeanum azad). Cînd toate acestea au fost scrise în arhivă, judecătorul îi dă carte de slobozenie pe care, luînd-o, chiar dacă bărbatul se opune cu vorba, pleacă liberă, luînd şi zestrea pe care o avea de la părinţi (afară numai de vor fi arme) şi se mută în aceeaşi zi în casa părinţilor sau unde va vrea.
Dalakul întreit
O ceremonie minunată şi în acelaşi timp caraghioasă este aceea a dalakului întreit. In primul divorţ, despre care am vorbit mai sus, lăsarea femeii depinde de voinţa bărbatului şi tot în voia lui stă să se însoţească din nou cu ea, cu condiţia de a reînnoi în faţa imamnlm (nici nu se cere prezenţa judecătorului) nikkeahul şi să confirme în faţa martorilor că a luat iarăşi în casă pe femeia pe care o lăsase mai înainte şi, după învoiala comună, s-au unit din nou spre a face casă împreună. In acest [divorţ] însă, nu este aşa, căci dacă bărbatul, aprinzîndu-se de mînie / şi furie (precum se obişnuieşte foarte des să se întîmple între soţi) şi nepăzindu-şi gura cu prea mare grijă, va scăpa din gură cuvîntul : „Cu dalak întreit te las”, iar pe urmă îi va părea rău de cele zise şi făcute şi va pofti s-o ia din nou pe aceeaşi de femeie, trebuie mai întîi s-o mărite după un alt bărbat şi apoi, lepădată fiind de acela, s-o ia cu un alt nikkeah.
Legea muhammedană porunceşte ca aceasta să se facă aşa: Bărbatul trebuie să facă talkîn, cuvînt care se înţelege potrivit Curanului , ca cine săvîrşeşte altceva, să priceapă şi să înveţe lucrul. Iar despre felul cum trebuie să fie această învăţătură şi înţelegere, interpreţii şi cei iscusiţi în lege spun aşa :. bărbatul care a pronunţat divorţul nevestei sale printr-un dalak întreit şi pe urmă, părîndu-i rău de cele făcute, va dori s-o ia din nou de nevastă, trebuie să aştepte mai întîi pînă cînd va fi lăsată de un alt bărbat şi abia după aceea să-i reînnoiască nikkeahul, căci a o lua altfel nu e permis, ba chiar e nelegiuit.

Dar căindu-se bieţii bărbaţi şi mai cu seamă aceia ale căror femei sînt frumoase sau cei care, căsătorin-du-se, s-au obligat cu o sumă de nikkeah atît de mare încît chiar dacă şi-ar vinde în piaţă toată averea nu 1-ar putea plăti ; apoi, temîndu-se de durata unui timp atît de necunoscut, căzînd într-o întîmplare atît de nenorocita şi arzînd de flacăra poftei de a se împreuna iarăşi cu [fosta soţie], ce fac ? Bagă de seamă : caută un om foarte sărac cu bune moravuri şi drept (dacă nu are cumva unul ca acesta chiar în casa lui), angajează cu un preţ mare şi cu promisiuni de mai bine pe acest bărbat ca să se însoare cu nevasta lui divorţată după rînduiala legii, cu nikkeah, dar cu condiţie şi cu jura-mînt straşnic ca după trei împreunări trupeşti şi numai după o noapte, plătindu-i ei preţul nikkeahului, s-o lase slobodă. Cînd bietul bărbat află un astfel de om, i se porunceşte de lege să fie prezent la sărbătorirea însurătorii şi la stabilirea nikkeahului. Iar suma nikkeahului pe care o va plăti a doua zi acel sărac năimit, bărbat de o singură noapte, trebuie s-o dea din punga sa. Şi el îndură acestea toate, fiind chinuit de senzualitate.

Pe lîngă acestea însă, se mai cere din porunca pro-rocului ca actul împreunării să-1 audă cu urechile lui, să-1 simtă şi să fie încredinţat fără de nici o îndoială / că acea femeie a avut efectiv contact cu un alt bărbat, iar nu în mod simulat şi superficial. Altminteri talkînul, adică înţelegerea şi învăţătura lui n-ar fi desăvîrşită, nici aşa cum a poruncit Muhammed să fie. Deci, ca să nu se abată, bietul, de la acest articol de credinţă şi de la această poruncă, se face în casa unde va dormi acel bărbat închiriat cu nevasta lui un asemenea pat, încît acesta să se poată mai întîi băga sub el şi să aştepte acolo cu urechile deschise şi cu inima trează pînă cînd, sus pe pat, vor începe ei actul atribuit Venerei, pe care să-1 audă repetat de trei ori, să-1 simtă şi să-1 numere. Dacă năimitul va avea vigoarea trează şi va vrea să se desfăteze, poate fără grijă înmulţi lucrarea împreunării după voia sa.

Cînd se luminează de ziuă, însurăţeii se duc după obicei la baie, fiind încă bărbat şi nevastă. Cînd se întorc de acolo acasă, bărbatul de mai înainte, tremurînd din toate încheieturile, aşteaptă cu mare foc divorţul bărbatului închiriat, pentru că de multe ori s-a întîmplat că acesta i-a plăcut mai mult femeii pofticioase şi, de comun acord, făcînd călcarea de jurămînt, să primească a suferi pentru aceasta de la judecător treizec şi nouă de lovituri, dar să o păstreze pe ea de femeie în timp ce bărbatul de mai înainte ţipă, împotrivin-du-se, şi se boceşte. Dar în cazul cînd năimitul se ţine de promisiune, după ce s-au întors de la baie, precur am spus, îndată sînt chemaţi imamul şi cîţiva oameni mai bătrîni dintre vecini sau prieteni şi imamul îl cercetează stăruitor pe primul bărbat dacă talkînul s-a făcut perfect, adică împreunarea lor de trei ori, dacă a înţeles, a auzit şi a numărat fără nici o îndoială. Şi cînd acesta va confirma cu jurămînt, se scrie în cartea de procese că talkînul a fost făcut perfect. După aceea bărbatul năimit se preface că nu mai vrea să aibe căsnicie cu acea femeie şi declară în modul obişnuit, fiind de faţă imamul şi ceilalţi că liberează pe femeia pe care şi-a luat-o de soţie ieri, după porunca lui Dumnezeu şi voinţa prorocului, şi cu aceste cuvinte numără îndată suma de bani pe care o pusese în contract. Dar pentru ca divorţul să fie ferm şi onoarea femeii să se arate neştirbită, acel bărbat de o noapte e întrebat în faţa imamului, sau şi mai tare în faţa judecătorului public, ce fel de vinovăţie a aflat în ea de vrea s-o lase aşa de curînd / şi fără nici o vină dovedită. El răspunde că este o femeie cinstită, plină de credinţă, îndemînatică şi împodobită cu toate virtuţile şi că nu are în ea nimic vrednic de învinuire, dar nu mai vrea s-o aibă de femeie şi de aceea, de bunăvoie, o lasă liberă. Iar cînd femeii aceleia i s-a dat cartea legiuită de divorţ, ea trebuie să se ducă nu la casa primului bărbat, ci la cineva dintre rudele ei unde, trăind nouăzeci şi una de zile (căci pînă nu trece acest interval nu este îngăduit nici ca bărbatul s-o ia de soţie, nici ca femeia să se mărite după alt bărbat). Iar după ce trece acest timp, reînnoiesc nikkeahul în ordinea şi după rînduiala pe care am arătat-o mai sus, şi de atunci o poate avea iarăşi de nevastă ca şi mai înainte. Acestea sînt cele ce le aveam de spus despre caraghiosul divorţ muhammedan.
CAPITOLUL   AL   PATRULEA
Despre   înmormîntare
şi   pomenirea   morţilor

Cînd un muhammedan e bolnav, dacă trage să moară, rudele şi casnicii cheamă imamul parohial şi şeicul din cetatea sau satul acela, care va fi mai împodobit cu fapte morale şi bărbat cu slavă mai bună, care îi citesc cîteva capitole din Curan potrivite celor bolnavi şi celor pe moarte şi alte rugăciuni speciale despre care cred că au putere de tămăduire sau de slobozire a sufletului din trup. Şi le citesc cu schimbul căci, în afară de boieri, puţini se folosesc de doctori şi de doctorii şi îşi pun nădejdea însănătoşirii lor în meşteşugul doctorului sau efectul medicamentelor, crezînd că nimeni nu va muri decît în clipa mai dinainte scrisă, înainte chiar de facerea lumii, în cartea tainelor lui Dumnezeu prestabilite ; deşi, cei ce doresc să fie îngrijiţi ţi tămăduiţi prin doctor şi doctorie nu resping însănătoşirea. Iar unii din cei prezenţi îi aduc necontenit aminte să facă mărturisirea credinţei pînă ce slăbindu-i inima nu va mai putea vorbi. Dar şi atunci, citindu-i altul aceeaşi mărturisire, / se străduiesc ca muribundul sa arate ca o confirmă şi o declară prin clipirea ochilor.
După ce şi-a dat sufletul, ei dezbracă în grabă  de pe el hainele în care a zăcut bolnav şi-1 aşează în mijlocul curţii pe o tăblie făcută anume pentru acest lucru. Şi iarăşi dezbrăcîndu-1, îl spală cu apă caldă şi-1 ung cu alifie parfumată (iar la cei săraci cu unt de vacă şi cu seu) peste tot – ochii, nările, urechile, buzele, dosul, iar deschizătura mădularului ascuns o înfundă tare cu bumbac. Apoi îi înfăşoară trupul şi capul cu o pînză nouă, pe care o numesc kefen, adică giulgiu, şi-1 leagă cu sfori de bumbac. Şi săvîrşind repede acestea toate, pun natabutul (astfel numesc patul sau năsălia pe care sînt duse trupurile celor morţi)  făcut din scînduri subţiri, şi pe cît se poate mai degrabă îl duc la groapa pregătită în afară de cetate (căci în cetate nu i se cuvine nimănui să fie îngropat, afară de sultani şi de cei care încă fiind în viaţă şi-au construit turbe costisitoare, adică gropniţe, ca vizirii, paşii, muftiii şi alţii foarte bogaţi), în frunte merg cîţiva imami şi muezini  cîntînd imnele djenaze (adică de înmormîntare) . Cînd e dus pe drum pe umeri, din pietate, dar mai ales dintr-o datorie f arz, oricine se va întîlni cu mortul trebuie să apuce de pat şi să ducă trupul mortului cîţiva paşi, pînă ce va întîlni pe altul. Astfel scoşi din casă, trupul este dus la djeamia ce se va întîmpla mai aproape în drum. în curtea djeamiei, înaintea uşilor din faţă, este aşezată o piatra anume pentru acest lucru şi pun trupul pe ea, iar toţi cei ce se vor întîmpla atunci în curte şi chiar în djeami fac în comun djenaze namaz (rugăciunile pentru mort). Săvîrşind aceasta foarte grabnic îl duc la groapă după aceeaşi rînduială, precum am zis. Acolo (după ce imamul spune numai cîteva rugăciuni scurte), dîndu-1 jos de pe pat, înfăşurat doar în giulgiul kefen, îl coboară îndată în groapă. Şi punînd nişte scînduri foarte subţiri, ca să nu-i cadă, pămîntul pe faţă, toţi cei de faţă, din evlavie, aruncă în groapă spre îngroparea lui măcar cîte o mînă de pămînt, iar celălalt lucru îl fac lucrătorii plătiţi pentru aceasta.

Cînd se întorc de acolo acasă, plînsul e oprit cu totul. Pare lucru de mirare că sexul feminin, neputincios şi înclinat spre lacrimi, nu face ţipete şi bocete decît în momentul cînd îşi dă sufletul / şi în ceasul cînd îl scot din casă ; pe urmă însă se opresc îndată din plîns şi tînguire. într-adevăr, sfîntul Pavel s-a ostenit stăruitor să-i înveţe acelaşi lucru şi pe creştini (să nu plîngă după cei morţi) , dar se vede că puţin a reuşit. Căci ai noştri îşi plîng mortul cu bocete şi cu cuvinte pline de întristare cîtva timp, iar alte femei, pe cît se pare mai plîngăreţe, îşi bocesc copiii toată viaţa de parcă n-ar avea nici o nădejde pentru sufletul celui ce a murit (ceea ce e împotriva poruncii lui Dumnezeu şi a hotărîrii sfîntului Pavel). La muhammedani, ca să dispară mai degrabă prilejul tînguirii, dacă omul va muri cu trei ceasuri înainte de apusul soarelui, pînă la apusul lui trebuie cu orice chip îngropat. Dar dacă vor socoti că îngroparea lui şi cele necesare pentru acest lucru nu se pot pregăti şi face pînă la acea vreme, îl păzesc în curte pînă dimineaţa, dar nu în casă. Şi chiar în zori, cînd se fac rugăciunile de dimineaţă, trupul trebuie dus în curtea djeamiei, pentru ca toţi cei ce s-au adunat la rugăciune să se învrednicească a face o rugăciune pentru cel mort. Iar dacă va muri dimineaţa, trebuie pus în curtea djeamiei către ceasul rugăciunilor de la amiază. La fel şi pentru celelalte soroace de timp, afară de noapte ; căci a îngropa trupurile noaptea este necuviincios şi oprit. Iarăşi, este la muhammedani obiceiul ca în orice loc de pe pămînt i se va întîmpla celui ce boleşte să moară, să fie obligaţi a-1 îngropa în acelaşi loc chiar de va fi marele vizir sau muftiul (dacă cetatea sau satul va fi mai departe de trei mile), cu condiţia să fie îngropat lîngă drumul mare şi ca pe mormîntul lui să se pună o piatră. Astfel, dacă va muri pe corabie, după ultima suflare îl arunca îndată în adîncul mării. Iar dacă se va întîmpla pe un rîu, cum e Dunărea, Nilul şi alte rîuri navigabile, nu-l aruncă în apă ci, trăgînd la mal, îl îngroapă în pămînt. Cu un cuvînt, muhammedanii sînt atît de grijulii la îngroparea morţilor lor, ca să nu se lipsească trupurile de această ultimă binefacere, încît nu socotesc ca este o mai mare şi mai meritorie pietate decît îngroparea morţilor. De aceea s-au obişnuit să susţină bătălii atît de crunte, ca nu cumva trupurile lor să rămînă la inamic şi să fie lipsite de îngroparea cuvenită. Iar acestea se petrec astfel la îngroparea oamenilor de rînd. Dar la înmormîntarea sultanilor este alt obicei, despre care vom vorbi în capitolul Despre sultan . Aici socotim că nu este lipsit de interes să adăugăm pe scurt / despre felul cum turcii vizitează cimitirele şi mormintele rudelor lor.
Gropniţele
Cei mai avuţi, încă în viaţă fiind, îşi cumpără pe terenul cimitirului un loc în care cel ce 1-a cumpărat şi familia lui vor fi îngropaţi la timpul sorocit. Acest lucru li se poate întîmpla tîrgoveţilor şi poporului mai simplu. Dar boierilor şi celor ce se află în dregătorii de stat, rareori sau niciodată nu le surîde norocul de a fi îngropaţi în locul ce şi 1-au cumpărat sau în cavoul pe care şi 1-au construit din viaţă. Căci nu sînt mulţi cei care mor în casele lor si foarte rar cei ce mor în patul lor, pentru că foarte mulţi sînt sugrumaţi cu coarda (vînă uscată sau sfoară la arc) sau omorîţi cu sabia. Cumpărîndu-şi o parte dintr-un ogor sau un loc din cetate, ei obişnuiesc să-şi ridice acolo o clădire asemănătoare unui turn, pătrată, hexagonală sau octo-gonală, fie din piatră simplă, fie din marmură ; fiecare perete al ei are ferestrele largi zăbrelite cu gratii de fier ca nu cumva să poată intra vreun cîine sau altă jivină necurată. Bolta clădirii este deschisă ca templul din Mecca, pentru ca ploaia să stropească florile pe care le seamănă şi pomii ce obişnuiesc să-i sădească înăuntru printre morminte şi, cum cred ei, pentru ca milostivirea lui Dumnezeu, asemenea ploii (despre care afirmă că înainte de ziua învierii de obşte se va pogorî peste cei morţi) să stropească trupurile şi sufletele răposaţilor. Alţii, care agonisesc avere foarte mare, fac o cişmea sau fîntînă nesecată spre uzul obştesc iar alţii, neputînd face acest lucru, rînduiesc prin testament, din venitul numit vakîf (ce este vakîf vei vedea mai jos), ca să se plătească un sacagiu să care apă, iar primăvara cînd e cald, răcorind-o cu zăpadă (căci la Constanti-nopol nu e gheaţă), să dea de băut celor însetaţi ce trec pe alături care, potolindu-şi setea, fie că fac ru​găciuni pentru cel mort, ridicînd mîinile (precum e obiceiul), fie că spun măcar Rahmet djanine, adică „Dumnezeu sa-l miluiască”.
Gropniţa o zidesc din piatră sau marmură, cu sculptură frumoasă, închipuind flori, dar nu chipuri. La cap îi ridică un stîlp de doi sau trei coţi, iar în vîrful lui pun un turban sculptat din aceeaşi marmură (ca să se arate că cel îngropat acolo este bărbat), la unii poleit cu aur, la alţii împestriţat cu diferite vopsele, iar la alţii, dacă sînt din neamul emirilor, îl fac verde peste tot. La picioare, de asemenea, / fac un stîlp, însă mai subţire. Pe acest stîlp au obiceiul să scrie numele mortului, anul şi ziua cînd a murit, iar unii scriu şi felurite versuri spre lauda mortului, spre îndemnarea celor vii care le vor citi, după cum se obişnuieşte să se facă şi la creştini. Iar dacă va fi îngropată o femeie sau fată, se pune la cap o piatră dreptunghiulară, înaltă de doi coţi sau şi mai mare, cu imaginea selamlîk takkie (vălul capului, în uz la vechii muhammedani) , iar la picioare o piatră lată, ovală, precum se vede în reprezentarea lor ; iar pe una din ele sau chiar pe amîndouă, se scrie numele şi anul, şi se împodobeşte frumos cu aur sau cu vopsele.

Pomenile pentru părinţi şi cele de la pogrebanie şi milosteniile pentru sufletele morţilor au obiceiul să le facă darnic, chiar dacă nu cu măreţie. Dar mai cu seamă se străduiesc ca timp de patruzeci de zile, iar alţii şi un an, să fie citit tot Curanul în fiecare zi la mormîntul mortului. Iar pentru o citire a întregului Curan este obiceiul să se plătească 40 de aspri. Dacă cineva va da mai mult, ei cred că aceasta depinde de voinţa celui ce dă şi de sufletul mortului.
Aşir aşi
Fac şi mîncarea aşir aşi, numită „Mîncarea zilei celei de pe urmă” . Acea zi se înţelege sau a vieţii omeneşti, sau a lumii întregi. Şi împart (mîncarea) nu numai celor săraci, ci şi vecinilor şi rubedeniilor sau prietenilor. Ea se compune (mîncarea), ca şi coliva creştinilor, din tot felul de seminţe şi legume, amestecate cu miere sau cu zahăr. Gustînd din ea, toţi se obligă să facă rugăciune pentru sufletul mortului, socotind în plus ca va avea mare uşurare în Araf. Ei cred că şi trupului în mormînt i se face uşurare, căci au în tradiţie că după ce mortul este îngropat, cînd se îndepărtează groparii, îndată se apropie doi îngeri ai iadului (dacă omul acela va fi păcătos şi cu o viaţă rea) şi îl cercetează cu asprime ce bine şi ce rău a făcut în viaţa sa. Găsindu-1 că e păcătos, îngreunează pămîntul asupra lui, strîmtează pereţii mormîntului şi îl apasă din toate părţile, sau îl strîng ca în menghină, şi astfel pînă în ziua învierii îl chinuiesc şi îl zădărăsc necontenit. Iar dacă trupul va fi al unui suflet bun şi drept, vin îngeri buni ai raiului, care-1 mîngîie şi-i uşurează pămîntul, lărgesc pereţii mormîntului, mîngîindu-1 neîncetat cu nădejdea celor bune, şi aşa îl păzesc pînă în ziua învierii celei de obşte. /

Furturile îngerilor şi ale diavolilor
Mai e în afară de acestea ceva, socotesc, plăcut pentru auz. Ei spun şi cred că de aceea se rînduiesc de Dumnezeu îngerii păzitori ai morţilor ce zac în mormintele lor, pentru că este îngăduit diavolilor ca în fiecare noapte să mute trupuri de-ale drepţilor, cîte vor putea, pe patruzeci de cămile (alţii măresc numărul pînă la 400), punîndu-le în gropniţele şi în locurile de îngropare ale păcătoşilor. Şi tot aşa îngerilor le este îngăduit să fure cu acelaşi număr de cămile, luat de şapte ori, trupurile celor păcătoşi, şi să le strămute în gropniţele celor drepţi. Aceia mutaţi fie de îngeri, fie prin diavoli, se vor număra la judecata din urmă cu ceata în care li se vor afla trupurile, aşa încît sau se vor osîndi, sau se vor proslăvi. De aceea, atît îngerii cît şi diavolii se ostenesc necontenit şi stau treji ca nu cumva cei păziţi să fie furaţi de partea adversă, iar ei să fure de la alţii cît pot, ca să aducă un număr mai mare de captivi la ai lor.

Sînt unii care judecă mai cu chibzuinţă despre furtul îngerilor şi al diavolilor, zicînd că acest lucru nu se face de ei nici cu sila, nici pe nedrept, însă îngerii din mormintele celor necredincioşi fură trupurile celor credincioşi, adică ale muhammedanilor ; iar diavolii din mormintele muhammedane fură trupurile celor necredincioşi. Aceia fac acest lucru sau pentru că au murit şi au fost îngropaţi pe locurile supuse creştinilor, sau pentru că ţineau în taină religia muhammedană. Iar aceştia, pentru că numai după îmbrăcăminte, pe dinafară, se prefăceau că sînt muhammedani, dar pe dinăuntru petreceau în necredinţa lor de mai înainte, adică în creştinism, iudaism şi altele. Dar ajunge despre acestea; să le vedem pe cele ce urmează.
CAPITOLUL   AL   CINCILEA
Despre   mormintele   şeicilor   şi
vitejilor    şi     despre     vizitarea    lor

Muhammedanii respectă pînă la uimire mormintele şi locurile unde se crede că sînt îngropate trupurile şeicilor lor celor din vechime, adică ale autorităţilor lor spirituale, întemeietorilor de secte, legiuitorilor şi bărbaţilor viteji (ale căror fapte frumoase le descriu în cărţi mari), / şi arată evlavie faţă de ele. Cei mai aleşi dintre aceştia sînt cei patru succesori ai lui Muhammed şi alţii, foarte mulţi, care au luat după ei împărăţia muhammedană. Dar mi se pare că se va îngrozi duhul oricărui om cu credinţă dreaptă şi tare, dacă va auzi cîte se povestesc că se întîmplă în fiecare zi şi în acele locuri. Ei cred în keramet adică în binefacerile misterioase (căci ei afirmă că după Muhammed nimănui nu-i este îngăduit a face minuni), cum ar fi tămăduirea unor boli de nevindecat, vedenii care să releve lucruri viitoare sau chiar, uneori, apariţia acestora [şeicilor] în faţa celor ce le urmează, fie pentru a-i îngrozi pe cei trîn-davi şi leneşi, fie pentru a-i povăţui ca pe nişte discipoli ai lor adevăraţi şi fii fireşti, întărindu-i în cinul şi canoanele lor. Pe lîngă acestea povestesc unele tradiţii, mai vechi sau mai noi, cuprinse în multe cărţi, şi afirmă cu jurămînt şi cu fierbinţeala inimii, că unul s-a vin​decat de paralizie, altul de ftizie şi hidropizie, cutăruia i s-au înzdrăvenit ochii, altuia picioarele şi mîinile ; unii cuprinşi de boli grele şi fără leac, într-o clipită de ochi au căpătat sănătatea de mai înainte, şi altele ase​menea care nu numai că nu sînt mai prejos ci se văd că depăşesc cu mult, ceea ce e de necrezut, povestirile despre minunile făcute de sfinţii noştri, prin moaştele sfinţilor sau mormintele lor.

Cum sau de ce îngăduie Dumnezeu să se facă acestea la muhammedani, dacă s-or fi făcînd cu adevărat, nu e treaba mea să discut aici în contradictoriu, dar voi arăta numai o istorie simplă, după cum circulă şi se crede la ei.
Sultanul Baiazid, a cărui victorie asupra lui Vladislav, craiul ungur şi polon sub oraşul Varna este slăvită! şi veşnică), îndemnat fiind într-o vedenie, noaptea, de fondatorul dervişilor zişi bektaşi, a părăsit de bunăvoie împărăţia şi s-a mutat în Magnisa (cetate din Asia Mică) , unde ducea o viaţă retrasă de derviş. Acelaşi, mai înainte, a vrut să stîrpească ordinul dervişilor din cauza unei fapte ticăloase şi a dat poruncă în acest sens, într-o zi, trebuind să-şi golească pîntecul, a căzut dintr-o întîmplare neprevăzută în ieşitoare şi se afla într-o primejdie de moarte (atîrnînd deasupra unei ţepuşe ascuţite din fundul latrinei). Şi nefiind auzit de nimeni dintre paznicii camerieri, cînd a strigat i s-a, arătat Hadji Bektaş, fondatorul sectei dervişilor, / batjocorindu-1 şi ocărîndu-1 cu cuvinte aspre, pentru ce a poruncit ca, datorită fărădelegii unui singur derviş mincinos, să se stîrpească întregul ordin sfînt şi atîţia iubitori de Dumnezeu şi cinstitori adevăraţi ai lui ? Atunci, sultanul a făcut îndată pocăinţă şi a fost pe loc izbăvit din acea nevoie de mai marele dervişilor şi păzit nevătămat. Lucru pe care acum toţi turcii îl cred atît de tare şi afirmă că acest lucru este aşa de adevărat, încît arată pînă astăzi actul prin care sultanul a făcut cunoscut public motivul părăsirii domniei.

Acelaşi lucru îl afirmă şi un anonim care, căzînd prizonier, a făcut parte din camerierii sultanului Baiazid, iar după un timp, revenind în patrie, a scris ceva despre lucrurile muhammedane, a cărui carte are titlul Despre începutul saracinilor sau al turcilor etc. Pe vremea cînd un oarecare Mustafa şi-a luat numele de sultan, fiu al lui Ildirim Baiazid  şi, adunînd mai mult de patruzeci de mii de oşteni, a început o luptă grea şi pustiitoare împotriva sultanului (pentru că a tăbărît pe neaşteptate asupra lui), sultanul, făcîndu-şi după obicei rugăciunile de seară, noaptea în vis, i s-a arătat una din autorităţile religioase din vechime, care i-a zis: „Nu te teme, sultane, ai numai nădejde în Dumnezeu şi în prorocul lui, căci Dumnezeu a şters lacrimile din ochii tăi şi a binevoit a auzi rugăciunile tale, mijlocind mai marele prorocilor. De aceea, mîine dis-de-dimineaţă vrăjmaşul tău va dispărea printr-o boală neaşteptată şi oştirea lui va fi risipită». Cînd s-a luminat de ziuă şi sultanul se gîndea încă la tîlcul visului, alergînd unii din străjerii oştirii au vestit că în tabăra inamicului s-a ridicat noaptea o mare tulburare, s-au bătut unii cu alţii şi, părăsind tabăra, au fugit şi nu s-au mai arătat nicăieri. Auzind acestea sultanul a poruncit alor săi să treacă rîul care curgea pe acolo şi n-au găsit în tabăra inamică decît cîteva cadavre şi corturi goale. într-unul din corturi 1-au aflat pe acel Mustafa care se intitula fiu de sultan, plin de sînge şi dîndu-'şi su-fletul. Şi fiind întrebat de unde i-a venit acest rău atît de neaşteptat, a răspuns că de două zile a început să-i curgă sîngele din nas şi că nu 1-a putut opri în nici un fel. Lucru pe care văzîndu-1 oştirea lui, a fost cuprinsă as o frică nespusă şi nu ştie unde a fugit şi de ce 1-a părăsit în chip atît de neomenos (vezi această istorie scrisă mai pe larg în cartea Despre creşterea curţii otomane) .
Sînt martor / ocular al unui lucru care, după cum mi se pare, depăşeşte mult priceperea omenească. Am văzuc un tînăr de şaptesprezece ani născut din părinţi adevărat muhammedani şi încă singur născut al lor în cetatea Seres (care se numea în vechime pe greceşte Zsppsg, şi se află în Tracia din Propontida) care se născuse din maică-sa surd şi mut, şi pînă la anul amintit al vîrstei lui nu avea decît acel cusur. Părinţii lui mărturiseau despre acest lucru nu numai în faţa vizirului şi chiar a sultanului, dar arătau şi scrisoarea legalizată de la judecătorul cetăţii aceleia, care afirma că fiul cutare al părinţilor cutare (am uitat numele), a fost din naştere surd şi ,mut, şi nu 1-a auzit nimeni vorbind un singur cuvînt, lucru pe care-1 confirmau peste patruzeci de oameni, tîrgoveţi vrednici de crezare, în acel an (al şaptesprezecelea al vîrstei lui), părinţii 1-au dus la mormîntul unui oarecare slăvit, mai mare în tagma duhovnicească, şi 1-au rugat pe Dumnezeu ca prin mijlocirea aceluia să se dăruiască fiului lor dezlegarea limbii şi deschiderea urechilor. Şi petrecînd o noapte sub acoperişul turbei (al cavoului) în post şi rugăciuni, li s-a arătat lor şeicul si le-a zis:; „Pentru rugăciunile şi mijlocirile prorocului Muhammed a binevoit Dumnezeu să dăruiască auz şi grai fiului vostru şi pe lîngă  aceasta mi  s-a poruncit  să-1  învăţ toată cartea Curanului, ceea ce ani şi făcut. Deci, luaţi pe fiul vostru sănătos şi ştiind tot Curanul pe de rost. Iar lui Dumnezeu şi prorocului lui daţi-le mulţumire”. Şi astfel, a doua zi, fiul grăia curat în limba maternă, şi  orice capitol voia din Curan îl rostea pe de rost cu toată uşurinţa. Un singur lucru am observat la acel îndrăcit, anume că niciodată nu răspundea la întrebare, dar altceva, orice voia, grăia liber. Iarăşi, dacă-i poruncea să citească Curanul nu se supunea, dar cînd altcineva rostea numai începutul vreunui capitol el, cînd auzea, spunea restul capitolului fără nici o greşală pînă la sfîrşit. Dumnezeule bune! Cu ce respect şi cu ce evlavie era ascultat de sultanul Mustafa al doilea (căci el domnea atunci). Binevoia să şadă lîngă el şi să-i i şteargă mucii şi balele fără nici o scîrbă (căci balele şi i spuma îi curgeau necontenit, ca la un îndrăcit). Vizirii şi boierii socoteau că au primit un dar ceresc cînd se învredniceau să-1 vadă în casele lor, şi-i sărutau mîinile şi faţa cu evlavie. / Apoi, sultanul, înzestrîndu-i pe părinţii lui cu un timar  îndestulător, deci cu un venit anual, i-a lăsat să plece la ale lor, împreună cu fiul lor. Acestea puţine din cele foarte multe socotim că sînt îndeajuns.
Mudjezat şi kieramet 
Alţii socotesc că e nelegiuit şi hulitor de Dumnezeu să zici sau să gîndeşti că pot fi făcute minuni, chiar de s-ar coborî un înger din cer, susţinînd că nu mai sînt necesare. Această opinie, întrucît nu se află prea departe de adevăr (după părerea mea spun aceasta), nu mă voi lenevi să o explic ceva mai pe larg.
Toţi muhammedanii socotesc şi cred potrivit unui consens general că după prorocul lor Muhammed nu se mai pot face minuni de către un alt om şi că nici nu sînt necesare. Pentru prima afirmaţie aduc ca dovadă faptul că Muhammed a fost ultimul dintre toţi prorocii, şi că nu se fac, nici nu s-au făcut minuni în vechime, decît de un om plin de duh prorocesc. De aceea, după plecarea lui, nu mai pot fi făcute minuni de vreun om de credinţă muhammedană sau de altă credinţă.
Fie şi aşa; ştim într-adevăr că dintr-o premisă falsă decurge o concluzie falsă. Dar motivul pentru care spun că minunile nu sînt necesare e într-adevăr ingenios şi, ca să spunem adevărul, demonstrat cu dovezi temeinice. Mai întîi spun că Dumnezeu a dat prorocilor puterea şi stăpînirea de a face minuni, pentru ca oamenii, ne-fiind apţi să primească înţelepciunea lui Dumnezeu, pe care nu o pot pătrunde cu mintea, să se convingă cu văzul, cu cercetarea şi cu simţurile de din afară, să se înveţe şi să declare că acel proroc nu cu puterea şi stăpînirea sa a putut face asemenea lucruri care depăşesc limitele puterilor fireşti, ale ingeniozităţii şi înţelegerii. Dar după ce aceşti proroci vor împlini cele pentru care au fost trimişi şi vor primi cele dorite, adică vor arăta oamenilor că aceasta şi aceasta se cuvine să facă, iar cutare şi cutare lucru să nu-1 facă, pe aceasta s-o creadă, iar de alta sa se lepede, de vreme ce ei vor preda ucenicilor şi celor credincioşi învăţătura curată şi fără de înşelare, ce nevoie este să mai fie făcute minuni de către altul ? Ce mai e de făcut sau de crezut, cînd Dumnezeu şi-a săvîrşit lucrul prin proroci, iar credinţa aceea este voită şi primită ?
De aceea, ca să păşească mai cu grijă în această parte a teologiei, ei spun că minunile (care în limba arabă se cheamă mudjizat) au încetat de mult, odată cu prorocii. Dar despre kieramet, adică binefacerea şi milostivirea excepţională, ei spun că poate fi făcută de / altul (afară de proroci) şi că ea este necesară credincioşilor cum ar fi vindecarea la mormîntul mai marelui celor duhovniceşti, care însă nu se săvîrşeşte în chipul minunii făcute de Hristos Domnul sau de alt proroc al lui Dumnezeu, ci simplu, în chipul celui ce tămăduieşte, cînd doctorul alungă boala prin doctoriile sale. Ca să închei cu un cuvînt, sfîntul împlineşte ceea ce ar fi lucrat medicamentul prin mijlocirea sa către Dumnezeu. Dar dacă cineva, datorită sfinţeniei sale, ar putea zbura, ar muta munţii (căci a învia morţi spun că e absolut cu neputinţă), ar vindeca orbi, strîmbi, muţi şi altele, ei spun că toate acestea se fac nu în felul minunilor săvîrşite de proroci, ci în modul unei binefaceri, extraordinară dar nu minunată, pentru că binefacerea ţine de om iar nu de credinţă, iar minunea de credinţă iar nu de om. Aceea arată fals, pe cînd aceasta [arată] credinţa şi nădejdea nemincinoasă şi neîndoielnică în cele viitoare, credinţă care, fiind desăvîrşită şi.. desăvîrşit predată altora, nu mai are nevoie de înnoire. De aici ei deduc că printre cei vii sînt mulţi kieramet sahibi (adică făcători de binefaceri extraordinare), dar mudjizat sahibi (adică făcători de minuni) nicidecum pentru că, spun ei, după proroci numai binefacerile sînt necesare, iar nu adăugirea sau înnoirea credinţei. Căci dacă ar fi nevoie de acestea, înseamnă că, slăbind din zi în zi, credinţa ar fi suferit o ştirbire şi astfel credinţa aceea n-ar fi fost a lui Dumnezeu, nici poruncită şi scrisă de Dumnezeu pentru oameni.

CAPITOLUL   AL   ŞASELEA
Despre   zilele   de   sărbătoare

În tot anul lunar, la muhammedani sînt numai patru zile de sărbătoare : Bairamul mare, Bairamul mic, Mevlud, adică naşterea lui Muhammed şi Nevruz (pentru ziua de vineri este o altă hotărîre, despre care vezi mai jos). Cele trei dintîi sînt bisericeşti, iar cea de pe urmă e politică. Să vorbim pe scurt despre fiecare din ele.

Bairamul mare
Bairam în limba simplă turcă înseamnă veselie, praz-nuire şi zi solemnă ; însă în limba arabă au obişnuit a o numi mai frumos Idi şerif, / Idi mubarek, adică sărbătorire, sau veselie sfîntă şi cu fericire, şi altele . Această zi a marelui Bairam se sărbătoreşte în prima zi a lunii Şevval, care vine după luna Ramazanului, adică a postului (despre care am vorbit pe larg în capitolul Despre Ramazan). Iar această primă zi din Şevval în care se prăznuieşte Bairamul este observată de ei nu astronomiceşte, ci politiceşte , adică atunci cînd apare primul sfert al cornului lunii. De aceea, pentru că uneori e senin iar alteori vreme rea, se întîmpla adesea că judecătorul Constantinopolului fixează [Bairamul] în a doua sau a treia zi a lunii Şevval. Şi deşi după Ruznam (adică după calendar) şi Takvlm (condica zilnică) a calculului astronomic nu li se poate tăinui nici un moment al lunii noi, căci sînt foarte iscusiţi în ale astronomiei, ei socotesc porunca lui Muhammed drept mai sigură şi mai de grijă decît cel mai adevărat şi nemincinos indiciu matematic şi aritmetic. Căci acela a poruncit: „Vezi luna, începe postul Ramazanului ; vezi luna, fă Bairamul”. (Iar cîtă stăruinţă depun ca, pe cît e cu putinţă, să vadă luna nouă a lunii Şevval, am spus în capitolul Despre Ramazan.)
Tragerea cu tunurile
Cînd judecătorul dă îngăduinţa de a se sărbători Bairamul, chiar de s-ar întîmpla în miez de noapte, îndată se trage din toate tunurile, de pe zidurile cetăţii şi de pe flotă, timp de trei zile, iar în fiecare zi de cîte trei ori şi au obiceiul să tragă nu cu ghiulele goale, ci pline. Motivul acestui lucru este că tunurile de pe zidurile cetăţii, aşezate acolo spre pază, stau încărcate cu ghiulele tot anul, aşa încît în ziua Bairamului, cînd încep să tragă, detună ghiulelele care au stat în tunuri tot anul, apoi le încarcă iarăşi pentru tot anul cu ghiulele noi. Ei socotesc că nu e lucru cinstit să cruţi pulberea şi ghiulelele de tun la sărbătorirea unei sărbători atît de solemne. Fiecare salvă se trage în ziua aceea din cel puţin o mie de tunuri din cetate şi de pe flotă.
Toţi vin la sultan
Luînd ştire de la primele bubuituri că a sosit Bairamul, la vremea sala (cu trei ceasuri înainte de amiază), toţi vizirii şi mai marii curtenilor se adună în palatul sultanului. La fel şi ienicerii şi mai marii lor se adună m curtea cea mare a palatului şi acolo, fiecare după rangul şi locul  său,  aşteaptă cu  mare pregătire şi  cu j haine luminoase ieşirea sultanului la / rugăciune. Sultanul, ieşind din palatul său pe un cal împodobit, strălucind tot de aur şi pietre scumpe, merge la Namazgah cu o pompă şi o slavă incomparabil mai presus de a tuturor potentaţilor lumii. (Namazgah este un loc neted în afară de cetate, unde pot să încapă poporul şi i toate unităţile oştirii ca să facă împreună cu sultanul rugăciunile Bairamului.) Iar de va fi vreme de iarnă sau de ploaie, se duce la Sfînta Sofia sau la alt templu mai încăpător. Cînd se întoarce de-acolo acasă cu aceeaşi  slavă, muftiii, kaziaskerii şi mai  marele vizir, împreună  cu ceilalţi viziri de gradul al doilea; sînt admişi să sărute poala hainii sultanului şi să-1 felicite de sărbătoarea Bairamului, în aceeaşi zi sultanii, fiii hanilor din Crimeia (care se află la Ianboli, o cetate din Tracia, nu departe de Adrianopol, la poalele, muntelui Hemi) , trebuie să se prezinte toţi la Constantinopol, iar de va fi sultanul la Adrianopole, acolo (căci în altă zi nu le este îngăduit să vină în oraş fără de ştirea şi hotărîrea sultanului, iar a treia zi după  Bairam li se porunceşte să plece la ale lor). Aceia, fiind introduşi la sultan înaintea altor viziri, sînt primiţi de el cu mare cinste, li se porunceşte să şadă şi li se oferă ; cafea, şerbet şi tămâiere cu ambră, în ziua a doua a; Bairamului dau cinste sultanului care stă pe taht, adică pe tron, toţi ulema (cei iscusiţi în lege şi dascălii) , după rangurile şi gradele lor. A treia zi, sărută îmbrăcămintea sultanului toţi superiorii şi ofiţerii ambelor oştiri. Iar pentru curteni, atît cei dinlăuntru cît şi cei din afară, este obiceiul ca toţi dregătorii şi ofiţerii fiecărei ţări să i se închine sultanului în cortul ţării în care va şedea sau va veni el.

Dacă sultanul are fraţi sau nepoţi păziţi în închisorile lor, în prima zi a Bairamului sînt aduşi cu cinste, după rînduiala vîrstei. Şi cînd se arată aceia, sultanul obişnuieşte să se ridice în picioare şi îmbrăţişîndu-se, se sărută salutîndu-se şi hiritismdu-se, apoi bînd cafea, şerbet şi fiind onoraţi cu tămîierea cu ambră, îndată pleacă la locuinţele lor ; după care nu-l mai pot vedea pe sultan dacă nu vor fi chemaţi de el însuşi, decît în ziua ele micul Bairam (despre care vezi mai jos)  şi, din nou, anul viitor, dar niciodată afară de aceasta.
Din darurile ce se aduc sultanului de toţi paşii şi beii întregului imperiu în ziua Bairamului se adună atîta bogăţie, încît abia / poate cineva s-o calculeze pe deplin, căci şi cît se spune e de necrezut, dar se pare că adevărata cantitate e şi mai mare ; socotind în general şi în special nu se poate înţelege modul de a aprecia mărimea şi mulţimea darurilor. Mai întîi valide sultana (mama sultanului) are obiceiul să aducă în dormitorul fiului său sultanul, în prima zi a Bairamului, o tînără nouă foarte împodobită şi întrecînd pe toate în frumuseţe ; iar alta la al doilea Bairam. Sultanul nu primeşte însă tînără, decît după ce mama lui va cerceta dacă este bună, cinstită şi cu moravuri bune. Despre aceasta vezi mai multe în capitolul Despre ţiitoarele sultanului . Marele vizir trebuie să aducă în dar un cal împodobit cu o asemenea şea şi cu frîu înfrumuseţat şi celelalte podoabe, încît preţul tuturor să fie egal cu suma de 12500 de taleri  ; de asemenea bani, cel puţin 25 000 de taleri, şi încă o şubă de samur de l 700 şi alta de rîs la preţul de 800 de taleri. Pe lîngă acestea e obligat să mai dea un dar oarecare alcătuit din pietre preţioase, sau o tînără foarte frumoasă, împodobită cu pietre şi mărgăritare, al cărei preţ să fie pînă la 4 000 de taleri. Se întîmplă uneori că darul acela nu-i place sultanului, sau pare să nu fie de preţ atît de mare, şi atunci sultanul îl trimite înapoi şi primeşte altul mai bun şi mai preţios. Darurile vizirilor de gradul doi şi ale ce​lor onoraţi cu trei tuguri (cozi de cal) nu trebuie să fie mai mici de preţul de 7 500 de taleri, iar al paşilor cu cîte două tuguri pînă la 4 000 sau mai mult ; ale beilor care au un tug trebuie să aibă preţul de 3 000 de taleri, sau ceva mai mult sau mai puţin. Darul domnitorilor – moldovean şi muntean – e de 12 500 de taleri, numai bani şi două şube, una de samur, alta de rîs. La fel trebuie să li se dea şi marelui vizir, valide sultanei (mamei sultanului, dacă va avea, iar de nu celei dintîi ţiitoare), arhieunucului şi celorlalţi mai mari ai curtenilor. Suma întregului dar care se cere sub numele special de Bairam pişcheşi depăşeşte cifra de 65 000 de taleri şi nu poate fi mai mică. Ţîrcovnicii au obiceiul să n-aducă sultanului nici un dar, sub pretextul că şi ei înşişi nu iau nici un fel de daruri de la alţii, deşi s-au obişnuit să înghită munţi de aur şi rîuri de argint. Iar cîte paşalîcuri şi beiaturi sînt în tot imperiul se va vedea din tabelul lor, pe care-1 vom publica în cartea Despre administraţia politică, şi de acolo poate să priceapă cineva prin deducţie cîtă / bogăţie adună sultanul în fiecare an sub numele de darul Bairamului.
Însuşi marele vizir nu se va mulţumi cu a treia parte din daruri, socotind cantitatea darurilor aduse sultanului. Căci oricine aduce vreun dar sultanului, trebuie să aducă şi vizirului, altminteri nici darurile lui nu vor ajunge pînă la sultan, nici el nu va rămîne mult în dregătoria sa. Ba mai mult, uneori şi moartea se va grăbi să se apropie chiar de cel nevinovat, aflînd un prilej oarecare. De aceea şi marele vizir poate aduna şi agonisi de la unii comori şi bogăţii nespuse, însă uimitor şi parcă înspăimîntător este darul căpeteniei ienicerilor, pentru că el trebuie să dea sultanului sub numele de pişcheşi, în fiecare an, pentru fiecare cap de oştean cîte un galben. Şi astfel de la 40 000 de ieniceri se adună 40 000 de galbeni, aduşi sultanului sub numele de pişcheşul cizme akcesi (adică bani pentru a-i cumpăra cizme sultanului). Nici acest dar se pare că nu este prea mare, căci cît de inepuizabile sînt veniturile pe care le are aga ienicerilor se va vedea cînd vom vorbi despre el, în capitolul Despre război. Dar ajunge despre acestea.

Cum turcii au obiceiul să împartă slujitorilor şi la toată servitorimea în ziua de Bairam haine noi, şi sultanul s-a obişnuit să dea ostaşilor pedeştri, deoarece călăreţii nu primesc haine, înainte de Bairam, stofa şi astar (vălul de cap, făcut dintr-o pînză foarte ieftină) . Dar ca să nu apară în haine împodobite cu neruşinare (după cum s-au obişnuit creştinii) la prăznui-rea Bairamului, fiecare trebuie să se îmbrace în haina cea nouă cu cîteva zile înainte de Bairam; iar de nu ta fi gata cu cel puţin două zile înainte de sărbătoare,nu se cuvine s-o îmbrace în acea zi ci peste două sau trei zile după Bairam.
Nu există la ei nici un fel de joc sau veselie (ele sînt oprite chiar de lege), afară de dolaba şi spectacolele celor ce merg pe frînghie. Ţiganii poartă pe uliţe maimuţe, şerpi fioroşi, ursoaice, crocodili şi alte minunăţii ca acestea, cu care fac divertismente, înain​tea poporului. Dar a patra zi toate trebuie să înceteze, în toate aceste trei zile, cînd se întîlnesc pe cale unul cu altul, sau se vizitează unul pe altul în case, au obiceiul de a se saluta cu sultanul Idi şerif mubareki ola, adică „Sfînta sărbătoare să-ţi fie cu noroc”  sau simplu: Bairamunguz / kutlî ola, adică „Bairamul să-ţi fie cu noroc” . A patra zi încetează şi acest fel de hiritisire.
Micul Bairam
Bairamul al doilea, care e şi cel mic, s-au obişnuit a-1 numi aşa în comparaţie cu cel mare ; mai propriu însă se numeşte Hadjdjilar Bairam, adică „Sărbătoarea sau solemnitatea hadjdjilor” , pentru că în acea zi cei ce călătoresc la Mecca se suie pe muntele Araf, aduc jertfe şi împlinesc şi altele (după cum am arătat în capitolul Despre pelerinajul la locurile, după părerea lor, sfinte) care ţin de rînduiala şi ceremoniile pentru hadjii. De aceea în toate ţinuturile muhammedane, în aceeaşi zi (care este [a zecea, n.t.]) a lunii [dhu'l hidjdjia]  adică [şaptezeci] de zile după sărbătoarea marelui Bairam, ei se suie parcă împreună cu aceia pe muntele Araf, ca şi cum s-ar ruga lui Dumnezeu, s-ar uni întregul neam muhammedan şi s-ar hiritisi cu bună înţelegere.

La curtea constantinopolitană se fac aceleaşi ceremonii care am arătat că au loc la marele Bairam, afară de întreita tragere cu tunurile, care se face numai o dată ; m timpul cînd obişnuiesc să facă rugăciunile Bairamului la Namazgah, trag dintr-un rînd de tunuri. Intre altele, în această zi, fiecare muhammedan (afară doar dacă va fi foarte sărac) e obligat să taie un miel jugănit (pe care-1 numesc kurban). Între cei mai bogaţi însă, sînt unii care înjunghie atîţia miei cîţi copii au, dar nu opresc în casa lor nici un dram de carne, căci este poruncit de lege s-o dea toată celor săraci. (Despre aceşti miei ei cred că după învierea de obşte se vor 'preface în cămile foarte repezi şi ca încălecînd pe ele vor trece peste acel pod înfricoşat care are o lungime . egală cu o cale de cinci sute de ani) .
La acest Bairam nu aduc daruri sultanului afară de marele vizir, care nu numai la zilele de sărbătoare, cil şi la zilele obişnuite nu încetează a-1 face pe sultani binevoitor şi milostiv faţă de el, cu multe daruri. De asemenea, mama sultanului îi aduce fiului său o tînără frumoasă împodobită cu haine scumpe pentru a sărbători noaptea Bairamului şi-i introduce pe ceilalţi copii, fraţi şi nepoţi imperiali la sultan pentru a-i hiritisi, mergînd ea însăşi înaintea lor.

Mevlud
A treia sărbătoare la ei este Mevlud, adică ziua de naştere a lui Muhammed (căci ziua morţii lui nu e socotită nici un fel de sărbătoare, care este ziua a zecea a primei luni Rabie . în această zi nu se fac nici un fel de ceremonii politice, / nu se aduc daruri sultanului, nici nu se face tragere de tunuri, ci doar rugăciunile rînduite pentru această zi (după cum am arătat în capitolul Despre namaz) au obişnuit să le facă public în templele cele mari.
Ziua de vineri
A patra sărbătoare obişnuită este ziua Venerei, adică cea de vineri, care se numeşte sfîntă şi norocoasa (Mubarek djiumaa) . Motivul cel mai puternic al acestei prăznuiri este că fuga lui Muhammed din Mecca s-a întîmplat, zice-se, în această zi şi de la ea şi-a luat începutul său era muhammedană. Există pentru aceasta şi un alt motiv, care se poate înţelege chiar de la denumirea zilei. Djumaa înseamnă întrunire, sau adunare, cum s-ar zice pe greceşte ¼kkl¯ae, adică biserică , pentru că în ziua de vineri li se porunceşte să împlinească cele două porunci mai de seamă, dintre care cea dintîi este ca cei însuraţi în noaptea dinspre acea zi să aibe neapărat împreunare trupească cu nevestele şi ţiitoarele lor ca o lucrare frumoasă şi sfîntă, pentru ca osteneala aceea se face pentru înmulţirea şi răspîndirea neamului muhammedan. De aceea şi împreunarea trupească cu nevasta legitimă se vede că a luat numele de la împreunarea trupească din ziua de vineri sau înspre vineri. Căci ziua de vineri s-a obişnuit a se numi djumaa, iar împreunarea trupească djima . Iar steaua Venera se numeşte deosebit de acestea (zuhre) . A doua poruncă este să se dedea la rugăciuni (pe care în această zi s-au obişnuit să le facă excepţional, după cum am arătat în capitolul Despre namaz); de aceea, dacă vreun musulman a făcut rugăciunile deosebit în casa sa în alte zile ale săptămînii, în ziua de vineri este obligat să meargă  neapărat la templu,  ca  să-şi înalţe rugăciunea către Dumnezeu în obşte, împreuna cu poporul. Căci altfel, dacă va neglija să facă aceasta, va fi socotit de ceilalţi ca un om rău şi necinstit, aşa că nici mărturia lui la judecată nu va fi primită şi nici o crezare  nu vor avea cîndva  cuvintele şi spusele  lui. Acestea, deci, sînt sărbătorile bisericeşti la muhammedani care urmează cursul lunii. Iar despre zilele sărbătorilor politice care urmează cursul soarelui, vom vorbi îndată. /
CAPITOLUL   AL   ŞAPTELEA
Despre    sărbătorile     politice

Cea dintîi solemnitate dintre aceste sărbători politice este aceea numită în limba persană Nevruz, adică „Ziua cea nouă” . Această zi nouă ei spun că este la echinocţiul de primăvară, de unde iau şi începutul anului socotit după cursul soarelui, potrivit obiceiului perşilor şi „iezilor, adică din ziua a 11-a a lunii martie. Dar cum sărbătorirea zilei acesteia nu este după rînduiala bisericii, e verosimil ca străvechea obişnuinţă a sărbătoririi şi solemnităţii acesteia ajunsă de la vechii închinători persani ai soarelui pînă la urmaşii muhammedanilor (care se aminteşte şi la sfîntul Dionisie Areopagitul sub numele de Mithris) să fi rezistat atît de mult datorită practicării un timp mai îndelungat, încît şi după acceptarea muhammedanismului n-au putut s-o dezrădăcineze. Aşadar, în ziua de Nevruz nu se fac nici un fel de rugăciuni bisericeşti, nici ceremonii religioase, după cum am sipus că se fac la alte sărbători ; ci se vede că se practică numai pentru a însemna începutul anului nou solar şi pentru adunarea şi pre​zentarea darurilor stăpînitorului. Căci în această zi toţi vizirii şi paşii şi toate căpeteniile (afară de principii moldovean şi muntean)  sînt obligaţi să-i aducă în dar sultanului un cal de rasă bună înfrumuseţat cu o podoabă scumpă, şi doi sau trei, iar uneori şi mai mulţi, neîmpodobiţi. De atunci îşi iau începutul anual şi birurile numite mukata (adică cele repartizate nominal, care trebuie să fie date anual în bani sau provizii) . Căci dacă hotărîrea ar fi fost după anul solar, atunci din fiecare an ar lipsi 11 zile, şi astfel în fiecare treizeci şi unu de ani nu ar fi fost furat un an întreg lunar. Iar birurile care se repartizează după cursul lunar, în anul ce urmează după al treisprezecelea se dublează şi în acel an obişnuiesc să adune birurile de două ori. Tedahul se numeşte acel an lungit, ca şi cei bisecţi la evrei, şi are două luni martie, deci prima se numeşte Adar, iar a doua ve Ader, adică „iarăşi Adar” .
Erbain
A doua sărbătoare este cea a Patruzecknii care se numeşte Idi erbain . Să arăt ce înţeleg muhammedanii sub numele de patruzecime. Ei s-au obişnuit / a numi începutul primăverii printr-un număr rotund sau politic , socotindu-1 de la prima zi a lunii martie pînă la ziua a zecea a lui aprilie şi spun că prima parte a anului este amestecată cu cea de-a doua şi că în toată această durată de timp vremea este nehotărîtă, alcătuită dintr-o parte de iarnă şi primăvară.
Hamsin
A treia sărbătoare este Hamsin, adică Cincizecimea, care începe cînd încetează Patruzecimea, adică din ziua a zecea a lui aprilie ipînă la 1 iunie, din care zi afirmă ca începe anotimpul verii şi a treia parte a anului . Iar celelalte luni le socotesc că împlinesc alte părţi ale anului şi alcătuiesc întregul ciclu al anului solar.

De unde să fi venit la ei numele acesta de Patruze-cime şi Cincizecime, spun de-a dreptul că nu ştiu pentru că n-am putut avea nici o ştire autentică despre acestea (afară de cele ce am arătat aici), îmi vine foarte uşor să cred că de la Patruzecimea creştină şi de la Cincizecimea iudaică au furat doar numele şi 1-au ascuns sub un alt interval al anului iar nu sub acela al prăznuirii sfinte. De aceea şi sărbătoarea Cincize-cimii, care se serbează după cum este obiceiul la evrei, se numeşte Ghiul Bairami, adică „Sărbătoarea trandafirilor” , căci în acea zi iudeii au obiceiul de a-şi împodobi casele cu trandafiri şi cu alte flori, lucru ce se face în ziua a cincizecea după Paştele lor.

Djemre
În afară de cele trei zile amintite mai sînt altele trei pe care le numesc Djemre sau „Cărbuni aprinşi” . Ele par să ţină mai degrabă de superstiţia populară decît de vreo dreaptă raţiune, căci poporul lor de rînd şi ignorant crede că în fiecare an cad din cer pe pămînt, în chip nevăzut, trei focuri. La căderea primei Djemre, gheaţa şi zăpada încep să se topească ; la căderea celei de-a doua Djemre iau sfîrşit gerurile ; la căderea celei de-a treia Djemre ies la suprafaţă curenţii (pe care ei îi numesc vinele izvoarelor) şi pămîntul revine de la umezeala zăpezii şi de la ploi la uscăciunea şi alcătuirea sa firească. Dar care zi anume a fost nnduită pentru aceste Djemre nu se ştie, pentru că, observînd durata iernii şi apropierea anotimpului primăverii, spun că soroacele şi intervalele acelor zile Djemre sînt nesigure şi necunoscute.
Zile bune şi zile rele
De această superstiţie, comună nu numai muhammedanilor ci aproape tuturor popoarelor, ţine şi aceea că din cele şapte zile ale săptămînii unele sînt socotite a fi cu noroc, iar altele fără noroc, / deşi învăţaţii lor spun limpede : Djiumele ghiunler mubarek dur, adică „Toate zilele sînt cu noroc” . Dar la începutul oricărei lucrări noi cum ar fi cînd vor să pună temelia unei case, sau primul stîlp al temeliei, să pornească la drum sau în campanie, ei deosebesc zile cu noroc sau fără noroc, începuturile (ogar) , adică zilele cu noroc pentru pornirea în campanie sau la vreun drum, socotesc că sînt lunea, joia şi sîmbăta, iar cele fără de noroc marţea şi miercurea, începutul oricărui lucru cu noroc este lunea, pentru vînzare sau .pentru scoaterea mărfurilor întîia dată pe piaţă – e ziua de duminică, care la ei propriu-zis se zice Bazar ghiuni, adică „Ziua de cumpărare şi de vînzare” . Iar ziua de vineri e socotită totdeauna şi în orice întreprindere a fi cu noroc şi prielnică, însă zic că în această zi se cuvine a face mai cu seamă cele ce ţin de cinstirea lui Dumnezeu, de aceea unii dintre ei mai evlavioşi nu deschid prăvăliile în acea zi şi piaţa publică zisă badestan  e închisă atunci toată ziua. Dar dacă cineva vrea să facă vreun lucru, nu se socoteşte că greşeşte ; ba mai cu seamă se porunceşte ca mai degrabă să facă ceva decît să şadă trîndav, chiar în ziua Bairamului, numai să nu nesocotească pentru acel lucru rugăciunile rînduite şi aşezate întru cinstea lui Dumnezeu.

CAPITOLUL   AL   OPTULEA
Despre    sectele    dervişilor,
adică   ale   legiuitorilor,
în   general
Despre religie şi despre rînduielile şi ceremoniile ei, care se cred, se cinstesc şi se fac la muhammedani, ni s-ar cuveni să vorbim foarte mult şi aproape la nesfîrşit, dacă ar fi să le enumerăm pe toate cu de-amănuntul. Dar cum în felul acesta ar spori imens şi ar depăşi mult planul nostru, ne vom opri mîna de la descrierea acelora, ca de la unele ce nu sînt atît de însemnate şi ne vom întoarce la enumerarea şi totodată la explicarea sectelor de legiuitori care au odrăslit din religie (legiuitorii sînt numiţi la ei cu un nume din limbajul simplu dervişi). Ca introducere, socotim că nu e nepotrivit să vorbim puţin despre ei mai întîi în general sau îndeobşte, / iar apoi în special, adică separat pentru fiecare.
Numele de derviş
Numele acesta de derviş este din limba persană ; în cea arabă se zice Zahid, dar nu e aşa de întrebuinţat . Zahid se vede că se deosebeşte de derviş prin aceea că derviş înseamnă propriu-zis sărac, lipsit, care nu are nimic, şi de aceea ei afirmă că religia acestor legiuitori şi mărturisirea lor constă în sărăcie, în lepădarea de toate lucrurile lumeşti şi în oropsire. Zahid însă înseamnă cel ce se înfrînează şi se întoarce de la lucrurile lumeşti şi se dedă pe de-a întregul numai adorării lui Dumnezeu cel unic. într-un cuvînt, sub numele de zahid se cuprinde întregul fundament al sectei stoice, care pune drept principiu al filozofiei sale morala: „Rabdă şi te înfrînează”.

Propunîndu-şi această rînduială, dervişii muhamme-dani se zice că mărturisesc mai întîi sărăcia, înfrînarea, răbdarea şi domolirea oricărei dorinţe, a neruşinărilor pofticioase şi a dezmierdărilor, ca să nu facă sau să grăiască ceva ce le place sau doresc, iar dacă se poate nici să nu gîndească sau să-si imagineze aşa ceva prin visare. Iarăşi, să nu vrea nimic pofticios, dorit şi cu mîndrie ; să nu supere şi să nu ofenseze pe nimeni cu fapta sau cu cuvîntul şi, mai cu seamă, dacă va fi el supărat sau asuprit de altul, să rabde cu netulburare, fără să se mînie sau să ocărască pe cel ce i-a făcut rău. Cu un cuvînt, atît celui ce-i face bine, cît şi celui ce-i tace rău să nu-i răspundă nimic altceva decît: Eivallah, adică „E bine după Dumnezeu” . Prin felul acesta de a răspunde el arată şi se mărturiseşte a fi cel mai mic, blînd, răbdător în toate cele potrivnice sau în cele cu noroc, statornic, neschimbat şi netulburat cu duhul. Ca să spun adevărul, aceşti dervişi, după cum au luat numele şi pravila de vieţuire a monahilor noştri celor din vechime, aşa şi acum, urmînd poate aceloraşi, socotesc că religia şi viaţa după lege constau numai în haină şi în îmbrăcămintea de din afară (prin care se arată mai ales că se deosebesc de ceilalţi oameni). Şi parcă măgulin-du-se singuri pe sine socotesc şi nădăjduiesc că sînt nu cu puţin superiori celorlalţi oameni şi că fapta şi lucrarea acelei filozofii atît de sfinte se poate împlini şi săvîrşi numai cu numele. Ah, ce păcat! Să se citească Iosif, iudeul de neam şi lege, şi să vadă fiecare creştin cum erau în acea vreme monahii, a căror viaţă cugetătoare de Dumnezeu şi iubitoare de ostenele a descris-o iudeul spus mai sus . însă nădăjduiesc că fiecare va putea să cerceteze si să judece / cît de departe se află acei monahi ai noştri din vechime cu moravurile, cu faptele bune, cu înfrînarea, cu înstrăinarea de cele lumeşti şi cu lepădarea de lumea întreagă şi chiar de suflet (precum porunceşte Domnul Mîntuitorul) de cei de astăzi! La fel, zic, şi dervişii muhammedani de azi sînt daţi în vileag şi înfruntaţi de aceiaşi muhammedani ai lor că doar numele celor din vechime ai lor îl poartă şi arată în sine un nume găunos. Dar cum scopul nostru nu este descriem greşelile şi fărădelegile oamenilor care răstălmăcesc regulile legii lor şi nu 'se supun dătătorilor lor de lege, în cele de faţă vom vorbi cît se poate mai scurt numai despre dervişi aşa cum s-ar cuveni să fie după regulile şi canoanele căpeteniilor lor şi despre cîte feluri de dervişi şi secte se numără acum la ei.

Cele mai de seamă categorii şi rînduieli ale dervişilor sînt trei : 1. Tekkenişin, adică a celor ce locuiesc în mănăstiri ; 2. Abdal, adică a celor ce cutreieră cetăţile, satele, cătunele şi care n-au nici domiciliu fix, nici adăpost ; 3. Seiah, adică cei care deşi au un domiciliu, numit şi mănăstire, potrivit făgăduinţii lor peregrinează mereu şi, adunînd milostenie, o trimit la mănăstirea lor.
Printre sectele de dervişi tekkenişini cei mai de seamă şi mai renumiţi şi respectaţi în popor sînt : 1. mevlevi; 2. după aceştia locul al doilea îl deţin [dervişii] bektaşi; 3. kalenderi; 4. kadri ; 5. torlaci; (,. ebribuhari; 7. iedbemi; 8. hizrevi; 9. abdal, sub care denumire sînt cuprinşi : urian, budalla sau divane şi kioşenişin ; 10. seiah, nume dat dervişilor din toate sectele, care luînd aprobare de la şeicii lor să cutreiere întinderea pămîntului ca adunători de milostenie sau emisari şi să strîngă mile fie toată viaţa, fie peregrinînd numai pînă la un anumit timp, să se ostenească pentru aprovizionarea fraţilor care locuiesc în mănăstire. Astfel, aratînd de mai înainte denumirile acelor secte, vom începe a povesti acum despre fiecare sectă în parte şi mai întîi despre întemeietorii din vechime ai religiei dervişilor (de la care au pornit pe urmă alţii mai noi). /
CAPITOLUL  AL  NOUĂLEA
Despre   primii   întemeietori   ai
sectelor   de   dervişi

Cei dintîi întemeietori ai sectelor de dervişi au fost doi : primul şi cel mai de seamă dintre ei este Halveti ; iar al doilea, care a fost după el, se numeşte Nakşibend. Nu ştiu în care secol muhammedan au înflorit ei (pentru că nu mi s-a întîmplat să aflu vreun scriitor muhammedan despre începutul acestora), însă din tradiţia lor se ştie că au trăit în primul sau al doilea secol al lui Muhammed ; iar că Halveti a fost arab şi Nakşibend persan, arată numele lor proprii. Mai spun că au fost ucenicii lui Ali, unul din cei patru succesori ai lui Muhammed şi pseudoapostolul întregii împărăţii persane .

De asemenea, după mult timp, dintre succesorii lui în veacul său s-a proslăvit Ebr Buhari, un om de neam uzbec, care s-a născut în cetatea Buhara (de unde îşi are şi porecla). Dar deşi aceşti întemeietori  mai sus zişi ai cetelor de legiuitori sînt slăviţi cu multe laude şi respect de către muhammedanii de azi numiţi sunni ei sînt socotiţi mari pentru sfinţenia şi statornicia lor în bunele moravuri, însă se judecă că nu sînt fără păcatul ereziei, căci afară de alte rînduieli noi şi neobişnuite Curanului pe care le-au introdus în religia muhammedană   au  rnai spus şi despre pelerinajul la Mecca, una din cele cinci condiţii ale credinţei muham-medane, că nu este necesar, iar pe ucenicii lor i-au învăţat a crede că pentru omul care umblă în legea lui Dumnezeu şi care este desăvîrşit în dragostea şi frica lui Dumnezeu şi petrece totdeauna în ele, lumea întreagă şi însăşi chilia lui este o Meccă. Mai departe Ebr Buhari avea nişte predicatori şi ajutători ai mărturisirii sale prin care se străduia să răspîndească religia sa în Rum, adică în Europa . Nu vreau ca cititorul meu să ignore că geografii arabi din vechime spuneau că Asia Mică ţine de Europa,  despre care lucru să binevoiască a  vedea mai pe larg în notele la Istoria creşterii curţii otomane scrisă de noi.
Aşadar, dintre succesorii acestora, înfloreau în Iconia, / pe timpul începutului domniei lui Otman (care a fost numit primul sultan otoman), doi şeici foarte slăviţi ai acelei secte, dintre care unul numit Bade Ali i-a dat pe fiica sa de nevastă lui Otman (aşa după cum adevereşte istoricul Saadi) înainte ca acesta să se suie pe tron şi a prezis că el va fi tatăl unei familii foarte răspîndite şi puternice şi întemeietor al unui imperiu foarte întins. Iar al doilea era Mevlana, poreclit Sultanul, de la care s-a tras pe urmă secta şi rînduiala preaslăviţilor dervişi ai acestui veac zişi mevlevi. Să începem să povestim deci despre ei.
CAPITOLUL,   AL   ZECELEA
Despre    secta    dervişilor   numiţi
„mevlevi”
Primul tron
Prima şi cea mai de seamă tekke (căci astfel se numeşte mănăstirea dervişilor) a mevlevilor este în Iconia , unde spun că însăşi căpetenia acelei secte Mevlana a arătat pildele faptei sale bune . De aceea şeicul acelei mănăstiri (adică mai marele sau arhimandritul) , ca succesor şi deţinător al postului adică al pielei (astfel numesc ei jilţul şi tronul bisericesc) acelui Mevlana, are stăpînire peste toţi dervişii din tot ţinutul muhammedan. La el vin toate căpeteniile altor mănăstiri, chiar din India, din Arabia bogată şi din Persia, din Egipt şi din alte ţări din Apus şi Răsărit, ca fiecare să obţină de la el confirmarea rangului său şi să fie declarat ca succesor în locul celui mort, sau să fie detronat în urma denunţului întregii adunări şi a poporului şi altele. Acea tekke de la Iconia are venituri foarte mari, pe care sultanul Otman, primul împărat otoman, le-a dăruit şi le-a confirmat cu diploma sa primului şeic al ei, Bade Ali şi succesorului său Mevlana. După aceea, urmîndu-i alţi sultani, au îmbogăţit şi mai mult mănăstirea aceea. în anii noştri, după cum am văzut de la alţii, se spunea că în acel loc se află peste 500 de dervişi.

Tekke constantinopolitane
În Ţarigrad aceşti dervişi au patru tekke : una în Pera (mai renumită decît toate şi de prim rang) ; a doua în satul zis Beşiktaş ; a treia în suburbia Perei numită Kassim Paşa ; a patra dincolo de zidurile cetăţii, pe drumul care duce la Adrianopol, aproape de porţile Enghi kapu, adică cele noi / şi de locul sfînt al izvorului celor slăviţi, care se numeşte la scriitorii bisericeşti Zοοd¨cοu phgÒ, adică „Izvorul purtător de viaţă” . Vom vorbi acum pe scurt despre sfinţirea şi hirotonisirea acestora (adică sfinţirea prin punerea mîinilor), ceea ce nădăjduim că nu-i va fi neplăcut cititorului.

Rînduielile sfinţirii ca derviş
Acela care respingînd cele lumeşti şi lumea însăşi doreşte să se apropie de secta şi de canoanele dervişului este adus mai întîi de alţi dervişi la şeic şi, stînd toţi dervişii în jur, invitîndu-1 şeicul zice : „Cu noroc să fie venirea ta, o fiule! Care este gîndul tău cel bun ?” El răspunde că vrea să ia asupra sa viaţa şi rînduiala de derviş cu toată inima şi sufletul. Atunci şeicul zice iarăşi : „Dumnezeu să facă lesnicioase lucrarea şi pornirea ta, însă mai întîi ţi se cuvine să ştii, o fiule, că tagma de dervişi este un arc de fier, a cărui coardă este de oţel, iar .pentru a-1 încorda se cere o putere de neînvins, o răbdare nebiruită, o pătimire neînduplecată şi o comoară inepuizabilă de înfrînare. De aceea, socotesc că este mai bine ca petrecînd numai în dreapta şi luminătoarea credinţă muhammedană (care este de ajuns pentru mîntuirea sufletului şi pentru a obţine de la Dumnezeu slava raiului) şi păzind poruncile Curanului şi dogmele poporului muhammedan, beneficiind de folosul obştesc al vieţuirii civice, şi mulţumindu-te cu soarta ta de mai înainte, să înalţi lui Dumnezeu mulţumiri neîncetate”. Dar cînd cel ce are să se sfinţească răspunde iarăşi că doreşte din tot sufletul tagma şi rînduiala de derviş, şeicul zice : Iş oldur ki Allah ongara, adică „Este o lucrare săvîrşită de Dumnezeu” . De trei ori este astfel îndemnat de către şeic şi de trei ori repetă, confirmînd, cererea şi voinţa sa. După aceea, i se aduce kiullah (scufia de derviş) şi hîrka (haina sau îmbrăcămintea de dinafară ca o mantie) . Scufia i-o pune pe cap însuşi şeicul, iar în haină se îmbracă de către un superior de-al doilea rang după şeic. Restul îmbrăcăminţii (despre care vezi ceva mai jos) i se aduce de către ceilalţi fraţi care, hiritisindu-1, îl îmbrăţişează frăţeşte şi-1 salută dorindu-i de la Dumnezeu har, tărie, suferinţă, răbdare, smerenie, castitate, tăcere, ascultare, şi greutăţile sărăciei. Cînd se termină acestea, predicatorul, suindu-se pe kiurs , adică amvon, face o învăţătură, tîlcuind unele cuvinte din Curan şi din canoanele şi rînduielile primilor întemeietori.
Cînd termină cuvîntul de învăţătură, face rugăciunile de la amiază şi, după otpust, adică rugăciunea de la sfîrşitul slujbei, i se aduce celui nou sfinţit / mătură şi lopată şi i se porunceşte ca timp de trei ani de zile să cureţe latrinele mănăstireşti fără nici o cîrtire şi lenevire, să măture în fiecare zi curtea, iar gunoiul şi putregaiul să-1 nimicească. Cînd se termină anii acestei slujbe, e avansat la bucătărie, ca la o treaptă mai înaltă şi mai cinstită şi tot pentru atîţia ani e rînduit la fiertul mîncărilor. Terminîndu-i şi pe aceştia, i se porunceşte ca alţi trei ani să slujească la fel tuturor dervişilor şi să se supună oricărui superior la orice lucru ar fi trimis de el. Dacă va suporta cu o inimă răbdătoare aceste osteneli de nouă ani, dispreţul, slăbiciunea şi munca, atunci i se rînduieşte o chilie şi mîncarea i se aduce de bucătar de la obştea mănăstirii în chilia lui (dacă nu va vrea să vină la masa de obşte), şi de atunci este primit în numărul nevoitorilor celor meritoşi şi iscusiţi în religie, căruia, după aceea, i se dă numele de dede, adică unchi, care să nu se mai îngrijească din acel timp toată viaţa, nici de sine, nici de altceva, decît de rugăciunile obişnuite şi respectarea învîrtirii în cerc (despre care vezi mai jos). Iar dacă cunoaşte vreun meşteşug, în timpul liber să se îndeletnicească cu acela. Dar cei care s-au alăturat din tinereţe acestei secte stăruie, mai cu seamă, în poetică şi retorică şi în celelalte arte liberale, cu multă sîrguinţă, dar în primul rînd în muzică, teoretică (speculativă) dar şi practică. Şi au un instrument special care se numeşte nei (nai) făcut din trestie cu noduri, despre care vei vedea mai pe larg în capitolul Despre muzica, din care instrument au obiceiul să cînte cînd trebuie să se învîrtească în cerc. Dar să ne întoarcem la tagmă.

Îmbrăcămintea mevlev¯ilor
Îmbrăcămintea dervişilor mevlevi nu e nici prea rea (ca la alţii), nici preţioasă. Cei mai mulţi poartă haina de dedesubt făcută dintr-o stofă care în limba turcă se numeşte abba, de culoarea albă şi naturală a lînii de oaie. Iar cea de deasupra (care se numeşte hîrka) poate fi dintr-o stofă din alte ţări, numai să fie de culoare închisa, ca verde, azurie, vişinie. Se încing cu o curea lată de trei sau patru degete, iar la mijlocul ei, lîngă buric cos în loc de nasture sau cataramă o piatră de topaz sau de cristal de Cipru, sau altceva, asemănător acelora făcut din dinte de peşte sau de elefant. Iar unii au obiceiul să se încingă şi cu un brîu obişnuit, ca la alţii, numai să fie din bumbac sau din lînă, nu din mătase (tot ce e din mătase este scîrbos şi oprit nu numai legiuitorilor, ci şi tuturor muhammedanilor în general), iar picioarele pînă la / genunchi nu le acoperă cu nimic, numai tălpile le protejează cu nişte sandale. Şeicii şi cei mai de frunte pot să îmbrace şi picioarele în pantaloni şi să le încalţe în cizme. Acoperămîntul de cap, pe care ei îl numesc cu o vorbă specială dervişă kiullah, este strimt, ca să încapă numai capul, însă lung de cel puţin o jumătate de cot, din lînă de oaie, sau din păr de cămilă, neţesut, ci pîslit. Tulpanul le este oprit a-1 înfăşură pe deasupra scufiei, afară de şeici, deoarece numai cu acest semn se deosebesc de ceilalţi dervişi de rînd.
Obiceiurile
Trebuind să vorbesc de obiceiurile şi aşezămintele dervişilor, cu adevărat mă ruşinez, dar oricărui om care se împodobeşte cu numele lui Hristos şi al crucii trebuie să-i fie ruşine. Căci cînd la cei necredincioşi şi care nu cunosc adevărul, filosofia morală (ale cărei porunci mîntuitoare, Hristos Mîntuitorul lumii le-a încredinţat numai apostolilor săi) se ridică la o înălţime atît de mare, adică însăşi practica faptelor bune, şi nu denumirile lor goale, nu speculaţia îngîmfată, ci însăşi lucrarea, nu pot face altfel, vorbind adevărul, decît să-i proclam că sînt vrednici de toată lauda. La ei lucrul cel dinţii slăvit este axioma : „în omul cuminte trebuie căutate nu religia, ci obiceiurile, căci religia a fost şi este lăudată la toţi, de la sine». Faptele bune, au afirmat filosofii, atît cei vechi cît şi cei noi, constau într-un anumit cult faţă de iubirea de oameni şi în moravurile bune şi cinstite, iar capul tuturor este Domnul Mîntuitorul care prin exemplul său a arătat acest lucru, pentru că fiind Fiul lui Dumnezeu şi Dumnezeu veşnic „s-a micşorat pe sine pînă la moarte, iar moartea de cruce” etc.; „a venit ca să slujească altora, iar nu ca alţii să-i slujească lui” ; „sărac a fost, smerit cu inima” :, ascultător, blînd, răbdător, înfrînat, fugind de slavă şi de îngîmfare, şi a împlinit şi altele, consemnate de „fericiri” şi faptele cele bune. Aceleaşi ni le-au scris nouă şi cei patru evanghelişti precum şi dumnezeiescul Pavel şi ni le-au pus înaintea ochilor cu exemplele lor ca pe nişte icoane vii. De aceste virtuţi filosofice şi de filosofia lucrătoare de fapte bune ce se află în aceşti dervişi mai înainte spuşi, afirm că se cade să te minunezi ! La ei primul loc îl deţine însăşi sărăcia dumnezeiască pe care o împodobesc cu smerenia, cu ascultarea şi cu tăcerea pitagoreică . De la lucrurile lumeşti ei îşi retrag cu vigilenţă ochiul, nu numai pe cel trupesc, ci şi pe cel sufletesc. Pîntecelui îi dau o raţie cumpătată, atît cît să fie viu, dar nu-i oferă îmbuibare ! Dacă cineva îl va vorbi de bine sau de rău / foloseşte indiferent unul şi acelaşi mod de a răspunde : Eivallah, adică „Frumos este pentru Dumnezeu” . Fratelui său niciodată nu-i va zice Bire (adică „Răcea” din Sfînta Evanghelie)  nu se mînie niciodată, nu porneşte niciodată o ceartă, pentru el sau pentru altul. Cu un cuvînt : Nemeghierek (adică „Ce mă priveşte”?). Toate cele vătămătoare şi întărîtătoare le strică şi le preface în nimic. De aici li se naşte lor acea linişte sufletească epictetică şi o fericire adevărată întru cele trecătoare !
Cînd dervişul vrea să citească, sau să facă vreun alt lucru, sau să se odihnească în chilia sa, nu închide niciodată uşa. Dacă va veni cineva dintre fraţi sau dintre străini, au obiceiul să strige blînd, fără să bată la uşă : Hu dede sultan (adică „O, dumnezeiescule unchi, sultane”), şi dacă-i răspunde: Hu, Hu, cel care vine, intri Dar dacă nu dă glas, trece pe alături. Nu dispreţuieşte pe nimeni din cei pe care i-a întîmpinat sau care a intrat la el (chiar dacă ar fi iudeu sau ţigan), ci pe teii hiritiseşte cu un respect şi cu o bunăvoinţă egali şi-i primeşte, şi slujeşte oaspetelui cu stăruinţă,  ca slugă stăpînului său, fără să se dea la o parte de l vreun serviciu, pe cît poate, ca să-i arate aceluia iubire; de oameni. Dacă cineva îi va aduce un dar sau o milos tenie, sau va cere el însuşi de la vreun boier sau bogătaş îndată îl duce la şeicul său şi-1 pune în magazia de obşti pentru bunurile mănăstirii. Niciodată nu începe vorba decît întrebat, dar şi atunci fără cuvinte multe,  fără făţărie, şi răspunde numai cît se cuvine în raport cu adevărul lucrului despre care e întrebat, cu ştiinţa lui (dacă ştie ceva) şi cu arătarea lucrului.

De la rîs se abţin cît pot şi, dacă uneori par a fi veseli şi zîmbesc, atît de bine se păzesc, încît fiecare lesne poate vedea că evlavia şi religia nu şi le uită niciodată şi că-şi păstrează totdeauna regulile şi rînduielile neînstrăinate şi nedespărţite de inima, mintea şi gîndul lor. Cînd vorbesc rostesc cuvinte înalte, de folos şi aducătoare de rod. Nu se află nicidecum la ei flecăreală. Certuri în adunarea lor nu se aud, pîre şi invidie nu se pomenesc. Căci la ei este poruncă aspră ca nu cumva să necăjească sufletul cuiva, fie şi al vrăjmaşilor lor.

Se feresc să comunice cu oamenii care nu cunosc nimic şi n-au nici o roadă bună, dar mai cu seamă de curţile boiereşti, mai tare decît de muşcăturile de balaur. Cîndva / (căci aşa s-au obişnuit, să întărească cu istorisiri din cele mai reale inimile prietenilor din tagma lor), murind în aceeaşi zi un tiran oarecare dar şi cel mai renumit legiuitor al timpului aceluia, un alt legiuitor 1-a văzut în vis pe acesta din urmă coborît în iad, iar pe tiran primit în rai. Deci, 1-a rugat pe şeicul lui să-i spună taina acestei vedenii şi tîlcuirea, iar acela a răspuns zicînd : „împăratul acesta, pentru că-i iubea pe legiuitori, a moştenit raiul, iar legiuitorul, pentru că-i iubea pe împăraţi şi prietenia cu ei, a fost aşezat în iad”.
Îmbuibarea, după cum am spus, nu o obişnuiesc nici​decum, ci mănîncă numai cît este nevoie ca să-şi ţină viaţa şi să-şi potolească setea cea peste măsură. Căci canonul porunceşte : „Să nu-ţi ai pîntecele plin de mîn-care dacă vrei ca prin binefacerea aceluia sa vezi lumina înţelepciunii, şi gol de înţelepciune este (legiuitorul) plin de mîncare pînă la nas”. Iarăşi, prin altă poruncă se învaţă înfrînarea : „Dacă vei cere din cele înalte, să nu ceri nimic altceva mai stăruitor decît înfrînarea, care este o putere neînvinsă”. Pentru a fugi de lăcomie sînt povăţuiţi astfel : „Unui legiuitor nu i se potriveşte aurul şi argintul, căci dacă îl va lua (pentru nevoia sa particulară) a încetat să mai fie legiuitor”. Şi dau ca argument că cel ce dă aur legiuitorului începe să fie el legiuitor, în timp ce legiuitorul care primeşte aurul începe să-şi părăsească tagma. Despre iubirea de oameni şi bunătate rostesc această sentinţă : „Chiar dacă cineva poate să se lupte şi cu un elefant, dar nu are iubire de oameni, nu este bărbat”. Şi alta : „Oamenii sînt alcătuiţi din pămînt ; dacă cineva nu va fi iubitor de oameni, nu va fi nici om”.

Ar fi lung şi totodată foarte greu de descris toate ale lor. Cu adevărat merită laudă virtuţile morale pe care le împlinesc necredincioşii aceia, fie cu mărturisirea, fie cu fapta însăşi, trăind foarte cumpătat. De aceea, repetînd însăşi sentinţa lor, închei cuvîntul. Ei zic : Kişide meşreb deghil, mezheb aranmak gherekdur, adică „Într-un om desăvîrşit se cuvine să căutăm nu religie, ci obiceiuri”. Dar după cum vedem, aproape toţi oamenii au reuşit să se laude măreţ numai cu numele gol al religiei, în timp ce obiceiurile şi faptele cele bune le arată doar cu îmbrăcămintea şi cu haina cea de dinafară. O, de s-ar fi dezbrăcat de haine şi s-ar fi străduit să se îmbrace în moravurile şi faptele bune ale întemeietorilor lor şi ar fi învăţat însăşi lucrurile, nu numele lor ! /

Pe lîngă aceasta dervişii sînt oameni foarte subţiri şi iscusiţi în unele arte manuale, dar mai cu seamă în muzică. Excelează şi în poetică şi în ştiinţa retoricii, ceea ce se datorează faptului că treapta de şeic n-o poate primi decît cel învăţat, dar mai cu seamă iscusit în explicarea Curanului, în expunerea şi explicarea regulilor şi canoanelor legiferate de fondatorii lor. De aceea, vaizul, adică predicatorul lor , trebuie în fel şi chip să fie un bun ehlikelam , adică foarte iscusit în elocinţă.

Spre băutura vinului aceşti dervişi sînt mai liberi decît ceilalţi muhammedani, însă dacă  cineva din ei va fi prins pe uliţă beat, nu va răimîne fără pedeapsă de la şeicul său. Iar cei ce se abţin de la vin întrebuinţează în mare măsură suc de mac şi alt amestec alcătuit din mai multe lucruri (pe care îl numesc berci) , de la care mai întîi le vine somn, apoi simt un fel de veselie şi o înviorare a duhului. La turci nu e poet mai ales, nu e savant desăvîrşit, care să nu întrebuinţeze acel suc de mac, ba chiar necontenit şi într-o asemenea măsură încît poate părea de necrezut omului căruia nu i s-a întîmplat să vadă acest lucru. Eu însumi am văzut în zilele lui Mustafa sultanul  pe un derviş (pe care sultanul a poruncit din curiozitate să-1 aducă din Egipt), care mînca o dată 60 de dramuri din cel mai ales suc de mac ca un cîine flămînd şi căzînd, un sfert de oră după ce-1 înghiţea, într-o foarte adîncă tăcere, ca un mort. Şi stătea aşa cumplit mai mult de trei ceasuri, nemişcat şi nesimţit, plecînd capul pe piept. După aceea, ca deşteptat din somn, începea fie un cuvînt preafrumos de învăţătură, fie versuri (care se numesc la el gazal)  de dragoste (adică despre dragostea dumnezeiască), foarte plăcute, fie o istorie nemaiauzită, mîngîioasă şi de folos, care cuvîntare continua vreo patru ceasuri şi ceva. Niciodată n-a dat semn în starea aceea de nebuneala sau flecăreală şi n-ai fi aflat nici o frază şi nici un cuvînt care să nu fi fost limpede şi rodnic, cu o deosebită importanţă a sensului şi cu adîncimea învăţăturii. Aş îndrăzni să spun că dacă s-ar fi scos din vorbirea lui cuvintele Curanului, aş fi socotit că n-a rostit nici o minciună şi nici un cuvînt nechibzuit.

Dacă aceştia îşi vor avea mănăstirea în cetate sau în vreun sat, pot să-şi ia şi femei, cu condiţia să nu se arate cuprinşi de grija / de femeie şi de copii, să nu se depărteze din mănăstire şi să nu slăbească în păzirea rînduielilor sectei lor ; dar şi la ei viaţa fără de femei e socotită mai cinstită decît căsnicia.
Ceremoniile adunării
Cele ce ţin de ceremoniile şi rînduielile adunării lor sînt următoarele: În cetatea cea mare, unde sînt doua sau mai multe mănăstiri ale acestor mevlevi, cu încuviinţarea teicilor aleg pentru fiecare mînăstire ziua adunării (pe care ei o numesc mukabele), ca să nu se întîmple să se sărbătorească dintr-o dată două întruniri într-o zi, şi ca nu cumva risipindu-se poporul în mai multe părţi sa capete mai puţin folos. In ziua întrunirii se îmbracă în haina numită tennure (haină de la picioare pînă la brîu de formă rotundă, largă, la fel ca îmbrăcămintea femeii franceze, numită de ruşi fustă) care, cînd se învîrtesc, se transformă într-un fel de cerc. în mod propriu denumirea de tennure înseamnă „cuptor de pune”, în care ei se coc şi ard pentru dragostea lui Dumnezeu şi adorarea lui. Şi astfel, cu trei ceasuri înainte de rugăciunile de amiază, toţi dervişii îşi arată mai întîi respectul faţă de şeicul lor în mevlahane (adică în casa lui Dumnezeu, căci astfel îşi numesc ei templul) şi fiecare se aşează după rangul sau de-a dreapta şi de-a stînga şeicului, bătrînii pe un loc mai înalt, iar cei mai tineri şi băieţii (căci sînt băieţi şl de patru ani primiţi în numărul dervişilor) plecîndu-şi ţaţa în jos, îndoind rnîinile la piept, stau de faţă în jur.

Aşadar, adunîndu-se toţi dervişii mănăstirii aceleia şi poporul, şeicul începe mai întîi cuvîntul de învăţătură, în care are obiceiul să trateze multe din cele teologice, dar sfîrşitul se încheie totdeauna cu o morală. Cînd se termină cuvîntarea (care ţine pînă se apropie timpul rugăciunilor de amiază), muezinul, adică cîntăreţul, cîntă cu un glas curat şi dulce mărturisirea credinţei, apoi fac rugăciunile obişnuite. După terminarea lor cîntă naat, adică măririle şi lauda prorocului şi întemeietorului religiei. Cînd încetează acea cîntare a laudelor, începe muzica din nei (despre care am pomenit mai sus), pentru că este oprit sunetul altui instrument şi din sade nahare (un simplu timpan în care bat pentru ca cîntăreţii să poată ţine măsura). Şi astfel, după ce au terminat cîntarea introducerii (preludiu pe care-1 numesc taksim) , urmează fasl, adică psalmodierea. Cînd se termină şi aceasta, începe cîntarea semaia , adică cea cerească / (un fel de măsură numită astfel). La primul tact al aceleia dervişii care ascultau cu evlavie, nemişcaţi, laudele şi cîntările muzicii, cu faţa posomorită şi cu capul plecat spre piept, împunşi parcă de o ţepuşă ascuţită, se scoală îndată şi, lipindu-şi în multe feluri mîinile de corp, păşesc în jur şi încep a se învîrti. Este într-adevăr un lucru plăcut la vedere, căci atît de repede se învîrtesc, încît ochiul abia poate desluşi daca este om sau altceva cel ce se învîrteşte. în acea învîrtire în jur (muzicanţii cîntînd necontenit) se ostenesc astfel cîte un ceas, uneori şi cîte două, iar spre sfîrşit, înfierbîntaţi, atît de repede fac cercurile, încît pe bună dreptate s-ar putea crede că obişnuinţa îndelungată a introdus în natura omului o asemenea uşurinţă că pot depăşi şi puterile naturii. Ei spun şi o iau drept fapt autentic, că Mevlana, născocitorul acelei secte şi învăţături, făcea învîrtirea în cerc ca un ieşit din minţi cincisprezece zile şi nopţi necontenit, abţinîndu-se de la orice mîncare şi odihnă, tîlcuind ucenicilor săi multe şi însemnate lucruri din cele ce au trecut, sau prezicînd despre cele viitoare.

Dervişii hudjrani
Afară de dervişii acestei secte, sînt în Iconia şi alţii care, deşi începutul religiei lor 1-au luat de la aceiaşi autori şi ţin aceleaşi reguli ale mărturisirii, nesocotesc numai învîrtirea aceea în jur, ca ceva ce nu aduce nici un folos sufletului. Ei au dobîndit însă întîietatea şi superioritatea asupra tuturor celorlalte secte de dervişi la turcii muhammedani. Primul fondator al lor a fost Mola Hidjran. Acesta, pe timpul sultanului Otman, primul ctitor al sceptrului otoman şi întemeietorul imperiului, fiind foarte slăvit pentru sfinţenia lui şi pentru evlavia în ghicirea despre Otman, a fost chemat de poporul muhammedan să-şi dea binecuvîntarea noului sultan şi imperiului nou întemeiat. Venind la sultan şi negrăind nimic, a luat sabia şi, încingîndu-1 pe Otman, a zis : „Mergi, biruinţa va fi lîngă tine şi lîngă ai tăi”. Şi astfel, din acel timp au obişnuit sultanii ca a treia zi după suirea pe tron să fie încinşi cu sabia, cu mare bucurie, de către şeic (cel din tekke aflată în suburbia Constan-tinopolului zisă Eiubi Ensari îndeplineşte slujba de locţiitor al superiorului din Iconia). Şi chiar dacă sultanul va obţine titlul de împărat în alt oraş decît Constan-tinopolul, / el nu va fi sultan desăvîrşit şi pe de-a întregul pînă nu va veni la Constantinopol şi nu va fi încins cu sabia de către şeic în mănăstirea mai sus zisă. Dar despre secta acestor dervişi ajunge.
CAPITOLUL   AL   UNSPREZECELEA
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Bektaşii
Al doilea loc după mevlevi îl deţin în prezent dervişii bektaşi, numiţi astfel după numele primei căpetenii. Deşi acest Bektaş este, faţă de alţii, cel mai de pe urmă, secta lui numai la turci este foarte slăvită şi cinstită (arabilor şi perşilor această sectă nu le este cunoscută).

Întemeierea lor
Începutul spun că a fost astfel : în zilele sultanului Murad, primul împărat otoman cu acest nume , în jurul anului 763 al Hegirei, pustiind oastea turcească Tracia, Macedonia şi aproape toată Grecia, a adus din Europa în Asia o mulţime nenumărata de prizonieri creştini. Ajungînd la Kaliupol, sultanul a poruncit ca unul din cinci prizonieri, care va fi mai tînăr şi mai frumos la chip, să se ia ispendj, adică cincime sau a cincea parte, pentru nevoile sultanului. Cînd s-a făcut aceasta, de partea sultanului au căzut mai mult de 20.000. Sultanul, vrînd să răspîndească superstiţia mu-hammedană şi să înmulţească oştirea, i-a înscris pe tinerii cei mai vrednici în numărul oştenilor, iar din ceilalţi pe unii i-a trimis pentru grădinărit şi agricultură în Asia (încă nu-şi consolidase tronul în Europa), iar altora le-a poruncit să se apuce de meşteşuguri (arte) şi de ştiinţă. Pe vremea aceea era acest şeic Hadji Bekta judecător de oaste şi predicator public, foarte slăvit pentru sfinţenia şi viaţa lui cinstită, precum am spus mai sus, şi respectat. Trimiţînd la el sultanul pe acei tineri înscrişi în tagma oştenilor, 1-a rugat să se roage pentru ei lui Dumnezeu şi să le pună un nume nou. Bektaş, după dorinţa sultanului, facînd rugăciune, şi-a tăiat o mînecă de la haină şi punînd-o pe capul unuia dintre acei tineri a zis : „Aceştia să se numească enghiceri”, adică „oştirea cea nouă”, sau „oştenii cei noi” . De aceea, primii dervişi ai acestei tagme sînt socotiţi chiar ienicerii. Pe urmă însă, adăugind oarecare ceremonii şi rînduieli, a introdus o sectă deosebită de celelalte mai vechi. /
Îmbrăcămintea
îmbrăcămintea lor e aproape ia fel ca a celorlalţi dervişi : au numai această deosebire că fiecare din ei trebuie să poarte un căuş şi o tigvă (vas făcut dintr-un dovleac) pe care le întrebuinţează pentru a bea ei înşişi şi pentru a da altor însetaţi. Asemenea bektaşi sînt foarte mulţi înscrişi în oastea ienicerilor şi primesc aceeaşi leafă ca şi ceilalţi ostaşi.

Slujba
Ei au obiceiul în campanie şi chiar în toiul luptei sau la asediul cetăţii, să aducă apă tovarăşilor lor cu vasele, căci la un loc de nevoie şi fără de apă n-o pot refuza nici iudeului, aşa fiindu-le rînduit, să-i adaps deopotrivă pe toţi, fără a se uita la religie sau la demnitate. Dar mai mult se îndeletnicesc ei cu poetica şi cu instrumentul numit ciuhur , cu care cîntă dulce faptele bărbaţilor viteji din vechime, fără a neglija nici cîntecele de dragoste. Cînd umblă pe uliţele cetăţii recită necontenit versuri. Iar cînd se întîmplă de adapă pe cineva şi cel ce a băut îi dă un ban, mulţumesc ; iar de nu-i va da, fac aceeaşi mulţumire, adăugînd urarea : Afiet ola, adică „Să-ţi fie spre răcoreală” . Dintre aceştia sînt foarte mulţi tekkenişin, adică cei ce petrec într-o mănăstire (aceea în care şi-au luat de la început tagma), iar alţii sînt abdal, nelegaţi de nici o mănăstire , dar despre aceştia vezi mai jos.

Mărturisirea lor
Ei mărturisesc aceeaşi sărăcie ca şi ceilalţi legiuitori şi celelalte învăţături morale pe care le-am menţionat mai sus. Cu toate acestea la unii dintre ei se observă un senin de trufie şi de îngîmfare ce se socoteşte că ie vine din faptul că sînt luaţi drept mai marii ienicerilor, şi mai cu seamă drept întemeietori ai lor. Dar se află toarte mulţi între ei care respectă minunat smerenia şi dispreţul faţă de ei înşişi.
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Kalenderi
Creştinii care au scris mai înainte de noi rînduieiile şi religia muhammedană se deosebesc nu numai de noi şi de fondul lucrului însuşi, ci foarte mult şi între ei. Cercetîndu-i, / dacă cititorul nostru va începe a privi frumuseţea stilului şi a compunerii, va socoti că descrie​rea noastră e proastă şi fără gust iar a acelora foarte bună şi plăcută. Dar dacă este vorba despre adevărul lucrului însuşi, noi nu sîntem de aceeaşi părere, căci nu ne silim să vădim şi să învingem pe alţii într-un lucru atît de prost şi de nici un folos, ci ne silim cu inima şi condeiul curate să descriem numai ceea ce se citeşte, se transmite şi se crede la astfel de oameni, şi ceea ce noi înşine am observat şi am cunoscut timp îndelungat, ştiindu-le bine. Iar de vom arăta adevărul mai mult decît alţii sau, dimpotrivă, de vom spune minciună unde alţii au scris adevărul, vrednicului cititor nu poate să-i vină de la cunoaşterea unor lucruri atît de neînsemnate nici ceva bun, nici ceva rău, afară de faptul că, pare-se, mai bine este să cunoşti orice lucru, decît să nu-1 cunoşti, şi nimic altceva. Aşadar, ce şi cum au scris alţii despre sectele de dervişi, îi priveşte ; noi vom face faţă planului nostru. Dervişii care după primul lor fondator numit Kalender, se numesc acum kalenderi, sînt, după cum am observat eu, foarte înclinaţi spre secta filosofului Heraclit şi foarte asemănători aceluia cam întru toate.

Mărturisirea lor
Ei mărturisesc mai întîi o tristeţe veşnică şi socotesc că în toate lucrurile naturale nu este nimic de mîngîiere, nimic plăcut şi nimic de mirare, afară de sectele lor. Petrec totdeauna într-o tăcere adîncă, totdeauna în cugetare, pomenind mereu ceasul morţii care vine (o, daca şi noi creştinii am urma patimilor Mîntuitorului şi am cugeta că moartea noastră stă lîngă uşă), oftează şi deplîng clipa trecută şi cea viitoare a vieţii. Pe lingă aceasta profesează înfrînarea şi celibatul, dar să nu ia femei li se porunceşte prin sfat, nu prin lege. De aceea, în prezent se află un număr foarte mic din cei care ţin şi respectă această rînduială în întreaga regiune muham-medană. Căci în afară de posturi – care nu uşor sînt acceptate de credinţă –, pentru a-şi păstra şi mai bine pudoarea nevătămată, răsucesc mădularul ascuns, îl încuie cu un inel de fier sau de aramă de o greutate nu mică şi mai au de asemenea obiceiul a înfăşură pe deasupra kiulahului, adică a căciulii, nişte lanţuri foarte grele, pînă la 5 kg, în loc de tulpan, ca prin greutatea aceluia să aibă capul plecat spre piept, iar ochii aţintiţi în pămînt. Sînt foarte stăruitori în versificare şi poetică. Din aceste secte a provenit preaslăvitul versificator Neşri, care după ce a scris foarte ritmic, / cu mare frumuseţe şi artă, dar lucruri potrivnice rînduielilor lui Muhammed şi contrarii legii din Curan şi hulitoare de Dumnezeu, după hotărîrea judecătorească a fost omorît prin jupuirea pielii . Scrierile şi sentinţele lui sînt la aceşti dervişi într-o cinste nu mai mică decît Curanul însuşi. De aceea nici nu este la muhammedani foarte slăvită secta lor, nici foarte lăudate rînduielile şi religia ei. Şi se spune că acest Kalender a fost pe la anul 615 al Hegirei. Spre dispreţuirea lui se spune mai ales că în timpul cînd creştinii au luat Ierusalimul de la sarazini, în sarcina lui căzînd apărarea părţii cele mai mari a cetăţii, era beat . Cu toate acestea ei nu tăgăduiesc că a fost învăţat, înţelept şi foarte iscusit în meşteşugul doftoricesc şi împodobit cu celelalte virtuţi morale (afară de viciul beţiei), bărbat preasfînt şi totodată foarte renumit prin minunile lui.
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„kadri”
Kadri
Aceştia au numele şi rînduielile de la Abdul Kadri, după poreclă Ghilani, care era de origine din Ghilan, cetate persană ce se află lîngă Marea Caspică. Mormîntul lui se află în Hama (cetate a Siriei, în apropiere de Alep), slăvit cu multe minuni, după cum băsmuiesc, şi care a fost în mare cinste la muhammedani. în ce vreme a trăit el, nu pot spune ; se ştie că succesorii lui în linie genealogică, petrecînld pînă acum în cetatea zisă mai înainte, deţin din vechime rangul de şeici al acelui Abdul Kadri. Dervişii sectei acesteia din întreaga regiune muharnmedană şi şeicii altor mănăstiri din îndepărtata Indie şi Etiopie vin să viziteze pe şeicul de Hama şi mormîntul întemeietorului lor, şi să primească totodată de la acel şeic binecuvântarea şi confirmarea rangului lor. Afară de sfinţenie şi vieţuire bună cu care socoteşte această familie că este împodobită, ea este şi foarte bogată şi are venituri foarte mari. Căci spun că în fiecare zi adună din agonisirile mănăstirii lor mai mult de 400 de taleri. / Am citit un scriitor creştin care socotea că monmîntul acestui Kadri este în Babilon , însă a greşit, pentru că mormîntul lui Abdul Kadri din Ghilan se află neîndoielnic slăvit în Hama, cetatea Siriei, precum am zis mai sus.
Canoanele sectei acesteia sînt cu adevărat minunate şi foarte grele de împlinit şi par omului cu neputinţă de urmat. Cînd cineva intră în această tagmă, şeicul obişnuieşte să-i dea în mani un pom verde şi să-i zică : „De nu se va usca trupul tău precum se usucă acest pom verde, vei avea sufletul uscat şi fără de rod”. De aceea, afară de canoanele comune cu ale altor dervişi, petrec într-un post necontenit şi în rugăciuni, ca să-şi subţie mai mult trupul şi să zdrobească pe de-a-ntregul spinii poftei.
Ei au un joc asemănător dansului, pe care îl fac astfel : vineri, la rugăciunile de la amiază, se adună după obicei în templul lor tekke unde, după ce săvîrşesc rugăciunile obişnuite şi învăţătura, se dezbracă toţi de haine acoperindu-şi numai părţile ruşinoase cu piei de oaie, îşi dezgolesc tot trupul şi, stînd în jur (numai şeicul stă pe locul său), fiecare îşi pune mîinile pe umerii celuilalt şi încep, la început fără grabă, să se mişte în cerc spunînd cu glas lin : Hu, Hu, Hu (unul din numele lui Dumnezeu), în mănăstirile cele mai bogate folosesc şi muzica, cîntînd din instrumentul zis nei. Şi astfel, cu cît mai mult umblă împrejur, cu atît mai repede se învîrtesc şi urlă înspăimîntător acel Hu, de parcă ar mugi un leu sau un bou sălbatic. Şi nu încetează jocul acela pînă cînd, slăbindu-le puterile, scoţînd spume ca îndrăciţii, cuprinşi parcă de un duh necurat, se prăbuşesc la pămînt aproape morţi. Adeseori, de mare osteneală, deschizîndu-se artera nărilor, le curge mult sînge şi unii, fiind mai slabi la piept, odată cu strigătul Hu aruncă din plămîni sînge, scuipîndu-1 ;pe zidul Tekke. în acest caz cei ce aruncă un astfel de sînge din plămîni, se înscriu printre cei ce şi-au îndeplinit perfect şi drept slujba şi rînduiala lor. De aceea, luînd sînge cu degetul, şeicul scrie numele dervişului de la care a curs, spre pomenirea lui şi spre pilda altora. Şi astfel, căzînd la pămînt unul după altul, trebuie să joace, să scoată spume şi să verse sudori / pînă cînd şi cel din urmă va cădea ca şi ceilalţi. Am privit foarte des exerciţiul acestor dervişi cînd eram la Constantinopol, şi deşi n-am observat să se fi învîrtit mai mult de şase ceasuri, sînt informat cu tot dinadinsul că foarte mulţi dintre ei continuă acest joc atît de obositor şi greu 24 de ore neîntrerupt, fără a se odihni cît de puţin. De aceea, dervişii sectei acesteia sînt şi foarte puţini la număr : în Constantinopol au o singură tekke, aproape de porţile zise Băiat, în care tekke n-am auzit niciodată să fie mai mult de 15 sau 20 de dervişi, nici să fi fost cîndva.

Acel Abdul Kadri din Ghilan s-a născut în anul Hegirei 561 şi a murit în anul 651. în filosofic şi în celelalte îndrumări 1-a avut ca dascăl pe Abdul Muumin din Gaza, foarte vestit în ştiinţe, între operele lui se află compuneri arabe şi o rugăciune secretă pe care nimeni dintre oameni n-o cunoaşte, afară de dervişii acestei secte, căci ei învăţînd-o de la căpetenia lor, toată viaţa (afară de timpul cînd joacă sau sînt cuprinşi de o necesitate trupească) au obiceiul s-o şoptească cu buzele în aşa fel, încît glasul şi cuvîntul să nu poată fi niciodată auzite de alţii. Ei spun că efectul acelei rugăciuni este că prin mijlocirea ei pot pătrunde multe şi felurite vedenii cereşti, iar cu mintea şi cu gîndul tainele cele dumnezeieşti.

Pe lîngă acestea, fiecare dintre ei se obligă o dată pe an să se închidă într-o cocioabă, separată de celelalte mănăstireşti, timp de 40 de zile, şi tot timpul acela să petreacă zi şi noapte în rugăciuni şi în cel mai aspru post. Aflîndu-se în această pocăinţă, cînd adorm pentru a se odihni şi vor vedea în acel timp vreun vis oarecare, după ce ies din acea închisoare îl descoperă şeicului. Acela, tîlcuind visul, îl declară pe cel ce 1-a visat fie desăvîrşit în slujba sa, fie încă nedesăvîrşit. Dacă va fi declarat desăvîrşit, el se leapădă de tovărăşia tuturor şi de dervişii săi şi îşi petrece viaţa pînă la moarte în chilia sa, acoperindu-şi capul cu murakabe (astfel numesc poala hainei de derviş) şi plecînd fruntea spre pămînt, într-o necontenită cugetare şi contemplare a lucrurilor dumnezeieşti. /

CAPITOLUL  AL PAISPREZECELEA
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Torlacii
În vechime mărturisirea torlacilor a fost la fel cu a mevlevilor, afară de învîrtirea în cerc şi de acceptarea muzicii în tekkelele lor. în imperiul turcesc acest ordin de dervişi a încetat să mai existe, pentru ca sultanul Baiazid I a fost primul care 1-a interzis şi, dacă se afla undeva în imperiul lui un derviş de această confesiune, a 'poruncit să fie ucis. Cauza acestui decret atît de aspru al sultanului a fost că un oarecare din acest ordin, tulburat de un gînd rău, pe cînd sultanul mergea la djeami cu slavă (cu suită mare), sub pretextul că cere milostenie s-a apropiat de el şi, pe neaşteptate, scoţînd un cuţit numit la ei handjar, a încercat să-1 lovească pe sultan în piept. Dar, nereuşind, i-a străpuns numai calul. Scăpînd sultanul de o nenorocire neaştep​tată prin pierderea calului său, dervişul a fost prins de gardă şi decapitat pe loc. Iar pentru această faptă rea şi fără de Dumnezeu a unuia, a poruncit, precum am zis, să se nimicească toată secta torlacilor şi să fie închise tekkelele lor pretutindeni în Imperiul otoman.

Torlacii fiind izgoniţi din mănăstirile lor şi împrăştiaţi în jurul ţării Iconia, s-au sălăşluit prin păduri şi munţi şi au început a face multe tîlhării, apoi chiar o pustiire mare în Asia Mică. Paşii cîtorva provincii, rînduiţi de sultan împotriva lor, i-au dezrădăcinat cu totul, pe unii omorîndu-i iar pe alţii prinzîndu-i şi chinuindu-i cu multe cazne, aşa că nici pomenirea lor n-a mai rămas la turci. Vezi istoria acestora scrisă de noi pe larg în Descrierea creşterii curţii otomane .
Ebribuhari 
Tot aşa, după cîte ştiu, o sectă ebribuhari nu se află în Imperiul turcesc, însă la persani înfloreşte în chip admirabil. Despre primul ei întemeietor am mai spus în cele scrise mai înainte. Dar cu toate că mărturisirea lor şi-a luat început de la însuşi Nakşbendi, acesta a introdus ulterior nişte rînduieli care se potriveau prea puţin cu credinţa muhammedană. De aceea muhammedanii sunni (adică drept slăvitorii), scîrbindu-se de acelea, au nimicit-o. Iar persanii, ca să se arate întru totul potrivnici muhammedanilor, au acceptat-o, iubind-o / foarte mult.
Ei păzesc o necontenită tăcere, mai mare decît cea pitagoreică şi o mărinimie în care spun că stă liniştea sufletească, în mănăstirea lor fiecare individ (în parte) nu păstrează în chilia sa nimic lumesc, afară de cele potrivite pentru o viaţă foarte precară. Afară de rugăciunile obişnuite şi de Ramazan li se porunceşte să postească lunea şi joia. Dacă se lipseşte cineva de mîncare pînă la moarte, ei cred că este mucenic. Se spune că însuşi Ebribuhar acela, în fiecare an, mînca numai o dată Ia patru luni. Mîncarea lui nu era decît pîine de orz, măsline, miere şi struguri. Alţii socotesc că ei împărtăşesc un foarte mare eres, acela de a spune că pelerinajul la Mecca nu are nici un scop şi nu e de nici un folos, deoarece pentru un suflet curat şi liber de lucrurile lumeşti însăşi chilia este Mecca, iar pentru omul drept şi credincios toată lumea este barem, adică templu meccan.
CAPITOLUL  AL  CINCISPREZECELEA
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Iedhemi
Aceştia sînt numiţi astfel după întemeietorul lor Ibrahim Iedhimi. Tatăl acestuia, căzînd prizonier, a fost dus în împărăţia Abisiniei, iar de acolo exilat la Cairo. Acolo, petrecînd mult timp pe lîngă împăratul Cairului Abdulmelek (căci a fost făcut slujitor la curtea lui), [Ibrahim] vedea uneori pe împărat citind în templu Curanul şi cu suspinuri dese rostind astfel de cuvinte: „O, Dumnezeule ! Tu mi-ai dăruit mie pricepere şi înţelepciune ca să cunosc şi să înţeleg că ai grijă de mine şi că sînt într-adevăr sub ocrotirea ta. De aceea împărăţia, comorile şi toată fericirea lumii acesteia le socotesc drept nimic, în afară de dragostea ta cea adevărată şi de supunere (slujire), le socotesc pe toate drept deşertăciune şi vrednice de rîs. De aceea pe toate le resping cu toată inima şi mintea, ca pe unele care aduc vătămare sufletului meu şi adevăratei fericiri şi sînt potrivnice celor ce ţin de viaţa cea veşnică. Mă unesc total cu această filosofic prin a cărei deprindere voi putea să-ţi plac ţie”. Şi cele spuse le-a făcut cu fapta. Căci / părăsind împărăţia, s-a sălăşluit în pustiul Tebaidei împreună cu acest slujitor Ibrahim şi cu alţi cîţiva dintre sclavii săi care au vrut să-i urmeze în această filosofic, şi s-a dedat cu totul mortificării poftei trupeşti. Apoi, cînd împăratul a murit în pustie, cinstea de şeic a moştenit-o acest Ibrahim care, aprobînd şi întărind regulile şi canoanele sectei, a răspîndit-o şi a extins-o şi mai mult.

În prezent un astfel de ordin de dervişi nu se afla nicăieri în Imperiul turcesc, dar în Persia sînt foarte mulţi. Profesiunea lor supremă este să-ţi asupreşti trupul cu postul, să nu mănînci nimic afară de pîine de orz, să faci rugăciuni necontenit şi să ţii de mai multe ori cuvîntări de învăţătură spre povăţuirea poporului. Îmbrăcămintea pe care o poartă este dintr-o stofă proastă numită aba, scufiile le au asemenea altor dervişi. Locuiesc totdeauna în locuri pustii, ţinîndu-se departe de tovărăşia oamenilor. Se spune despre ei că îmblînzesc lei şi tigri şi petrec împreună cu ei în aceleaşi vizuini şi că au foarte des întrevederi cu Enoh şi se învrednicesc a auzi de la el taine dumnezeieşti şi lucruri minunate. Foarte multe netrebnicii şi basme asemănătoare circulă despre viaţa şi minunăţiile acestor dervişi. Dar fiindcă sînt molipsiţi de eresul persan , sînt socotiţi de către muhammedanii sunni drept făuritori de basme şi flecari.
CAPITOLUL  AL   ŞAISPEEZECELEA
Despre   secta   dervişilor
numiţi   „hîzrevi”
Hîzrevi
Dervişii hîzrevi se cheamă cu alte nume dulduli. Ei spun că primul întemeietor al sectei lor este Hîzr, care se vede a fi Enoh din Sfînta, Scriptură. Căci prefăcînd în poveste istoria sfîntă despre Ilie cel luat în căruţă şi cu caii de foc la cer, afirmă că Hîzr a fost mai întîi omorît şi apoi mutat într-o altă stare de viaţă, a fost luat la cer de către şapte sau, după cum spun alţii, de către cinci cai de foc (pe care cai Curanul îi numeşte duldul). Ei profesează nebunia / pentru dragostea de Dumnezeu, sărăcia şi înfrînarea. De celelalte condiţii ale rnuhammedanismului se îngrijesc prea puţin.

Secta aceasta a rămas mult timp neînsemnată, şi anume pînă în zilele sultanului Orhan, fiul lui Otman, primul împărat otoman . Venind la el unul din aceşti dulduli sau hîzri, a obţinut foarte mare cinste şi respect. Cuprins de uimire şi entuziasm, acela a prezis că va veni vremea cînd unul dintre succesorii lui (ai lui Orhan) vor stăpîni ţările pe care le inunda Nilul, Eufratul şi Tigrul. Se povesteşte că Orhan auzind acestea a spus că este nevrednic să se numească slugă a unui astfel de om al lui Dumnezeu. Şi mai spun că acela era foarte iscusit în arta chimiei şi în prelucrarea aurului. Căci fiind foarte sărac, ipe cei ce veneau la el ca să accepte religia îndată îi îmbogăţea cu aur, neluînd de la nimeni nici un ban. Tekkea sa (care era la Brusa) a făcut-o atît de preţioasă şi a îmbogăţit-o cu atît de multe venituri, încît nici vistieria împăratului n-ar fi ajuns pentru un aşezămînt ca acesta care cumpără şi dăruieşte fără plată la ai săi.

În prezent nu se află în Europa nici o mănăstire a sectei acesteia, afară de cea din Brusa, unde şi mormîntul lui e venerat cu evlavie de turci şi de străini. Dar în Alep şi lîngă Babilon, ca şi în alte ţări asiatice şi africane, se spune că au multe chinovii.
Afară de sectele de dervişi pomenite se spune că mai sînt foarte multe (poreclite după numele întemeietorilor lor), în ţările egiptene, babiloniene şi în alte părţi asiatice. Dar cum numele acestora (ca saadi, omeri, beirami, kamberi şi altele) abia dacă sînt cunoscute în Europa, nu vom arăta nimic despre regulile şi rînduielile lor. Unii urmînd lui Saad, alţii lui Omer – unul dintre cei patru succesori ai lui Muhammed –, alţii lui Beiram sau Behram, sau lui Kamber, întemeietorii lor, şi păzind rînduielile acelora, ţin diferite tipicuri ale religiei lor. Dar cum toţi concordă într-un singur lucru, şi anume că mărturisesc deopotrivă înfrînarea şi sărăcia, însăşi regula cere ca, lăsînd acestea, să spunem ceva despre dervişii numiţi cu un nume general abdal, urian şi budalla. /
CAPITOLUL   AL   ŞAPTESPREZECELEA
Despre   dervişii   numiţi
„abdal”   şi   „urian”
Abdal
Abdal înseamnă propriu-zis monah care mărturiseşte că nu are nici nevastă, nici copii, nici fraţi, nici părinţi, nici vreo rubedenie, nici apropiat, nici prieten şi că nici nu-şi agoniseşte vreun lucru cuprins sub denumirea de avere sau de proprietate. Abdalii de acest fel sînt de obicei de orice ordin de dervişi, dar mai cu seamă dintre mireni, care-şi pun numai scufia şi haina de derviş şi, luîndu-şi binecuvîntarea de la şeicul lor, petrec într-o peregrinare necontenită pînă la sfîrşitul vieţii.

Cei mai mulţi dintre ei nu au femei şi se cufundă în dragostea platonică, despre care afirmă în chip desfrînat că o fac curat şi pentru Dumnezeu. Fiecare (derviş) ca acesta îşi caută un băiat de doisprezece ani sau mai mare (pe care-1 numesc kiocek) şi doarme împreună cu el, umblă împreună, gustă din aceeaşi bucăţică de pîine, îl învaţă pe acela literele, poetica şi alte ştiinţe sau arte pe care le cunoaşte, şi îl iubeşte ca pe un fiu al său (dacă şi altfel, cine ştie ?), îl păzeşte, îl hrăneşte şi-1 povăţuieşte. Se străduiesc foarte la compunerea şi interpretarea cîntecelor care descriu faptele bărbaţilor viteji şi a versurilor frumoase. Singurul lucru care se vede că-1 fac în afară de rînduiala celorlalţi dervişi, este acela că frecventează foarte mult curţile demnitarilor (lucru interzis pretutindeni altor dervişi). Din regimentele de ieniceri, al căror întemeietor am spus că este Hadji Bektaş, provin mulţi abdali de acest fel, care au obiceiul în campanii să-i adape pe călători şi să aducă apă rece ienicerilor care se ostenesc la săparea şanţurilor şi la făcutul valurilor. Cu un nume mai complet ei se numesc Hadji Bektaş abdali şi Ieniceri abdali (adică monah din ordinul bektaşilor si al ienicerilor).
Urian
Urian la propriu înseamnă gol, pentru că acest fel de dervişi – ca şi cei din alt ordin de dervişi, sau cei făcuţi din simpli muhammedani cînd se leapădă de lume şi de toate lucrurile lumeşti –, se dezgolesc peste tot corpul, acoperind numai părţile ascunse cu o piele de leu, / de leopard, de tigru sau de oaie. Ei spun că omul dintru început a fost zidit şi e născut de mama sa gol şi fără nici o îmbrăcăminte ; de aceea, dacă cineva vrea să se arate om desăvîrşit şi adevărat, trebuie să umble în viaţă aşa cum a fost în pîntecele mamei. Iar cele ce s-au adăugat (pe urmă omului nu sînt altceva decît piedici şi stînjeniri pentru viaţa naturală pe care dacă va realiza-o cineva poate să primească şi raiul. Căci ei cred că cel ce n-a avut nimic în lume şi nimic pe trupul său, le va avea pe toate în rai şi toate cele sufleteşti le va agonisi şi nimic nu-i va lipsi. Foarte mari cinstitori ai acestei secte sînt muhammedanii din India care, peregrinînd, cutreieră aproape toată regiunea muhammedană, despre care lucru vezi mai multe în capitolul următor.

Budalla
Budalla se mai numesc divane şi complet divane hoda, adică „nebuni pentru Hristos”, sau care se prefac că sînt nebuni şi ieşiţi din minte în faţa oamenilor (ºnqeοn). Ei provin, de obicei, din diferite tagme de oameni şi nu fac nici un fel de rugăciuni sau posturi, dar pentru aceasta nu sînt pedepsiţi de alţii, nici nu sînt batjocoriţi. Căci ei cred că rugăciunile obişnuite şi posturile acestor nebuni le îndeplinesc înaintea lui Dumnezeu îngerii care-i păzesc pe ei. Uneori umblă goi, alteori se arată la tîrg, la curte şi pe uliţi în haine scumpe şi de mătase, pentru că orice ar cere de la sultan, vizir sau alţi demnitari, îndată li se dă ; dar dacă cineva le-ar da ceva cînd ei nu cer, sau refuză să primească sau, dacă primesc, îndată le aruncă. Astfel, dacă iau haine foarte preţioase, le dau cui va cădea norocul.
Nici un rang omenesc nu poate fi socotit mai fericit decît al lor, mai ales la otomani ; căci acestora le sînt totdeauna deschise la curtea sultanului şi a altor demnitari şi cămările cele mai intime (dinlăuntru), în afară de locuinţele femeilor. Portarul sau gardianul nu le pot niciodată opri intrarea. Un singur lucru se ia seama ca nu cumva, din nebunie, să arunce în oameni cu pietre, sau să vateme în vreun fel pe cineva, căci de vor face acest lucru îndată sînt prinşi şi duşi la tîmarhan (adică la casa de vindecare) şi sînt ţinuţi acolo pînă cînd îşi vin în simţire şi cunoştinţă. Cînd aceşti nebuni zic vorbe smintite, fără legătură între ele, nepotrivite şi fără nici un şir care să arate vreun sens, muhammedanii / obişnuiesc să consemneze acele expresii. Căci ei cred că aceia rostesc cele nebuneşte grăite pentru că a venit duhul lui Dumnezeu peste ei. Iar dacă pe urmă se va întîmpla ceva care să aibă vreo asemănare sau legătură cu zisele cuiva, îndată socotesc că acela a prezis cutare şi cutare lucru, de unde li se adaugă o mare cinste.

Eu însumi fiind în Constantinopol în zilele slăvitului vizir Ciorula Ali Paşa, cunoşteam un asemenea nebun numit Mehemmed effendi care avea obiceiul să ceară necontenit bani de la vizir şi luîndu-i îndată pleca în piaţă şi o parte o împărţea oamenilor, iar de cealaltă cumpăra ciubuce de lemn (cu care se fumează tutun) din cele mai ieftine şi mai groase. Iar după ce le cumpăra, îndată mergea la sultan (era pe atunci sultan Ahmed, cel ce domneşte şi acum) şi îi aducea în dar ciubucele acelea. După ce (nebunul) a făcut acest lucru de mai multe ori, a fost întrebat de sultan pentru ce îi aduce un astfel de dar, cunoscînd bine că el (sultanul) nu fumează tutun. Răspuns-a nebunul : „Aceste ciubuce le-am cumpărat cu banii pe care i-am cerut de la vizirul tău şi pentru că nu vrei să le foloseşti la fumatul tutunului, atunci pedepseşte-te cu ele pe tine sau pe vizirul tău. Iar dacă-ţi vine greu, porunceşte-mi şi vă voi bate eu pe amîndoi pînă cînd veţi îndrepta şi cîrmui mai bine şi mai cu sîrguinţă treburile împărăţiei, căci altfel vă pîndeşte pieirea pe unul sau pe celălalt”.

Auzind acestea, vizirul şi-a pus în gînd să-1 şteargă dintre cei vii pe acel nebun Mehemmed effendi. Dar acesta venind a doua zi dimineaţă la grajdul vizirului, i-a spus ameninţător grăjdarului : „Ia caii aceştia de aici, căci mai înainte de a mă omorî vizirul, după cum a plănuit, va veni altul în locul lui, care va fi stăpîn şi peste tine şi peste caii aceştia. Iar el să se îngrijească de corabia cu care va să plutească, căci în calea pe care o are de făcut caii nu folosesc la nimic”. Auzind grăjdarul de la Budalla o asemenea prorocire a dat de ştire fără zăbavă vizirului. Vizirul, temîndu-se foarte de prorocia nebunului, a poruncit să-1 cheme la el. Şi cînd s-a arătat acela, vizirul i-a spus : „Aud că vei cere bani ; vrei să-ţi dau atît încît să-ţi ajungă ?” Iar el a răspuns: „Dă pînă este vreme de dat şi ai putere”. Deci a poruncit vizirul Ali Paşa ca să-i pună dinainte o movilă de bani de argint, dar nebunul a poruncit cămăraşilor /prezenţi să-i numere 150 de taleri, pe care numărîndu-i după dorinţa lui şi legîndu-i / într-o pungă, i-au dat-o după porunca vizirului. Iar el, luînd banii fără să mulţumească vizirului, a ieşit din casă şi de la limanul cel dinlăuntru a plutit pînă în Pera la casa unui om foarte sărac (care avea o fată frumoasă şi îi venise vremea de măritat, dar din cauza sărăciei nimeni din cei apropiaţi nu dorea s-o ia de nevastă), a intrat şi a dat gazdei punga cu bani, aşa cum era legată şi pecetluită, zicînd : „Iată bani pe care-i vei putea da ca zestre, găsind astfel bărbat fiicei tale”. Vizirul trimisese o slugă credincioasă să-1 urmărească şi să vadă ce va face cu banii aceia. Trimisul, aflînd de la omul căruia nebunul îi dăduse banii că a primit de la el toţi acei bani, a spus vizirului cum s-a petrecut întîmplarea. Iar vizirul, chemînd îndată pe omul acela, 1-a întrebat dacă-1 cunoştea de mai dinainte pe nebun. Şi cînd i-a răspuns că nu-1 văzuse niciodată, vizirul iarăşi a întrebat pe om de ce stare este. Şi el a spus că e om foarte sărac şi că noaptea trecută, cînd se gîndea cu tristeţe ce-ar putea face ca să mărite fata care era deja în vîrstă, a văzut în vis pe acel om (de la care a primit banii), grăind către dînsul: „Mîine dimineaţă vizirul îţi va trimite zestre suficientă pentru modestia fiicei tale, iar tu roagă-te lui Dumnezeu ca la mazilirea lui sultanul să nu se arate prea aspru faţă de el”. A treia zi Ali Paşa a fost mazilit din demnitatea de vizir, fără să i se arate vreo mînie şi a fost trimis în exil, unde după multă vreme a fost sugrumat.
Multe cu adevărat sînt faptele minunate şi spusele acestui Budalla, dar ca să nu se pară că descriem cu un condei prea lipsit de patimă (părtinire) asemenea aiureli, punînd capăt acelora, să ne minunăm într-o tăcere adîncă de judecăţile ascunse şi de nepătruns ale lui Dumnezeu şi de lucrările care nu pot fi explicate sufletului omenesc.
CAPITOLUL  AL  OPTSPREZECELEA
Despre   dervişii   numiţi    „seiah”
Seiah
Dervişii seiah nu fac parte dintr-un ordin separat ci se aleg din toate ordinele care mărturisesc seiahul. Seiah înseamnă a peregrina în pământuri şi ţări străine şi îndepărtate şi a avea legături cu lumea. Dervişii din această confesiune, deşi în număr destul de mare, arabi, turci / şi persani, sînt atît de mulţi la muhammedanii din India, încît cei din împărăţia turcească şi persană şi, precum am auzit, din cea africană, abia depăşesc numărul celor ce se află numai în India.

Există despre ei un preaslăvit răspuns al vizirului Kioprilioglî către vizirul împăratului din India. Cînd a aflat marele împărat al Indiei că sultanul otoman a avut multe bătălii nenorocite cu nemţii şi a pierdut toată împărăţia ungară, din datoria evlaviei muhammedane a poruncit vizirului său să trimită o scrisoare şi un sol la Kioprilioglî, care împresurase atunci Belgradul, în care arăta că dacă în această împrejurare împăratul turcilor va avea nevoie de oştire şi de vistierii, să trimită un sol şi va lua de la împăratul său cît îi va plăcea şi de cît are nevoie. Kioprilioglî a răspuns evaziv împăratului din India, aducîndu-i multă mulţumire, după cum se cuvenea, pentru un astfel de gest de dragoste şi bunăvoinţa faţă de neamul otoman. Dar el a adăugat că sultanul său, avînd cţedinţă fermă în Dumnezeu şi nădejde în prorocul Muhammed, nu cere nici oşteni, nici bani. Iar cînd solul 1-a întrebat dacă-i porunceşte să ducă verbal vreo ştire împăratului şi vizirului Indiei, Kioprilioglî a răspuns că n-ar fi mai mare binefacere pentru Imperiul aliotman din partea împăratului Indiei, decît să nu mai îngăduie dervişilor seiah să peregrineze în Imperiul otoman. Căci în afară de faptul că cerînd milostenie adună o mare sumă de bani, dar ei sînt şi cauza lipsei de pîine. Să ne întoarcem, însă, la cele ce ne-am propus.
Mărturisirea lor
Dintre dervişii seiah unii urmează o necontenită peregrinare pînă la sfîrşitul vieţii, iar alţii pe un timp determinat. Cel ce şi-a propus acest lucru cere de la şeicul său încuviinţarea de a peregrina, făgăduind ca timp de zece sau douăzeci de ani, sau un număr nedeterminat de ani, cît va fi viu, să aducă la tekkea sa cutare sumă de aur, grîu, mei decorticat şi altele. Cînd primeşte încuviinţarea de plecare, înregistrează în arhiva mănăstirii anul şi ziua plecării. Şi astfel, cu jurămînt aspru pe întemeietorul lor şi pe proroc că va îndeplini neapărat cele pe care le-a făgăduit, dîndu-i-se o scrisoare care atestă făgăduinţele şi mărturisirea lui, îl lasă să plece. Iar acela, cutreierînd ţări şi cetăţi străine (căci nu e voie a cerşi milostenie în împărăţia Indiei), adună cu toată stăruinţa milostenie.

Chipul de cerşire a milosteniei
Chipul lor de cerşire e foarte ciudat şi abia verosimil / pentru cel ce n-a văzut această sectă a dervişilor. Căci acel seiah, cînd intră într-o cetate sau într-un sat, observă mai întîi moravurile acelor cetăţeni, evlavia, iubirea lor de oameni şi cele contrarii -acestora. Deci, dacă-i va observa că sînt oameni iubitori de aproapele şi darnici, îşi pune în gînd să ceară de la acea cetate o sumă mare de bani. Dacă va observa contrariul, va accepta o sumă mai mică. Şi astfel, aşezîndu-se în curtea unui templu sau într-un loc mai larg de tîrg, începe să ceară suma de bani pe care a stabilit-o de mai înainte în sine, strigînd cu glas mare şi zicînd: „O, Dumnezeule, de la mila ta şi din comoara ta cea nevăzută cer o sută, sau o mie (sau altceva ce şi-a plănuit de mai înainte) de galbeni, taleri, sau măsuri de grîu”. Şi astfel petrece zi şi noapte în acelaşi loc, unde s-a arătat pentru prima dată, strigînd pînă cînd se va aduna de la cetăţenii şi de la locuitorii acelei cetăţi suma plănuită. Dacă suma nu se va completa în scurtă vreme, se obligă să stea toată viaţa sa în acel loc ca un stîlp de piatră. Iar dacă-şi face suma, vine la judecătorul acelei cetăţi şi, numărînd banii adunaţi în faţa lui, ia o scrisoare care mărturiseşte că a petrecut atîtea luni sau ani nemişcat în cutare cetate sau loc şi că a cerşit atîta sumă de bani de la locuitorii de acolo. Apoi pleacă din acea cetate în alta şi astfel, mutîndu-se din cetate în cetate, peregrinează şi adună milostenie, pînă ce va completa numărul făgăduit şi va termina timpul sorocit, şi abia apoi se întoarce la tekkea sa. Acolo este primit de ai lui ca un desăvîrşit care şi-a îndeplinit slujba şi chemarea sa cu credinţă şi, făcîn-du-i-se mare cinste, cei mai bătrîni îi dăruiesc titlul de dede (bunic).
Răbdarea lor de necrezut
Atît de minunate lucruri se spun despre dervişii de acest fel (mie nu mi s-a întîmplat să văd acest lucru), încît depăşesc cu mult si priceperea minţii omeneşti şi credinţa omenească. Se afirmă că unii dintre ei, cînd încep să ceară suma care şi-au pus-o de mai înainte în gînd, ridică un picior sau o mînă şi nu-1 mai lasă în jos. Şi astfel, fiind împiedecată circulaţia sîngelui, mîna sau piciorul i se usucă de tot dar el, cu o răbdare şi suferinţă negrăită, de parcă ar fi lipsit de orice simţire, rabdă uscarea şi durerea aceea foarte grea ca şi cum ar socoti ca răul bîntuie nu în trupul lui, ci într-unul străin. Alţii, urcîndu-se pe o stîncă sau pe un stîlp foarte înalt, rabdă neînvinşi arşiţa, umezeala, gerul, viforniţa şi altă cruzime a aerului / timp de 30, 40 şi mai mulţi ani. Deşi acestea vor părea neverosimile şi nişte poveşti cititorului nostru, ca şi nouă mai înainte, Cairo însăşi, cetate foarte întinsă, arată cu mărturia sa că acest lucru e cu totul adevărat. Căci toţi ştiu bine că în acea cetate sînt întotdeauna trei sau patru stîlpnici de acest fel, fie cetăţeni, fie venetici. Acest lucru nu este îngăduit să se facă în Constantinopol şi în alte cetăţi europene şi asiatice supuse Imperiului turcesc; de ce este aşa, n-am putut cerceta. Dar, după cum se vede, despre sectele şi ordinele de dervişi am vorbit de-ajuns. Să începem deci enumerarea ereziilor muhammedane.
CAPITOLUL AL NOUĂSPREZECELEA
Despre   ereziile   religie   mu-
hammedane   în   general
Un lucru cu adevărat vrednic de mirare este deosebirea, dezacordul şi dezbinarea tuturor oamenilor în cele religioase, dar mai cu seamă la cei a căror religie a devenit mai răspîndită vedem că au apărut mai multe eresuri şi schisme. Cu cît mai instruit va fi poporul re​ligiei aceleia, cu atît mai cumpliţi şi mai nelegiuiţi eretici produce, lucru pe care ni-1 arată însăşi iscusita şi povăţuitoarea istorie. Pentru mine însă altceva pare mult mai de mirare : că adevărul se împotriveşte minciunii şi, invers, că minciuna se nimiceşte de către ade​văr, cunoaştem fie în mod natural, fie moral, dar cum se poate ca minciuna să se războiască împotriva minciunii şi diavolul să-1 înşele pe diavol, sau să-1 tragă la rătăcirea sa? Nu văd cum, pentru că, după regula generală cauza contrariilor [nu] este aceeaşi. De exemplu, adevărul nu poate niciodată să înfrunte sau să contrazică adevărul, căci dacă s-ar îritîmpla aşa, unul dintre ele n-ar fi adevăr. De aceea, spun că este cu neputinţă ca minciuna să contrazică minciuna, pentru că atunci una din ele ar trebui în mod necesar să nu fie minciună. Căci precum între bine şi rău nu există ceva intermediar care să nu fie nici bine nici rău, tot aşa nici între adevăr şi minciună nu e ceva de mijloc, care să nu fie nici adevăr nici minciună. In raport cu adevărul minciuna nu poate fi socotită altceva decît nimic şi / o lipsă a lucrului în sine. Iar în raport cu minciuna, ea ar însemna o lipsă de două feluri, întrucît minciuna însăşi nu e în sine nimic altceva decît lipsa adevărului. De unde se naşte un alt fel de mirare : cum poate un diavol să silească, să strice, să nimicească şi să şteargă invenţiile şi născocirile altui diavol? (Căci diavolul totdeauna adevărului se împotriveşte şi se învaţă să-1 răstoarne.) Iată de ce se pare că aici este nu puţin loc pentru îndoială. Faptul că în adevărata religie şi credinţă despre Dumnezeu (pe care o ţinem tare, o credem şi o cunoaştem cum se cuvine că este la creştini) se ridică multe şi felurite erezii nu este de mirare, pentru că perfect ştim că totdeauna, de la început, au fost potrivnici diavolul lui Dumnezeu, răul – binelui, minciuna – adevărului, că se contrazic şi, după cum e obiceiul să se zică, nu sînt compatibili, de aceea trebuie să şi fie smintele printre creştini. Iar la cei necredincioşi prima rătăcire a credinţei şi a practicării religiei este necredinţa, erezia însăşi şi lucrarea diavolului însuşi, după cum mărturiseşte chiar Curanta, zicînd: „Ce este rugăciunea celui necredincios, decît rătăcire ?”  etc. Acest lucru se poate vedea în religia muhammedană : că ea este un rod al diavolului, ba chiar un monstru, cine se poate îndoi din cei cu mintea sănătoasă ? (Căci înşişi muhammedanii socotesc că în ea sînt mai mult de 70 de erezii). Dar cum este de înţeles, mă rog, faptul că un diavol s-a făcut dascăl al diavolului şi că unul introducînd şi afirmînd dogmele sale, strică, respinge şi nimiceşte pe ale altuia? Căci (după zicală) „Corb la corb niciodată nu-şi scoate ochii”. Se miră de acest lucru neputinţa minţii mele, dar voi arăta pe scurt cum judec eu despre această nedumerire.
Motivul rătăcirii este de două feluri : există o rătăcire a voinţei şi o rătăcire a ignoranţei, în felul întîi rătăcim cunoscînd şi vrînd, cum spune fericitul Augustin luînd din poetul Ovidiu: „Văd cele bune şi le afirm că sînt aşa, dar le aleg pe cele rele” (vrăjmaşul îndeobşte se osteneşte din răsputeri să ne ofere acest mod), în al doilea fel rătăcim printr-o întunecare a minţii proprie nouă şi printr-o nebunie pe care teologii o numesc ignoranţă oarbă, iar eu aş numi-o nebunie firească, căci ea are mult din animalitate. Se spune că de ea pătimesc toţi necredincioşii şi ereticii, care nu pot niciodată veni la lumină şi la cunoştinţa adevărului. Aşadar, aş spune că ereticii creştini rătăcesc în felul întîi, iar cei muhammedani în al doilea, pentru că oricine n-a înţeles sau n-a putut înţelege / este asemenea celui care n-a văzut niciodată, el nu poate cunoaşte sau înţelege nimic din ceea ce percepem cu simţirea şi cu mintea. Datorită ignoranţei oarbe a acestor suferinzi, se spune că sînt asemenea americanilor şi altor oameni ce locuiesc în cele mai îndepărtate ţări ale lumii, care n-au auzit niciodată de proroc, apostol, propovăduitor al Sfintei Evanghelii sau al Curanului şi altele. Unii ca aceştia zic, vin prin pricepere şi cunoaştere, iar nu prin auz. Dar deşi aceştia, adică muhammedanii au auzit de multe ori că există Hristos Fiul lui Dumnezeu şi Dumnezeu şi altele, cît priveşte priceperea şi înţelegerea tainii nu sînt cu nimic mai fericiţi decît americanii care n-au auzit niciodată de acest lucru. O, dobitocie omenească ! O, întuneric sub soarele care străluceşte la amiază. O, nenorocire ! O, înţelepciune inaccesibilă şi de necercetat şi voinţă a lui Dumnezeu ! Căci „el voieşte ca toţi să se mîntuiască” , pe toţi îi cheamă la sine, însă mulţi vor să audă şi nu pot; mulţi pot şi nu vor ; mulţi şi pot şi vor, însă nu se îngrijesc, „mulţi sînt chemaţi şi puţini aleşi” . Iar cei ce cunosc vor fi bătuţi mai mult şi cei ce nu cunosc mai puţin. Dar lăsând acestea altora, mai iscusiţi în asemenea lucruri, să ne întoarcem la expunerea noastră. Eresul se numeşte cu un cuvînt arab îndeobşte rafz şi rafîzat, de unde ereticul e rafazî ; (în dialectul grecesc se numeşte a´ret¯). Potrivit sensului acestui cuvînt, ca şi kat’¼xοcÒn, muhammedanii, dar .mai cu seamă turcii, îi numesc pe toţi persanii rafazî, adică primii eretici (cum le-am zice noi arienilor), cei mai nelegiuiţi şi foarte rătăciţi în credinţa muhammedană. Mai obişnuiesc a-i numi pe aceia kîzîlbaş sau „capete roşii” pentru că ei îşi acoperă totdeauna capul cu o cealma roşie sau pestriţă, pe cînd ceilalţi muhammedani, dimpotrivă, obişnuiesc să poarte cealma albă, afară de [e]miri care (ca să se deosebească de alţii) poartă verde sau neagră (despre care s-a spus mai pe larg în capitolul Despre succesorii lui Muhammed; de vrea cineva, să se uite acolo).

Sub acest nume general de rafazî au fost şi sînt acum foarte multe eresuri, precum am spus mai sus, printre turci, arabi, persani şi alte popoare din regiunea muhammedană. Din numărul acelora vom enumera aici unele care se văd a fi în mai mare dezacord cu po​runcile Curanului, iar mai jos vom explica deosebirea opiniei acelora, cît se poate mai pe scurt. Eresurile care-şi iau numele fie după credinţa fiecăruia, fie după eresiarh şi care sînt mai însemnate la ei sau / (ca să spunem mai adevărat) pe care le-am putut culege sînt acestea: 1. Rafazî; 2. Munasîhî (care se numesc şi Gululi) ; 3. Maalumi; 4. Nimetullahi; 5. Mezakî; 6. Baiagî; 7. Musirii; 8. Işrakî; 9. Haireti; 10. Muammazi; 11. Selisi; 12. Bektaşi, 13. Kadîzadeli; 14. Mumsoiunduren; 15. Liutî; 16. Ghebri; 17. Tersa; 18. Kelbperest; 19. Ghiavperest, Butperest şi Mulhidi. Acestea, deci, sînt eresurile pe care am putut să ni le amintim în timpul şi lucrarea de faţă şi pe care începem a le explica cititorului curios.
CAPITOLUL  AL  DOUĂZECILEA
Despre   eresul   numit   „Rafazî”

care   se   atribuie   de   ceilalţi   mu-
hammedani   întregului   neam   persan
Rafazî
Între persani şi ceilalţi muhammedani sînt multe opinii care nu se potrivesc, dar de importanţă mai mică şi socotite drept nimicuri, ca acelea din ceremoniile şi rînduielile bisericeşti. Dar arabii şi turcii afurisesc cele mai grave rătăciri ale persanilor, şi la fel persanii pe ale celor dintîi.
Începutul şi capul dezbinării priveşte însăşi cartea Curanului şi textul ei, căci în Curanele persane lipsesc multe care se citesc în cele turceşti. Lipsesc într-adevăr toate cuvintele lui Muhammed grăite despre Ebubekir, Omer şi Otman. Turcii îi învinuiesc pe persani că la ei Curanul e denaturat, şi că multe sentinţe ale lui sunt înlăturate. Persanii întorc această nelegiuire asupra turcilor, zicînd că Ebubekir, Omer şi Otman au adăugat multe pe care nici Dumnezeu nu le-a poruncit, nici Muhammed nu le-a rostit cîndva şi deduc că acestea sînt minciuni desăvîrşite şi născociri ale celor trei oameni prea răi. Persanii afirmă că numai Curanul lor e adevărat, pentru că Muhammed, cînd a fost la sfîrşitul vieţii, doar lui Ali i-a poruncit să adune după moartea lui într-o singură carte poruncile Curanului însemnate în diferite timpuri pe diferite hîrtii, ceea ce a şi făcut, după cum mărturiseşte şi cartea Muhammedie. Am citit şi noi în această carte, într-un loc din capitolul despre Curan, că Ali s-a ostenit trei ani cu culegerea sentinţelor Curanului. Turcii afirmă, dimpotrivă, că învăţătura fireasca şi curată a Curanului a adunat-o / şi a predat-o Ebubekir, căruia i-au urmat alţi succesori ai lui Muhammed. De asemenea, nu sînt de acord în altceva : persanii spun că a fost scris Curanul (pe care secretarul lui Dumnezeu 1-a scris în cer) cu caracterele zise taalîk, iar turcii cred că este scris cu literele numite neshi, pe care le întrebuinţează şi acum la copierea cărţilor Curanului.
Dar nepotolită şi veşnica este cearta despre succesorul legitim al lui Muhammed la domnie şi califat. Turcii spun că după testamentul lui Muhammed succesiunea a preluat-o Ebubekir, după testamentul lui Ebubekir – Omer, după testamentul lui Omer – Otman, după testamentul lui Otman – Ali. Dar persanii resping toate acestea şi batjocoresc cu hule aspre pe cei trei tirani întru domnie şi eretici fără Dumnezeu întru califat, mai răi şi mai cumpliţi decît ateii, afirmînd că numai Ali este moştenitor legitim al ambelor puteri, fie politică, fie bisericească şi deţinător al scaunului prorocesc şi al întîietăţii aceleia. De aceea, dacă cineva dintre creştini sau iudei va primi tnuhammedanismul la persani, mai întîi i se porunceşte să se lepede de religia sa şi să rostească lanet, adică anatema asupra lui Ebubekir, Omer şi Otman în faţa întregului popor, şi abia după aceea să facă mărturisirea credinţei aşa : La illahi illa Allah, Muhammedu rezul Ullah ve Ali kalijullah, adică „Nu este Dumnezeu afară de Dumnezeu, Muhammed este prorocul lui Dumnezeu şi Ali locţiitorul lui Dumnezeu” (în domnia pămînteană).

Pe lîngă aceasta spun că minare, adică turnurile cele înalte de pe lîngă temple, nu sînt necesare, ba chiar că merită batjocură; de aceea rîzînd de Ebubekir spun că acele minare sînt mădularul lui tainic (al lui Ebubekir) pe care, urcîndu-se turcii îi cheamă la acelaşi lucru şi pe ceilalţi tovarăşi şi rostesc multe alte hule asupra celorlalţi doi succesori şi asupra urmaşilor lor. Tot aşa la turci persanii sînt socotiţi necuraţi, pentru că atunci cînd fac abdest pe piciorul gol, fac numai pe mest (s-a explicat ce este mest în capitolul Despre namaz; turcii însă îşi spală picioarele cu apă multă. Iarăşi, persanii pentru înfrumuseţarea caselor acceptă feţe şi chipuri de om şi animale, lucru care la turci este o faptă de nelegiuiţi şi necredincioşi. Ca să închei cu un cuvînt, atîta ură şi duşmănie este între aceste naţii, încît se socoteşte una pe alta drept mai rea decît închinătorii de idoli şi atei. De aceea, muftiii ambelor / ţări au dat această fetvă (sentinţă judecătorească) : „Dacă vreun muhammedan – turc, arab sau oricare – din numărul celor ce se numesc sunni, adică drept-slăvitori, într-un război drept, adică făcut pentru înmulţirea credinţei, va omorî un necredincios, deci un creştin sau iudeu şi mai cu seamă un închinător de idoli, acel muhammedan va fi gâzi, adică un viteaz rînduit în rai. Dacă va fi ucis de inamic, atunci va fi şehid , adică mucenic, moştenind şi el raiul. Iar dacă va ucide un persan va căpăta atîta răsplătire cît ar fi avut să primească pentru şaptezeci de alţi necredincioşi omorîţi de mîinile lui. Dacă dimpotrivă el va fi omorît de un persan, va fi mucenic de şaptezeci de ori mai slăvit şi mai plăcut lui Dumnezeu.” La fel socotesc persanii despre vitejii şi mucenicii lor. Ajungă, deci, acestea în cele de faţă despre eresul amintit; iar dacă cititorul binevoitor doreşte să vadă mai multe, să citească adnotările noastre la Istoria creşterii curţii otomane, unde va afla multe lucruri curioase şi plăcute auzului 
CAPITOLUL   DOUĂZECI   ŞI   UNU
Despre   eresul   numit   „Munasuh”
Adepţii eresului Munasuh se numesc munasîh şi huliţii, lucru care înseamnă propriu-zis strămutare, dar mai cu seamă a sufletului din trup în trup, [eres] care cu nimic nu se deosebeşte de metemyÌcwsiV a lui Pitagora. De unde au luat muhammedanii această opinie nu pot şti, probabil de la iudei, din care cea mai mare parte, dar mai cu seamă cei din Constantinopol, Tesalonic şi Egipt, cred ferm că există strămutarea sufletelor. Chiar înţelepţii turci (nu ştiu dacă şi la arabi sau ipersani sînt adepţi ai opiniei acesteia) nu se ruşinează să spună că există strămutarea sufletului dar printr-un alt fel de teologhisire. Să spunem, însă, mai întîi, despre mărturisirea însăşi a metempsihosei.
Spun, deci, aceştia că sufletul omenesc după despărţirea de trup nu este dus nici în iad, nici în rai (precum se crede de alţi muhanumedani) ci, după faptele rele şi înclinaţia răutăcioasă a inimii omului muribund, / se mută în animale necuvîntătoare, în fiare, în balauri, în şerpi şi altele. De exemplu, dacă cineva a fost în viaţă un mîncău fără saţ, un mîncător nepoftit de pîine pe la mesele străine, sufletul lui se mută într-un porc ; al unui iubitor de plăceri şi desfrînat – într-un cal ; al unui duşmănos clevetitor – într-un cîine ; al unui răbdător şi prost – într-un măgar ; al unui blînd – într-un miel; al unui puternic şi tare – într-un leu, în tigru şi altele ; lacomul şi nesăţiosul – în lup, ucigaşii de oameni – în şarpe, balaur şi cele asemenea lor ; hoţul – în Ïlax (ylaxul este o vieţuitoare, corcitură între lup şi vulpe, care îi depăşeşte pe amîndoi în şiretenie); perfidul şi linguşitorul – în vulpe, şi aşa rînd pe rînd se cuvine să înţelegem despre toţi. Şi trăind sufletul acela în animalul în care s-a sălăşluit (cît timp trăieşte animalul acela e reţinut în el ca pe​deapsă), trece apoi în alt şi în alt animal pînă cînd va împlini 33 333 de ani. Isprăvind această vreme, intră iarăşi în oarecare om înzestrat cu bune moravuri şi împodobit cu toate faptele cele bune şi, petrecînd în el, duce o viaţă cinstită, dreaptă, bună în toate, lăudabilă şi curată. Cînd moare, ei cred că nu agoniseşte raiul ci spun că este dus la prima stare de fericire. Iar starea fericirii dintîi spun că nu este altceva decît acea primă strălucire dumnezeiască din ale cărei particule băsmuiesc că au fost făcute de Dumnezeu sufletele omeneşti. Dar dacă în timpul celor 33 333 de ani sufletul acela nelegiuit, nici petrecînd în animale nu se va pocăi, pînă la sfîrşitul lumii – despre care afirmă că este nehotărîtă şi aproape infinită – nu se poate muta în om, ci va petrece totdeauna în cele mai scîrboase şi mai cumplite fiare, şi va fi chinuit cu lipsa de cuvîntare şi tîmpenie proprie acelor fiare, şi cu cruzime, ca cea mai grea şi insuportabilă pedeapsă pentru păcatele făcute de demult.

Mai cred ei că în durata de timp însemnată se produce o transformare şi o revenire a tuturor lucrurilor la starea lor dintîi. Mi s-a întîmplat să aud vorbind pe unul din secta aceastei erezii : „O, principe, crede-mă că acum 33 333 de ani tu, eu şi toţi ceilalţi care sînt de faţă, şedeam la fel şi în acelaşi loc şi vorbeam şi atunci aceleaşi pe care le vorbim şi acum şi aveam aceeaşi prietenie şi aceeaşi comportare afectuoasă chiar în tabăra aceasta pe care o vedem acum (căci eram în tabără, în ultima campanie împotriva Cezarului) şi făceam atunci campania pe care o facem acum”. / Dar eu nu i-am răspuns altceva decît că-1 rog să mă creadă că nu-mi aduc aminte de nimic asemănător.

Iată, aşadar, opinia simplă a acestor eretici. Iar cealaltă variantă a ei (acceptată de cei mai mulţi dintre savanţii turci, după cum am spus mai sus) se construieşte în chipul următor : zic ei că Dumnezeu, mai înainte de a chinui sufletele celor păcătoşi în Araf, le impune pe​depse pe care le numesc „de mormînt” (despre care s-a vorbit îndeajuns în capitolul Despre iad) . Dar cum mila lui Dumnezeu vrea să se poarte cu acele suflete nu atît de aspru, nu cu pedepsele „de mormînt”, le munceşte şi le curăţă în aşa fel, cu această mutare în trupurile animalelor, încît ele nu mai au nevoie să se curăţească nici prin mormînt, nici prin Araf de în-tinăciunile păcătoase. Această părere poate fi mărturisită la constantinopolitani descoperit şi fără nici o teamă. Dar prima opinie e interzisă şi e socotită drept una ce cade sub pedeapsă.
CAPITOLUL   AL   DOUĂZECI   ŞI  DOILEA
Despre   eresul    numit    „Maalumi”
Maalumi
Maalumi este numit cel care cunoaşte sau cel iscusit în ştiinţă. Aceştia mărturisesc că pentru omul cu mintea curată nu există nimic care să nu-i poată fi cunoscut, nimic neştiut, ascuns sau tăinuit de cunoaşterea lui. Şi nu numai lucrurile naturale, care sînt pentru unii foarte grele şi cu neputinţă de cunoscut, le pătrund ei în chip desăvîrşit cu aflarea şi cu înţelegerea, ci şi pe cele dumnezeieşti toate, tainele cele ascunse din veac şi pe însuşi Dumnezeu, creatorul tuturor, cum este el în sine . Pentru că, spun ei, asemenea oameni văd cu lucrarea minţii mai limpede cele ce nu sînt de faţă decît noi pe cele ce sînt înaintea ochilor noştri ; aş zice că aceştia sînt asemenea neotericilor (modernilor) europeni numiţi £deptοV (care le pot face pe toate după cum le vine în gînd).

Se povesteşte că aceştia au ca prim fondator al lor pe un oarecare Saadi, de aceea se şi numesc Saadi. Şi se spune că această desăvîrşire a sufletului şi lucrarea lui liberă înţeleasă în abstract, nu se poate obţine altfel decît prin mortificarea trupului şi prin uscarea lui, dar atît numai, încît simţurile de dinafară (care ţin de partea animalică din om), stingîndu-se cu totul şi supunîndu-se lucrărilor lăuntrice şi stăpînirii sufletului raţional, / să nu simtă sau să nu perceapă nimic senzual, adică palpabil, vizibil, auzibil şi celelalte toate ce se numesc în mod obişnuit subiect şi obiect. Şi astfel, cînd a încetat cu desăvîrşire lucrarea simţurilor trupeşti, sufletul luîndu-şi puterile sale cele înţelegătoare, acţionează asupra tuturor obiectelor simultan, pătrunzător şi unificator. Aşa, de exemplu, în ziua de zece mai care e acum, în minutul întîi de la amiază, adică la ora 12 şi un minut, cel ce s-ar afla la Moscova sau Constantinopol, în aceeaşi zi, ceas şi minut este şi la Petersburg, Cairo, Viena, Roma şi pretutindeni şi vede, cunoaşte, înţelege şi ştie toate, în toate locurile pe care şi le-a pus în mintea sa, de faţă şi ca fiind prezent acolo. Iar cauza acestui lucru ar fi, după cum zic, faptul că ei, cunoscînd firea lui Dumnezeu cum este în sine, le văd şi ei pe toate în Dumnezeu şi prin Dumnezeu unificatorul şi le pricep pe toate cele trecute, prezente şi viitoare laolaltă. Aceşti slujitori ai răului se laudă că prin deprinderea zilnică (dar la început cîte puţin şi fără grabă), ajung la atîta nemîncare şi la culmea înfrînării de orice hrană, încît în 40 de zile gustă mîncare numai o dată şi atunci foarte slabă şi puţină, adică numai două sau trei măsline, smochine, bobite de stafide şi alte vegetale.

Am văzut eu însumi un om împodobit cu moravuri bune şi iscusit aproape în toate ştiinţele, care vrînd să cunoască prin experienţă poveştile acestor eretici, şi-a rînduit să se usuce cu postul după poruncile lor, însă din cauza nemîncării atît a slăbit din zi în zi încît doctorul în medicină al casei noastre, foarte slăvit pe acea vreme, Andrei Lichinie (despre care am auzit că din porunca actualului sultan a fost spînzurat), avînd mare grijă pentru viaţa săracului aceluia, abia 1-a adus la sănătatea lui dintîi. încă se laudă aceştia cu meşteşugul chimiei şi că au inventat piatra filosofală si că o pot afla oricînd ar vrea. Afară de acestea sînt încă multe care s-ar fi cuvenit să le povestesc despre aceşti trîntori, dar ca să nu pierdem timpul cu povestirea unor asemenea prostii, să trecem la cele ce urmează. /
CAPITOLUL   AL   DOUĂZECI   ŞI   TREILEA
Despre   eresul   numit   „Nimetullahi”
Întemeietorul eresului acestuia înflorea în zilele sultanului Muhammed întîi, fiul lui Ildirim Baiazid. în veacul său el a fost un bărbat foarte slăvit în tot felul de ştiinţe şi foarte respectat pentru sfinţenie nu numai de curtea sultanului, ci şi de tot poporul. Spunea şi-i convingea pe adepţii săi că a fost răpit în văzduh şi că acolo a învăţat tainele naturii şi regulile învăţăturii sale, adică vorbind cu Dumnezeu ca un al doilea Moise, faţă către faţă. El a rînduit că nici o mîncare nu este interzisă oamenilor : de ceea ce este interzis a mînca şi a bea însăşi natura se dezgustă şi o cunoaşte ca un dăunător. Adepţii sectei acesteia se adună o dată pe săptămînă, dar mai ales lunea, şi petrec toată noaptea fără somn, în priveghieri, lăudînd pe Dumnezeu Creatorul şi rugîndu-se lui. Iar cînd se luminează de ziuă obişnuiesc să facă săltare şi joc după felul kadriilor  pînă cînd, căzînd la pămînt, încep a scoate spume ca cei îndrăciţi şi rămîn mult timp ca ieşiţi din minte. La fiecare dintre cei ce se află într-o asemenea stare vine cel mai mare şi citindu-i o rugăciune scurtă îl ridică şi-1 întreabă dacă i-a fost lui descoperită vreo taină. La urmă, ei cred ferm că cei care se află într-o astfel de uimire îl pot vedea pe Dumnezeu însuşi aşa cum este în sine şi că în acea (uimire) gustă şi percep de mai dinainte fericirea veacului, fie a acestuia, fie a celui viitor.

CAPITOLUL  AL  DOUĂZECI   ŞI  PATRULEA
Despre   eresul    „Mezakî”,    „Baiagî
şi   altele
Mezakî
Vorba mezak înseamnă gustare, delectare, adică ceea ce este iubit, plăcut şi convenabil fiecăruia. Ereticii aceştia sînt întru toate adversari celor de mai înainte. Toţi sînt pyrronişti, îndoindu-se totdeauna de tot / şi de fiecare lucru în parte. Ei afirmă că nimic nu poate fi cunoscut, crezut şi înţeles fără de grijă şi în mod sigur şi dau exemplu zicînd : După cum pe Dumnezeu şi puterea lui Dumnezeu care lucrează asupra fiecărui lucru nici a-1 vedea, nici a-1 cunoaşte nu putem precum este în sine, tot aşa şi acţiunile lucrurilor, precum sînt în sine, nu le putem cuprinde cu mintea şi cu înţelegerea. Iarăşi, precum sîntem siliţi să ni-1 formăm pe Dumnezeu printr-o închipuire a minţii drept foarte extins, prea mare, atotputernic şi altele, aşa şi lucrurile naturale şi acţiunile lor le închipuim numai superficial şi într-un fel imaginativ că sînt sau se fac aşa sau altminteri. Astfel, zic ei, ochiul formează culorile şi imaginile lucrurilor sau ale celorlalte, precum nălucirile sufletului şi speţele lucrurilor abstracte, care nici nu sînt, nici nu pot fi în firea lucrurilor.

Baiagî înseamnă la propriu, oricum (într-un fel oarecare sau aşa şi-aşa), simplu, ca atunci cînd spunem : „Este un om simplu, aşa şi-aşa”, sau „Nu e ceva deosebit, nici aşa nici aşa”, bir baiagî adem. Ereticii baiagî se numesc astfel pentru că sînt în toate epicurieni, socotind că toate în lumea aceasta sînt şi se mişcă din întîmplare, aşa şi-aşa. Nu mai puţin ateu rătăcesc ei şi despre însuşi Dumnezeu, căci spun că şi Dumnezeu are cunoaşterea şi ştiinţa lucrurilor din întîmplare, şi că multe pot fi şi îi sînt lui însuşi necunoscute ; iar despre care are cunoştinţă, aceasta e prin obişnuinţă şi deprindere ; şi că nu are cunoştinţă şi ştire despre toate lucrurile, de la cel mare pînă la cel mic, ci numai despre cele mai mari şi mai însemnate .

Muşini înseamnă taină, ascuns. Această erezie ar fi mai propriu s-o numim ateism, adică fără dumnezeire, decît erezie, pentru că adepţii ei nu propovăduiesc altceva discipolilor lor decît că nu trebuie să creadă cu tărie că există vreo autoritate supremă care ţine şi cîrmuieşte toate. De aici, aprcpiindu-se nu puţin de părerea lui Aristotel , spun că numai prin natură se mişcă şi se opresc toate, şi că se nasc şi dispar totdeauna la fel. Pe lîngă aceasta mai afirmă că, întrucît natura însăişi este singurul şi cel mai simplu principiu, în fiecare lucru natural acţionează totdeauna şi în acelaşi fel. Astfel animalele, vegetalele şi oamenii se nasc şi pier la fel, în modul lor natural ; şi nu este cu putinţă ca din natura vremelnică şi într-o clipă pieritoare să se producă [realităţi] infinite şi eterne. / De unde ei trag concluzia că nici sufletul omenesc nu este nemuritor, nici nu este el altceva decît sensibilitatea comună şi celorlalte animale, şi că nu există nici îngeri, nici diavoli, nici chiar Dumnezeu. Iar acest nume al lui Dumnezeu n-ar fi altceva decît echivalentul sau sinonimul naturii, care este principiul oricărei miş​cări şi stagnări .
Kiufri Mehmed effendi
În zilele sultanului Muhammed al treilea, tatăl sultanului actual Ahmed, era un bărbat foarte învăţat cu numele de Muhammed effendi (poreclit apoi Kiufri adică „hulitor de Dumnezeu”), care la început spunea ucenicilor săi în taină că nu există Dumnezeu, apoi a început a-l huli pe Dumnezeu pe faţă . Fiind prins, adus la vizir şi mufti, şi-a mărturisit opinia sa în chip neabătut, zicînd că poate să arate cu dovezi tari şi cu un silogism demonstrativ (numit în limba arabă burguni)  că opinia despre Dumnezeu acceptată de oameni este falsă. Muftiul, osîndindu-1 la moarte, a semnat îndată sentinţa. Dar vizirul, curios (era pe atunci vizir Kioprili Ahmed Paşa), a vrut să-i asculte dovezile şi astfel, intrînd într-o cameră separată, i-a poruncit să-şi spună dovada cu care se lăuda.
Kiufri a început aşa: „Ori nu există Dumnezeu deloc, ori, dacă există, nu e atît de puternic şi înţelept cum afirmă dascălii muhammedani. Dacă ar fi şi dacă ar putea, nu m-ar fi răbdat să trăiesc pînă acum, pe mine, cel mai cumplit adversar şi veşnic dispreţuitor al lui. Căci am observat că de cîte ori m-am ridicat împotriva lui şi am lansat cuvintele cele mai aprige la adresa lui, de atîtea ori treburile îmi reuşeau mai cu noroc şi mai fericit”. Auzind vizirul acestea, întorcîndu-se spre mufti, i-a zis: „Auzi, domnule mufti, ce zice acest hulitor de Dumnezeu? Rogu-te, dă-ne un răspuns logic, clar, spre dărîmarea demonstrării lui», La aceasta muftiul a spus : „Dărîmarea argumentului este clară: dacă Dumnezeu n-ar fi fost atotputernic, după cum credem şi învăţăm noi, n-ar fi putut răbda acum hulele lui ; fiind atotmilostiv, a aşteptat pînă acum pocăinţa lui ; dar cum este şi prea drept, a rîn-duit (după cum socotesc), să-şi ia astăzi pedeapsa cuvenită”. Şi astfel, a poruncit să-1 ducă la locul unde avea să fie executat, şi să-i taie capul. Mehemmed effendi, auzind hotărîrea muftiului, a zis : „Deşi ştiu că după această viaţă nu pot nădăjdui răsplătire pentru chinuirea mea (căci nimănui nu-i mai poate fi nici dat, nici luat ceva), nu voi suferi nici muncile iadului (de care s-au obişnuit a se teme cei nepricepuţi în lucrurile naturale) şi nici furia / lui Dumnezeu care se mînie pe mine. Aş fi putut deci ca numai din dragostea firească faţă de viaţă să mă plec spre felul vostru de a gîndi şi să mărturisesc că Dumnezeu este aşa cum îl mărturisiţi voi. Dar socotesc că mai fericit este pentru mine să mă lipsesc de această viaţă, decît să mă împotrivesc adevărului filosofic celui prea drept, şi să mă arăt în loc de filosof un mincinos”. Şi astfel, neînduplecat în opinia sa, diavolul şi-a plecat de bunăvoie capul sub sabie.
CAPITOLUL   AL   DOUĂZECI   ŞI   CINCILEA
Despre   erezia   numită   „Işrakî”
Işrakî
Işrakî  înseamnă cel luminat, strălucit şi radios . Se vede că această erezie şi-a avut ca temelie credinţa creştină, dar mai cu seamă credinţa în Dumnezeu. Aceştia, deşi mărturisesc că există un singur Dumnezeu şi o singură dumnezeire, nu tăgăduiesc că în Dumnezeu se află şi un număr treimic, aşa că, de nu s-ar cuprinde acel număr treimic în unitate, nici unitatea n-ar fi perfectă în ipostaza sa. Despre fiinţa complexă şi ascunsă a acestei unităţi şi a numărului treimic în unitate se povestesc multe chiar în cartea Mubammedie, în capitolul Despre creaţia lucrurilor premergătoare lumii, pe care, deşi le-am citit cîndva cu sîrguinţă, spun deschis că n-am putut nimic înţelege din ele, pentru că, deşi ei spun că unitatea aceea abstractă şi numărul acela treimic din unitatea abstractă sînt sîfat, adică persoane ale lui Dumnezeu, sau atribut şi de aceeaşi fire cu Dumnezeu (precum am arătat în capitolul Despre creaţie), mai afirmă şi că unitatea şi tripla strălucire în unitate (pentru că obişnuiesc să le nu​mească şi astfel) sînt zidite de Dumnezeu, făcute din nimic ca şi celelalte făpturi.

În schimb aceşti oameni au puţină grijă despre învăţarea Curanului, a textului şi tîlcuirii lui, punînd toată mîntuirea sufletului şi adevărata fericire, fie din veacul acesta, fie din cel viitor, numai în cunoaşterea lui Dumnezeu şi în adorarea lui. Ei spun că la cunoaşterea lui Dumnezeu ajung prin virtuţi şi fapte bune, dar mai ales prin iubirea semenului şi a aproapelui, adică a fiecărui om. De aceea au obiceiul ca pe toate ale lor să le împartă cu mînă / largă celor săraci şi se silesc din răsputeri să ajute pe orice bolnav şi pe cel ce suferă în vreun fel de ceva. A lor este acea renumită şi cu adevărat vrednică de toată lauda sentinţă pe care am citat-o şi în alt loc : „Se cuvine ca în om sa căutăm obiceiuri, iar nu religie”, pe care o explică astfel : Omul împodobit cu moravuri bune are şi o religie bună, religia cea bună nefiind altceva decît o anumită şi adevărată regulă a faptelor bune şi drepte, prin care se alcătuieşte şi se săvîrşeşte adevărata slujbă sau vocaţie a omului, şi despre ea trebuie să se dea răspuns la judecata lui Dumnezeu.
CAPITOLUL   AL   DOUĂZECI   ŞI   ŞASELEA
Despre    erezia     numită    „Haireti”
Haireti
Prin cuvîntul haireti se înţeleg cei ce se minunează mult, cei ce sînt nedumeriţi sau se îndoiesc . Deşi această erezie este socotită de muhammedani, conform părerii Curanului, ca perfect schismatică, după judecata mea constat că toţi muhammedanii şi însuşi Muhammed o împărtăşesc. Căci el zice în Curan că nu ştie ce are să facă Dumnezeu cu el şi cu poporul lui, iar despre cei necredincioşi spune : „Poate Dumnezeu le va ierta păcatele»  şi multe altele asemenea acestora, îndoielnice şi pline de nedumerire amestecă în multe locuri în învăţătura sa. într-o singură privinţă se deose​besc şi nu sînt de acord aceşti haireti; muhammedanii afirmă că cele mai însemnate dogme ale credinţii sînt descrise şi definite ; iar aceştia fac discuţie despre toate, fără să ajungă însă la nici o concluzie şi sfîrşit precis. Iar motivul îl arată zicînd că mintea omenească şi subţirimea înţelegerii este de o asemenea putere, stăpînire sau tărie, încît nu poate fi niciodată încercată de lucrurile înseşi, nici încadrată în limite. Şi după cum sufletul omenesc, cînd este în trup, nu este simţit de trup, la fel nici lucrurile care ţin de suflet nu pot niciodată să-1 pipăie sau să-1 atragă la sine. De aceea nu există în firea lucrurilor ceva pe care mintea omenească în sine să nu-l poată transforma precum vrea să-1 explice, să-1 cunoască sau să-1 priceapă după placul său. Aceasta este şi cauza pentru care minciuna unuia / este şi minciuna altuia. Prin această sentinţă  se arată a fi de acord cu Aristotel, care zice: „Tot ce se percepe, se percepe după chipul celui ce percepe” . De altfel, că această opinie este generală tuturor muhammedanilor, dintr-un singur lucru poate lesne să vadă fiecare om cu judecată : muftiul, cînd trebuie să semneze o sentinţă despre vreun lucru supus îndoielii, nu îndrăzneşte niciodată să iscălească hotărît, definitiv şi aşezat – că este aşa sau nu este aşa –, ci despre fiecare lucru, chiar cunoscut, răspunde totdeauna îndoielnic şi cu nedumerire : Allahu alem olur, adică „Dumnezeu ştie, aşa o fi” ; sau invers : Allahu alem olmaz, adică „Dumnezeu ştie, n-o fi aşa” , iar sensul acestui lucru este că adevărul curat şi sincer numai lui Dumnezeu îi este cunoscut, iar omului nicidecum.

CAPITOLUL   AL   DOUĂZECI   ŞI   ŞAPTELEA
Despre   erezia   numită 
„Muammazî”   şi   „Selisî”
Muammazîii se arată deosebiţi de credinţa muhammedană numai prin credinţa că Dumnezeu este nevăzut pentru oameni îa veacul acesta şi în cel viitor. Ei spun că sufletele drepţilor îl vor vedea în veacul viitor pe Dumnezeu aşa cum noi vedem acum luna plină . Pe lîngă acestea, mai cred că prorocii din vechime şi însuşi Muhammed au ajuns la cinstea şi demnitatea prorociei pentru faptul că n-au făcut niciodată nici cel mai mic păcat şi că nu după harul special al lui Dumnezeu au fost aleşi, ci prin virtuţi şi nepăcătuire au ajuns ei la o astfel de înălţime a curăţiei sufleteşti. Căci primind ei ştiinţa duhovnicească adamică , au prevăzut clar cunoaşterea şi înţelegerea voiei dumnezeieşti, a lucrurilor ascunse şi viitoare. De aceea afirmă că nimeni dintre păcătoşi nu poate fi proroc, aşa încît numai dacă cineva va putea să se păzească de orice viciu păcătos şi va fi curat şi blînd poate deveni proroc. în felul acesta se spune că păcătuiesc în chip foarte ateu, pentru că ceilalţi muhammedani cred că după Muhammed al lor Dumnezeu n-a făgăduit niciodată să trimită un alt proroc, nici altă lege după legea Curanului. /
Selisî
Foarte asemănători acestora sînt ereticii numiţi Selisî (ceea ce înseamnă „cei trei la număr”). Aceştia, deşi nu socotesc că fiecare poate primi prin nepăcătuirea sa demnitatea prorociei, spun în chip asemănător că Dumnezeu, după Muhammed, are să trimită un al doilea şi un al treilea proroc. Cînd aceştia vor aduce porunci şi legi noi, legea şi învăţătura Curanului va fi nimicită. Iar ultimul proroc spun că va fi persan . Ca temei al părerii lor afirmă : întrucît Dumnezeu a trimis la evrei pe Moise, pentru toate popoarele, iar către greci anume pe Iisus Mesia (căci socotesc că prima Evanghelie a fost scrisă în limba greacă), iar către arabi pe Muhammed, la urmă va trimite şi către persani pe un proroc ales din neamul persanilor.

CAPITOLUL   AL   DOUĂZECI   ŞI   OPTULEA
Despre    erezia numită  „Bektaşi”
Bektaşi
Această erezie a provenit de la acelaşi Bektaş despre care am spus în alt loc că a fost fondatorul dervişilor bektaşi  şi al ienicerilor, învăţătura lui n-are alt cusur decît că pe muhammedanii care se îndeletnicesc cu războiul şi slujesc drept pentru îndeplinirea lucrurilor dumnezeieşti, i-a liberat şi scutit de patru din condiţiile muhamedanismului, adică de rugăciunile obişnuite, de postul Ramazan, de călătoria la Mecca şi să dea milostenie a cincizecea parte din avere. Căci spune că acestor musulmani drepţi le sînt de ajuns pentru mîntuirea sufletului mărturisirea credinţei şi faptele cele bune pe care, dacă le vor păzi şi le vor face, celelalte condiţii nu le vor mai fi cîtuşi de puţin necesare. Li se mai atribuie şi altă calomnie dar, după cum se plîng ei, pe nedrept. Unul din secta aceea ascultînd pe predicator rostind mai multe nume ale lui Dumnezeu şi lămurin-du-le mai pe larg ascultătorilor săi, a spus cu mare glas din mijlocul poporului că tîlcuirea lui este mincinoasa . A adăugat şi cauza, zicînd: „întrucît Dumnezeu este o fire de nepătruns, infinită şi indescriptibilă, nici un nume nu-i este propriu şi nici nu i se poate da unul potrivit, deoarece un nume propriu, / sau descriptiv sau inteligibil, se poate da numai celor ce cad sub înţelegerea omenească, cărora li se poate face o anumită descriere, lucru ce nu se potriveşte firii dumnezeieşti. Iar dacă zicem despre Dumnezeu că este preaînalt, mare, atotputernic, milostiv şi altele, care se numesc atributele pozitive ale demnităţii lui Dumnezeu, nu explicăm fiinţa lui Dumnezeu mai bine decît prin negativele sau contrariile acestora, anume că Dumnezeu nu este preaînalt, nu este mare, nu este atotputernic, sau că Dumnezeu este cel mai prejos, cel mai mic, cel mai umil, cel mai nemilostiv şi altele, pentru că denumirile, atît cele pozitive cît şi cele negative, care s-au obişnuit a-i fi atribuite, nu folosesc la nimic şi nu ajută la cunoaşterea şi descrierea firii lui Dumnezeu” .
CAPITOLUL   AL   DOUĂZECI   ŞI   NOUĂLEA
Despre  eresul numit  „Kadizadeli”
Kadizadeli
Se spune că întemeietorul acestui eres a fost fiul unui kadî (adică fiul unui popă). Multă vreme acea erezie s-a ascuns îngropată în cenuşa ei, pînă în timpul sultanului Murad al treilea, în zilele căruia a înflorit un oarecare Birghili Mehernmed efendi (dacă-mi amintesc bine), bărbat foarte slăvit între muhammedani in doctrina Curanului şi în alte ştiinţe. Acest Birghili a dat peste un noroc întru totul asemănător cu cel al lui Origen al nostru . El a tîlcuit despre Curanul său nu mai puţin decît Origen despre Sfînta Scriptura ; şi precum aproape toţi sfinţii părinţi, auzind pe Origen, au explicat cu bine înţelesul Sfintei Scripturi, deşi pe dască​lul şi povăţuitorul lor 1-au proclamat de comun acord drept eretic, sau alunecat într-o opinie eretică, la fel operele foarte erudite ale acestui păgîn şi hotărîrile lui despre rînduielile şi ceremoniile bisericeşti, dar mai cu seama despre catehismul credinţei lor, atît de tare le urmează şi le respectă, încît nu ezită a-1 număra al cincilea după întîii patru tîlcuitori ai Curanuliti. în schimb, de eresul lui se feresc şi se scîrbesc atît de mult, încît şi pînă astăzi îl aşaza pe treapta a doua după atei, idolatri şi Rafazi. Acest eres al Kadizadelelor este, după judecata mea, o sfinţenie imensă, o evlavie frumoasă sau, mai propriu vorbind, însuşi fanatismul legii muhammedane, precum erau în vechime la iudei / fariseii. Căci aceştia nu socotesc nici un om, nici un loc, nici un vas, nici un alt oarecare lucru, aşa de curat încît să pară vrednic de întrebuinţarea unui om musulman ; iar despre toţi ceilalţi muhammedani zic că sînt necuraţi şi că rugăciunile lor, posturile şi celelalte condiţii sînt neîngăduite şi lui Dumnezeu neplăcute, întrucît ceea ce mănîncă, beau şi îmbracă ei au trecut toate prin mîinile creştinilor, iudeilor şi ale celorlalţi muhammedani oare le aduc, şi astfel, primind o întinăciune de neşters şi cu neputinţă de curăţit, toate lucrurile sfinte şi sfinţite ale musulmanilor se fac necurate şi zadarnice. De aceea oamenii acestei secte nu primesc niciodată de la alţi muhammedani mîncare, nici nu beau apă din vasul clin care au băut alţii, nici nu se îmbracă în haina cusută de altul, sau care a fost măcar o dată îmbrăcată, căci zic că poate de lucrul acesta s-a atins cîndva un creştin au vin iudeu. Iar de creştini şi de iudei atîta se feresc, încît preferă să moară decît să vorbească cu un creştin, sau să-1 vadă şi, ca să poată mai bine scăpa de aceasta, cînd merg pe uliţă nu ridică niciodată ochii, ca nu cumva să se întîmpk; să vadă un om care să nu fie muharnmedan, sau să privească vreun animal necurat. Iar dacă i se va întîmpla aşa ceva cuiva dintre ei, socoate că i s-a întîmplat o mare nenorocire şi afară de faptul că-şi va spăla tot trupul, se va sili să se abţină de la rugăciunile obişnuite şi se va socoti că este pîngărit pe de-a-ntregul prin privirea ochilor, deci nevrednic sa facă rugăciuni înaintea lui Dumnezeu. Prin aceasta superstiţie ei se împotrivesc foarte mult Coranului şi învăţăturii lui Muhammed, care porunceşte să mănînce mîncarea oricărui necredincios (dacă nu va avea vreo bănuială) ca şi pe cea musulmană, şi să-1 primească pe orice om în casa sa spre a-1 ospăta, musulman sau altcineva, ca pe un înger, text pe care noi 1-am citat ca exemplu în capitolul Despre iubirea, de străini a lui Avraam .

A fost odată un muftiu, Mehemmed effendi, care printr-o sentinţă a sa i-a declarat pe toţi aceşti superstiţioşi că nu sînt musulmani. Se povesteşte ca acest lucru s-a întîmplat astfel : Cînd amintitul muftiu îşi îndeplinea slujba şi dregătoria bisericească, era în Constantinopol un judecător principal (rang pe care îl numesc Istambol ejfendisi) cu porecla Kadîzade (pentru că avea tată kadî). în serviciul acestui judecător era un oarecare bacal, adică un .birtaş creştin care, cînd mergea dis-de-dimineaţă la curtea stăpînului său, s-a întîlnit cu cineva din secta kadîzadelilor, ce se grăbea / spre baie. Bacalul, mergînd dus pe gînduri, nu 1-a văzut pe cel ce-i venea din faţă pe stradă; la feî şi kadîzadeaua, ţinînd după obicei ochii în pămînt, nu 1-a văzut pe creştinul ce venea drept spre el. Şi astfel s-au lovit din întîmplare unul de altul cu capetele, ca berbecii, aşa de tare, că la amîndoi li s-au umflat frunţile. Atunci kadîzadeaua, ridicînd de durere ochii, a zis: „O, necredinciosule, de ce m-ai lovit pe mine musulman şi chiar kadîzade, aşa de tare încît nu pot nu numai să merg, dar nici să mai stau pe picioare ?” Creştinul, mai întîi, s-a scuzat cu smerenie, spunînd că nu 1-a văzut şi că acest lucru s-a întîmplat pe neaşteptate şi neprevăzut, nu înadins, şi că n-a voit aşa ceva ; de aceea îşi cere iertare şi nădăjduieşte s-o obţină lesne întrucît şi el este kadlzade, sub acest nume înţelegîndu-1 creştinul fie pe turcul acela, fie pe sine însuşi, ca aparţinînd judecătorului, stăpînul său. Dar turcul, crezînd că creştinul spre a-şi bate joc de dînsul s-a numit pe sine kadîzade, şi strigînd gardienii, 1-a prins pe bietul şi nevinovatul creştin şi 1-a dus la muftiu să primească judecata, ame-ninţîndu-1 cu moartea dacă nu va face mărturisirea muhammedană. Kadîzadeaua scrise aşa sentinţa (pe care cerea ca muftiul s-o semneze şi s-o întărească) : „Dacă vreunul dintre necredincioşi s-a numit pe sine kadîzade, nu s-a mărturisit a fi musulman ? Iarăşi, dacă cineva s-a mărturisit o dată că este musulman şi apoi s-a lepădat, nu va fi oare vinovat morţii”? Muftiul, cu înţelepciune şi linişte, 1-a întrebat mai întîi pe musulman din care sectă face parte (după Catehismul celor drept-slăvitori el trebuia să răspundă că este din secta Iman azem însă întrucît era din secta Kadîzade a răspuns ca este kadîzade). După aceea 1-a întrebat pe creştin al cui este (căci îl ştia de mai înainte pe creştinul acela că este birtaşul lui Kadîzade, judecătorul Constantinopolu-lui). Creştinul a răspuns că este kadîzade, adică al lui Kadîzade. Atunci muftiul a semnat sentinţa cu un sens dubios şi cu o prea plăcută perfidie : Kadîzadeli ghiaur musliman olmaz, adică „Necredinciosul lui Kadîzade nu va fi musulman”, al cărei sens cei iscusiţi în judecăţi 1-au interpretat astfel : Cînd creştinul acela a spus că aparţine lui Kadîzade, nu urmează de aici că a mărturisit muhammedanismul, ds aceea nu se cuvine să fie învinuit. Iarăşi, cînd musulmanul acela s-a lepădat de secta Iman / azemi şi a mărturisit secta Kadîzade, odată cu aceasta s-a lepădat de muhammedanism, de unde urmează că el nu este musulman. Şi astfel, de atunci ereticii sectei aceleia sînt în mare dispreţ şi nu pot s-o mărturisească descoperit fără de pedeapsă, deşi adepţi ai superstiţiei acesteia se află foarte mulţi şi acum la Constantinopol.
CAPITOLUL  AL  TREIZECILEA
Despre    superstiţia    numită
„Mumsoiunduren”
Mumsoiunduren
Mumsoimnduren înseamnă „cel ce stinge făclia” Aceştia păzesc toate poruncile Curanului cu foarte mare grijă şi asprime, afară de căsătoria legitimă sau, după cum obişnuiesc a zice, pe aceea despre care legea muhammedană porunceşte să fie şi să se facă nikkeah, adică în faţa imamului şi a martorilor. Iar pentru naşterea de prunci se spune (pentru că eu însumi n-am putut niciodată vedea asemenea oameni şi adunările lor, deşi am căutat foarte curios şi mult timp acest lucru), că se adună î-n munţii Feniciei (unde se povesteşte că sînt foarte mulţi din această sectă) în ziua cea dintîi a lunii martie, din toate satele şi oraşele din jur, toţi cei în vîrstă de ambele sexe – fete, femei, tineri şi bărbaţi şi acolo, în cea mai întunecată pădure, fac din crengi şi nuiele o casă foarte largă în care să încapă toţi cei adunaţi. Şi după ce este gata intră toţi în acea casă, de parte bărbătească şi femeiască, în acea zi dintîi a lui martie, precum am zis, aproape de apusul soarelui, şi femeile se aşează într-o parte a casei iar bărbaţii de cealaltă, aşteptînd pînă apune soarele. După apusul soarelui, mai marii lor (care sînt în loc de imami) aduc cîteva făclii sau candele aprinse pe care, aşezmdu-le în mijlocul încăperii, fac mai întîi rugăciunea obişnuită şi unele rugăciuni întocmite pentru aceasta, şi cîntă pînă la al treilea ceas de noapte cîntări rimate, plăcute, spre lauda lui Dumnezeu şi a prorocului. Iar după ce le-au terminat, mai marii lor sting dintr-o dată toate făcliile acelea şi atunci se aruncă bărbaţii la femei şi femeile Ia bărbaţi, cu mare repezeală, pentru a-şi face unul altuia plăcerea trupului, unde îi vor îndrepta promisiunile sau dorinţele norocului. / Şi pe care se va întîmpla s-o apuce, continuîndu-şi cu ea împreunarea trupească pînă în zori, se desfătează în acel loc, culcîndu-se pe pămînt.Cu un ceas înainte de a se lumina, imamii, aprinzînd iarăşi făcliile, încep sa recite pe de rost cîntecele de dimineaţa, iar ceilalţi, auzindu-le, oprindu-se toţi din acea luptă senzuală, trec la locul lor. Cînd imamii intră în casă cu făcliile, sculîndu-se toţi în picioare rămîn nemişcaţi pe locul ocupat după săvîrşirea acelei trebi, iar imamii înseamnă locurile şi scaunele unde-1 află pe fiecare, pentru ca şi noaptea viitoare, fiecare să se afle în acelaşi loc. Iar acest lucru au obiceiul să-1 facă pentru ca nu cumva, sfătuindu-se, sau din dragostea ce o aveau de mai înainte vreunul din bărbaţi să poate avea amestecarea cu aceeaşi femeie sau fată mai multe zile sau de mai multe ori.

Cînd se luminează de ziuă merg cu toţii la izvor, dar femeile se duc ceva mai departe, ca să nu fie văzute de bărbaţi. Şi făcînd guşi, adică spălarea trupului, petrec toată ziua în cîntări dumnezeieşti şi bisericeşti, în cîntec şi rugăciuni. Iar cînd soarele se coboară spre apus, se adună iarăşi în chipul arătat mai înainte, în aceeaşi casă şi aşa, într-o asemenea promiscuitate dobitocească, serbează timp de patruzeci de zile aceste însoţiri de-a valma. Şi cînd se termină cele patruzeci de zile, pleacă fiecare la ale sale, şi tot timpul rămas din an bărbatul nu poate nici să vadă femeie, nici să se atingă de ea, nici sa-i vorbească, decît în faţa poporului şi în caz de foarte mare nevoie. Dacă cineva va fi prins şi dovedit de o dragoste ruşinoasă interzisă (chiar dacă nu va face păcatul cu fapta), sînt arşi amîndoi într-o casă de lemn aprinsă. Căci ei cred că pentru aceştia nu poate fi nici o scuză, nici un fel de îngăduinţă sau îndurare, nici din partea lui Dumnezeu, nici din a oamenilor. Pe lîngă aceasta judecă şi hotărăsc în chip foarte ingenios că păcatul făptuit nu este mai mare decît cel voit.

După acea adunare generală, femeile sau fetele care •se vor afla gravide sînt hrănite din veniturile comune ale sinagogii ; la fel şi capiii născuţi de ele sînt hră​niţi de obşte pînă la al patrulea an, împreună cu mamele lor, ca şî cum n-ar fi copiii unuia singur, ci ai tuturor. Iar în amal al patrulea se adună toţi cei în vîrstă şi, numărînd cîţî copii sînt cu totul, îi împart prin familii, pentru a fi hrăniţi, educaţi şi învăţaţi meşteşuguri şi în ştiinţele cugetării lor şi astfel alcătuiesc şi fac o rîn-duială minunată de vieţuire bisericească şi lumească. / Am auzit pe cei ce povestesc despre aceşti oameni ca sînt mai viteji decît toţi şi cei mai de neînvins în războaie. Şi nu este minciună, căci trăind chiar în mijlocul Imperiului otoman pe munţii aceia (pe care turcii îi numesc Kazdagî, adică „Munţii gîştelor”) n-au ajuns niciodată sub jugul turcesc, ci încheind tratate cu paşii care guvernează provinciile pot să petreacă fără grijă, fie pe locurile lor, fie în oraşe şi sate, şi să negustorească. Uneori însă, cînd este nevoie de ei, neajungînd oastea asiatică împotriva tribului duruzilor (stăpînii Muntelui Liban)  care devastează de multe ori ţinuturile otomane cu invaziile lor, sînt angajaţi de paşii acelor ţinuturi cu mare leafă şi totdeauna se întorc la ale lor, sau învingători, sau neînvinşi de inamic, înşişi turcii preaînalţă cu mari laude dreptatea, omenia şi aproape toate virtuţile morale din aceşti oameni, iar curăţia lor o propovăduiesc ca fiind nu omenească, ci aproape asemănătoare celei a îngerilor.

CAPITOLUL  TREIZECI   ŞI   UNU
Despre   eresul   zis   „Lutî”

Lutî
Eresul Lutî îşi ia numele de la Lot, despre care Sfînta Scriptura povesteşte că la beţie a făcut siluirea fiicelor sale din desfrînare. Nu pot aprecia dacă adepţii acestei secte s-ar cuveni să fie numiţi muhammedani, sau creştini înşelători, mincinoşi şi fără Dumnezeu. Căci ei şi pe Muhammed îl mărturisesc a fi adevărat proroc al lui Dumnezeu, şi pe Hristos că este Fiul lui Dumnezeu ; Evangheliile şi Epistolele, mai cu seamă pe acele ale sfîntului Pavel, nu le leapădă, iar circumcizia o primesc fiind legiuită de Avraam din porunca lui Dumnezeu şi confirmată de legea lui Moise, ca necesară pentru împlinirea Vechiului Testament, şi astfel, din trei legi fac o formula singură şi specială a eresului şi ateismului lor.
Despre motivul anume pentru care se numesc Lutî, există însă o dublă istorie, una a muhammedanilor şi deopotrivă a iudeilor şi creştinilor, iar alta numai a creştinilor. După cea dintîi ei afirmă că urmează lui Lot, care deşi om al lui Dumnezeu nu a stat la îndoirea să facă fiicelor sale /siluire desfrînată fiind ele fecioare (deşi  era scos din minţi de vin). Cea din urmă arată cum fură adepţii diavolului din Epistola lui Pavel către Timotei, unde spune că cel ce a sădit pomul se cuvine să guste cel dintîi din fructul pomului aceluia , de unde deduc că precum este cu cele sădite, aşa şi cu cele născute. De aceea turcii au obiceiul să numească pe omul care face amestecare de sînge pe limba arabă fudjiurul karabe (adică desfrînat cu sînge sau cu rudele de sînge) şi lutî, sau după acel Lot dinainte, sau de la aceşti eretici, însă punînd capăt istorisirii despre eresurile şi ereticii muhammedani ne vom strădui să arătăm aici cîte ceva despre felurile de idolatri şi atei ce se află la ei şi se ascund sub acelaşi nume al lui Muhammed.

CAPITOLUL   AL   TREIZECI   ŞI   DOILEA
Despre   idolatrii   şi   ateii
muhammedani
Butperest
În neamul turcesc n-a mai rămas nici un fel de idolatrie, însă la persani şi arabi, dar mai cu seamă la indieni, auzim că ea înfloreşte foarte. Dintre idolatrii ce se află la muhammedani unii sînt ghebri, numiţi butperest, adică închinători ai idolilor sau ai chipurilor , alţii tersa, numiţi şi ateşperest, adică închinători ai focului , alţii kelbperest, adică slujitori ai cîinelui, iar alţii gheavperest, adică închinători ai boului.

În mod propriu însă, idolatri sînt socotiţi cei care cred că soarele, luna şi celelalte corpuri cereşti sînt dumnezei, afirmînd că conducerea şi binefacerea acestora este limpede si de înţeles pentru toţi oamenii, căci dacă ele n-ar fi fost dumnezei, sau de n-ar fi păzit lucrurile care sînt în lumea de jos, aceasta nu s-ar fi putut păstra nici în starea ei, nici în mişcarea sa necontenită. Dar ce fel de ceremonii şi rînduieli practică ei pentru adorarea idolilor lor, n-am aflat niciodată pe nimeni care să mă informeze despre tragedia lor. De unde a luat aşadar unul dintre creştinii noştri o scriere anonimă (a cărui carte a tradus-o din limba italiană în stilul simplu al dialectului rus domnul Petre Andreievici Tolstoi, ambasadorul plenipotenţiar pe lîngă Poarta / otomană)  n-am putut afla . De aceea, copiind cuvînt cu cuvînt, vom adăuga aici cele scrise de autorul mai sus menţionat despre idolatrii muhammedani :
„Unii astrologi (spune el) şi unii naturalist! practică mărturisirea acestui eres în Constantinopol, dar există un mare număr printre părţi şi mezi, unde bărbaţii se închină de obicei soarelui şi femeile lunii, iar alţii Polului arctic. Aceşti oameni nu sînt prea aspri în manierele vieţuirii lor, nici foarte zeloşi să păzească ceremoniile legii lor, însă trăiesc în mod natural bine şi se orientează foarte iscusit în toate lucrurile ; nu le place să creadă că sufletul este nemuritor şi că pentru patimă şi virtute se răsplăteşte pe lumea cealaltă. Nu se răzbună niciodată pentru necinste, cînd le este pricinuită, pentru cuvintele arbitrare care le sînt spuse, nici pentru multe din nelegiuirile cu care greşesc oamenii, socotindu-le drept nişte acţiuni naturale, care provin de la planete, nici nu se necăjesc, cum facem noi, cînd ne udă vreo ploaie mare, sau cînd soarele ne încălzeşte trupul în timpul verii”. Pînă aici [am citat din] el .

Ateşperest
Ateşperest, adică închinători ai focului nu se află în Constantinopol şi chiar dacă sînt unii nu se declară niciodată, pentru că îndată ar fi condamnaţi la moarte sau, lepădîndu-se de eresul lor, ar fi siliţi să accepte muhammedanismul. Totuşi am auzit că ei nu lipsesc în ţara kiurdilor, învecinată cu ţara perşilor , că mulţi din aceştia se află şi în Persia, iar că toată India e plină de închinători ai focului consider că nu se poate să nu fi auzit cineva. Aceştia, după vechiul obicei al păgînilor, păzesc cu multa grijă un foc veşnic care nu se stinge niciodată, socotind că de la acest foc nestins le vor veni lor toate cele bune şi cu noroc, atît în veacul acesta cît şi în cel viitor (căci ei cred, după Curan, că are sa fie ziua judecăţii şi viaţa de veci). Bătrînii lor, apropiindu-se de sfîrşitul vieţii, sau căzînd la boală pe neaşteptate, sau slăbind de bolire multă, se încredinţează prietenilor sau celor de aproape ai lor, ca în ceasul morţii să-i ardă. Căci ei zic că dacă sufletul va ieşi din unul ca acesta mai înainte să fie aruncat în rugul aprins, va arde veşnic în gheena ; dar dacă îi va mistui focul înainte de a-şi da sufletul, bănuiesc că vor primi raiul şi acea strălucire dumnezeiască / din vechime din care e făcut sufletul (care cred ei că e de foc, şi că Dumnezeu însuşi nu e altceva decît focul), după cum îi învaţă Curanul , şi că vor reveni la starea cea bună şi la fericirea cea dintîi.

Kelbperest
Kelbperest înseamnă cei care se închină cîinilor. Aceştia nu cinstesc pe orice cîine, ci numai pe cel negru, din soiul cîinelui negru adorat de ei. De se va naşte un căţel negru, îl hrănesc cu mare grijă şi-1 cresc într-un loc curat, deosebit de ceilalţi căţei care s-au născut împreună cu dînsul. Şi cînd moare zeul lor cîinesc, pun după el cu mare solemnitate şi ceremonii un alt succesor şi domnitor. Casa în care e păzit şi hrănit cîinele acela este şi templul lor, făcut spre a-şi înălţa rugăciunile. Iar pe cîinele cel mort, petrecîndu-1 cu mare tristeţe şi tînguire, îl îngroapă cu cinste, ca pe un împărat şi domn al lor, şi fac o mare gropniţă deasupra cadavrului, scriind pe table de marmură anul şi viaţa lui şi binele sau răul ce s-a întîmplat poporului în vremea vieţii lui.

Aceşti închinători la cîini, cînd vin în cetăţile unde nu li se dă dinilor nici o cinste, se silesc cu multă cheltuială şi ostenele să fure din acea cetate pe toţi cîinii negri, pe care după aceea au grijă să-i trimită în ţara lor. Dacă unul ca acesta va vedea pe cineva bătînd un asemenea cîine, sau necăjindu-1 altfel, îl admonestează, nu fără a ofta din greu, că rău face, şi chiar dacă i s-ar trage din asta o nenorocire a vieţii nu va tăcea, altminteri tăcerea lui i s-ar socoti drept păcat de moarte şi fărădelege. De unde şi-a luat începutul această nelegiuire nu pot spune cu adevărat, însă se ştie că ea a provenit de la vechii egipteni şi, printr-o tradiţie neîntreruptă, s-a tîrît la acele popoare mai mult cîineşti, pînă acum, cu tărie.

Gheavperest
Gheavperest, adică închinătorii la boi, sînt la fel de nebuni ca şi kelbperest. Se spune că aceştia nu cinstesc orice bou, ci numai pe cel negru (nejugănit) şi îl ţin drept Dumnezeu, cred în el şi i se închină. Neavînd nici o ştire despre rîndaielile acestora, nu pot arăta nimic decît ceea ce am auzit şi anume că aceşti trîntori au obiceiul să ia din baliga boului aceluia şi să-şi ungă cu evlavie, în anumite zile, frunţile. Se vede că urmează idolatrilor indieni, dintre care / unii, pentru a face negoţ, vin mai întîi pînă la Astrahan, iar de acolo şi pînă la Moscova, şi care la fiecare lună nouă au obiceiul să-şi ungă fruntea cu şofran . Dar, cum am spus de ajuns despre aceştia, voi arăta cîte ceva, pe scurt, cititorului curios, despre neamul ţigănesc, care în împărăţia turcească este foarte numeros.
Ţiganii
Turcii şi împreună cu ei toţi ceilalţi muhammedani pun că poporul acesta al ţiganilor este de neam fara-onit şi afirmă de comun acord că acel imperiu întins al împăraţilor faraoniţi slăvit de Sfînta Scriptură a fost al ţiganilor ; şi mai spun că acelaşi neam (cînd 1-au blestemat Moise şi toţi prorocii lui Dumnezeu) s-a risipit şi s-a împrăştiat în toată lumea fiind lipsit de cunoaşterea literelor, cărţilor şi oricărei legi dumnezeieşti şi omeneşti din îngăduinţa şi porunca lui Dumnezeu. Ţiganii care-1 mărturisesc pe Muhammed se consideră a fi perfect pioşi prin acest singur titlu, dar în afară de aceasta nici nu caută care sînt poruncile sau condiţiile legii, ci le nesocotesc pe toate, fără a face sau a păzi nimic după lege ; rugăciuni la ei nu sînt de nici un fel, posturi tot aşa, despre Mecca nici nu vor să audă ; în loc de milostenia cincizecimii fac şase sute de feluri de furturi, vicleşuguri, farmece, descîntece şi vrăjitorii (care sînt toate oprite muhammedanilor).
Sultanul Suleiman, primul împărat otoman cu acest nume (numit şi Legiuitorul cînd a întocmit şi a întărit canoanele sale politice şi alte rînduieli potrivite pentru administrare) a vrut să aşeze o lege şi pentru acest neam al ţiganilor şi astfel a poruncit să se adune cei mai bătrîni ai ţiganilor, care mărturisesc fie creştinismul (pentru că foarte mulţi pribegesc sub numele lui Hristos, ţinîndu-se fie de biserica greacă, fie de cea armeană), fie muhammedanismul, şi 1-a întrebat pe fiecare după familiile lor de care credinţă şi religie ar vrea să fie ? O parte au mărturisit pe Hristos, iar alta pe Muhammed. Atunci sultanul le-a fixat celor care 1-au mărturisit pe Muhammed loc de petrecere în suburbia Constantino-polului (unde era în vechime preaslăvita biserică a Vla-hernei) , le-a pus imami şi hodji, ca să-i înveţe pe bătrîni şi pe copiii lor legea muhammedană şi alte rînduieli şi ceremonii musulmane, adică să umble des la templu, să-şi ascundă femeile, căsătoria nikkeah s-o facă după porunca legii şi altele. Dar au trecut şase luni şi mai bine de la acea încercare, / iar imamii n-au văzut venind la templu pe nici un ţigan. Au auzit despre ei că au făcut nunţi, dar fără imam. De aceea au adus la cunoştinţa sultanului răul care se petrecea. Acesta, auzind aşa, a decretat că fiecare ţigan are libertatea de a mărturisi şi a păzi religia pe care o vrea, adăugind şi favoarea că cel ce se va mărturisi drept muhammedan va fi liber şi scutit de orice bir. Publicând şi acest manifest, a poruncit strîngătorilor de bir să arate numărul ţiganilor care, mărturisind că sînt creştini, au luat haradjul adică dovada de plată şi au plătit birul. Trecînd alte şase luni, strîngătorii de bir n-au aflat nici un ţigan care să se fi mărturisit creştin. Atunci Sultanul a poruncit ca ţiganul creştin să plătească haradj la fel cu ceilalţi creştini, iar muhammedanul să plătească dublu, decret ce are putere şi acum, căci toţi ţiganii care mărturisesc pe Muhammed (din care sînt un mare număr) plătesc birul îndoit ; astfel, dacă ţiganul creştin va plăti cinci taleri, ţiganul muhammedan e silit să plătească zece. Aşadar, precum le-a fost liber ţiganilor mai înainte să nu ţină nici o religie şi să nu împlinească nici o lege, astfel vedem şi noi la ţiganii noştri, care se află prin toate locurile, lucru ce nu mai are nevoie de altă mărturie.

CAPITOLUL,  AL   TREIZECI  ŞI   TREILEA
Despre   ateii   muhammedani
Ateii
Daca, acel Kiufri Mehmed effendi n-ar fi fost mărturisitorul unei asemenea nebunii şi prostii de necrezut şi dacă n-ar fi iubit mai mult moartea decît cunoaşterea Dumnezeului celui preaînalt (după cum am amintit în cele scrise mai înainte despre el), nu m-aş fi hotărît, cu adevărat, niciodată, să cred că se poate afla în întreaga lume un singur om care să nu fi simţit printr-o inspiraţie firească simplă ca există o anumită putere supremă, / chiar dacă n-ar fi putut-o înţelege, mărturisi sau cunoaşte . Voi spune, aşadar, ceva de mirare : omului animal, după părerea mea, îi este mai lesne să-1 simtă pe Dumnezeu decît să-1 înţeleagă . Şi cu toate că noi creştinii – ca şi toţi paginii care au crezut că există o putere supremă, sau au mărturisit politeismul – am crezut, am înţeles şi am cunoscut cele ce s-au întărit mai ales prin credinţa şi tradiţia despre Dumnezeu, dar dacă ne vom închipui în mintea noastră un om care de la naşterea lui să nu fi auzit niciodată ceva despre numele lui Dumnezeu sau despre existenţa vreunei alte puteri supreme, este cu neputinţă ca acela să nu fi fost convins de însăşi inspiraţia naturii şi să nu se fi învăţat mai degrabă prin simţuri decît prin înţelegeri că există o putere supremă. Lucru pe care aş vrea să-1 arăt mai clar astfel : Dacă ateul (care nu numai că n-a crezut, dar nici n-a auzit vreodată ceva despre Dumnezeu) s-ar afla singur şi fără nici un tovarăş într-un loc din pustiu, sau plutind singur pe mare, şi acolo în pustie ar fi înconjurat de tîlhari sau, sfărîmîndu-se corabia, ar trebui să se înece, chiar dacă ar şti perfect că nu poate avea nici un ajutor sau nădejde de izbăvire din acea nenorocire, dar convins exclusiv de inspiraţia naturii, în acel caz neaşteptat ce i s-a întîmplat, ar striga căutînd ajutor, deşi şi-ar da bine seama că nici pe mare, nici în corabie nu este nimeni afară de el, ca nici prin apropiere nu se află cineva de care să poată fi auzit ; în momentul acela, curmîndu-i-se raţiunea şi toată puterea înţelegerii, însăşi simţirea şi principiul lăuntric al mişcării 1-ar convinge să apeleze la un ajutor oarecare, nevăzut şi necunoscut lui. Iar dacă ar cere ajutor de la cel ce nu e de faţă şi nu apare nicăieri, spre această cerere de ajutor de la altul în fel şi chip este învăţat tare de către mişcarea simţurilor, care mişcare a simţurilor (sau, vorbind mai clar, acel prim motor natural, sau principiu al mişcării) intervine într-un asemenea caz neaşteptat şi surprinzător, cînd numai puterea simţurilor e stimulată, iar raţiunea pare să nu mai cunoască, fiind constrînsă chiar de faptul că ea este învăţată să nu nădăjduiască nimic neaşteptat. Iată dovada că, apelînd la Dumnezeu pe care nu 1-am cunoscut şi la puterea supremă care se află mai presus de natura simţirii şi a înţelegerii, îl mărturisim şi îl recunoaştem ca pe eliberatorul şi mîntuitorul nostru.

Lucru asemănător se poate observa la copiii cei mici, la care folosirea raţiunii şi a înţelegerii este încă împiedicată. Dacă un asemenea copil, umblînd singur printr-o pădure foarte deasă sau pe un cîmp / foarte întins, va vedea un lup sau o altă fiară neîmblînzită, îndată va ţipa (dînd semn că vrea ajutor) şi chiar dacă nu va vedea pe nimeni, va striga cerînd milă şi ocrotire cuiva care nu e de faţă, prin a cărui binefacere să fie izbăvit de nevoia ce vine sau i s-a întîmplat deja.

De aceea exprim aici părerea că întunecaţii grăitori aiurea (care mint că nu există nici o putere supremă) nu pot crede ceea ce ei înşişi grăiesc în chip desfrînat cu gura lor. Dar făcînd violenţă firii şi raţiunii nu procedează altfel decît cei ce de bunăvoie îşi curmă viaţa cu propriile lor mîini. Căci deşi fiecare vieţuitoare, prin inspiraţia naturală, vrea să trăiască veşnic şi-şi doreşte conservarea din însăşi firea sa, disperatul care se află în asemenea stare socoteşte că pentru el e mai bine să nu existe decît să existe, deşi chiar natura se teme şi se înspăimîntă în fel şi chip de pieirea sa ca de ceva foarte îngrozitor. Căci moa:tea este (după Aristotel) ultimul lucru îngrozitor . Aşadar, din echivalenţa demonstraţiei conchid că, după cum disperatul crede că este mai bine să nu existe decît să existe, aşa şi ateul grăieşte în chip desfrînat în afară de mintea sa, de raţiune şi de simţire, că e mai bine să respingi orice putere supremă decît să mărturiseşti vreuna. Prin urmare omul, întrucît este un animal raţional şi muritor, nu poate în mod firesc să se lepede de orice putere supremă deşi, siluind firea, grăieşte cu glasul şi cu gura lucruri contrarii pe care tot în mod firesc este învăţat sa le cunoască, să le înţeleagă şi să le simtă cu simţirea cea lăuntrică şi cu cea de dinafară ca sînt altfel. Dar să revenim la cele propuse.

Ateismul se numeşte în limba arabă zindak şi ilhad, iar ateul zindik şi mulhid, iar în limba persană naboda  Sub acest nume la muhammedani, dar mai cu seamă la turci, sînt cuprinşi cei care sub turban alb mărturisesc învăţătura Curanului, dar nu-1 acceptă pe Muhammed că este proroc al lui Dumnezeu, nici nu cred că vreo carte e scrisă de Dumnezeu şi că e trimisă oamenilor prin vreun proroc, de aceea mulhid – ateu şi kitabsiz — fără carte, înseamnă la ei acelaşi lucru.

Că aceştia sînt foarte mulţi în Imperiul turcesc, dar mai cu seamă în Constantinopol, o spun nu numai turcii înşişi, dar şi noi am văzut pe unii şi încă oameni foarte învăţaţi / şi foarte pricepuţi în lucrurile fizice, la care am observat, în discuţii, părerea că natura însăşi sau mişcarea şi lucrarea naturală sînt toate cele despre care cei ce cred că există Dumnezeu afirmă şi cred că se înţeleg prin numele lui Dumnezeu şi prin atributele numelui lui. Şi [mai spun] că fiinţa sau zidirea omenească nu este mai cinstită şi mai frumoasă ca alte lucruri naturale, decît prin gradul combinării fireşti. Despre care combinare afirmă că este alcătuită din elemente armonios unite şi că din ele e alcătuit corpul fizic, de exemplu – după cum spun ei – calul e mai nobil decît măgarul, leul mai nobil decît lupul, albina mai nobilă decît musca, furnica mai nobilă decît viermele, chiparosul mai nobil decît bradul, bradul mai nobil decît teiul, şi toţi copacii pururea verzi mai nobili decît cei ce se veş​tejesc, iar mai cinstiţi şi mai de soi decît toţi acei copaci, adică decît cei îmbătrîniţi şi fără de rod, sînt cei ce produc fructe şi care dau rod. La fel şi omul, după gradul combinării fireşti este cel mai nobil şi mai frumos. Altminteri însă, în ce priveşte materia, forma şi combinarea firească a atomilor înşişi el nu depăşeşte cu nimic alte lucruri naturale ; şi toate cele din firea lucrurilor se scurg şi se sfîrşesc potrivit existenţei şi ciclului de transformare a firii lor, după precizia şi ritmul combinării, afară doar de vor fi împiedecate de ceva mai puternic. Iar la sfîrşitul acelei lucrări (adică la oprirea din acea mişcare naturală), toate părţile trupului compus din elementele prime revin la vechile elemente prime ale lor, la principiile curat (propriu sau perfect) naturale, se descompun în ele, dar după aceea, din stricăciune se prefac în forme (chipuri), adică din acest atom în altul, din acela iar în altul şi astfel petrec, purtaţi, conduşi necontenit şi fără sfîrşit, fiind cuprinşi în propria lor mişcare naturală.
Acestea (le spun ei) despre corpurile naturale ; cît priveşte sufletele lor, afară de nemurire (despre care nimeni dintre fizicieni n-a dat pînă acum învăţătură clară), cugetînd împreună cu însuşi Aristotel , le împart în trei trepte, adică în partea vegetativă (la ei nehati), senzitivă (haivani) şi raţională (natîkî). Şi despre aceste suflete spun că sînt mai nobile sau mai puţin nobile nu după cantitate, ci după calitate şi după puterile lăuntrice. De aceea ei spun că uzul raţiunii şi al înţelegerii nu vine de la nemurirea sufletului (căruia, afirma ci, nu i se poate stabili nici natura, nici existenţa), ci de la aceeaşi putere lăuntrică, / de la dizolvarea egală şi simetrică potrivit elementului, şi că de aceea unii oameni sînt mai inteligenţi decît alţii, iar unele animale mai perfide, mai primejdioase, mai stupide, mai furioase, mai blînde, mai prietenoase şi mai înclinate spre dresaj, şi altele. Ca să termin cu un cuvînt, aceşti oameni petrec adînciţi şi nemişcaţi numai în cunoaşterea naturii şi acţiunilor cu adevărat naturale. Iar pe toate cele care se spun, se învaţă şi se cred că există mai presus şi în afară de natură, ca Dumnezeu, înger, diavol, sufletul nemuritor, le dispreţuiesc, le resping şi le socotesc drept imposibile şi de nici un folos. Dar cred că a sosit vremea ca, punînd capăt acestor împletituri nebuneşti, să spunem ceva în încheierea acestei cărţi, pe cît se poate de scurt, despre ştiinţele respectate la muhammedani şi care înfloresc mai mult la ei.
CAPITOLUL   AL    TREIZECI   ŞI   PATRULEA
Despre   ştiinţele   respectate   la
muhammedani
Toată variata desfătare a ingeniozităţii şi înţelegerii ameneşti şi noţiunea căreia cu un termen general îi zicem ştiinţă, se numeşte în limba arabă ilm . Cît de vechi este la ei orice fel de ştiinţă ne arată îndeajuns însăşi cunoştinţele şi indicaţiile vechilor greci, căci chiar grecii spun că de la fenicieni şi egipteni (care sînt popoare din neamul şi tribul arab) au luat ei nu numai ştiinţele, ci şi primele elemente ale literelor. Că indienii (dintre care cea mai mare parte petrece acum în muhammedanism) îi socotesc pe vechii lor înţelepţi (pe care îi numesc brahmani) drept cei mai însemnaţi şi mai slăviţi, lucrul nu mai trebuie dovedit. Că persanii, îndeletnicin-du-se foarte mult cu ştiinţele şi povăţuirile, sînt primii in magie şi astrologie, ne mărturiseşte însăşi Scriptura, nu numai cea laică, ci şi cea sfîntă. Neamul tătărăsc, mai grosolan decît toţi barbarii, nu era în vechime atît de incult şi lipsit de ştiinţe cum este acum. Martor este Anacharsis Scitul, mai mare cu adevărat decît toţi filosofii / greci din antichitate , vrednic de toată cinstea, despre care spun că este şi dascălul lui Socrate. Zamolschides cel foarte slăvit de toţi scriitorii greci  a fost scit din Astrahan , sau născut în alt loc de lîngă rîul Volga .
Din această adunare a sciţilor a provenit neamul turcesc (despre al cărui început vezi în prefaţa istoriei noastre Despre creşterea curţii otomane) , care la începutul său a fost foarte simplu în toate şi în ştiinţele înţelepciunii, şi nu numai neiscusit, ci cu totul lipsit de ele. Dar după Otman, sporind puterile Imperiului turcesc, în aşa măsură s-a lipit de artele şi ştiinţele liberaler încît dacă vei exclude matematica practică (în cea teoretica sînt cei mai desăvîrşiţi), mecanica, geografia şi anatomia, vei afla că toate celelalte sînt foarte înfloritoare, şi nu numai în gradul întîi sau al doilea, ci în gradul cel mai înalt. Căci unde sînt cele mai multe şcoli şi academii, acolo înfloresc, se înmulţesc şi prosperă din 7.1 în zi ştiinţele. Dar pot spune că academii, licee şi şcoli speciale pentru tot felul de învăţătură şi ştiinţă, întemeiate în aproape toate cetăţile, dar mai cu seama în Constantinopol, pline şi frecventate de nenumăraţi elevi şi auditori, nu se află nicăieri în toată lumea de sub soare ca în Imperiul turcesc. Că grăiesc adevărul vor confirma toţi cei cărora li s-a întîmplat să stea cîtva timp în Constantinopol şi să viziteze din curiozitate şcolile şi academiile lor. Despre numărul academiilor care se află în Constantinopol, Adrianopol, Brusa, Cairo, Babilon  , Alep şi în alte oraşe asiatice şi europene guvernate de sceptrul turcesc, ne-am gîndit să spunem în cartea Despre guvernarea otomană. De aceea, ca să nu pară că repetăm aici cele rezervate pentru un alt loc, ne grăbim să descriem registrul ştiinţelor acceptate  şi răspîndite în general la muhammedani, apoi vom începe sa vorbim amănunţit despre toate acele ştiinţe, pe cît se poate mai scurt şi cît vom socoti că se potriveşte cu planul nostru, şi anume în ordinea în care se obişnuieşte să se predea elevilor de către profesori în academiile lor. /

CAPITOLUL,    AL    THEIZECI    ŞI    CINCILEA
Despre   prima   parte   a
învăţăturii   sau   a   ştiinţelor
Elif suparasi
Copiii muhammedani  (după cum  am  făcut cunoscut în capitolul Despre rînduieli) , păşind în al patrulea ,au al cincilea an al vîrstei, încep învăţarea literelor, sau in casele părinţilor, sau în şcolile inferioare (pe care le numesc mekteb) , pentru a învăţa Elif supuraşi, adică abecedarul . A cunoaşte literele şi combinarea lor este prima artă şi ştiinţă.
Inam supurasi
Terminînd-o pe aceea, învaţă Inam suparasi, tratat ce cuprinde Catehismul credinţei muhammedane, în care obişnuiesc fie să citească literele, fie să reţină mintal simbolul credinţei curanice. După primele cunoştinţe ale literelor, oamenii de rînd sînt daţi îndată la ştiinţa numită Inşa (adică modul de a scrie frumos foi şi epistole) , prin a cărei îndelungată întrebuinţare purifică tară gramatică limba simplă turcească şi o fac mai împodobită şi mai frumoasă, cu unele moduri de vorbire şi cuvinte proprii limbilor arabă şi persană.
Şarf
Fiii de boieri şi ai celor ce doresc să-şi înveţe copiii lor ca la şcoală sînt însă puşi, îndată după Catehism, sa înveţe sar f, adică gramatica , fie acasă, fie în şcolile din afară. Limba simplă persană şi turcească n-au nici un fel de gramatică (pe care obişnuiesc să şi-o însuşească mai mult prin întrebuinţarea şi citirea epistolelor şi a poeţilor). Aşadar, învaţă gramatica limbii arabe, pe care minţile cele mai agere în trei ani şi chiar mai mult, abia şi-o pot însuşi. Sub numele de gramatică sau, .cum zic ei, „după prima şcoală”, ei înţeleg numai cele opt părţi ale vorbirii – declinările, conjugările şi altele.

Nahv
Apoi învaţă alţi trei ani nahv, sau sintaxa , după terminarea căreia pot să citească şi să scrie mai corect  căci corect de tot n-am văzut pe nimeni dintre oameni), adică să pună în compunere cuvintele fără greşeli şi să ie scrie ortografic. De ce am spus că n-am văzut pe nimeni să citească şi să scrie arăbeşte perfect ? Pentru că la ei, dacă cineva n-a înţeles perfect un cuvînt nu-l poate niciodată citi curat, întreg şi corect. Această greutate a citirii şi a scrierii se naşte din faptul că / literele arabe sînt lipsite de vocale (într-adevăr, au numai trei vocale : ustun = e, esre = i, şi uturu = u). Dar aceste semne nu sînt scrise niciodată decît în Curan, pentru ca să poată citi mai cu fereală şi mai fără primejdie graiurile dumnezeieşti, căci dacă cineva din puţină ştiinţă şi ignoranţă ar citi Curanul greşit, se socoteşte ca o fărădelege. Şi aşa, dacă nu înţelege vorba însăţi, nici sensul şi însemnătatea ei n-o poate înţelege ; de aceea, daca. nu va şti la ce fel de vocală să alăture consoanele, va citi pe dibuite, şi totdeauna va rămîne în îndoială dacă a rostit cuvîntul corect sau imperfect.

De exemplu, dacă stă scris r-m-l , fără vocale şi se adaugă semnul ustun ( = e) deasupra lui r, se va citi reml, care înseamnă a ţese sau a împodobi cu mărgele . Dar dacă şi deasupra Iui r, şi deasupra lui m s-ar pune semnele vocalei, s-ar citi remel, care înseamnă a merge grăbit şi a fugi într-un anumit mod – între pas şi sărit. Remel mai înseamnă şi an cu ploaie puţină, precum şi un fel de măsură sau număr arab ; de asemenea remel înseamnă un fel de vrăjitorie cu puncte şi caractere, sau vrăjitorie cu pămînt, şi acelaşi [cuvînt] mai înseamnă o dovadă a belşugului, sau superioritatea lucrului, şi liniile de pe picioarele vacii sălbatice, care sînt de altă culoare decît restul corpului. Iarăşi, daca s-ar adăuga semnul teştid, care înseamnă dublarea [literei], s-ar citi remmel, adică lipsă de ploaie. La fel reml însoţit de un nume şi la genul feminin – remlet – înseamnă movilă de nisip şi acelaşi Remle este numele unui sat în Palestina , menţionat în Sfînta Scriptură drept Rama . Dacă deasupra lui r s-ar pune uturu [=u] şi deasupra lui m, ustun, s-ar citi r urnei, care înseamnă linie neagră trasă cu vopsea sau cerneala.
La fel cuvîntul alcătuit din două litere, b şi h . Dacă deasupra lui b s-ar pune ustim [ ?=e»], în limba persană înseamnă prepoziţia cu sau adverbul împreuna, laolaltă. Astfel b-m-n trebuie să se citească hemen, cu mine etc. Pe turceşte be înseamnă interjecţia celui ce se miră : ah, vai, etc.. în limba persană bih înseamnă mărul de gutui sau kud¨n; dacă s-ar adăuga esre [=i] s-ar citi bih, / ceea ce înseamnă binefăcător, bun, lucios. Iar dacă la b şi la h s-ar adăuga deopotrivă esre [=i] s-ar citi bihi, care înseamnă în arabă cu el. Şi iarăşi, dacă la b s-ar adăuga uturu [=u] s-ar citi buh ; dar buh scurt scris cu vav (v, vita) înseamnă bufniţă . Astfel se cuvine a înţelege şi altele. Aceste două vorbe compuse numai din două sau trei litere le-am adus ca model pentru ca cititorul nostru sa poată înţelege clar de ce am spus că abia de este cu putinţă ca cineva să poată citi perfect, fără greşeală şi fără poticnire sau îndoială araba, persana şi turca. Căci numai dacă cineva va cunoaşte la perfecţie aceste trei limbi şi toate sensurile unui cuvînt va înţelege fără îndoială sensul întregii fraze şi materia acelei combinări. Poate, într-adevăr, să înţeleagă că înseamnă una şi nu alta numai după sens, dar dacă va ignora un singur sens din cele multe ţi, în mersul repede al cititului, nu va prinde sensul termenului şi al cuvîntului dintr-o singură privire, îndată va ajunge la nedumerire şi nu va pricepe lesne ce înseamnă mai propriu şi mai potrivit vorba r-m-l scrisă fără nici un fel de vocale. Acest singur fapt este (precnm am arătat ţi în alt loc) cauza pentru care Curanul, scris într-un stil arab foarte profund este, zice-se, cu neputinţă să fie înţeles şi interpretat chiar de muftiul însuşi. Dacă cititorul nostru doreşte să cunoască mai multe despre acestea, îl rog să citească Gramatica şi Lexicoanele limbilor orientale alcătuite sîrguincios de Meninski, cel mai de seamă interpret al împăratului Leopold . Din acelea va învăţa să nu se mire niciodată de imposibilitatea de a interpreta Curanul. Dar să mergem mai departe.
CAPITOLUL     AL    TREIZECI    ŞI    ŞASELEA
Despre   învăţătura   „Inşa”

şi   altele
Inşa
Inşa are multe sensuri dar în ceea ce priveşte expunerea noastră este un mod sau modul de a scrie epistoliile cu un stil frumos şi înalt. După ştiinţa compunerii, tinerii, dar mai cu seamă copiii de boieri şi cei ce slujesc pe la curţile princiare, / luînd în mîini această cărticică se ostenesc stăruitor cu ea. Din ea învaţă nu numai frumuseţea stilului, elocinţei şi armoniei din compunere, ci şi modul de a vorbi la curte (pe care îl numesc istilahi berat). Căci în ea se descriu titlurile cuvenite împăraţilor, sultanilor, crailor, prinţilor, paşilor, domnitorilor şi tuturor demnitarilor, fie musulmani, fie creştini, care se află în vreun rang sau treaptă de cinste, potrivit cu denumirea şi demnitatea lor. De aceea kiuttab, adică logofeţii (scribii) şi secretarii, se îndeletnicesc foarte mult cu această ştiinţă. 
Husnihat
Împreună cu inşa mai deprind şi husnihat, adică scrierea caligrafică , deoarece imprimarea fiind interzisă la muhammedani ei reprezintă figurile şi dimensiunile literelor cu atîta artă, proporţionalitate matematică şi băgare de seamă, încît pe drept se va zice că modul lor de a scrie este cel mai frumos şi mai greu. Căci la ei, prin subţirimea sau grosimea peniţei se păzeşte cu grijă lungimea, lăţimea, mărimea, îndoitura şi conturarea literei, unghiurile drepte şi oblice, obtuze şi ascuţite ale caracterelor şi o proporţionalitate justă. Astfel în elif ( = a) – stîlpul drept sau bara [verticală] – trebuie să se compună din cinci puncte dreptunghiulare, iar restul se cuvine să ocupe locul a două puncte, căci la sfîrşit se apleacă spre mîna stîngă, iar orice înclinare finală se măsoară cu două puncte. Astfel, elif e alcătuit din şapte puncte, de o lăţime egală cu aceea a peniţei. Tot aşa marginea de sus a literei trebuie să fie de o lăţime egală cu lăţimea peniţei, iar de la un punct la altul coboară atît de fin încît partea cea mai de jos să pară că sfîrşeşte într-un punct neobservat.

Astfel păzesc canoanele şi regulile lor foarte artistice şi la celelalte caractere. Sînt unii hattat (adică cei ce scriu caligrafic) care vînd o singură carte a Curanului cu 200 de galbeni. Se spune ca în Biblioteca sultanului se află două cărţi ale Curanului, dintre care una scrisă cu cerneală, iar cealaltă avînd literele tăiate cu foarfecele din hîrtie subţire de o asemenea artă şi frumuseţe încît se crede că astfel de litere şi tăieturi n-a putut niciodată, nici poate acum, nimeni dintre oameni să le imite. Despre cartea scrisă cu cerneală spun că a scris-o tatăl, iar că cea tăiata a alcătuit-o fiica lui. Se găsesc în diferite locuri versuri şi distihuri ale acelui om (al cărui nume 1-am uitat), / fiecare distih fiind vîndut la licitaţie (zisă mezad) cu nu mai puţin de 20 sau 30 de galbeni, dar şi aceasta foarte rar.
Şir
Arta poetică la arabi, persani şi turci, nu numai că este dezvoltată, dar şi foarte frumoasă şi foarte in​genioasă. Poetica se numeşte şir ; dacă vrea cineva s-o înveţe (şi o învaţă aproape toţi cei ce vor să meargă apoi la alte ştiinţe) trebuie să studieze mai întîi cartea numită Şehadi, în care se arată modurile şi genurile de versuri numite bahr, adică mare . Aceste moduri sau genuri ale versurilor sînt 27; picioarele lor (ca ţi la greci sau latini) sînt compuse din atîtea silabe scurte şi lungi care, pentru a fi mai bine fixate în memorie, sînt adunate într-un vers al unei sentinţe inventate fail, diferit accentuată şi măsurată ; de exemplu, în primul mod al versurilor :
Mufteilun mefailun mufteilun failun 
Aşi-ki-di dar-o-lan di-desi-ru şen-gherek
care se împarte in picioare astfel :
A şi ki di / dar olan / di deşi ru / şengherek
(adică : „Cine doreşte să vadă o faţă frumoasă trebuie să aibe o privire veselă”).
Dar cum ar fi prea lung să dăm exemple pentru fiecare mod, se cuvine ca cititorul să se plece asupra cărţii Şehadi, menţionată mai sus, unde va vedea toate numele şi modurile şi genurile lor, iar noi să mergem mal departe la descrierea celor propuse.
Dacă cineva dintre poeţi, sau dintre cei ce s-au dedat ştiinţelor m-ar întreba ce cred eu despre poeţii vechi; şi contemporani greci şi latini şi despre compoziţiile lor faţă de cei arabi, persani şi turci, cu îngăduinţa şi aprobarea tuturor le-aş răspunde că poeţii acestor naţii orientale, atît cei dintîi, cît şi cei mai de pe urmă, progresînd în această artă, au obţinut întîietatea. Şi la fel ca mine vor spune, după cum socotesc, toţi cei iscusiţi în aceste limbi, cărora li s-a întîmplat să citească pe poeţii arabi,, persani şi turci, anume că prin sublimul sentinţelor, dulceaţa elocinţei (căci au un alt mod al rimelor şi al compunerii) prin frazeologie, frumuseţea, abundenţa şi subţirimea metaforelor şi a altor tropi, ei îi depăşesc pe greci şi pe latini. Unul dintre vechii poeţi persani,, numit Saadi , a fost tradus din limba persană / în cea latină de Gheorghe Genţiu  şi publicat la Amsterdam în tipografia lui Ioan Blaer în anul 1651 . Deşi în traducerea aceluia e pierdută aproape întreaga frumuseţe naturală, iar limba latină, imitînd ca o maimuţă pe cea persană, s-a abătut departe de frumuseţea acelei opere, daca cititorul curios o va citi stăruitor, după ce​va scoate laudele atribuite prorocului mincinos nu va, vedea în ea nimic care să nu fie vrednic de multe laude, de admiraţie, prea plăcut şi prea ales. Aşadar turcii se îndeletnicesc foarte mult cu poetica persană, iar persanii la rîndul lor cu cea turcească, pentru că la curtea împăratului persan se foloseşte în cea mai mare-măsura limba turcă. Deşi turcii nu vorbesc limba persană pură, studenţii o înţeleg perfect, şi o cunosc, şi mai cu seamă s-au obişnuit ca registrele de venituri şi de cheltuieli ale vistieriei sultanului să le scrie în limba persană curată.

Musikî
Poeticii îi urmează totdeauna şi pretutindeni muzica , dar la muhammedani ea nu se predă niciodată; în şcoli spre a fi învăţată, ci numai individual, pe la-, casele lor, de către oamenii iscusiţi în arta muzicii, f O învaţă] aproape toţi copiii de demnitari (şi chiar mulţi de-ai oamenilor de rînd, după cum are cineva dorinţă, sau o înclinaţie specială pentru aceasta), ca şi ulema, adică toţi savanţii, dintre care n-am aflat pe nici unul care să nu ştie să cînte ceva, sau măcar să înţeleagă muzica, pentru că neamul persan şi turc (dar nu cel arab) în chip obişnuit se desfată cu muzica: peste măsură.

Denumirile proprii muzicii sînt multe, însă mai frecvent se foloseşte cuvîntul grecesc musîkî. Muzica se împarte la ei în trei părţi : vocală (cîntată cu vocea), instrumentala –  care printr-un instrument oarecare o imită pe cea vocală, sau o acompaniază – şi recitativă, proprie poeţilor şi cititului Curanului, care cu un termen; special se numeşte kîraat. Multe într-adevăr aş fi. putut scrie şi arăta despre muzica ţărilor orientale, care poate că nu le este cunoscut acestor ţări (să nu mi se-socotească  acest lucru ca o  slavă deşartă),  pentru că m-am ostenit mai mult de douăzeci de ani în muzica orientală practică şi teoretică, dar cum mi-am pus în gînd nu să învăţ, ci să spun ce li se predă şi ce învaţă ei, voi arăta lucrul pe scurt.

Turcii şi persanii adaptînd întreaga muzică mişcării cereşti, o împart în şapte glasuri (care corespund celor şapte zile ale săptămînii) ; aceste şapte glasuri (sunete sau tonuri) iarăşi le împart în 12 mekam / (case său lăcaşuri), corespunzînd celor 12 luni şi zodiacuri ; iar casele acestea le împart în 365 de terkîb, adică măsuri, după numărul zilelor anului întreg, şi din toate acestea adună principalele patru sobe, adică intervale [distanţe] socotite drept cele patru anotimpuri şi drept acelaşi număr de elemente din care, după cum transmit vechii naturalist; este alcătuita lumea fizică .
Usul
În ce priveşte măsura, muzica orientală o depăşeşte :într-adevăr cu mult pe cea apuseană. Căci are 24 de feluri sau genuri de măsuri (numite usul) , cu care se măsoară mersul şi oprirea timpului. De unde se naşte o foarte mare greutate, ca să cînte cineva drept şi perfect [cu vocea] sau cu vreun instrument. Căci fiecare .autor se sileşte să compună, după plac, cîntări în moduri şi cu măsuri cît se poate mai grele, aşa că cel mai neiscusit în acea măsură nu poate nicidecum cînta, chiar dacă ar fi auzit cîntarea aceea de o mie de ori. Iată de ce 'Compozitorii orientali nici n-au note cu care să indice glasurile şi măsurarea timpului (care sînt într-o atît de mare şi lesnicioasă întrebuinţare la europeni), căci daca va cunoaşte cineva perfect usul, poate să cînte un cîntec fără nici o greşeală şi fără ajutorul acelor note, dacă-1va auzi de două sau trei ori de la autorul aceluia sau de la dascălul său.

Pentru a înlătura această greutate, cînd eram la Constantinopol am alcătuit, ducînd-o precum nădăjduiam la bun sfîrşit, o carte (pe care am închinat-o actualului sultan Ahmed, care se desfată foarte mult cu muzica şi e foarte priceput în ea) , scrisă în limba turcă, suplinind în ea indicaţiile teoretice ale întregii muzici la anumite reguli şi la canoane sigure, iar notele le-am redat cu caractere arabe pentru o mai lesnicioasă întrebuinţare şi practică, arătînd (după cum sper) mai clar teoria, aşa că acum înşişi turcii spun că şi muzica practică şi cea teoretică a devenit mult mai uşoară şi mai limpede. Iar la Moscova am inventat şi un instrument matematic, pe care şi prealuminata sa maiestate împărătească a binevoit a-1 vedea şi n-a îngăduit să fie hulit (căci el însuşi este foarte sîrguitor şi priceput în muzica bisericească), în care arătam locurile mecanice şi matematice şi intervalele tonurilor naturale, artificiale, simple, compuse, ale semitonurilor şi altele, pînă la punctul numit de obicei indivizibil, cu care instrument pot fi arătate vizibil, fără eroare şi fără nici un ajutor al coardei aplicate, ci numai prin compas locurile / de la care trebuie să provină tonurile pline şi semitonurile etc.
Naks
Arta picturii (care se numeşte în general naks, iar zugrăvirea icoanelor tasvir) şi întrebuinţarea ei sînt interzise la turci, dar la persani vechiul obicei de a picta icoane şi oricare chipuri pe pereţii caselor, pentru împodobire, n-a putut fi nimicit nici de puterea şi tăria Curanului. De aceea la ei cunoaşterea acestei arte se respectă, deşi urmează mai mult picturii chinezeşti decît celei europene. Dar turcii îi depăşesc pe persani în imperfecţiune, căci pe lîngă faptul că pictorii de chipuri i zişi la ei musavvir) sînt foarte puţini, însăşi arta, pre​cum am spus, este interzisă. Aşadar, ei nu pot cunoaşte ingeniozitatea de a imita natura, armonia artei şi proporţionalitatea părţilor, de aceea în picturile turceşti nu se află nimic vrednic de laudă.
Cu toate acestea la curtea sultanului şi această slujba îşi are dregătorul ei care este Musevvir başi (mai marele pictorilor) El n-are altă sarcină decît să picteze chipul sultanului nou urcat pe tron şi să-1 pună spre păstrare în biblioteca sultanului. Şi astfel biblioteca din-launtrul palatului are şi acum chipurile tuturor sultanilor de la Otman, primul sultan turc, pînă la actualul Ahmed , pictate în culori (pe cît au putut) naturale, pe care am obţinut să le copiem pe toate după originale, cu ajutorul prietenilor, cu multă sîrguinţa dar şi cu mai ;multă cheltuială (căci greu şi foarte rar se găseşte la aurei un binefăcător, doar de va fi atras de daruri). Nu se vede în ele nici un fel de artă, însă asemănarea e cu .adevărat uimitoare. De unde cele lesne de înţeles şi lesne *de învăţat pot fi luate, fără greutate .
Aceiaşi pictori au obiceiul să zugrăvească tălpile picioarelor şi palmele deschise ale mîinilor lui Muhammed, căci numai pe acestea le este îngăduit muhammedanilor să le picteze şi să se închine lor (despre care lucru am .amintit în alt loc). Arta de a sculpta dobitoace .(zisă la ei sanem) nu o au deloc aceste popoare, datorită scîrbei sau fricii inspirată de aceste dobitoace. Dar în săpătura pietrelor şi a marmurelor practică o sculptură regulată pe care o numesc mnşabar  /
Nakkaş
Nakkaş este pictorul care ştie sa zugrăvească artistic flori, cu care turcii obişnuiesc să-şi decoreze casele. Această artă deşi nu e atît de perfecţionată încît să merite laudă de prisos, însă nici nu pare urîtă după cum lesne judecă cei cărora li s-a întîmplat să fi fost uneori în palatele sultanului şi ale celorlalţi demnitari .şi s-o vadă.

Mudjellid
De aceeaşi artă ţin şi cei ce se numesc mudjellid (adică Alegătorii de cărţi), căci toţi muhammedanii se silesc să-şi decoreze cărţile cu aur, argint şi alte vopsele la iînceputul prefeţei. De aceea această artă a împodobirii cărţilor a ajuns la o mare desăvîrşire şi răspîndire.
Tevarih
Ştiinţa istoriografică şi cronologică, numită Urnii tevarih , este în mare cinste la turci. La ei s-au arătat foarte mulţi scriitori ai lucrurilor trecute dar aproape toţi (afară de patru sau cinci) sînt băsmuitori şi mincinoşi şi chiar dacă vreunul pare că urmează adevărul istoric, prin tropi hiperbolici şi vorbe metaforice face istoria aşa de greoaie şi încurcată, încît admiri mai degrabă iscusinţa artei retorice, decît adevărul lucrurilor povestite. Cu toate acestea există la palat un Tevarihci haşi (mai marele istoricilor) anume, care din porunca; sultanului scrie totdeauna adevărat şi fără nici o părtinire notiţele zilnice şi faptele petrecute în timpul sulta​nului ce ocupă tronul, unde fapta bună şi crima, victoriile şi căderile şi altele sînt la fel descrise. Dar acele-cărţi istorice nu poate nimeni dintre oameni nici să le-citească, nici măcar să le vadă. De aceea istoricii turci care povestesc drept au furat istoriile lor autentice şî adevărate de la creştinii noştri – nu fără să-şi rişte viaţa, în afară de Leunclavius şi Busbequius  care au ciupit de ici şi de colea despre faptele turceşti, toate cele pe care le-am putut vedea au introdus cîte ceva în acele istorii otomane pline de minciună şi fabule, pierzînd, în zadar după socoteala mea, şi untdelemnul şi ostenelile.

De aceea acum cîţiva ani, cumpărînd cu bani grei cărţile istoricilor care povestesc drept istoria otomana de la primii întemeietori ai acelui imperiu pînă în timpurile noastre, ne-am apucat să le adunăm într-o singură carte, lucru care, cu ajutorul lui Dumnezeu, a fost adus la îndeplinire în limba greacă / şi latină , iar dacă maiestăţii imperiale, domnului celui preamilostiv, îi va plăcea, ne vom strădui s-o traducem şi pe aceea pe limba rusă simplă (cu adnotările ei foarte extinse). Dar ajungă acestea spuse pe scurt şi să ne grăbim la enumerarea treptelor superioare ale ştiinţelor şi ale învăţămîn-tului, potrivit felului în care sînt folosite şi cinstite la turci.
CAPITOLUL   AL   TREIZECI   ŞI   ŞAPTF.LKA
Despre   ştiinţele   „rekkam”,
„hendise”   şi   altele
Rekkam
Aritmetica se numeşte în dialectul arab Urni rekkam . Cred că nu se îndoieşte nimeni că la neamurile Orientale matematica şi astrologia sînt de aceeaşi vîrstă şi [chiar] mult mai vechi decît la greci. De acolo luîndu-le şi naţiunea turcească, ea foloseşte acum, sporită, numai pe prima şi nu mă fac de rîs, într-adevăr, [să rspun] că în acest gen de ştiinţă nu este cu nimic mai prejos decît altele. Căci cu ea se străduiesc nu numai în negoţul mai însemnat, sau cei ce se ocupă cu navigaţia, ci şi cei ce se numesc bakkal, adică birtaşi şi attar, adică vînzători de leacuri şi aproape toţi oamenii de rînd care au nevoie de calcul în negoţul lor (despre scribii care înregistrează veniturile anuale sau orice fel de venituri, mai ales vistieria statului toată, nu voi zăbovi în povestire, căci tuturor le este cunoscută înlesnirea şi subţirimea lor la datul şi primitul socotelii). Ca cifrele aritmetice pe care le întrebuinţează acum turcii nu sînt cele folosite de cei mai vechi matematicieni arabi şi persani este limpede din cronologiile lor vechi şi din cărţile de matematică, în care numerele anilor şi ale cantităţilor proporţionale nu sînt însemnate prin aceste nouă cifre, ci prin modul de numărare numit la ei ebdjed. Ebdjedul acela este un mod de a număra prin caractere {după cum era în vechime la bătrînii greci, adică la Euclid, Ptolemeu, Arhimede şi alţii). La indieni cifrele aritmetice sînt şi acum deosebite, atît de cele actuale, cît şi de cele vechi ale arabilor şi persanilor, ale căror caractere, pentru plăcerea cititorului nostru, nu ne vom lenevi să le anexăm aici. /
Eldjebr
Nu numai ştiinţa, ci şi numele algebrei ca şi alte moduri le-au împrumutat de la arabi, după cum arată însăşi tîlcuirea cuvîntului. Căci în însăşi vorba eldjebr. sau fără articol djebre , e cuprinsă întreaga şi perfecta descriere a ştiinţei. Eldjebr în mod propriu înseamnă revenirea la întreg şi a fracţiilor la cele nefracţionate ; ea a pătruns de la arabi la europeni (la care acum e în mare cinste) cu foarte puţine secole în urmă, dar la turci am văzut puţini care să cunoască perfect acest fel de a calcula, deşi nu există nici un matematician care să nu-l priceapă.

Hendese
Numele matematicii la arabi este ilmi hendese, în care se cuprinde şi geografia zisă la ei tahtîti bilad şi geodezia sau ilmul mesahat şi au obiceiul a le numai cu o vorbă grecească mai folosita djografie; dar acum văd toata această naţie foarte săracă în practica geografiei. Chiar dacă sînt la ei unele descrieri ale părţilor locuite, numită de ei rubi meskiun , nu sînt vrednice -de nici o crezare. Căci aşa a slăbit la ei acest fel de ştiinţă, încît pe bună dreptate se poate spune că numai numele i-a rămas. De aceea cei ce fac serviciul în flotă, ^căpitanii şi corăbierii folosesc în călătoriile lor hărţi europene. Dar în matematică, întrucît serveşte ea la astrologie, nu sînt neiscusiţi, căci foarte mulţi [o practică] fie la arabi, mai cu seamă la egipteni, fie la turci, despre care lucru vom vorbi mai jos, unde [vom trata] Despre astrologie .

în trigonometrie (la ei Urnii teslis) urmează celei a lui Euclid şi celorlalte Elemente ale lui. Dar abia de vei vedea instrumente de matematică la ei (afară de compas, riglă, echer şi astrolab, adică instrumentul cu care se observă mişcarea stelelor) ; cît despre mecanică, optică, hidraulică şi alte ştiinţe care ţin de matematică, nu e la ei nici o preocupare şi nu li se dă nici o cinste -lar despre arhitectură, atît civilă cît şi navală, vom vorbi cînd vom scrie Despre oraşe şi flotă .

CAPITOLUL,   AL   TREIZECI   ŞI   OPTULEA
Despre   logică,   retorică
şi altele
Mantîk
Logica o numesc cu un cuvînt arab Ilmii mantîk  Ei o predau în şcoli tradusă toată în limba arabă cuvînt cu cuvînt după cea a lui Aristotel  / (căci nici o ştiinţă nu se audiază la ei în altă limbă decît în cea arabă) ; mai întîi medhal, adică introducerea, sau începutul, termenii logici şi definiţiile, apoi cele cinci glasuri ale lui Porfirie, după aceasta cele zece categorii ale lui Aristotel (pe care ei le numesc şart sau condiţii)  şi, trecînd cărţile topice şi analitice, se opresc la silogismele demonstrative (pe care le numesc delili burhan) şi la cele sofistice (la ei delili halat). Dar dialectica o întrebuinţează numai în disputele fizice, căci despre învăţăturile teologice afirmă că ţin nu de cugetare, ci de credinţă şi de tradiţie, după cum vom arăta în capitolul Despre jurisprudenţă .

Ilmii kelam
în retorică (numită la ei Ilmii kelam, adică ştiinţa grăirii), pot spune cu îndrăzneală că neamurile orientale nu sînt cu nimic mai prejos decît cele occidentale, căci după firea lor toţi înclină spre elocinţă, mai cu seamă arabii, persanii şi turcii ce le urmează lor. Dacă ar auzi cineva pe un predicator muhammedan ţinînd o cuvîntare, mai cu seamă cînd îşi extinde cuvîntul la virtuţile morale şi la vicii, ar zice, dacă nu mă înşel, că Demostene al grecilor şi Cicero al latinilor fac oratorie în dialectul turcesc. Dacă ar citi cineva cărţile istorice, poetice şi cele de poveşti, dar mai cu seamă cartea zisă Humaiun-name  şi le-ar înţelege perfect, le-ar socoti fără îndoială că sînt mult mai elocvente decît toate cele europene. Cauza este că nu numai ascuţimea înţelegerii (care socotesc că este dăruită de la natură în mod egal tuturor oamenilor potrivit cu temperamentul lor), ci şi bogăţiile infinite şi comorile inepuizabile ale cuvintelor şi stilurilor din limbile arabă, persană şi turcă dau o înlesnire şi o abundenţă de elocinţă, aşa că întreaga cuvîntare se vede că ţîşneşte din gura retorului ca un izvor pururea curgător. Şi nu le poate fi imputat ca incorectitudine (căci ei socotesc că este un lucru deosebit de ingenios) faptul că fac fraze peste măsură de lungi, aşa încît o întreagă epistolă, afară de titlul introductiv (pe care îl numesc dibadjei kelam) poate consta dintr-o singură frază ; căci într-adevăr, după natura dialectului e foarte ingenioasă şi frumoasă. La fel, cînd cuvîntarea este extinsă şi lungă, frazele ei nu se termină decît cînd se va termina şi partea respectivă din cuvîntare. /
Hîkmet
Fizica o numesc cu un nume special hîkmet, iar după cuvîntul grecesc feilusufie , învăţătură în care urmează întru totul sau simplu vorbind, pînă la talpă, lui Aristotel, ca cel mai mare dintre filosofi. Obişnuiesc să o predea discipolilor lor traducînd întregul text al lui Aristotel în limba arabă. Ce înţeleg şi ce opinie au despre principiile lucrurilor naturale am arătat în capitolul Despre creaţia universurilor . Sînt şi unii care-l laudă pe Democrit (cartea a patra, cap. 6, fol. 101). Dintre arabi foarte lăudat este la ei un anume Lokman , care a fost în aceiaşi ani cu Muhammed, şi Ebitlisina (numit de ai noştri Avicenna), cărora le urmează fie în fizică, fie în arta medicală. Unii citesc cărţile lui Platon şi preceptele lui Socrate, dar adău-gîndu-le basme, deşi însuşi lucrul şi materia propuse în ele nu sînt poveşti. Căci dacă vom scoate unele lucruri introduse acolo care înclină spre religia lor şi se sprijină pe fundamentul învăţăturii Curanului, toate celelalte care ţin de poruncile etice nu trebuie să fie respinse.
Adab
La muhammedanii din Constantinopol (despre a cărui populaţie nimeni nu ignoră că este alcătuită din toate naţiile lumii), în şcolile mari, dar mai cu seamă în şcoala de la curtea sultanului, se învaţă foarte sîrguincios, sau înainte sau după fizică, filosofia morală, pe care ei o numesc ilmi adab . Cu toate că rînduiala ar fi cerut să vorbim aici şi despre această ştiinţă, cum ea nu este universală, nici comună tuturor neamurilor care-l mărturisesc pe Muhammed, şi pe lîngă aceasta pentru că nici noi n-avem o ştire perfectă des​pre învăţătura morală a tuturor neamurilor orientale, o lăsam de o parte. Vom spune cîte ceva, mai jos, în capitolul Despre învăţătura civică şi morală a otoma​nilor, adică în cartea Despre guvernarea Imperiului otoman .
Hîkmet – ştiinţa medicală
Arta şi ştiinţa medicală , cu cît se răspîndeşte mai mult la muhammedanii contemporani şi e folosită mai tare, cu atît se află într-o eclipsă mai mare după cum vedem, şi abia dacă ei o mai cunosc perfect. Căci sub numele de doctor se înţeleg numai lecuitorii şi farmaciştii. Ei citesc şi tîlcuiesc pe Avicenna arabul  (căci din cărţile lui Lokman nu se găsesc decît oarecare părţi mai rnici şi sentinţele care privesc mai degrabă îndreptarea moravurilor decît înzdrăvenirea boalelor) şi Hippocrat (la ei Bugrat) şi Galenus (la ei Djealinus) ai grecilor. Dar lipsind teoria, foarte săracă este şi practica, întrucît / n-au putut niciodată să pătrundă şi să înţeleagă intenţia autorilor. De aceea, amuzîndu-se cu acele doftorisiri simple, nu fac altceva decît să scrie celor bolnavi reţete (numite de ei nusha) ale înaintaşilor, mai ales ale părinţilor lor, adunate în cărţile lor. Căci cugetarea dificilă a lui Hippocrat, care e baza întregii arte medicale, nu este deloc luată în seamă, de aceea cei mai învăţaţi (ulema) şi demnitarii turci (afară de sultan, care nici acum nu permite să i se ia pulsul de către un medic de naţie şi religie străină) îşi doftoricesc totdeauna trupurile lor neputincioase cu medici creştini şi iudei.
Voi da un exemplu petrecut nu prea de mult şi cunoscut multora privind izgonirea artei şi ştiinţei medicale din Turcia. Actualul sultan Ahmed, în al treilea an al domniei sale, fiind de aproape 40 de ani, s-a îmbolnăvit de variolă şi la începutul bolii 1-a chemat pe arhiatru, care se numea Nuh effendi, de neam din insula Cipru . Acela, luîndu-i pulsul, a socotit că e o febră mare (căci termenii şi numele bolilor le cunosc la perfecţie din cărţile lui Galenus şi ale lui Avicenna) şi i-a propus medicamente febrifuge şi purgative, în a cincea zi de la începutul bolii (adică după ce însuşi natura i-a dat semne încurajatoare), i-a luat sînge, dar în ziua a şaptea sultanul s-a apropiat de ultima nenorocire a vieţii. Venind vizirul de atunci, slăvitul Ali-paşa, a poruncit cu străşnicie camerierilor interni din palat ca nu cumva să spună cuiva de boala sultanului, care se complica în fiecare zi. Numai în a unsprezecea zi au apărut petele de variolă, nu mari, dar negricioase, pe tot corpul. Şi astfel bakimbaşi (aşa îl numesc ei pe arhimedic) a priceput tîrziu boala şi după cum spune zicala, tîrziu a început să pregătească şi doctoria. Aşadar cînd au apărut acele pete de variolă 1-a anunţat pe vizirul cel mare că s-a dus nădejdea de viaţă şi înzdrăvenire a sultanului. Dar vizirul, înţelept (poate şi fidel), a poruncit îndată să cheme la consult pe cei mai slăviţi medici care au putut fi găsiţi atunci la Constantinopol, creştini şi iudei, şi anume pe Andrei Likinie, grec din Epidaur, arhimedicul curţii noastre , pe Le Duc francezul, arhimedicul rezidentului francez şi al treilea pe un iudeu oarecare şi le-a permis să discute boala sultanului. De pulsul sultanului însă nu le-a dat voie să se atingă, aşadar li s-a poruncit să pună diagnosticul după observaţiile / arhimedi-cului. Medicul francez, fiind liber şi supus altei autorităţi, a zis zîmbind : „Domnule vizir, noi putem trata numai pe oameni ale căror trupuri sînt supuse artei medicale, iar nu pe cele iluzorii, după cum îl ţineţi voi pe sultanul vostru. Dacă nu mă voi atinge de pulsul lui, dacă nu-i voi vedea limba, de nu-i vom examina urina etc., eu nu pot discuta şi sfătui, aşadar nu se cuvine şi nici nu pot pronostica nimic precis şi ferm, nici sa ajut neputinţei lui”. La aceasta vizirul a zis : „Oare nu credeţi pe domnul arhimedic care de la începutul bolii a observat cu toată sîrguinţa toate simptomele ?” Francezul a zis: „Arta medicală nu este ca învăţătura lui Muhammed, care constă numai dintr-o singură credinţă şi opinie, ci este cuprinsă în anumite principii şi in alte indicaţii şi aforisme. A vindeca pe cel ce nu e de faţă şi nu se arată, este o lucrare a lui Dumnezeu, iar nu omenească”. Fiind convins vizirul de cuvintele iui, 1-a convins şi pe sultan să binevoiască a-i admite pe medicii creştini spre examinarea şi pipăirea pulsului său. Cînd aceştia au fost admişi, constatînd de îndată boala, au prescris reţete şi doctorii (deşi n-aveau prea mare nădejde), cu ajutorul cărora sultanul a fost întors din gîtlejul iadului şi din porţile morţii şi înzdrăvenit. Dar să revenim la cele ce ne-am propus.
Chirurgia
Chirurgia abia dacă merge în tot Orientul cu un pas rnai fericit decît arta medicală însăşi. Ea se numeşte în general djerahlîk, de la numele djerrah, care înseamnă rană, aşadar arta de a vindeca rănile, a cărei perfecţiune sau imperfecţiune turcii n-o înţeleg decît ca o funcţie sau un rang al curţii sultanului, căci cînd arhi-medicul moare, sau e ridicat la cinstea unui rang superior, în locul lui vine djerrah başi, adică cel mai mare chirurg. De aceea, medic sau chirurg, turcul nu este decît cu numele medic al unor particulari.
Teşrîh, anatomia
Numele anatomiei (în arabă teşrîh) se menţine şi acum la turci, dar ştiinţa şi practica ei sînt interzise de religia muhammedană. Căci ei spun că a-ţi bate joc de trupurile moarte (chiar dacă aceasta ar fi cu folos) este un păcat rnai nelegiuit decît toată nelegiuirea. Iar cele care circulă la ei despre părţile trupului, le iau din Galenus şi Avicenna, căci din autorii mai noi atît / 364 greci cît şi latini sau alţii, nu îngăduie să fie tălmăcit nici unul socotind, ba mai mult, crezînd ferm că arta medicală, fie în teorie, fie în practică, luată de la Hippocrat, Galenus şi Avicenna este încheiată şi perfectă.
Tesavvuf (metafizica)
Metafizica nu poate fi tradusă printr-un cuvînt mai potrivit decît tesavvuf sau Ilmi tesavvuf, ştiinţă care înseamnă speculaţie şi explicarea mistică a lucrurilor dumnezeieşti (nu a celor mai presus de fire), care sînt umbrite sau acoperite de chipurile văzute. Iar ca sofi, adică înţelept, îl socotesc mai ales pe acela care contemplă lucrurile dumnezeieşti ce ţin de dragostea lui Dumnezeu şi de teologia mistică şi care le tîlcuieşte prin chipurile celor văzute. Cu toate acestea muhammedanii nu recunosc nici o metafizică neîntunecată de poruncile înspăimîntătoare ale Curanului. De aceea, filosofi vrednici de admiraţie în lucrurile fizice, în cele metafizice sînt nişte născocitori de prostii buni de batjocură, după cum s-a spus pe larg în cartea Despre teologia muhammedană.
Nudzm
Nudzm numesc ei ştiinţa despre stele, astronomia sau astrologia. Cît de slăviţi erau arabii şi persanii în această ştiinţă este prea cunoscut ca să ni se mai ceară să arătam noi. Că sînt şi acum la egipteni prea-aleşi observatori ai mişcărilor cereşti mărturisesc efe​meridele ce se alcătuiesc în fiecare an la Cairo, iar de acolo se trimit la Constantinopol. Nu lipsesc nici la turci adepţi ai acestei ştiinţe, iar cel mai mare dintre ei are la curtea sultanului un grad foarte onorabil şi se numeşte Munedjdjim buşi. Acesta trebuie ca la începutul anului să dăruiască sultanului şi să împartă celorlalţi demnitari Calendarul (zis de ei Ruzname) şi Efemerida prevestitoare (pe care o numesc Takvirri), care după aceea sînt răspîndite în popor. E, într-adevăr, lucru de mirare cum muhammedanii, deşi au în Curan acea expresie ucigătoare ca un tunet împotriva astronomilor – Kiulli munedjimun kazibun, adică „Toţi astronomii sînt mincinoşi” – cred în chip atît de superstiţios acelora ; căci ei nu par a se îndoi cît de puţin despre momentul naşterii, despre întîmplările fericite şi nenorocite pentru oameni după fenomenul combinat al stelelor (pe care îl numesc rasad), aşezate, alcătuite şi fixate chiar în momentul naşterii. De aceea obişnuiesc să spună despre un om nenorocit, sau care a căzut într-o / fortuna potrivnică, următoarea zicală : Iaramaz saatde dogmîş, adică „S-a născut într-un ceas nenorocit, cumplit şi rău”; şi invers, despre cei cu noroc zic : Rassad duşurmîş, adică „A dobîndit o bună arătare a stelelor combinate la naşterea lui” . Totuşi în sistemul ceresc şi în expli​carea fenomenelor ei urmează lui Ptolemeu, zis la ei Patlemios . Astfel grecii, luînd această ştiinţă încurcată şi nerevizuită de la arabii egipteni şi aducînd-o la reguli şi canoane, au devenit din discipoli dascălii acelora. O, sărmană Grecie şi greci nenorociţi ! Dacă Dom​nul Mîntuitorul n-ar fi binevoit şi mai ales n-ar fi poruncit ca cei ce vor accepta învăţătura Evangheliei şi credinţa lui, adică înţelepţii şi .preafericiţii creştini, să fie batjocură oamenilor şi nebunie lumii , fără în​doială v-aş numi pe voi, grecii de acum, drept mai nenorociţi, mai oropsiţi şi mai răi decît toţi oamenii. Dar după cum acel prea rău hulitor frumos i-a numit pe apostolii lui Hristos măgari , aşa şi eu aş spune că pe greci i-a ales să fie mai degrabă nebuni pentru Hristos decît să filosofeze în elenism, şi să înveţe pe celelalte neamuri ale lumii poruncile înţelepciunii lui Dumnezeu, după cum învăţau şi făceau demult, la început, cei de mai înainte. Dar să revenim la ale noastre de care ne-am apucat mai înainte.
Ilmi adab
Filosofia, sau învăţătura cu care se domolesc răutăţile, iar virtuţile se încurajează şi se îndrumează, o numese arabii ilmi adab. Potrivit feluritei întrebuinţări şi hotărîri a diverselor neamuri, ea – adică învăţătura morală – trebuie să se ia şi să se înţeleagă în chip felurit. Noi vom vorbi despre ea aşa cum o folosesc muhammedanii otomani. Dar cum însuşi lucrul pare că cere să-l tratăm ceva mai pe larg, pentru ca nu cumva să încurcăm aici rînduiala, ne-am gîndit să-1 expunem într-un capitol special, Despre moravurile şi înclinarea firească din copilărie. Despre acelea vom scrie cele ce se vor vedea în cartea Despre guvernarea Imperiului otoman.
Turcii, traducînd unele [opere] cuvînt cu cuvînt după versiunea arabă, iar arabii din învăţăturile morale ale lui Aristotel , le predau acum oamenilor în şcolile lor. Atît de mult preţuiesc ei această învăţătură, încît afirmă că fără ea jurisprudenţa, judecata şi însăşi teologia şi ştiinţa despre numele dumnezeieşti nu se poate nici / preda, nici înţelege, judecind (şi într-a-devăr nu fără rost) că religia este fundamentul şi dreptarul filosofici morale. De aceea ei spun că cel bun în religie este şi un bun filosof moral. Căci religia nu învaţă decît să urmezi virtuţilor şi să fugi de răutăţi. De aici afirmă că provin obiceiurile bune şi rele, după poruncile legii (pe care o interpretează, nu rău, ca fiind voia lui Dumnezeu), adică după măsura în care faptele omeneşti urmează sau se împotrivesc acelora.

Fîkh
La fel socotesc şi despre jurisprudenţa (pe care o numesc ilmi fîkh), că nu poate fi nici predată, nici cunoscută, fără ştiinţa ilahiet, adică teologia. De aceea ne-am pus în gînd s-o tratăm în aceeaşi carte Despre guvernare. Căci toată guvernarea politică, întrucît constă şi se compune din legea lui Dumnezeu şi din cea omenească urmează ca, pentru a nu încurca ordinea, să vorbim despre învăţătura aceea în cartea sus men​ţionată în care o vom interpreta mai pe lung şi mai pe larg.
Ilahiet
Iar culme a tuturor şcolilor aşază ei cunoaşterea teologiei, ca şi celelalte naţii care au cunoscut şi respectă puterea supremă (adică cunosc pe Dumnezeu şi i se închină). Cum, însă, la începutul acestei lucrări, am vorbit foarte multe şi pe larg despre teologia muhammedană, n-a mai rămas necesar să expunem decît despre ceea ce am făgăduit acolo să tratăm mai jos, adică despre ştiinţa numelor dumnezeieşti, care este culmea şi limita supremă a întregei cunoaşteri omeneşti şi dumnezeieşti. Vom spune, aşadar, după putere, cîte îngăduie strîmtorarea şi durerea timpului şi cîte le avem păstrate în memorie (pentru că sîntem cu totul lipsiţi de cărţile altor autori muhammedani).

CAPITOLUL   AL   TREIZECI   ŞI   NOUĂLEA
Despre   ştiinţa   numelor
dumnezeieşti
Ilmi usema
Muharnmedanii socotesc că există 1001 nume dumnezeieşti, iar cîte din ele mi-am putut aduce aminte le-am enumerat în cartea Despre teologie, în capitolul Despre Dumnezeu  ; de aceea aici ne propunem să arătăm ce înţelege superstiţiosul neam arab, persan şi turc sub numele de ştiinţă a numelor lui Dumnezeu. / Mai întîi, deci, ştiinţa despre numele lui Dumnezeu se numeşte ilmi usema  şi este comună şi aidoma la toate naţiile care mărturisesc că Muhammed este prorocul lui Dumnezeu. Căci turcii, arabii şi persanii nu judecă diferit despre Dumnezeu şi despre atributele lui (deşi în unele ceremonii şi rînduieli ale legii se deosebesc foarte mult, după cum am arătat pe larg în capitolul Despre ereziile muhammedane). Dascălii acestei ştiinţe spun că ea este inexprimabilă, că este cu totul imposibil să fie predată şi învăţată de oameni, şi că poate fi cerută şi obţinută nu prin isteţimea şi priceperea lesnicioasă omenească, ci numai de la harul şi milostivirea lui Dumnezeu. De aceea dascălii aceia propun mai întîi discipolilor lor mortificarea şi uscarea trupului prin înfrî-nare de la orice mîncare şi băutură pînă acolo încît, fiind stinse toate puterile şi tăria trupului, să se pregătească pentru un fel de înţelegere cu o minte pătrunzătoare (urmînd, poate, axiomei : „Unde încetează simţul, acolo începe intelectul”). Cum se face această pregătire am spus în aceeaşi carte şi capitol, iar ce cred ei că va urma acestei pregătiri voi arăta îndată.
Ei cred şi mai ales afirmă ca lucru precis că, printr-o cunoaştere revărsată şi dată de darul lui Dumnezeu, mintea şi intelectul se instruiesc şi se luminează în aşa măsură, încît pot vedea cu ochiul cel înţelegător al sufletului cele depărtate ca fiind de faţă, iar ideile lucrurilor din veac necunoscute lui mai înainte aşa se prind şi se adună în vistieriile intelectului, încît pot fi văzute foarte limpede, în lumea aceasta, ca într-o oglindă vastă şi foarte curată, toate imaginile lucrurilor şi atomii, mişcările şi acţiunile lor. Din această ştiinţă trag ei cunoaşterea lucrurilor încă nefăcute, despre care afirmă că i se potriveşte şi-i este proprie numai lui Dumnezeu. Iar acesta spun că este cel mai înalt grad de cunoaştere a înţelepciunii şi de contemplaţie ; Adam, întemeiat pe aceasta înainte de cădere şi învăţat de Dumnezeu însuşi, a citit şi a înţeles toată cartea sau catalogul predestinării şi al providenţei lui Dumnezeu. De aceea ei zic: întrucît Dumnezeu prin învăţătura Curanului a descoperit deopotrivă cunoaşterea numelor sale tuturor musulmanilor, şi pe oamenii care au păcătuit întru Adam i-a adus la starea primă de nestricăciune (dar numai în ce priveşte puterile sufleteşti), fiecare musulman poate prin înstrăinarea sa de trup, prin puterile sufleteşti care lucrează simplu şi liber, să ajungă la cunoaşterea şi înţelegerea simplă / şi neacoperită a lucrurilor. De unde, cînd se naşte în ei o bucurie inexprimabilă, dinspre cele lumeşti, trupeşti, şi care ţin de simţurile cele de din afară, nu pot dori să mai gîndească şi nici nu gîndesc, ca şi cum s-ar fi făcut o contopire şi o împreunare a omului cu Dumnezeu, sau cu voinţa lui cea dumnezeiască, înfăşurat de această legătură şi legat în mod indiscutabil, el ar avea atunci lucrurile din trecut şi pe cele actuale, prezente, supuse minţii sale într-un punct şi egale pentru înţelegere.

Din această cauză mai spun că cel care a aflat cîndva să facă aur, diamante şi alte lucruri preţioase pe care natura s-a obişnuit să le producă din adîncurile sale, n-a primit meşteşugul de a face astfel de lucruri decît prin ştiinţa despre numele dumnezeieşti. De aceea, cînd muhammedanii aud pe cei ce povestesc că şi la creştini au fost uneori oameni care printr-o invenţie chimică au făcut piatra filosofală, îndată spun că este o minciună şi fabulă, afirmînd că nu e cu putinţă ca omului necredincios să i se îngăduie de Dumnezeu cunoaşterea numelor sale şi că fără de ajutorul lui o asemenea taină nu poate fi nicicînd cunoscută şi primită. Sau spun că un atare om, sub numele de creştin, a fost de fapt muhammedan şi cunoscător al numelor lui Dumnezeu.
Tot aşa zic ei că prin această ştiinţă a numelor dumnezeieşti poate fi explicat sensul mistic şi nepătruns de mintea omenească al Curanului. Prin această ştiinţă băsmuiesc că Solomon a învăţat perfect înţelepciunea lui Dumnezeu şi cea omenească, cunoştea limbile şi dialectele tuturor oamenilor, ale animalelor, păsărilor şi insectelor, poruncea diavolilor, djinilor, demonilor, vînturilor, rîurilor, mărilor şi tuturor făpturilor cereşti, pămînteşti şi celor dedesubt. Prin această ştiinţă spun ei că omul muhammedan, circumscris la trup şi aşezat într-un loc oarecare, petrece cu sufletul şi cu mintea pretutindeni, cutreieră şi vede toate într-o singură clipire de timp şi, ca să le spun pe toate într-un cuvînt, ca în afară de nemurire un muhammedan se poate face şi poate fi pe pămînt dumnezeul cel mai desăvîrşit, mult mai cinstit şi mai înalt chiar decît îngerii. Dar am grăit de ajuns despre aceste desfrînate şi mincinoase cuvinte, să ne întoarcem acum cuvîntul spre alte nebunii ale lor. /
CAPITOLUL   AL   PATRUZECILEA
Despre   ştiinţele   „răsad,
sîhr,   tîlsîm”   şi   altele
Sub numele de ştiinţe sînt trecute şi alte şiretenii făcătoare de farmece, magice, ursitorii de moarte, de descîntece sau de ghicire, de legare etc., dintre care unele nu sînt interzise muhammedanilor, iar altele nu sînt îngăduite, ci oprite de legea Curanului şi scîrboase. Cele îngăduite sînt: rasad, remel, sîhr, tîlsîm, okumak, iar cele interzise : fal, djeazulîk, bughi, ghiozbaidjilîk şi daavai şeiatîn. Vorbind deci pe scurt despre toate acestea vom pune capăt acestei lucrări zadarnice.
Rasad
Rasad înseamnă în mod propriu astronomia calculatoare (nebunie care are nu puţini adepţi şi la creştini) . De această deşertăciune s-au lipit foarte mult astronomii muhammedani, care se laudă cu trufie că pornind de la un moment al timpului (în care se produce o configuraţie a stelelor, sau a planetelor) pot prezice cele ce se petrec cu lucrurile sub cer şi cu cele ce s-au născut în viaţă. Este adevărat că deşi nu cunosc deloc acest vicleşug, dar după cît pot pricepe cu mintea prin cultură, socotesc că printre multe şi felurite minciuni se poate întîmpla ca acei prezicători să prevestească uneori ceva adevărat sau asemănător cu adevărul, aşa cum am avut prilejul să văd din ceea ce voi expune.

Înainte de înspăimîntătoarea şi groaznica răscoală a turcilor din Constantinopol împotriva lui Mustafa sultanul, în care acela a fost detronat şi s-a suit pe tron actualul sultan Ahmed (­ g¢r q¡natîV sîÐzwÖ mîÐ = „Moartea ta e viaţa mea” !), un arab egiptean iscusit în această ştiinţă a trimis la Constantinopol pronosticul acelui an în care, printre alte lucruri (după cum se vede în toate efemeridele), se putea citi, cu aceleaşi caractere în sens dublu, detronarea şi moartea sultanului. Cuvîntul era alcătuit din trei litere : f-v-t; dar dacă deasupra lui [f] se pun două puncte, (  = q, se citeşte kuvvet, care înseamnă tărie, putere sau victorie ; iar dacă deasupra aceleiaşi litere se va pune un punct, ( = ( , se citeşte fevt, adică sfârşitul vieţii sau moarte.
Arabul acela, acoperind şiretenia cu o altă şiretenie /a 37 adaos deasupra literei un punct negru şi altul roşu ; înainte de nenorocirea sultanului Mustafa, toţi savanţii turci au înţeles că acel cuvînt trebuie citit cu două puncte astfel : Bu sene kuvveti sultan olur, adică : „în acest an va fi tăria sau victoria sultanului” . Iar după neaşteptata întîmplare, văzînd punctul roşu în toate efemeridele care s-au aflat la cineva (pe care prezicătorul îl adăugase pentru a ascunde sensul), au cunoscut că se cuvenea să citească nu kuvvet cu două puncte, ci fevt cu un singur punct, adică : „în acest an va fi moartea sultanului”.

Se mai spune că regulile şi canoanele acestei ştiinţe sînt precise şi nemincinoase şi că toată dificultatea ei constă în judecata şi demonstraţia stupidă a celui ce este învăţat. Şi spre a-şi lămuri părerea, dau ca exemplu o poveste hazlie pe care, din dragoste faţă de cititorul nostru, nu ne vom lenevi s-o prezentăm aici.
Istorie
Spun că a fost odată un împărat persan şi avea un singur fiu pe care se silea să-1 instruiască în toate artele liberale şi în ştiinţe. Şi astfel, a chemat cu mare cheltuială de pretutindeni bărbaţi foarte pricepuţi în toată ştiinţa, pentru instruirea fiului său, printre care era şi unul care cunoştea la perfecţie ştiinţa rasad şi remel (despre care vezi mai jos). Aşadar împăratul a poruncit ca fiul lui să fie învăţat în ştiinţa răsad, iar dascălul acela s-a ostenit cinci ani, predînd în chip desăvîrşit fiului de împărat toate canoanele şi regulile pe care le cunoştea. Fiul de împărat aşa de tare le-a învăţat pe de rost, încît îi venea mai uşor să le rostească, decît altcuiva rugăciunile cele de toate zilele.Dar dascălul a observat că tînărul e foarte prost la minte şi că nu e apt pentru nici o judecată, căci din propoziţiile cerute, precise, cunoscute şi evidente pe care i le dădea după placul lui nu putea scoate nici o concluzie şi nici o descriere precisă şi potrivită.
După cinci ani de muncă stăruitoare, împăratul a întrebat pe dascăl dacă fiul lui a învăţat ştiinţa zisă răsad. Răspuns-a dascălul: „O, împărate, fiul tău a învăţat într-adevăr toate cele ce i-au fost predate de mine, dar el însuşi nu ştie nimic», împăratul mai întîi s-a mirat, apoi aprinzîndu-se de mînie asupra dascălului a zis: „Cum le-a învăţat pe toate şi zici că el însuşi nu ştie nimic ?» Răspuns-a dascălul, zicînd: „Dacă binevoieşte măria-ta împărătească, cheamă înaintea ta pe fiul tău / şi în trei cuvinte îţi voi arăta că, precum am zis, toate cele predate de mine le-a învăţat, însă de la sine nu ştie ceva”. Cînd a fost chemat deci fiul de împărat, dascălul 1-a rugat pe împărat să bine-voiască să ţină inelul în pumn şi să-1 întrebe pe fiul său ce are ascuns în pumnul mîinii sale. Cînd s-a făcut acestea, fiul de împărat, prin ştiinţa indicaţiilor şi a regulilor artei ce i se predase a aflat că tatăl său ţine închis în mînă ceva rotund şi avînd o gaură. Cînd a aflat el aceasta, dascălul a zis : „Iată, împărate, pînă aici se întinde ingeniozitatea la care l-am învăţat eu ; rămîne acum să tragă o concluzie după judecata sa proprie. De aceea întreabă-l ce poate fi acest lucru rotund şi cu gaură”. Şi fiind întrebat de tatăl său, mult s-a frămîntat în mintea sa şi a izbucnit zicînd: „Nu poate fi nimic altceva, tată, decît o piatră de moară». Atunci dascălul a zis : „Acesta este produsul minţii fiului tău care, prin instrucţia primită de la mine a aflat că e vorba de un lucru rotund şi avînd o gaură, însă din cauza unei atît de uimitoare lipse de inteligenţă şi judecată n-a putut socoti că o piatră de moară nu poate să se ascundă în pumnul mîinii”. Dar să mergem mai departe.
Remel
Remel este un fel de aruncare a zarului şi un fel de ghicire sau prezicere, prin anume puncte şi caractere, foarte asemănătoare geomanciei greceşti (un fel de vrăjire cu pămînt) ; este vorba de nişte grămăjoare [de pămînt] separate de la care, trăgînd linii prin puncte şi de la puncte la puncte, desenează figuri şi caractere (despre care spun că sînt potrivite cu necu​noscutul, aşadar lucrării şi alcătuirii cereşti), din care desene prezic cu măsura şi cu numărul, ghicind întîmplările oamenilor.
Sîhr
Sîhr  înseamnă în mod propriu magie şi zic că aceasta este o ştiinţă alcătuită din principii şi reguli precise şi naturale, al cărei prim inventator a fost împăratul Solomon, ştiinţă prin care putea să înţeleagă nu numai dialectele animalelor, ci putea preface şi toate în chipurile dorite de el. Astfel, spun ei că omul priceput în această dibăcie poate preface pe oricare altul în măgar, în cal, în stîlp de piatră, de lemn etc. şi iarăşi, dacă vrea, îi poate întoarce în starea cea dintîi. Prin această dibăcie se poate face ca focul şi ploaia, fulgerele şi tunetele să se coboare, să fulgere şi să tune, să se producă şi alte înfricoşări şi minunăţii. Prin această iscusinţă spun ei că a opus Faraon minunilor lui Moise / pe ale sale şi a arătat oamenilor faraoniţi că el este Dumnezeu . într-un cuvînt, ei afirmă că această dibăcie e la fel de puternică, pe cît era la greci, în fabulele lor, toiagul lui Circe .

Tîlsîm
Tîlsîm  sau ceea ce printr-un cuvînt corupt europenii noştri au obişnuit a numi talasman, afirmă că este produsul acelei vrăjitorii care rămîne neapărat şi veşnic, pînă ce se va dezlega şi desface de un altul iscusit în acea dibăcie. Aşadar, dacă cineva vrea să ascundă o comoară mare sub vreun semn, sau să apere împărăţia împăratului, şi altele ce se află în grea cumpănă, pentru ca nu cumva aflînd altul, acesta să fie învins sau depăşit, trebuie să se închidă şi să se lege prin tîlsîm
Despre această şiretenie am citit unele uimitoare şi abia verosimile la scriitorii greci vrednici de toată crezarea, precum despre stîlpul cel de aramă în chip de şarpe triplu de pe Hipodromul din Constantinopol, ridicat pe timpul lui Leon împăratul de un mag cu acelaşi nume, cu care i-a împiedecat să mai intre în cetate şi să facă stricăciuni oamenilor pe şerpii care mai înainte erau foarte mulţi şi vătămători oamenilor, aşa încît nimeni nu putea să se odihnească în casa lui fără primejdie. Iar după ce s-a construit stîlpul acela, afirmă cu tărie că toţi şerpii au fost izgoniţi din cetate şi alungaţi, în vremea sultanului Murad, al treilea împărat otoman cu acest nume, cînd s-au sfărîmat fălcile unui şarpe, iarăşi au început să apară în cetate şerpii, însă nu atît de mulţi, şi fără a vătăma pe cineva .

Dar socotesc că acestea pot fi luate drept fabule ; de aceea, din cunoscutul istoric voi aduce un argument de neînvins al acestei şiretenii (Chedrin, dacă ţin .bine minte, tomul II, nota 311) : O statuie de marmură cu chip de om a fost pusă deasupra porţilor cetăţii Constantinopol (care acum se numesc porţile de Adrianopol) şi pe baza ei (care se numeşte de obicei piedestal) s-a scris : „Nenorocire tribalilor», în zilele lui Vasile Macedoneanul, împăratul grecesc, Simeon stă-pînul Bulgariei a adus Imperiul roman la o asemenea strîmtorare, încît nimeni nu putea să iasă fără primejdie dincolo de zidurile cetăţii, bulgarii distrugînd şi robind toate cele din jur. Deci Vasile, nemaiavînd nădejde în nimic, printr-o mare sumă de bir anual a silit poporul, care striga că Simeon şi neamul bulgăresc este neînvins, să cumpere pacea de la inamic. Cînd se afla împăratul într-o asemenea strîmtorare / şi făcea sfat cu sfetnicii săi pentru o mai bună întocmire a lucrurilor, i s-a înfăţişat un oarecare priceput în această dibăcie, al cărui nume era Ioan, şi i-a spus împăratului că el poate într-o clipă să-1 nimicească din viaţă pe Simeon cneazul Bulgariei, iar cînd va pieri el tot neamul bulgăresc îşi va supune împăratului grumazul său ; dar împăratul să-i îngăduie lui să facă ce va vrea el şi fără nici o pierdere pentru împărăţie şi vistierie, împăratul a socotit la început că omul acela este ieşit din minţi şi mincinos dar pe urmă (silindu-1 nevoia), i-a îngăduit să facă ce va vrea. Acela, luînd zidari şi venind cu ei la statuia care era pusă deasupra Xerolofului (un deal în Constantinopol) privind spre apus, le-a poruncit să taie capul acelei statui. Pietrarii însă, fără porunca împăratului, au refuzat să facă acest lucru, căci era statuia aceea de o artă veche şi frumoasă. Cînd s-a dat împăratului de ştire despre aceasta a venit el însuşi la locul unde era statuia şi a întrebat pe magul acela ce rezultat se cuvine să aştepte de la tăierea capului unei statui atît de vechi şi de o artă aleasă. El a răspuns că în chiar clipa cînd va fi tăiat capul statuii, Simeon, cneazul Bulgariei, îşi va sfîrşi viaţa. Iar dacă nu se va întîmpla acest lucru, să i se taie lui însuşi capul, împăratul, deşi n-a dat cu desăvîrşire crezare acestui lucru, a îngăduit să i se taie capul statuiei. Cînd s-a făcut aceasta, după puţine zile i s-a vestit împăratului că Simeon cneazul în aceeaşi zi şi în acelaşi ceas şi-a sfîr-şit viaţa sa cuprins de o boală cumplită şi nesuferită a pîntecelui. 

În suburbia Constantinopolului, pe ţărmul asiatic al Bosforului, aproape de satul zis Vallî, la poalele muntelui , se văd ruinele unei clădiri foarte vechi, iar în coasta muntelui aceluia o uşă foarte mică. Unii dintre sultani au încercat să trimită acolo bostangii ca să intre înăuntru, vrînd să cunoască ce este acolo. Dar bostangiii, silindu-se să intre acolo şi întinzînd mîinile să sfărîme zăvorul uşii, au murit toţi pe loc printr-o întîmplare necunoscută. Astfel, ceilalţi sultani au încetat să mai încerce acel lucru, zicînd că este sub semnul tîlsîm, sau că acolo e pusă şi păstrată o comoară sau altceva socotit de oameni foarte preţios. Noi însă, lă-sînd crezarea cititorului, ne întoarcem la cele ce ne stau înainte.
Okumak
Okumak pe limba simplă turceasca înseamnă descîntec, care le este îngăduit muhammedanilor (deşi / există şi un alt fel de descîntec numit djeazulîk, vezi mai jos, care este neîngăduit şi interzis). Cu acest meşteşug se îndeletnicesc unii bărbaţi şi femei, foarte bă-trîni, care cred că, prin oarecari cuvinte şi şoptiri vindecă paralizia, hidropica, ftizia şi alte boli îndelungate sau de toate zilele şi că alungă din grădini şi de la pomii fructiferi insectele ierbivore, lăcusta şi insectele care în felul acesta aduc daune. Din curiozitate am încercat lucrul acesta o dată, însă n-am obţinut cele dorite, pentru care 1-am ocărît pe descîntător, dar el, dimpotrivă, ocăra necredinţa mea zicînd că .pentru acest fel de descîntece se cere nu numai puterea descîritecu-lui, ci şi credinţa celui ce doreşte.

Tabirname
Tabirname este ştiinţa ghicirii si a tîlcuirii viselor; la muhammedani e foarte slăvită şi folosită. De acest fel de nebuneală n-a fost lipsită în vechime şi înţeleaptă Grecie, şi nu se lipsesc nici acum capetele foarte deştepte ale unora dintre ai noştri, însă cînd visele şi vedeniile din somn le auzim lăudate în Sfînta Scriptură  şi la alţi istorici vrednici de crezare, ne convingem să acordăm o oarecare întîietate prezicerii ce se face în acest fel. Ei socotesc că fiecare vis (pe care-1 numesc rula) preînchipuie ceva, de aceea au cărţi mari scrise despre tîlcuirea viselor. Mai departe zic că împlinirea visului nu depinde de cel care visează, ci de tîlcuirea visului, aşadar că după tîlcuirea lui bună sau rea se întîmplă lucrul. După părerea mea toate visele (afară de revelaţiile dumnezeieşti) nu sînt altceva decît fermentarea stomacului şi o nălucire provocată de mişcarea simţurilor din afară spre cele dinăuntru, ceva ce corespunde cu cele din afară. Astfel morarul, cînd vede în vis că s-a împuţinat apa la moară sau că e spartă iezitura, tîlcuieşte că are să i se întîmple ceva rău, alţii tîlcuiesc însăşi moara şi lucrarea ei ca moarte sau boală. Dacă cineva se vede în vis şezînd pe cal, turcii socotesc ca are să primească o cinste sau o demnitate oarecare, pe cînd aici în Rusia cred că va veni o nenorocire etc. /
CAPITOLUL   PATRUZECI   ŞI   UNU
Despre   ştiinţele   „fal,   djeazulîk”

şi   altele   neîngăduite

Djeazulîk
Dacă trebuie să primească numele de ştiinţă şiretenia aşa de absurdă şi cu totul diavolească numită îndeobşte djeazulîk nu văd cu ce cuvînt latinesc sau grecesc s-ar fi cuvenit s-o chemăm ca să se potrivească la o mai bună definiţie a ei ; căci este cel mai nelegiuit fel de vrăjitorie şi o crimă a celor mai destrăbălaţi oameni, cum am spune necromancie (vrăjire cu trupurile de morţi) şi lecanomancie (vrăjire cu lighenele de spălat), o invocare înspăimîntătoare şi abia verosimilă a diavolului însuşi. Se spune că cele săvîrşite de cei ce se îndeletnicesc cu ele depăşesc modul şi rînduiala firească ; dar mai cu seamă că această şiretenie are multă putere în cazurile de dragoste necurată şi absurdă, în vînarea, împrietenirea şi împerecherea şi invers în stingerea dragostei curate dintre soţi, în arătarea şi săvîrşirea siluirii adusă cu minciună curăţiei şi pudoarei feciorelnice şi patului neîntinat. Am văzut chiar pe cei care au pătimit un astfel de lucru şi i-am auzit pe cei ce le spuneau şi le mărturiseau (deşi n-aş fi crezut niciodată că poate să se întîmple aşa ceva decît dacă consimte voinţa liberă, căreia însuşi Dumnezeu cel atotputernic nu voieşte să-i facă siluire şi cu atît mai mult nu poate săvîrşi aceasta diavolul sau un fermecător sau un descîntător asemenea lui). Dar ca să spunem adevărul, la turci nu se prea găsesc mulţi adepţi ai acestei nelegiuiri, în schimb la tătari sînt foarte numeroşi cei care prin cuvinte şi şop-tiri diavoleşti împiedică, leagă şi curmă în fel şi chip calea lupului ca să nu răpească oile fără păstor, hoţului ca să nu le fure cAli din herghelia lăsată fără pază, prizonierilor evadaţi ca să nu afle calea pe care să fugă.
Şi în această împărăţie, după cum aud, sînt unii foarte pricepuţi în această şiretenie, din minunăţiile cărora voi adăuga aici una şi alta, pe care le-am auzit de la un om vrednic de crezare. Nu cu mulţi ani mai înainte a fost un şleahtic cu numele Alexei, fiul lui Dmitrie Koltovski care, vrînd să se însoare şi să-şi petreacă veselia nunţii fără de grijă, a năimit un ţăran 6 făcînd cu el învoială, după obicei, / să dezlege farmecele cu care îl ameninţau (pe mire) alţii ; căci cineva îl ameninţa ca de nu va lua de nevastă pe cutare femeie căreia îi dăduse mai înainte cuvântul, nu-şi va putea îndeplini treaba de bărbat şi se va lipsi cu totul de plăcerea firească. Deci, cu ajutorul vrăjitorului, mirele a avut sfîrşit bun al solemnităţii nunţii şi a scăpat fără nici o greutate de nevoia de care se temea. Dar ţăranul care cu vrăjile sale alungase vrăjile altora, nu numai că n-a primit de la şleahtic plata făgăduită după învoială şi a fost silit să iasă din curtea lui cu mîinile goale, dar în loc de plată a luat şi bătăi grele şi ast​fel, amestecînd lacrimile cu ameninţări, a plecat la ale sale. Iar mirele şi logodnica sa nici trei zile n-au pe​trecut întru desfătări, şi iată că nu numai lui, ci şi la toată slugărimea lui li s-a întîmplat un rău foarte greu de crezut. Mai întîi, a simţit el însuşi o durere foarte cumplită în testicule şi a fost cuprins de boala spasmelor vinelor, organele genitale i s-au umflat aşa de tare încît a devenit cu totul inapt şi impotent pentru actul împreunării trupeşti. Dar aceasta nu e de mirare ; mai de mirare este ceea ce urmează, anume că toate slu​gile care lucrau în curtea lui şi toţi rîndaşii, armăsarii, ogarii, cocoşii, gînsacii, răţoii şi toate vietăţile şi dobi​toacele casei lui care erau de parte bărbătească, au suferit la fel ca şi stăpînul lor. Şi aşa au rămas întru ne​norocirea lor pînă cînd au plătit de două ori preţul învoit cu ţăranul. Căci după plata aceea într-o clipă au căpătat toţi sănătatea de mai înainte şi lucrarea firească. Acelaşi sau alt ţăran, nu-mi mai amintesc, obosit de cale lungă şi trecînd peste iezitura unui heleşteu, a cîrmit-o spre moară şi a cerut de la morar să-i dea de băut cvas. Morarul însă, uitîndu-se la el cu o faţă aspră şi arătîndu-i cu o înjurătură heleşteul, i-a spus să bea de acolo cît vrea. Săteanul acela a răspuns : „Am vrut să beau apă pentru că mă chinuie o sete de nepotolit, dar de azi înainte moara ta nu se va mai alimenta cu apă din heleşteul acesta”. Şi s-au împlinit cele zise, căci cînd a plecat ţăranul de la moară pe drumul lui, după ce a băut apă, într-un ceas sau doua toată apa din heleşteul acela a dispărut şi, răbufnind prin nişte canale subterane, a izbucnit în alt loc. Acestea vi le înfăţişez precum mi-au fost spuse, iar crezarea să rămînă la cititor.
Fal
Fal înseamnă un fel de preziceri felurite cum ar fi, de va pierde cineva / ceva, dacă va mai găsi, sau de va dori ceva, dacă va căpăta, şi alte urzeli mincinoase asemenea acestora, pe care născocindu-le cu mintea lor slabă turcii muhammedani neînvăţaţi şi de rînd se duc la oamenii foarte bătrîni [ca să le ghicească], între cei ce povesteau am auzit pe unii cu evlavie şi cu rugăciune că au aflat două bătrîne care preziceau drept, dar eu, de cîte ori am dorit să cunosc acest lucru, n-am putut niciodată primi cele dorite, n-am aflat niciodată un asemenea faldji (prezicător) care să-mi înapoieze lucrul meu sau al altuia, pierdut sau furat. De unde deduc că, dacă i se întîmplă ceva numai unuia şi nu fiecăruia este minciună, hazard şi accident, pentru că abia după ce s-a produs lucrul este el cunoscut, iar nu fapta se cunoaşte mai înainte după anumite cauze.

Bughi
Există şi un alt fel al acestei şiretenii, pe care turcii îl numesc în limbajul de rînd bughi şi buhu . Zic că prin acest meşteşug este cu putinţă a-i lua omului fo​losirea raţiunii şi a-1 face nebun şi lipsit de minte. Sau, de a se va proceda mai cu milă, se poate face ca orice va zice el, altul să creadă şi să-1 ia drept lucru adevărat şi precis. Acest vicleşug, după cum se spune, îl pun în aplicare mai cu seamă vizirii cei mari prin fermecătorii lor, care-1 scot din minte pe sultan şi-1 fac lipsit de judecată, pentru ca toate faptele şi vorbele vizirului să le socotească totdeauna drept bune, adevărate, cinstite şi folositoare. Eu însumi am cunoscut un asemenea vizir care întrebuinţa foarte mult astfel de şiretlicuri magice, şi cum astfel de buhudji erau în mare respect, după obiceiul notoriu al sultanilor turci, vizirul acela a fost lipsit mai curînd decît alţii nu numai de cinste, ci şi de cap. Se spune că acelaşi lucru 1-a făcut şi slăvitul muftiu Feizullah effendi sultanului său Mustafa, dar mai pe urmă el însuşi fiind prins de poporul răsculat, a fost chinuit mult, omorît şi aruncat în rîul vecin Tumdje (care curge pe lîngă Adrianopol şi în vechime se numea de greci [T¨nsîV]).

Ghiozbaidjilîk
Ghiozbaidjilîk în mod propriu înseamnă o vrăjitorie de legat. Turcii sînt foarte cufundaţi şi mult încrezători în aceasta, dar cum nu se deosebeşte cu nimic sau prea puţin de buhi, ne-am plictisit să ne pierdem timpul cu explicarea acestei şiretenii şi să tîlcuim cuvîntul cu care e numită, care înseamnă, după cum pare, legarea ochilor, aşa încît cineva n-ar mai putea vedea şi cunoaşte faptele şi cuvintele rele şi nelegiuite ale altuia /.

Daavai şeiatîn
Unii dintre muhammedani au şi practică o ultimă şiretenie, cea mai de seamă şi după însuşi numele ei cea mai nelegiuită, pe care o numesc adecvai şeiatîn , adică invocarea diavolului. Indienii şi arabii s-au abătut întru această nebunie mai mult decît turcii şi persanii. Martor pentru acest lucru îmi este un domn oarecare, de neam iliric, adică slav, care cîndva a povestit înaintea însăşi măriei-sale imperiale ceva aşa de uimitor : Cînd era el în Pera Constantinopolului, unde au obiceiul să locuiască foarte mulţi negustori străini, a iubit o femeie frumoasă ce locuia în vecinătate ; darcum nu putea spori deloc nici prin promisiuni, nici prin daruri (căci femeia aceea îşi păzea cu grijă neprihăni-rea sa şi patul legitim), îndemnat de pofta lui nesăbuită, a aflat un arab care se lăuda că prin invocarea diavolului poate face orice va pofti cineva. Deci domnul acela 1-a rugat stăruitor pe arab (cum spunea el sin​gur), ca prin mijlocirea sa către diavol să facă aşa în-cît să poată îndupleca igîndul femeii spre voia şi pofta sa. Iar arabul i-a zis : „Voi face cu plăcere şi foarte eficace, dacă şi tu mi te vei supune în toate cîte-ţi voi porunci”. Şi cînd a promis acel domn aceasta, arabul a început să-1 înveţe să scrie cu mîna lui un zapis şi, iscălindu-şi numele, să confirme că de atunci înainte va sluji veşnic diavolului şi-1 va recunoaşte drept stapînul şi protectorul său, iar acel zapis să-1 arunce într-o fîntînă fără apă şi uscată. La aceasta domnul a răspuns mai întîi arabului că nu se cuvine să facă aşa ceva, fiind creştin, dar şi arabul i-a răspuns că nu va putea obţine cele dorite dacă nu va face ceea ce i-a poruncit lui. Şi astfel, domnul, nemaisuportînd săgeţile copilăreşti (ale lui Cupidon), sau (ceea ce este mai de​grabă de crezut) din curiozitate, după povaţa arabului a scris zapisul către diavol în felul zis mai sus şi, iscă-lindu-1 cu propria-i raînă, 1-a aruncat în fîntînă pe care i-a arătat-o arabul. Iar cînd s-a făcut aceasta, deşi arabul a şoptit necontenit cîteva zile şi a aruncat în zadar icoanele din casa în care dormea (domnul acela), n-a aflat nici o împlinire şi nici o putere a diavolului asupra inimii curate şi nepîngărite a femeii evlavioase, după cum a spus el însuşi şi / mă conving să-1 cred. Pentru că un asemenea bărbat, grijuliu pentru cinstea lui, nu spunea că a săvîrşit aceasta dacă n-ar fi comis realmente ceva, şi mai cu seamă n-ar fi putut în nici un caz să spună ceea ce n-a fost în realitate înaintea însăşi măriei-sale imperiale. De unde trag concluzia că denumirea acestei şiretenii este deşartă, întrucît voinţa sufletului poate şi lui Dumnezeu însuşi să i se împotrivească şi poate face împotriva lui, deşi numai din îngăduinţă. Dar despre acestea ajungă cele spuse pînă aici.
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